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শব্দে শব্দে আল কুরআন ৭) সূরা হাশর-_সূরা মুরসালাত 


কুরআন মাজীদ সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ আসমানী কিতাব । কিয়ামত পর্যন্ত যতো মানুষের ||. 
আগমন পৃথিবীতে ঘটবে সকলের জন্য এ কিতাবের বিধানই অনুসরণীয় । তাই সকল 
মানুষ যাতে এ কুরআনকে বুঝতে পারে সেজন্য যেসব ভাষার প্রচলন পৃথিবীতে রয়েছে 
সেসব ভাষায় এ কিতাবের অনুবাদ হওয়া প্রয়োজন । 

মহান আল্লাহ কুরআন মাজীদকে মানুষের জন্য সহজবোধ্য করে নাযিল করেছেন। 
আল্লাহ তা‘আলা ইরশাদ করেন 

Br LS LAUDE, 

“আর আমি নিশ্চয় কুরআন মাজীদকে সহজ করে দিয়েছি উপদেশ খহণের জন্য, 

আছে কি কোনো উপদেশ গ্রহণকারী ?”-সূরা আল ক্বামার £ ১৭ 


সুতরাং কুরআন মাজীদকে গিলাফে বন্দী করে সম্মানের সাথে তাকের উপর না রেখে বরং 
তাকে গণমানুষের সামনে সম্ভাব্য সকল উপায়ে তুলে ধরে তদনুযায়ী ব্যক্তি, সমাজ ও জাতি 
গঠন করার মধ্যেই নিহিত রয়েছে মানব জাতির সার্বিক কল্যাণ । 


এ পর্যন্ত অনেক ভাষায় এর অনুবাদ হয়েছে। বাংলা ভাষায়ও এর বেশ কিছু অনুবাদ 


রয়েছে। তারপরও আধুনিক শিক্ষিতজনদের চাহিদা ও দাবির প্রতি লক্ষ্য রেখে আধুনিক 
প্রকাশনী এ মহান উদ্যোগ গ্রহণ করেছে। এক্ষেত্রে গ্রস্ছের কলেবর বৃদ্ধির প্রতি লক্ষ্য না 
করে পাঠকদের জন্য যাতে সহজবোধ্য হয় সেদিকে লক্ষ্য রাখা হয়েছে। অনুবাদের ক্ষেত্রে 
পারিভাষিক পদ্ধতিকে অগ্রাধিকার দেয়া হয়েছে । প্রতিটি লাইনের অনুবাদ সে লাইনেই 
সীমিত রাখার যথাসাধ্য চেষ্টা করা হয়েছে। তাতে পারিভাষিক অনুবাদের বিশেষত 
। কোথাও কোথাও ক্ষুণ্ব হয়েছে । অতপর অনুদিত অংশের শব্দে শব্দে অর্থ প্রদান করা হয়েছে। 
এরপরেই সংক্ষিপ্ত কিছু টীকা সংযোজিত হয়েছে প্রতিটি রুকূ'র শেষে সংশ্লিষ্ট রুকু’র 
শিক্ষণীয় বিষয়গুলো উল্লেখ করা হয়েছে। 


পৃথিবীর বিভিন্ন ভাষায় কুরআন মাজীদের অনেক ব্যাপক বিস্তৃত তাফসীর রয়েছে। 
এসব তাফসীর গ্রন্থের কিছু কিছু বাংলা ভাষায়ও অনূদিত হয়েছে। তবে আমাদের এ 
সংকলনের পদ্ধতি অনুযায়ী ইতিপূর্বে কেউ উদ্যোগ গ্রহণ করেছেন বলে আমাদের 
জানা নেই। ওলামায়ে কেরামের জন্য সহায়ক অনেক তাফসীর গ্রন্থ রয়েছে। আমরা 

| আধুনিক শিক্ষিত ও সাধারণ পাঠকদেরকে সামনে রেখেই এ ধরনের অনুবাদ-সংকলন | 
প্রকাশের উদ্যোগ নিয়েছি। এ ধরনের অনুবাদের মাধ্যমেই তারা বেশী উপকৃত হবেন 
বলে আমাদের বিশ্বাস । কুরআন মাজীদকে গণমানুষের জন্য অবাধ-উন্যুক্ত করে দেয়াই 
আমাদের লক্ষ্য । কুরআন মাজীদের এ অনুবাদ-সংকলনে নিম্নে উল্লেখিত তাফসীর ও 
অনুবাদ গ্রন্থসমূহের সাহায্য নেয়া হয়েছে £ (১) আল কুরআনুল কারীম---ইসলামিক 
| ফাউণ্ডেশন ; (২) মাআরেফুল কুরআন ; (৩) তালখীস তাফহীমুল কুরআন ; (8) তাদাব্বুরে | 

|, কুরআন ; (৫) লুগাতুল কুরআন ; (৬) মিসবাহুল লুগাত ৷ | 
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এ সংকলনের ত্রয়োদশ খণ্ডের প্রকাশ লগ্নে এর সংকলক, সহায়ক গ্রস্থসমূহের | 
প্রণেতা ও প্রকাশক এবং অত্র সংকলনের প্রকাশনার কাজে নিয়োজিত সর্বস্তরের 
সহযোগীদের জন্য আল্লাহ্র দরবারে উত্তম প্রতিদানের প্রার্থনা জানাচ্ছি । 

পরিশেষে যে কথাটি না বললেই নয় তা হলো, মানুষ ভুল-ক্রুটির উর্ধে নয় । আমাদের 

_[| এ অনন্য দুরূহ কর্মে কোথাও যদি কোনো ভুল-ক্রুটি সম্মানিত পাঠকবৃন্দের দৃষ্টিগোচর হয়, 
আহলে তা অনুগ্রহ করে আমাদেরকে অবহিত করার জন্য বিনীত অনুরোধ রইলো। 
আল্লাহ তা'আলা আমাদের এ দীনী খিদমতকে কবুল করুন এবং মানবজাতিকে 
আল কুরআনের আলোয় আলোকিত করুন । আমীন'। 


সর্ব শক্তিমান রাব্বুল আলামীনের লাখো কোটি শোকর, যিনি আমার মতো তার এক | 
নগণ্য বান্দাহর হাতে তার চিরস্তুন হিদায়াতের একমাত্র মহাগ্রন্থ আল কুরআনের এ 
বিশাল খিদমত নিয়ে তার এ বান্দার জীবনকে মহিমাববিত করেছেন। দরূদ ও সালাম 
সকল নবী-রাসূল ও মুসলিম উম্মাহর চিরস্তন নেতা, খাতামুন নাবিয়্যিন, শাফিউল 
মুযনাবীন ও আফদালুল বাশার হযরত মুহাম্মদ সা.-এর উপর ৷ আল্লাহ অশেষ রহমত 
বর্ষণ করুন তার পরিবার-পরিজন ও সাহাবায়ে কিরামের ওপর । মহান আল্লাহর 
দরবারে এ বান্দাহর আকুল আবেদন এই যে, তিনি যেন তাঁর এ নগণ্য বান্দার 
খিদমতটুকু-কে আখিরাতে তার নাজাতের উসীলা হিসেবে গ্রহণ করেন। 
বাংলাদেশ ইসলামিক ইনস্টিটিউট-এর প্রকল্প আধুনিক প্রকাশনী বাংলাদেশের সম্বান্ত 
প্রকাশনা সংস্থাগুলোর অন্যতম । মূলত এ ধরনের তাফসীর সংকলনের বিষয়টি 
ম্যানেজিং কমিটির অনুমোদনক্রমে আমি শুধু মহতী কাজে পরিণত করেছি প্রতিষ্ঠানের 
প্রকাশনা ম্যানেজার জনাব আনোয়ার হুসাইন সাহেবের পরিকল্পনা অনুযায়ী এবং তার 
অক্লান্ত পরিশ্রম ও প্রকাশনা বিভাগের সাথে সংশ্লিষ্ট দীনী ভাইদের নিষ্ঠা ও আন্তরিকতার 
ফলে এ অনন্য তাফসীর সংকলনটি আলোর মুখ দেখেছে। আল্লাহ তাদের সকলের 
খিদমতের উত্তম বিনিময় দান করুন । কাজ শুরু করার পর থেকে সুদীর্ঘ দশটি বছর 
ইতোমধ্যে অতিক্রান্ত হয়ে গেছে। অতপর মহান আল্লাহর খাস মেহেরবানীতে কাজটি 
সমাপ্ত হয়েছে । সমাপ্তি লগ্নে সেই মহান আল্লাহর শোকর পুনরায় আদায় করছি । 


ক: Nae 22a 
১৯ 66/২০১২ ইং 
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সূরার দ্বিতীয় আয়াতে উল্লিখিত ‘আল হাশর’ শব্দটিকেই এর নাম হিসেবে গ্রহণ 
করা হয়েছে। ‘হাশর’ শব্দের অর্থ “মানুষকে একত্র করা’ বা ‘ঘেরাও করা’। এ 
নামকরণের দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, এটা সেই সূরা যাতে ‘আল হাশর’ শব্দটি 
উল্লেখিত হয়েছে। 


নাখিল্ের সময়কান্স 

হাদীস সূত্রে ও মুফাস্্‌সিরীনে কিরামের বর্ণনা মতে সূরা আল হাশর বনু নাধীর যুদ্ধ 
সম্পর্কে অবতীর্ণ হয়েছে। আর এ যুদ্ধ সংঘটিত হয়েছে বদর যুদ্ধের পর । তবে এ সূরা 
নাযিলের ব্যাপারে গ্রহণযোগ্য সঠিক মত হলো বনু নাযীর যুদ্ধ সংঘটিত হয়েছিলো 
বীরে মাউনার দুঃখজনক ঘটনার পরে। এটা ছিলো হিজরী চতুর্থ সনের রবিউল 
আউয়াল মাসের ঘটনা । এ ঘটনার আগেই ওহুদ যুদ্ধ সংঘটিত হয়েছিলো। এ দিক 


থেকে এ সূরা নাযিলের সময়কাল ওহুদ যুদ্ধের পর বলেই প্রমাণিত হয়। 


আনল্লোচ্য বিষয় : 

এ সূরার মূল বিষয়বস্তু বনু নাযীর যুদ্ধের পর্যালোচনা । এ ছাড়াও নিমোক্ত বিষয়সমূহ 
এ সূরায় আলোচনা করা হয়েছে $ 

এক ঃ$ সূরার প্রথম আয়াতে আল্লাহ তাআলার পবিত্রতা, পরাতক্রমশালীতা, প্রজ্ঞাময়তা 
এবং কুদরত সম্পর্কে আলোকপাত করা হয়েছে। অতঃপর দুনিয়াবাসীকে ইয়াহুদী 
গোত্র বনু নাযীরের সদ্যলন্ধ অভিজ্ঞতার কৃথা জানিয়ে দিয়ে তাদের পরিণতি সম্পর্কে 
পরবর্তী তিনটি আয়াতে সাবধান করে দেয়া হয়েছে। বনু নাধীর ছিলো জনসংখ্যার 
দিক থেকে মুসলমানদের প্রায় সমপর্যায়ের। তারা বিপুল সামরিক সাজ-সরঞ্জামের 
অধিকারী ছিলো। তাদের আত্মরক্ষার জন্য ছিলো মযবুত ও সুদৃঢ় দুর্গসমূহ ৷ অর্থ- 
সম্পদেও তারা মুসলমানদের চেয়ে অনেক এগিয়ে ছিলো। তা সত্ত্বেও তারা মাত্র কয়েক 
দিনের অবরোধ সহ্য করতে সক্ষম হলো না । কোনো রক্তপাত ছাড়াই তারা তাদের 
শতশত বছরের বাস্তভিটা পরিত্যাগ করে নির্বাসনের জন্য তৈরী হয়ে গেলো। আল্লাহ 
তাআলার বাণী মতে এটা মুসলমানদের শক্তি সামর্থ্যের ফল ছিলো না । এর আসল 
কারণ ছিলো এ ইয়াহুদী গোত্রটি আল্লাহ ও তার রাসূলের সাথে সংঘর্ষে লিপ্ত 
হয়েছিলো । আর যারাই আল্লাহ ও তার রাসূলের সাথে সংঘর্ষে লিপ্ত হবে, তাদের 
| পরিণতি এমনই হবে, এতে কোনোই সন্দেহের অবকাশ নেই । 
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[| দুই ঃ পঞ্চম আয়াতে বলা হয়েছে যে, সামরিক প্রয়োজনে শত্রুদের অঞ্চলে যেসব] 
ধ্বংসাত্মক কার্যকলাপ পরিচালিত হয়, সেসব কাজ আল কুরআনে নিষিদ্ধ ‘ফাসাদ | 
ফিল আরদ'’ তথা পৃথিবীতে ধ্বংসাত্মক কার্যকলাপের মধ্যে শামিল নয়। 


তিন ঃ যুদ্ধ অথবা সন্ধির ফলে যেসব জায়গা-জমি ও সহায়-সম্পদ ইসলামী রাষ্ট্রের 

অধিকারে আসবে, সেসব জায়গা-জমি ও সহায়-সম্পদ কিভাবে বিলি বণ্টন হবে তার 
বিধি-বিধান ৬ থেকে ১০ আয়াতে বলে দেয়া হয়েছে। কেননা ইয়াহুদী গোত্র বনু 
নাযীরের পরিত্যক্ত এলাকাটি ইসলামী রাষ্ট্রের প্রথম বিজিত অঞ্চল । 


চার ঃ বনু নাধীর যুদ্ধ চলাকালে মুনাফিকদের ভূমিকা এবং তাদের এসব ভূমিকা 
গ্রহণের মূল কারণ সম্পর্কে ১১ থেকে ১৭ আয়াতে আলোচনা করা হয়েছে। 


পাঁচ £ সূরার শেষ রুকৃূ’ তথা ১৮ থেকে ২৪ পর্যন্ত আয়াতে উপদেশ দান করা 
হয়েছে। এ উপদেশ দান করা হয়েছে এমন সব লোককে যারা ঈমানের মৌখিক দাবী 
করে বসে আছে, অথচ ঈমানের প্রাণশক্তি থেকে তারা বঞ্চিত রয়ে গেছে। অতঃপর 
ঈমানের মূল দাবী, তাকওয়া ও ফাসেকীর মধ্যকার পার্থক্য, আল কুরআনকে মেনে 
চলার দাবী করার গুরুত্ব এবং যে আল্লাহকে ইলাহ হিসেবে মেনে নেয়ার দাবী করা 
হয়, ভার গুণ-বৈশিষ্ট্য সম্পর্কে উপদেশ দান করা হয়েছে। 
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১. যা কিছু আছে আসমানে, আর যা কিছু আছে যমীনে, সবকিছুই আল্লাহর পবিত্রতা- 
মহিমা ঘোষণা করে এবং তিনি পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় ৷৷ ২. তিনিই সেই সত্তা যিনি 


AECL NN 2 es Nfl hE | 
বের করে দিয়েছেন২ তাদেরকে আহলে কিতাবের মধ্যে যারা কুফরী করেছে 
তাদের ঘরবাড়ী থেকে প্রথমবার একত্র করে; তোমরা ধারণাই করোনি _ 


ী6-পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করে ; 4-আল্লাহর ; ৮-সবকিছুই যা কিছু ; i 
৩১J|-আছে আসমানে ; )-আর ; ডে কিছু ; ০০১]। আছে যমীনে ; 5 - 
এবং ; ,৯-তিনি ; 25-পরাক্রমশালী ; “০)-পজ্ঞাময় ।&,-তিনিই ; ৬.1 


-সেই সত্তা যিনি ; [৮ঠ|-বের করে দিয়েছেন ; 44/-তাদেরকে যারা ; fis - 
কুফরী করেছে ; মধ্যে ; 50 }৯1- -আহলে কিতাবের ; ; ৮৮"থেকে ; ৯১> 
(+০৬)-তাদের ঘরবাড়ী ; ]59- (0,৮৩)- প্রথমবার ; /০)৮একত্ৰ করে ; 

'৮৬- তোমরা ধারণাই করোনি ; 


১. আল্লাহ তা'আলা এ আয়াতে ইরশাদ করেছেন যে, আকাশ জগতে ও পৃথিবীতে 
যা কিছু আছে সবই তার পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করে, সম্মান করে এবং তাঁর 
একত্ববাদের ঘোষণা দেয়। (ইবনে কাসীর) 

অন্য আয়াতেও এরূপ বলা হয়েছে যে, এমন কোনো বস্তু নেই যা আল্লাহর তাসবীহ পাঠ 
করেনা। 

ইয়াহুদী গোত্র বনু নাধীর-এর বহিষ্কার সম্পর্কে পর্যালোচনা শুরু করার আগে ভূমিকা 
হিসেবে একথাগুলো এজন্য বলা হয়েছে যে, শক্তিধর ইয়াহুদী গোত্রের সাথে যা কিছু 
' ঘটেছে তা মুসলমানদের শক্তি ও ক্ষমতার ফলশ্রশ্তি নয় ; বরং তা আল্লাহ তাআলার | 
অসীম কুদরত তথা শক্তি ক্ষমতার ফলশ্রুতি মাত্র । (তাফহীম) 

২. বনু নাযীর' নামক ইয়াহুদী গোত্রটিকে মদীনা থেকে বহিষ্কার করার কারণ হলো, 
তাদের সাথে মুসলমানদের যে চুক্তি হয়েছিলো তারা সে চুক্তি লংঘন করেছিলো । এমন 
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যে, তারা বের হবে এবং তারাও মনে করেছিলো, তাদের দুর্গগুলোই নিশ্চিত তাদেরকে | 
আল্লাহ থেকে রক্ষাকারী ; কিন্তু আল্লাহ তাদের ওপর চড়াও হলেন 


চে, তারা বের হবে ; 7 আর ; [-তারাও মনে করেছিলো ; ~!- 
| নিশ্চিত তাদেরকে ; 144৬৮-(০৯+৩১)-তাদেরকে রক্ষাকারী ; ॥ ; etre (ture 

4)-তাদের দুর্গগুলো ; ০-থেকে ; : অয্াহ H(t sh )-কিন্তু 
| তাদের ওপর চড়াও হলেন ; U|-আল্লাহ 


ER NTT ERS CARRE 
তারা এ অভিযোগ অস্বীকার করতে পারেনি । অতঃপর আল্লাহর নির্দেশেই__তাদেরকে 
মদীনা ছেড়ে চলে যাওয়ার জন্য দশদিন সময় দেয়া হলো । সূরা আনফালের ৫৮ আয়াতে 
এদিকেই ইংগীত করে বলা হয়েছে__ “যদি তোমরা কোনো জাতির পক্ষ থেকে 
বিশ্বাসভঙ্গের তথা চুক্তি ভঙ্গের আশংকা করো, তবে সে চুক্তি প্রকাশ্যে তাদের প্রতি 
ফিরিয়ে দাও।” আর এজন্যই আল্লাহ তা'আলা তাদের বহিষ্কারকে নিজের কাজ বলে 
অভিহিত করেছেন। কেননা এটা তার নির্দেশেই সংঘটিত হয়েছিলো । 

৩. ‘প্রথম হাশর’ বা ‘প্রথমবার একত্রিত করে' দ্বারা বুঝানো হয়েছে, ইতস্তত, বিক্ষিপ্ত 
ইয়াহুদী জনগণকে প্রথমবারেই একত্রিত করে বের করে দিয়েছেন। এদের বহিষ্কারকে 
‘প্রথম হাশর’ এজন্য বলা হয়েছে যে, এবারই প্রথম তাদেরকে একত্রিত করে আরব 
উপদ্বীপ থেকে বহিষ্কার করা হয়েছে। এর আগে তারা এমন লাঞ্ছনার শিকার আর : 
কখনো হয়নি । বরং ইতোপূর্বে তারা ইয্যত ও সম্মানের অধিকারী ছিলো। 

অথবা এটাকে 'প্রথম হাশর’ বলা হয়েছে যে, তাদের দ্বিতীয় হাশর’ হলো ওমর রা.- 
এর সময় খায়বার হতে তাদেরকে সিরিয়ায় নির্বাসিত করণ । অথবা কিয়ামতের দিন 
* সকল মানুষের সাথে তাদের হাশর হবে, সে জন্য এটা তাদের প্রথম হাশর । 

এ আয়াতের অর্থ এটাও হতে পারে যে, এ প্রথমবার মুসলমানরা একত্র হয়ে তাদেরকে 
নির্বাসিত করেছে। কারণ এই প্রথম রাসুলুল্লাহ সা. তাদের সাথে যুদ্ধ করেছেন। এর আগে 
মুসলমানদের জন্য এমন কোনো অবকাশ সৃষ্টি হয়নি। 

8. অর্থাৎ ইয়াহুদীরা এমন এক জাতি যারা জেনে বুঝে আন্তাহর রাসূলদেরকে হত্যা 
করেছে। অতীতে অনেক নবী-রাসুলের রক্তে তাদের হাত রঞ্জিত হয়েছিলো । তাদের 
কিংবদস্তীতে আছে যে, তাদের পূর্ব-পুরুষ ইয়াকুব আ. নাকি আল্লাহর সাথে কুস্তি 
লড়েছিলেন এবং সারা রাত কুস্তি লড়ার পরও তিনি অপরাজিত ছিলেন। এ জাতি 
অত্যন্ত হঠকারী জাতি । 

, কথিত আছে যে, বনু নাযীর গোত্রটি হারূন আ.-এর বংশধর ছিলো। তারা সিরিয়াতে | 
|, নির্যাতিত হয়ে এবং তাওযা্ঠে বর্ণিত আলামত অনুযায়ী আখেরী নবী মদীনায় আসবে || 
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এমন দিক থেকে (যা) তারা কল্পনাও করতে পারেনি*; আর তিনি (আল্লাহ) 
তাদের অতয়ে চা ডুকিয়ে দিলেন তাহ তা বৰত গিলে! 
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তাদের ঘরবাড়ী তাদের নিজেদের হাতে ও মুমিনদের হাতে* ; অতএব হে 
দৃষ্টিশক্তির অধিকারীরা,' তোমরা (এ থেকে) শিক্ষা গহণ করো। 


খেকে ; ৬5-এমন দিক ; (55 এয তারা কল্পনাও করতে পারেনি ; ,- 
আর ; ১5 5-তিনি (আল্লাহ) ঢুকিয়ে দিলেন; ' "£2 ৮ তাদের অন্তরে ; 2 - 
ভয় ; ৮৮৮৯ -তারা ধ্বংস স করতে থাকলো ; rp +-(-+৩,+-)-তাদের ঘরবাড়ী ; 
44(০+৩৬-%%০)-তাদের নিজেদের হাতে ; ; "ও; ৩-%-হাতে ; ja)! - 
মু’মিনদের ; (০-(৬,০--০|+৩)-অতএব তোমরা (এ থেকে) শিক্ষা গ্রহণ 
করো ; /;৬-হে অধিকারীরা ; ॥ব|-দৃষ্টি শক্তির । 


বলে বুঝতে পেরে তারা মদীনায় এসে দীর্ঘদিন থেকে বসবাস করতে থাকে। অতঃপর 
মুহাম্মদ সা.-এর মন্ধায় আবির্ভাব হলে এবং সেখান থেকে মদীনায় হিজরত করে 
আসলে তারা তাকে শেষ নবী হিসেবে মেনে নিতে অস্বীকার করে। রাসূলুল্লাহ সা. 
তাদের সাথে প্রথমে একটি চুক্তি করেন, যা ‘মদীনার সনদ’ নামে ইতিহাসে উল্লেখিত । 
তারা সেই চুক্তিও লংঘন করে। তারা তাদের জনপদকে সুরক্ষিত দুর্গ বলে মনে 
করতো, তাই তারা মুহাম্মদ সা.-কে শেষ নবী হিসেবে জেনেও তাকে মেনে নিতে 
অস্বীকার করে। তাদের এমুকাবিলা যে আল্লাহর সাথে তা-ওতারা জানতো । কিন্তু তাদের 
হঠকারিতা তাদেরকে বাকা পথেই পরিচালিত করেছে.। অতঃপর তাদের একদল 
খায়বারে এবং অপরদল সিরিয়ার ‘আযরেয়া’ নামক স্থানে বসবাস করতে থাকে। 
(ইবনে কাসীর, ফাতছল কাদীর, কুরতুবী) 

৫. অর্থাৎ তারা এমন কল্পনা করেনি যে, মুসলমানরা তাদের পরাজিত করে তাদেরকে 
এ জনপদ থেকে বের করে দিতে পারবে। কারণ তারা তাদের বাসস্থানগুলোকে 
সুরক্ষিত দুর্গ বলে মনে করতো । কিন্তু যেদিক থেকে তাদের ওপর আক্রমণ আসলো 
তা তারা নিজেরা এবং মুসলমানরাও ধারণা করতে সক্ষম ছিলো না। আর তাহলো | 
তাদের মনে ভয় সৃষ্টি করে দেয়া. এবং তাদের নেতা কা'ব ইবনে আশরাফের হত্যার 
মাধ্যমে তাদের সাহস-হিন্মত ও মনোবল ভেঙ্গে দেয়া । যার ফলে তাদের অস্ত্রশস্ত্র ও 
দুর্গগুলো কোনো কাজেই আসলো না । (তাফহীম ও যিলাল) 


৬. অর্থাৎ তারা নিজেদের তৈরী ঘরবাড়ী তাদের নিজেদের হাতে ও মু'মিনদের হাতে 
| 5 কয়ে বোলল \ 


পারা £ ২৮ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


- ডলপ তক Ane LAL NS Vo ll 
DMG SIICHME SSTSIAL ie 
৩. Eee তাহলে অবশ্যই তিনি |. 


©;-আর ; ']-যদি ; TT “আল্লাহ ; (+ | 
*)-তাদের জন্য ; , 55/-নিৰ্বাসন ; ~~ (+০১০+J)-তাহলে অবশ্যই তিনি 
তাদেরকে শাস্তি দিতেন ; (5 ০ঠদুনিয়াতেই ; )-আর ; "4-(+এ))-তাদের |; 
জন্য রয়েছে ; £১! ০-আখিরাতে ; 


বাইরে থেকে মুসলমানরা যখন তাদেরকে অবরোধ করে ফেললো এবং তাদের 
‘নিজেদের মনেও আল্লাহ ভীতি সঞ্চার করে দিলেন, তখন তারা বুঝতে পারলো যে, ! 
তাদেরকে অবশ্যই এ স্থান ত্যাগ করে চলে যেতে হবে, তখন তারা নিজেরাই নিজেদের | 
সাধের ঘরবাড়ী ধ্বংস করতে থাকলো, যাতে সেগুলো মুসলমানদের কোনো কাজে না 
আসে । তারা রাসূলুল্লাহ সা.-এর সাথে চুক্তি করলো যে, অস্ত্রশস্ত্র ছাড়া আর যা কিছু 
তারা নিয়ে যেতে পারবে তা তারা নিয়ে যাবে এবং তাদেরকে প্রাণভিক্ষা দেয়া হবে। 
রাসূলুল্লাহ সা. এ শর্ত মেনে নিলেন। সে অনুযায়ী তারা ঘরের দরজা ও কাঠবাশ সবই | 
উটের পিঠে তুলে নিয়ে গেলো । (ফাতহুল কাদীর, সাফওয়া) 

৭. ইয়াহুদী- গোত্র বনু নাধীরকে মদীনা থেকে বের করে দেয়ার পর আল্লাহ তা‘আলা | 

লক্ষ্য করে ইরশাদ করছেন যে, ‘হে দৃষ্টিমান (মু'মিন) ব্যক্তিরা তোমরা 

এ ঘটনা থেকে শিক্ষা খহণ করো' 

এঘটনায় শিক্ষণীয় বিষয়গুলো হলো--এক. ইয়াহুদীরা আল্লাহকে স্বীকার করতো । 
নবী-রাসূল, কিতাব ও পরকালকে মানতো। এ হিসেবে বলা যায় তারা সে যুগের 
মুসলমান ছিলো। কিন্তু তারা নিজেদেরকে আল্লাহর প্রিয়পাত্র মনে করে শেষ নবীর | 
সত্য দীনকে উপেক্ষা করে নৈতিক চরিত্র হারিয়ে ফেললো এবং মনে করতে থাকলো 
যে, আল্লাহ তাদের সব অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন। এ থেকে মুসলমানদের শিক্ষা 
গ্রহণ করার বিষয় হলো, তারাও যেনো ইয়াহুদীদের মতো আচরণ না করে এবং 
আল্লাহর কিতাবকে অমান্য না করে। যদি তারা ইয়াহুদীদের মতো আচরণ করে 
তাহলে তাদের পরিণতিও ইয়াহুদীদের চেয়ে ভিন্ন হবে না। 

দুই. যারা জেনে-বুঝে আল্লাহর দীনের বিরোধিতা করে তাদের ধন-দৌলত, শক্তি- 
সামর্থ্য ও উপায়-উপকরণ' আল্লাহর পাকড়াও থেকে তাদেরকে রক্ষা করতে পারবে না। 

তিন. বনু নাযীর আল্লাহর ওপর আস্থা হারিয়ে তাদের দুর্গসদৃশ ঘরবাড়ী, ধন-সম্পদ 
ও জনশক্তির ওপর আস্থা স্থাপন করেছিলো, তাই তাদের করুণ পরিণতির সম্মুখীন 
হতে হয়েছে। মুসলমানরাও যেনো এমন না করে, বরং সদা-সর্বদা আল্লাহর ওপর দৃঢ় 
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আর (বিরোধীদের জেনে রাখা উচিত) যারা আল্লাহর বিরুদ্ধাচরণ করে, তবে আল্লাহ অবশ্যই 
NEL ETS PLC OLN 
শাস্তি দানে অত্যন্ত কঠোর । ৫. সতেজ খেজুর গাছ থেকে যেসব তোমরা কেটে 
SPSL Tinsel Sh SOLUS SOLA Sah রেখে দিয়েছো 
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তাতো আল্লাহর অনুমতিতেই হয়েছে’ এবং তিনি যেনো পাপাচারীদেরকে লাস্ছিত- 
অপমানিত করতে পারেন” ৬. আর যা কিছু (সম্পদ) আল্লাহ তাদের 
(ইয়াহুদীদের) নিকট থেকে তার রাসূলকে ‘ফাই’ হিসেবে দিয়েছেন” 
এি-আযাব ; ,)-জাহান্নামের । 0%১-এটা ; *৮(০+৩৮০)-এজন্য যে, | 
তারা ; 1,$&ে-চরম বিরোধিতা করেছে ; 4|-আল্লাহ ; $-ও ; 4,_,-তীর রাসূলের; 
-আর (বিরোধীদের জেনে রাখা উচিত) ; ',-যারা ; $৯ -বিরুদ্ধাচরণ করে | 
| 2|-আল্লাহর ; £,৬-(১/+৩)-তবে অবশ্যই ; 1]|-আল্লাহ ; '১৫-অত্যন্ত কঠোর ; 
০/-শাস্তিদানে ।(@ ৬-যেসব ; /4:5-তোমরা কেটে ফেলেছো ; ££] ',--সতেজ 
খেজুর গাছ থেকে ; ';/-অথবা ; Et - (৬+,-5,;)-যেগুলোকে তোমরা রেখে 
দিয়েছো ; £-50-দীড়ানো অবস্থায় ; ৩-ওপর ; 4,-০1-(৬+J,১-০| )-তাদের 
মূলের; ১১৬৪-(১১৷৮০+৩)-তাতো অনুমতিতেই হয়েছে ; )/-আল্লাহর ; $-এবং ; 
9%৩-তিনি যেনো লাঙ্ছিত-অপমানিত করতে পারেন ; ০%) -পাপাচারীদেরকে । 
© আর ; যা কিছু (সম্পদ) ; : ঠ্া-“‘ফাই’ হিসেবে দিয়েছেন ; )|-আল্লাহ ; 
4) ০-(০৮০১০১+০)-তীর রাসূলকে ; ,4-তাদের (ইয়াহুদীদের) থেকে ; 
চার. ইয়াহুদীরা কুফরী, নবুওয়াত অস্বীকার ও ধোকাবাজীর আশ্রয় নেয়ার ফলে 
| এমন বিপদে পড়েছে-_ মদীনা থেকে নির্বাসিত হয়েছে। মুসলমানরাও যেনো মনে 


রাখে যে, নবুওয়াতের শিক্ষার বিরুদ্ধাচরণ, ইসলামী বিধি-বিধানকে উপেক্ষা করা ও 
ধোকাবাজী বিপর্যয়ের অন্যতম কারণ । (কাবীর) 


৮. অর্থাৎ মুসলমানদের সাথে সন্ধি-চুক্তি করার ফলে আল্লাহ তাআলা তাদের জান- | 
|, মাল নিয়ে নির্বাসিত হওয়ার মতো লঘু শান্তি প্রদান করেছেন। যদি তারা হঠকারিতা | 
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| তাদেরকেও বনু কুরাইযার পরিণতি বরণ করতে হতো । তাদের পুরুষদেরকে হত্যা করা 
হতো, তাদের নারী ও শিশুদেরকে ক্রীতদাস-দাসী হিসেবে ব্যবহার করা হতো । 
(সাফওয়া, তাফহীম) | 
৯. অর্থাৎ বনু নাধীরের অবরোধকালে অবরোধের প্রয়োজনে তাদের যে কয়টি খেজুর | 
গাছ কেটে ফেলেছিলো, তা আল্লাহ তা'আলার ইচ্ছায়ই সম্পাদিত হয়েছে। উল্লিখিত | 
আছে যে, মুসলমানরা মাত্র ছয়টি গাছ কেটেছিলো। অপর বর্ণনায় আছে যে, মাত্র | 
একটি: গাছ কাটা হয়েছিলো । 
এ থেকে এ শরয়ী বিধান পাওয়া যায় যে, যুদ্ধকালীন অবস্থায় যুদ্ধের আয়োজনে | 
যেসব ধ্বংসাত্মক কাজ হয়ে থাকে, সেসব কাজ ‘ফাসাদ ফিল আরদ’ তথা পৃথিবীতে | 
বিপর্যয় সৃষ্টির পর্যায়ে পড়ে না । তবে কেবলমাত্র বিধ্বংসী ও পোড়ামাটি নীতি বাস্তবায়নের | 
উদ্দেশ্যে এমন কাজ-_ইসলামী শরীয়তে বৈধ বলে গণ্য নয় । (তাফহীম, কাবীর) 


১০. অর্থাৎ মুসলমানদের দ্বারা তাদেরকে যেনো লাঞ্চিত ও অপমানিত করতে 
পারেন। মুসলমানদের দ্বারা তাদের গাছ কাটা যেমন তাদের লাঞ্চনার কারণ, তেমনি' 
গাছ না কেটে রেখে দেয়াও তাদের লাঞ্ছনার কারণ । গাছ কাটা লাঞ্ছনার কারণ 
এভাবে-_তাদের চোখের সামনে তাদের সযত্বে লাগানো গাছগুলো তাদের শক্ররা 
কেটে ফেলছে, অথচ তারা কিছুই করতে পারছে না। আর গাছ না কাটা তাদের 
লাঞ্ছনার কারণ হলো-_তাদের লাগানো ফলবান গাছগুলো ফেলে তাদেরকে চলে 
যেতে হচ্ছে এবং সেগুলো তাদের শত্রুদের হস্তগত হয়ে যাচ্ছে । এটা তাদের জন্য 
বিরাট মানসিক যন্ত্রণার বিষয় । যদি সম্ভব হতো তারা সবগুলো গাছই কেটে জ্বালিয়ে 
ফেলতো । যাতে মুসলমানরা এ থেকে কোনো লাভবান হতে না পারে। 


১১. ‘আ-ফা’ শব্দটি ‘ফাই’ শব্দ থেকে উদ্ভূত, ‘ফাই’ অর্থ ফিরিয়ে দেয়া ৷ সুতরাং আয়াতের 
অর্থ হবে-_“যা কিছু আল্লাহ তাদের থেকে তার রাসূলকে ফিরিয়ে দিয়েছেন ।” 

এ থেকে বুঝা গেলো যে, ধন-সম্পদের প্রকৃত মালিক আল্লাহ তা'আলা এবং এ ধন- || 
সম্পদ ব্যয়-ব্যবহার করতে হবে তারই আনুগত্যে ও তারই বিধান অনুসারে! এরূপ 
ব্যবহার শুধুমাত্র আল্লাহর মু'মিন বান্দাহরা সঠিকভাবে করতে পারে। কাফির- 
মুশরিকদের পক্ষে আল্লাহর বিধান অনুসারে ভোগ-ব্যবহার করা সম্ভব নয়। এ 
কারণেই যেসব সম্পদ কাফিরদের হাত থেকে মুক্ত হয়ে মু’মিনদের দখলে আসবে, | 
তার প্রকৃত অবস্থা ও মর্যাদা এই যে, এ সবের প্রকৃত মালিক-ই এসব সম্পদ 
আত্মসাতকারীদের হাত থেকে মুক্ত করে নিজের অনুগত বান্দাহদের হাতে দিয়েছেন। | 
এটাকেই ‘আ-ফা’ শব্দ দ্বারা ব্যক্ত করা হয়েছে। 


‘ফাই’ হলো এমন সম্পদ যা বিনা যুদ্ধে কাফিরদের হাত থেকে মুসলমানদের | 
হস্তগত হয়েছে। ‘গনীমত’ হলো এমন সম্পদ যা কাফিরদের সাথে যুদ্ধের বিনিময়ে 
|। মুসলমানদের হস্তগত হয়েছে। 
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আর আল্লাহ তো সর্ব বিষয়ের ওপর সর্বশক্তিমান ১২ ৭. আল্লাহ জনপদবাসীদের 
নিকট থেকে যা কিছু ফাই হিসেবে তাঁর রাসূলকে দান করেছেন, 


Yess sd sy OTe 
তা আল্লাহর ও তার রাসূলের আর (রাসূলের) নিকটাত্মীয়দের ও ইয়াতীমদের এবং 
মিসকীনদের ও মুসাফিরদের** 


"4551 (5-তোমরা তো হাঁকাওনি ; “5-তার জন্য ; ১৮-কোনো ; }১ঘোড়া ; 
-আর ; খুলনা ; ৮৪, -কোনো সওয়ারী ; কিন্তু ; “/|-আল্লাহ ; | -বিজয়ী 
করে দেন ; এ -(,+১)-তীর রাসূলগণকে ; "ওপর ; যার ; চান ; 
আর ; আল্লাহ তো; ৮-ওপর ; -সর্ব ; *৩ বিষয়ের ; .এ5-সর্বশক্তিমান। 
ঠে-যা কিছু ; :ঠা-ফাই হিসেবে দান করেছেন ; এ/|-আল্লাহ ; 4/4) 8-০ 
॥+)১)-তীর রাসূলকে ; নিকট থেকে ; ৬৮%! 4৯/-জনপদবাসীদের ; L-(45 
এ/|+/)-তা আল্লাহর ; ,-ও; J১-/-তীর রাসূলের ; ১; আর ; xl Si - 
| (রাসূলের) নিকটাত্মীয়দের ; ,-ও ; এ /-ইয়াতীমদের ; -এবং ; rl - 
| মিসকীনদের ; ॥-ও ; ৷ /-মুসাফিরদের ; 

১২. অর্থাৎ এসব সম্পদ অর্জনের জন্য তোমাদের ঘোড়া ও উটগুলোকে কর্মে 
নিয়োজিত করতে হয়নি তথা তোমরা যুদ্ধ করে এসব সম্পদ অর্জন করোনি। বরং এটা 
সেই সামরিক শক্তির ফল যা আল্লাহ তার রাসূল, রাসূলের উন্মাত, তাঁর প্রতিষ্ঠিত 
আদর্শকে দান করেছেন। তাই এসব সম্পদ গনীমতের সম্পদ থেকে সম্পূর্ণ ভিন্ন 


প্রকৃতির । এতে যুদ্ধরত সৈনিকদের এমন কোনো অধিকার প্রতিষ্ঠিত হয় না যে, তা 
তাদের মধ্যে গনীমতের মতো বষ্টন করে দিতে হবে। 


ইসলামী শরীয়তে ‘ফাই’ ও গনীমতের সম্পদের জন্য আলাদা আলাদা বিধান দেয়া 
হয়েছে। সূরা আল আনফালের ৪১ আয়াতে গনীমতের সম্পদ বন্টনের বিস্তারিত 
| বিধান দেয়া হয়েছে। মালে গনীমতকে পাচ ভাগ করে চার ভাগ যুদ্ধে অংশ গ্রহণকারী 
সৈনিকদের মধ্যে বন্টন করে দিতে হবে। আর এক ভাগ বায়তুলমালে জমা করে উক্ত | 
|। আয়াতে বৰ্ণিত খাতসমূহে খরচ করতে হবে। | 


| পারা £৪ ২৮ SE | 
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যাতে তা (সম্পদ) কেবলমাত্র তোমাদের মধ্যকার ধনীদের মধ্যেই আবর্তিত হতেনা | 
থাকে” ; আর রাসূল তোমাদেরকে যা কিছু দেন তা তোমরা গ্রহণ করো 
Olid 6ig% Solr ly ATASLICS 
আর যা থেকে তিনি তোমাদেরকে নিষেধ করেন (তা থেকে) তোমরা বিরত থাকো ; 
আর আল্লাহকে ভয় করো, অবশ্যই আল্লাহ শাস্তি দানে অত্যন্ত কঠোর ।*৫ 


-যাতে ; ১,$২১-হতে না থাকে তা (সম্পদ) ; 11,১-(কেবলমাত্ৰ) আবর্তিত ; 
তলে মধ্যেই ; * 59 |-ধনীদের ; $৮তোমাদের মধ্যকার ; )-আর ; ঢ-যাকিছু ; 
“$5/-তোমাদেরকে দেন ; ,-/-রাসূল ; ১$3-তা তোমরা গ্রহণ করো ; ;-আর; | 
হ্যা ; £$-তিনি তোমাদেরকে নিষেধ করেন ; *-থেকে ; (,45৬-(তা থেকে) 
তোমরা বিরত থাকো ; ,-আর ; [,%/-ভয় করো ; এ]-আল্লাহকে ; ১৮অবশ্যই ; 

-|-আল্লাহ ; "১এ4-অত্যন্ত কঠোর ; ৮০/-শাস্তি দানে। 


আর ফাই_এর বিধান হলো তা সৈনিকদের মধ্যে বন্টন করা যাবে না ; বরং এর 


রাখতে হবে। 


১৩. অত্র আয়াতে 'ফাই'য়ের সম্পদ বল্টন্‌ করার বিধান উল্লিখিত হয়েছে। “‘ফাই’-এর 
সম্পদ যা জনপদবাসীদের নিকট থেকে হস্তগত হয়েছে। তা নিম্নোক্ত খাতসমূহে বণ্টিত 
হবে। এখানে ‘জনপদবাসী' দ্বারা শুধুমাত্র বনু নাধীর-এর পরিত্যক্ত সম্পদ বুঝানো হয়নি ; | 
বরং এর মধ্যে বনু কুরাইযা, ফাদাক ও খায়বার থেকে প্রাপ্ত সম্পদও অন্তর্ভুক্ত । এ সম্পদ | 
ব্যয়ের খাতগুলো'হলো-_ আল্লাহ, রাসূল, আত্মীয়-স্বজন, ইয়াতীম, মিসকীন ও মুসাফির । | 


আয়াতে ছয়টি খাতের উল্লেখ করা হয়েছে। প্রথম খাত হলো আল্লাহর জন্য । বস্তুত | 
সমস্ত সম্পদের মালিক আল্লাহ । তা সত্ত্বেও তার নাম উল্লেখ করা দ্বারা আল্লাহর পথে 
জিহাদের ব্যয়ভারের কথা বুঝানো হয়েছে। রাসুলুল্লাহ সা. এ নির্দেশ অনুসারে আমল | 
করতেন । তিনি আল্লাহ ও তীর (রাসূলের) অংশ থেকে নিজের পরিবারের ব্যয়-ভার 
নেয়ার পর অবশিষ্ট অংশ জিহাদের অন্ত্র-শস্ত্র ও বাহন কেনার কাজে খরচ করতেন। 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর ইস্তিকালের পর তীর অংশ বায়তুলমালে জমা দেয়া হতো, যাতে 
আল্লাহ তার রাসূলকে যে কাজের দায়িত্ব দিয়েছিলেন সেই কাজেই তা ব্যয়িত হতে পারে। 

তৃতীয় খাত হলো রাসূলের আত্মীয়-স্বজনদের জন্য । অর্থাৎ বনী হাশিম ও বনী- | 
|, মুভালিব। এ অংশটি এজন্য নির্ধারিত হয়েছিলো, যেনো রাসূল তীর নিজের পরিবারের (| 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


[দ্হিক আদায় করার সাথে সাথে তার নিকটাত্মীয়দের হকও আদায় করতে পারেন-_ যার 
| তীর সাহায্যের মুখাপেক্ষী অথবা যাদের সাহায্য করা প্রয়োজন বলে তিনি মনে | 
করেন। রাসূলের ইন্তিকালের পর এ অংশেরও স্বতন্ত্র মর্যাদা অবশিষ্ট নেই ; বরং 
মুসলমানদের মতো বনী হাশেম ও বনী মুত্তালিবের অভাবী লোকদের অধিকারসমূহও | 
বায়তুলমালের যিশ্মাদারীতে চলে গেছে। 

১৪. অত্র আয়াতে সম্পদ বণ্টনের উপরোক্ত বিধান দেয়ার কারণ বর্ণিত হয়েছে। 
বলা হয়েছে যে, ধন-সম্পদ তোমাদের ধনীদের মধ্যে যেনো আবর্তিত হতে না থাকে। 
অর্থাৎ ধন-সম্পদের আবর্তন গোটা সমাজের মধ্যে অবাধ ও সাধারণ হতে হবে। | 
কেবলমাত্র ধনশালী লোকদের মধ্যেই ধন-সম্পদ আবর্তিত হতে থাকবে, কিংবা ধর্নীরা | 
আরও অধিক ধনশালী আর গরীবরা আরও অধিক গরীব হতে থাকবে--এটা | 
কুরআনের এ মূলনীতি নির্ধারণী আয়াতের সম্পূর্ণ বিরোধী ৷ 


ইসলামী অর্থনীতিতে ব্যক্তি মালিকানা স্বীকৃত, কিন্তু তা এ মূলনীতি দ্বারা সীমাবদ্ধ । | 
অর্থাৎ ধন-সম্পদ শুধুমাত্র ধনীদের মধ্যে আবর্তিত না হয়ে গোটা সমাজের মধ্যে 
আবর্তিত হওয়ার বিধান দ্বারা সীমাবদ্ধ । আর এ উদ্দেশ্যেই কুরআন মাজীদে সুদকে 
হারাম করা হয়েছে। যাকাতকে ফরয তথা অবশ্য আদায়যোগ্য বিধান হিসেবে 
নির্ধারণ করা হয়েছে, গনীমতের পীচের এক অংশ সাধারণ্যে বন্টনের বিধান দেয়া 

হয়েছে, বিভিন্ন কাফ্‌ফারার এমনসব বিধান দেয়া হয়েছে, যাতে ধন-সম্পদের স্রোত 
En CP ES CEA CAE LE SUG RAC AGU TO 
দেয়া হয়েছে যাতে প্রত্যেক মৃত ব্যক্তির সম্পদ অধিকতর ব্যাপক ক্ষেত্রে বিভক্ত হয়ে 
পড়ে । নৈতিকতার দিক থেকে কৃপণতাকে ঘৃণ্য ও নিন্দনীয় এবং দানশীলতাকে অতীব 
উত্তম ও প্রশংসনীয় গুণ হিসেবে অভিহিত করা হয়েছে। সচ্ছল লোকদের সম্পদে 
প্রার্থী ও বঞ্চিত লোকদের অধিকার রয়েছে বলে ঘোষণা করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, 
এটা তাদের দয়ার দান নয়, বরং বঞ্চিতদের সুস্পষ্ট অধিকার হিসেবে যথাযথভাবে | 
আদায়ের তাকীদ দেয়া হয়েছে। ইসলামী রাষ্ট্রের আয়ের একটা বিরাট উৎস ‘ফাই'- 
এর সম্পদ সমাজের গরীবদের সাহায্য দানে ব্যয়ের বিধান দেয়া হয়েছে। ইসলামী 
রাষ্ট্রের আয়ের অন্যতম প্রধান উৎস যাকাতের এক বিরাট অংশ গরীবদের মধ্যে 
ব্যয়ের বিধান দেয়া হয়েছে। (তাফহীম) 


অতএব ইসলাম ব্যক্তি মালিকানা স্বীকার করে। কিন্তু তাই বলে ইসলামকে পুঁজিবাদ 
বলা যাবে না। আর পুঁজিবাদও ইসলাম থেকে সৃষ্ট নয়। পুঁজিবাদ সুদ ও মজুদদারী 
ছাড়া কায়েম হতে পারে না। ইসলামের অর্থনেতিক ব্যবস্থা আল্লাহ প্রদত্ত 
ভারসাম্যপূর্ণ এক বিশেষ ব্যবস্থা, যা পুঁজিবাদ ও সমাজতন্ত্র থেকে স্বতন্ত্র এবং 
স্বতত্ত্রভাবে এর বিকাশ ও বিরাজ যা সুষম ও সকলের অধিকার সম্বলিত এবং অনুপম 
EE ii 
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EEE ANE ES 
৮. (তা ছাড়া এ সম্পদ) সেসব গরীবদের জন্য যারা মুহাজির বাঁ্দেরকে বের করে দেয়া 
হয়েছে নিজেদের ঘরবাড়ী থেকে এবং তাদের সহায়-সম্পদ থেকে” ; তারা খুঁজে ফেরে 

হু MTD TaNBocod, so NDDNeTS cA dw দথ্ণ 

| Ouskgal alfa alas ls SS 

শুধুমাত্র আল্লাহর অনুগ্রহ ও (তীর) সন্তুষ্টি আর তারা সাহায্য করে আল্লাহ ও তীর 
রাসূলকে, তারা-_তারাই তো সত্যবাদী । 


©. [440)-(তাছাড়া এ সম্পদ) সেসব গরীবদের জন্য ; ,+4)'-যারা মুহাজির ; 

৮ এ-যাদেরকে ; (,>,%]-বের করে দেয়া হয়েছে ; থেকে ; (29৬১ -নিজেদের 
ববী: ৮ এবং ০% সহা়-সপদ ; 4% বুজে জেরে; | 
১ 5-শুধুমাত্ৰ অনুগ্ৰহ ; Al ৩-আল্লাহর মি, "ও; ৮[(০১তীর (সন্তুষ্টি) ; : EE Sa 
আর ; ১;-০১-তারা সাহায্য করে ; আল্লাহ ; "ও ; 4, ০-তীর রাসূলকে ; 
,তারা ; '৯-তারাই তো ; 53/-সত্যবাদী ৷ 

১৫. অর্থাৎ রাসূল তোমাদেরকে যা (নির্দেশ) দেন তা তোমরা মেনে নাও, আর যা 
থেকে তোমাদেরকে বিরত থাকার নির্দেশ দেন, তা থেকে তোমরা বিরত থাকো! 

তাফসীরকারদের মতে এ নির্দেশ ‘ফাই’-এর সম্পদের ব্যাপারে অবতীর্ণ হলেও, এ 
নির্দেশ রাসূলুল্লাহ সা.-এর সকল আদেশ-নিষেধের ক্ষেত্রে সমানভাবেই প্রযোজ্য । 
‘ফাই’ সম্পর্কে রাসূলের নির্দেশও এর অন্তর্ভুক্ত। মূলকথা, মুসলমানগণ সকল 
ব্যাপারেই রাসূলের আদেশ-নিষেধ মেনে চলবে -_এটাই এ আয়াতের দাবী । 

মুফাস্সিরীনে কিরাম আয়াতের এ. ব্যাখ্যার সপক্ষে রাসূলুল্লাহ সা.-এর কয়েকটি 
হাদীসও উল্লেখ করেছেন। 

আবু হুরায়রা রা. থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_আমি যখন 
তোমাদেরকে কোনো কাজের আদেশ করবো, তখন যতদূর সম্ভব তোমরা সে অনুসারে 
কাজ করবে ; আর যে কাজ থেকে বিরত থাকার কথা বলবো, তা পরিহার করে চলবে । 
(তাফহীম, বুখারী ও মুসলিম) 

এ আয়াতে ইসলামী সংবিধানের এক গুরুত্বপূর্ণ মূলনীতি বর্ণিত হয়েছে। ইসলামী 
আইনের মৌলিক দৃষ্টিভঙ্গি হলো, রাসূল সা. যা নিয়ে এসেছেন, তার সাথে সাংঘর্ষিক 
কোনো বিধান গ্রহণযোগ্য হতে পারে না। ইসলামী আইনের এ ক্ষমতা এ কারণেই যে, 
এ শরীয়ত রাসূলুল্লাহ সা. কুরআন ও হাদীস হিসেবেই নিয়ে এসেছেন। গোটা উন্মত এবং 
তাদের সাথে তাদের ইমাম তথা রাষ্ট্র পরিচালকও রাসূল যে বিধান নিয়ে এসেছেন | 
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[lb er OF bss Yl yc | 
৯. আর (এ সম্পদে তাদেরও হক রয়েছে) যারা এদের (মুহাজিরদের আসার) আগে থেকে (মদীনাতে) | 
বহ বা কা তল ভার ভাতো রা থয যদা ৰত হত কে ছে } 

HOES INS EL e502 0650 |S 
এবং তাদেরকে (মুহাজিরদেরকে) যা কিছু দেয়া হয়েছে সে ব্যাপারে তারা নিজেদের মনে কোনো প্রয়োজন 

অনুভব করে না, আর তারা তাদের নিজেদের ওপর (অন্যদেরকে) অগ্রাধিকার দান করে,” 

&;-আর ; --এ/-(এ সম্পদে তাদেরও হক রয়েছে) যারা ; 415, -বসবাস 
করছে; ;-সহ ; ১)/-ঈমান ; থেকে ; A -এদের (মুহাজিরদের আসার) 

আগে (মদীনাতে) ; 0,:>এতারা ভালোবাসে ; ৩ওদেরকে যারা ; ,26 -হিজরত 
করে এসেছে; 144]-তাদের নিকট ; ;-এবং ; 5১১%৭-তারা অনুভব করে না ; ut 

22:-০-তাদের মনে ; {50.-কোনো প্রয়োজন ; &-সে ব্যাপারে যা কিছু ; 1/- 
দেয়া হয়েছে তাদেরকে (মুহাজিরদেরকে) ; ;- আর ; 5,,+;-তারা অগ্রাধিকার দান 


|| করে (অন্যদেরকে) ; এ £-ওপর ; "4-&-তাদের নিজেদের ; 


দৃষ্টিভঙ্গির পরিপন্থী । সাথে সাথে সে দৃষ্টিভঙ্গিরও পরিপন্থী, যা উম্মত তথা জাতিকে 
ক্ষমতার উৎস বলে দাবী করে। প্রকৃতপক্ষে ক্ষমতার উৎস হলো সেই শরীয়ত যা রাসূল 
| নিয়ে এসেছেন। উম্মতের কর্তব্য এ শরীয়ত মেনে চলা । এর হিফাজত করা এবং এর 
বিধানাবলী বাস্তবায়ন করা । এক্ষেত্রে ইমাম হলো জাতীয় প্রতিনিধি, এখানেই জাতির 
অধিকার সীমাবদ্ধ । অতএব রাসূল সা. যে শরীয়ত নিয়ে এসেছেন, তার খেলাফ করার 
কোনো অধিকার জাতির নেই ৷ (যিলাল) 

১৬. এ আয়াতে সেসব মুহাজিরদের কথা বলা হয়েছে, যারা মক্কা এবং আরবের 
অন্যান্য এলাকা থেকেই ইসলাম গ্রহণের কারণে বহিষ্কৃত হয়েছিলেন। বনু নাযীরের 
এলাকা বিজিত হওয়ার আগে এসব মুহাজিরদের জীবন যাপনের স্থায়ী কোনো ব্যবস্থা 
ছিলো না । বনু নাযীরের বহিষ্কার পরবর্তী যেসব স্থাবর-অস্থাবর সম্পদ ‘ফাই’ হিসেবে 
হস্তগত হয়েছে, তাতে সাধারণ মিসকীন, ইয়াতিম ও মুসাফিরদের সাথে এসব লোকের 
অধিকারও এ আয়াতে সংরক্ষণ করা হয়েছে। উক্ত সম্পদ থেকে এমন লোকদেরকে 
দারুল ইসলামে চলে আসতে বাধ্য হয়েছে। 

‘ফাই’-এর সম্পদ বণ্টনের এ বিধান কেবলমাত্র সে যুগের জন্যই সীমাবদ্ধ নয় ; 

| বরং কিয়ামত পর্যন্ত পৃথিবীর যে কোনো স্থানে যতো লোকই মুসলমান হওয়ার কারণে | 
| যোগে ততে হয় জোল কাতি রাত ভাল৷ ন নযা ত হা 
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যদিও তাদের তীব্র অভাব থাকুক না কেনো ; আর যাদেরকে নিজেদের মনের কার্পণ্য | 
থেকে রক্ষা করা হবে, তারা তারাই সফলকাম: 
EAS COA hoi or cng 50 | 
১০, আর (এ সম্পদে তাদেরও হক আছে) যারা তাদের পরে এসেছে" তারা প্রার্থনা করে_ 
হে আমাদের প্রতিপালক! ক্ষমা করুন আমাদেরকে এবং আমাদের সেসব ভাইদেরকেও, যারা 


৮৮ "যদিও ; ১৪-থাকুক না কেনো ; "তাদের ; {০ -তীব্ৰ অভাব ; )-আর ; 
যাদেরকে ; 5%-রক্ষা করা হবে ; হ কার্পণ্য থেকে ; ॥-নিজেদের মনের ; 
৩,ঠ-তারা ; -তারাই ; ১,১45 )|-সফলকাম । €),-আর (এ সম্পদে তাদেরও 
হক আছে) ; ১৷-যারা ; '%. উ-এসেছে ; 2১ ৮তাদের পরে ; ১/,% -তারা 
প্রার্থনা করে-; &,-হে আমাদের প্রতিপালক ! '4%/-ক্ষমা করুন ; -আমাদেরকে; | 
$-এবং ; ৬,(3-আমাদের ভাইদেরকে ; 51-লেসব যারা ; 


পুনর্বাসিত করা এবং তাদেরকে নিজের পায়ে দাড়ানোর ব্যবস্থা করে দেয়া উক্ত রাষ্ট্রের | 
ইসলামী সরকারের অপরিহার্য দায়িত্ব-কর্তব্যের অন্তর্ভুক্ত । তাই যাকাত ছাড়া 'ফাই’- | 
এর সম্পদও এ খাতে ব্যয় করতে হবে। 

১৭. এখানে সেসব গরীব আনসারদের কথা বলা হয়েছে, যারা আগে থেকেই 
মুসলমান হয়ে দারুল ইসলামে বসবাস করে আসছে। অর্থাৎ ‘ফাই’-এর সম্পদে | 
এসব দরিদ্র আনসারদেরও অধিকার আছে। 

১৮. LE 
করে মদীনায় আসলেন, তখন মদীনার অধিবাসী আনসারগণ তাদেরকে নিজের 
বাড়িতে স্থান দিলেন এবং তাদের ধন-সম্পদের একটা অংশ মুহাজির ভাইদেরকে 
দিয়ে দিলেন। 

আবু হুরায়রা রা. থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মুহাজিরগণ নিঃস্ব অবস্থায় যখন মদীনায় 
আসলেন, তখন মদীনাবাসী আনসারগণ রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে প্রস্তাব দিলেন যে, 
আমাদের বাগ-বাগিচা ও খেজুর বাগান আছে। আপনি এসব বাগান আমাদের ও 
তাদের মধ্যে ভাগ করে দিন। রাসূলুল্লাহ সা. বললেন যে, এরা যে অঞ্চল থেকে 
এসেছে সেখানে বাগ-বাগিচা নেই ; বরং এসব বাগ-বাগিচা তোমাদেরই থাক, তোমরাই 
চাষাবাদ করবে এবং উৎপরন্্‌ ফসলের একটা অংশ তাদেরকে দেবে। আনসাররা 
_বললেন-_‘আমরা শুনলাম ও মেনে নিলাম । (বুখারী, ইবনে কাসীর, তাফহীম) 
হাদীসে আনসারদের ত্যাগের অনেক ঘটনা উল্লিখিত হয়েছে। আনসারদের | 
| অতুলনীয় ত্যাগের কারণেই আল্লাহ তা'আলা তাদের প্রশংসা করেছেন। আল্লাহ | 
| তাদেরকে উত্তম বিনিময় দান করুন। 
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১৯. ‘শুহ্‌হা’ হলো লোভাতুর কৃপণতা ৷ নিজের সম্পদ অন্যকে না দেয়া 'শুহ্‌হা” 


২ 


| নয়। বরং অন্যের সম্পদের প্রতি লোভ করাকে “শুহ্‌হা’ বলা হয়। অর্থাৎ যাদেরকে | 
মনের এরূপ কৃপণতা থেকে মুক্ত রাখা হয়েছে তারাই সফলকাম । 

কুরআন মাজীদে কৃপণতার নিন্দা করা হয়েছে। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রা. | 
বলেছেন, রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, তোমরা সকলে লোভাতুর কার্পণ্য থেকে | 
বেঁচে থাকো; কেননা লোভাতুর কার্পণ্যই তোমাদের পূর্ববর্তী লোকদেরকে ধ্বংস করেছে। 
তাদেরকে নিজেদের রক্তপাতে উদুদ্ধ করেছেন এবং এ লোভাতুর কার্পণ্যের প্ররোচনায়ই 
তারা নিজেদের জন্য হারাম বস্তুগুলোকে হালাল করে নিয়েছে। (বুখারী, মুসলিম) 

২০. এখানে মুহাজির ও আনসারদের পরে মুসলিম উম্মাহর সাধারণ মুসলমানদের 
প্রশংসা করা হয়েছে এবং ‘ফাই’-এর সম্পদে যে তাদেরও অধিকার আছে সে কথা 
উল্লেখ করা হয়েছে। 

এ আয়াত কুরআন মাজীদের এমন একটি গুরুত্বপূর্ণ আইনগত সিদ্ধান্ত যার মাধ্যমে 
ওমর রা. ইরাক, শাম (সিরিয়া) ও মিসরের বিজিত এলাকাসমূহের ভূমি ও অর্থ-সম্পদ 
এবং সেসব দেশের আগেকার সরকার ও শাসকদের বিষয়-সম্পদের নতুনভাবে 
বন্দোবস্তের ব্যবস্থা করেছিলেন। এসব সম্পদ তিনি যোদ্ধাদের মধ্যে বণ্টন করে | 
দেননি । কোনো কোনো সাহাবী এসব বিজিত সম্পদ সৈনিকদের মধ্যে বণ্টন করে | 
দেয়ার আবেদন জানালে তিনি এ আয়াতের বরাত দিয়ে জওয়াব দেন যে, আমার | 
সামনে ভবিষ্যত বংশধরদের প্রশ্ন না থাকলে আমি যে দেশই অধিকৃত হতো তার সব 
সম্পদই যোদ্ধাদের মধ্যে বষ্টন করে দিতাম । যেমন রাসূলুল্লাহ সা. খায়বরের সম্পদ 
বণ্টন করে দিয়েছিলেন (কুরতুবী, মাআারিফ, তাফহীম) 

ওমর রা.-এর এ বক্তব্যের পর সাহাবায়ে কিরামের একমত্যের ভিত্তিতে এসব বিজিত 
অঞ্চল সাধারণ মুসলমানদের জন্য ‘ফাই’ হিসেবে রেখে দেয়া হয়। যারা এসব জমির 
চাষাবাদের কাজ করছে তাদের হাতেই জমি চাষাবাদের দায়িত্ব দিয়ে দেয়া হয় এবং 
এর ওপর খারাজ ও জিযইয়া বসিয়ে দেয়ার সিদ্ধান্ত গৃহীত হয়। 

(কিতাবুল খারাজ, আহকামুল কুরআন, তাফহীম) | 

আরো সিদ্ধান্ত গৃহীত হয় যে, চাষাবাদের এ অধিকার বংশানুক্রমে তাদের অধস্তন 

পুরুষরা লাভ করতে থাকবে ; কিন্তু এ জমির মালিক তারা নয়। মুসলিম উন্মাহ-ই এ 
জমির মূল মালিক । (কিতাবুল আমওয়াল, তাফহীম) 

এ সিদ্ধান্তের ভিত্তিতে বিজিত দেশসমূহের যেসব ধন-মাল মুসলিম উশ্মাহর 
সামষ্টিক ও জাতীয় মালিকানারূপ চিহ্নিত করা হয়েছিলো সেগুলো হলো_- 
(১) যেসব জমি ও অঞ্চল কোনো প্রকার সন্ধির ফলে ইসলামী রাষ্ট্রের করায়ত্ব হবে। 
(২) কোনো অঞ্চলের লোকেরা যুদ্ধ ছাড়াই মুসলমানদের নিকট নিরাপত্তার আশ্রয় 
লাভের জন্য যেসব ‘ফিদইয়া’ তথা বিনিময় মূল্য, খারাজ বা ভূমিকর এবং জিযইয়া 
|, বা নিরাপত্তা কর দিতে প্রস্তুত হবে, তা। 
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295) 
অত্যন্ত মমতাময়, পরম দয়ালু ।* 

১5 -আমাদের অগ্রগামী হয়ে গেছে ; ১০১৮(১৬|+)৷+৩০)-ঈমানের ব্যাপারে ; 
ENO nH ৬, *,$আমাদের মনে ; $-কোনো হিংসা- | 
বিদ্বেষ ; /এ/-তাদের প্রতি যারা ; (4|-ঈমান এনেছে ; হে আমাদের 
প্রতিপালক ; 9/-আপনি নিশ্চয়ই ; ৬:)-অত্যন্ত মমতাময় ; ->১-পরম দয়ালু। | 
(৩) যেসব জায়গা ও বিত্ত-সম্পত্তি তার মালিকরা পরিত্যাগ করে চলে যাবে অর্থাৎ | 
সর্ব প্রকার পরিত্যক্ত সম্পত্তি । 

(8) মালিক বিহীন বিষয়-সম্পত্তি। যার কোনো মালিক বেঁচে নেই। 

(৫) আগে থেকেই যেসব জায়গা-জমির কোনো মালিক নেই । 

(৬) শুরু থেকেই যেসব জমি লোকদের দখলে ছিলো ; কিন্তু সে সবের প্রাক্তন 
মালিকানা বহাল রেখে তাদের ওপর জিযইয়া ও খারাজ ধার্য করা হয়েছিলো। 

(৭) পূৰ্বতন শাসক পরিবারের জায়গীরসমূহ ৷ 

(৮) পূর্বতন শাসকদের মালিকানা ভুক্ত জায়গা-জমি ও বিষয়সম্পত্তি। (কিতাবুল 
খারাজ, বাদায়ে ও সানায়ে) 

২১. অত্র আয়াত কিয়ামত পৰ্যন্ত আগতব্য সমস্ত মুসলমানকে শামিল করেছে। | 
কারণ মুসলমান মুহাজির হবে নয়তো আনসার ; নতুবা এদের পর আগমনকারী যে 
কোনো মুসলমান হবে । বলা হয়েছে যে, মুহাজির ও আনসারগণের পরে আগমনকারী 
মুসলমানদের উচিত, তাদের আগে আগমনকারী মুহাজির, আনসার ও স্বীয় অগ্রবর্তী | 
মুসলমানদের জন্য আল্লাহর রহমত কামনা করা ও তাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করা । 
অতএব যারা এরূপ করবে না, বরং তাদেরকে গালাগালী করবে এবং তাদেরকে | 
খারাপভাবে চিহ্নিত করবে, এ আয়াতের মর্ম অনুসারে তারা মুসলিম উন্মাহ থেকে বের 
হয়ে যাবে। (কাবীর, সাফওয়া) 


১ম রুকু’ (১-১০ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আকাশ-মগল ও পৃথিবীতে যা কিছু আছে সেসব কিছুই সাবর্্ধণিক আল্লাহর তাসবীহ পাঠ 
তথা পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে । সুতরাং মানুষকেও কথায় ও কাজে আল্লাহর নিদের্শ স্বরণ | 
রাখতে হবে। 
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||" ২. আল্লাহর পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা এজন্য করতে হবে-_ যেহেতু তিনিই একম i 
মহাপরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় । 

৩. মদীনার উপকণ্ঠ থেকে আল্লাহ ও তার রাসূলের শক শক্তিশালী ইয়াহ্‌দী গোত্র বনু নাধীরকে | 
বিনা যুদ্ধে বহিষ্কার করা আল্লাহর পরাক্রম ও প্রজ্ডারই বহিঃপ্রকাশ । 

৪. আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের আনীত দীনের বিরুদ্ধে বিদ্রোহী কোনো শক্তিকে তার বৈষয়িক | 
ক্ষমতা-এ্রতিপত্তি এবং সাজ-সরঞ্জাম আল্লাহর পাকড়াও থেকে রক্ষা করতে অতীতেও পারেনি, আর | 
ভবিষ্যতেও পারবে না। 

৫. আল্লাহর সাহায্য সবর্কালেই আল্লাহর ক্পক্ষ শক্তি মু'মিন বান্দাহদের জন্যই নিধাররিত, তবে 

তার জন্য শর্ত হলো, তাদেরকে নিষ্ঠাবান মু'মিন হতে হবে। 

৬. প্রকৃত নিষ্ঠাবান মু'ষিনদের বৈষয়িক শক্তি-সামথ্য যা-ই থাকুক না কেনো চুড়ান্ত বিজয় 

| মু’মিনদের পক্ষেই থাকবে, যদি তারা তাদের বিশ্বাস ও কর্মে আভ্তরিক হয় । 

৭. ইয়াহ্‌দীদের মতো মুখে মুখে আল্লাহ, নবুওয়াত ও পরকালকে ক্বীকার করা হলেও আখেরী 
নবীর আনীত দীনের বিরোধিতা করলে কোনো বিসশ্বাস-ই ফলএ্রসু হবে না। 

৮. জেনে-বুঝে আল্লাহর বিধানের বিরদ্ধে বিদ্রোহীদের ধন-সম্পদ, ক্ষমতা-প্রতিপত্তি তাদেরকে 
আল্লাহর পাকড়াও থেকে বাঁচাতে পারবে না। 

৯. আল্লাহকে ভুলে গিয়ে ধন-সম্পদ, লোকসংখ্যা ও সাজ-সরঞ্জামের ওপর আস্থা স্থাপন করলে 
মুসলমানদেরকেও ইয়াহুদীদের ন্যায় ভাগ্য বরণ করতে হবে। 
১০. নবুওয়াতের শিক্ষার বিরোধিতা, আল্লাহর কিতাবের অমান্যতা এবং ধোকাবাজির ফলে 
ইয়াহুদীরা যেমন বিপত্তি হয়েছে, মুসলমানরা যদি সে পথেই চলে, তবে তাদেরও বিপধর্য হতে বাধ্য । 
১১. ইয়াহ্‌দীদের জন্য আখিরাতে রয়েছে কঠোর আযাব, যে আযাব থেকে রেহাই পাওয়ার 

কোনো উপায় তাদের থাকবে না। 

১২. আল্লাহ ও তার শেষ নবীর আনীত দীন ইসলামের বিরোধিদের আখিরাতে আল্লাহর আযাব 
থেকে মুক্তির কোনো পথ থাকবে না । সুতরাং সময় থাকতে ইসলামের পক্ষে ফিরে আসাই বুদ্ধিমতার 
পরিচায়ক । 

১৩. যুদ্ধকালীন পরিস্থিতিতে সামরিক প্রয়োজনে ধ্বংসাত্মক ক্মর্কাও পৃথিবীতে বিপধর্য সৃষ্টির 

পায়ে পড়ে না। তবে কোনো অবস্থাতেই সীমালংঘন করা যাবে না। 

১৪. মুসলিমদের সকল দীনী তৎপরতা কাফির-মুশরিক ও আল্লাহদ্রোহী শক্তির মানসিক যন্ত্রণার 
কারণ । সৃতরাং দীনী তৎপরতা বাড়িয়ে দিয়েই কুফরী-শক্তির ষড়যন্ত্রের সমুচিত জবাব দিতে হবে। 
১৫. কাফিরদের সাথে যুদ্ধের বিনিময়ে যেসব সম্পদ মুসলমানদের হতগত হয়, সেগুলো হলো 
‘গনীমত’ । আর বিনা যুদ্ধে কাফিরদের যেসব সম্পদ মুসলমানদের হতঙগত হয়, সেওলো হলো ‘ফাই’ । 
১৬. ‘গনীমত’-এর এক-পঞ্চমাংশ বায়তুলমাল বা রাষ্ট্রোয় কোষাগারে জমা হবে । আর চার- 
পঞ্চমাংশ যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী সৈনিকদের মধ্যে বণ্টন করে দিতে হবে। 

১৭. ‘ফাই'-এর সম্পদ সৈনিকদের মধ্যে বণিত হবে না । এগুলো আল্লাহ, আল্লাহর রাসুল, 
ইয়াতীম, মিসকীন, মুসাফির ও ক্রমাগত মুসলিম উম্মাহর জন্য নিধার্রিত ।' 

১৮. ইসলামের অথর্নৈতিক বিধি-বিধানগুলোর মূল উদ্দেশ্য হলো সবর্ন্তরের জনগণের মধ্যে 

| সম্পদের সুষম বষ্টন, যেনো ধনী আরও ধনী এবং গরীব আরও গরীব না হয়ে যায় । | 


Il 
| | 
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| করে নিতে হবে এবং রাসূল যা নিষেধ করেছেন, তা থেকে বিনা বাক্য ব্যয়ে বিরত থাকতে হবে। | 

২০. রাসূলের আনীত বিধান অমান্য করলে দুনিয়াতে লাঞ্ছিত হতে হবে, আর আখিরাতেও 
কঠিন শান্তি ভোগ করতে হবে। 

২১. যুগে যুগে যেসব মুসলমান ইসলাম খহণের কারণে নিজ দেশ থেকে বহিষ্কৃত হয়েছে, বঞ্চিত 
হয়েছে নিজেদের ঘরবাড়া ও সহায়-সম্পদ থেকে, ফাই'-এর সম্পদে তাদেরও হক আছে । 

২২. দীন ও ঈমানের জন্য যারা নিজেদের সহায়-সম্বল ত্যাগ করে অন্য দেশে হিজরত করেছে, 
তারাই তাদের ঈমানের দাবীতে সত্যবাদী । 

২৩. ফাই'’-এর সম্পদে সেসব মুসলমানদেরও হক আছে যারা মুহাজিরদের আসার আগে থেকে 
সে দেশে অবস্থান করছে । | 

২৪. আজকের মুসলমানদেরকে অবশ্যই মদীনার মুহাজির ও আনসারদের জীবনকে আদর্শ | 
হিসেবে এহণ করতে হবে। 

২৫. মুসলমানদেরকে অবশ্যই অত্তরের প্রশত্ততা অজর্ন করতে হবে এবং অভ্তরের সংকীণর্তা 
থেকে মুক্ত হতে হবে । তাহলেই দৃনিয়া ও আখিরাতের সফলতা লাভ করা সহজ হয়ে যাবে। 

২৬. প্রত্যেক মুসলমানদের কতর্ব্য তার আগেকার মুসলমান ভাইদের জন্য আল্লাহর দরবারে 
রহমত কামনা করা এবং তাদের মাগফিরাতের জন্য দোয়া করা । 

২৭. আগেকার মুসলমান ভাইদের প্রতি মনে কোনো প্রকার হিংসা-বিদ্েষ পোষণ করা কোনো 
মুসলমানদের কাজ হতে পারে না। 


২৮. আগেকার মুসলমান ভাই-বোনদের জন্য আল্লাহর দরবারে রহমত ও মাগফিরাত কামনার 
মাধ্যমেই আমরা আল্লাহর রহমত ও মাগফিরাত লাভ করতে সম হবো। 
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১১. আপনি*২২ কি তাদেরকে দেখেননি, যারা মুনাফিকী করেছে, তারা তাদের 
ভাইদের** বলে--আহলি কিতাবের মধ্য থেকে যারা কুফরী করেছে 


teed Fer hbph DA ABLSLUAPNA AZADA ADM 


As wf stato Fs EY Sen pled 


“তোমরা যদি বহিষ্কৃত হও, আমরাও অবশ্য অবশ্যই বের হয়ে যাবো, তোমাদের সাথে এবং 
তোমাদের ব্যাপারে আমরা কখনো কারো কথাই মানবো না, আর যদি তোমরা আক্রান্ত হও 


Aber FS ABLLNAAL AD ALA LZnNPn, Dre sdls ADDS 


eat lun gL a Loe Sal 
আমরা অবশ্য অবশ্যই তোমাদেরকে সাহায্য করবো”; অথচ আল্লাহ সাক্ষ্য দেন__তারা | 
অবশ্যই নিশ্চিত মিথ্যাবাদী ৷* ১২. বস্তুত যদি তারা (আহলি কিতাব) নির্বাসিত 
হয়, তারা (মুনাফিকরা) ওদের সাথে বের হবেনা 
€7 /4|-আপনি কি দেখেননি ; ১১১| |-(৮১৷৮০)-তাদেরকে যারা ; 50 - 
মুনাফিকী করেছে ; 5, ,4/-তারা বলে ; ॥45065-তাদের ভাইদেরকে ; এ৷ - 
যারা ; (,%-কুফরী করেছে ; মধ্য থেকে ; 401 J৯-আহলি কিতাবের ; | 
-যদি ; ।%,ট|-তোমরা বহিষ্কৃত হও ; ৮/১-আমরাও অবশ্য অবশ্যই বের হয়ে 
যাবো ; $৯ -তোমাদের সাথে ; $-এবং ; ৬৭-কথাই মানবো না ; $5" | 
তোমাদের ব্যাপারে ; -কারো ; &-কখনো ; ‘আর ; “//-যদি ; ES - 
তোমরা আক্রান্ত হও ; 4, =] আমরা অবশ্য অবশ্যই তোমাদেরকে সাহায্য 
করবো ; "অথচ ; :{|-আল্লাহ ; ১৫ /-সাক্ষ্য দেন ; “তারা অবশ্যই ; ১+) 
-নিশ্চিত মিথ্যাবাদী । (3৬-বস্তুত যদি ; (,2/>-তারা (আহলি কিতাব) নির্বাসিত | 
হয় ; ১,৯ ১খ-তারা (মুনাফিকরা) বের হবেনা ; 4-(০+০)-ওদের সাথে; | 


২২. ইতিপূর্বেকার আয়াতসমূহে মু'মিনদের গুণাবলী আলোচনা করা হয়েছে। | 
অতঃপর এখানে ধোকাবাজ মুনাফিকদের পরিচয় তুলে ধরা হয়েছে_-যারা মু’মিনদের | 
পক্ষ ত্যাগ করে মু’'মিনদের শত্রুদের পক্ষ নিয়েছিলো । পরে তাদের সাথেও ধোকাবাজি ! 
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A el তারা ওদেরকে সাহায্য করবে না, ; আর যদি তারা ওদেরকে সাহায্য | 
করতে আসেও, Sanna ols LG LIT st 
NMDDr ADBDLN HH oaAs Gow hphieor AL NDAD 0 
Eras BI EL EL ENON 
ওরা কোনো সাহায্যই (কোথাও থেকে) পাবে না। ১৩. তাদের অন্তরে তোমরাই | 
কঠোর ভয়ের পাত্র**, আল্লাহর চেয়ে-ও ; এটা এজন্য যে, তারা 


%-আর ; ৬-যদি ; (৮, ঠ-ওরা আক্রান্ত হয় ; :৮%]-তারা ওদেরকে সাহায্য | 
করবে না ; আর ; এ-যদি ; “,৮০-সাহায্য করতে আসেও ; ১, -(তবে) 
অবশ্য অবশ্যই তারা পালিয়ে যাবে ; ১৬১১|-পেছন ফিরে ; -$-অতঃপর ; ১;১৮০১১- | 
ওরা কোনো সাহায্যই (কোথাও থেকে) পাবে না ।6)%]-তোমরাই ; ১£1-কঠোর; 
£2, ভয়ের পাত্র; es ৩৮(০+১১০-০:০১)-তাদের অন্তরে ; চেয়েও ; 
এ|-আল্লাহর ; ৬U১-এটা ; -(০+৩৮৩)-এজন্য যে তারা ; 

২৩. এখানে মুনাফিকদের কথা বলা হয়েছে। মুনাফিক ও ইয়াহুদীদেরকে পরস্পর 


ভাই বলা হয়েছে ; কেননা তারা উভয়ে একই সাথে মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াতে 
অবিশ্বাস করেছিলো। উভয় সম্পুদায়ই পারস্পরিক বন্ধুত্ব, ভ্রাতৃত্ব ও সাহায্য- 
| সহযোগিতার বন্ধনে আবদ্ধ ছিলো। তারা রাসূলুল্লাহ সা.-এর শকত্রুতায় পরস্পর 
| সহযোগী ছিলো। আর আকীদা-বিশ্বাসও তাদের মধ্যে যথেষ্ট মিল ছিলো বিধায় 
তাদেরকে পরস্পরের ভাই বলা হয়েছে। 

| ২৪. মুনাফিকরা ইয়াহুদীদের প্রথমে বলেছিলো যে, তোমরা মদীনা ছেড়ে কোথাও | 
যেওনা । আর যদি তোমরা মদীনা ছেড়ে যেতে বাধ্য হও, তবে মনে রেখো, আমরাও 
| তোমাদের সাথে বের হয়ে যাবো । আমরা তোমাদের বিরুদ্ধে কারো’ কথাই শুনবো 
না। এখানে কারো বলা দ্বারা 'রাসূলুল্লাহ সা. ও মুসলমানদের দিকে ইংগীত করা হয়েছে। 
অর্থাৎ তোমাদের সাথে যুদ্ধ করতে অথবা তোমাদের বিরুদ্ধাচরণ করতে বললে আমরা: 
তাদের (মুসলমানদের) কথা শুনবো না। আর তোমাদের সাথে মুসলমানরা যুদ্ধ ঘোষণা 
করলে আমরা তোমাদের পক্ষ নিয়ে তাদের সাথে যুদ্ধ করবো । 


মুনাফিকদের এসব কথার পরিপ্রেক্ষিতে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন যে, | 
মুনাফিকরা মিথ্যাবাদী । এরা যা কিছু বলছে সবই মিথ্যা । কারণ ইয়াহুদীদেরকে 
মদীনা থেকে বের করে দিলে তারা কখনো ইঁয়াহুদীদের সাথে বের হয়ে যাবে না। 
| তাদের সাথে যুদ্ধ বাধলেও মুনাফিকরা তাদের সাহায্যে এগিয়ে আসবে না। আর যদি 
le TE. SR TEETER মা 
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এমন কাওযম যারা বুঝতে পারে নাং" ৷ ১৪. EE NE REG Els 
যুদ্ধ করতে পারবে না, কোনো সুরক্ষিত জনপদের মধ্যে থেকে ছাড়া অথবা 


LAAD DAD DDS NA SS NODA S BNA ADIN NDI ES A 
+ eh 


tg nas sm SS OAS es al “02s sly | 
কোনো দেয়ালের আড়ালে থেকে ; তাদের আভ্যন্তরীণ পারস্পরিক কোন্দল অত্যন্ত 
কঠোর, তুমি তাদের এঁক্যবদ্ধ মনে করো, অথচ তাদের অন্তরসমূহ পরস্পর বিক্ষিপ্ত ; 


tot 


*)ঠ-এমন কাওম ; 5,4%9-যারা বুঝতে পারে না।€),$4,;9-তারা তোমাদের | 
সতে চে খারত মা ৬৫"সবাই মিলেও ; |-ছাড়া ; মধ্য থেকে ; 
‘_5-কোনো জনপদের ; 5তসুরক্ষিত ; ';|-অথবা ; থেকে ; :6-আড়াল ; 
কোনো দেয়ালের ; '4-৮-তাদের আভ্যন্তরীণ কোন্দল ; 44 -পারস্পরিক ; 
০ অতান্ত কঠোর : "4---তুমি তাদেরকে মনে করো ; RSW 
অথচ ; '4,-(৯+৩০,১)-তাদের অন্তরসমূহ ; ০:£-পরস্পর বিক্ষিপ্ত; 


5. 


২৫. অর্থাৎ যদি ধরেও নেয়া হয় যে, মুনাফিকরা ইয়াহুদীদের সাহায্যে এগিয়ে 
আসবে, তাহলেও তারা অবশ্য পেছন ফিরে পালিয়ে যাবে এবং ইয়াহুদীদেরকে তাদের 
শত্রুদের হাতে ছেড়ে যাবে। এর দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, তারা যদি ইয়াহুদীদের 
সাহায্য করার ইচ্ছাও করে, তাহলেও তারা পেছন হটবে এবং এতে করে ইয়াহুদীরা 
বিজয়ী হতে পারবে না, আর তাদের সাহায্যদাতা 'মুনাফিকরাও কখনো বিজয়ী হতে 
পারবে না ; বরং আল্লাহ তাদেরকে লাঞ্ছিত করবেন। (কাবীর, ফাতহুল কাদীর) 


২৬. অর্থাৎ এ মুনাফিক ও ইয়াহুদী উভয় সম্পৃদায়ের অন্তরেই আল্লাহর ভয় অপেক্ষা 
তোমাদের (মুসলমানদের) ভয় অধিক । অতএব এরা তোমাদের প্রকাশ্য মুকাবিলায় 
আসবে না । ইসলাম ও মুহাম্মাদ সা.-এর প্রতি-তোমাদের ভালোবাসা প্রাণপণ সংকল্প, 
ইস্পাত কঠিন এক্য দেখে এরা ভয় পায়। তারা ভালো করেই জানে যে, তোমাদের | 
সাথে মুকাবিলা হলে ইয়াহুদীদের সাথে তারাও ধ্বংস হয়ে যাবে। 


২৭. এদের মধ্যে আল্লাহর ভয় মোটেই নেই, কারণ এরা এতোই নিবেধি যে, 
আল্লাহ তাআলার ক্ষমতা, মর্যাদা ও সম্মান কতো বেশী তা তারা জানেই না। যদি তা 
জানতো তাহলে কাউকে ভয় না করে আল্লাহকেই ভয় করতো । আর আল্লাহকে ভয় 
{ করলে তারা অবশ্যই খাটি মুসলমান হয়ে যেতো । 


| ২৮. এখানে মুনাফিকদের দ্বিতীয় দুর্বলতার কথা বলা হয়েছে। তাদের প্রথম দুর্বলতা | 
|, হলো ইল বায হকে 5 মাকে ত ভৰ কর়ে। অমত হল 
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এটা এজন্য যে, তারা এমন কাওযম যারা জ্ঞান-বুদ্ধি রাখে না। ১৫. তারা ওদের | 
মতো যারা ছিলো তাদের অল্প কিছুকাল আগে 


| SES he NALS all tie alge 2 pI 
| তারা আস্বাদন করেছে তাদের (মন্দ) কাজের কুফল**, আর তাদের জন্য রয়েছে, 
যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি । ১৬. (মুনাফিকরা) শয়তানের মতো, যখন সে বলে 


lob ore Kw 7 AW SRALAw 2 ood DAAADA AANA 
| lst sll ALUG SLi StL 
মানুষকে__‘কুফরী করো ; অতঃপর যখন সে কুফরী করে, (তখন) সে বলে-_আমি 
অবশ্যই তোমার থেকে দায়িতবমুক্ত, নিশ্চয়ই আমি আল্লাহকে ভয় করি 
|| Wr; ol (৯+৩৷৮৩০)-এজন্য যে তারা ; £5-এমন কাওম ; ১% যারা | 
| জ্ঞান-বুদ্ধি রাখে না। }£-$-(}=৩)-ওদের মতো ; ৮4ঠা-তারা, যারা ছিলো ; 
45 (০+ )৪+)-তাদের অতীতে ; (১$নিকট ; (ঠ1;-তারা আস্বাদন | 
| করেছে ; J};-কুঁফল ; /251(/2".-4)-তাদের (মন্দ) কাজের ; )-আর ; ~- 
। তাদের জন্য রয়েছে; শাস্তি; "শু-যন্ত্রণাদায়ক ৷ 6১ J $-(}১ +৩ )- | 
(মুনাফিকরা) মতো ১. -|-শয়তানের ; $|-যখন ; JG- -সে বলে ; ১১১)- (+) | 
১১৷+)|)-মানুষকে ; '£4/-কুফরী করো ; ;-অতঃপর যখন ;,4-সে কুফরী | 
| করে ; J-(তখন) সে বলে ; '//-আমি অবশ্যই ; '/-দায়িত্মুক্ত ; (+৮০ 
| ৩)-তোমার থেকে ; *$|-নিশ্চয়ই আমি ; 9-ভয় করি ; U/|-আল্লাহকে ; 
তারা পরস্পর বিক্ষিপ্ত-বিচ্ছিন্ন। তাদের মুনাফিকী নীতিই তাদেরকে সাময়িকভাবে এক্যবদ্ধ 
করেছিলো । মুসলমানদের বিরোধিতা করার জন্যই তারা জমায়েত হয়েছিলো। পরস্পরের | 
প্রতি তাদের অন্তর অত্যন্ত কঠিন। তারা কখনো কোনো বিষয়ে মতৈক্যে পৌছতে | 
পারবে না। তারা এটা করবো, ওটা করবো বলে মুসলমানদেরকে ভয় দেখায় ; কিন্তু | 
মুসলমানদের সাথে যুদ্ধ করতে বের হয় না । তাদের নিজেদের মতে, নিজেরা খুব | 
| সাহসী, তবে মুসলমানদের সামনে নয়। | 
২৯. এখানে ইতোপূর্বে বহিষ্কৃত ইয়াহুদী গোত্র বনু কায়নুকার দিকে ইংগীত করা | 
| হয়েছে। বনু কায়নুকা যেমন রাসূলুল্লাহ সা.-এর কৃত শান্তিচুক্তি অমান্য করে বদর 
যুদ্ধে গোপনে মক্কায় কাফিরদের সাথে মুসলমানদের বিরুদ্ধে শলা-পরামর্শ করে, ফলে | 
|, তাদেরকে মদীনা থেকে বহিষ্কৃত হতে হয়। তেমনি বনু নাযীরকে-ও একইভাবে মদীনা (| 
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KANE ESCH IE UES falls 
(যিনি) সমস্ত জগতের প্রতিপালক” ১৭. তারা উভয়ে নিশ্চিত জাহান্নামে থাকবে, a 
সেখানে চিরদিনের বাসিন্দা হবে ; 


Eb ঘ ডিক, ন জগতের । a 
নিশ্চিত ; dl জাহান্নামে থাকবে ; এ-ভারা চিরদিনের Er হবে; ৬৯ 
-সেখানে ; $-আর ; &১-এটাই ; (;>-কৰ্মফল ; alld যালিমদের । 
থেকে বহিষ্কৃত হতে হয়েছে। সুতরাং তাদের উদাহরণ বনু কায়নুকার মতোই হয়েছে। 
(মাআরিফ, ছাফওয়া, ফাতহুল কাদীর) 

৩০. এখানে মুনাফিকদের উদাহরণ পেশ করা হয়েছে। অর্থাৎ মুনাফিকরা বনু 


নাযীরের সাথে সে আচরণ-ই করবে, যেমন শয়তান মানুষের সাথে করে। শয়তান | 
বদর যুদ্ধের দিন কুরাইশ কাফিরদেরকে মুসলমানদের সাথে যুদ্ধে লেলিয়ে দিয়েছিলো 
এবং কাফিরদেরকে বলেছিলো, “আজ তোমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে কেউ জয়ী হতে পারবে 
| না। আমি তো তোমাদের সহযোগী ও পৃষ্ঠপোষক আছি-ই।” কিন্তু যখন উভয় 
বাহিনী যুদ্ধে লিপ্ত হয়ে পড়লো, তখন সে দূরে সরে দাড়ালো এবং বলতে লাগলো- 
“আমি তোমাদের থেকে দায়িত্বমুক্ত, আমি যা দেখছি, তোমরা তো তা দেখতে পাচ্ছো 
না, আমি জগতসমূহের প্রতিপালক আল্লাহকে ভয় পাই” (তাফহীম, কাবীর) 


২য় রুকু (১১-১৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. মুনাফিকদের কোনো ওয়াদা-প্রতিশরর্তি নিঃসন্দেহে বিশ্বাস করা উচিত নয়, কেননা তারা 
আল্লাহর সাক্ষ্যমতে মিথ্যাবাদী । 

২. মদীনার মুনাফিকরা বনু নাযীর ইয়াহদা গোত্রকে মুসলমানদের বিরুদ্ধে সহায়তা দেয়ার যে 
ওতিশ্রিণ্তি দিয়েছিলো তা-ও মিথ্যা ছিলো । 

৩. মলনাফিকরা আল্লাহর চেয়েও মানুষকে বেশী ভয় করে । সুতরাং যারা আল্লাহর চেয়ে মানুষকে 
বেশী ভয় করে তাদের মধ্যে মুনাফিকী রয়েছে । 

৪. ইসলাম ও কুফরের মুকাবিলায় যারা পেছন ফিরে পালাবে, তাদের মধ্যেও মুনাফিকী রয়েছে । 

৫. মুনাফিকদের মধ্যে মূলতঃই আল্লাহর ভয় নেই । কারণ তাদের মধ্যে আল্লাহর ক্ষমতা, ম্যা্দা 

| ও সম্মান সম্পকে এদের আদৌ কোনো জ্ঞান নেই । 
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| তবে এ ক্ষেত্রে মুসলমানদেরকে খথরকৃত অর্থেই মুসলমান হতে হবে। 

৭. ইসলামের শক্রুরা কখনো সম্বখ সমরে মুসলমানদের মুকাবিলা করতে সাহসী হয় না, তারা 
তাদের প্রতিরক্ষা ব্যবস্থার আড়াল থেকেই মুকাবিলা করে । 

৮. বাহ্যিক দৃষ্টিতে ইসলামের শঙ্রুদেরকে এক্যবদ্ধ মনে হলেও, তাদের মধ্যে আভ্যন্তরীণ 
কোন্দল অত্যন্ত প্রকট । কারণ পাথিব ক্বারথ লাভ-ই তাদের মুল লক্ষ্য । 

৯. পাথিব স্বার্থ যে নিতাত্ত ক্ষণস্থায়ী এবং পরকালীন সাফল্যই যে মানব জীবনের মূল লক্ষ্য 
হওয়া উচিত-_এ জ্ঞান-বুদ্ধি ইসলামের শঙ্রুদের নেই । 

১০. দুনিয়ার জীবনের অশাতঙ্ি ছাড়াও আখিরাতে ইসলাম বিরোধিদের জন্য যন্ত্রণাদায়ক শান্তি 
নিধার্রিত আছে, যা থেকে রেহাই পাওয়ার কোনো উপায়ই তাদের থাকবে না। 

১১. মুনাফিকরা শয়তানের মতো । শয়তান যেমন মানুষকে কুফরী করার খরোচনা দেয়, 
অতঃপর মানুষ কুফরীতে লিও হয়ে পড়লে, সে পেছন থেকে সরে পড়ে । 

১২. শয়তান এবং তার প্ররোচিত পথের অনুসারী উভয়ের জন্যই জাহান্নামের কঠোর শাতি 
নিধার্রিত আছে । এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 

১৩. শয়তান এবং তার অনুসারীদের শেষ আশ্রয়স্থল জাহার্নাম-_সেখানে তারা অনভ্ত কালের 

/ 


১৪. যারা শয়তানের অনুগামী, তারাই যালিম তথা নিজের প্রতি যুলুমকারী । আর যালিমদের 
ক্মর্ফলই জাহান্নাম । 
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TEE KOT PTET Ee 
১৮. হে যারা ঈমান এনেছো*১ তোমরা আল্লাহকে ভয় করো এবং প্রত্যেক ব্যক্তির ভেবে 
দেখা উচিত, সে আগামী কালের জন্য অখ্রিম কি পাঠিয়েছে২২ ; আর তোমরা ভয় করো 


AD {Ad A APBAMBYS Ad LH ADINE FPP DAN rr 5 
ail MS GSI Y BOLTS soled | 
আল্লাহকে ; নিশ্চয়ই তোমরা যা করো সে সম্পর্কে আল্লাহ সর্বশেষ অবহিত। ১৯. আর তোমরা তাদের 

| মতো হয়ো না, যারা ভুলে গেছো আল্লাহকে, ফলে তিনি (আল্লাহ) ভুলিয়ে দিয়েছেন তাদের 

6 ৫:-হে ; ০/4|-যারা ; (,-ঈমান এনেছো ; 1,81-তোমরা ভয় করো ; ॥/! - 
আল্লাহকে ; ;-এবং ; '&"5-ভেবে দেখা উচিত ; “-প্রত্যেক ব্যক্তির ; (কি ; | 
৬০১$-অগ্রিম পাঠিয়েছে ; ১5)-(১৪+J)-আগামী কালের জন্য ; "আর ; [,% - 
তোমরা ভয় করো ; 4)|-আল্লাহকে ; £/-নিশ্চয়ই ; |-আল্লাহ ; “5 -সবিশেষ 
অবহিত ; (সে সম্পৰ্কে ; 5,4 9-তোমরা যা করো। &);-আর ; (,4,859- 

তোমরা হয়ো না ; -4456-()৷+৩)-তাদের মতো যারা ; 1,-$-ভুলে গেছে; :| 
-আল্লাহকে ; 450-(০+০০৷৮৩)-ফলে তিনি (আল্লাহ) ভুলিয়ে দিয়েছেন ; 

৩১. সূরার শুরু থেকে ইয়াহুদী-মুনাফিক ও কাফির, মুশরিকদের বিশ্বাস, কর্মকাণ্ড, 
আচার-আচরণ এবং তাদের দুনিয়া ও আখিরাতের শাস্তি সম্পর্কে আলোচনার পর 
এখান থেকে মুসলমানদেরকে সতর্ক করা হয়েছে। তাদেরকে সৎকাজ করার নির্দেশ 


দেয়া হয়েছে। যাতে তাদের পরিণতি পূর্বোল্লিখিত লোকদের মতো না হয়। 

(সাফওয়া, মাআরিফ) 

৩২. অর্থাৎ প্রত্যেক মানুষের ভেবে দেখা উচিত। সে মৃত্যুর পরবর্তী জীবনের জন্য 
‘কতোটুকু সৎকর্ম করেছে। এখানে কিয়ামত তথা মৃত্যু পরবর্তী জীবনকে ‘আগামী 
কাল’ বলে উল্লেখ করা হয়েছে। কেননা আজকের পর আগামী কালের আগমন যেমন 
সুনিশ্চিত তেমনি কিয়ামত সংঘটিত হওয়া, অতঃপর ন্যায়-বিচারের মাধ্যমে জান্নাত 

বা জাহান্নাম লাভ সুনিশ্চিত । (কাবীর) 

যে ব্যক্তি আজকের তথা দুনিয়ার জীবনের আনন্দ-ক্ষুর্তি ও স্বাদ-আস্বাদনে নিজের | 
|, সবকিছু ঢেলে দেয়, কাল তথা মৃত্যু-পরবর্তী জীবনে তার ক্ষুধা নিবারণ ও মাথা গোজার ॥| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন তেও El ash 


iE UA Aa KR AAS ALAA ] ০০৫৭ | 
নিজেদেরকে ; Ne GEA 0 সমান হতে পারে না 
জাহান্নামের অধিবাসী এবং অধিবাসী 
I’ ol Ie AEST YS POE x3 
জান্নাতের ; জান্নাতের অধিবাসীরা--তারাই সফলকাম । ২১. যদি আমি এ 
কুরআনকে নাযিল করতাম পাহাড়ের ওপর 
us UGS JEN S'4 lit pla lbs 12] 
তাহলে অবশ্যই আপনি তাকে দেখতে পেতেন আল্লাহর ভয়ে ভীত সন্তন্ত_সীর্ণ_ 
বিদীৰ্ণ অবস্থায়* ; আর এসব দৃষ্টান্ত_তা আমি পেশ করি মানুষের জন্য 


4-|-(০+০১)-তাদের নিজেদেরকেই ; তারা ; তারাই তো ; | 
১%-পাপাচারী ।& ‘5,5 ঘে-সমান হতে পারে না ; .=|-অধিবাসী ; 01- | 
জাহান্নামের ; $-এবং ; .>_০|-অধিবাসী ; :/-জান্নাতের ; ->০|-অধিবাসীরা ; | 
নএ|-জান্নাতের ; "৯-তারাই ; ১,১১৷-সফলকাম ।&)-যদি ; &;;|-আমি নাযিল | 
করতাম ; (৯-এ ; 5-কুরআনকে ; ৩-ওপর ; |,>-কোনো পাহাড়ের ; = - 
(১+৩৬//)-তাহলে আপনি তাকে দেখতে পেতেন ; ৬ -ভীত-সন্তরস্ত : OEY - 
দীৰ্ণ-বিদীৰ্ণ অবস্থায় ; "25 ,-ভয়ে ; এ|-আল্লাহর ; -আর ; এ-এসব ; IE - 
দৃষ্টান্ত ; ৫৮;-(৬+০,৯;)-তা আমি পেশ করি ; ০-মানুষের জন্য ; 
ঠাই থাকবে কিনা সে চিন্তাও করে না, সে লোকটি প্রকৃতই অজ্ঞ, মূর্খ এবং 
অপরিণামদর্শী ৷ সে নিজের পায়ে নিজেই কুঠার মারে। সে যে দুনিয়ার জীবন সুখী- |. 
SE অথচ 
খরাত আগামী কালের সূর্যোদয়ের মতোই সুনিশ্চিত ও নিকটবর্তী । (তাফহীম) | 
UE 0 EEE UOTE EEN HEE EN PRES 
মনগড়া জীবন যাপন করেছে, ফলে আল্লাহ তাদেরকে দুনিয়াতে তাদের প্রকৃত পরিচয় | 
ভুলিয়ে দিয়েছেন। পরিণামে তাদের গোটা জীবনই ভুলের মধ্যে আবর্তিত হয়েছে। সে 
যে আল্লাহর বান্দা তথা গোলাম, একথা সে ভুলে গিয়ে নিজেকে স্বাধীন অথবা নিজেকে 
আল্লাহ ছাড়া অন্যের গোলাম বানিয়ে নিয়েছে । আর এটাই হলো একজন মানুষের জীবন 
ভ্রান্ত পথে পরিচালিত হওয়ার মূল কারণ । একজন মানুষের সঠিক পথে টিকে থাকার 
| জন্য তার নিজের পরিচয় তথা দুনিয়াতে তার অবস্থান সম্পর্কে সঠিক ধারণা থাকা | 
[, অপরিহার্য । তা না হলে তার জীবন ভুল পথে পরিচালিত হওয়া অনিবার্য । | 
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Fi ANG AC EL 
সম্ভবত তারা (নিজেদের সম্পর্কে) চিন্তা-ভাবনা করবে। ২২. তিনিই আল্লাহ যিনি | 
নেই কোনো ‘ইলাহ’ তিনি ছাড়া** ; তিনি অপ্রকাশ্য ও প্রকাশ্য সবই অবগত ;*' 


৮$-(+০)-সম্ভবত তারা ; ১,৫ -(নিজেদের সম্পর্কে) চিন্তা-ভাবনা করবে। 
| &%৯-তিনিই ; (-আল্লাহ ; ‘5551-যিনি ; 9ৃ-নেই ; /|-কোনো ইলাহ ; 9|-ছাড়া; 
| ৯-তিনি ; ৫-তিনি সবই অবগত ; )|-অপ্রকাশ্য ; }-ও ; ॥১৫-প্রকাশ্য ; 
৩৪. অর্থাৎ পাহাড়-পর্বতের যদি আকল-জ্ঞান ও বোধ্শক্তি থাকতো এবং তার | 

ওপর যদি কুরআন নাযিল করা হতো তখন পাহাড়-পর্বতও মানুষের মতো কুরআন 
ভয়ে-আতংকে দীর্ণ-বিদীর্ণ হয়ে ধ্বংস হয়ে যেতো কিন্তু মানুষ সব জেনে শুনেও 

কিভাবে নিশ্চিন্ত ও নিশ্চেষ্ট হয়ে বসে থাকতে পারে-_এটা যথার্থই এক বিস্ময়কর 

ব্যাপার ৷ মানুষকে আল্লাহর সামনে জবাবদিহির ভয় একটুও শিহরিত করে না, বরং 

দেখা যায় কুরআনের কোনো প্রভাব তার অন্তরে রেখাপাত করে না । মনে হয় তারা 

এক নিষ্প্রাণ ও অচেতন পদার্থ মাত্র। দেখা-শোনা ও উপলব্ধি করা যেনো তাদের 

কোনো কাজই নয়। (তাফহীম) 


৩৫. এ আয়াতগুলোতে মূলতঃ তাওহীদ বা আল্লাহর একত্ববাদ সম্পর্কে আলোচনা 
করা হয়েছে। অর্থাৎ যে আল্লাহর পক্ষ থেকে এ মহিমান্বিত কুরআন নাযিল করা 
হয়েছে, সেই আন্পাহর পরিচয় কি এবং তীর গুণ-বৈশিষ্ট্যই বা কি__এর জবাব-ই 
রয়েছে আলোচ্য আয়াতগুলোতে । এতে যেমন আল্লাহর মূল সত্তার একত্ববাদ সম্পর্কে 
আলোচনা করা হয়েছে, তেমনি আলোচনা করা হয়েছে তাঁর গুণাবলীর একত্ববাদ এবং 
তার প্রতিপালকত্বের একত্ববাদ সম্পর্কেও আলোচনা করা হয়েছে। এর দ্বারা মানুষের 
অস্তরে এ অনুভূতি সৃষ্টি করা উদ্দেশ্য যে, মানুষের লেন-দেন ও বুঝা পড়া কোনো 
যেনতেন ধরনের সাধারণ সত্তার সাথে নয় ; বরং যার. সাথে তাদের লেন-দেন তার 
পরিচয় ও গুণাবলী এই ---। 


৩৬. অর্থাৎ আল্লাহ-ই একমাত্র ‘ইলাহ’ । তিনি ছাড়া আর কাউকেই ‘ইলাহ’ বা 
উপাসনার যোগ্য তথা আইনদাতা হিসেবে স্বীকার করা যাবে না । বান্দাহ যেসব বৈধ 
কাজ করে তা একমাত্র আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভের জন্যই করতে হবে। অন্য কারো 
সম্তুষ্টির উদ্দেশ্যে কোনো কাজ করা যাবে না। 


৩৭. অর্থাৎ তিনি মানুষের সামনে প্রকাশ্য বিষয়সমূহ যেমন জানেন, তেমনি 
গোপন ও অপ্রকাশ্য বিষয়সমূহও জানেন, যা ঘটেছে তা যেমন তিনি জানেন তেমনি 
যা বর্তমানে ঘটছে এবং ভবিষ্যতে ঘটবে তা-ও তিনি জানেন । দুনিয়াতে ও আখিরাতে | 

|। এমন কিছু নেই, যা তার জ্ঞান ও অবগতির বাইরে আছে। (কুরতুবী, ফাতহুল কাদীর) | 
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ia ol Az cD St 5, 2lAS ০2 
EEE YY Band ee bo pas 
তিনি একমাত্র দয়াময়, পরম দয়ালু*"। ২৩. তিনিই আল্লাহ, যিনি-_নেই কোনো 
‘ইলাহ’, তিনি ছাড়া ; (তিনি) অধিপতি,** অতি পবিত্ৰ,ঃ* শান্তিদাতা,*> 
02 Ne Dc 4 cli AnAs DUAL SA: LA LD AAPA DB NAA 
BELG ER EAR CE ie FTE Et 
সক্ষম**, অতীব মহিমাধিতঃ*, ; তারা যা শরীক করে তা থেকে আল্লাহ পৃবিত্র মহান ।** 


+৯তিনি ; ১->/|-একমাত্র দয়াময় ; >|-পরম দয়ালু । ও,৯-তিনিই ; ALE 
আল্লাহ ; “55)|-যিনি ; 9-নেই ; “ইলাহ ; খ-ছাড়া ; -তিনি ; 4 )|-(তিনি) 
Wt ONO এ" ]|-শান্তিদাতা ; ১4৯-)-নিরাপত্তা দানকারী ; 
৬--)|-রক্ষাকারী ; '  ;-পরাক্রমশালী ; ১ 94/-নিজ শক্তিতে স্বীয় নির্দেশ | 
কার্যকর করতে সক্ষম ; ; 3541-অতীব মহিমান্বিত ; >---"পবিত্র মহান এ)! - | 
| আল্লাহ ; £-তা থেকে যা ; 5,5,--তারা শরীক করে। 


৩৮. অর্থাৎ তিনিই একমাত্র দয়াময়, যার দয়া সর্বব্যাপক । বিশ্বচরাচরে এমন | 
কোনো ক্ষুদ্র-বৃহৎ বস্তু নেই যার ওপর তার দয়ার স্পর্শ নেই ৷ দুনিয়াতে যেসব সৃষ্টির | 
মধ্যে দয়া-অনুখুহের প্রকাশ ঘটে তা তার দয়ারই অবদান । এসব দয়া আংশিক ও | 
সসীম ৷ কিন্তু আল্লাহর দয়া পূর্ণাংগ অবারিত ও অসীম । এক সৃষ্টির প্রতি অন্য সৃষ্টির 
দয়া তিনিই দান করেছেন যাতে তিনি একের মাধ্যমে অন্যকে প্রতিপালন করে নিতে 
পারেন। আর এটাও তার দয়ারই প্রকাশ 


৩৯. অর্থাৎ তিনি আমাদের দেখা-অদেখা সমগ্র বিশ্ব-জাহানের অধিপতি বাদশাহ ৷ 
তার শাসন-কর্তৃত্ব সমস্ত সৃষ্টিজগতের ওপর প্রতিষ্ঠিত । প্রত্যেকটি বস্তু এমন কি অণু- 
পরমাণু পর্যন্ত তার ক্ষমতা-ইখতিয়ার ও হুকুমের অধীন । তার ক্ষমতা-কর্তৃত্ব্র 
সামান্যতম আঁচড় কাটতে পারে কোথাও এমন কেউ নেই, কিছু নেই । 


8০. ‘কুদ্দূস’ আধিক্যবাচক শব্দ । এর অর্থ সর্ব দোষমুক্ত এবং সকল অশালীন | 
বিষয় থেকে পবিত্র । অর্থাৎ তিনি এমন সত্তা যিনি সকল প্রকার ক্রুটি, অসম্পূর্ণতা, 
অশোভনতা, অশুচিতা থেকে সম্পূর্ণরূপে পবিত্র ও মুক্ত । আল্লাহ ছাড়া কেউ 'কুদ্দুস’ | 
হতে পারে না তিনি ছাড়া কাউকে ‘কুদ্দুস’ বলে স্বীকার করা শিরক । 


8৪১. আল্লাহকে এখানে সালাম বলা হয়েছে। ‘সালাম’ অর্থ শান্তি বা নিরাপত্তা । 
আল্লাহ তা‘আলা ‘সালাম’ অর্থ তিনি নিজের সৃষ্টিকে সকলপ্রকার যুলুম থেকে নিরাপদ ও | 


lL hn এর অর্থ_ আল্লাহ তা'আলা সকল প্রকারের দোষ এবং 
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[দিথিকে কে নিরাপদ ও মুক্ত অথবা এর অর্থ আল্লাহ জান্নাতে নিজের বান্দাহদেরকেণ্‌ 
| ‘সালাম’ দাতা অথবা এর অর্থ _ আল্লাহ নিজের বান্দাহদের “শান্তিদাতা’ ৷ (কুরতুবী) 

আল্লামা মওদূদী রহ. বলেছেন, আল্লাহ তা‘আলাকে সালাম বলার তাৎপর্য হলো | 
তিনি পুরোপুরি নিরাপদ । তাঁর থেকে কোনোরূপ বিপদ ও দুর্বলতা কিংবা কোনো | 
প্রকার ক্রটি-বিচ্যুতি ঘটতে পারে না অথবা তার পরিপূর্ণতা-পূণনিতায় কখনও কোনো | 
প্রকার ভাঙন বা ভাটা-পড়া থেকে তিনি সল্পূর্ণরূপে মুক্ত ও পবিত্র । 

8২. এ শব্দটি মানুষের জন্য ব্যবহৃত হলে তার অর্থ হবে-_আল্লাহ এবং রাসূল 
_সা.,এর ওপর বিশ্বাসী । আর যখন শব্দটি আল্লাহর জন্য ব্যবহৃত হয় তখন অর্থ হয় 
নিরাপত্তাদাতা । 

কিন্তু এখানে তিনি কাকে নিরাপত্তা দেন তা উল্লেখ না থাকার কারণে স্বাভাবিকভাবে 
সমগ্র সৃষ্টিলোক তথা সৃষ্টিলোকের প্রত্যেকটি জিনিসই এ নিরাপত্তার অন্তর্ভুক্ত বুঝায়। 

(তাফহীম) 

৪৩. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা সমস্ত সৃষ্টির তত্ত্বাবধায়ক, হিফাযতকারী, পর্যবেক্ষণকারী 
তথা কে, কি করছে তা তিনি দেখেন তিনি সৃষ্টির যাবতীয় বিষয়ের ব্যবস্থাপক, যিনি 
সৃষ্টির যাবতীয় প্রয়োজন ও অভাব পূরণকারী ৷ ‘আল মুহাইমিন' শব্দ দ্বারা উপরোক্ত 
অর্থই বুঝায় । (তাফহীম) 

88. ‘আল আধীয’ শব্দটি দ্বারা এমন এক মহাপরাক্রমশালী সত্তাকে বুঝায়, যার 
বিরুদ্ধে কোনো শক্তিই মাথা তুলতে সক্ষম নয়। যার সিদ্ধান্তসমূহেরে বিরুদ্ধে প্রতিরোধ 
গড়ে তোলার সাধ্য কারো নেই ; যার সামনে সকলই শক্তিহীন, অসহায় ও অক্ষম । 

(তাফহীম, ফাতহুল কাদীর) 

8৫. ‘জাব্বার’ শব্দটি ‘জাবরুন’ শব্দ থেকে উদগত ৷ এর অর্থ জোর করা ও শক্তি 
প্রয়োগ করা । এর আসল অর্থ সংশোধনের উদ্দেশ্যে শক্তি প্রয়োগ । শব্দটি 
আধিক্যবাচক শব্দ । আল্লাহ তা‘আলাকে ‘জাব্বার’ বলা হয়েছে এ অর্থে যে, তিনি বল 
প্রয়োগের মাধ্যমে বিশ্ব-জাহানের শৃংখলা রক্ষাকারী এবং শক্তি প্রয়োগের মাধ্যমে তার 
ইচ্ছা বাস্তবায়নকারী, তবে তার ইচ্ছা সম্পূর্ণরূপে জ্ঞান ও যুক্তির ওপর প্রতিষ্ঠিত । এ 
শব্দটিতে বড়ত্‌ ও মহানত্বের অর্থও বিদ্যমান রয়েছে। (তাফহীম, কুরতুবী) 

8৬, Leh A RS 2 FARR dat A ThA Eh Ne 
একমাত্র আল্লাহর জন্যই নির্দিষ্ট । কেননা তিনি কোনো বিষয়ে কারো মুখাপেক্ষী নন। 
যে অন্যের মুখাপেক্ষী সে বড় হতে পারে না। এ জন্যই আল্লাহ ছাড়া আর কারো জন্য 
নিজেকে বড় মনে করা, নিজের বড়ত্ব যাহির করে বেড়ানো একটা মিথ্যা এবং গুনাহের 
কাজ । কারণ সত্যিকার বড় না হয়ে বড়ত্বের দাবী করা আল্লাহর গুণ বিশেষে শরীক 
হওয়ার দাবী করা । (তাফহীম, মা'আরিফ, কাবীর) 

8৭. অর্থাৎ মানুষ যে মিথ্যা বড়ত্বের দাবী করে এবং মিথ্যা অহমিকা প্রকাশ করে | 
| আল্লাহ তা'আলার গুণাবলীতে শরীক হওয়ার দাবী করে সেসব থেকে আল্লাহ পবিত্র, ! 
|, মহান। (কাৰীর) 
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SE PPEE IABSA ST RoA BDaDurHh DD AAD OANA Dh 2 ্ 
dss pal NGI alg | 
২৪. তিনিই আল্লাহ (যিনি) সৃষ্টিকৰ্তা, উদ্ভাবক, রূপায়কঃ” ; তার জন্য আছে সুন্দর 
সুন্দর নামসমূহ** ; তারই পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে সেসব কিছু যা আছে 


DN AN DA AN SBS AZAz IID 
OA sod 
আসমানে ও যমীনে*; আর তিনিই পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । 
©) »-তিনিই ; 4]|-আল্লাহ ; 3)5)৷-(যিনি) সৃষ্টিকৰ্তা ; {5,0)/-উদ্তাবক ; | 
রূপায়ক ; -তার জন্য আছে; : |-নামসমূহ | -সুন্দর সুন্দর LS | 
-পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে ; 4)-তীরাই সেসব কিছু যা ; ০৮ ৮৯ &-আছে 
আসমানে ; )-ও ; ৮:এ৷-যমীনে ; ;-আর ; »-তিনিই ; “*  5)|-পরাক্রমশালী : 
*)|-প্রজ্ঞাময় । | l 


আল্লামা মওদূদী রহ. বলেন, আল্লাহর সার্বভৌমত্ব, ক্ষমতা-ইখতিয়ার ও 
গুণাবলীতে কিংবা তার মূল সত্তায় অন্য কোনো সৃষ্টিকে তার শরীকদার যারাই মনে 
করে, মূলতঃ তারা একটা অযৌক্তিক কথা বলে। কোনো দিক দিয়েই কোনো অর্থেই 
কেউ আল্লাহর শরীক হবে-_তা থেকে তিনি সম্পূর্ণরূপে মুক্ত ও পবিত্র । (তাফহীম) 

৪৮. এখানে আল্লাহর আরো তিনটি গুণাবলী উল্লেখিত হয়েছে। বলা হয়েছে, তিনি 
আল্লাহ (যিনি) ‘খালিক’ ‘বারী’ ও “মুসাওভির'। 

আল্লাহ তা‘আলা ‘খালিক’ অর্থাৎ তিনি কোনো কিছু সৃষ্টির পরিনির্ধারক, পরিমাণ 
নির্ধারক ও পরিকল্পক। ইংরেজীতে যাকে ‘ডিজাইনার’ (D€5i8ne1) বলা হয়। 
কুরআনের পরিভাষার এটাকে ‘খালিক’ বলা হয়েছে। এটা হলো সৃষ্টিকর্মের প্রথম পর্যায় । 

আল্লাহ তা‘আলা ‘বারী’ অর্থাৎ তিনি তাঁর পরিকল্পিত চিত্রকে অনস্তিত্ব থেকে অস্তিত্ব 
দান করেন। যেমন একজন প্রকৌশলী একটি ইমারতের যে চিত্র তার মনোজগতে 
. এঁকেছিলো ; সে যথাযথ পরিমাপ অনুযায়ী মাটিতে রেখা অংকন করে, তারপর মূল 

|| ভিত্তি খোদাই করে প্রাচীর নির্মাণ করে এবং এ সংক্রান্ত যাবতীয় কাজ একের পর এক 
করে যায়। এটা হলো সৃষ্টি-কর্মের দ্বিতীয় পর্যায় । 

আল্লাহ তা‘আলা ‘মুসাওতির’ অর্থাৎ তিনি তার সৃষ্টিকে চূড়ান্ত রূপদানকারী । 

এ তিনটি পর্যায়ের কাজে আল্লাহ তা'আলার কাজে ও মানুষের কাজে কোনো মিল 
নেই । মানুষের কোনো পরিকল্পনাই এমন নয় যে, যা আগেকার পরিকল্পনা থেকে গৃহীত 
হয়নি । কিন্তু আল্লাহ তা'আলার সকল পরিকল্পনাই দৃষ্টান্তহীন এবং তা তীর নিজস্ব 
পরিকল্পিত ও উদ্ভাসিত । মানুষ কোনো কিছুরই সৃষ্টা নয়। বরং তারা রূপাস্তরকারী মাত্র, | 
|, আল্লাহর সৃষ্ট মূল উপাদান ব্যবহার করে তার রূপান্তর ঘটায় মাত্র । (তাফহীম) 
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| সেগুলো হলো তার গুণবাচক নাম । কুরআন মাজীদে এবং হাদীসে এসব গুণবাচক | 
নামসমূহ উল্লিখিত হয়েছে। হাদীসে উল্লিখিত এসব নামের সংখ্যা নিরানববই । যেসব | 
নাম দ্বারা কোনো প্রকার অপূর্ণতা প্রকাশ পায় অথবা আল্লাহর তাওহীদ বা একত্বের 
সাথে যেসব নাম সাংঘর্ষিক হয়, সেসব নাম আল্লাহর জন্য প্রযোজ্য হতে পারে না। 
সূরা আল আ'‘রাফের ১৮০ আয়াতে আল্লাহ বলেন, ‘আল্লাহ তা'আলার জন্য অতীব 
উত্তম নামসমূহ রয়েছে, তোমরা তাকে সেসব নামেই ডাকবে ; আর যারা তার নাম 
বিকৃত করে তাদেরকে বর্জন করবে ; তাদের কৃতকর্মের ফল তাদেরকে দেয়া হবে।” 


আল্লাহর নামের বিকৃতি নানাভাবে হতে পারে--পুরোপুরি অস্বীকার, অর্থের বিকৃতি, 
অপব্যাখ্যা এবং আল্লাহর নাম থেকে বাতিল প্রভুদের নাম উদ্ভাবনের মাধ্যমে আল্লাহর 
নামের বিকৃতি হতে পারে। 

৫০. অর্থাৎ আসমান ও যমীনের মধ্যকার সবকিছুই তাদের ভাষা ও অবস্থা দ্বারা 
প্রতিনিয়ত ঘোষণা করে চলছে যে, তাদের স্রষ্টা ও প্রতিপালক সর্বপ্রকারের দোষক্রটি, 
দুর্বলতা ও ভুল-ভ্ৰান্তি থেকে সম্পূর্ণরূপে মুক্ত ও পবিত্র । (তাফহীম) 

আল্লাহ তা'আলার তাসবীহর আলোচনা দ্বারা এ সূরা শুরু করা হয়েছে আবার 
তাসবীহর আলোচনার মাধ্যমে এ সূরা শেষ করা হয়েছে। এর দ্বারা এ ইংগীত পাওয়া 
যায় যে, আল্লাহর তাসবীহ পাঠ অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ ও মহৎ কাজ এবং এটাই মূল 
উদ্দেশ্য । (সাবী) 

৫১. ‘আল আযীয’ এবং ‘আল হাকীম’ শব্দদ্বয়ের ব্যাখ্যা সূরা আল হাদীদের ২নং 
টিকায় উল্লিখিত হয়েছে। 


ওয় রুকু’ (১৮-২৪ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. আল্লাহর ভয় অস্তরে সদা-সবর্দা জাগরুক রাখা প্রতিটি মু'মিনের অপরিহাযর কতর্ব্য । 

২. মৃত্যুর পরবর্তী জীবনের সুখ-ফাচ্ছন্দ্যের লক্ষ্যে সকলের কাজ করা উচিত । নচেৎ সে জীবনে 
ব্যঘর্তা অনিবার্য যে ব্যধর্তাকে এড়ানোর কোনো সুযোগ সেখানে থাকবে না। 

৩. মানুষের ক্ষুদ্ব থেকে বৃহৎ সকল কর্মর্কাও সম্পকে আল্লাহ তা‘আলা সবিশেষ অবহিত । সুতরাং 
একথা মনে রেখেই দৃনিয়ার জীবন অতিবাহিত করতে হবে। 

৪. আল্লাহকে এবং তাঁর নিদের্শ ডুলে গেলে আল্লাহ তাদের আল্লাহর বান্দাহ হওয়ার পরিচিতি 
ভলিয়ে দেন, যার ফলে তাদের গোটা জীবনই ডলের মধ্যে শেষ হয়ে যায় এবং তাদের শেষ আশ্রয় 
হবে জাহান্নাম । সুতরাং সবার্বস্থায় আল্লাহর নিদদের্শ স্বরণ রাখতে হবে। 

৫. জাহার্নাম ও জায়াতের অধিবাসীরা কখনো সমান নয়। জাহার্নামের অধিবাসীরা ব্যর্থ ; আর 
জায্নাতের অধিবাসীরা সফলকাম । 

৬. আল কুরআন আল্লাহর বাণী তারা যদি মানুষের মতো কুরআন বুঝতে সক্ষম হতো এবং 

| কুরআন তাদের জন্য নাযিল করা হতো, তখন আল্লাহর সামনে নিজের কাজের জবাবদিহির ভয়ে | 
|, দাণ-বিদীণ হয়ে ধ্বংস হয়ে যেতো । 
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[* ৭. মানুষের জন্য এক অপরিহাযর ্ক্তর্ব্য আল্লাহর নিদের্শগুলো জানা এবং সেগুলো মেনে 
যাপন করা । 

৮. আল্লাহ আল কুরআনে যেসব দৃষ্টান্--উদাহরণ পেশ করেছেন সেগুলো থেকে শিক্ষা গহণ করে 
জীবন চলার পথ খুঁজে নেয়া-ই বুদ্ধিমান মানুষের কাজ । 

৯. আল্লাহ ছাড়া কোনো ইলাহ তথা এমন কোনো সত্তা নেই যার দাসত্ব-আনুগত্য করা যেতে 
পারে এবং যার আইন-বিধান ও নিদের্শ মানা যেতে পারে। 

১০, মানুষের নিকট যা থরকাশ্য এবং যা অপ্রকাশ্য তা সবই আল্লাহ জানেন । সুতরাং তার 
অগোচরে কোনো কিছু সংঘটিত হতে পারে না। 

১১. আল্লাহ তা‘আলা-ই ‘আর রাহমান’ তথা একমাত্র দয়াময়, যার দয়া-অনুখহ তার সকল সৃষ্টির 
ওপর সুষমভাবে বধিত হচ্ছে। 

১২. আল্লাহ ‘আর রাহীম’ তথা একমাত্র পরম দয়ালু, যার দয়া-অনুগহ মৃত্যু পরবর্তী জীবনে 
শুধুমাত্ৰ মু'মিনদের ওপর বিত হবে । সে জীবনে তার শক্রুরা তার দয়ার দান লাভ করতে সক্ষম 
হবেনা। 

১৩. আল্লাহ তা‘আলা-ই বিশ্ব-জগতের একমাত্র বাদশাহ । তার ক্ষমতা-কর্তৃত্বে কোনো শক্তিই 
বাধ সাধতে সক্ষম নয় । 

১৪. আল্লাহ তা‘আলা সকল প্রকার দোষ থেকে পবিত্_কেউ এমন পবিত্র হতে পারে না। 
সুতরাং তাঁর প্রতি কোনো প্রকার ক্রুটি-বিচ্যুতি, অসম্পূণতা, অশোভনতা আরোপ করা যাবে না। 

১৫. আল্লাহ তা‘আলা-ই দৃনিয়া-আখিরাতে একমাত্র শাঙি ও নিরাপত্তা দানকারী । সুতরাং শাড়ি 
ও নিরাপভা আর কারো কাহে চাওয়া যাবে না। 

১৬. আল্লাহ তা‘আলাই সমগ্র সৃষ্টিলোকের নিরাপতা দানকারী । সুতরাং কোনো সৃট্টিকেই 
নিরাপভা দানকারী হিসেবে মানা যাবে না। 

১৭. আল্লাহ তা‘আলা-ই সম সৃষ্টির একমাত্র হিফাযতকারী ও তত্বাবধায়ক । সৃতরাং কাউকেই 
সৃষ্টির রক্ষক ও তত্বাবধায়ক মানা যাবে না। 

১৮. আল্লাহ তা‘আলা-ই একমাত্ৰ মহাপরাক্রমশালী অপ্রতিরোধ্য শক্তির অধিকারী । সৃতরাং সকল 
একার বাতিল শক্তির মুকাবিলায় আল্লাহর ওপর পরিপৃণ তাওয়াক্ুল করতে হবে। 

১৯. আল্লাহ তা‘আলা জ্ঞান, যুক্তি ও ইনসাফের ওপর প্রতিষ্ঠিত তার ইচ্ছা ও সিদ্ধাভকে 
বাঙবায়নের পরিপৃণ শক্তি রাখেন । এমন শক্তির অধিকারী কাউকে মনে করা যাবে না। 

২০. আল্লাহ তা‘আলাই সবচেয়ে বড় । গর্ব-অহংকার একমাত্র তার জন্যই শোডনীয় । তিনি ছাড়া 
আর কারো পক্ষে গর্ব-অহংকার করা বৈধ নয় । 

২১. মুশরিকরা যে আল্লাহর ক্ষমতা-ইখতিয়ার ও ঙণাবলীতে তাঁর সৃষ্টিকে অংশীদার বানায়, তা 
থেকে তিনি সম্পৃণরূপে মুক্ত ও পবিত্র । সুতরাং আল্লাহর সাথে কোনো দিক দিয়েই কাউকে 
অংশীদার বানানো যাবে না। 

২২. আল্লাহ তা‘আলাই সম সৃটিলোকের পরিকল্পক, অসিত দানকারী ও চূড়ান্ত রূপদানকারী । 
সুতরাং এর ব্যতিক্রম মনে করা কুফরী । 

২৩. সময সৃষ্টিজগত সাবরৰ্্ষণিক আল্লাহর তাসবীহ তথা পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে । সুতরাং 
মানুষেরও কতর্ব্য আল্লাহর নিদের্শ পালনের মাধ্যমে তার মহিমাকে উধ্ তুলে ধারা । 
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সূরাটিকে ‘মুমতাহিনা’ বা ‘মুমতাহান'’ দু'ভাবে নামকরণ করা যেতে পারে। 
‘মুমতাহিনা’ অর্থ পরীক্ষা খহণকারী। আর '“মুমতাহানা’ অর্থ পরীক্ষিত স্ত্রীলোক । 
যেসব স্ত্রীলোক মঙ্কা থেকে হিজরত করে মদীনায় আসবে এবং নিজেকে মুসলমান 
বলে দাবী করবে, তাদেরকে পরীক্ষা করার নির্দেশ সূরার ১০ আয়াতে বলা হয়েছে। 
আর এজন্যই এ সূরার উক্ত নামকরণ করা হয়েছে। 


নাখিল্লের সময্সকান্ল B 
এ সূরায় উল্লিখিত দু'টি ঘটনা এবং সূরার শেষের দিকে উল্লিখিত তৃতীয় একটি 
ঘটনা থেকে প্রমাণিত হয় যে, সূরাটি ৬ষ্ঠ হিজরীর হুদায়বিয়ার সন্ধিচুক্তির পর এবং 
মন্ধা বিজয়ের পূর্বেকার এ মধ্যবর্তী সময়ে নাযিল হয়। 


আহ্োচ্য বিষয় 

এ সূরাটিকে আলোচ্য বিষয়ের আলোকে তিনটি অংশে বিভক্ত করা যায়৷ প্রথম | 
অংশ ১ থেকে ৯ আয়াত পর্যন্ত । এ অংশে রাসূল সা.-এর সাহাবী হাতিব ইবনে আবূ 
| বালতাআ রা. যিনি বদর যুদ্ধে অংশখ্রহণ করেছিলেন, তার একটি কাজের কঠোর 
সমালোচনা করা হয়েছে এবং এ জাতীয় কাজ থেকে মুসলমানদেরকে কঠোরভাবে 
সতর্ক করে দেয়া হয়েছে। হাতিব ইবনে আবূ বালতাআ রা. মক্কা বিজয়ের অল্প 
নিকট একটি চিঠি লিখেছিলেন এবং মন্ধা থেকে আগত এক মহিলার মাধ্যমে কুরাইশ | 
নেতাদের নিকট গোপনে পাঠানোর ব্যবস্থা করেছিলেন। চিঠিতে তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সা.- 
এর একটি গুরুত্বপূর্ণ গোপন সামরিক তথ্য শত্রুদের জানিয়ে দিতে চেষ্টা করেছিলেন। | 
তীর খেয়াল ছিলো যে, এ চিঠির কারণে মক্কায় অবস্থানরত তার স্রী-পুত্র-পরিজন 
কাফিরদের যুলুম-অত্যাচার থেকে নিরাপদে থাকবে৷ কিন্তু এ চিঠি দ্বারা মুসলমানদের 
যে বিরাট ক্ষতি সাধিত হবে তার ধারণা তিনি করতে পারেননি । আল্লাহ তা'আলা 
যথাসময়ে তার রাসূলকে এ সম্পর্কে জানিয়ে দেন এবং সেই মহিলার নিকট থেকে চিঠিটি 
উদ্ধার করা হয় এবং মুসলমানরা আসন্ন এক বিরাট ক্ষতি থেকে রক্ষা পায় । সূরায় এ অংশে 
হাতিব রা.-এর এ কাজের সমালোচনা করে মুসলমানদেরকে এ বলে সতর্ক করে দেয়া 
হয় যে, কোনো অবস্থায়, কোনো উদ্দেশ্যেই কোনো ঈমানদার যেনো ইসলামের শত্রু 
কাফিরদের সাথে ভালোবাসা ও বন্ধুত্বের সম্পর্ক না রাখে এবং এমন কোনো কাজও 
যেনো তারা না করে যা ইসলাম ও কুফরের মুকাবিলায় কাফিরদের জন্য কোনো প্রকার 
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চি ক্ষতিকর কোনো কাজের তৎপরতার সাথে জড়িত না থাকে, তবে তাদের সাথেঁী 
| মানবিক প্রীতিপূর্ণ ও দয়া-অনুখহের আচরণ করতে কোনো দোষ নেই ৷ সূরার শেষ | 
১৩ আয়াতটিও এ প্রথম অংশের সাথে সম্পর্কিত । I 


সূরার ১০ ও ১১ আয়াতে তথা সূরার দ্বিতীয় অংশে চিরদিনের জন্য মুসলমানদের | 
| একটি গুরুত্বপূর্ণ সমস্যার ফায়সালা দিয়েছেন। মদীনায় এমন অনেক মুহাজির 
মুসলমান ছিলো, যাদের স্ত্রীরা কাফির অবস্থায় মক্কায় রয়ে গিয়েছিলো । আবার এমন | 
মুসলিম মহিলাও মদীনায় হিজরত করে এসেছিলো যাদের স্বামীরা কাফির অবস্থায় 
মন্ধায় থেকে গিয়েছিলো । এমতাবস্থায় তাদের বৈবাহিক বন্ধন অটুট আছে কিনা এ 
সমস্যা দেখা দিয়েছিলো । আল্লাহ তা'আলা ফায়সালা দিলেন যে, মুসলমান নারীর জন্য | 
কাফির স্বামী হালাল নয় এবং মুসলমান পুরুষের জন্যও কাকির স্ত্রী হালাল নয়। 


সূরার ১২ আয়াত তথা শেষ অংশে রাসূলুল্লাহ সা.-কে নির্দেশ দেয়া হয়েছে যে, জাহেলী | 
যুগে আরব সমাজে নারীদের মধ্যে যেসব বড় বড় দোষ-ক্রুটি ও গুনাহের কাজ বিস্তার | 
লাভ করেছিলো সেসব নারীদের মধ্যে যারা ইসলাম গ্রহণ করেছে তাদের থেকে এ | 
মর্মে প্রতিশ্রর্ণত নিতে হবে যেনো তারা ভবিষ্যতে সেসব কাজ না করে এবং রাসূলের | 
নির্দেশিত কল্যাণের পথে তারা চলে। 
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১. হে যারা ঈমান এনেছো১ ! তোমরা আমার শত্রু ও তোমাদের শত্রুকে বন্ধুরূপে | 
এহণ করো না* ; 
6৫ -হে ; ১১এ-যারা ; (/--ঈমান এনেছো ; 1/৮৭-তোমরা গ্রহণ করো না ; 
%০৮-আমার শত্রু : 5-ও ; :5-তোমাদের শত্রুকে ; :0,-বন্ধুরূপে ; 
১. আলোচ্য আয়াতগুলো যে ঘটনার প্রেক্ষিতে নাযিল হয়েছে, তা হলো 
কুরাইশরা যখন হুদায়বিয়ার সন্ধিচুক্তি ভঙ্গ করলো, তখন রাসূলুল্লাহ সা. মক্কার ওপর 
আক্ৰমণ করার প্রস্তুতি নিতে শুরু করলেন বিশিষ্ট কয়েকজন সাহাবী ছাড়া কেউ জানতো 
না-_তার এ অভিযান কখন কোথায় হবে। ঘটনাচক্রে এ সময় মন্কা থেকে এক মহিলা | 
মদীনায় আসলো, যে আগে আবদুল মুত্তালিব বংশের কোনো লোকের ক্রীতদাসী 
ছিলো। অতঃপর সে দাসত্ব থেকে মুক্তি পেয়ে পেশাদার গায়িকা হিসেবে জীবন যাপন | 
করছিলো। সে মদীনায় এসে রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে তার দারিদ্রতার কথা বলে কিছু 
সাহায্য প্রার্থনা করলো । রাসূলুল্লাহ সা. মুত্তালিব বংশের লোকদের নিকট থেকে 
সাহায্য আদায় করে তার অভাব পূর্ণ করে দিলেন। মহিলাটি যখন মক্কায় ফিরে 
যাচ্ছিলো তখন হাতিব ইবনে আবূ বালতাআ রা. তার সাথে সাক্ষাত করে গোপনে তার 
| হাতে একখানা পত্র দিয়ে মক্কার কাফির সরদারদের যে কোনো একজনের কাছে পৌঁছে 
দিতে বললেন । এ খবর যেনো সে কাউকে না জানায় এবং যাতে পত্রটি পৌছে দেয় | 
সে জন্য মহিলাটিকে তিনি দশটি দীনারও দিলেন। মহিলাটি মদীনা থেকে রওয়ানা 
হতেই আল্লাহ তা'আলা তীর রাসূলকে এ খবর জানিয়ে দিলেন। তিনি কয়েকজন 
সাহাবাকে জানালেন এবং বলে দিলেন যে, মদীনা থেকে ১২ মাইল দূরে 'রাওদায়ে 
খাক’ নামক স্থানে তোমরা মহিলাটির সাক্ষাত পাবে। তার কাছে একটি গোপন চিঠি 
আছে-_-তোমরা তা উদ্ধার করে নিয়ে আসবে । সাহাবাগণ রাসূলুল্লাহ সা.-এর নির্দেশ 
মতো নির্দিষ্ট স্থানে গিয়ে চিঠিটি উদ্ধার করে নিয়ে আসলেন । অতঃপর দেখা গেলো 
যে, চিঠিটি মন্ধার কয়েকজন কাফির সরদারের নামে হাতিব ইবনে আবূ বালতাআ 
রা.-এর লেখা । চিঠিতে রাসূলুল্লাহ সা.-এর মক্কা অভিযানের খবর লেখা আছে। হাতিব 
| রা.-কে ডেকে এনে এ ব্যাপারে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বললেন, “ইয়া রাসূলাল্লাহ 
| আপনি আমার ব্যাপারে দ্রুত সিদ্ধান্ত নেবেন না। আমি ইসলাম ত্যাগ করে মুরতাদ 
হয়ে যাইনি । আসল ব্যাপার হলো আমার স্তরী-পুত্র-পরিজন মক্কায় অবস্থান করছে। | 
আমি কুরাইশ বংশের লোক নই ৷ কয়েকজন কুরাইশ বংশীয় লোকের পৃষ্ঠপোষকতায় 
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ত ভার থতমত বডির বব ও ওরচ'ওারা তা মনে 
অস্বীকার করছে যা সত্য থেকে তোমাদের নিকট এসেছে।* 


5,4৮-তোমরা তো খবর পাঠাও ; 44)-(+৷)-তাদের প্রতি ; 3 GJ 
5১+4)-বন্ধুত্বের * খাতিরে ; ,-অথচ ; 1,,8.5-তারা নিঃসন্দেহে অস্বীকার করছে; L 
-তা, যা ; $7 -(5+*৮)-তোমাদের নিকট এসেছে ; ,%-থেকে ; 5দ)|-সত্য ; 


আমি সেখানে বসবাস করতাম মাত্র । মুহাজিরদের পরিবার-পরিজনও সেখানে আছে 
বটে । আশা করা যায় যে, তাদের বংশীয় লোকেরা তাদেরকে রক্ষা করবে। কিন্তু | 
আমার গোত্রের কোনো লোক সেখানে নেই । ফলে সেখানে আমার পরিবার-পরিজনকে 
রক্ষা করার কেউ নেই । এ কারণেই আমি এ চিঠি সেখানে পাঠিয়েছিলাম। আমি | 
ভেবেছিলাম আমার এ চিঠি কুরাইশদের প্রতি আমার একটা অনুগ্রহ-অবদান রাখবে । | 
ফলে আমার পরিবার-পরিজনের প্রতি তারা কোনো যুলুম-অত্যাচার করবে না। আমি 
ইসলাম ও মুসলমানদের ক্ষতি করার উদ্দেশ্যে এ চিঠি লিখিনি। কেননা আমার দৃঢ় 
বিশ্বাস ছিলো যে, আল্লাহ ভার রাসূলকে বিজয়ী করবেন, মক্কাবাসীরা এ অভিযানের 
খবর জেনে গেলেও কোনো ক্ষতি হবে না। 


হাতিব রা.-এর একথা শুনে রাসূলুল্লাহ সা. উপস্থিত লোকদের বললেন-_-“হাতিব 
তোমাদের সামনে সত্য কথা-ই বলেছে, অতএব তার ব্যাপারে তোমরা ভালো ছাড়া 
মন্দ ধারণা করো না।” এ সময় ওমর রা. দাড়িয়ে বললেন-_-“আমাকে অনুমতি দিন, 
আমি এ মুনাফিকের গর্দান ছিন্ন করে দেই৷ সে আল্লাহ, তার রাসূল ও মুসলমানদের 
সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করেছে।” রাসূলুল্লাহ সা. বললেন, “এ ব্যক্তি বদর যুদ্ধে 
অংশগ্রহণ করেছে, তুমি কি জানো, আল্লাহ বদর যুদ্ধে অংশগ্রহণকারীদেরকে সম্বোধন 
করেই বলেছেন, ‘তোমরা যা-ই করো না কেনো, আমি তোমাদেরকে ক্ষমা করে | 
দিয়েছি ।” 


রাসূলুল্লাহ সা.-এর একথা শুনে ওমর রা. কেঁদে ফেললেন তিনি বললেন, “আল্লাহ: 
এবং তার রাসূলই সবচেয়ে বেশী জানেন।” এ ঘটনাকে কেন্দু করেই আলোচ্য 
আয়াতগুলো নাযিল হয়েছে। (তাফহীম, মাআরিফ, কুরতুবী, ইবনু কাসীর) 


২. অর্থাৎ যেসব লোক আমার দ্বীন ও কুরআন অবিশ্বাস করে আমার শত্রু হিসেবে চিহ্নিত 
হয়েছে এবং যারা আমার রাসূল ও তোমাদেরকে মক্কা থেকে বিতাড়িত করে তোমাদের শত্রু 
হিসেবে গণ্য হয়েছে তোমরা সেসব লোককে বন্ধু হিসেবেখহণ করোনা । 


আলোচ্য আয়াত হাতিব রা.-কে তিরস্কার করে নাযিল হয়েছে। এখানে অন্যদেরকে 
| হাতিবের মতো কাজ না করার কঠোর নির্দেশ দেয়া হয়েছে। তা ছাড়া এ আয়াতে ॥ 
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(তারা এমন যে,) তারা রাসূলকে এবং তোমাদেরকে বের করে দেয় (মক্কা থেকে) এ কারণে যে, | 
I | 
ELSE EO LOSES 18 Ets Ls ARR 
আমার পথে জিহাদ করার এবং আমার সস্তুষ্টি তালাশের উদ্দেশ্যে তোমরা তাদের 

সাথে গোপনে বন্ধুত্ব করতে চাও ; 

ge LEE ALCS Gs HG 
অথচ আমি তা ভালো করেই জানি, তোমরা যা গোপন করো এবং যা তোমরা প্রকাশ 
করো ; আর তোমাদের মধ্য থেকে যে এরূপ করে, সে তো নিঃসন্দেহে হারিয়ে বসেছে 


টা (তারা এমন যে,) তারা বের করে দেয় ; 9,-/-রাসূলকে ; ;-এবং ; $0 
(+ L)- -তোমাদেরকে (মঙ্ধা থেকে) ১|-এ কারণে যে, ; (- তোমরা ঈমান 
রাখো ; CU) -আল্লাহর প্রতি ; ,$4)-তোমাদের প্রতিপালক ; যদি ; 


22০ -তোমরা বের হয়ে থাকো ; (১{>-জিহাদ করার ; dL 
৬+১-)-আমার পথে ; ;-এবং ; £ উ-তালাশের উদ্দেশ্যে : ‘ sbrlolon 
৩)-আমার সন্তুষ্টি ; 5',,.}-তোমরা গোপনে চাও ; -4)-তাদের সাথে ; 1১-১৬ - 
(:১৮+J|৮৩০)-বন্ধুত্ব করতে ; ;-অথচ ; ঢা-আমি ; শ-ভালো করেই জানি ; 
-তা, যা ; /4451-তোমরা গোপন করো ; -এর ; যা ; /£61-তোমরা প্রকাশ 
করো ; $-আর ; যে ; ১% -(১+ ৯ %,)-এরূপ করে ; $44-তোমাদের মধ্য 
| থেকে ; ‘Lo 5-(৩ ১5+৩)-সে তো নিঃসন্দেহে হারিয়ে বসেছে ; 

তাকে তিরস্কার করার সাথে সাথে সম্মানিতও করা হয়েছে। কেননা ‘হে যারা ঈমান 
এনেছো’ কথাটি দ্বারা আল্লাহ হাতিব রা.-এর ঈমানের সাক্ষ্যও দিয়েছেন । (সাফওয়া) 


৩. এখানে কাফিরদের-_আল্লাহ ও মুসলমানদের শত্রু হওয়ার কারণ উল্লেখ করা | 
হয়েছে। তারা আল্লাহর শত্রু এজন্য যে, তোমাদের প্রতি আল্লাহর পক্ষ থেকে যে দীন 
ও কুরআন এসেছে তা তারা প্রত্যাখ্যান করেছে। আর তারা তোমাদের শত্রু এজন্য যে, 
তারা তোমাদের রাসূল এবং তোমাদেরকে মদীনা থেকে বের করে দিয়েছে। 


lh 8. অর্থাৎ তোমরা যদি আমার পথে জিহাদ করার জন্য এবং আমার সত্ভুষ্টি লাভের | 
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যে জা সূরা মুমতাহিনা 


FC fe HOT HNBEL IEE Oe 
সত্য-সঠিক পথ । ২. তারা যদি তোমাদেরকে কাবু করতে পারে, তবে তারা 
তোমাদের শত্রু হয়ে যাবে এবং প্রসারিত করবে তোমাদের প্রতি 
212307106 AADLNS Az Nhe "KD Ae Me Nor Ne 
Pl SIO ASG 5193932 70 ofa gal 
তাদের হাত ও তাদের জিহ্বা (তোমাদের) ক্ষতির উদ্দেশ্যে এবং তারা কামনা করে যেনো তোমরা 
IE কঙা না তোদের বাজে দরে ডেমাদের সরতোর বণ 

BA rr Ape AAAD 
OG UU ls TA ELM I LENS yড 
আর না তোমাদের সন্তান-সন্ততি” কিয়ামতের দিন ; তিনিই (আল্লাহ) তোমাদের 

মাঝে ফায়সালা দেবেন" ; আর তোমরা যা করছো আল্লাহ তার সম্যক দ্ষ্টা ৷" 
£6 -সত্য-সঠিক ; J -পথ ।&১৷-যদি ; 5, ৮%- (/5++45% )- তোমাদেরকে | 
কাবু করতে পারে (;},,-তারা হয়ে যাবে ; শ/-তোমাদের ; * (১৮!-শক্র ; ১-এবং; 
£৮ প্রসারিত করবে ; - (/5+)-তোম্্‌দের প্রতি ; ॥4এ4- (2+54))- 
তাদের হাত ; ;- ও ; ; 14-তাদের জিহ্বা ; : (১-৮০ )-(তোমাদের) 
ক্ষতির উদ্দেশ্যে ; --এবং ; (,১,-তারা কামনা করে ; '/-যেনো ; 5; -তোমরা 
কোনোরূপে কাফির হয়ে যাও 655 ০)-(/5+05 ৩))-কক্ষণো না তোমাদের 
কাজে আসবে ; -$4:]-তোমাদের আত্মীয়তার বন্ধন ; ,-আর ; গননা ; i N- 
(/5+:3)-তোমাদের সন্তান-সন্ততি ; দিন ; -কিয়ামতের; “০% -তিনিই 
(আল্লাহ) ফায়সালা দেবেন ; (45+৩%)-তোমাদের মাঝে ; ১-আর ; ll - 
আল্লাহ ; তার, যা ; 5,4%-তোমরা করছো ; “!-সম্যক দষ্টা । 

উদ্দেশ্যে বের হয়ে থাকো তাহলে আমার শক্রদেরকে বন্ধু হিসেবে গ্রহণ করো না । 

(সাফওয়া, রুল মাআনী) ' 

৫. যদিও হাতিব রা.-এর ঘটনা উপলক্ষে আয়াতগুলো নাযিল হয়েছে, কিন্তু মহান 
আল্লাহ তা'আলা সকল ঈমানদারকে চিরদিনের জন্য শিক্ষা দিয়েছেন যে, কুফর ও 
ইসলামের মুকাবিলায় যেসব লোক ঈমানদারদের বিরুদ্ধে তাদের মুসলমান হওয়ার 
কারণে শত্রুতা করছে, সেখানে কোনো ব্যক্তির কোনো উদ্দেশ্যেই বা কোনো যুক্তিতেই 
এমন কাজ করা উচিত নয়, যা ইসলাম ও মুসলমানের স্বার্থের ক্ষতি এবং কুফরী |' 
শক্তির আনুকুল্য হয়। এরূপ আচরণ ঈমানের সাথে সাংঘর্ষিক । (তাফহীম) 


1 এ জাতীয় কাজ দ্বারা তো তাদের বন্ধুত্ব পাওয়া যাবে না। তাদের বন্ধুত্ব কেবলমাত্র | 


fr 


পারা £ ২৮ | 
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| তারা তোমাদের প্রতি সন্তুষ্ট হবে না। (মাআরিফ) 


| ৬. এখানে হাতিব রা.-এর ধারণাকে খণ্ডন করা হয়েছে। যে উদ্দেশ্যে তিনি | 
| কুরাইশদের নিকট গোপন পত্র লিখেছেন, তা যে সঠিক ছিলো না তার প্রমাণ পেশ 
| করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, তোমাদের আত্মীয়তা ও তোমাদের সন্তান-সন্ততি _ 
| যাদেরকে রক্ষার উদ্দেশ্যে ইসলাম ও মুসলমানদের বিরুদ্ধে কাজ করেছো--তারা 
| তোমাদের কোনো কাজেই আসবে না। 


৭. অর্থাৎ কিয়ামতের সেই কঠিন দিনে আল্লাহ তা'আলা মু'মিন ও কাফিরদের মধ্যে 
| ফায়সালা করে দেবেন। অতঃপর মু’মিনদেরকে নিয়ামতে পরিপূর্ণ জান্নাতে আর 
| কাফিরদেরকে জাহানামের আযাবে প্রবেশ করাবেন । (সাফওয়া) 


এ আয়াতের আরো দুটো অর্থ হতে পারে 


ক £ তোমাদের মধ্যকার আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করে দেয়া হবে। অতঃপর 
আল্লাহর অনুগতদের জান্নাতে আর নাফরমানদেরকে জাহান্নামে প্রবেশ করানো হবে। 


দুই $ কিয়ামতের দিন প্রচণ্ড ভয়ের কারণে একে অপর থেকে পালিয়ে যাবে। যেমন 
| অপর আয়াতে বলা হয়েছে_- “সেদিন মানুষ নিজের ভাই থেকেও পালিয়ে যাবে।” 


(ফাতহুল কাদীর) 


৮. হাতিব রা.-এর ঘটনা সম্পর্কে অবতীর্ণ এবং এ পর্যন্ত আলোচিত আয়াত তিনটি | 
থেকে নিমোক্ত বিষয়গুলো আমাদের সামনে সুস্পষ্ট হয়ে উঠে 


এক £ সুস্পষ্ট প্রমাণ ছাড়া শুধু সন্দেহ বা অনুমানের ওপর ভিত্তি করে কোনো 
| অবস্থায় কাউকে গ্রেফতার করার কোনো অধিকার কোনো শাসকের নেই । তাছাড়া বন্ধ 
অবস্থায় গোপন পন্থায় কারো বিরুদ্ধে কোনো মুকদ্দমা চালানোর কোনো বিধানও 
ইসলামে নেই । 


দুই $ সাহাবায়ে কিরাম নিষ্পাপ ছিলেন না। মানবীয় দুর্বলতার কারণে তাদের 
দ্বারাও ভুল-ক্রুটি হওয়া স্বাভাবিক ছিলো এবং হয়েছেও। তবে তারা ভুলের ওপর 
| কায়েম ছিলো না । সুতরাং তাদের দ্বারা সংঘটিত ভুল-ক্রটি এবং তা থেকে তাদের 
নিজেদেরকে শোধরানোর বিষয় থেকে শিক্ষা লাভের জন্য সেসব বিষয়ে আলোচনা 
করা বৈধ । যদি তা না হতো তাহলে আল্লাহ তা'আলার কিতাবে, রাসূলের হাদীস এবং 
মুহাদ্দিসীনে কিরামের বর্ণনায় এসব বিষয়ে বিস্তারিত আলোচনা করা হতো না। 


তিন ঃ কোনো ব্যক্তির কোনো কাজের বাহ্যিক অবস্থা বিচার করে সিদ্ধান্ত গহণ করা | 
{ উচিত নয়। বরং যার দ্বারা কাজটি সংঘটিত হয়েছে তার অতীত জীবন, স্বভাব-চরিত্র, | 
চাল-চলন, লেনদেন এবং কাজটির ব্যাপারে তার বক্তব্য ইত্যাদি বিষয়ও সিদ্ধান্ত | 
[TE গত হর 


IR 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ESL) 


eT nar GL BLL I 0 | 
৪. নিঃসন্দেহে তোমাদের জন্য উত্তম আদর্শ রয়েছে ইবরাহীম ও ভার সাথে যারা | 
ছিলেন তাদের মধ্যে-_যখন তারা বলেছিলেন 


B05 ah 93 cs 00 bg) So ry 0 | 
তাঁদের কাওমকে-_'আমরা সম্পূর্ণরূপে সম্পর্কহীন তোমাদের থেকে এবং আল্লাহকে ছেড়ে 
তোমরা যাদের ইবাদাত করছো তাদের থেকেও ; আমরা তোমাদেরকে অস্বীকার করছি’ 


@৬5১ঠ-নিঃসন্দেহে রয়েছে ; '$/-তোমাদের জন্য ; $,-/-আদর্শ ; 5-উত্তম ; 
ঙেমধ্যে ; "=22-ইবরাহীম ; ,-এবং ; -১/-তাদের যারা ; {$= তীর সাথে 
ছিলেন ; '১-যখন ; (,)ও-তারা বলেছিলেন ; .44+%-তাদের, কাওমকে ; ঢ|-আমরা | 
সম্পূর্ণরূপে ; 1}. -সম্পর্কহীন ; '$%,-(45+৩)-তোমাদের থেকে ; ?-এবং ; ১ | 
(৬+4)-তাদের থেকেও যাদের; £',১4-ইবাদাত তোমরা করছো; ১,১ ,০-ছেড়ে ; | 

| 40-আল্লাহকে ; U,১3-আমরা অস্বীকার করছি ; $+ (4+৩)-তোমাদেরকে ; 
জন্য যে ত্যাগ, কোরবানী, নিষ্ঠা ও বীরত্্‌ দেখিয়েছেন এবং যার ভিত্তিতে আল্লাহ | 


তা'আলা তাদের আগের ও পরের গুনাহখাতা ক্ষমা করে দিয়েছেন, তাদের ব্যাপারে | 
বিশ্বাসঘাতকতা ও মুনাফিকীর সন্দেহ করা যায় না। 


পীচ £ কাফিরদের জন্য কোনো মুসলমানের গোয়েন্দাগিরি করাটাই তার মুরতাদ, বে-ঈমান | 
অথবা মুনাফিক হয়ে যাওয়ার পক্ষে সিদ্ধান্ত গ্রহণের জন্য যথেষ্ট নয়, কোনো সুস্পষ্ট | 
সাক্ষ্য-প্রমাণ ছাড়া এরূপ সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা সঠিক নয়। 


ছয় £ কোনো মুসলমানের পরিবার-পরিজন বা সহায়-সম্পদ যতোই বিপদের | 
সম্মুখীন হোক না, কাফিরদের পক্ষে গোয়েন্দাগিরি করা তার জন্য জায়েয হতে পারেনা । 


সাত ঃ গুপ্তচরবৃত্তি একটি হত্যাযোগ্য অপরাধ কিন্তু সংশ্লিষ্ট ব্যক্তির অবস্থা, উদ্দেশ্য | 
ও পরিস্থিতি বিবেচনায় শাস্তি কম-বেশী বা মওকুফ হতে পারে। 


আট $ কোনো অপরাধের তদন্ত বা অনুসন্ধানের প্রয়োজনে কোনো মহিলাকে নগ্ন | 
করেও তল্লাশী চালানো বৈধ । হাতিব রা.-এর ঘটনা সম্বলিত হাদীস থেকে এর প্রমাণ 
পাওয়া যায়। সাহাবায়ে কিরাম গোপন চিঠি বহনকারিণী মহিলাকে নগ্ন করে তল্লাশীর 
ভয় দেখিয়েছিলেন ; কিন্তু এ ঘটনা রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে অবশ্যই বর্ণিত হয়ে 
| থাকবে, অথচ এ সম্পর্কে তার অসম্তুষ্টির কোনো প্রমাণ পাওয়া যায়নি । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা মুমতাহিনা 


EEDA UN BSG LLTG CELTS | 
HE MEE SOMONE AE PSE 
বিদ্বেষ, যতোক্ষণ না তোমরা ঈমান আনো আল্লাহর প্রতি, 

Loose Az DPN 
Me LEI OTEN aY ran Js Yo 
| যিনি একক, তবে ইবরাহীমের তার পিতার প্রতি (একথা) বলা (এর ব্যতিক্রম) 'আমি অবশ্য অবশ্যই আপনার জন্য 
(আল্লাহর কাছে) ক্ষয়া গ্রার্থনা করবো'__তবে আপনার ব্যাপারে আল্লাহর দরবারে আমি অধিকার রাখি না 


|G Oso Lh EH AUS eter 
| কিছুমাত্র ; হে আমাদের প্রতিপালক ! আমরা তো আপনার ওপরই ভরসা করেছি ও আপনারই অভিমুখী 
হয়েছি এবং (আমাদের) ফিরে যাওয়ার জায়গা আপনার কাছেই ৫. হে আমাদের প্রতিপালক ! 


$"আর ; (এ/-সূচনা হয়ে গেলো ; আমাদের মধ্যে ; )-ও ; (tT )- 
| তোমাদের মধ্যে ; £/04)/-শক্রুতা ; "ও ; : (=%)-বিদ্বেষ ; (এ|-চিরদিনের জন্য ; 
এস যতোক্ষণ না ; 45/-তোমরা ঈমান আনো ; এ আল্লাহর পতি ; 555-ফিন 
| একক ; খা-তবে ; 0, 5-(একথা) বলা (এর ব্যতিক্রম) ; =স-ইবরাহীমের ; 
[Ns (,+_॥৯এ)-ভার পিতার প্রতি : ; 5,432 9-আমি অবশ্য অবশ্যই ক্ষমা প্রার্থনা 
| করবো (আল্লাহর কাছে) ; U-(৩+U)-আপনার জন্য ; ?-তবে ; 541 ২ -আমি 
| অধিকার রাখি না ; এ]-আপনার ব্যাপারে ; "দরবারে ; এি/-আল্লাহর ; cl 
-কিছুমাত্রও ; ,-হে আমাদের প্রতিপালক ! এ15-আপনার ওপরই ; ু-আমরা 

তো ভক) 81 EAE aa eea RR 
এবং; এ]/-আপনার কাছেই ; '"_-)|-(আমাদের) ফিরে যাওয়ার জায়গা ©, - 
হে আমাদের প্রতিপালক; 

৯. অর্থাৎ আমরা তোমাদের সাথে কুফরী করছি। কেননা তোমরা তাগুত, আর 
তাগুতের সাথে কুফরী করারই নির্দেশ দেয়া হয়েছে মু’মিনদেরকে ৷ এর অর্থ আমরা 
তোমাদের সাথে সল্পূর্ণরূপে সম্পর্ক ছিন্ন করেছি। তোমরা সত্য পথে আছো বলে 


আমরা স্বীকার করি না । তোমরা যেসব মূর্তির প্রতি ঈমান এনেছো, আমরা তার সাথে 
| কুফরী করছি। (কুরতুবী) 


১০. অর্থাৎ ইবরাহীম আ. কর্তৃক তার পিতাকে বলা একথাটি তোমাদের জন্য | 
অনুকরণীয় আদর্শ নয়। কথাটি ছিলো-_ আছি সততা জার জনা কয়া রাত 
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প্রতিপালক! আমাদেরকে ক্ষমা করুন, নিশ্চয়ই আপনি-_আপনিই একমাত্র পরাক্রমশালী 
(১৭-আপনি বানাবেন না আমাদেরকে ; ;-পরীক্ষার পাত্র ; ,-তাদের জন্য | 
যারা ; 1,/4-কুফরী করেছে ; ;-এবং ; '4£1-ক্ষমা করুন ; (-আমাদেরকে ; ৫, - | 
হে আমাদের প্রতিপালক ; এ/|-নিশ্চয়ই আপনি- ; ঠ-আপনিই ; ',%)/-একমাত্র | 
পর ক্ৰমশালী ; | | | 
করবো, তবে আপনার ব্যাপারে আল্লাহর দরবারে কিছু করার (ক্ষমা করিয়ে দেয়ার) | 
| কোনো অধিকার রাখি না।” এর অর্থ কোনো মু’মিনের পক্ষে কোনো নিকটাত্মীয় | 
মুশরিকদের জন্য আল্লাহর দরবারে ক্ষমা প্রার্থনা করা শোভনীয় তথা বৈধ নয়। 
সূরা তাওবার ১১৩ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন 
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“কোনো নবী এবং মু’মিনদের-_--কোনো মুশরিকদের জন্য (আল্লাহর নিকট) | 
মাগফিরাতের দোয়া করা বৈধ নয়, যদিও সে নিকটাত্মীয় হোক না কেনো ৷” 
ইবরাহীম আ. তার পিতার সাথে ওয়াদা করেছিলেন যে, তিনি তার ক্ষমার জন্য | 
আল্লাহর দরবারে দোয়া করবেন। আর সেই ওয়াদা পালনের জন্যই তিনি পিতার জন্য | 
দু'বার দোয়া করেছিলেন, কিন্তু যখন তিনি জানতে পারলেন যে, তার পিতা আল্লাহর | 
দুশমন, তখন থেকে তা ছেড়ে দিয়েছেন। 
১১. অর্থাৎ ইবরাহীম আ. আরো দোয়া করেছিলেন যে, হে আমাদের প্রতিপালক! | 
আপনি আমাদেরকে কাফিরদের জন্য ফিতনা বানাবেন না । ঈমানদাররা কাফিরদের জন্য | 
কয়েক প্রকারে ‘ফিতনা’ হতে পারে 
এক ঃ মু’মিনদের ওপর কাফিররা বিজয়ী হলে তখন তারা বলবে যে, আমরাই সত্য- | 
সঠিক পথে আছি, নচেৎ আমরা কি মু’মিনদের ওপর বিজয়ী হতে পারতাম । 
দুই 8 মুসলমানরা ইসলামী নীতি-নৈতিকতা ও আখলাক-চরিত্র হারিয়ে কাফিরদের | 
মতো হয়ে গেলে তারা বলবে যে, ইসলামের মধ্যে এমন কি বৈশিষ্ট্য আছে, যার জন্য | 
ইসলাম আমাদের ধর্মের ওপর মর্যাদা পেতে পারে। (তাফহীম) 
তিন ঃ মু'মিনদের ওপর আল্লাহর পক্ষ থেকে কোনো আযাব আসলে অথবা তারা | 


হতো তাহলে তাদের ওপর আল্লাহর আযাব আসতো না এবং তারা লাঞ্ছিতও হতো | 
না। (ফাতহুল কাদীর, কাবীর, তাফহীম) 

| চার $ কাফিররা মুসলমানদের চেয়ে অধিক সম্পদশালী হলে তারা বলতে পারে যে, 
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প্রজ্ঞাময় । ৬. নিঃসন্দেহে তাদের (ইবরাহীম ও তীর সাথীদের) মধ্যে উত্তম আদর্শ রয়েছে | 
TE TE 
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আর (তা থেকে) যে কেউ মুখ ফিরিয়ে নেয় তবে (সে জেনে রাখুক) নিশ্চয়ই আল্লাহ 
তিনিই একমাত্র অভাবমুক্ত স্বপ্রশংসিত ।** 
শ$স-প্রজ্ঞাময় ১ ১- (৬5 এ3+))-নিঃসন্দেহে রয়েছে ; /$5 -তোমাদের 
| মধ্যেকার ; 4--$-(-৯+৮;)-তীদের (ইবরাহীম ও তার সাথীদের) মধ্যে ; $,! - 
| আদৰ্শ ;% উত্তম ; ",-]-(+J)-তাদের জন্য যারা ; 1,2" ১-আশা রাখে ; 
“|-আল্লাহ ; ,-ও ; ॥+)|-দিবসের ; ,5)/-শেষ ; )-আর ; যে ; J, - -(তা 

থেকে) মুখ ফিরিয়ে নেয় ; ১-(১॥৮৩)-তবে (সে জেনে রাখুক) নিশ্চয়ই ; এ) - 

A আল্লাহ ; ৯-তিনিই ; ‘%)|-একমাত্ৰ অভাবমুক্ত ; ১ 5)/-স্বপ্রশংসিত । 


তোমরা মুসলমানরা যদি আল্লাহর প্রিয়পাত্র হতে, তাহলে তোমাদের এ দুরবস্থা 
কেনো । এভাবে মুসলমানরা কাফিরদের ফিতনার পাত্র হতে পারে। (কাবীর) 


১২. অর্থাৎ আল্লাহর দরবারে একদিন হাজির হতে হবে-_এ বিশ্বাস যার অন্তরে 
আছে এবং এ আশা রাখে যে, আল্লাহ তা'আলা তার অনুগ্রহ দানে তাকে ধন্য করবেন 
এবং আখিরাতে তার পরম কল্যাণ ও সাফল্য লাভ হোক, সেসব লোকের জন্য | 
ইবরাহীম আ. অন্যান্য আশ্বিয়ায়ে কিরাম ও তাদের সঙ্গী-সাথীদের জীবনে উন্নত 
মানের আদর্শ রয়েছে। 


১৩. অর্থাৎ যে মুখ ফিরিয়ে নেবে তথা নিষেধাজ্ঞা সত্ত্বেও কাফিরদের সাথে বন্ধুত্ব 
করবে, তার জেনে রাখা উচিত যে, আল্লাহ কারো মুখাপেক্ষী নন, আল্লাহর নিষেধ 
অমান্য করে যদি কেউ উল্লিখিত কাজ করতে থাকে তাহলে আল্লাহর কিছু যায় আসে 
না । তিনি তো নিজে নিজেই প্রশংসিত 


১ম রুকু’ (১-৬ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. আল্লাহ, রাসূল এবং ইসলামের শঞ্রুদেরকে বন্ধরূপে এহণ করা কোনো মনু'মিনের জন্য জায়েয 
নয় । 
২. ইসলাম ত্যাগ করে কাফির-মুশরিক হয়ে যাওয়া ছাড়া তাদের বক্নৃত্ব পাওয়া সম্ভব নয় । 
৩. মুসলমানদের সাথে কাফির-মুশরিকদের শত্রুতার মুল কারণ হলো আল্লাহকে একমাৱে ইলাহ, 
| রাসুলুল্লাহ সা.-কে একমাত্র নেতা এবং ইসলামকে একমাত্র জীবনব্যবস্থা হিসেবে এহণ করা । 
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||" ৪. ইসলাম ও মুসলমানদের বিরুদ্ধে কাফির-মুশরিকদের পক্ষে গোয়েন্দাগিরি করা 
| আইনে একটি কঠোর শাতিযোগ্য অপরাধ । 


৫. ইসলামের বিপক্ষে গোরেন্দাগিরির সবোর্চ্চ শাতি মৃত্যুদও হতে পারে। 
৬. ইসলামের শক্রুরা যখন দৃবর্ল অবস্থানে থাকে, তখন মুসলমানদের সাথে বঙ্ধৃত্ব পাতাতে চায়, 
আর যখন তারা সুবিধাজনক অবস্থানে থাকে তখন তাদের দুশমনী প্রবল হয়ে উঠে । 


৭. কোনো অমুসলিম শাসনে অবস্থানরত কোনো নিকটাত্মীয়কে রক্ষা করার জন্যও কাফির- 
মুশরিকদের পক্ষে গোয়েন্দাগিরি করা যাবে না। 


৮. কিয়ামতের দিন কোনো আঙ্মীয়-বজন এমনকি নিজের সত্তান-সম্ততিও কোনো কাজে আসবে 
না । সেদিন সকল আত্মীয়তার বন্ধন ছিন্ন করে দেয়া হবে। 

৯. কাফির-মুশরিকদের সাথে মু'মিনদের আচরণ হবে ইবরাহীম আ. ও তার সঙ্গী-সাথীদের | 
আদশ অনুসরণে । 
১০. ইসলামের ব্যাপারে আল্লাহদ্রোহী শক্তির সাথে কোনো এ্রকার আপোষ করার অবকাশ নেই। | 
১১. কোনো মু'মিনের পক্ষে তার মুশরিক নিকটাত্রীয়ের জন্য আল্লাহর নিকট মাগফিরাতের | 
দোয়া করা জায়েয নয় । তবে জীবিত অবস্থায় তার হিদায়াতের জন্য দোয়া করা যাবে। 
১২. ইবরাহীম আ. নিজের ওয়াদা পালনাথে তার মুশরিক পিতার জন্য মাগফিরাতের দোয়া 
করেছিলেন, কিছু নবী হওয়া সত্বেও তাঁর দোয়া আল্লাহর দরবারে গৃহীত হয়নি । 
১৩. মু'মিনদের পূণ তাওয়াকুল বা ভরসা থাকবে একমাত্র আল্লাহর ওপর এবং আদেশ-নিষেধ | 
পালন করতে হবে একমাত্র আল্লাহর ; কেননা সবাইকে তার নিকটেই ফিরে যেতে হবে। 
১৪. আল্লাহর নিকট দোয়া করতে হবে, যেনো তিনি আমাদেরকে কাফির-মুশরিকদের ফিতনার | 
পাত্র না বানান । 
১৫. আল্লাহ তাআলা-ই একমাৱ পরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় সত্তা । অতএব তার ক্ষমা লাভের জন্য | 
১৬. যারা আল্লাহ এবং শেষ বিচার-দিনের প্রতি বিশ্বাস করে তাদেরকে অবশ্যই ইবরাহীম আ. | 
এবং তার সাথীদের ঈমানী দৃঢ়তা থেকে শিক্ষা এহণ করা উচিত । 


১৭. কাফির, মুশরিক ও মুনাফিকদের সাথে বন্ধত স্থাপনে আল্লাহর পক্ষ থেকে সরাসরি | 
নিষেধাজ্ঞা সত্বেও যারা তা অমান্য করে তাদের সাথে বন্ধত্ব স্থাপনের চেষ্টা করবে, এতে তারা | 
নিজেরাই ক্ষতিগ্রত্ত হবে। 


১৮. আল্লাহ তা‘আলা কোনো ব্যাপারেই কারো মুখাপেক্ষী নন এবং তিনি ব্বপ্রশংসিত । 


0 
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৭. আশা করা যায় যে, আল্লাহ বন্ধুত্ব সৃষ্টি করে দেবেন তোমাদের মধ্যে এবং তাদের 
কয সম যদ আতে হম ত খত তাছ কয 


BLL IAF 4 GA UGA AL 7 BA 


ABE Sadly LAO sy) a 23a 
আর আল্লাহ তো সর্বশক্তিমান এবং আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল পরম দয়ালু । ৮. আল্লাহ 
তোমাদেরকে নিষেধ করেন না--তাদের সম্পর্কে যারা যুদ্ধ করেনি তোমাদের সাথে 


ও -৫-আশা করা যায় ; 4)|-আল্লাহ ; -যে ; (| ৯%-সৃষ্টি করে দেবেন ; ON 
(45+44)-তোমাদের মধ্যে ; $-এবং ; ৮এোমধ্যে ; ৮-এ)-তাদের, যাদের সাথে ; 
2১৮-তোমরা পরস্পর শত্রুতা পোষণ করো ; -$4-কতেকের সাথে ; $১, -বন্ধুত্ব; 


-আর ; U|-আল্লাহ তো; "এএঠ-সর্বশক্তিমান ; "এবং ; “)|-আল্লাহ ; 5,45 - 
পরম ক্ষমাশীল ; ॥০১-পরম দয়ালু ।6:4449- (5+৩443)-তোমাদেরকে নিষেধ 
করেন না ; 1 |-আল্লাহ ; ৩সম্পর্কে ; ৮4)/-তাদের, যারা ; 4,52: - 
(45++৮৬, শ)-যুদ্ধ করেনি তোমাদের সাথে ; 


১৪. ইতোপূর্বেকার আয়াতগুলো নাযিলের পর নিষ্ঠাবান মু’মিনগণ যদিও অত্যন্ত 
ধৈর্যের সাথে আয়াতের নির্দেশ মেনে নিয়ে নিজেদের কাফির নিকটাত্মীয়দের সাথে 
সম্পর্ক ছিন্ন করে চলছিলেন ; কিন্তু আল্লাহ তা'আলা ভালোভাবেই জানতেন যে, 
নিজেদের পিতা-মাতা, ভাই-বোন, স্ত্রী-পুত্র এবং ঘনিষ্ঠ নিকটাত্বমীয়দের সাথে সম্পর্ক 
ছিন্ন করা কতো কঠিন কাজ এবং এর ফলে মু’মিনদের মনের ওপর দিয়ে কেমন ঝড় 
বয়ে যাচ্ছিলো । আর তাই আল্লাহ তা'আলা আলোচ্য আয়াত নাযিল করে 
মু'মিনদেরকে এ বলে সান্তনা দিয়েছেন যে, সেদিন বেশী দূরে নয়, যেদিন তোমাদের 
এসব আত্মীয়-স্বজন মুসলমান হয়ে যাবে এবং আজকের এ শত্রুতা ভালোবাসায় 
রূপান্তরিত হয়ে যাবে। এ আয়াত নাযিল হওয়ার সময় কারো পক্ষে এটা বুঝে ওটা | 
সম্ভব হয়নি, কিন্তু এর মাত্র কয়েক সপ্তাহ পরেই মক্কা বিজিত হলো এবং কুরাইশরা 
দলে দলে মুসলমান হয়ে গেলো মু'মিনরা তাদেরকে দেয়া আশার বাণী বাস্তব রূপ 

| লাভ করতে দেখতে পেলো । (কুরতুবী, কাবীর, আসরার, তাফহীম) 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা মুমতাহিনা 
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sb By hls fy A NG | 
দীনের ব্যাপারে এবং তোমাদেরকে বের করে দেয়নি তোমাদের ঘরবাড়ী থেকে _ 
তাদের সাথে সদ্যবহার করতে ও তাদের প্রতি ন্যায় বিচার করতে ; 

ASAPpel + ot 22 ন A 
Bgl LCoS atol 
নিশ্চয়ই আল্লাহ ন্যায়-বিচারকদেরকে ভালোবাসেন ।** ৯. আল্লাহ তো শুধুমাত্র | 
তোমাদেরকে নিষেধ করেন-_তাদের সম্পর্কে যারা তোমাদের সাথে যুদ্ধ করেছে 


ABZ lr NDAD Raw 


5B fs bbs des 477 
দীনের ব্যাপারে এবং তোমাদেরকে বের করে দিয়েছে, তোমাদের ঘরবাড়ী থেকে আর তোমাদেরকে 
বের করার ব্যাপারে তারা একে অপরকে সাহায্য করেছে _তাদেরকে বন্ধু বানাতে ; 
গেঁব্যাপারে ; ort -দীনের; এবং ; 5,০৭ AST A )- CT 
বের করে দেয়নি; ৬*থেকে ; 2৬৮(5+০৬১)- -তোমাদের ঘরবাড়ী; ॥ -(l 
৮০)-তাদের সহ বস্াবহার করতে; +৩; (4 %-ন্যায় বিচার করতে ; 
4-/-তাদের প্রতি ; ,/-নিশ্চয়ই ; “আল্লাহ ৬-ভালোবাসেন ; hill - 
ন্যায় বিচারকদেরকে ।& $/-শুধুমাত্র ; REL (+44)-তে -তোমাদেরকে নিষেধ 
করেন ; “আল্লাহ তো ; ০৯-সম্পৰ্কে ; (5/-তাদের, যারা ; 6, 55-(+1, 
/5)-তোমাদের. সাথে যুদ্ধ করেছে ; তে ব্যাপারে ; ০%১_-দীনের ; ,-এবং $ 
PES (-5+1,-+>)-তোমাদেরকে বের করে দিয়েছে ; থেকে ; 2 - | 
(৮5+১৬১)-তোমাদের ঘরবাড়ী ; ;-আর ; £/_{৮-তারা একে অপরকে সাহায্য 

করেছে ; এ -ব্যাপারে ; Salt +! | _৯)-তোমাদেরকে বের করার ; 
*25-(০+1/5 ৩|)-তাদেরকে বন্ধু বানাতে ; | 
১৫. যেসব কাফির মুসলমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেনি এবং মুসলমানদেরকে দেশ 
থেকে বের করে দেয়ার কাজে অংশগ্রহণ করেনি, আলোচ্য আয়াতে তাদের সাথে | 
সদ্ব্যবহার ও ইনসাফ করার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। ন্যায় ও সুবিচার প্রত্যেক কাফিরের 
করাও জরুরী । এতে যিশ্মী কাফির, চুক্তিবদ্ধ কাফির এবং শত্রু কাফির সবাই সমান। | 


তবে শক্ৰ কাফির যারা মুসলমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেছে এবং মুসলমানদের তাদের 
ঘরবাড়ী থেকে বের করে দিয়েছে তাদের সাথে কঠোর ব্যবহার করার অধিকার 
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আর যে কেউ তাদেরকে বন্ধু বানাবে, তবে তারা--তারাই যালিম’*। ১০. হে যারা 
ঈমান এনেছো, ESS slit 
Akl gli Kali sbopecit | 
মু’মিন নারীরা মুহাজির হিসেবে, তখন তোমরা তাদেরকে পরীক্ষা করে নেবে ; আল্লাহ তাদের | 
ঈমান সম্পর্কে ভালোভাবে জানেন ; তবে যদি তোমরা তাদেরকে জানতে পারো যে, 
IAVG lds AY Rd ty Hos 
AES তবে তাদেরকে কাফিরদের কাছে ফেরত পাঠাবে না”*, তারা 
ওদের (কাফিরদের) জন্য হালাল নয়, এবং ওরা (কাফিররা)-ও হালাল নয় 


আর ; যে কেউ ; = (০:০০)-তাদেরকে বহ বলার । wd b- (+5 | 
এ,)-তবে তারা- ; /৯-তারাই ; ১,-/%-যালিম। 6) &0-হে ; )/-যারা | 
£,5/-ঈমান এনেছো ; 15৷-যদি; ৰড -(5+-৬)- -তোমাদের কাছে আসে; cull 


-মু'মিন নারীরা; ০১4 মুহাজির হিসেবে; ১,১৬-(৮৮৮>-৮৩ )-তখন 
তোমরা তাদেরকে পরীক্ষা করে নেবে ; |-আল্লাহ ; “ঠ-ভালো জানেন ; 
wl (tI )-ত তাদের ঈমান সম্পর্কে ; ৬৪-(১৮৩)-তবে যদি ; 
l- (৯+1,৮--)-তাদেরকে জানতে পারো যে ; ৩১*-তারা ঈমানদার ; 
Pr -(৯+]১০2%1+৩)-তবে তাদেরকে ফেরত পাঠাবে না ; গঁ-কাছে ; | 
১$)|-কাফিরদের ; '৯১-তারা নয় ; ‘হালাল ; "-ওদের (কাফিরদের) জন্য ; 
এবং ; ৯১-ওরা (কাফিররা)-ও নয় ; hs হালাল ; 


li না। ইসলামে জস্তু-জানোয়ারের সাথেও সুবিচার করা ওয়াজিব । অর্থাৎ তাদের পিঠেও 
সাধ্যের বাইরে বোঝা চাপানো যাবে না এবং ঘাস-পানি ও বিশ্রামের প্রতি খেয়াল 
রাখতে হবে । (মাআরিফ, কুরতুবী) 


১৬. অর্থাৎ কাফিরদের সাথে বন্ধুত্ব না করার নির্দেশ এজন্য দেয়া হয়নি যে, তারা 
কাফির, বরং এ নির্দেশের কারণ হলো তারা মুসলমানদের সাথে শক্রুতামূলক আচরণ | 
করেছে-_-মুসলমানদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেছে, মুসলমানদেরকে নিজেদের ঘরবাড়ী | 

| থেকে বের করে দিয়েছে এবং মুসলমানরা মদীনায় আশ্রয় গহণ করার পরও তাদেরকে 
| ততে বহল কয়ে দেহি একের পর এক যুদ্ধে জড়িয়ে পড়তে মুসলমানদেরকে | 
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| তাদের জন্য ; আর ওদেরকে (কাফিরদেরকে) তা দিয়ে দাও, যা তার ব্যয় করেছে; | 
আর তাদেরকে বিবাহ করায় তোমাদের ওপর কোনো গুনাহ নেই, যদি 


ACRES OL ei A hg | 
| তোমরা তাদেরকে তাদের প্রাপ্য মহর প্রদান করো ;*'* আর তোমরাও কাফির নারীদেরকে 
বিবাহের বন্ধনে আবদ্ধ রেখো না এবং তোমরা যা ব্যয় করেছো তা ফেরত চেয়ে নাও 
| ,8-তাদের জন্য ; ;-আর ; '4,}/-ওদেরকে (কাফিরদেরকে) দিয়ে দাও ; ৬ -তা, | 
যা ; (,5%-তারা ব্যয় করেছে ; ;-আর ; খ-নেই ; £>-কোনো গুনাহ ; el - 
তোমাদের ওপর ; ; PSS ‘1-(৯+/,>5$৩5 "১1)-তাদেরকে বিবাহ করায়; 13/-যদি; 


3 2302 


১৯,5|-(০৯+1১০=০।)-তোমৱা তাদেরকে প্রদান করো ; ১৯,,+-(০+০+*! )- | 
তাদের প্রাপ্য মহর ; ;-আর ; $4 54-তোমরাও আবদ্ধ রেখো না ; (0৩ | 
-*)-বিবাহের বন্ধনে ; +033/-কাফির নারীদেরকে ; ;-এবং ; [ফেরত চেয়ে | 
নাও; এখযা; '5%-তোমরা ব্যয় করেছো ; 


বাধ্য করেছে। অতএব মুসলমানদের উচিত শত্রু কাফির ও অশক্রু কাফিরদের মধ্যে 
আচরণগতভাবে পার্থক্য করা । যেসব কাফির আত্মীয়-স্বজন ইসলামের সাথে দুশমনি 
করেনি, তাদের সাথে সদ্ব্যবহার করা ইসলামের নির্দেশ । ইসলামের দুশমন না হলে 
কাফির পিতা-মাতার খেদমত করা এবং কাফির ভাইবোন ও আত্মীয়-স্বজনকে সাহায্য 
করা একজন মুসলমানের জন্য সম্পূর্ণরূপে জায়েয । এমনকি গরীব ও অসহায় যিদ্মীদের 
জন্য সাদকার অর্থ ব্যয় করাও জায়েয । (আহকামুল কুরআন, রূহুল মাআনী) 


১৭. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা মদীনাতে হিজরত করে আসা সেসব | 
মহিলাকে মন্ধার কাফিরদের নিকট ফেরত না পাঠানোর নির্দেশ দিয়েছেন। আল্লাহ্‌ 
তা‘আলার এ নির্দেশ দ্বারা হুদায়বিয়ার সন্ধিচুক্তি ভঙ্গের সন্দেহ করার কোনো কারণ 
নেই । কেননা মঙ্ধা থেকে মদীনায় পালিয়ে আসা লোকদেরকে মক্কায় ফেরত পাঠানোর 
এ শর্ত মুসলমানদের পক্ষ থেকে নয়, কুরাইশ কাফিরদের পক্ষ থেকেই সন্ধিচুক্তির 
অন্তর্ভুক্ত করার দাবী উত্থাপিত হয়েছিলো । মুসলমানরা তা মেনে নিয়েছিলো। 
| কাফিরদের পক্ষ থেকে তাদের প্রতিনিধি সুহাইল ইবনে আমর চুক্তি পত্রে যে ভাষা 
লিপিবদ্ধ করেছিলো, তাতে সুস্পষ্টভাবে লেখা ছিলো যে, আমাদের মধ্য থেকে যদি 
কোনো ‘পুরুষ’ তোমাদের কাছে আসে, আর সে যদি তোমাদের ধর্মের অনুসারীও হয়, | 
তবুও তোমরা তাকে আমাদের কাছে ফিরিয়ে দেবে।” চুক্তিপত্রের এ শর্তটিতে আরবী | 
|, ভাষায় 'রাজুলুন্‌' অর্থাৎ ‘পুরুষ’ কথাটি উল্লিখিত হয়েছে। সুতরাং কোনো মহিলা যদি 
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আর তারাও চেয়ে নেবে, যা তারা ব্যয় করেছে,” এটাই তোমাদের জন্য আল্লাহর | 

বিধান ; তিনি তোমাদের মধ্যে ফায়সালা করেন ; আর আল্লাহ-ই সর্বজ্ঞ প্রজ্ঞাময়। | 
?-এবং ; (1: )-তারাও চেয়ে নিবে ; ঠ- যা ; (,%া-তারা ব্যয় করেছে; $03 - | 
| এটাই তোমাদের জন্য ; '৬-বিধান ; «])|-আল্লাহর; ॥$৩এ-তিনি ফায়সালা করেন; | 
-তোমাদের মধ্যে ; -আর ; *)|-আল্লাহই ; '॥৮-সর্বজ্ঞ ; '$৩-প্রজ্ঞাময় । 
মঙ্কা থেকে পালিয়ে মদীনায় এসে পড়ে সে এ চুক্তির আওতায় পড়েনা । আর এ জন্যই | 
| আল্লাহ তা'আলা মুসলমানদেরকে পালিয়ে আসা মু'মিন মহিলাকে মক্কায় ফেরত 
পাঠাতে নিষেধ করে দিয়েছেন। আর এজন্যই কাফিররা এ ব্যাপারে বাড়াবাড়ি করার 
সুযোগ পায়নি । 


১৮. অর্থাৎ তাদের আগের বিবাহ যখন তাদের ইসলাম গ্রহণের ফলে ভেঙ্গে গেছে 
এখন তোমরা চাইলে মহর দিয়ে তাদেরকে তোমাদের স্ত্রী বানিয়ে নিতে পারো, যদিও | 
তাদের আগের কাফির স্বামী জীবিত থাকুক এবং তাদেরকে তালাক না দেয়। এখানে | 
উল্লেখ্য যে, তাদের আগের স্বামীকে যে মহর ফেরত দেয়া হবে তা এ নারীদের মহর 
হিসেবে গণ্য হবে না । এদেরকে বিয়ে করতে হলে মহর দিয়েই বিয়ে করতে হবে। 


১৯. ইতোপূর্বে আলোচিত আয়াতসমূহে ইসলামের পারিবারিক ও আস্তর্জাতিক 
আইনের সাথে সম্পর্কিত চারটি গুরুত্বপূর্ণ নির্দেশ দেয়া হয়েছে ঃ 

এক $ যে স্ত্রীলোক ইসলাম গ্রহণ করে সে তার কাফির স্বামীর জন্য হালাল থাকে না 
এবং কাফির স্বামীটিও তার জন্য আর হালাল থাকে না। 


দুই $ যে বিবাহিতা মহিলা ইসলাম গ্রহণ করে ‘দারুল কুফর’ থেকে হিজরত করে 
‘দারুল ইসলামে’ চলে আসে, কাফির স্বামীর সাথে তার বিবাহ বন্ধন ছিন্ন হয়ে যায়। 
অতঃপর যে কোনো মুসলমান মহর দিয়ে তাকে বিয়ে করে নিতে পারে। 


তিন £ কোনো পুরুষ যদি ইসলাম গ্রহণ করে, আর তার স্ত্রী কাফির থেকে যায়, তাহলে | 
তার কাফির স্ত্রীকে বিবাহ বন্ধনে আটকে রাখা সেই মুসলমান পুরুষের জন্য বৈধ নয়। 


চার £ দারুল ইসলাম ও দারুল কুফরের মধ্যে যদি সন্ধিচুক্তি বলবৎ থাকে তাহলে 
যেসব মহিলা ইসলাম গ্রহণ করে দারুল ইসলামে চলে এসেছে, মুসলমানদের পক্ষ 
থেকে তাদের মহর ফিরিয়ে দেয়া এবং মুসলমানদের বিবাহিতা যেসব মহিলা দারুল | 
কুফরে কাফির অবস্থায় থেকে যায়, তাদেরকে দেয়া মহর কাফিরদের পক্ষ থেকে ফেরত 
পাওয়ার জন্য দারুল কুফরের সরকারের সাথে ফয়সালা করা দারুল ইসলামের | 


|, ২০. অর্থাৎ তোমাদের (মুহাজিরদের) কারো স্ত্রী যদি কাফিরদের কাছে পালিয়ে যায়, র 
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থেকে যায়, ECE Lt তাহলে তাদেরকে দিয়ে দাও যাদের | 
Ogu SH ABATE BSS 
স্ত্রী হাতছাড়া হয়ে গেছে__সমপরিমাণ (অর্থ) যা তারা ব্যয় করেছে (মহর হিসেবে) ; | 
আর ভয় করো সেই আল্লাহকে যার প্রতি তোমরা বিশ্বাসী ৷ 


BNL Bb AR NPS DAGZ IE AGN ABD LT ANDRA LD 2 0B ABI | 
| Ek al tT AY fF Ey Er ote EIALS Bl eNOS | 
| ১২. হে নবী! মু'মিন নারীরা যখন আপনার কাছে এসে এ মর্মে আপনার কাছে আনুগত্যের | 
শপথ নেয়* যে, তারা আল্লাহর সাথে কোনো কিছুকে শরীক করবে না 
| ©$-আর ; '/-যদি, ; $545-(+৩)-তোমাদের হাতছাড়া হয়ে ; “কেউ ; | 
| ৬-থেকে ; 5 (+0155)-তোমাদের স্ত্রীদের 2) এ-কাফিরদের কাছে | 

থেকে যায়; “ডে (-5৮+৩)-অতঃপর তে তোমরা সুযোগ পাও ; (5U- (Isl )- | 

তাহলে দিয়ে দাও ; :|-তাদেরকে ; =--১-হাতছাড়া হয়ে গেছে ; 051 - | 
| (০+৫!১১)-যাদের স্ত্রী ; J -সমপরিমাণ (অর্থ) ; হ্যা ; (,5%|-তারা ব্যয় করেছে | 

(মহর হিসেবে) ; ,-আর ; 1,%া-ভয় করো ; “)-আল্লাহকে ; ১)৷-সেই ; 5 - | 

তোমরা ; এযার প্রতি ; 5/4; বিশ্বাসী। হে ; নবী ; [5| -যখন; 
| 5 -আপনার কাছে এসে ; ১ -মু'মিন নারীরা ; ৪১ (reales Jal 

আপনার কাছে আনুগত্যের শপথ নেয় ; / %- -এ মর্মে যে, ; ১ /*-ধ-তারা শরীক | 
করবে না ; 4৬-(4|+০)-আল্লাহর সাথে ; &-:-কোনো কিছুকে ; 
তাহলে যার স্ত্রী পালিয়ে গেছে, তাকে গনীমত থেকে ততোটুকু পরিমাণ অর্থ দিয়ে দাও, 
যতোটুকু সে তার স্ত্রীকে মহর হিসেবে দিয়েছিলো । এখানে উল্লেখ্য যে, গনীমতের মাল | 
থেকে এ পরিমাণ অর্থ ফেরত দেয়ার দায়িত্ব ইসলামী সরকারের । 


| ২১. এ আয়াত মন্ধা বিজয়ের কিছুদিন আগে নাযিল হয়েছে। অতঃপর মক্কা বিজিত | 
| হলে কুরাইশ বংশের লোকেরা দলে দলে নবী করীম সা.-এর নিকট বাইয়াত তথা | 
| আনুগত্যের শপথ নেয়ার জন্য উপস্থিত হতে থাকলো । ‘সাফা’ পর্বতের নিকট তিনি | 
নিজে পুরুষদের নিকট থেকে বাইয়াত গ্রহণ করলেন। এ সময় মহিলারা বাইয়াত 
গ্রহণ করতে আসলে এ আয়াত নাযিল হয়। (সাফওয়া, তাফহীম) 
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| ও তারা চুরি করবে না২২ এবং তারা ব্যভিচার করবে না, আর নিজেদের সন্তানদেরকে হত্যা | 

| করবে না** এবং এমন কোনো অপবাদ রটাবে না যা তারা নিজেরা রচনা করে নেয়* 

| -ও 5,৩ ব-তারা চুরি করবে না ;-এবং 4; ১-তারা ব্যভিচার করবে না; ;- 

| আর ; ৩% খ-হত্যা করবে না ; ৬৯১১- 0 OT 
এবং ; ১৮3-রটাবে না ; sir (১৬4+৩০)-এমন কোনো অপবাদ ; LA 
(১+৩০/৬)-যা তারা নিজেরা রচনা করে নেয় ; 


| অতঃপর রাসূলুল্লাহ সা. ওমর রা.-কে স্ত্রীলোকদের নিকট থেকে বাইয়াত গ্রহণ করার | 
| নির্দেশ দিলেন রাসূলুল্লাহ সা. তাকে এ আয়াতের কথাগুলোর স্বীকৃতি তাদের নিকট | 
! থেকে আদায় করারও নির্দেশ দিয়েছিলেন। (তাবারী) 


| এরপর রাসূলুল্লাহ সা. মদীনায় ফিরে এলেন এবং আনসারী মহিলাদের বাইয়াত | 
| নেয়ার জন্য ওমর রা.-কে নির্দেশ দিলেন। বর্ণিত আছে যে, ঈদের দিনেও বাইয়াত 
| নেয়া হয়েছিলো । (বুখারী, তাফহীম) 

২২. অর্থাৎ মহিলাদের থেকে অত্র আয়াতে উল্লিখিত বিষয় থেকে বেঁচে থাকার স্পষ্ট 
{ স্বীকারোক্তি নিয়ে তাদের শপথ করার নির্দেশ দিলেন। বিষয়গুলোর মধ্যে প্রথম হলো, | 
| তারা যেনো কোনো কিছুকে আল্লাহর সাথে শরীক না করে । দ্বিতীয় হলো, তারা যেনো | 
| চুরি না করে। সমাবেশে উপস্থিত মহিলাদের মধ্যে আবু সুফিয়ানের স্ত্রী হিন্দা বিনতে 
[ উতবাও ছদ্মবেশে উপস্থিত ছিলেন। রাসূলুল্লাহ সা. যখন বললেন, আমি তোমাদেরকে 
এ শর্তে বাইয়াত করছি যে, তোমরা আল্লাহর সাথে কোনো জিনিসকে শরীক করবে | 
| না। তখন হিন্দা বললেন, আল্লাহর কসম, আমরা মূর্তিপূজা করেছি, আপনি আমাদের | 
ওপর এমন এক শর্ত আরোপ করছেন, যা পুরুষদের ওপর আরোপ করতে দেখিনি । | 
আপনি পুরুষদের বাইয়াত নিয়েছেন শুধুমাত্র ইসলাম ও জিহাদের শর্তের ভিত্তিতে ৷ | 
এরপর রাসূলুল্লাহ সা. যখন বললেন, তোমরা চুরি করবে না। তখন হিন্দা বলে 
উঠলেন, আবু সুফিয়ান একজন কৃপণ ব্যক্তি, আমি যদি আমার ও আমার সন্তানদের | 
| প্রয়োজন পূরণের জন্য তাকে না জানিয়ে তার সম্পদ থেকে কিছু নিয়ে থাকি তাহলে | 
আমার কি কোনো গুনাহ হবে ? রাসূলুল্লাহ সা. বললেন ঃ না, তবে ন্যায়সঙ্গত সীমার | 
মধ্যে 

রাসূলুল্লাহ সা. তাকে চিনতে পেরে জিজ্ঞেস করলেন, তুমি কি হিন্দা বিনতে উতবা ? | 
তিনি বললেন $ হাঁ, হে আল্লাহর নবী! আমার অতীতের অপরাধ ক্ষমা করে দিন, | 
| আল্লাহ আপনার কল্যাণ করবেন। } 
| ২৩. মহিলাদের বাইয়াতের তৃতীয় শর্ত হলো-_যিনা বা ব্যভিচার না করা । রাসূলুল্লাহ ! 
LE যখন ত কং করতে টা হয রদ UALS ia 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন €ে২১ সূরা মুমতাহিনা 
uel £ ie UE CLE 
তাদের দু'হাত ও তাদের দু'পায়ের মাঝে (অর্থাৎ জ্ঞাতসারে), আর ভালো কাজে আপনার | 
অবাধ্যতা করবে না*, তখন আপনি তাদের আনুগত্যের শপথ খরহণ করুন** 


এ মাঝে ; ৬৫-4|-তাদের দু'হাত ; ১; 9ও; ৬>১|-তাদের দু'পায়ের (অৰ্থাৎ | 
| জ্ঞাতসারে) ; ,-আর ; Li - (+৩৬০৭ ১)-আপনার অবাধ্যতা করবে না ; S| 
৩১/*-ভালো কাজে ; ul (০৯+০৬+৩)-তখন আপনি তাদের আনুগত্যের | 

শপথ গ্রহণ করুন ; 


পারে ? অতঃপর চতুর্থ শর্ত হিসেবে রাসূলুল্লাহ সা. বললেন, তোমরা সন্তান হত্যা | 
| করবে না, তখন হিন্দা বললেন, আমরা ছোট থেকে আমাদের সন্তানদেরকে লালন-পালন | 
| করে বড় করেছি অতঃপর আপনারা তাদেরকে হত্যা করেছেন । সন্তান হত্যা বিভিন্নভাবে | 
| হতে পারে। জাহেলী যুগে মেয়ে সন্তানকে জীবন্ত কবর দেয়া হতো । আধুনিক যুগে | 
গর্ভপাত, করা হয়। ভ্রণে প্রাণ এসে যাওয়ার পর গর্ভপাত করে ফেলাও সন্তান হত্যার | 
| মধ্যে শামিল । উল্লেখ্য যে, তার ছেলে হানযালা বদর যুদ্ধে নিহত হয়েছিলো । 

| ২৪. অপবাদ রটানোর বিভিন্ন রূপ হতে পারে-(১) একে অপরের কাছে চোগলখুরী 
করা, যার কারণে সম্পর্ক বিনষ্ট হয়। (২) কোনো সন্তানকে স্বামীর সাথে সম্পর্ক করা 
যা তার সন্তান নয়। (৩) অন্যের সন্তান লালন-পালন করে স্বামীর গুরসজাত নিজের | 
গর্ভের সন্তান বলে চালিয়ে দেয়। তখনকার মহিলারা এরূপ করতে অভ্যস্ত ছিলো। | 
এটাই হলো দু'হাত ও দু’পায়ের মাঝে অর্থাৎ নিজে জেনেশুনে মিথ্যা দোষারোপ করা৷ 
এর দ্বারা যিনা-ব্যভিচার বুঝানো হয়নি, কারণ যিনার কথা আগেই আলোচিত হয়েছে। | 
| (কাবীর, সাফওয়া) 


২৫. এ সংক্ষিপ্ত বাক্যটিতে ইসলামী আইনের দুটো গুরুত্বপূর্ণ ধারা বর্ণিত হয়েছে $ | 

এক ঃ নবী করীম সা.-এর আনুগত্য মা'রফ’ বা ‘ভালো কাজের আনুগত্য’ হওয়ার | 
শৰর্তযুক্ত করা হয়েছে। অথচ তিনি কখনো 'মুনকার’ বা মন্দ কাজের আদেশ দিতে | 
পারেন, তার সম্পর্কে এমন সন্দেহের এক বিন্দু অবকাশও থাকতে পারে না। এ থেকে | 
| এটা স্বাভাবিকভাবে সুস্পষ্ট হয়ে যায় যে, আল্লাহর বিধান লংঘন করে দুনিয়ার ব্যক্তি | 
| বা শক্তির আনুগত্য করা যেতে পারে না। কারণ আল্লাহর রাসূলের আনুগত্যের 
ব্যাপারেও 'মা'রফ’ বা ভালো কাজের শর্ত যোগ করা হয়েছে। তখন শর্তহীন | 
| আনুগত্য লাভের মর্যাদা আর কে পেতে পারে ? অতএব আল্লাহর বিধানের বিপরীত 
| কোনো আইন-কানুন বা বিধি-বিধানের আনুগত্য করার কোনো অবকাশ ইসলামী । 
আইনে নেই । এ মৌলিক নীতি রাসূলুল্লাহ সা.-এর হাদীসে এভাবে বর্ণিত হয়েছে £ | 


“আল্লাহর নাফরমানী করে কারো আনুগত্য করা যেতে পারে না ; মারুফ বা ভালো |! 
কাজেই কেবল আনুগত্য করা যেতে পারে।” (মুসলিম, আবু দাউদ, নাসায়ী) 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ডে৩১ সূরা মুমতাহিনা 
| ইসলামী আইনের ভিত্তিপ্রস্তর এটাই। ইসলামী আইনের বিপরীত কাজই অপরাধ 
| কাজেই কাউকে ইসলামী আইনের বিপরীত কাজ করার নির্দেশ দানের অধিকার কারো | 
| নেই । অতএব এ ধরনের নির্দেশ দানকারী যেমন অপরাধী তেমনি যে বা যারা এ | 
নির্দেশ কার্যকর করে তারাও সমান অপরাধী । আর তাই কোনো অধীনস্ত কর্মচারী এ | 
অজুহাতে বেঁচে যেতে পারে না যে, তার উপরস্থ অফিসার তাকে এ কাজ করার 
অনুমতি দিয়েছেন যা ইসলামী আইনের দৃষ্টিতে অপরাধ । (যিলাল, তাফহীম) 


দুই $ মহিলাদের বাইয়াত বা আনুগত্যের শপথ নেয়ার সময় ৫টি বড় বড় 
অপরাধমূলক কাজ না করার প্রতিশ্রর্মত তাদের থেকে নেয়া হয়েছে ; এসব কাজের | 
সাথে তৎকালীন সমাজের মহিলারা জড়িত ছিলো। কিন্তু ভালো কাজের কোনো 
তালিকা উল্লেখ না করে শুধু ভালো কাজে রাসূলের আনুগত্যের প্রতিশ্রুতি মহিলাদের 
থেকে নেয়া হয়েছে। এতে করে এটা সুস্পষ্টভাবে বুঝা যায় যে, কোন্টা ভালো কাজ 
তা নির্ধারণ করার ক্ষমতা রাসূলকে দেয়া হয়েছে। ভালো কাজ যদি শুধুমাত্র সে কয়টি 
হতো, যা কুরআন মাজীদে উল্লিখিত হয়েছে, তাহলে মহিলাদের থেকে এ মর্মে 
প্রতিশ্র্তি নেয়া হতো যে, তোমরা কুরআন মাজীদে বর্ণিত ভালো কাজে রাসূলের | 
আনুগত্য করবে। এ মূলনীতির আলোকে এটাই প্রমাণিত হয় যে, সমাজ সংস্কারের জন্য | 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে বিপুল ও ব্যাপক ক্ষমতা দেয়া হয়েছে এবং তার সকল প্রকার | 
আদেশ-নিষেধ অবশ্য পালনীয়, তা কুরআন মাজীদে থাকুক বা না থাকুক । 


এ আইনগত ক্ষমতা ও ইখতিয়ারের ভিত্তিতে রাসূলুল্লাহ সা. বাইয়াত গ্রহণকালে 
| তদানিন্তন আরব সমাজের মহিলাদের মধ্যে অবস্থিত অনেক বড় বড় অন্যায় ও | 
| পাপকাজ না করার প্রতিশ্রুতি আদায় করেছেন এবং অনেক কাজের নির্দেশ দিয়েছেন 
| যা কুরআন মাজীদে উল্লেখ নেই । হাদীস থেকে এসব কাজের তালিকা জানা যায়। 
যেমন মৃতদের জন্য বিলাপ করে ক্রন্দন করা এবং ক্রন্দনকালে পরিধেয় পোশাক ছিড়ে 
ফেলা, মুখমণ্ডল খামচানো, চুল কেটে ফেলা, উচ্চৈস্বরে চিৎকার করে হা-হুতাশ করা ; { 
বেগানা পুরুষের সাথে নির্জনে কথা বলা, স্বামীর সাথে প্রতারণা করা অর্থাৎ স্বামীর 


২৬. অর্থাৎ মহিলারা যদি উল্লিখিত শর্তগুলো মেনে নেয়ার প্রতিশ্রুতি দেয়, তাহলে | 
তাদের ‘বাইয়াত’ তথা আনুগত্যের প্রতিশ্রুতিমূলক শপথ গ্রহণ করুন। 


এখানে উল্লেখ্য যে, বিশুদ্ধ সূত্রে বর্ণিত হাদীসসমূহ থেকে জানা যায় যে, রাসূলুল্লাহ 
সা. মহিলাদের বাইয়াত গ্রহণকালে কখনো তাদের হাত স্পর্শ করতেন না । নিম্নোক্ত 
পদ্ধতিতে বাইয়াতের কাজ সম্পন্ন হতো _ 

এক ঃ একটা কাপড়ের এক প্রান্ত রাসূলুল্লাহ সা.-এর হাতে থাকতো এবং অপর প্রান্ত | 
মহিলাদের হাতে থাকতো---এভাবেই বাইয়াতের কাজ সম্পন্ন হতো। 


দুই £ঃ কখনো শুধুমাত্র মৌখিকভাবে প্রতিশ্রর্ণত গ্রহণের মাধ্যমে বাইয়াতের কাজ | 
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U ee fr) চল SA RE ড AbD oAA, ALA 
REA A OE EE HAE 
অতিশয় দয়ালু । ১৩. হে যারা ঈমান এনেছো! | 


ad TE EC PETE ETA 55 | 
LEE (El Re co HO EEE Ele 
নিঃসেন্দেহে তারা পরকালীন জীবন সম্পর্কে নিরাশ হয়ে গেছে, যেমন নিরাশ হয়ে গেছে | 


ALAN I AZ A 2UTIA 


Ost std 

কাফিররা কবরবাসীদের সম্পর্কে*। 
| +-এবং ; :.|-ক্ষমা প্রার্থনা করুন ; ১%)-তাদের জন্য ; {| আল্লাহর কাছে ; | 
| -নিশ্চয়ই ; -আল্লাহ ;“//-পরম ক্ষমাশীল ; "> "অতিশয় দয়ালু । 6 ৫%-হে; | 
| যারা ; [,4-ঈমান এনেছো ; 1,,59-তোমরা বন্ধুত্ব করো না ; 5 -এমন | 
| কাওমের সাথে ; _%-গযব নাযিল করেছেন ; -{|-আল্লাহ ; '$4-যাদের ওপর; | 
| (/_4'5-নিঃসন্দেহে তারা নিরাশ হয়ে গেছে; সম্পর্কে ; 1/>১|-পরকালীন জীবন; | 
| এ 3-যেমন ; নিরাশ হয়ে গেছে ; ,9/-কাফিররা ; সম্পর্কে ; ০! - | 
| বাসীদের ; ,,'%)/-কবর। | | 
| তিন ঃ কখনো কখনো একটি পাত্রের মধ্যে পানি নিয়ে তাতে একদিকে রাসূলুল্লাহ | 
| সা. হাত ডোবাতেন অপর পাশে মহিলারা হাত ডোবাতো। এভাবেই বাইয়াতের শপথ | 


| উচ্চারণ করা হতো, তবে কখনো রাসূলুল্লাহ সা.-এর হাত মহিলাদের হাত স্পর্শ | 
| করতো না । তিনি কখনো কোনো বেগানা মহিলার হাত ল্পর্শ করতেন না। 

| এ সম্পর্কে উন্মুল মু'মিনীন আয়েশা সিদ্দীকা রা. বলেন, আল্লাহর কসম ৷ বাইয়াত | 
| নেয়ার সময় রাসূলুল্লাহ সা.-এর হাত কোনো মহিলার হাত '্পর্শ করেনি । তিনি | 
! মহিলাদের বাইয়াত নেয়ার সময় শুধু মুখে বলতেন যে, আমি তাদের বাইয়াত গ্রহণ | 
| করলাম । (বুখারী, ইবনে মাজা, তাফহীম) 
| ২৭. আলোচ্য আয়াতে “আল্লাহর গযবে নিপতিত কাওম” দ্বারা ইয়াহুদী ও | 
| মুশরিকদেরকে বুঝানো হয়েছে। এ জাতীয় লোকের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপন করতে || 
| মুসলমানদেরকে নিষেধ করা হয়েছে। কেননা এ জাতীয় লোকেরা ইসলাম ও মুসলমানদের | 
| ক্ষতি করতে সদা-তৎপর । সুতরাং এসব লোকের সাথে কোনো মুসলমানদের বন্ধুত্ব |! 
স্থাপন সমিচীন নয়। (সাফওয়া, ইবনে কাসীর) 
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তাদের নিকটাত্মীয় যারা মৃত্যুবরণ করেছে এবং কবরস্থ হয়েছে, তাদের পুনরুজ্জীবন | 
লাভ সম্পর্কে নিরাশ হয়ে গেছে। কেননা তারা আখিরাত বিশ্বাস করে না। আর তাই 
পুনরুজ্জীবন লাভকে বিশ্বাস করে না। 


এ আয়াতের আরেকটি অর্থ বর্ণিত হয়েছে__-“কাফিররা পরকালীন রহমত ও 
মাগফিরাত সম্পর্কে ঠিক তেমনি নিরাশ, যেমন কবরস্থ কাফিররা সর্বপ্রকার কল্যাণ 
থেকে নিরাশ । কেননা তারা যে আযাবে নিক্ষিপ্ত হবে, সে বিষয়ে এখন আর কোনো 
সন্দেহ নেই । তারা বুঝতে পেরেছে এ কবর থেকে উঠিয়ে তাদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপ | 
করনা হবে। 


২য় রুকু’ (৭-১৩ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. ঈমানের দাবী পুরণে ইসলাম-বিরোধী আতবীয়-বজনের সাথে সম্পর্ক সাময়িকভাবে বিচ্ছিরি 
থাকলেও তাদের হিদায়াতের জন্য আল্লাহর দরবারে দোয়া করা মু'মিনদের কতর্ব্য । 

২. সবর্শক্তিমান আল্লাহ চরম বিরোধী কোনো বান্দাহকেও তার অপরাধ ক্ষমা করে হিদায়াত দান 
করতে পারেন । মকা বিজয়ের পর এর প্রমাণ মু'মিনগণ চাক্ষুষ দেখতে পেয়েছে। 

৩. যেসব কাফির ইসলাম ও মুসলমানদের বিরুদ্ধে সঞিয়ভাবে যুদ্ধে লিও হয়নি । তাদের সাথে 
অবশ্যই মানবিক আচরণ করতে হবে । তাদের প্রতি অমানবিক আচরণ মু'মিনদের জন্য সমিচীন নয়। ' 

৪. যেসব কাফির মুসলমানদেরকে তাদের ঘরবাড়ী থেকে বের করে দিয়েছে এবং মদীনাতে হিজরত 
করার পরও তাদের ওপর যুদ্ধ চাপিয়ে দিয়েছে, তাদের প্রতি প্রতিশোধ এহণের ক্ষেত্রে বাড়াবাড়া 
করতে এবং ইনসাফের সীমালংঘন করতে মন'মিনদেরকে নিষেধ করা হয়েছে । এ নিদের্শ সবর্কালের 
মন'মিনদের জন্য ধযোজ্য । 

৫. ইসলাম ও মুসলমানদের চরম ও সঞিয় বিরোধীদের সাথে কোনোক্রমেই বন্ধত স্থাপন করা 
যাবেনা। 

৬. যে বা যারা ইসলাম ও মুসলমানদের চরম বিরোধীদের সাথে বন্ধৃত্ব স্থাপন করবে, তারা 
অবশ্যই ‘যালিম’ বলে বিরেচিত হবে । আর যালিমদের স্থান হবে জাহার্নামে । 

৭. কোনো অমুসলিম দেশ থেকে যদি কোনো নারী হিজরত করে কোনো মুসলিম দেশে আশ্রয় 
নেয় এবং সে নিজেকে মুসলমান বলে দাবী করে, তাকে অমুসলিম দেশে ফেরত পাঠানো যাবে না। 

৮, কোনো মন'মিন নারী কাফির-মুশরিক পুরণ্যের জন্য হালাল নয় ; একইভাবে কোনো মমিন 
পুরুষের জন্যও কাফির বা মুশরিক নারী হালাল নয় । 

৯. কোনো মন’মিন নারী দারুল কুফর বা অমুসলিম দেশ থেকে হিজরত করে আসলে তাদেরকে 
তাদের কাফির ফ্বামী কর্তৃক প্রদত মহরানা ফিরিয়ে দিতে হবে। 

১০. কোনো মুমিন পুরুষের স্ত্রী ইসলাম ত্যাগ করে. কোনো অমুসলিম দেশে পালিয়ে গেলে 
মু'মিন পুরণ্ষ করডক তাকে ধ্রদভ মহরানা আদায় করে নিতে হবে। 

১১. উল্লিখিত মহরানার অথর্লেন-দেনের ব্যাপারে অমুসলিম দেশের সরকারের সাথে যোগাযোগ 
করার দারিতৃ মুসলিম দেশের সরকারের । 
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||" ১২. আল্লাহ তা'আলা কৰ্তৃক কৃত এসব ফায়সালা মু'মিনদেরকে অবশ্যই মেনে নিতে হবে! 
| কোনো অবস্থাতেই এ বিধানের ব্যতিক্রম করা জায়েয নেই । 

১৩. আল্লাহর বিধানের বিপরীত কাজ করা ইসলামী শরীয়তে শাত্তিযোগ্য অপরাধ । এ ব্যাপারে 
মু'মিনদেরকে আল্লাহর পাকড়াও সম্পকে সজাগ-সচেতন থাকতে হবে। 

১৪. আল্লাহর সাথে শরীক করা, চুরি করা, ব্যভিচার করা, সমত্তান হত্যা করা, (জণ হত্যা করা 
তথা গভর্পাত করা) এবং মিথ্যা অপবাদ দেয়া কবীরা গুনাহ । 

১৫. ঈমান আনার সাথে সাথে উল্লিখিত বড় বড় গুনাহ থেকে বেঁচে থাকার শপথ নিতে হবে; না 
হয় ঈমান পরিপৃণ হবে না। 

১৬. উল্লিখিত ওনাহ থেকে বেচে থাকার শপথ নেয়ার পর সকল ব্যাপারে রাসূলের আনুগত্য 
করতে হবে। 

১৭. কুরআন ও সুয্নাহর নিঃশতর আনুগত্য ছাড়া আল্লাহর দরবারে ঈমান গৃহীত হবে না। 

১৮. সকল অপরাধের জন্য আল্লাহর নিকট ক্ষমা প্রা্থ্না করতে হবে । আল্লাহ অত্যত্ত ক্ষমাশীল, 
পরম দয়ালু । তিনি অবশ্যই সকল অপরাধ মাজর্না করে দেবেন। 

১৯. আল্লাহর গযবে নিপতিত ইয়াছদীদের সাথে কোনো অবস্থাতেই বন্ধুত্ব করা যাবে না। 

২০. কাফির-মুশরিকরা আখিরাতের জীবন ও কবরবাসীদের পুনজী্বন সম্পর্কে সম্পৃণরূপে 
নিরাশ । আর নৈরাশ্যবাদীদের শেষ ঠিকানা জাহার্লাম । 
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আস্‌ সফ অর্থ সারিবদ্ধ হওয়া । সূরার ৪ আয়াতে উল্লিখিত ‘সাফ্‌ফান’ শব্দ থেকে 
এর নামকরণ করা হয়েছে। 


নাখিল্ৰের সময়ককাব্ল 

সুস্পষ্টভাবে এ সূরা নাযিলের সময়কাল জানা না গেলেও বিষয়বস্তুর আলোকে 
অনুমিত হয় যে, ওহুদ যুদ্ধের সমসাময়িককালেই সূরাটি নাযিল হয়েছে। 
আলোচ্য বিষয় 

এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো ঈমানের ব্যাপারে সত্যনিষ্ঠ হওয়া এবং আল্লাহর 
পথে ত্যাগ ও কুরবানীর ব্যাপারে মুসলমানদের উদ্বুদ্ধ করা। এতে দুর্বল ঈমানের 
অধিকারী মুসলমান, ঈমানের মিথ্যা দাবীদার তথা মুনাফিক এবং নিষ্ঠাবান মু’মিন 
সবাইকে সম্বোধন করে কথা বলা হয়েছে। কোন্‌ আয়াতে কাদেরকে সম্বোধন করা 
হয়েছে তা কথার ধরন থেকেই বুঝা যায়। 


১ থেকে ৪ আয়াতে দুর্বল ঈমানের মুসলমানদেরকে সম্বোধন করে তাদেরকে 
ঈমানের ক্ষেত্রে একাস্তিক নিষ্ঠা ও আন্তরিকতা গ্রহণের জন্য উৎসাহিত করা হয়েছে। 


৫ থেকে ৭ আয়াতে উম্মতে মুহাম্মাদীকে সতর্ক করে দিয়ে বলা হয়েছে যে, রাসূলে 
করীম সা.-এর সাথে তোমাদের আচরণ সেরূপ হওয়া উচিত নয় যেমন আচরণ মূসা 
আ. ও ঈসা আ.-এর উদ্মতগণ তথা বনী ইসরাঈলরা তাদের দু' নবীর সাথে করেছিলো । 


৮ থেকে ৯ আয়াতে বলিষ্ঠতা সহকারে পুনরায় বলা হয়েছে যে, ইয়াহুদী ও 
খৃস্টানগণ এবং তাদের সাথে যোগসাজসকারী মুনাফিক সম্প্রদায় আল্লাহর এ নূর তথা 
ইসলামকে ফুঁ দিয়ে চিরতরে নিভিয়ে দেয়ার জন্য যতই চেষ্টা করুক না কেনো, 
ইসলাম পূর্ণ জাকজমক সহকারে এ দুনিয়াতে বিস্তার লাভ করতে থাকবে। আর 
মুশরিকদের নিকট যতই অসহনীয় হোক না কেনো, আল্লাহ তীর নবীর প্রচারিত এ 
দীন ইসলাম অন্য সকল দীন তথা মত ও পথের ওপর বিজয় দান করবেন। 


১০ থেকে ১৩ আয়াতে নিষ্ঠাবান মু'মিনদের লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, দুনিয়া ও 
আখিরাতে সফলতা লাভের উপায় মাত্র একটি আর তাহলো আল্লাহ ও তার রাসূলের 
প্রতি সত্যিকারভাবে ও নিষ্ঠা সহকারে ঈমান আনা এবং আল্লাহর পথে জান-মাল 
দিয়ে জিহাদ করা । এর ফলে দুনিয়াতে বিজয় ও সাফল্য লাভ করা যাবে এবং | 
আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে মুক্তি পাওয়া যাবে ও চিরসুখের স্থান জান্নাত লাভ 
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১৪ আয়াতে বলা হয়েছে যে, ঈসা আ.-এর সাথী হাওয়ারীগণ যেভাবে তাকে 
আন্মাহর পথে সমর্থন ও. সাহায্য-সহযোগিতা দান করেছিলেন, অনুরূপভাবে 
মু’মিনরাও যেনো আল্লাহর পথে মুহাম্মাদ সা.-কে সাহায্য-সমর্থন দান করে। তাহলে 
তারাও ঠিক তেমনই আল্লাহর সাহায্য লাভ করে ধন্য হবে। যেমন আগের কালের 
ঈমানদার লোকেরা লাভ করেছিলো । (তাফহীম) 
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১. যাকিছু আছে আসমানে এবং যাকিছু আছে যমীনে সবকিছুই আল্লাহর পবিত্রতা- 
মহিমা ঘোষণা করছে, আর তিনিই একমাত্র পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময় ৷ 
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২. হে যারা ঈমান এনেছো! তোমরা তা কেনো বলো, যা তোমরা করো না ?* 
৩. (এটা) আল্লাহর কাছে অত্যন্ত অসস্তোষজনক যে, 


পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা করছে ; 4}-আল্লাহর ; যা কিছু আছে; 
৩৪-১-আসমানে ; -এবং ; &-যা কিছু আছে ; ৮৭| যমীনে ; ঢ-আর ; 
তিনিই ; ১ ;এ)-একমাত্র পরাক্রমশালী ; '$5/-প্রজ্ঞাময় (0৫% হে ; ০ 
যারা ; (,4|-ঈমান এনেছো ; -কেনো ; ১+1,5-তোমরা তা বলো ; ৮-তা,যা ; 
১১৭-তোমরা করো না ।৩-$-(এটা) অত্যন্ত ; ৮%-অসস্তোষজনক ; ৪ - 
কাছে ; এ/-আন্লাহর ; //-যে ; 
১. সাহাবায়ে কিরাম নিজেদের মধ্যে বলাবলি করতেন যে, আল্লাহর কাছে সবচেয়ে 
প্রিয় আমল কোন্টি তা জানতে পারলে আমরা জান-মাল কুরবান করে সেই আমল 
করতাম । তখন আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করে জানিয়ে দিলেন যে, আল্লাহ পরাক্রমশালী 
ও প্রজ্ঞাময় সেজন্য আসমান যমীনের সবকিছুই সার্বক্ষণিক তার তাসবীহ পাঠে রত 
আছে, তবে তার কাছে প্রিয় আমল বা কাজ হলো, তীর পথে সীসাচঢালা প্রাচীরের মতো 
সারিবদ্ধ হয়ে যুদ্ধ করা। আর এ কাজ করতে পারে একমাত্র মানুষ । মানুষের জানা 
থাকা উচিত যে, তাদের ঈমান ও সৎকর্মের ওপর আল্লাহর কর্তৃত্ব নির্ভরশীল নয়। 
তিনি এসব প্রয়োজন থেকে মুক্ত । মানুষ জান-মাল দিয়ে আল্লাহর পথে জিহাদ করবে 
তার নিজের কল্যাণের জন্য । আল্লাহর ইচ্ছা বাস্তব রূপ লাভ করে তার নিজের শক্তি ও 
ব্যবস্থাপনার সাহায্যে । তার ইচ্ছা বাস্তবায়নের জন্য যদি সামান্যতম তৎপরতা না 
চালায় এবং গোটা পৃথিবী তার ইচ্ছার বিরুদ্ধে কাজ করে, তা হলেও তাঁর নিজের শক্তি 
ও ব্যবস্থাপনার সাহায্যে তার ইচ্ছা বাস্তব রূপ লাভ করবে সন্দেহ নেই। 


২. এ আয়াতটি এমন লোকদের সম্পর্কে নাযিল হয়েছে যারা আল্লাহর কাছে প্রিয় এমন 
আমল সম্পর্কে জানতে চেয়েছিলো এবং তদনুযায়ী আমল করে আল্লাহর প্রিয়পাত্র হতে | 
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তেনিরা বলত একা মাথা বাতা কবে বা। ৪. নিশ্চয়ই আল্লাহ তাদেরকে 
ভালোবাসেন যারা তাঁর পথে যুদ্ধ করে 
yh dy SE oueyr lL oli 
যেনো তারা সীসাগলানো সুদৃঢ় প্রাচীর ।* ৫. আর (স্বরণ করো) যখন 
মুসা তার কাওমকে বলেছিলেন__-“হে আমার কাওম! কেনো 


[], %-তোমরা বলবে ; এমন কথা যা ; 5, &-তোমরা করবে না) - 
নিশ্চয়ই ; £{|-আল্লাহ ; ভালোবাসেন ; ১১এ4|-তাদেরকে যারা ; ১ যুদ্ধ 
করে; এ তেঁতীর পথে ; ৮ সারিবদ্ধভাবে ; Hl -(r0l+)- যেনো তারা ; 

“সুদৃঢ় প্রাচীর ; ০,০,-সীসাগলানো ।©;-আর (স্মরণ করো) ; ঠ-যখন ; 

J৬-বলেছিলেন ; ১মূসা ; “si (:+৮+৪+))-তীর কাওমকে ; ৮% -হে আমার 
কাওম ; এ-কেনো ; 


আগ্রহ প্রকাশ করেছিলো । কিন্তু যখন আন্তাহর পথে সারিবদ্ধ হয়ে জান-মাল দিয়ে জিহাদ 
করাকে আল্লাহর প্রিয় কাজ বলে ঘোষণা দেয়া হলো, তখন তারা পেছনে হটে গেলো । 


আয়াতের মূল উদ্দেশ্য হলো একজন খাঁটি মুসলমানের কথা ও কাজে মিল থাকা 

আবশ্যক । কথা ও কাজে মিল না থাকা একটি জঘন্য দোষ । আল্লাহর কাছে এটা 
অত্যন্ত ঘৃণিত এবং তার ক্রোধ উদ্রেগকারী কাজ। ঈমানের দাবীদার কোনো মু’মিনের 
পক্ষে' এমন কাজ করা সম্ভব নয়। এমন স্বভাব দ্বারা প্রমাণ হয় যে, সে মু'মিন নয়, 
মুনাফিক ৷ কারণ কথা অনুযায়ী কাজ না করা একটি মুনাফিকীর আলামত । রাসুলুল্লাহ 
সা. ইরশাদ করেছেন, “মুনাফিকের আলামত তিনটি, (যদিও সে নামায পড়ে এবং 
মুসলমান হওয়ার দাবী করে) যখন সে কথা বলে (তখন) মিথ্যা বলে, আর যখন সে 
ওয়াদা করে তখন ভঙ্গ করে এবং যখন তার কাছে কোনো আমানত রাখা হয় তখন. 
তার খিয়ানত করে।” অপর একটি হাদীসে আছে-_ “যাদের মধ্যে চারটি স্বভাব 
পাওয়া যাবে, তারা খঁটি মুনাফিক । আর যার মধ্যে এ চারটির একটি স্বভাব পাওয়া | 
যাবে, সে তা পরিত্যাগ না করা পর্যন্ত চার ভাগের এক ভাগ মুনাফিক থেকে যাবে। 
স্বভাবগুলো হলো- (১) তার কাছে আমানত রাখা হলে খিয়ানত করে ; (২) কথা 
বললে মিথ্যা বলে ; (৩) ওয়াদা করলে তা ভঙ্গ করে এবং (৪) কারো সাথে ঝগড়া 
বাধলে (নৈতিকতা ও দীনদারীর) সীমা লংঘন করে” (বুখারী ও মুসলিম) 


৩. আগের আয়াতে সেসব লোককে তিরস্কার করা হয়েছে, যারা জিহাদের সংকল্প | 
|, করেছিলো কিন্তু জিহাদ করার নির্দেশ আসার পর তারা তাদের সংকল্প থেকে সরে (| 
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তোমরা আমাকে কষ্ট দিচ্ছ, অথচ তোমরা নিশ্চিত জানো যে, আমি অবশ্যই তোমাদের প্রতি প্রেরিত 
আল্লাহর রাসূল*”; অতঃপর তারা যখন বাঁকা-ই রয়ে গেলো, আল্লাহ-ও বাকা করে দিলেন 


TE -(+99355)"-তোমরা আমাকে কষ্ট দিচ্ছ ; ;-অথচ ; ১, : ১5 -তোমরা 
নিশ্চিত জানো ; ‘,5!-যে আমি অবশ্যই ; )4)-রাসূল ; 4-আল্লাহর ; i - 
(*+0))-তোমাদের প্রতি প্রেরিত ; 4}-(4+৩)-অতঃপর যখন ; [56 -তারা 
বাঁকাই রয়ে গেলো ; £ টা-বাকা করে দিলেন; *-আল্লাহ ; 


পড়েছে। এখানে সেসব লোকের প্রশংসা করা হয়েছে যারা আল্লাহর দীনকে প্রতিষ্ঠা 
করার জন্য প্রাণপণ জিহাদ করে। (কাবীর) 


আল্লামা মওদূদী রহ.-এর মতে এআয়াত থেকে এটাই জানা যায় যে, সেসব ঈমানদারই 
কেবলমাত্র আল্লাহর সন্তুষ্টি লাভে ধন্য হতে পারে যারা তীর পথে সীসাঢালা দেয়ালের 
মতো এঁক্যবদ্ধ হয়ে জিহাদ করে এবং এ ক্ষেত্রে তারা কোনো বিপদ-মসীবতের 
পরোয়া করে না। এ লোকদের মধ্যে তিনটি গুণ পরিলক্ষিত হয় (১) তাদের যুদ্ধ-জিহাদ ' 
হয় একমাত্র আল্লাহর পথে তাই তারা এমন পথে যুদ্ধ-জিহাদ করে না, যা আল্লাহর 
পথ-এর পর্যায়ে পড়ে না ; (২) তাদের মধ্যে উশৃংখলতা, মুসলিম উম্মাহর বিরুদ্ধতা ও 
অনিয়মতান্ত্রিকতা লক্ষ্য করা যায় না। বরং এর পরিবর্তে তারা সাংগঠনিকভাবে 
সুশৃংখল ও নিয়মানুবর্তীতার সাথে যুদ্ধ-জিহাদ করে। (৩) শত্রুর মুকাবিলায় তারা 
সীসাঢালা দেয়ালের মতো এঁক্যবদ্ধ হয়ে যুদ্ধ-জিহাদে লিপ্ত থাকে। 

পারে যারা এমন উন্নত নৈতিক চরিত্রের অধিকারী যা না থাকলে যুদ্ধের সেনাপতি ও 
সাধারণ সৈনিকদের মধ্যে ডালোবাসা-সহৃদয়তা ও আতস্তরিকতা সৃষ্টি হতে পারে না 
এবং কেউ কাউকে সম্মান ও শ্রদ্ধার চোখে দেখতে পারে না। যার ফলে তারা পারস্পরিক 
কোন্দল ও সংঘর্ষ থেকে রক্ষা পেতে পারে না । যুদ্ধ-জিহাদের উদ্দেশ্য ও লক্ষ্যের প্রতি 
তাদের থাকে এঁকান্তিক অনুরাগ । লক্ষ্য অর্জনের জন্য তাদের থাকে দৃঢ় সংকল্প এবং 
লক্ষ্য অর্জনে জীবন উৎসর্গ করার মনোবলে তারা হয় বলীয়ান ও সীসাঢালা প্রাচীরের 


মতো সুদৃঢ় । (তাফহীম) 

8. ইতিপূর্বে বলা হয়েছে যে, আল্লাহর দীন প্রতিষ্ঠার জন্য যারা এক্যবদ্ধভাবে জান- 
মাল দিয়ে জিহাদ করে তাদেরকে আল্লাহ ভালোবাসেন । অতঃপর আলোচ্য আয়াতসমূহে 
বলাহচ্ছেযে, ঈসা আ. ও মূসা আ. উভয়ই মানুষকে তাওহীদের কথা শুনিয়েছেন এবং 
আল্লাহর পথে জিহাদ করেছেন ; কিন্তু যারা তীদের বিরোধিতা করেছে, তাদের ওপর 
আল্লাহর আযাব নেমে এসেছিলো। অতএব উন্মতে মুহাম্মাদীকে সতর্ক করে বলা হচ্ছে যে, | 
। তোমরা যদি মুহাম্মাদ সা.-এর সাথে সের্ূপ আচরণ করো, যেমন আচরণ করেছিলো বনী | 
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তাদের অস্তরসমূহকে ; SE nt BEES ERE আর 

(স্বরণ করো) যথন* মারইয়ামের পুত্র ঈসা বলেছিলেন 


*45-(০+০৮)-তাদের অস্তরসমূহকে ; আর ; :)//-আল্লাহ ; ৩৭%১ -সৎপথ 
দেখান না ; ॥,4)/-কাওমকে ; ০২) পাপাচারী ।©-আর (স্বরণ করো) ; 5 - 
যখন ; J5-বলেছিলেন ; ,--ঈসা ; /-পুত্র ; ; ১ মারইয়ামের ; 
ইসরাঈলরা মূসা আ. এবং ঈসা আ.-এর সাথে তবে তোমাদের ওপরও সেরূপ 
আল্লাহর আযাব নেমে আসবে। (ফাতহুল কাদীর) 


৫. অর্থাৎ তারা যখন সত্য পরিত্যাগ করে বক্রতা তথা মিথ্যাকে গ্রহণ করে নিলো, 
তখন আল্লাহও তাদের দিল সত্য পথ তথা হিদায়াতের পথ থেকে বাকা করে দিলেন। 
তারা আল্লাহ ও তার রাসূলের আনুগত্য থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয়ার কারণেই আল্লাহ 
তাদের অন্তরকে হিদায়াতের সরল-সঠিক পথ থেকে অন্যদিকে ফিরিয়ে দিলেন। তারা 
ঈমানের পরিবর্তে কুফরীর দিকে ঝুঁকে পড়ার কারণেই কুফরীর পথে চলা তাদের জন্য 
সহজ করে দিলেন। (কাবীর, কুরতুবী) 

মূলত যারা নিজেরা বাকা পথে চলতে চায়, তাদেরকে বাধ্যতামূলক সরল পথে নিয়ে 
আসা আন্তাহর নীতি নয়। যারা আল্লাহর নাফরমানী করার জন্য এগিয়ে যায়, 
তাদেরকে জোর করে হিদায়াত তথা আনুগত্যের পথে নিয়ে আসা আল্লাহর নিয়ম নয়। 
আল্লাহ মানুষেকে হিদায়াত ও গুমরাহীর মধ্যে যে কোনো একটিকে বাছাই করে নেয়ার 
পূর্ণ স্বাধীনতা দিয়েছেন। তারা হিদায়াতের পথে চলতে চাইলে তিনি সে পথে চলার 
উপায়-উপকরণের ব্যবস্থা করে দেন, ফলে হিদায়াতের পথে চলাটা তাদের জন্য 
সহজ হয়ে যায়। অন্যদিকে যারা গুমরাহীর পথে চলতে আগ্রহী সে পথে চলার 
উপায়-উপকরণের ব্যবস্থাও তিনি করে দেন। যেনো তারা তাদেরকে দেয়া ইচ্ছাকে 
স্বাধীনভাবে ব্যবহার করতে পারে। আল্লাহ তার নবী-রাসূলদের মাধ্যমে হিদায়াতের 
পথ ও গুমরাহীর পথ দুটোকে সুস্পষ্টভাবে আলাদা করে দেখিয়ে দিয়েছেন এবং বলে 
দিয়েছেন যে, হিদায়াতের পথে চললে তোমরা আল্লাহর সন্তুষ্টি স্বরূপ জান্নাত লাভে 
ধন্য হবে। আর গুমরাহীর পথে চললে তোমাদের জন্য অনস্তকালের শাস্তি তৈরি 
আছে। মানুষকে তার ইচ্ছার স্বাধীনতা দেয়ার মাধ্যমে আল্লাহ তার পরীক্ষা নেন। 
মানুষ চাইলে হিদায়াতের পথে চলে আল্লাহর নিয়ামত লাভে ধন্য হতে পারে ; অথবা 
গুমরাহীর পথে চলে চিরন্তন শাস্তির যোগ্য হতে পারে। আর ইচ্ছার স্বাধীনতা না দিয়ে 
ররং তাকে বাধ্যতামূলকভাবে হিদায়াত বা গুমরাহীর পথে পরিচালিত করলে তাকে 
ভালো বা মন্দ কোনো বিনিময় দান করাই অযৌক্তিক হতো । (তাফহীম) 

৬. ঈসা আ.-এর সাথে বনী ইসরাঈলের কোনো রক্তের সম্পর্ক ছিলো না। তাই তিনি 
তাদেরকে “হে আমার কাওযম'’ না বলে ‘হে বনী ইসরাঈল’ বলে সম্বোধন করেছেন অথচ 
বনী ইসরাঈলকে ‘হে আমার কাওম'’ বলে সম্বোধন করেছেন। 
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প্রতিপন্নকারী--আমার আগে অবগত-_সেই কিতাবের যা আমার সামনে রয়েছে _ 
iol amlsgius 3 U3 eB 
তাওরাতের* এবং (আমি) সুসংবাদ দাতা এমন একজন রাসূলের যিনি আমার পরে 
আসবেন__তীর নাম ‘আহমাদ*্ং ; অতঃপর যখন 
৮০ ৮৮ হে বনী ইসরাঈল ; /;-আমি অবশ্যই ; J রাসূল ; 41) - 
আল্লাহর; $]-তোমাদের প্রতি প্রেরিত ; ও-সত্য প্রতিপন্নকারী ; ]-(আমার 
আগে আগত) সেই কিতাবের, যা ; (5 54-আমার সামনে রয়েছে- ; yl 
তাওরাতের ; }-এবং ; (_::-(আমি) সুসংবাদ দাতা ; এ-০৮"এমন একজন | 
রাসূলের ; "খিনি আসবেন; ৩% ৮আমার পরে ; rl )-তীর 
নাম; ১ ১|-আহমাদ ; হ5-অতঃপর যখন ; 


বনী ইসরাঈলের এটা ছিলো ছ্বিতীয় নাফরমানী ৷ প্রথম নাফরমানী তারা করেছিলো 


মূসা আ.-এর সাথে তাদের উত্থান যুগে । এ নাফরমানীর ফলে চিরদিনের জন্য তাদের 
ওপর আল্লাহর আযাব নাযিল হলো। এ ঘটনা বর্ণনা করার উদ্দেশ্য হলো, উন্মতে 
মুহাম্মাদীকে সতর্ক করে দেয়া । যাতে তারাও বনী ইসরাঈলের মতো আল্লাহ ও তার 
রাসূলের নাফরমানী করে আল্লাহর আযাবকে নিজেদের ওপর আবশ্যিক করে না নেয়। 
(তাফহীম) 

৭. আলোচ্য আয়াতের তিনটি অর্থ হতে পারে এবং তিনটি অর্থই এখানে প্রজোয্য- 

এক £ আমি কোনো নতুন ও অভিনব নবী নই । আমার আগে মূসা আ. যে দীন বা 
জীবনব্যবস্থা নিয়ে এসেছিলেন, আমিও সেই দীন নিয়ে এসেছি। আমি তাওরাতের 
সত্যতা ঘোষণা করছি। ইতিপূর্বে আগত সকল রাসূলই তাদের আগের নবীদের 
সত্যতার সাক্ষ্য দিয়েছেন। আমি তার ব্যতিক্রম নই । সুতরাং তোমরা আমার 
রিসালাতে অবিশ্বাস বা সন্দেহ-সংশয় পোষণ করতে পারোনা । 

দুই £ আমার নিকট অতীতে নাযিলকৃত আল্লাহর কিতাব তাওরাতে আমার আগমন 
সম্পর্কে যে ভবিষ্যদ্বাণী করা হয়েছে, আমার আগমন তার সত্যতা প্রমাণ করছে। 


তিন ঃ আয়াতের পরবর্তী অংশের সাথে মিলিয়ে পড়লে তৃতীয় যে অর্থটি প্রকাশ 
পায় তাহলো আল্লাহর রাসূল আহমাদ সা.-এর আগমন সম্পর্কে তাওরাতের দেয়া 
সুসংবাদের সত্যতা ও যথার্থতা আমি ঘোষণা করছি এবং আমি নিজেও তার 
আগমনের সুসংবাদ তোমাদেরকে দিচ্ছি। 
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সুস্পষ্ট নিদর্শন নিয়ে তিনি তাদের কাছে আসলেন, (তখন) তারা বললো-_-'এটা তো এক 
প্রকাশ্য যাদু” । ৭. সেই ব্যক্তির চেয়ে অধিক যালিম আর কে, যে আল্লাহ সম্পর্কে রচনা করে 
তাদের কাছে তিনি আসলেন ; ৩১১১৬-সুস্পষ্ট নিদর্শন নিয়ে ; ,/5 -(তখন) 
তারা বললো ; (%&-এটা তো ; “> এক যাদু ; “প্রকাশ্য ।@):-আর ; 2 -কে; 
"ঠ-অধিক যালিম ; ১-(৬+৩4)-সেই ব্যক্তির চেয়ে ; $5-যে রচনা করে সর 

ঠল-সম্পর্কে ; এ)|-আল্লাহ ; 


এখানে উল্লেখ্য যে, তাওরাতে মুহাম্মাদ সা.-এর আগমনের যে সুসংবাদ দিয়েছিলো 
বাইবেল পুরাতন নিয়মের ধর্মপুস্তক দ্বিতীয় বিবরণ, অধ্যায় ১৮ এবং ১৫ থেকে ১৯ 
স্ত্রোত্রে তা উল্লিখিত আছে। 


৮. অর্থাৎ আর (আমি) একজন সুসংবাদদাতা এমন একজন রাসূলের যিনি আমার 
পরে আসবেন, যার নাম হবে আহমাদ । এখানে ঈসা আ. তীর পরে আগমনকারী 
রাসূলের সুসংবাদ দিয়েছেন, সাথে সাথে তিনি তার নামও বলে দিয়েছেন যে, তার 
নাম হবে আহমাদ ৷ সেই নবী-ই হলেন আমাদের প্রিয় নবী মুহাম্মাদ সা. । সহীহ 
হাদীস থেকে প্রমাণিত মুহাম্মাদ সা.-এর অপর নাম ছিলো আহমাদ । মুসলিম, আবু 
দাউদ, তায়ালিসী প্রভৃতি হাদীস গ্রন্থে আবু মূসা আশয়ারী রা. থেকে বর্ণিত, রাসূলুল্লাহ 
সা. ইরশাদ করেছেন, “আমি মুহাম্মাদ, আমি আহমাদ এবং আমি-ই সমবেতকারী ৷” 

রাসূলুন্পাহ সা.-এর আরো যে কয়টি নাম ছিলো তন্মধ্যে ইঞ্জীলে আহমাদ নামটি 

| উল্লেখের কারণ সম্ভবত এটাই ছিলো যে, রাসূলুল্লাহ সা.-এর আগে আরব দেশে 
‘আহমাদ’ নাম রাখার প্রচলন ছিলো না। এটা একমাত্র রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিশেষ 
নাম ছিলো। (তাফহীম, মাআরিফ) 

উল্লেখ্য যে, বর্তমান খৃস্টান গীর্জা কর্তৃক সমর্থিত চারটি ইঞ্জীলের মধ্যে কোনোটাই 
৭০ খৃস্টাব্দের আগে লিখা হয়নি। এসব ইঞ্জীলের লেখকদের মধ্যে কেউ-ই ঈসা আ.- 
এর শিষ্য নয়। এদের সকলে ঈসা আ.-এর পরে এ ধর্ম গ্রহণ করে ইঞ্জীলগুলো 
লিখেছিলেন। যোহন লিখিত সুসমাচার লিখা হয়েছে ঈসা আ.-এর এক শতাব্দী পরে। 
তাছাড়া এগুলোর মূল কপি যা গ্রীক ভাষায় সর্বপ্রথম লিখিত হয়েছিলো তা কোথাও 
সংরক্ষিত নেই । আর মুদ্রণ যন্ত্র আবিস্কারের আগে যেসব গ্রীক পাণ্ডুলিপি বিভিন্ন স্থান 
থেকে খুঁজে খুঁজে একত্র করা হয়েছিলো তন্মধ্যে কোনো একটিও চতুর্থ শতাব্দীর 
আগেকার নয়। কাজেই তিনশত বছরের মধ্যে এগুলো কতটা রদবদল হয়েছে তা-ও 
সঠিকভাবে বলা সম্ভব নয়। একটি বিশেষ কারণে এ সন্দেহ বদ্ধমূল হয়ে যায় যে, 
খৃস্টানরা নিজেদের ইঞ্জীলে নিজেদের ইচ্ছামতো পরিবর্তন পরিবর্ধন করা সম্পূর্ণ বৈধ ও 
সংগত মনে করতো । (তাফহীম) | 
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মিথ্যা কথা**, অথচ তাকে ডাকা হচ্ছে ইসলামের দিকে”, আর আল্লাহ এমন 
যালিম কাওমকে সৎপথ দেখান না । 


EAE AL Cd ANNAN PB 


5 55s hth NALS O56y0 
৮. তারা চায় আল্লাহর নূরকে তাদের মুখের ফুৎকারে নিভিয়ে দিতে, আর আল্লাহ 
তাঁর নূরকে পরিপূর্ণভাবে বিকশিতকারী, যদিও (তা) অপছন্দ করে 


yd G23 lly bcs Jui 
কাফিররা২। ৯. তিনিই সেই সত্তা যিনি তার রাসূলকে হিদায়াত (দিক নির্দেশনা) 
ক যেনো তিনি তাকে বিজয়ী করে দেন 


Ue iN LE 
অন্য সকল জীবনব্যবস্থার ওপর ; যদিও মুশরিকরা তা অপছন্দ করে”*। 
০45।-মিথ্যা কথা ; 7+-অথচ ; ,৯-তাকে ; ,£১/-ডাকা হচ্ছে ; wh দিকে ; 
(9.স-ইসলামের ; ; এআর ; U-আল্লাহ ; ৩%১-সৎপথ দেখান না ; ১+। - 
এমন কাওমকে ; ০০)/-যালিম oR "তারা চায়; h- -ফুঁৎকারে নিভিয়ে 
দিতে ; 2 নরকে ; ২|-আল্লাহর ; 40-30 তাদের মুখের ; : -আর ; | - 
আল্লাহ ; "= পরিপূর্ণভাবে বিকশিতকারী ; a -(1+১৮)-তীর নূরকে ; '/;-যদিও ; 
; কতা) অ অপছন্দ করে; 5 si) -কাফিররা ।& -তিনিই তো ; ৩এ]-সেই সত্তা 
যিনি ; J -পাঠিয়েছেন ; ৮ ০-০+১৮০,)-তীর রাসূলকে ; si Ge 
Ss)" -হিদায়াত (দিক নিৰ্দেশনা) দিয়ে ; 5;-ও ; &৮১-জীবনব্যবনস্থা ; সত্য ড 
₹,4১-যেনো তিনি তাকে বিজয়ী করে দেন ; ৪-ওপর ; ১%-জীবনব্যবস্থার ; 
এ-অন্য সকল ; ‘],-যদিও ; £,$-অপছন্দ করে ; 5,5 /2)|-মুশরিকরা। 
৯. অর্থাৎ ঈসা আ. কর্তৃক প্রদত্ত সুসংবাদ অনুযায়ী যখন সেই নবী আল্লাহর পক্ষ 


থেকে সুস্পষ্ট প্রমাণাদী নিয়ে তাদের নিকট প্রেরিত হলেন তখন তারা এটাকে সুস্পষ্ট 
যাদু তথা প্রতারণা বলে প্রত্যাখ্যান করলো। 


মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াতকে প্রতারণা বলে প্রত্যাখ্যানকারীরা ছিলো বনী ইসরাঈল | 
|, তথা মূসা আ.- -এর কাওযম ইয়াহুদী জাতি এবং ঈসা আ.-এর উম্মত খৃস্টান জাতি । 
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|” ১০. অৰ্থাৎ আল্লাহর প্রেরিত নবীকে মিথ্যা নবুওয়াত দাবীকারী এবং নবীর প্রতি] 
অবতীর্ণ আল্লাহর কালাম মহাগ্রন্থ আল কুরআনকে নবীর স্বরচিত বলে প্রত্যাখ্যান | 
কারীদের চেয়ে অধিক যালিম আর কেউ হতে পারে না । এটাই হলো আল্লাহর প্রতি 
মিথ্যারোপ । (তাফহীম) 

১১. অর্থাৎ তাদেরকে তো ইসলামের প্রতি-ই আহ্বান করা হচ্ছে, অথচ তারা এটাকে 
প্রতারণা বলে প্রত্যাখ্যান করছে। সুতরাং সেই লোকদের চেয়ে বড় যালিম বা অত্যাচারী 
আর কেউ হতে পারেনা। . 
একথাটি আশ্চর্য হয়ে আল্লাহ তা'আলা বলেছেন সেই লোকদের সম্পর্কে যারা ঈসা 
আ. ও মুহাম্মাদ সা.-এর মু’জিযাবলী ও প্রমাণাদি দেখার পরও তাদের নবুওয়াত 
অস্বীকার করছে। (কুরতুবী) 

১২. অর্থাৎ ইসলাম বিরোধী শক্তি আল্লাহর দীন তথা ইসলামকে মুখের ফুঁ দিয়ে 
প্রদীপ নেভানোর মতো নির্মূল করে দিতে চায় ; কিন্তু ইসলাম-রূপ আল্লাহর নূরকে 
এভাবে মুখের ফুঁৎকারে নিভিয়ে দেয়া সম্ভব নয়। যেমন সম্ভব নয় আল্লাহর প্রজ্দ্বলিত 
সূর্যকে মুখের ফুঁৎকারে নিভিয়ে দেয়া । কারণ গোটা বিশ্বে ইসলামকে অন্য সকল দীনবা 
জীবনব্যবস্থার ওপর দলীল-প্রমাণ দ্বারা অথবা ক্ষমতা দ্বারা তিনি বিজয়ী ও প্রসারিত 
করবেন। রাসুলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_ “আমার জন্য আল্লাহ যমীনকে একত্র 
করে দিয়েছিলেন। তখন আমি পূর্ব-পশ্চিম সবই দেখেছি। আমার জন্য (যমীনের) 
যতটুকু একত্র করা হয়েছিলো সেই সবের ওপর আমার উম্মতের মালিকানা প্রতিষ্ঠিত 
হবে” (মুসলিম) অর্থাৎএদীন অচিরেই পূর্ব-পশ্চিমে পৌছে যাবে । (কাবীর, সাফওয়া) 

এ আয়াত তৃতীয় হিজরী সনে ওহুদ যুদ্ধের পর নাযিল হয়েছে। সেই সময় ইসলাম 
শুধুমাত্র মদীনা শহরেই সীমাবদ্ধ ছিলো। আর রাসূলুল্লাহ সা.-ও উদ্ধৃত.হাদীসে সেই 
সময়ই ভবিষ্যদ্বাণী করেছিলেন। তখন মুসলমানদের সংখ্যাও কয়েক হাজারের বেশী ছিলো 
না। ওহুদ যুদ্ধে মুসলমানরা ক্ষতির সম্মুখীন হওয়ার ফলে তারা মানসিক দিক থেকে দুর্বল 
হয়ে পড়েছিলো । এমতাবস্থায় আল্লাহর ঘোষণা ও রাসূলের ভবিষ্যদ্বাণীর মর্ম বুঝা না 
গেলেও উত্তরকালে তা অক্ষরে অক্ষরে সত্য বলে প্রমাণিত হয়েছিলো। (তাফহীম) 

১৩. অর্থাৎ আন্পাহ তা‘আলা তীর রাসূলকে হিদায়াত ও সত্য দীন ইসলাম নামক 
জীবনব্যবস্থা সহকারে দুনিয়াতে পাঠিয়েছেন এ উদ্দেশ্যে, যেনো তিনি ইসলামী 
জীবনব্যবস্থাকে অন্য যতসব জীবনব্যবস্থা দুনিয়াতে আছে সেসবগুলোর ওপর বিজয়ী 
করে দেন। ইসলামী জীবনব্যবস্থা কয়েক প্রকারে বিজয়ী হতে পারে _ 

এক $ সামরিক ও প্রশাসনিক বিজয় অর্থাৎইসলামপন্থীরাই ইসলামী বিধি-বিধান মতে 
রাষ্ট্র পরিচালনা করবে । কুরআন এবং সুন্নাহ-ই হবে সেই রাষ্ট্রের সংবিধান । রাসুলুল্লাহ সা.- 
এর যুগে, খোলাফায়ে রাশেদুন এবং তার পরে এভাবে ইসলাম বিজয়ী ছিলো । কুরআন এবং 
সুন্নাহ-ই ছিলো রাষ্ট্র পরিচালনার মূলনীতি । অতঃপর বিভিন্ন কারণে ইসলাম বিজয়ের 
অবস্থানে থাকেনি। ইনশাআল্লাহ অদূর ভবিষ্যতে ইসলাম আবার বিজয়ী হবে। 
ইতিমধ্যে ইসলামের বিজয়-আলামত বিশ্বব্যাপী লক্ষ্য করা যাচ্ছে। hl 
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}? দুই ৪ মূলভিত্তি ও যুক্তিগত বিজয়__ রাসূলুল্লাহ সা.-এর যুগ থেকে নিয়ে বর্তমান 
কাল পর্যন্ত এ বিজয় অব্যাহত রয়েছে। কারণ ইসলামের মূলভিত্তি আল কুরআনের 
সনদ অত্যন্ত শক্তিশালী, ইসলামের আকীদা-বিশ্বাস ক্রটিমুক্ত এবং ইসলামী শরীয়তের 
ভিত্তি ও শাখা-প্রশাখায় কোনো প্রকার.দুর্বলতা নেই । 

আল কুরআন সকল প্রকার বিকৃতি থেকে মুক্ত আছে ও থাকবে । কেননা এ 
কিতাবকে সকল প্রকার বিকৃতি থেকে হিফাযতের দায়িত্ব স্বয়ং আল্লাহ নিয়েছেন। এ 
কিতাবের বিধান সর্বকালে সকল দেশ ও জাতির জন্য সমানভাবে প্রযোজ্য । ব্যক্তি ও 
সমষ্টি উভয়ের জন্যই আল কুরআনের বিধান কল্যাণকর । 


এসব কারণেই ইসলাম আজ পর্যন্ত দুনিয়ার অন্য সকল ধর্ম ও মতবাদের ওপর 
বিজয়ী শক্তি হিসেবে চিহ্নিত হয়ে আছে। এজন্যই সমগ্র দুনিয়াতে ইসলামের প্রতি 
অধুনা সারা দুনিয়ার মানুষের আহ ক্রমান্বয়েই বাড়ছে। মানুষ তাদের ভ্রান্ত ধর্ম ত্যাগ 
করে ইসলাম গ্রহণের জন্য এগিয়ে আসছে। 


সুতরাং ইসলামের বিজয় দ্বারা অন্য ধর্মসমূহের বিলুপ্তি বুঝায় না। এর অর্থ সকল 
ধর্মের ওপর ইসলামের প্রাধান্য থাকা । 


১ম করুকৃ’ (১-৯ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহ তা‘আলা-ই একমাত্ৰ পরাক্রমশালী ও প্রজ্ঞাময় সভা । আর সে জন্যই আসমান ও যমীনের 
সকল সৃষ্টি সদা-সবর্দা আল্লাহর তাসবীহ পাঠ তথা তাঁর পবিত্রতা মহিমা ঘোষণায় রত আছে। 


২. সকল সৃষ্টির মতো মানুষেরও অপরিহাযর্কতর্্য আল্লাহর বিধানের প্রতি অনুগত থাকা তথা 
সকল কাজে আল্লাহকে স্বরণ রাখা । 


৩. মৌখিকভাবে ঈমানের ঘোষণা দেয়ার সাথে সাথে অত্তরে দৃঢ় বিস্বাস পোষণ করা এবং জীবনের 
সকল পায়ে কর্মের মাধ্যমে তা প্রমাণ করা ঈমানের দাবী । 

৪. মৌখিক দাবীর সাথে অস্তরের বিশ্বাস ও কাজে তার প্রতিফলন না থাকা নিফাকের পরিচায়ক । 
আর নিফাক বা মুনাফিকী আল্লাহর নিকট অত্যন্ত ত্রেণধ উঁ্রেককর ব্যাপার । 

৫. মুনাফিকদের স্থান হবে জাহান্নামের তলদেশে যা থেকে মুক্তির কোনো উপায় থাকবে না। 

৬. আশ্লাহ তা'আলা সেসব মু'মিনকে ভালোবাসেন, যারা আল্লাহর দীন ইসলামকে বিজয়ী করার 
জন্য সীসাঢালা দেয়ালের মতো এক্যবদ হয়ে আল্লাহর পথে সংখাম করে । সুতরাং আল্লাহর থিয় 
পাৱ হওয়ার জন্য আল্লাহর পথে সংখাযের বিকল্প নেই । 

৭. এক্যবন্ধভাবে সংখাম করা একমাত্র জামায়াতবন্ধ হওয়ার মাধ্যমেই সম্ভব । সুতরাং জামায়াতী 
জীবন যাপনই আল্লাহর প্রিয় পাৱ হওয়ার একমাত্র পথ । 

৮. সকল নবী-যাসূল-ই দীন প্রতিষ্ঠার আন্দোলনে যুলুম-নিযার্তনের সন্বুধীন হয়েছিলেন । সুতরাং 
সত্য-সঠিক ইসলামী আন্দোলনকারীরা যুলুম-নিযার্তনের সম্বখীন হবে-_এটাই আন্দোলন সঠিক 
হওয়ার প্রমাণ ।/ 

৯. হিদায়াত তথা সঠিক পথের সন্ধান পাওয়ার জন্য আল্লাহর কাছে তাওফীক চাইতে হবে। 

) যারা নিজেরা হিদায়াত পেতে চায় না, আল্লাহ সেসব পাপাচারীকে হিদায়াত দান করেননা। 
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|}? ১০. যারা নিজেরা ঈমান-ইসলামের পথে চলতে আগহী হয়ে এ পথে এগিয়ে আসেন, অ 

| তাদেরকে সে পথে এগিয়ে যাওয়ার যাবতীয় ব্যবস্থা করে দেন। 
১১. যারা নাফরমানী ও পাপের পথে চলতে আখহী আল্লাহ তাদেরকে সে পথে চলারও যাবতীয় | 
উপায়-উপাদানের ব্যবস্থা করে দেন । | 
১২. মুসা আ. এবং ঈসা আ. উভয় নবী-ই আল্লাহ-বিরোধী শক্তির চরম বিরোধিতার মুখোমুখী | 
হয়েছিলেন । কিছু তারা এ পথ থেকে সরে আসেননি । সুতরাং কোনো পরিস্থিতিতেই দানী 
আন্দোলন থেকে সরে আসার সুযোগ নেই । 

১৩.-মুসা আ. এবং ঈসা আ.-এর ওপর অবতীণ আসমানী কিতাবেই আখেরী নবী মুহাশ্বাদ সা.- | 
এর আবিভার্বের সুসংবাদ দেয়া হয়েছে । এটা শেষ নবীর নবুওয়াতের সত্যতার অন্যতম প্রমাণ । 

১৪. সকল নবীর দাওয়াত একই ছিল । সুতরাং শেষ নবীর আগমনের পরে তাঁর ওপর ঈমান | 
আনা সকল মানুষের জন্য অপরিহার্য । 

| ১৫, শেষ নবীর আগমনের পরে আগেকার সকল নবীর ধর্ম-ই বাতিল হয়ে গেছে। তাই 
আখিরাতে মুক্তির জন্য ইসলাম এহণের বিকল্প কোনো ব্যবস্থা আদৌ নেই । 

১৬. ইসলামী জীবনব্যবস্থাকে প্রত্যাখ্যান করা আল্লাহর ওপর মিথ্যারোপের নামান্তর । আল্লাহর | 
ওপর মিথ্যারোপকারীরা সবচেয়ে বড় অত্যাচারী । আর অত্যাচারীদের আবিরাতে মুক্তি লাভের | 
সুযোগ হবে না। 

১৭. আল্লাহ-বিরোধী শক্তি আল্লাহর নুর ইসলামকে নিমূলি করার জন্য যতো চেষ্টা-ই করুক না 
কেনো, তা কখনো সম্ভব হবে না, কারণ আল্লাহ নিজেই তাঁর নৃর তথা ইসলামকে বিকশিত করার | 
দায়িত্ব নিয়েছেন । 

১৮. কাফির মুশরিকদের জন্য যতোই অসহনীয় হোক না কেনো আল্লাহই তাঁর দীন ইসলামকে 
বিকশিত করবেন, কেননা কিয়ামত পযর্ত অনাগত সকল মানুষের জন্য ইসলাম-ই হবে একমাত্র 
সত্য জীবনব্যবস্থা । 

১৯. ইসলামকে বিজয়ী করার জন্যই আল্লাহ তাঁর প্রিয় রাসুল সা.-কে দুনিয়াতে পাঠিয়েছেন । 
রাসূল তাঁর দায়িত্ব পুরোপুরি পালন করেছেন । অতঃপর এ দীনকে বিজয়ী করার সংগ্রাম চালিয়ে 
যাওয়ার দায়িত্ব মুসলিম উম্মাহর ওপর চেপেছে। 

২০. ৰ চন হং লে জা কায বাচেৰে দিযে বায ৱিযিা 
আখিরাতে তাদের মুক্তির পথ সুগম হবে। - 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন . সূরা আস্‌ সফ 


oft LSS bE Li ele | 
১০. হে যারা ঈমান এনেছো ! আমি কি তোমাদেরকে এমন একটি ব্যবসায়ের** 
সন্ধান দেবো-_(যা) তোমাদেরকে এক যন্ত্রণাদায়ক আযাব থেকে মুক্তি দেবে 
AAS Ae ASA SAD ADzz bb AAD ASD 
1A Her BAS dy Hy ys 0 
১১. (তা হলো) তোমরা ঈমান আনবে আল্লাহর প্রতি ও তাঁর রাসূলের” প্রতি এবং 
জিহাদ করবে আল্লাহর পথে তোমাদের ধন-সম্পদ দিয়ে ও 
(9) ৫ -হে ; ১এ|-যারা ; (৮ :-|-ঈমান এনেছো ; '৯-কি ; I- (05+d31 )- 
আমি তোমাদেরকে সন্ধান দেবো ; /৩ /-£-এমন একটি ব্যবসায়ের ; $- 
(5+45)- তোমাদেরকে মুক্তি দেবে ; থেকে ০/5 £-এক আযাব ; | - 
যন্ত্রণাদায়ক ।6)5,:5-(তা হলো) তোমরা ঈমান আনবে ; REPATE )- 
আল্লাহর প্রতি ; ও; -০(+J১০))-তীর রাসূলের প্রতি ; 7-এবং ; ’ bls- 
জিহাদ করবে ; J পথে ; এা-আল্লাহর ; 0+ ০)- 
তোমাদের ধন-সম্পদ দিয়ে ; $-ও ; 


১৪. এখানে যে ব্যবসার কথা বলা হয়েছে, তা হলো আল্লাহ ও তাঁর বান্দাহর মধ্যে 
ব্যবসা । সূরা তাওবার ১১১ আয়াতে বলা হয়েছে__ “আল্লাহ তা'আলা জান্নাতের 
বিনিময়ে মু'মিনদের জান ও মাল খরিদ করে নিয়েছেন।” ব্যবসা হলো কোনো বস্তুর 
বিনিময়ে কোনো বস্তু গ্রহণ করা। মানুষ তার অর্থ, সময়, শ্রম এবং মেধা ও যোগ্যতা 
বিনিয়োগ করে মুনাফা অর্জনের জন্য । এ দিক থেকেই আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের প্রতি 
ঈমান ও আল্লাহর পথে জিহাদ করাকে ব্যবসা’ বলা হয়েছে। ব্যবসা যেমন 
ব্যবসায়ীকে দারিদ্র্যের কষ্ট থেকে মুক্ত রাখে, তেমনি আল্লাহ ও তার রাসূলের প্রতি 
ঈমান এবং আল্লাহর পথে জিহাদও ব্যক্তিকে আখিরাতের কঠিন আযাব থেকে মুক্ত | 
রাখবে । (কাবীর, তাফহীম) 


১৫. ঈমানদারদেরকে ঈমান আনার কথা বলে বুঝানো হয়েছে যে, যারা মৌখিকভাবে 
ঈমান আনার দাবী করছে তারা যেনো পরিপূর্ণভাবে তথা নিষ্ঠাবান মু'মিন হয়ে যায়। 
মৌখিক ঈমান দ্বারা ঈমান পূর্ণ হয় না। যে বিষয়ের প্রতি ঈমান আনা হয়েছে তার জন্য 

| সব রকমের ত্যাগ স্বীকার করতে তৈরী থাকার মাধ্যমেই ঈমান পরিপূর্ণ হয়। | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সুরা আস্‌ সফ 


ABA AB NDTANBLABLN Ar yy / ABANANBAD A AB {2 ! A কণ Df 
0G LEGALS E10) $0] 
তোমাদের জীবন দিয়ে ; এটাই তোমাদের তোমাদের জন্য উত্তম, EAE SEA 
যয লা ৰ ছা গাত দলা ত ক 
led Aue ee dor ol AMAA SF AANA 
YE BLL MES CIE 
এমন এক জান্নাতে, যার তলদেশ দিয়ে বহমান রয়েছে নহরসমূহ আর (রয়েছে) সেই 
চিরস্থায়ী জান্নাতে মনোরম বাসগৃহসমূহ 
SABA db ouGAr Send f BLA | PN 
be Laka Ble Habe BL aa Saba SA EUS 
এটাই মহাসফলতা’'। ১৩. আর (রয়েছে অপর একটি জিনিস ঘা তোসরা পছন্দ 
করো-- (তা হলো) আল্লাহর পক্ষ থেকে সাহায্য ও নিকটবর্তী বিজয়,” 


$%&-(5+.৮১)-তোমাদের জীবন দিয়ে ; ॥$/১-এটাই তোমাদের ; 5 - 
উত্তম; /$0-তোমাদের জন্য ; '-যদি ; 5,45 :43-তোমরা জানতে । 5)'/%-তিনি 
(আল্লাহ) ক্ষমা করে দেবেন ; শ৪/-তোমাদেরকে ; ১৮(০+০৫১)-তোযাদের 
গুনাহসমূহ ; -এবং ; ॥$1৮-(/5+১৯)-তোমাদেরকে প্রবেশ করাবেন ; ই - 
এমন এক জান্নাতে ; 5/এ-বহমান রয়েছে ; (2৩ ৮(৬+৩৫+৩০ )-যার 
তলদেশ দিয়ে ; '4:4-নহরসমূহ ; 7 আর ; ০-০-(রয়েছে) বাসগৃহসমূহ ; - 
মনোরম ; ৩ সেই জান্নাতে ; ১১%-চিরস্থায়ী ; &W}-এটাই ; ,3-সফলতা ; 
“১০)--মহা ।97-আর ; এ.৯|(রয়েছে) অপর একটি জিনিস ; Get (+454 
৬)-যা তোমরা পছন্দ করো ; ''5-(তা হলো) সাহায্য ; পক্ষ থেকে ; ll - 
আল্লাহর ; ও ; -বিজয় ; -নিকটবর্তী ; 

১৬. অর্থাৎ জিহাদ করো দীনের দুশমনদের সাথে নিজেদের জান ও মাল দিয়ে । 
ইমাম রাযী বলেছেন, জিহাদ তিন প্রকার 

এক $ নিজের নফসের সাথে জিহাদ করা তথা নিজের ইচ্ছা বা' প্রবৃত্তির পূজা থেকে 
মনকে বিরত রাখা । 

দুই £ অন্যান্য সৃষ্টিজগতের সাথে জিহাদ করা । অর্থাৎ সৃষ্টিজ্রগতের কাছে কিছু 
| পাওয়ার লোভ-লালসা থেকে নিজেকে বিরত রাখা। ' 


তিন ঃ আল্লাহর দুশমনদের সাথে জিহাদ করা। অর্থাৎ আল্লাহর দীনকে প্রতিষ্ঠা || 
করার জন্য জান-মাল কুরবানী করা । (কাবীর) 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন দুর গয় ছে 


SEE TATE | 3 | 
আর (হে নবী) আপনি মু'মিনদেরকে (এ) সুসংবাদ দিয়ে দিন। ১৪. হে যারা ঈমান 
EO ET যেমন বলেছিলেন 


GG: wld oa rH Ar al —s 
হাওয়ারীদেরকে” মারইঁয়াম-পুত্র ঈসা “আল্লাহর দিকে (ডাকার কাজে) কে হবে 
আমার সাহায্যকারী ?” (তখন) বললো 
SA AA TAR coms "IE Acco dh Dd NMDA SANG AAA 
30th f=Ss yy 
হাওয়ারীরা--“আমরাই হবো আল্লাহর সাহায্যকারী অতঃপর ঈমান আনলো বনী 
ইসরাঈল থেকে একটি দল এবং 


%-আর (হে নবী) ; আপনি (এ) সুসংবাদ দিন ; ৮=৮})-মু'মিনদেরকে ৷ © ® 
(হে; &ঠ/যারা ; (,--ঈমান এনেছো ; 0,%-তোমরা হয়ে যাও ; LS - 
সাহায্যকারী ; এ)|-আল্লাহর ; $-যেমন ; J&-বলেছিলেন ; ঈসা ; 
এ মারইয়ামের পুত্র ; ৮১ :(,0)-হাওয়ারীদেরকে ; কে হবে ; $)%-আমার 
সাহায্যকারী ; |-(ডাকার কাজে) দিকে ; এ-আল্লাহর ; 0&-(তখন) বললো ; 
5১৪ /-হাওয়ারীরা ; >৩-আমরাই হবো ; ,-সাহায্যকারী ; *|-আল্লাহর ; 
৬০৬-(০০+৩)-অতঃপর ঈমান আনলো ; {ঠি &-একটি দল ; থেকে ; EY 
% 04-বনী ইসরাঈলের ; 7-এবং ; 

১৭. আন্লাহর সাথে কৃত ব্যবসায়ের আসল মুনাফা হলো-_প্রথমত, আখিরাতে 
আল্লাহর আযাব থেকে রক্ষা পাওয়া । দ্বিতীয়ত, গুনাহসমূহ মাফ হওয়া ৷ তৃতীয়ত, 
চিরস্থায়ী ও অবিনশ্বর নিয়ামতপূর্ণ জান্নাত লাভ করা। এখানে পরকালের জীবনে যে 
ফল পাওয়া যাবে তা আগে উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, মু’মিনের কাম্য হওয়া 
উচিত পরকালের সফলতা । 

১৮. অর্থাৎ তোমাদের জন্য দুনিয়ার জীবনেও রয়েছে একটি বড় নিয়ামত, যা 
তোমাদের একান্ত পছন্দ । আর তা হলো আল্লাহর সাহায্য ও নিকটবর্তী বিজয় । 

এখানে ‘নিকটবর্তী বিজয়’ দ্বারা তখনকার সময় মক্কা বিজয় বুঝানো হলেও এর 
দ্বারা পরবর্তাকালের যে কোনো বিজয় হতে পারে। কারণ হক ও বাতিলের সংঘর্ষ 
কিয়ামত পৰ্যন্ত চলতে থাকবে । সুতরাং এর দ্বারা দুনিয়ার যে কোনো স্থানে মু’মিনদের 
সং হবে ও৩ উতণাতচে যায 
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SET ENE 
| কুফরী করলো একটি দল ; অবশেষে আমি সাহায্য করলাম তাদেরকে যারা ঈমান । 
এনেছিলো তাদের দুশমনদের বিরুদ্ধে ফলে তারাই হলো বিজয়ী*। 


| 5%-কুষরী করলো ; &&-একটি দল ; ১,ট-অবশেষে আমি সাহায্য করলাম ; | 
এ |-তাদেরকে যারা ; £,|-ঈমান এনেছিলো ; বিরুদ্ধে ; Feber ললের।। 
| দুশমনদের ; (>০-(1,--০|+৩)-ফলে তারাই হলো ; ("বিজয়ী । 


১৯. ‘হাওয়ারী' হলো ঈসা আ. TEE PRS HR EASA 
| ঈমান এনেছিলো। তারা সংখ্যায় ছিলো ১২ (বার) জন। ‘হাওয়ারী’ শব্দটি ‘হুর’ শব্দ | 
| থেকে উদ্ভৃত। ‘হুর’ শব্দের অর্থ নির্ভেজাল সাদা’ ৷ (জালালাইন) | 


২০. ‘আল্লাহর সাহায্যকারী’ দ্বারা এমন কথা বুঝানো হয়নি যে, আল্লাহ কোনো 
| ব্যাপারে তার বান্দাহ বা তার কোনো সৃষ্টির সুখাপেক্ষী । (নাউযুবিল্লাহ) 
আল্লাহ তা'আলা তার অপ্রতিরোধ্য শক্তি দ্বারা কোনো বান্দাকে বাধ্যতা মূলকভাবে | 
{ ঈমানদার ও দীনের অনুগত বানান না ; বরং যে সীমিত ক্ষেত্রে বান্দাহকে কুফর বা | 
| ঈমান এবং আনুগত্য বা নাফরমানীর স্বাধীনতা তিনি দিয়েছেন, সেসব ক্ষেত্রে ||. 
বান্দাহকে ঈমানদার ও দীনের অনুগত বানানোর জন্য নবী-রাসূল ও আসমানী | 
| কিতাবের সাহায্যে উপদেশ, নসীহত, শিক্ষাদান এবং বুঝিয়ে সঠিক পথে আনার পথ | 
| অবলম্বন করেন। যারা স্বেচ্ছায় নিজের আগ্রহে তা গ্রহণ করবে তারা মু'মিন ; যারা তা | 
কাজে পরিণত করে তারা মুসলিম, অনুগত বান্দাহ ও আবিদ ; যারা আল্লাহকে ভয় | 
| করে সৎকর্মে নিজেদের নিয়োজিত করে তারা মুত্তাকী ; সৎকর্মে অগ্রগামীরা মুহসিন। | 
| আর যারা নবী-রাসূলের শিক্ষানুসারে নিজের জীবন গড়ার সাথে সাথে আল্লাহর | 
| বান্দাহদের এ পথে নিয়ে আসার উদ্দেশ্যে এবং পাপাচারের স্থলে আল্লাহর আনুগত্যের 
| বিধান কায়েমের জন্য নিরস্তর কাজ করে যায় আল্লাহ তাদেরকে কুরআন মাজীদের | 
বিভিন্ন স্থানে আল্লাহর সাহায্যকারী বলে অভিহিত করেছেন। 


২১. ঈসা আ.-কে যখন আসমানে তুলে নেয়া হলো, তখন তার উন্মত তিন দলে | 
বিভক্ত হয়ে গেলো । একদল বললো-_তিনি আল্লাহ ছিলেন, তাই তিনি আসমানে | 
উঠে গেছেন । দ্বিতীয় দল বললো-__তিনি আল্লাহর পুত্র ছিলেন। আল্লাহ তাকে নিজের 
নিকট উঠিয়ে নিয়ে গেছেন। তৃতীয় দল বললো-__তিনি আল্লাহর বান্দা ও রাসূল 
ছিলেন, আল্লাহ তাকে নিজের কাছে নিয়ে গিয়েছেন। এ তৃতীয় দলটি ছিলো প্রকৃত | 
মু'মিন । প্রথম দুটো দল ছিলো কাফির ৷ তারা এক্যবদ্ধ হয়ে মু'মিন দলটির সাথে | 
| যুদ্ধে লিপ্ত হলো মু’মিন দলটিকে দেশ থেকে বিতাড়িত করলো । শেষ নবী মুহাম্মাদ | 
| সা.-এর আগমন পর্যন্ত তারা নির্যাতিত ও নির্বাসিত ছিলো। অতঃপর তারা কাফিরদের | 
|| ওপর বিজয়ী হলো । (কাবীর) 
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গ আল্লামা মওদূদী রহ. এ আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেন-_ঈসা আ.-এর প্রতি ঈমান 
| এনেছে খৃষ্টান ও মুসলমানরা, আর ইয়াহুদীরা তার প্রতি ঈমান আনতে অস্বীকার | 
| করেছে। আর আল্লাহ উভয় জাতিকে ঈসা মসীহর প্রতি ঈমান আনতে অস্বীকারকারী | 
লোকদের ওপর বিজয়ী করেছেন। একথাটি' আল্লাহ এখানে এজন্য বলেছেন, যাতে | 
| মুসলমান বুঝতে পারে যে, অতীতে যেভাবে ঈসা আ.-এর প্রতি ঈমানদার লোকেরা 
| তীকে অস্বীকারকারী লোকদের ওপর বিজয়ী হয়েছিলো, ঠিক তেমনি শেষ নবীর প্রতি 
ঈমানদার লোকেরাও তাকে অমান্যকারী লোকদের ওপর বিজয়ী হবে। (তাফহীম) 


২য় রুকু’ (১০-১৪ আয়াত)-এর শিঞ্চা 

১. একজন ব্যবসায়ী যেমন তার ব্যবসায়ে নিজের পুঁজি, শ্রম, মেধা ও যোগ্যতা বিনিয়োগ করে, | 
| ঠিক তেমনি আমাদেরকে দুনিয়ায় শান্তি ও আখিরাতে মুক্তির লক্ষ্যে সবকিছু বিনিয়োগ করতে | 
| হবে। | 

২. আল্লাহ তা‘আলার নিকট আমাদের জান-মাল সবই জায়াতের বিনিময়ে বিক্রিত সুতরাং জান- 
মাল আল্লাহর পথে ছাড়া অন্যত্র ব্যয় করার কোনো অধিকার আমাদের নেই ।/ 
| ৩. আমাদের জান-মাল আল্লাহর নিকট বিক্রিত হলেও আল্লাহ আমাদের কাছেই রেখে দিয়েছেন | 
এবং তার নিদেশিত পথে ব্যয় করার নিদের্শ দিয়েছেন । 

৪. আল্লাহর কাছে বিঞিিত আমাদের জান-মাল তাঁর নিদেরশিত পথে ব্যয় করলেই তার বিনিময়- | 
মূল্য হিসেবে আখিরাতে চিরস্থায়ী জান্নাত পাওয়া যাবে । | 

৫. আল্লাহর নিদের্শিত পথে তারই দেয়া জান-মাল ব্যয় করতে গিয়ে যেসব ক্রুটি-বিচ্যুতি হয়ে | 
| যাবে, তিনি তা ক্ষমা করে দেবেন, তা-ও তিনি জানিয়ে দিয়েছেন । | 
| ৬. আখিরাতে আল্লাহর ক্ষমা ও জায্নৃত লাভ করতে পারাই মানব জীবনের একমাত্র ও সবচেয়ে | 
উত্তম সফলতা । 

৭. আখিরাতে আল্লাহর ক্ষমা ও জায্নাত লাভে ব্যর্থ হওয়াই মানব জীবনের চুড়ান্ত ব্যৎর্তা । 

৮. আল্লাহ ও তার রাসূলের প্রতি ঈমান এবং আল্লাহর পথে তারই দেয়া জান-মাল দ্বারা জিহাদ | 
করার ফলে দৃনিয়াতেও আল্লাহর সাহায্যে বিজয় লাভ হবে । 

৯. দুনিয়াতে আল্লাহর পক্ষ থেকে সাহায্য ও বিজয় লাভ করা এবং আখিরাতে তার ক্ষমা ও জান্নাত | 
| লাভ করার বিকল্প আর কোনো পথ নেই । এটা আল্লাহর পক্ষ থেকে মুমিনদের জন্য সবেতিম | 

ংবাদ । 

১০. আল্লাহ প্রদত্ত সুসংবাদ অনুসারে যারা ঈমান ও জিহাদকে নিজেদের জীবনের মূল লক্ষ্য 
বানিয়ে নেবে, তারাই আল্লাহর সাহায্যকারী বলে গণ্য হবে । 

১১. আল্লাহর দীন প্রতিষ্ঠার সংখামে যারা রত আছে, আল্লাহ অবশ্যই তাদেরকে সাহায্য | 
করবেন-_এটা আল্লাহরই ওয়াদা । I 

১২. অতীতের নবী-রাসৃলদের জীবনে এর সুস্পষ্ট প্রমাণ বিদ্যমান রয়েছে । সুতরাং ঈমান ও জিহাদের 
পথেই আমাদেরকে চলতে হবে_ এটাই একমাত্র পথ । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল জুমু'আহ 


সূরার নবম আয়াতে উল্লিখিত আল জুযমু‘আহ শব্দটিকে এর নাম হিসেবে গ্রহণ করা 

হয়েছে। আল জুযু‘আহ শব্দ দ্বারা জুমুআর নামায বুঝানো হয়েছে, এতে জুমু'আর 
নামাযের কিছু বিধি-বিধান বর্ণিত হলেও শব্দটি সূরার সামষ্টিক শিরোনাম নয়। 
অন্যান্য সূরার মতো পরিচয় হিসেবে নামটি ব্যবহৃত হয়েছে। (তাফহীম, সাফওয়া) 


নাখিল্লেক্স সময্মক্ান্ল 

আবু হুরায়রা রা. এবং ইবনে সায়াদের বর্ণনা অনুসারে ৭ম হিজরীতে ইয়াহুদীদের 
| থাণকেন্দ খায়বার বিজয়ের পর এ সূরার প্রথম. রুকূ’'র আয়াতসমূহ নাযিল হয়েছে। 
খায়বার বিজয়ে ইয়াহুদীদের বসতিগুলো যখন ইসলামী রাষ্ট্রের অধীন হয়ে গিয়েছিলো 
তখনই আল্লাহ তা‘আলা তাদেরকে সম্বোধন করে সূরার প্রথম রুকূ'র আয়াতসমূহ 
নাযিল করেছেন। 


সূরার দ্বিতীয় রুকূ'র আয়াতসমূহ হিজরতের পর পরই নাযিল হয়েছে। কেননা 


রাসূলুল্লাহ সা. যখন হিজরত করে মদীনায় উপস্থিত হয়ে প্রথম দিনেই জুমু'আর 
নামায কায়েম করেন। আর এ থেকে সুস্পষ্ট হয়ে যায় যে, জুমু'আর নামায 
ধারাবাহিকভাবে শুরু হওয়ার পর তাদেরকে জুমুআর নামায তথা দীনী সভা- 
সম্মেলনের রীতিনীতি ও আদব-কায়দা শিক্ষাদানের উদ্দেশ্যেই সূরার দ্বিতীয় রুকূ'র 
‘আয়াতসমূহ নাযিল করা হয়েছে। (তাফহীম) 


আলোচ্য বিষয় 

আগেই বলা হয়েছে যে, সূরার প্রথম রুকু'র আয়াতসমূহ ইয়াহুদীদের সম্বোধন করে 
নাযিল হয়েছে। ইয়াহুদীরা ছিলো আরব উপদ্বীপে ‘দাওয়াতে ইসলামী'র বাধাদান- 
কারী একটি শক্তি । কিন্তু মুসলমানদের হাতে তাদের যখন চূড়ান্তভাবে পতন হয়, 
তখন তারা মদীনার ইসলামী রাষ্ট্রের সাধারণ নাগরিকে পরিণত হয়। এমতাবস্থায় 
তাদেরকে ইসলামী রাষ্ট্রের যাবতীয় বিধি-বিধান মেনে চলতে হতো । তখন তাদেরকে 
সম্বোধন করে সূরার প্রথম কুকূ’তে তিনটি কথা বলা হয়েছে £ 


এক ঃ ইয়াহুদীরাও রাসূলুল্লাহ সা.-এর আগমনের অপেক্ষায় ছিলো। কারণ তাওরাতে 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর আগমন সম্পর্কে ভবিষ্যদ্বাণী রয়েছে। তবে তাদের ধারণা ছিলো, 
তিনি তাদের মধ্যে তথা বনী ইসরাঈলের মধ্যে আসবেন ; কিন্তু যখন তাদের ধারণার 
| বিপরীত তিনি বনী ইসমাঈল__ তাদের ভাষায় উন্মীদের মধ্য থেকে আসলেন, তখন | 
|,তারা তাকে অস্বীকার করে বসলো-_ শুধু তাই নয়, তারা অন্যান্য লোককেও তার | 
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[দরিসালাতকে অস্বীকার করতে উৎসাহ দিতে লাগলো এবং বিভিন্নভাবে বাধা দিতে 

| লাগলে আৱহ তাজল এ প্রসলে আলোচা: আয়তস্মহে হলাদ:করেন/বে,.! 
নবুওয়াত হলো আল্লাহ তা‘আলার দয়ার দান। তিনি যাকে চান তাকেই তিনি তা দান 
করেন। এটা কোনো বিশেষ দল বা গোষ্ঠীর একচেটিয়া অধিকার নয়। 


দুই £ দ্বিতীয়ত, বলা হয়েছে যে, ইয়াছদী জাতিকে তাওরাত দিয়ে তার বিধি-বিধান 
মেনে চলতে নির্দেশ দেয়া হয়েছিলো, কিন্তু তারা তাওরাত থেকে কোনো ফায়েদা লাভ 
করতে পারেনি। তাদের অবস্থা সেই গাধার মতো যার পিঠে কিতাব বহন করা হয় ; 
কিন্তু তা থেকে গাধা কিছুমাত্র উপকার লাভে সমর্থ হয় না। আর ইয়াহুদীদের স্ঞরানবুদ্ধি 
থাকা সত্বেও তারা আসমানী কিতাব থেকে লাভবান হতে পারছে না। সুতরাং তারা 
গাধার চেয়েও নিকৃষ্ট ৷ 


তিন ঃ রুকু'র শেষ দিকে তাদেরকে উদ্দেশ করে বলা হয়েছে যে, তোমাদের দাবি 
অনুসারে তোমরা যদি আল্লাহর ‘আওলিয়া’ বা প্রিয় বন্ধু হয়ে থাকো, তাহলে তার 
সাথে হওয়া সাক্ষাত লাভের জন্য তোমরা মৃত্যু কামনা করো । কারণ মৃত্যু ছাড়া | 
আল্লাহর সাথে সাক্ষাত লাভের বিকল্প পথ নেই । আর আল্লাহর প্রিয় বন্ধুগণ তীর 
সাক্ষাত লাভের জন্য সর্বদা উদগ্রীব থাকে। আসলে তোমরা নিজেরাই জানো যে, 
তোমাদের দাবি সত্য নয়। আর জানো বলেই তোমরা মৃত্যুকে ভয় পাও । 

(তাফহীম, যিলাল, সাফওয়া) 


সূরার শেষ রুকু’তে মুসলমানদের উদ্দেশ্যে বলা হয়েছে যে, যখন তোমরা জুমুআর 

জন্য মুয়ায্যিনের আযান বা আহ্বান শুনতে পাও তখনই তোমরা তোমাদের 
বেচাকেনা ছেড়ে দিয়ে এবং জীবনের অন্যসব কাজকর্ম বন্ধ করে দিয়ে মাসজিদের 
দিকে দ্রুত এগিয়ে যাও । (সাফওয়া, রুহুল কুরআন, যিলাল, তাফহীম) 
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১. যা কিছু আছে আসমানে এবং যা কিছু আছে যমীনে সবকিছুই আল্লাহর পবিত্রতা- | 
মহিমা ঘোষণা করে-_যিনি একমাত্র অধিপতি, অতি পবিত্র, মহাপরাক্রমশালী 


Lgl oy rsdn SN CS | 
প্রজ্ঞাময়’ । ২. তিনিই সেই সত্তা যিনি উন্মীদের* মধ্যে তাদেরই মধ্য থেকে একজনকে রাসূল | 
| হিসেবে পাঠিয়েছেন, যিনি তাদের সামনে তীর আয়াতসমূহ পাঠ করে শোনান এবং | 


05--সবকিছুই পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা করে ; -আল্লাহর ; &-যা কিছু আছে; | 
৩৪০] 5-আসমানে ; )-এবং ; &-যা কিছু আছে ; ৮১১ ঠ-যমীনে এ৷ - | 
একমাত্র অধিপতি ; ১৯)৷-অতি পবিত্র ; ;,, 5)/-মহাপরাক্রমশালী ; ~~! - 
প্রজ্ঞাময় | ১৯-তিনিই : 41-সেই সত্তা যিনি ; ৬ -পাঠিয়েছেন ; মধ্যে ; | 


৬১-উদ্মীদের ; 4,"-,)-একজনকে রাসূল হিসেবে ; £2-(০7৩০)-তাদেরই মধ্য | 
থেকে ; (,-যিনি পাঠ করে শোনান ; -44৮-তাদের সামনে ; =/|-তীর আয়াত- 
সমূহ ; ১-এবং ; | 


১. অর্থাৎ বিশ্ব-জাহানের প্রতিটি বস্তু আল্লাহর পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা করছে এবং 
সাক্ষ্য দিচ্ছে যে, আল্লাহ তা'আলা সকল প্রকার অপূর্ণতা ও দুর্বলতা থেকে মুক্ত ও | 
পবিত্র । ইয়াহুদীরা তাদের বংশীয় শ্রেষ্ঠত্বের ধারণা থেকে যে বিশ্বাস বদ্ধমূল .করে | 

| রেখেছে যে, মূসা আ. কর্তৃক প্রদত্ত শেষ নবী আগমনের সুসংবাদ অনুসারে তিনি বনী | 
ইসরাঈলের মধ্য থেকে আসবেন__এ ধারণা সঠিক নয়। কেননা আল্লাহ তা'আলা | 
| কারো আত্মীয় নন। তিনি পক্ষপাতিত্বের দুর্বলতা থেকে পবিত্র । কোনো জাতি-গোষ্ঠী 
তীর এমন প্রিয়পাত্র নয় যে, তারা যাই করুক না কেনো তীর দয়া-অনুগ্রহ তাদের জন্যই | 
বর্ষিত হতে থাকবে। আর কোনো জাতি-গোষ্ঠীর সাথে তার এমন কোনো শক্রুতা নেই | 
| যে, তাদের মধ্যে সব রকমের সদগুণ থাকা সত্বেও তাথ্খা তার দয়া-অনুগ্হ থেকে | 
বঞ্চিত থাকবে । তিনি মহাপরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময়__তিনি যাকে চান তার রিসালাতের | 
| জন্য মনোনীত করবেন এবং তীর সিদ্ধান্তই যথার্থ ও বিজ্ঞজনোচিত সিদ্ধান্ত । তার | 
সিদ্ধান্ত সকল প্রকার ভুল-ক্রটি থেকে মুক্ত । তিনি মহাপবিত্র, তাই তিনি পক্ষপাতিত্ব 
| থেকেও মুক্ত ৷ তার সিদ্ধান্ত পরিবর্তনের শক্তি কারো নেই । | 
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যদিও তারা ইতোপূর্বে ছিলো সুস্পষ্ট পথভ্রষ্টতায় নিযজ্জিতঃ 


| '4-57"(4+৩5%)" তাদেরকে পবিত্র-সুসভ্য করেন ; ;-আর ; 4 -(০+০৬ )- | 
| তাদেরকে শিক্ষা দান করেন ; কিতাব ; ,-ও ; “৯০)|-হিকমত ; ১()-(+, 
৩)-যদিও ; (3-তারা ছিলো ; J ৮ইতোপূৰ্বে ; Mo A পথভ্ৰষ্টতায় | 
নিমজ্জিত ; ; ০" সুস্পষ্ট । 


২. উন্মী (4) অৰ্থ লেখাপড়া না জানা লোক । এখানে আরব জা্চ্ছিক ‘উম্ম’ এলা 
হয়েছে। কারণ তাদের অধিকাংশ লোকই লেখাপড়া জানতো না ৷ রাসূলুল্লাহ সা. নিজের | 
অঙুলীর নির্দেশে বলেছেন__মাস এ রকম এ রকম হয়ে থাকে। অতঃপর তিনি 
বলেছেন, ‘আমরা হলাম উন্মী জাতি, হিসাবও জানি না, লিখতেও জানি না’ ৷ যারা | 
লেখাপড়া জানে না তাদেরকে উন্মী বলা হয়েছে _-‘উম’ বা মায়ের উদর থেকে ভূমিষ্ঠ | 
হওয়ার অবস্থার প্রতি লক্ষ্য করে৷ কারণ লেখা পড়া পরিশ্রম করেই শিখতে হয়। (যিলাল) | 

উন্বী’ দ্বারা অ-ইসরাঈলীও হতে পারে, কারণ ইঁয়াহুদীরা অ-ইসরাঈলী মানুষদেরকে | 

| তাদের পরিভাষায় উন্মী বলতো ৷ সূরা আলে ইমরানের ৭৫ আয়াতে বলা হয়েছে _ | 
“এটা (তাদের অবিশ্বাস পরায়ণ) এজন্য যে, তারা বলতো উম্মীদের ব্যাপারে আমাদের 
ওপর কোনো বাধ্যবাধকতা নেই ৷” 


অ-ইয়াহুদী বা অ-ইসরাঈলী সমাজকেও “‘উন্মী' বলা হয়। (যিলাল) 
ইবনে আব্বাস রা. বলেছেন, যাদের প্রতি কোনো কিতাব নাযিল হয়নি এবং যাদের 
| মধ্যে কোনো নবীও আসেনি তাদেরকে উন্মী বলা হয়েছে। (কাবীর) 


৩. আল্লাহ তা‘আলা রাসূলের গুণাবলী ও পরিচিতি সম্পর্কে বলছেন যে, রাসূল সা. | 
| তাদেরকে তীর (আল্লাহর) আয়াত শোনান, তাদের জীবনকে পরিশুদ্ধ ও সুগঠিত করেন | 
এবং তাদেরকে কিতাব ও হিকমত শিক্ষা দেন। 


তাদেরকে পবিল্প সুসভ্য করেন অর্থ তাদেরকে কুফর, শির্ক ও গুনাহ থেকেমুক্ত | 
| করেন। এর অর্থ ঈমান দ্বারা তাদের অন্তরকে পরিশুদ্ধ ও পবিত্র করে দেন। 
(কাবীর, ফাতহুল কাদীর, সাফওয়া) | 


কিতাব শিক্ষা দেয়ার অর্থ কুরআন শিক্ষা দেন, আর হিকমাত অর্থ রাসূলের সুন্নাহ ও | 
| কুরআনী বিধান । (সাফওয়া, ফাতহুল কাদির) 


এখানে উল্লিখিত রাসূলের চারটি গুণাবলী প্রমাণ করে যে, মুহাম্মাদ সা. আল্লাহর ! 
রাসূল । কারণ অতীতের রাসূলগণের কাজও ছিলো এ চারটি । এ সুস্পষ্ট প্রমাণগুলো 
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SITIO ANG ELT 0 
৩. আর (এ রাসূলকে পাঠানো হয়েছে) তাদের অন্য লোকদের জন্যও যারা এখনও তাদের সাথে 

মিলিত হয়নি; আর তিনি (আল্লাহ) মহাপরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময়’ । ৪. এটা আল্লাহর অনুগ্রহ _ 

©';-আর (এ রাসূলকে পাঠানো হয়েছে) ; অন্য লোকদের জন্যও ; 4 - 

তাদের ; (৮4; /-যারা এখনো মিলিত হয়নি ; *47("+৩০)-তাদের সাথে ; ;- 

আর ; ৯-তিনি (আল্লাহ) ; ',)/-মহাপরাক্রমশালাঁ ; “$-পরজ্ঞাময় ।@%; - 
এটা ; "55-অনুগ্রহ ; 4/|-আল্লাহর ; 


থাকা সত্বেও ইয়াহুদীরা রাসূলকে মেনে নিতে অস্বীকার করেছে শুধুমাত্র এজন্য যে, 
তিনি এমন এক জাতির মধ্যে প্রেরিত হয়েছেন, যাদেরকে তারা ‘উন্মী’ বলে অবজ্ঞা 
করে। এটা নিঃসন্দেহে তাদের হঠকারিতা ছাড়া আর কিছু নয়। (তাফহীম) 


8. অর্থাৎ এ নবীর আগমনের আগে এ জাতি (আরব জাতি) সুস্পষ্ট পথভ্রষ্টতায় | 
ডুবে ছিলো। 

উল্লিখিত কথা দ্বারা মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াত ও রিসালাতের প্রমাণ ইয়াহুদীদের 
সামনে তুলে ধরা হয়েছে। ইয়াহুদীদের শত শত বছর ধরে আরবের বিভিন্ন অঞ্চলে 


আরবদের পাশাপাশি বসবাস করে আসছিলো। তারা আরবদের ধর্মীয়, নৈতিক, 
সামাজিক ও সাংস্কৃতিক জীবনের সাথে সুপরিচিত ছিলো। আরবদের জীবনের কোনো 
একটি দিকও তাদের নিকট গোপন ছিলো না। সেদিকে ইংগীত করে বলা হয়েছে যে, 
মুহাম্মাদ সা.-এর নেতৃত্বে আরবদের জীবনে যে আমূল পরিবর্তন এসেছে তার প্রত্যক্ষ 
সাক্ষী তোমরা ইয়াহুদীরা । ইসলাম গ্রহণের আগে আরবদের জীবন-যাত্রা কিরূপ ছিলো, 
আর ইসলাম গ্রহণের পর তাদের মধ্যে যে আমূল পরিবর্তন এসেছে তা তোমাদের সামনে 
আছে । যারা ইসলাম গ্রহণ করেনি তাদের জীবনও তোমাদের সামনে রয়েছে। আরবদের 
জীবনে এ পরিবর্তন সাধন একজন সত্যিকার রাসূলের অবদান ছাড়া আর কিছুই হতে 
পারে না, এটা বুঝতে তোমাদের কষ্ট হওয়ার কথা নয়। সুতরাং তোমরা মুহাম্মাদ সা.- 
এর নবুওয়াতকে অস্বীকার করতে পারো না । (তাফহীম) 


৫. অর্থাৎ মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াত ও রিসালাত শুধুমাত্র আরবদের জন্যই 
নির্ধারিত নয়, বরং দুনিয়ার সেসব জাতি-গোষ্ঠী যারা এখন পর্যন্ত ঈমানদার লোকদের 
সাথে ঈমানের ভিত্তিতে মিলিত হয়নি এবং কিয়ামত পর্যন্ত যতো লোক ঈমানের 
ভিত্তিতে মু'মিনদের দলভুক্ত হবে, তাদের জন্যও মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াত ও 
রিসালাত নির্ধারিত । এ আয়াত সেসব আয়াতের অন্তর্ভুক্ত যেসব আয়াতে সুস্পষ্ট 

|| ভাষায় বলা হয়েছে-_-মুহাম্মাদ সা. সম মানব জাতির জন্য এবং চিরকালের জন্য 
রাসূল হিসেবে প্রেরিত ৷ (তাফহীম) | 
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[yl CN KOEN AG a5 2 | 
তিনি যাকে চান তাকে তা দান করেন ; আর আল্লাহ তো সুমহান করুণার অধিকারী । 
৫. যাদেরকে তাওরাতের বাহক বানানো হয়েছিলো, 

NL ART AEN TIE SENN ESS 
অতঃপর তারা তা বহন (আমল) করেনি*, তাদের উদাহরণ সেই গাধার মতো”, যে 
বই-পুস্তক বহন করে ; কতোই না নিকৃষ্ট সেই জাতির উপমা যারা 


5}(:+৮৮5)- তিনি তা দান করেন ; যাকে, তাকে ; {চান ; 7-আর ; 
%|-আল্লাহ তো ; ;১-অধিকারী ; J )|-করুণার ; [সুমহান । 6% - | 
উদাহরণ ; (-তাদের, যাদেরকে ; /-বাহক বানানো হয়েছিলো ; £১! - 
তাওরাতের ; --অতঃপর ; 4-৭ তালাত ৰহণ সোদৰ) করেছি; $- 
মতো ; ৷-সেই গাধার ; }.৯এ-যে বহন করে ; (/£.|-বই-পুস্তক ;  - 
কতোই না নিকৃষ্ট ; "৮০-উপমা ; ॥১5)-সেই জাতির ; ৮-যারা ; 


৬. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলার শক্তি-ক্ষমতা ও প্রজ্ঞার কারণেই এটা সংঘটিত হয়েছে 
যে, একটি উন্মী জাতির মধ্য থেকে তিনি এমন একজন নবীর আবির্ভাব ঘটিয়েছেন 
যার শিক্ষা ও আদর্শ কিয়ামত পর্যন্ত যতো মানুষ দুনিয়াতে আসবে সকলের জন্যই 
সমানভাবে প্রযোজ্য হতে পারে। এটা মুহাম্মাদ সা. এবং তার আনীত দীন ইসলামের 
সত্যতার পক্ষে এক জোরালো প্রমাণ । 


৭. অর্থাৎ যে লোকের ওপর তাওরাতের বিধিবিধান ও শিক্ষা মেনে চলা এবং তা 
প্রচারের দায়িত্ব দেয়া হয়েছিলো, তারা সে দায়িত্ব পালন করেনি বিশেষ করে তাওরাতে 
মুহাম্মাদ সা.-এর আগমন সম্পর্কে যে ভবিষ্যদ্বাণী করা হয়েছে এবং তার আগমনের পর তীর 
অনুসরণের যে নির্দেশ দেয়া হয়েছে, তা-ও তারা মানেনি। বরং তাওরাতের ধারক-বাহক 
হওয়া সত্ত্বেও অন্যদের সাথে তারাও দুশমনী করেছে। তাদের উদাহরণ সেই গাধার 

| মতো, যার পিঠে কিতাবের বোঝা বহন করা হয়েছে ; কিছু সেই কিতাব থেকে গাধা 
কোনো শিক্ষা গহণ করতে পারেনি। গাধার জ্ঞানার্জনের কোনো ক্ষমতা নেই, কিন্তু 
তাদের মধ্যে কিতাবের জ্ঞান লাভের যোগ্যতা থাকা সত্বেও তারা তা থেকে বিরত 
রয়েছে। অতএব তারা গাধা থেকেও অধম ও নিকৃষ্ট । (সাফওয়া, কুরতুবী) 


৮. অর্থাৎ গাধার. পিঠে বই-পুস্তকের বোঝা চাপানো হলে যেমন গাধা বুঝতে পারে 
না বই-পুস্তকে কি বিষয় রয়েছে ; তেমনি তাওরাতের বাহক ইয়াছদীরাও তাওরাতের 
| বিধি-বিধান মেনে নেয়নি। : 
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| আল্লাহর আয়াতকে মিথ্যা সাব্যস্ত করে” ; আর আল্লাহ যালিম জাতিকে সৎপথে পরিচালিত | 
করেন না। ৬. (হে নবী !) আপনি বলুন, EE | 
AY LHS ol sce SAGE GO | 
যদি তোমরা মনে রুরো যে, তোমরাই আল্লাহর প্রিয় বন্ধু অন্যসব মানুষ ছাড়া, 
| 1৮5 5-মিথ্যা সাব্যস্ত করে ; ৩৬-আয়াতকে ; .|-আল্লাহর ; -আর , 4 - | 
আল্লাহ ; ৬-/%-সৎপথে পরিচালিত করেন না ; £১%)|-জাতিকে ; ৮%)-যালিম। | 
| 94-(হে নবী!) আপনি বলুন ; (হে ; ০১-যারা ; (/১৬-ইয়াহুদী হয়ে | 
| গেছো :,ঠা-যদি ; 5 5-তোমরা মনে করো ; < (এ+৩))-যে, তোমরাই ; 
“টি,-প্রিয় বন্ধু ; “-আল্লাহর ; ১১১ ছাড়া ; ১|-অন্যসব মানুষ ; EE 
E EY MS LDL LHL Pr -তোমরা 
ডি ত 0 3 EE EY 
| বোধশক্তিহীন প্রাণী ; আর তারা মুহাম্মাদ সা.-এর আনীত জীবনবিধান ইসলাম থেকে | 
| জেন্দে বুঝে মুখ ফিরিয়ে নিচ্ছে। তারা জ্ঞানপাপী। স্বেচ্ছায় স্বজ্ঞানে মিথ্যা বলার | 
| অপরাধে তারা অপরাধী । 
১০. অর্থাৎ ‘হে যারা মূসা আ.-এর প্রচারিত দীন ইসলাম ত্যাগ করে ইয়াহুদীবাদ 


গ্রহণ করেছো ।'’ ইয়াহুদীদেরকে এভাবে সম্বোধন করা হয়েছে এজন্য যে, সকল নবী- | 
| রাসূলের প্রচারিত দীন ছিলো ইসলাম । মূসা আ. -এর প্রচারিত দীনও ইসলাম ছিলো। | 


ইয়াহুদার সাথে সম্পর্কিত করে এ ধর্মের নাম ইয়াহুদী রাখা হয়। এটা ছিলো ইয়াহুদী 
| রাব্বী ও আহবার তথা পাদ্রী-পুরোহিতদের মনগড়া মতবাদ। শত বছর" ধরে. তারা | 
| নিজেদের চিন্তা-চেতনা দৃষ্টিভঙ্গী অনুযায়ী যেসব আকীদা-বিশ্বাস, রসম-রেওয়াজ | 
| মেনে আসছিলো সেগুলোই হলো ইয়াহুদী ধর্মের মূলনীতি ৷ ঈসা আ.-এর জন্মের চার 
বছর আগে থেকে নিয়ে পঞ্চম খৃষ্টাব্দ পর্যন্ত এ মনগড়া ধর্ম গঠন হতে থাকে। এতে 
| আল্লাহর নবী-রাসূলদেত্র নিয়ে আসা হিদায়াতের নিতান্ত স্বল্প উপকরণই শামিল | 
| আছে। তা-ও আবার বিকৃত অবস্থায় এতে শামিল হয়েছে। আর এজন্যই কুরআন | 
মাজীদে তাদেরকে ‘হে ইয়াহুদীগণ’ না বলে ‘হে যারা ইয়াহুদী হয়ে গেছো' বলে | 
সম্বোধন করা হয়েছে। (তাফহীম) 
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ভাবা পিল Ee Hn HLS 
কামাই করে পাঠিয়েছে* সে কারণে ; আর আল্লাহ এ যালিমদের সম্পর্কে ভালোভাবেই অবগত । | 


৬-০ সত্যবাদীদের শামিল 19; কিন্তু ; £5,259-(0+5১%০১)-তারা তা কামনা | 
করবে না ; 4-কখনো ; (সেই কারণে যা ; ৩৮১-আগে কামাই করে | 
| পাঠিয়েছে ; ।৫:-4]-(-৯+৩-4))-তাদের হাত ; ;-আর ; *|-আল্লাহ ; 2 - 
ভালোভাবেই অবগত ; ll (৬০১৮+J৷+৩০)-এ যালিমদের সম্পর্কে । 


১১. অর্থাৎ তোমরা যদি অন্যসব লোকদের বাদ দিয়ে নিজেদেরকে আল্লাহর | 
প্রিয়পাত্র মনে করে থাকো, তাহলে তোমরা নিজেদের মৃত্যু কামনা করো। কারণ মৃত্যু 
ছাড়া তো আল্লাহর সাথে সাক্ষাতের বিকল্প পথ নেই । আর আল্লাহর প্রিয়পাত্র হলে | 

| তো তার সাথে মিলিত হওয়ার জন্য তোমাদের উদগ্রীব থাকাই স্বাভাবিক ৷ 


| এখানে ইয়াহুদী জাতির আত্মঅহংকার ও অহমিকার প্রতি ইংগীত করা হয়েছে। তারা | 
| নিজেদেরকে আল্লাহর মনোনীত ও বাছাইকৃত সম্প্দায় বলে দাবি করতো এবং | 
| আল্লাহর বন্ধুত্ব ও বিশেষ দয়ার হকদার মনে করতো । তারা কখনো বলতো-_-“আমর। | 
আল্লাহর বরপুত্র ও প্রিয়পাত্র ৷” (সূরা মায়েদা £ ১৮) কখনো বলতো-_-“ইয়াহুদী ছাড়া | 
অন্য কেউ জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না।” (সূরা বাকারা £ ১১১) আবার কখনো | 
বলতো-- “দিন কতক ছাড়া আমাদেরকে আগুন স্পর্শ করবে না "(সূরা আলে 
| ইমরান ৪ ২৪) । (রুহুল কুরআন, তাফহীম) 


১২. অর্থাৎ তোমরা যদি তোমাদের আল্লাহর প্রিয়পাত্র হওয়ার দাবিতে সত্যবাদী | 
হয়ে থাকো, তাহলে নিজেদের মৃত্যু কামনা করো ; কিন্তু তারা কখনো জীবন দিতে | 
রাজী নয়। তারা এটা জানতো যে, মুহাম্মাদ সা. সত্য নবী ; মৃত্যু কামনা করলেই | 
| তাদের মৃত্যু হয়ে যেতো ৷ হাদীসে আছে__ রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন“ সেই | 
আল্লাহর কসম, যার হাতে আমার প্রাণ, মৃত্যু কামনা করলে কোনো ইয়াহুদী না মরে | 
| দুনিয়ার বুকে বেঁচে থাকতো না” (রুহুল মাআনী) 


ইয়াহুদীদের প্রয়োজন ছিলো দুনিয়ার বুকে যেনোতেনোভাবে বেঁচে থাকা । কারণ | 
তারা জানতো---যেসব অপকর্ম তারা করেছে, মৃত্যুর পর তাদেরকে সেজন্য কঠিন | 
জবাবদিহি করতে হবে। সে কারণে তারা না আল্লাহর পথে, না নিজেদের জাতির জন্য, | 
আর না নিজেদের জান-মাল ও ইযষ্যত-আবরু রক্ষার জন্য জীবন দিতে প্রস্তুত | 
|] ছিলো । তারা মুশরিকদের চেয়েও বেশী কোনো না কোনোভাবে বেঁচে থাকতে | 
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ত যে সায় যতি (€5 ৰা তল দহ 
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৮, আপনি দি মৃত্যু যা থেকে তোমরা পালিয়ে বেড়াছছ অবশেষে তা অবশ্যই নিশ্চিত তোমাদের 
সাথে সাক্ষাতকারী, অতঃপর তোমাদেরকে উপস্থিত করা হবে সেই সর্বজ্ঞের সামনে (যিনি জানেন) অদৃশ্য 
Ould A> EY OEE ADEE 
ও দৃশ্য সবই, তখন তোমাদেরকে জানিয়ে দেয়া হবে সেসব সম্পর্কে, যা তোমরা. 
(দুনিয়াতে) করতে । 


©5-আপনি বলে দিন ; ১/-নিশ্চিত ; ০,-)৷-সেই মৃত্যু ; যা ; 9% -তোমরা 
পালিয়ে বেড়াচ্ছ ; :,-যা থেকে ; $-অবশেষে তা অবশ্যই ; $4 (5+ 4 )- 
তোমাদের সাথে সাক্ষাতকারী ; *$-অতঃপর ; 5১,;-তোমাদেরকে উপস্থিত করা হবে; 
গোঁ-সামনে ; [সেই সৰ্বজ্ঞের ; এ)।-(যিনি জানেন) অদৃশ্য ; ;-ও ; ১৫J-দৃশ্য 
সবই ; 5-054 1;-+৩)-তখন তোমাদেরকে জানিয়ে দেয়া হবে; = -সেসব 
সম্পর্কে যা ; ১,৯; 45-তোমরা (দুনিয়াতে) করতে । 

করতে পারবে না ; কারণ তাদের সমস্ত কৃতকর্মই আল্লাহর দৃষ্টিতে আছে। মৃত্যু ভয়ই 


ইয়াহুদীদেরকে ভীরু ও কাপুরুষে পরিণত করেছিলো, যার ফলে মদীনা ও খাযরাজে 
মুসলমানদের চেয়ে তাদের সংখ্যাধিক্য থাকা এবং মুশরিক ও মুনাফিকদের সক্রিয় 
সাহায্য থাকা সত্বেও তারা মুসলমানদের কাছে পরাজিত হয়েছিলো এবং আরব ভূমিতে 
তাদের শক্তি চূড়ান্তভাবেই চূর্ণ হয়ে গিয়েছিলো । অপরদিকে মুসলমানরা আল্লাহর পথে 
জীবন দিতে অন্তরের গভীর থেকে কামনা করতো এরং মরণপণ যুদ্ধের ময়দানে ঝাঁপিয়ে 
পড়তো । কারণ তাদের বিশ্বাস ছিলো, তারা আল্লাহর পথে লড়াই করছে এবং তাদের এ 
বিশ্বাসও দৃঢ় ছিলো যে, এ পথে শাহাদাত বরণকারীদের জন্য রয়েছে জান্নাত । 


১৩. ইয়াহুদীদের অপকর্মের খতিয়ান অনেক বড়। যে জন্য তারা কখনো মৃত্যু 
কামনা করবে না। তারা আল্লাহর কিতাব তাওরাতে নিজেদের ইচ্ছামতো পরিবর্তন 
করেছে। তাওরাতের যে বিধান তাদের মনঃপূত নয়, তা তারা গোপন করেছে। 
তাওরাতের সুস্পষ্ট নির্দেশ থাকা সত্ত্বেও মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াতকে মেনে নিতে 
অস্বীকার করেছে। তারা অনেক নবী-রাসূলকে হত্যা করেছে। এসব অপকর্মের জন্য 
নির্ধারিত শাস্তি সম্পর্কে তাদের ভালো করেই জানা আছে, এজন্যই তারা মৃত্যু থেকে 
পালিয়ে থাকতে চাইবেন (কাবীর, ফাতহুল কাদীর, সাফওয়া) 


(১ম কুকৃ’ (১-৮ আয়াত)-এর শিক্ষা ) 


১. আল্লাহ তা‘আলা সকল প্রকার অপুণর্তা ও দৃব্লতা থেকে মুক্ত । আসমান-যমীনের সবকিছুই 
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৩. আল্লাহ সকল থরকার দোষ থেকে পরিপুণর্ভাবে মুক্ত । সৃতরাং তাঁর সিদ্ধান্তসমূহ সবার্ধিক ন্যায়- 
ইনসাফ ও যুক্তির ভিত্তিতে যথার্ধ । 

৪. আল্লাহ তা‘আলা মহাপরাঞ্রমশালী । তাই তিনি শক্তিবলে তার সিদ্ধান্ত কাযর্কর করতে | 
সক্ষম । 


৫. আল্লাহ তা‘আলা প্রজ্জাময় । সুতরাং তাঁর চেয়ে জ্ঞানময় ও যথা সিন্ধাত্ত আর কেউ এহণ 
করতে সক্ষম নয় । 


৬. উন্মীদের মধ্য থেকে তাদেরই মধ্যে রাসূল পাঠানোর এ সিদ্ধান্ত তাঁর পরাক্রম ও প্রজ্ঞারই 
পরিচায়ক । 

৭. নবী-রাসৃলদের কাজ ছিলো মানুষকে আল্লাহর আয়াত পাঠ করে শোনানো, মানুষের জীবনকে 
কলুষ-কালিমা থেকে মুক্ত করে তাদেরকে পবিত্র ও সুসভ্য বানানো । 

৮. মানুষকে আল্লাহর কিতাবের জ্ঞান দান করা এবং সত্যকে চেনার সঠিক বুদ্ধি, যুক্তি ও কৌশল 
শিক্ষা দান করাও নবী-রাসুলদের কাজ । 

৯. নবী-রাসূল ও আসমানী কিতাবের প্রদর্শিত পথ ছাড়া অন্য সকল পথই পথভ্রটতা । 

১০. মুহান্বাদ সা.-এর আনীত জীবনব্যবস্থা ইসলাম শুধুমাত্র তার সময়কালের আরববাসীদের 
জন্যই ছিলো না, বরং তখন থেকে কিয়ামত পধর্ত অনাগত কালের সকল মানুষের জন্য একমাত্র 
জীবনব্যবস্থা । 


১১. পরাক্রমশালী ও প্রস্তাময় আল্লাহর মনোনীত জীবনব্যবস্থা ছাড়া অন্য কোনো জীবনব্যবস্থা 
আল্লাহর নিকট খহণযোগ্য হবে না। 


১২. নবুওয়াত-রিসালাত দান মানব জাতির জন্য আল্লাহর এক মহান অনুগ্রহ । তিনিই এ অনুখহ 
দানের মালিক, তাই তিনি যাকে চান, তা দান করেন । 

১৩, মুসা আ.-কে নবুওয়াত দিয়ে এবং তাওরাত .কিতাব দিয়ে বনী-ইসরাঈলের মুক্তির জন্য 
ফিরিআউনের নিকট পাঠানো হয়েছিলো ; কিছু তারা তাওরাতের বিধান যথাযথভাবে অনুসরণ 
করেনি। 

১৪. তাওরাতের সাথে বনী ইসরাঈল নিকৃষ্ট থরাণী গাধার ভূমিকা পালন করেছে । তাদের অনেকে 
আল্লাহর কিতাবকে মিথ্যা সাব্যত্ত করেছে। 

১৫. মুহাম্মাদ সা.-কে সবশেষ রাসূল হিসেবে মেনে নিয়ে ইসলামী জীবনব্যবস্থা খহণ করার 
নিদের্শ তাওযরাতেই রয়েছে ; কিছু তারা তা অমান্য করেছে। 

১৬. সকল নবী-রাসূলের মতো মুসা আ.-এর প্রচারিত দীনও ছিলো ইসলাম, কিছু তা সত্বেও বনী 
ইসরাঈল মুসা আ.-এর পরবর্তীকালে নিজেদেরকে ইয়াহদী বানিয়ে নিয়েছিলো । 

১৭. তাওরাতের বিধি-বিধানকে ইচ্ছামতো রদবদল করে এবং শব্দ ও অথর্গত বিকৃতি সাধন, 
করে ইয়াহ্‌দীরা মনগড়া ধর্ম বানিয়ে নিয়েছিলো । 

১৮. ইয়াছ্দীরা নিজেদেরকে আল্লাহর প্রিয়পাৱ ও মনোনীত সম্পদায় বলে ভাবতে থাকে এবং 

জার্নাত লাভের একমাত্র হকদার বলে দাবি করে ; কিছু এটা হলো তাদের অলীক কল্পনা মাৱ । 
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? ১৯, যারা আল্লাহর প্রিয়পাত্র, তারা দুনিয়ার চেয়ে আখিরাতকেই প্রাধান্য দেয় এবং | 
| চেয়ে মৃত্যুকেই বেশী ভালোবাসে ; কিছু ইয়াহদীদের অবস্থা ছিলো এমন যে, জরা বৃতবডেযে | 
| কাতর ছিলো এবং যেনোতেনোভাবে বেঁচে থাকাই ছিলো তাদের আন্তরিক কামনা । 

১০, আলাহর কিতাব জাল ব্রাদার লাখে মুসলমানদের জাতরণও নদি চারার 
| ইয়াহুদাদের আচরণের মতো হয় তাহলে মুসলমানদের পরিণতিও ইয়াহুদীদের চেয়ে ভিয্নতর হবে | 
না। : 
২১. দুঃখজনক হলেও এটা সত্য যে, আমরা মুসলমানরা কুরআনকে আমাদের জীবনের সবর্ক্ষেত্র 
থেকে বিতাড়িত করতে উঠেপড়ে লেগে আছি । এর পরিণতি হবে অত্যত্ত ভয়াবহ । 
২২. দুনিয়াতে আল্লাহর গযব থেকে বাঁচতে হলে এবং আখিরাতে জাহান্নামের কঠিন শান্তি থেকে | 
রেহাই পেতে হলে আল্লাহর কিতাব আল কুরআন ও তার রাসূলের সুরাহ অনুসারে জীবন গড়তে | 


| হবে। 
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৯. হে যারা ঈমান এনেছো, জুমু'আর দিন” যখন নামাযের জন্য (তোমাদেরকে) | 
ডাকা হয়, তখন আল্লাহর যিকিরের দিকে দ্রুত এগিয়ে যাও 


/ ABLAS APND A ABBY BAS AB SA Der 
Bal SISO hs ALND A DAs 39| 
এবং ছেড়ে দাও বেচা-কেনা** এটাই তোমাদের-_তোমাদের জন্য অতি উত্তম (কাজ) | 

যদি তোমরা জানতে ৷ ১০. অতঃপর যখন নামায শেষ হয়ে যায় 

[olen -হে ; ৮১ঠযারা ; [5-ঈমান এনেছে ; ঠি-যখন 5১+; -(তোমাদেরকে) | 

ডাকা হয় ; ;,০U-(;,১০+J৷৮J)-নামাযের জন্য ; ৮+ ৬দিনে; জুমু'আর; | 

| (24৬-(1=০৮৩)-তখন দ্ৰুত এগিয়ে যাও ; ; ঠ-দিকে ; ;১-যিকিরের ; এ - | 

আল্লাহর ; )-এবং ; 1,১৯ছেড়ে দাও ; ৬:)-বেচা-কেনা ; $১-এটাই তোমাদের- | 
| ৮=>-অতি উত্তম (কাজ) ; -তোমাদের জন্য ; ১-যদি ; 5, 4$-তোমরা || 
| জানতে (9156 -অতঃপর যখন ; ৩০ ঠ-শেষ হয়ে যায় ; $০ |-নামায ; 


‘জুমু‘আহ' একটি ইসলামী পরিভাষা ৷ জাহিলিয়াতের যুগে আরবরা এ | 
দিনটিকে ‘ইয়াওমা আরবা’' বলতো । ইসলামে এ দিনটিকে যখন (সালাতের | 
উদ্দেশ্যে) একত্রিত হওয়ার জন্য নির্দিষ্ট করা হয় তখনই এ দিনের নামকরণ হয় ! 
‘ইয়াওমুল জুমু'আহ’ ৷ | 


নামাযের জন্য ডাকা দ্বারা আযান বুঝানো হয়েছে, যা সারা দুনিয়ায় পাচ ওয়াক্ত | 
নামাযের জন্য প্রত্যেকটি মাসজিদে দেয়া হয়। এখানে এর দ্বারা জুমু'আর দিন যে | 
দ্বিতীয় আযান যা খতীব মিম্বরে বসার পর তীর সামনে দাড়িয়ে দেয়া হয়, সেই আযান | 
বুঝানো হয়েছে। কারণ, রাসুলুল্লাহ সা.-এর যুগে এ দ্বিতীয় আযান ছাড়া অন্য কোনো | 
আযান নামাযের আগে দেয়া হতো না। রাসূলুল্লাহ সা. মিম্বরে বসলেই বিলাল রা. | 
মাসজিদের দরজায় দাড়িয়ে আযান দিতেন। আবু বকর রা. ও ওমর রা.-এর যুগেও এ | 
নিয়মই চালু ছিলো। অতঃপর উসমান রা.-এর যুগে মুসলমানদের সংখ্যা বেড়ে গেলে | 
তিনি ‘যাওরা’ নামক বাজারের একটি বাড়িতে আযান দিতে নির্দেশ দেন। আবার | 
ইমাম মিম্বরে বসার পর তার সামনে দ্বিতীয়বার আযান দিতে বলা হয়। (রুহুল | 
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'_ আর (কর্ম ব্যাপদেশে) আল্লাহকে বেশী বেশী’' স্বরণ করো, সম্ভবত তোমরা 


1 450-(1,45|+৩)-তখন ছড়িয়ে পড়ো ; 253 েঁযমীনে (কর্মক্ষেত্রে) ; ;- 
এবং ; (,5%/|-খুঁজে নাও ; থেকে ; 5 অনুগ্ৰহ ; এ|-আল্লাহর ; -আর ; 
15%১/-(কৰ্ম ব্যাপদেশে) স্মরণ করো ; :/-আল্লাহকে ; £-বেশী বেশী ; $(4)- 
সম্ভবত তোমরা ; 

১৫, ‘দ্রুত এগিয়ে যাওয়ার’ অর্থ গুরুত্ব সহকারে এগিয়ে যাওয়া । এর অর্থ দৌড়ে 
যাওয়া নয় ; কেননা নামাযের জন্য দৌড়ে যেতে রাসূলুল্লাহ সা. নিষেধ করেছেন। 
‘আল্লাহর যিকিরের’ দিকে অর্থ ইমামের ‘খুতবা’ বা উপদেশ বাণী এবং নামায 
উভয়টা । কারণ খুতবা এমন একটি গুরুত্বপূর্ণ বিষয়, যার জন্য জুমু'আর নামাযকে সংক্ষিপ্ত | 
করা হয়েছে। জুমুআর নামায যোহরের বিকল্প, অথচ যোহরের ফরয চার রাকআত । খুতবার 
| জন্যই চার ফরয রাকআতের স্থলে দু'রাকআত করা হয়েছে। সুতরাং খুতবাও জুমু'আর 
নামাযের অংশ । ওমর রা. জুমু'আর নামাযকে সংক্ষিপ্ত করার কারণ প্রসংগে বলেছেন 
“খুতবার জন্যই জুমুআর নামাযকে সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে। অতএব খুতবা শোনার জন্য 
দ্রুত এগিয়ে আসতে হবে। (আহকামুল কুরআন-জাসসাস) 
আঁর বেচাকেনা ছেড়ে দেয়ার অর্থ যাবতীয় কাজকর্ম পরিত্যাগ করা । এতে ক্রয়- 
বিক্ৰয় ও অন্য সব কাজ শামিল রয়েছে। (করুনহুল মাআনী) 
তবে বিশেষ করে ক্রুয়-বিক্রয়ের উল্লেখ এজন্য করা হয়েছে _সে যুগে আশেপাশের 
জনপদের লোকজন একস্থানে সমবেত হতো । ব্যবসায়ীরা তাদের পণ্যদ্রব্য নিয়ে 
সেখানে পৌছতো। লোকজনও তাদের প্রয়োজনীয় জিনিসপত্র কিনতে ব্যস্ত হয়ে 
পড়তো । এ কারণেই ক্রয়-বিক্রয় পরিত্যাগ করার কথা উল্লেখ করা হয়েছে। 

১৬. নামায শেষ হয়ে যাওয়ার পর যমীনে ছড়িয়ে পড়া এবং আল্লাহর অনুগ্রহ বা জীবিকা 
খুঁজে নেয়ার অর্থ এই নয় যে, নামাযের মতো এটাও ফরয বা অবশ্য কর্তব্য । বরং এর 
অর্থ শুধু এতটুকু যে, এটা করা নিষেধ নয়-_এর অনুমতি আছে। জুমুআর আযান শোনামাত্র 
সব কাজ-কারবার পরিহার করার জন্য আগে যে হুকুম দেয়া হয়েছে, সে কারণে এখানে বলা 
হয়েছে যে, নামায শেষ হওয়ার পর চারদিকে ছড়িয়ে পড়া ও নিজ নিজ পেশাগত কাজে 
ফিরে যাওয়ার অনুমতি তোমাদের জন্য রয়েছে। (তাফহীম) 
আর আল্লাহর অসুগ্রহ খুঁজে নেয়ার অর্থ হলো ব্যবসা-বাণিজ্য, চাষাবাদ বা অন্যান্য 
পেশাগত কাজের মাধ্যমে হালাল রুখী কামাই করা। হালাল রুযীকে আল্লাহর অনুখহ 
এজন্য বলা হয়েছে যে, রিযিক মূলতঃ আল্লাহরই দান-_তীারই প্রদত্ত কল্যাণ । আর | 
|, হালাল রু্ী আল্লাহর দয়া-অনুগ্রহ ছাড়া লাভ করা কখনো সম্ভব নয় । (সাফওয়া) 
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| সফলকাম হবে।১* ১১. আর যখনই তারা দেখে কোনো ব্যবসা অথবা খেল-তামাশা | 

তখন তারা ছুটে যায় সেদিকে এবং আপনাকে রেখে যায় 


| ow oA LL 
al oss csr HG COA 
| দাড়ানো অবস্থায়’* ; আপনি বলে দিন-_যা আছে আল্লাহর কাছে, তা খেল-তামাশা | 
থেকে ও ব্যবসা থেকে অতি উত্তম; আর আল্লাহ হলেন 
Coa bb ons 
ijl y= 
রিযিকদাতাদের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ” 


১+ -সফলকাম হবে ।6১);-আর ; [;/-যখনই ; (//,-তারা দেখে ; ১১৮৩-কোনো | 
| ব্যবসা ; ';/-অথবা ; [,'-খেল-তামাশা ; এ ৩-তখন তারা ছুটে যায় ; | 
| সেদিকে ; -এবং ; 5, %7-(9+1,5;)-আপনাকে রেখে যায় ; (১ -দাড়ানো | 
অবস্থায় ; '}}-আপনি বলে দিন ; ৮ -যা আছে ; -কাছে ; আল্লাহর ; "5 - | 
| অতি উত্তম ; ১*-থেকে ; ॥$0/-খেল-তামাশা ; 3-ও ; ৮-থেকে ; 5১৬৩৷ -ব্যবসা; | 
| -আর ; ১[|-আল্লাহ হলেন ; "5 সর্বশ্রেষ্ঠ ; -"5;,)1-রিযিকদাতাদের মধ্যে ৷ 


১৭. অর্থাৎ হালাল করু্ধী কামাই করতে গিয়েও আল্লাহকে ভুলে যেও না । বরং তখনো | 
আল্লাহকে বেশী বেশী করে স্মরণ করতে থাকো ৷ (তাফহীম) 


এ হুকুম দেয়ার উদ্দেশ্য এই যে, রুধী-রোযগারের যত উপায়-উপকরণ রয়েছে, ! 
যেমন ব্যবসা-বাণিজ্য, কারিগরি বিদ্যা বা কৃষিকাজ ইত্যাদিতে সকল অবস্থায়-ই | 
| আল্লাহকে স্মরণ রাখবে, তার দেয়া সীমা লংঘন করবে না । কারো ওপর যুলুম করবে | 
| না, আমানতদারী রক্ষা করবে, ধোকা দেবে না, মিথ্যা প্রতারণার আশ্রয় নেবে না এবং 
| কারো কোনো ক্ষতি করবে না । এটা হলো মনের কর্মের যিকির । তা ছাড়া মুখেও 
| আল্লাহ তা'আলার যিকির করতে থাকবে। এভাবে যিকির করতে থাকলে তোমরা 
| সফলকাম হবে, অর্থাৎ দুনিয়ায় তোমাদের রুধী-রোযগারে বরকত হবে এবং | 
| আখিরাতে এর উত্তম সাওয়াব বা বিনিময় লাভ করতে সক্ষম হবে। 


| সাঈদ ইবনে যুবাইর বলেছেন_--‘আল্লাহর যিকির’ অর্থ আল্লাহর আনুগত্য করা ; 
| যে আল্লাহর আনুগত্য না করে মুখে মুখে তাসবীহ পড়লো, সে আল্লাহর ঘিকিরকারী | 
| হবে লা। (সাফওয়া বায়হাকীর টীকা) 


Ll ১৮. "সম্ভবত তোমরা সফলকাম হবে” কথাটির অর্থ এই নয় যে, ‘সম্ভবত’ ক 
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শব্চে শব্দে আল কুরআন সূরা আল জুমু'আহ 


LG) 
সখ 


[আল্লাহ তা'আলার (আল্লাহ ক্ষমা করুন) কোনো সন্দেহ আছে ; বরং এতে মহাম 
| আল্লাহ তীর বান্দাহকে সূক্ষ্ম ওয়াদা দিচ্ছেন। যেমন দুনিয়ার কোনো বাদশাহ তীর | 
কোনো কর্মচারীকে এরূপ কথা বললে সেই কর্মচারী এটাকে বাদশাহর নিশ্চিত ওয়াদা | 
হিসেবে মনে করে অত্যন্ত আগ্রহ ও মনোযোগ সহকারেই কাজটি করতে থাকে৷ 


১৯. আলোচ্য আয়াতে যে ঘটনার দিকে ইংগীত করা হয়েছে তা সংক্ষেপে এই যে, 
আবদুল্লাহ ইবনে জাবির রা. থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন-_একদা জুমু'আর দিন | 
রাসূলুল্লাহ সা. মিন্বরে দাড়িয়ে খুতবা দিচ্ছিলেন। ঠিক একই সময়ে মদীনাতে একটি 
ব্যবসায়ী কাফেলা উপস্থিত হলো । তখন অধিকাংশ সাহাবা সেদিকে দৌড়ে গেলেন। | 
কিন্তু, আমি, আবু বকর, ওমর রা.সহ বারজন রয়ে গেলাম । আর তখনই আল্লাহ এ 
আয়াত অবতীর্ণ করলেন। (বুখারী, মুসলিম, তিরমিযী) 


অন্য এক বর্ণনায় আছে যে, লোকেরা বের হয়ে গেলেন এবং মাত্র বারজন লোক 
| থেকে গেলেন । তখন রাসূলুল্লাহ সা. তাদেরকে সম্বোধন করে বললেন__-“তোমরা যদি 
সকলেই চলে যেতে এবং একজন লোকও এখানে না থাকতো, তাহলে এ উপত্যকা 
আগুনের প্রবাহে প্লাবিত হতো ৷” (দুররুল মানসূর, রুহুল মাআনী) 


২০. এ ঘটনায় সাহাবায়ে কিরামের যে ভুলটা দৃষ্টিগোচর হয়, তা তাঁদের ইচ্ছাকৃত 
ছিলো না, বরং তা ছিলো প্রশিক্ষণের অভাবজনিত কারণে ৷ তাছাড়া হিজরতের পর 
অল্প কিছু কালের মধ্যেই এ ঘটনা সংঘটিত হয়েছিলো। ফলে সাহাবায়ে কিরামের 
প্রশিক্ষণও তখন সম্পূর্ণ প্রাথমিক পর্যায়ে ছিলো । অপর দিকে মক্কার কাফিররা নিজেদের | 
প্রভাব খাটিয়ে মদীনার অধিবাসীদের বিরুদ্ধে অর্থনৈতিক অবরোধ আরোপ করে | 
রেখেছিলো । যার ফলে মদীনায় নিত্য প্রয়োজনীয় দ্রব্যাদির অভাব তীব্র হয়ে 
উঠেছিলো । দ্রব্যমূল্য ক্রয় ক্ষমতার উর্ধে উঠে গিয়েছিলো । আর এজন্যই আল্লাহ 
তা'আলা প্রথমে শিক্ষাসুলভ কোমল ভাষায় সহানুভূতির ভঙ্গিতে জুমু'আর নিয়ম- 
কানুন শিক্ষা দিয়েছেন। পরে উপদেশের স্বরে বলেছেন যে, জুমু'আর খুতবা শোনা 
এবং জুমু'আর নামায আদায় করায় আল্লাহর নিকট তোমরা যে সাওয়াব পাওয়ার 
অধিকারী হবে, তা দুনিয়ার ব্যবসা-বাণিজ্য ও খেল-তামাশার তুলনায় অনেক গুণ 
বেশী উত্তম । (তাফহীম, ইবনে জারীর) 


২১. অর্থাৎ আল্লাহ রিযিকদাতাদের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ । এর অর্থ এটা নয় যে, আল্লাহ 
ছাড়া রিযিকদাতা আরো আছে। বরং এর অর্থ হলো, দুনিয়াতে তোমরা যেসব 
মাধ্যমেই রিযিক পেয়ে থাকো না কেনো, প্রকৃত ও সর্বোত্তম রিযিকদাতা হলেন আল্লাহ 
তা‘আলা । কুরআন মাজীদে এ জাতীয় কথার অনেক উদাহরণ আছে । যেমন 'সষ্টাদের 
মধ্যে সবেত্তিম’ “ক্ষমাকারীদের মধ্যে সর্বোত্তম’ ‘বিচারকদের মধ্যে সর্বোত্তম’ 
ইত্যাদি ৷ সৃষ্টি, রিযিকদান, বিচারকার্য প্রভৃতি গুণবাচক শব্দগুলোর প্রয়োগ মাখলুক বা 
সৃষ্টির ক্ষেত্রে রূপক ও পরোক্ষ অর্থে এবং আল্লাহর ক্ষেত্রে প্রকৃত অর্থে করা হয়েছে। 
(ডং) | 
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২য় রুকু (৯-১১ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. জুমু“আর দিন যখন আযান দেয়া হয় তখন দৃ্নিয়াবী সকল কাজ-কম ছেড়ে মাসজিদের দিকে | 
রওয়ানা হওয়া ওয়াজিব । 

২. জুমু‘আর প্রথম আযানের পর ত্রণ্ত প্রস্তুতি নিয়ে দ্বিতীয় আযানের সাথে সাথে মাসজিদে | 
পৌঁছার চেষ্টা করা সকলের জন্য উতম । 

৩. জুম ‘আর আযানের সময় থেকে নিয়ে নামায শেষ হওয়া প্য্ভ সকল প্রকার বেচা-কেনা, 
কোনো প্রকার চুক্তি সম্পাদন ও লেন-দেন করা হারাম । | 

৪8. জুযু‘আর নামায সহীহ হওয়ার জন্য খুতবা শর্ত । সুতরাং খুতবা ছাড়া জভুমু‘আহ সহীহ হবে | 
না । কারণ ধৃতবার জন্যই জুমুআর নামাযকে সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে । 

৫. জুমু‘আর ধুঁতবার বিষয়বসু মানুষকে তাকওয়া ও সৎকাজের প্রতি উৎসাহ দান, সামাজিক | 
অনাচার-ব্যভিচার ইত্যাদি রোধ করার প্রতি উৎসাহ প্রদান এবং অন্যান্য অনৈসলামিক কাযর্কলাপ 
থেকে বিরত থাকার উপদেশ দান করা । 

৬, জুমুআর খৃতবায় দোয়া করা সুর্নাত । ইমাম দোয়া করবে, আর মুসল্লীরা আমীন বলবে । ইমাম | 
মুসলিম উন্মাহর জন্য দোয়া করবে এবং ইসলাম-বিরোধীদের হিদায়াতের জন্য দোয়া করবে । 

৭. ভুম়ন‘আর জামাত সহীহ হওয়ার জন্য ইমাম ছাড়া কমপক্ষে তিন জন লোক প্রয়োজন । এ | 
সংখ্যার কমে ভুমু“আর জামাত সহীহ হবে না। 

৮. জুমু‘আর নামায শেষে জীবিকার সন্ধানে যমীনে ছড়িয়ে পড়াতে তথা বেচা-কেনা ও পেশাগত | 
বিভিন্ন কাজে ব্যত্ত হয়ে পড়াতে কোনো দোষ নেই । 

৯. ইসলামে জুমআর নামাযের ঙুরু্ত্ব অপরিসীম । যথাযথভাবে জুমু'আর নামায আদায় করা 
এবং জুম ‘আর নামাযের আগে এদত বুঁতবা শোনার মাধ্যমে তদনুযায়ী জীবন গড়তে পারলে দুনিয়া | 
ও আখিরাতে উভয় জাহানেই কল্যাণ লাভ হবে। 

১০. দুনিয়ার সকল বৈধ কর্মে আল্লাহর যিকির-এর মাধ্যমে জীবন যাপন করলে দুনিয়াতে রু্যী- | 
রোষগারে বরকত লাভ হবে এবং আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে মুক্তি পাওয়া যাবে । আর 
এটাই চূড়া সফলতা । 

১১. জুমু'আর ধৃতবা শোনা এবং জুমুআর নামায আদায় করলে আল্লাহর নিকট থেকে যে 
সওয়াব বা বিনিময় পাওয়া যাবে, তা দুনিয়ার সকল ব্যবসা-বাণিজ্য ও খেল-তামাশা থেকে অনেক 
ভণে উত্তম । 

১২. দুণিয়াতে আমরা যাদের বা যেসব মাধ্যমে রিযিক লাভ করে থাকি, তারা বা সেসব মাধ্যম 
একৃত রিযিকদাতা নয় । প্রকৃত রিযিকদাতা হলেন আল্লাহ তাআলা । 

১৩. মহান আল্লাহকেই সবর্শেষ্ঠ রিযিকদাতা হিসেবে দৃঢ় বিশ্বাস রাখাই মন'মিনের ঈমানের দাবি । 

১৪. আল্লাহ ছাড়া অন্য কেউ বা অন্য কিছুকে রিষিকদাতা হিসেবে বিস্বাস পোষণ করা শির্ক । 
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সূরার প্রথম আয়াতের ‘আল মুনাফিকৃন' শব্দ দ্বারা-এর নামকরণ করা হয়েছে। ‘আল | 

মুনাফিকূন’ শব্দটি ‘মুনাফিক’ শব্দের বহুবচন । এর অর্থ মুনাফিকগণ । এ সূরাতে 
মুনাফিকদের আচরণ ও কর্মনীতি সম্পর্কেই আলোচনা করা হয়েছে। এ দিক থেকে 
সূরার নামটিকে সূরাতে আলোচ্য বিষয়ের শিরোনামও বলা যায় । 


নাখিন্লের সময়কাল 


ষষ্ঠ হিজরীর শা‘বান মাসে সংঘটিত বনু মুস্তালিক যুদ্ধ থেকে ফেরার পথে অথবা যুদ্ধ 
থেকে ফেরার পর এ সূরা নাযিল হয়েছে। 


আলোচ্য বিষয় 


| সূরার শুরু থেকে ৮ আয়াত পর্যন্ত মুনাফিকদের সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 
| এতে বলা হয়েছে যে, মুনাফিকরা যখন নবী করীম সা.-এর সামনে আসে তখন তাকে | 


| আল্লাহর রাসূল বলে স্বীকার করে ; কিন্তু তারা এটা আসলে অন্তর দিয়ে বিশ্বাস করে | 
| না। এরপর নবী সা. ও সাহাবায়ে কিরামের বিরুদ্ধে মুনাফিকদের ষড়যন্ত্র স্পর্কে | 
আলোচনা করা হয়েছে এবং তাদের ষড়যন্ত্র ফাস করে দেয়া হয়েছে। 


এরপর রাসুলুল্লাহ সা. ও সাহাবায়ে কিরামের সম্বন্ধে মুনাফিকদের অশালীন | 
আচরণ__ "রাসূলের দাওয়াত তথা দীন ইসলাম অচিরেই বিলুপ্ত হয়ে যাবে এবং বনু 


মুস্তালিক যুদ্ধ থেকে ফিরে এসে রাসূলুল্লাহ সা. ও মুহাজিরদেরকে মদীনা থেকে বের | 
করে দেয়া হবে”__ ইত্যাদি প্রসঙ্গে আলোচনা করা হয়েছে। 


সূরার ৯ থেকে ১১ আয়াতে মুসলমানদের মতো দুনিয়ার লোভ-লালসায় পড়ে | 
আল্লাহ ও তার রাসূলের আনুগত্য থেকে দূরে সরে গেলে দুনিয়া ও আখিরাতে মারাত্মক | 
ক্ষতির সম্মুখীন হতে হবে। 


অবশেষে বলা হয়েছে যে, মৃত্যু আসার আগেই সময় থাকতে আল্লাহর পথে খরচ | 
BE DMDUEALS nl ASLO La MAL LL LULL SL 
করলে কোনো লাভ হবে না । (সাফওয়া) 


এখানে জেনে রাখা প্রয়োজন ‘মুনাফিক’ শব্দটি একটি কুরআনী পরিভাষা ৷ এর অথ | 


| মৌখিক ও কর্মের মাধ্যমে নিজেকে মুসলমান হিসেবে পরিচয় দেয়া কিন্তু অন্তরে | 
[লালের বকে নয গোর করা তত র্যা 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুনাফিকূন 


|" “নাফিকান’ এবং ‘নুফকাতান’ গুইসাপের গর্তকে বলা হয়, যার কমপক্ষে দুটো মুখ 
থাকে । শিকারী তাড়া করলে সে এক মুখ দিয়ে গর্তে ঢুকে অপর মুখ দিয়ে বের হয়ে | 
যায়। কুরআনী পরিভাষায় ‘নিফাক’ ও “মুনাফিকী’'ও একই ধরনের দু'মুখো নীতির | 
নাম । মুখে সে মু'মিন হওয়ার কথা স্বীকার করে এবং লোক দেখানো নামাযও পড়ে ; | 
কিন্তু সে আন্তরিকভাবে কুফরীর প্রতি আকৃষ্ট থাকে। ইসলাম বিরোধী আকীদা-বিশ্বাস | 
অস্তরে লালন করে। এমন দু'মুখো নীতির মানুষকে ইসলামী শরীয়ত মুনাফিক নামে | 
অভিহিত করেছে। 


দু'মুখো নীতির আরেকটি উদাহরণ হলো অন্তরের বিশ্বাসের দিক থেকে মু'মিন | 
হওয়া ৷ কিন্তু মৌখিক স্বীকৃতি ও কর্মের দিক থেকে কুফরীর পরিচয় দেয়া--এমন | 
লোককে শরীয়ত ‘মুনাফিক’ বলেনি । এ জাতীয় লোককে বলা হয় ‘ফাসিক' ও | 
‘পাপাচারী' ৷ (লুগাতুল কুরআন) 

আলোচ্য সূরাতে আগাগোড়াই মুনাফিকদের সম্পর্কেই আলোচনা করা হয়েছে। 


0 
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ES Ye নাসে ENERO 
১. (হে নবী 1) মুনাফিকরা যখন আপনার নিকট আসে, (তখন) তারা বলে, “আমরা 
সহ সা বতাহ রতয় আর আল্লাহ জানেন যে, আপনি অবশ্যই 
ABer Ae KRALL D ConA IoA © oon ob or THANDIE 
te il SISOS sido dea 3 
তার রাসূল ; এবং আল্লাহ-ই সাক্ষ্য দিচ্ছেন অবশ্যই মুনাফিকরা নিশ্চিত মিথ্যাবাদী” । 
২. তারা ঢাল হিসেবে ব্যবহার করছে নিজেদের কসমসমূহকে২ 
O৮৷-(হে নবী ') যখন ; ট-আপনার নিকট আসে ; 5,১ )|-মুনাফিকরা ; fu 
(তখন) তারা বলে ; ১4:--আমরা সাক্ষ্য দিচ্ছি ; 41-(+০|)-নিশ্চয়ই আপনি ; 
1, /-রাসূল ; )-আল্লাহর ; ৮ আর ; :)/আল্লাহ : "জানেন ; /-(+,! 
৩)- অবশ্যই আপনি ; 4,4 ]-(,+4,-১+J)-তীর রাসূল ; ;-এবং ; 4(/-আল্লাহ-ই; 
{সাক্ষ্য দিচ্ছেন ; “/-অবশ্যই ; ২ )|-মুনাফিকরা ; 5,40 -নিশ্চিত 
মিথ্যাবাদী ।&1;5 5$/-তারা ব্যবহার করছে ; 4. 1-(-+৩-)-নিজেদের 
কসমসমূহকে ; > -ঢাল হিসেবে ; 
১. আলোচ্য আয়াতে মুনাফিকদের কথা, কাজ এবং বিশ্বাসের মধ্যে বৈপরিত্ব সম্পর্কে 
আলোচনা করা হয়েছে। রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াত এবং যাদের কথা, কাজ এবং 
বিশ্বাসের মধ্যে মিল আছে, আগের সূরাতে তাদের সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 


আর এ সূরাতে মুনাফিক তথা যাদের কথা, কাজ এবং বিশ্বাসের মধ্যে অমিল রয়েছে 
তাদের সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। (কাবীর) 


মুনাফিকরা মুখে এবং বাহ্যিক কিছু কিছু কাজের মাধ্যমে মুহাম্মাদ সা.-কে আল্লাহর 
করতো না। আর এজন্যই আল্লাহ তা'আলা তাদেরকে মিথ্যাবাদী বলে আখ্যায়িত 
করেছেন । যদিও তারা যে কথাটি বলছে তা সত্য । 


মনে রাখতে হবে সাচ্ষ্য দানকারীর মুখের কথা এবং তার অন্তরের বিশ্বাসের 
সমন্বয় থাকলেই সেটা সত্য সাক্ষ্য । এরূপ সাচ্ষ্যদাতাকে সবদিক থেকে সত্যবাদী 
Las eid tie Goda বিনু সাক্ষ্যদাতা:সেটাকে নৃত্য বলে 
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শব্দে শৃব্দে আল কুরআন সূরা আল মুনাফিকূন 


f Aort APS BDA or TAS AAS A Dh 
| ble GEOL ETAL of ates CAO | 
£পর তারা (লোকদেরকে) আল্লাহর পথ থেকে বিরত রাখছে নিশ্চয়ই তারা যা 
করেছে তা অত্যন্ত মন্দ কাজ করেছে। ৩. এটা এজন্য যে, তারা ঈমান এনেছে 
LET (15--০:4৩)-অতঃপর তারা (লোকদেরকে) বিরত রাখছে ; ,-থেকে ; 
Jপথ ; এ)|-আল্লাহর ; erly (>+৩)-নিশ্চয়ই তারা ; £-অত্যন্ত মন্দ কাজ 
করেছে; তযাতা ; 24% 5 -তারা করেছে ।৩%)১-এটা ; lhe 
*)"এজন্য যে, তারা ; [/১-ঈমান এনেছে ; 


বিশ্বাস করে, বিশ্বাস অনুযায়ী সাক্ষ্য দেয়, তাহলে একদিকে সে সত্যবাদী, কারণ সে 
যা সত্য বলে বিশ্বাস করে তদনুযায়ী সাক্ষ্য দিয়েছে, বিষয়টা মূলতঃই মিথ্যা । 


আর যদি বিষয়টা সত্য হয়, কিন্তু সাক্ষ্যদাতা সেটাকে মিথ্যা বলে সাক্ষ্য দেয়, 

তাহলে সে তার বিশ্বাসের অনুকূলে সাক্ষ্য দেয়ার কারণে সে সত্যবাদী । কিন্তু সে যদি 
সেটাকে তার বিশ্বাসের বিপরীত সত্য বলে সাক্ষ্য দেয়, তাহলে কথাটি সত্য হওয়ার 
পরও সে মিথ্যাবাদী । মুনাফিকদের অবস্থা এটাই । 


২. অর্থাৎ তারা কসম করে নিজেদেরকে মুসলমান হিসেবে পেশ করে, যাতে করে 
তারা মুসলমানদের ক্রোধ থেকে রক্ষা করতে পারে। ঢাল যেমন শত্রুর তরবারীর 


আঘাত থেকে তা ব্যবহারকারীকে রক্ষা করে তেমনি মুসলমানদের ক্রোধাগ্নু থেকে 
নিজেদেরকে রক্ষা করার জন্য মুনাফিকরা তাদের কসমকে ঢাল হিসেবে ব্যবহার করে। 


মুনাফিকরা সাধারণত নিজেদের কথা বিশ্বাস করানোর জন্য যেসব কসম করতো, এ 
আয়াতের উদ্দেশ্য সেসব কসমও হতে পারে। অথবা তাদের মুনাফিকী আচরণ ধরা 
পড়ার পর, তারা যেসব কসম করে বুঝাতে চাইতো যে, তারা মুনাফিকীর কারণে এসব 
আচরণ করেনি, সেসব কসমও হতে পারে। তাছাড়া যায়েদ ইবনে আরকামের দেয়া 
খবরকে মিথ্যা বলে প্রমাণ করার জন্য আবদুল্লাহ ইবনে উবাই যে কসম করেছে 
সেসব কসমও হতে পারে। 


৩. সাদ্দু' শব্দের দুটো অর্থ_-নিজে বিরত থাকা এবং অন্যকে বিরত রাখা । অর্থাৎ 
মুনাফিকরা তাদের কসমের দ্বারা আল্লাহর পথ থেকে নিজেরা যেমন বিরত থাকে, তেমনি 
অন্যদেরকেও বিরত রাখে। তারা তাদের কসমের সাহায্যে মুসলিম সমাজের মধ্যে 
নিজেদের অবস্থান সুরক্ষিত করে নেয়ার পর তারা ঈমানের দাবি পূরণ থেকে বেচে থাকা ও 
আল্লাহর রাসুলের হুকুম মানা থেকে বেচে থাকার কৌশল বের করে নেয়। আর তারা তাদের 
মিথ্যা কসমের আড়ালে অন্যদেরকে আল্লাহর পথ থেকে বিরত রাখার জন্য ষড়যন্ত্রে মেতে 
থাকে। তারা মুসলিম পরিচয়ের আড়ালে মুসলিম সমাজে ভাঙ্গন সৃষ্টি করে সহজ- 

| লং যে যা হলে ত বাপত কা il 
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| তারপর করেছে কুফরী, he I CH ফলে তারা কিছুই | 
বুঝতে পারছে না । ৪. আর যখন আপনি তাদেরকে দেখেন (তখন) আপনাকে চমৎকৃত করবে | 


| এ-তারপর ; (,45-করেছে কুফরী : ০4-(০০৮+/)-তাই মোহর মেরে দেয়া! | 
| হয়েছে; /৪-ওপর ; ॥4-(-৯+০১১)-তাদের মনের ; .4-(.৯+43)-ফলে তারা; 
| ১,45 ১-তারা কিছুই বুঝতে পারছে না ।@;-আর ; [১৷-যখন ; 4, (+4!) )- 
| আপনি তাদেরকে দেখেন ; ৬>-(৩+০5)-আপনাকে চমৎকৃত করবে ; 
| কৌশল অবলম্বন করে। মুসলমানদের গোপন তথ্য জেনে শত্রুপক্ষকে জানিয়ে দেয় । 
| অমুসলিমদেরকে ইসলাম সম্পর্কে বিরূপ ধারণা দিতে সচেষ্ট থাকে। এ উদ্দেশ্যে তারা 
এমন সব পথ ও পন্থা প্রয়োগ করে যা তাদের মতো মুসলিম বেশধারী মুনাফিকরা-ই 
করতে পারে-_ইসলামের প্রকাশ্য শত্রুরা প্রয়োগ করতে পারে না । (তাফহীম) 
8. অর্থাৎ ভালোমন্দ পার্থক্য করার জ্ঞান লোপ পাওয়া এবং তাদের কার্যকলাপ নিকৃষ্ট | 


| হওয়ার কারণ হলো তারা প্রকাশ্যে ঈমান আনলেও ভেতরে ভেতরে তারা কুফরীর | 
| পতি-ই আকৃষ্ট রয়ে গেছে। (কাবীর) 


এর অর্থ এটাও হতে পারে__‘তারা ঈমান এনেছে' অর্থ কালিমায়ে শাহাদাত পড়েছে | 
এবং মুসলমানদের মতো কাজকর্মও করেছে। আর ‘অতঃপর কুফরী করেছে' অর্থ _ | 
তারপর তাদের কুফরীর কথা প্রকাশ পেয়েছে। অথবা এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, 
| ‘আমান’ অর্থ তারা মুসলমানদের সামনে ঈমানের কথা বলেছে-_-স্বীকৃতি দিয়েছে ; 
| আর 'ছুম্মা কাফার’ অর্থ _অতঃপর তাদের শয়তানদের সামনে ইসলামের প্রতি ঠান্রা- 
বিদ্বূপ করে কুফরীর কথা স্বীকার করেছে। (কাবীর) 


মুনাফিকরা যখন সুস্পষ্ট ঈমানের পথ অবলম্বন অথবা সরাসরি কুফরীর পথ অবলম্বনের | 

পরিবর্তে দু'মুখো মুনাফিকীর পথ গ্রহণ করার সিদ্ধান্ত নিলো তখন আল্লাহ তা'আলার 
পক্ষ থেকে তাদের অন্তরের ওপর মোহর মেরে দেয়া হলো, ফলে তারা সীরাতুল | 
মুস্তাকীম তথা হিদায়াতের রীতিনীতি গ্রহণের যোগ্যতাই হারিয়ে ফেললো এবং তাদের | 
নৈতিক অনুভূতি বিলুপ্ত হয়ে গেলো ৷ কথা, কাজ এবং বিশ্বাসের বৈপরিত্ব যে একটা | 
ঘৃণ্য কাজ সে বোধটুকুও তাদের মধ্যে আর অবশিষ্ট থাকলো না ৷ (তাফহীম) 


এর অর্থ এটা নয় যে, আল্লাহ তাদের অন্তরে মোহর মেরে দেয়ার কারণেই বাধ্য | 
হয়ে তারা মুনাফিকী নীতি গ্রহণ করেছে, বরং এর অর্থ হলো-__বাহ্যিকভাবে ঈমান | 
প্রকাশ করা সত্বেও তারা যখন কুফরীর ওপর প্রতিষ্ঠিত থাকার সিদ্ধান্ত নিয়েছে, তখন | 
আল্লাহ তা'আলা তাদের অন্তরে মোহর মেরে দিয়েছেন এবং সঠিক ঈমান গ্রহণের জন্য | 
| তাদের নৈতিক যোগ্যতা ছিলো, তা-ও ছিনিয়ে নিয়েছেন। আর তারা নিজেদের জন্য | 
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তাদের দৈহিক গঠন ; আর যদি তারা কথা বলতে থাকে, আপনি তাদের কথা শুনতেই | 
থাকবেনং, যেমন তারা দেয়ালের সাথে খাড়া করে রাখা শুকনো কাঠ” তারা মনে করে 
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প্রত্যেকটি শোরগোলকে তাদের বিরুদ্ধে' ; তারাই শত্রু, অতএব আপনি (তাদের থেকে) সতর্ক 
থাকুন* ; আল্লাহ তাদেরকে ধ্বংস করুন”, তাদেরকে উল্টো কোন্‌ দিকে নিয়ে যাওয়া হচ্ছে।* 


4৮ 1(০৯%+,)-তাদের দৈহিক গঠন ; ;-আর ; '১-যদি ; (3, -তারা কথা | 
বলতে থাকে ; ৮ -5-আপনি শুনতেই থাকবেন ; “+ -তাদের কথা ; 4 - | 
যেমন তারা ; এ শুকনো কাঠ ; $,_ দেয়ালের সাথে খাড়া করে রাখা ; 
১১->এতারা মনে করে ; ‘প্রত্যেকটি ; ৮০ শোরগোলকে ; LC 
*)-তাদের বিরুদ্ধে ; , 3 >-তারাই ; £5, )/শেক্ৰ ; ৬- (৮+১১>৷+৩)-অতএব 
তপ (তাদের Rt EON *455-(4+)=5)-তাদেরকে ধ্বংস করুন ; 
4|-আল্লাহ ; ,$/-কোন্‌ দিকে ; 5,$5;,-উল্টো নিয়ে যাওয়া হচ্ছে তাদেরকে । 
যে মুনাফিকী নীতি পছন্দ করে নিয়েছে, সে অনুসারে চলার সামর্থ্য ও বুদ্ধি তাদেরকে 
দিয়ে দেয়া হয়েছে। (তাফহীম) 


৫. এখানে আন্পাহ তা'আলা মুনাফিকদের কিছু কিছু চিহ্ন ও আচরণ বলে দিয়েছেন | 
যে, তাদের দৈহিক গঠন অত্যন্ত সুদর্শন ও সুঠাম এবং তাদের কথাবার্তাও এমন 
আকর্ষণীয় যে, তা শুনতেই ইচ্ছা করে। 


আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রা. বলেন, মুনাফিক নেতা আবদুল্লাহ ইবনে উবাই 

অত্যন্ত স্বাস্থ্যবান, সুঠাম দৈহিক গঠন, সুদৰ্শন ও বাকপটু ছিলো। তার সংগী- 
সাথীরাও এমনই ছিলো। তারা যখন রাসুলুল্লাহ সা.-এর মাজলিসে হাজির হতো, 
তখন দেয়ালের গায়ে হেলান দিয়ে বসতো এবং রসাত্মক কথাবার্তা বলতো ৷ তাদের 
দেখে কেউ ধারণাও করতে পারতো না যে, তাদের চরিত্র কতো হীন ও নীচ । 


৬. এখানে আল্লাহ তা'আলা মুনাফিকদের উদাহরণ দিয়েছেন, তারা যখন দেয়ালে 
হেলান দিয়ে বসে, তখন মনে হয়, তারা মানুষ নয় দেয়ালের গায়ে হেলান দিয়ে রাখা 
নিজীবি শুকনো কাঠের মতো । তারা যেনো কিছু জানে না বুঝে না। তারা উপকারী 
কাঠের মতো নয়, সুতরাং তারা অনুপকারী বস্তু মাত্র 


| ৭. এখানে মুনাফিকদের অপরাধী মন-মানসিকতার চিত্র অংকন করা হয়েছে। তারা 
| উল অহ্গা য গারেত তয় 


AF 
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৫. আর যখন তাদেরকে বলা হয়__তোমরা এসো, ‘আল্লাহর রাসূল তোমাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা | 
করবেন'-_তারা (তখন) নিজেদের মাথা ঘুরিয়ে নেয়, আর আপনি তাদেরকে দেখবেন, 


©; আর ; (১|-যখন ; (|, 5-বলা হয় ; "44-তাদেরকে ; (4৬-তোমরা এসো ; 
"532 ক্ষমা প্ৰাৰ্থনা করবেন ; $3-তোমাদের জন্য ; 4 )-রাসূল ; এ|-আল্লাহর; 
(,/-তারা (তখন) ঘুরিয়ে নেয় ; ' ; 44৮ ০৮-(০১+০+১)-নিজেদের মাথা ; -আর ; 
420-(+৩০/,)-আপনি তাদেরকে দেখবেন ; 

ভালো করেই জানতো । আর তাদের অভিনয় যে ধরা পড়ে যেতে পারে এবং তাদের 
অপরাধ প্রকাশ হয়ে যেতে পারে অথবা তাদের ক্রমাগত অপরাধে অসহ্য হয়ে 
মুসলমানরা তাদের শাস্তির ব্যবস্থা করতে পারে, এজন্য তারা সর্বদা শংকিত থাকতো । 
আর তাই জনপদে কোনো শোরগোলের শব্দ তাদের কানে আসলেই তারা সেটাকে 
নিজেদের বিরুদ্ধে কোনো শোরগোল মনে করে ভীত-সন্তরস্ত হয়ে পড়তো এবং মনে 
করতো এই বুঝি তাদের সকল কারসাজী ধরা পড়ে গেলো । (তাফহীম) 

৮. অর্থাৎ এ মুনাফিকরাই আসল শক্ৰ । এরা মুসলিম সমাজে লুকিয়ে থাকা গোপন 
শত্ৰু ; আর প্রকাশ্য শত্রুর চেয়ে গোপন শত্রু বেশী ভয়াবহ ও মারাত্মক । এরা মুসলিম 


সমাজে ভাঙ্গন সৃষ্টি করে। (রুহুল কুরআন) 

৯. অর্থাৎ এসব মুনাফিকের বাহ্যিক, দৈহিক গঠন ও আচরণ দেখে প্রতারিত হয়ো 
না। কারণ গোপন শত্রুদের ব্যাপারে সর্বদা সতর্ক থাকতে হবে। কারণ এরা যে কোনো 
মুহূর্তে যে কোনো অঘটন ঘটিয়ে দিতে পারে। ধোকাবাজি করে সমাজে ভাঙ্গন সৃষ্টি 
করতে পারে। (তাফহীম) 


১০. অর্থাৎ মুনাফিক-কাফির ধ্বংস হোক । এটা আল্লাহর কথা, তাই এটা বদদোয়া 
হতে পারে না। আল্লাহ কাকে বদদোয়া করবেন । এটা বদদোয়ামূলক বাক্য হলেও 
আল্লাহ তা‘আলা এটাকে আরবী ভাষার বাকরীতি অনুসারে অভিশাপ ও তিরস্কার অর্থে 
প্রয়োগ করেছেন। অর্থাৎ তারা লানত বা অভিশাপের উপযুক্ত হয়ে গেছে। (লুগাতুল 
কুরআন) 

আর আল্লাহর পক্ষ থেকে এটা বদদোয়ার প্রশিক্ষণও হতে পারে। অর্থাৎ কাফিরদের 
ব্যাপারে এভাবে বদদোয়া করা মু’মিনদের উচিত যে, আল্লাহ তাদেরকে রহমত থেকে 
দূরে সরিয়ে দিন। (মু'জামুল কুরআন) 

১১. তাদের ঈমানের পথ থেকে কুফরী ও মুনাফিকীর পথে কে নিয়ে যাচ্ছে তা এখানে 

| উল্লেখ করা হয়নি। এ থেকে স্বাভাবিকভাবে বুঝা যায় যে, তাদের এ পথের পরিচালক 
লক সহ হাহলা রত জিল -বাঞর। ডালের তু:ত্রৃতির চহ্লিদিমূহ ৷ 
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প্রার্থনা করেন, কিংবা তাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা না করেন, তাদের জন্য উভয়ই সমান, 
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আল্লাহ তাদেরকে কখনো ক্ষমা করবেন না,”* নিশ্চয়ই আল্লাহ পাপাচারী কাওমকে 
হিদায়াতের তাওফীক দেন না**। ৭. ওরাই তারা যারা 


১১-_;-তারা মুখ ফিরিয়ে নিচ্ছে ; ১-এবং ; ৷ তারা ; : ১১৮১৩ -গর্বিত 
অহংকারী ।&)* "উভয়ই সমান ; 44%-তাদের জন্য ; 5',£35./-আপনি ক্ষমা 
প্রার্থনা করেন ; 4)-তাদের জন্য ; |-কিংবা ; 4555 :)-ক্ষমা প্রার্থনা না করেন ; 
4/-তাদের জন্য; ০ কখনো ক্ষমা করবেন না ; *[/-আল্লাহ ; *$-তাদেরকে; 
$/-নিশ্চয়ই ; “[)|-আল্লাহ ; $4;9-হিদায়াতের তাওফীক দেন না ; :,&)-কাওমকে; 
০2)|-পাপাচারী 1'-ওরাই ; ; >এ।-তারা, যারা ; 


কারো অসৎ স্ত্রী-পুত্র, সন্তান-সন্ততি, নিজ বংশ-গোত্রের অসৎ লোকজন তাদেরকে এ 
পথে চলতে বাধ্য করেছে। (তাফহীম) 


১২. আবদুল্লাহ ইবনে উবাই-এর মুনাফিকী প্রকাশ হয়ে পড়লে তার কোনো আত্ীয় 
তাকে রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে যাওয়ার পরামর্শ দিয়ে বললো যে, রাসুলুল্লাহ সা.-এর 
নিকট চলো, তিনি তোমার জন্য আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনা করবেন, তখন সে মাথা 
নেড়ে অস্বীকৃতি জানালো এবং বললো যে, আমি তার (রাসূলুল্লাহর) কাছে যাবো না। 
তাকে দিয়ে ক্ষমা প্রার্থনা করারও প্রয়োজন নেই । সেদিকে ইংগীত করেই এ আয়াত 
নাযিল হয়েছে। (কাবীর) 


আয়াতে বলা হয়েছে যে, তারা রাসূলে করীম সা.-এর নিকট ইসতিগফার এবং 

মাগফিরাত চাওয়ার জন্য আসে না, শুধু এতোটুকুই নয়, মাগফিরাত বা ক্ষমা চাওয়ার 
কথা শুনেই তাদের মধ্যে গর্ব-অহংকার ও অহমিকা মাথাচাড়া দিয়ে উঠে। দন্ত 
সহকারে তারা মাথা ঝাকানী দেয় এবং রাসূলুল্লাহ সা.-এর নিকট ক্ষমা চাওয়াকে তারা 
নিজেদের জন্য অপমানজনক মনে করে নিজ নিজ স্থানে অনড় হয়ে বসে থাকে। 
আসলেই যে তারা মু'মিন নয়, তাদের এ আচরণ থেকেই তা সুস্পষ্টভাবে প্রমাণিত 
হয়ে যায় । (তাফহীম) 


১৩. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা তার নবীকে বলেন যে, মুনাফিকদের জন্য 
| আপনার ক্ষমা চাওয়া না চাওয়া সমান কথা । কারণ আল্লাহ তাদেরকে কখনো ক্ষমা | 
[করবেন না, কেননা আল্লাহ ফাসিকদেরকে সঠিক পথ দেখান না। | 


পারা £ ২৮ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


y eer EAMES wr ABAAN Ar UND AD 7-2" | 
SS BI AE Bl Gc BS Voy | 
বলে__“আল্লাহর রাসূলের সাথে যারা আছে তাদের জন্য তোমরা ব্যয় করবে না, 
যাতে তারা সরে পড়ে” অথচ আল্লাহরই জন্য সকল ভাণ্ডার 


PAY ECA LW Ld AABN AHN AAN LE I 


ES CAONROII LANCE oA 033 
আসমান ও যমীনের ; কিন্তু মুনাফিকরা তা বুঝতে পারে না। ৮. তারা বলে_ 
“আমরা যদি ফিরে যাই 


JT TNS NIN 
, তবে অবশ্য অবশ্যই সন্মানিতরা বের করে দেবে সেখান থেকে হীন ও 
নীচদেরকে” অথচ সমমান-মর্যাদা ডো কেষলমার আলাহর জনয ও তর রাসূলের জন্য 


Oot tr eA 8 2 
dN Lo ozs 
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5৪, -বলে ; (4559-তোমরা ব্যয় করবেনা ; ৮-জন্য ; "যারা আছে তাদের; 
এ-সাথে ; J রাসূলের ; |-আল্লাহর ; /=>-যাতে ; (; ০ %১/-তারা সরে 
পড়ে; অথচ ; এU-আল্লাহরই জন্য ; ৮(-সকল ভাণ্ডার ; ০১--|-আসমান ; 

ও ; ০৯)/-যমীনের ; কিছু ; ৮১০ )|-মুনাফিকরা ; ১১০০ ব-তা বুঝতে 
পারে না ।6;,/,5-তারা বলে ; যদি ; -আমরা ফিরে যাই ; Ee 
-মদীনাতে; '%,১)-তবে অবশ্য অবশ্যই বের করে দেবে ; ‘+ এ|-সন্মানিতরা ; 
-সেখান থেকে ; ');9-হীন ও নীচদেরকে ; -অথচ ; এ)-কেবলমাত্র আল্লাহর জন্য; 
$,/-সম্মান-মর্যাদা তো ; -ও ; 41". ,)-তীঁর রাসূলের জন্য ; )-এবং ; ০:১ - 
মু’'মিনদের জন্য ; কিন্তু ; ০% )/-মুনাফিকরা ; 540-তা জানে না । 


অতঃপর সূরা তাওবার ৮০ আয়াত যা আলোচ্য আয়াতের তিন বছর পর নাযিল 
হয়েছে-_তাতে আরো কঠোরভাবে বলা হয়েছে যে, আপনি তাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা | 
করুন আর না-ই করুন--_এমনকি যদি আপনি তাদের জন্য সত্তরবারও ক্ষমা প্রার্থনা | 
| করেন, আল্লাহ তাদেরকে কখনো ক্ষমা করবেন না ; কারণ তারা আল্লাহ ও তার | 
রাসূলের সাথে কুফরী করেছে ; আর আল্লাহ এসব ফাসিক কাওমকে সঠিক পথের | 
| সন্ধান দেন না। এ আয়াত নাযিল করে আল্লাহ তীর নবীকে জানিয়ে দিলেন যে, 
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| ক্ষমা করবেন না এবং হেদায়াতের পথও দেখাবেন না। 


১৪. এতে বুঝা গেলো যে, মাগফিরাত ও হিদায়াত লাভে আগ্রহী লোকদের জন্যই 
দোয়া কল্যাণকর হতে পারে। যারা স্বেচ্ছায় সজ্ঞানে নাফরমানী ও ফাসিকীর পথ | 
অবলম্বন করে নিয়েছে, তাদের জন্য অন্য কেউ তো দূরের কথা, স্বয়ং রাসূলে করীম | 
সা.-এর দোয়াও আল্লাহর দরবারে গৃহীত হবে না। আর যারা হিদায়াত পেতে চায় না, | 
তাদেরকে হিদায়াত দান করা আল্লাহর নিয়ম নয়। আল্লাহর নিয়ম হলো যারা 
হিদায়াত পেতে চান, তাদেরকেই হিদায়াত দান করা৷ (তাফহীম) 


১৫. এ উক্তিটি ছিলো আবদুল্লাহ ইবনে উবাই-এর ৷ সে মুহাম্মাদ সা. ও তার সঙ্গী- | 
সাথীদেরকে হীন ও নীচ এবং নিজে ও নিজের মুনাফিক সাথীদের সম্মানিত মনে করে 
বলেছিলো-_- ‘আমরা মদীনায় পৌছে এ কুলাংগারদেরকে মদীনা থেকে বের করে 
দেবো ।' (ফাতহুল কাদীর, রুহুল কুরআন, সাফওয়া) 


যায়েদ ইবনে আরকাম বলেন-_“আমি যখন আবদুল্লাহ ইবনে উরাই-এর একথা 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে বললাম এবং সে যখন স্পষ্ট ভাষায় একথা অস্বীকার করলো এবং 
| কসম করলো, তখন আনসার সমাজের বয়স্ক লোকেরা ও আমার নিজের চাচা আমাকে 
কঠোর ভাষায় তিরক্কার করলেন। এমনকি আমিও যেনো অনুভব করলাম যে, রাসূলুল্লাহ 
সা. আমাকে বুঝি মিথ্যাবাদী এবং আবদুল্লাহ ইবনে উবাইকে সত্যবাদী মনে করছেন। 
এজন্য আমার এমন দুঃখ হলো, যা জীবনে আর কখনো হয়নি। আমি দুঃখিত অন্তরে 
নিজের ঘরে বসে থাকলাম । পরে যখন এ আয়াতা্ট নাযিল হলো তখন রাসূলুল্লাহ সা. 
আমাকে ডেকে পাঠালেন । আমি তার সামনে উপস্থিত হলে {তনি হাসতে হাসতে 
আমার কান ধরে বললেন, ‘ছেলেটির কান সত্যই শুনেছিলো। আল্লাহ নিজেই তার | 
সত্যতা স্বীকার করেছেন ।” (ইবনে জারীর, তিরমিযী, তাফহীম) 


১৬. অর্থাৎ সন্মান-মর্যাদা মূলতঃ আল্লাহ, তার রাসূল ও মু’মিনদের জন্য ৷ কিন্তু এ | 
মুনাফিকরা তা অবহিত নয় । 


আল্লাহর সম্মান-মর্যাদা আল্লাহর দীনের শত্রুদেরকে পরাজিত করায় । রাসূল সা.-এর 
মর্যাদা অন্যসব দীনের ওপর আল্লাহর দীনকে বিজয়ী করায় এবং মু'মিনদের মর্যাদা | 
হলো আল্লাহর দীনের শত্রুদের ওপর আল্লাহ কর্তৃক সাহায্য-সহযোগিতা দান করায়। | 
(রুহুল কুরআন) | 

মূলতঃ সকল সম্মান-মর্যাদা আল্লাহর সত্তার জন্য নির্দিষ্ট । রাসূলের মর্যাদা | 
রিসালাতের জন্য এবং মু'মিনদের মর্যাদা তাদের ঈমানের জন্য৷ কিন্তু প্রকৃত সম্মান- | 
| মর্যাদায় কাফির, মুশরিক ও মুনাফিকদের কোনো অংশ নেই । (তাফহীম) 
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| থেকে কাফিররাই মুনাফিক । 
২. মৌথিক ন্বীকৃতি, GE NTR UG bat PREP 
পুণর্তা লাভ করে। 

৩. আন্তরিক বিশ্বাস ছাড়া মৌখিক স্বীকৃতি ও লোক দেখানো নেকআমলকারী মুনাফিক । 

8. মৌখিক স্বীকৃতি ও নেকআমল ছাড়া শুধুমাৱ আঙরিক বিশ্বাসকারী ফাসিক । 

৫. রাসুলুল্লাহ সা.-এর মাদানী জীবনেই মুনাফিকদের উদ্ব ঘটে । আবদুল্লাহ ইবনে উবাই ইবনে 
সালুল ছিলো মুনাফিকদের নেতা । 
নামায আদায় করতো এবং যাকাতও দিতো, তারপরও আয্লাহ সাক্ষ্য দিচ্ছেন যে, তারা মিথ্যাবাদী । 

৭. তারা আল্লাহর নামে মিথ্যা কসম করে নিজেদের মুসলমানিত্ব প্রমাণ করতে সদা তৎপর 
ছিলো: কিছু এসব ক্সম-তাদেরকে খাঁটি মুসলমান হিসেবে প্রতিষ্ঠিত করতে পারেনি । 

৮, মুনাফিকরা মূলতঃই কাফির ; কিছু তারা মুমিনের ছদ্মবেশ ধারণ করে মুসলিম সমাজের 
বিভ্নি সুযোগ-সুবিধা ভোগ করছে । 

৯. কাফিররা ইসলামের প্রকাশ্য শক্ত, আর যুনাফিকরা বন্ধুর ছন্মবেশে গোপন শত্রু । প্রকাশ্য |. 
শত্রুরা ইসলাম ও মুসলমানদের যে ক্ষতি করতে সক্ষম নয়, ছদ্মবেশী শত্রুরা তা সহজেই করতে 
সক্ষম । 

3০. কাফিরদের চেয়ে মুনাফিক্রা ইসলামের জঘন্য শক্রু, তাই তাদের স্থান জাহান্নামের 
তলদেশে হবে। 

১১. অতীতের মুনাফিকীর জন্য খাঁটি অত্তরে তাওবা করে আল্লাহর দরবারে ক্ষমা প্রার্থনা করলে, 
আল্লাহ অবশ্যই নিফাকীর অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন। 

১২. যারা আল্লাহর নিকট ক্ষমা ও হিদায়াত পেতে চায় না, আল্লাহ তাদেরকে বাধ্যতামূলকভাবে 
ক্ষমা ও হিদায়াত দান করেন না । 

১৩. যারা আল্লাহর ক্ষমা ও হিদায়াত লাভে অনিচ্ছক তাদের অন্তরে হিদায়াত লাভের আর 
কোনো যোগ্যতাই অবশিষ্ট থাকে না । তাই আল্লাহ তা‘আলা তাদের অত্তরে স্থায়ীভাবে সীলমোহর 
মেরে দেন। 

১৪. সুদৃঢ় আন্তরিক বিশ্বাস ছাড়া আকর্ষণীয় দৈহিক গঠন ও বাহ্যিক বেশ-ভূষা এবং মনোমুগ্ধকর 
বাকপঢটুতা দিয়ে আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে রক্ষা পাওয়া যাবে না। 

১৫. মুনাফিকরা তাদের মুনাফিকী ধরা পড়ে যাওয়ার ভয়ে সবর্দা-ই ভীত-শংকিত অবস্থায় 
থাকে কোনো শোরগোল হলেই তারা সেটাকে তাদের বিরুদ্ধে মনে করে ভয়ে শিউরে উঠে । 

১৬. ইসলামী সমাজে মুসলিম পরিচয়ে এ জাতীয় অনেক মুনাফিকের অস্তিত্ব রয়েছে। এরাই 
ইসলামের শঙ্র । মু'মিনদেরকে মুনাফিকদের থেকে সদা সজাগ-সতকর থাকতে হবে। 

১৭. যেসৰ মুনাফিক তাওবা করতে এবং আল্লাহর ক্ষমা পেতে চায় না এবং গর্ব-অহংকার করে | 

SHEL দয়া সালাহ ছা লতার দংযক হয দিছে নহয় তাদের ধ্বংস অনিবার্য । | 
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| ' ১৮, গবিত, ইসলামের বিরুদ্ধে যড়যন্রকারী, তাওবা করতে ও ক্ষমা লাভে অনিচ্ছুক এবং অ মত রো 
| সীল-মোহরকৃত মুনাফিকদেরকে আল্লাহ ধ্বংস করুন__আল্লাহর দরবারে মুনাফিকদের জন্য এটাই 
হবে প্রাথর্না । 


১৯. আসমান-যমীনের যাবতীয় সম্পদ আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের । এসব সম্পদের বৈধ অধিকারী 
আল্লাহর অনুগত মু'মিন বান্দাহগণ । 


২০. দুনিয়া-আখিরাতে সকল ইয্যত-সন্রান একমাত্র আল্লাহরই প্রাপ্য । 
২১. অতঃপর সকল সম্মান-মযার্দা আল্লাহর রাসূলের_-তার রিসালাতের কারণে । 
২২. তারপর ম'মিনদের জন্যই সকল সন্মান-মযার্দা নিধার্রিত তাদের ঈমানের কারণে । 


২৩. কাফির, মুশরিক ও মুনাফিকদের না কোনো মযার্দা আছে দুনিয়াতে, আর না আছে তাদের | 
কোনো মযার্দা আখিরাতে । 
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nts cf ETI EAR 
৯. . হে যারা ঈমান এনেছো,* তোমাদেরকে যেনো গাফিল করে না দেয় আল্লাহর 
স্মরণ থেকে, তোমাদের ধন-সম্পদ, আর না তোমাদের সন্তান-সন্ততি ;** 


& এ:U-হে ; ৮এ-যারা; (,-ঈমান এনেছোঁ ; $৫)59-(5+4৮১)-তোমাদেরকে | 
যেনো গাফিল করে না দেয় : ; =54241-(45+)1০1)-তোমাদের ধন-সম্পদ ; ;-আর ; 

বৃ-না ; 559:14(5+53,1)-তোমাদের সন্তান-সন্ততি ; ,£-থেকে ; ঠ;-স্মরণ ; | 
*|-আল্লাহর : A 


১৭, এ আয়াতে সেসব লোককে সম্বোধন করা হয়েছে, যারা ইসলামের গণ্ডির মধ্যে | 
প্রবেশ করার ঘোষণা দিয়েছে। এর মধ্যে খীটি মু'মিন, মৌখিক ঘোষণা দানকারী 
মু'মিন বা মুনাফিক, সবাই শামিল । 


সূরার প্রথম রুকূ'তে মুনাফিকদের মিথ্যা শপথ ও চক্রান্তের কথা উল্লেখ করা | 
হয়েছিলো । দুনিয়ার মহব্বতে পরাভূত হওয়াই এর সারকথা। আর এজন্যই তারা | 
একদিকে মুসলমানদের কবল থেকে আত্মরক্ষা এবং অপরদিকে গনীমত বা যুদ্ধলন্ধ | 
সম্পদে ভাগ বসানোর উদ্দেশ্যে বাহ্যত নিজেদের মুসলমান বলে পরিচয় দিতো। 
মুহাজির সাহাবীদের পেছনে অর্থ ব্যয় বন্ধ করার যে চক্রান্ত তারা করেছিলো, তার | 
পেছনেও একই কারণ নিহিত ছিলো। 


আলোচ্য এ দ্বিতীয় রুকূ'তে মু’মিনদেরকে সম্বোধন করে সতর্ক করে দেয়া হয়েছে | 
যে, তারা যেনো মুনাফিকদের মতো দুনিয়ার মহববতে মগ্ন হয়ে আল্লাহ থেকে গাফিল | 
হয়ে না যায় । (মাআরিফ, কুরতুবী) 

১৮. যেসব জিনিস দুনিয়াতে মানুষকে আল্লাহর স্মরণ থেকে গাফিল করে দেয় 
তন্মধ্যে প্রধান দুটো জিনিস হলো-_-ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি, তাই এ দুটো 
উল্লেখ করা হয়েছে। নচেৎ দুনিয়ার যাবতীয় ভোগ্য বস্তুই মানুষকে আল্লাহর স্মরণ | 
থেকে গাফিল করে দেয় । 

আয়াতের উদ্দেশ্য এই যে, ধন-সম্পদ ও সন্তান-সম্ততির মৃহব্বত সর্বাবস্থায় | 
নিন্দনীয় নয় ; বরং কোনো কোনো পর্যায়ে হালাল রিযিক অনুসন্ধান এবং সন্তান- | 
সন্তুতি ও পরিবার-পরিজনের খোর-পোষের আল্লাহ প্রদত্ত দাণি $ পালন করাও অবশ্য | 

EN TNT UE 
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আর যারা এরূপ করবে, তবে তারা_তারাই ক্ষতিগ্রস্ত লোক। ১০. আর তোমরা 
ব্যয় করো তা থেকে, যে রিযিক আমি তোমাদেরকে দিয়েছি _ 


HE DT BC PATS {S00 TFT RTS 
তোমাদের কারো মৃত্যু আসার আগে’*__তখন সে বলবে, হে আমার প্রতিপালক ! 
আমাকে কেনো অবকাশ দিলেন না 


Auras whos 
Pe dwstl nh Gol Ay ill 
আরো কিছু সময় পর্যন্ত, তাহলে আমি দান-সাদকা করতাম এবং সতলোকদের মধ্যে 
শামিল হয়ে যেতাম ।* ১১. আয জাত অক যয 
Owls GLEE 
কোনো ব্যক্তিকে, যখন তার নির্দিষ্ট সময় এসে পড়ে ; এবং তোমরা যা করো সে 
সম্পর্কে আল্লাহ পুরোপুরি অবহিত । 


+-আর ; "যারা ; '৯%-করবে ; U১-এরূপ ; il (4এ,॥+৩)-তবে তারা ; 
| দুর ক্ষতি লোক। আর (,55-তোমরা ব্যয় করো ; 
;-রিযিক আমি তোমাদেরকে দিয়েছি; 45 ৩৮৫আগে ; 
zl “/-আসার ; 0 (+>|)-তোমাদের কারো ; 5১মৃত্যু ; LLS-(+ 
J১%)-তখন সে বলবে ; )-হে আমার প্রতিপালক ; 55,1 FCs N+ 2 )- 
কেনো আমাকে অবকাশ দিলেন না ; ii ie COL EE 
Fol -(3০|+৩)-তাহলে আমি দান-সাদকা করতাম '; | "এবং ; ৬1 -শামিল 
হয়ে যেতাম ; এেমধ্যে ; ৮!|-সৎলোকদের ।6 ', -আর ; 2; ৩]-কখনো 
অবকাশ দেন না ; ২|-আল্লাহ ; (-কোনো ব্যক্তিকে ; (১|-যখন ; £5 -এসে 
পড়ে ; {ঠা-তার নির্দিষ্ট সময় ; :-এবং ; |-আল্লাহ ; "পুরোপুরি অবহিত ; 
সে সম্পর্কে যা ; ১ ০৯-তোমরা করো । 
আল্লাহর যিকির বা স্মরণ থেকে গাফিল করে না দেয়। আর আল্লাহর যিকিরের অর্থ 
হলো দুনিয়ার যাবতীয় কাজে আল্লাহর হুকুমের আনুগত্য ও তারই ইবাদাত বা 
| দাসত্্‌ ৷ (কুরতুবী, মা‘আরিফ) 
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'' শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুনাফিকুন 


[}" মোটকথা, দুনিয়ার কাজে এমন মশগুল হয়ে যাওয়া, যদ্দরুন আল্লাহকেই ভুলে] 
| যায়-_ফরয, ওয়াজিব কাজে বিশ্ব ঘটে__একজন মু'মিনের জন্য এটা কখনো উচিত | 
| নয়। আর তাই আয়াতের শেষাংশে বলা হয়েছে__-“যারা (দুনিয়ার কাজে) এমনভাবে 
মশগুল হয়ে আল্লাহর যিকির থেকে গাফিল হয়ে পড়ে, তারাই ক্ষতিগ্রস্ত ।” 


১৯. অর্থাৎ আল্লাহর দেয়া রিযিক থেকে আল্লাহর পথে বা কল্যাণমূলক কাজে ব্যয় 
করো মৃত্যুর আলামত উপস্থিত হওয়ার আগে । কারণ মৃত্যুর সময় উপস্থিত হয়ে গেলে 
তখন আল্লাহর পথে খরচ করার সুযোগ আর না-ও পেতে পারো। তখন আফসোস 
করা ছাড়া আর কোনো পথ খোলা থাকবে না । (ফাতহুল কাদীর) 


২০. অর্থাৎ মৃত্যু এসে পড়লে সকলেই আবারো সময় চাইবে এবং প্রতিজ্ঞা করবে 
যে, সময় পেলে দান-সাদকাহ করবে এবং নেক্‌কার হয়ে যাবে। সব সীমালংঘনকারী 
লজ্জিত হয়ে পড়বে এবং অতীতের ভুল শুধরে নেয়ার জন্য সময় চাইবে কিন্তু 
আফসোস তাদেরকে জবাবে বলা হবে-_-“যখন কারো মৃত্যুর নির্দিষ্ট সময় এসে 
পড়ে, তখন আল্লাহ তাকে কখনো অবকাশ দেন না। আর তোমরা যা কিছু করো, সে 
সম্পর্কে আল্লাহ পুরোপুরি ওয়াকেফহাল ৷” (ইবনে কাসীর) 

এ আয়াতে মৃত্যু আসার আগেই দান-সাদকাহ করতে ও ইবাদাত-বন্দেগীতে লিপ্ত 
হওয়ার জন্য উৎসাহিত করা হয়েছে। 


ইবনে আব্বাস রা. বলেছেন, “যে ব্যক্তির বায়তুল্লাহর হজ্জ করার এবং যাকাত 

ওয়াজিব হবার মতো সম্পদ রয়েছে, কিন্তু সে হজ্ঞও করলো না এবং যাকাতও দিলো 
না, অতঃপর যখন তার মৃত্যু এসে পড়বে, তখন সে আবার সময় চাইবে।' একথা 
শুনে এক লোক ইবনে আব্বাস রা.-কে বললো, ‘আল্লাহকে ভয় করো যা ইচ্ছা তা 
মনগড়াভাবে বলো না, সময় চাইবে তো কাফিররা’'। তখন ইবনে আব্বাস রা. 
বললেন-_-“আমার বক্তব্যের পক্ষে তোমাদের সামনে কুরআন তিলাওয়াত করছি,” এ 
বলে তিনি সূরা মুনাফিকূনের আলোচ্য আয়াত পড়ে শুনালেন। (সাফওয়া) 


১. এতিকৃল বা অনুকুল সকল অবস্থাতেই আল্লাহর আদেশ-নিষেধ মেনে চলাই হলো আল্লাহর 
যিকির বা স্বরণ । 

২. সবাবস্থায় আল্লাহর স্বরণকে অত্তরে জাগরুক রাখাই মু'মিনের কতর্ব্য । প্রকৃত মু'মিন ধন- 
সম্পদ ও সঙ্ভান-সম্ভতির মায়ায় আল্লাহকে কখনো ডুলে যেতে পারে না। 

৩. ধন-সম্পদ ও সত্তান-সব্ততির মায়ায় পড়ে যারা আল্লাহর আদেশ-নিষেধ ডুলে গিয়ে মনগড়া 
জীবন যাপন করবে, শেষ বিচারের দিন তারাই হবে চুড়া্ভাবে ক্ষতিএত্ত । 

8৪. ধন-সম্পদ ও সম্তান-সত্ততি আল্লাহ-ই দান করেন । সুতরাং ধন-সম্পদ আল্লাহর নির্দেশিত 
পথে খরচ করতে হবে । আর সত্তান-সন্ততির মহববতে আল্লাহ থ্রদত সীমা লংঘন করা যাবে না। 

৫. মৃত্যু এসে পড়ার আগের জীবনকালকে গনীমত মনে করে আল্লাহর দেয়া ধন-মাল আল্লাহর 
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| ৬. মৃত্যু এসে পড়লে তাকে কখনো পেছানো যাবে না। সুতরাং মৃত্যু আসার আগে অ 

সৎকমে ধন-মাল ব্যয় করে যেতে পারলে আথিরাতে মুক্তি লাভের আশা করা যেতে পারে। 

৭. আমাদের সকল প্রকাশ্য ও অপ্রকাশ্য কর্মর্কাও আল্লাহ তাআলা খুব ভালো করেই জানেন । 
তার অবগতির বাইরে কোনো কাজ করার কোনো সুযোগ নেই । 

৮. আল্লাহ তাআলা সব জানেন এবং সব দেখছেন একথা স্বরণে রাখলেই সৎকাজ করা এবং 
অসৎকাজ থেকে বিরত থাকা সহজ হবে। 

৯. রাসুলুল্লাহ সা.-এর নিয়োক হাদীসটিকে সদা-সবর্দা মনে রাখতে হবে এবং তদনুযায়ী কাজ 
করতে হবে_- 

“পাঁচ অবস্থা আসার আগে পাঁচ অবস্থাকে গুরুত্ব দাও_-বাধর্ক্য আসার আগে যৌবনের ; অসুস্থ 
হয়ে পড়ার আগে সত্তাকে ; দারিদ্র আসার আগে সঙ্ছলতাকে ; ব্যস্ততা আসার আগে অবসরকে ; 
মৃত্যু আসার আগে জীবনকে ।” (মিশকাত) 
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‘তাগাবুন’ শব্দের অর্থ হার-জিত বা লাভ-ক্ষতি। সূরার ৯ম আয়াতে কিয়ামতের 
দিনকে ইয়াওমুত তাগাবুন বলা হয়েছে। উক্ত আয়াত থেকে এ সূরার নামকরণ করা 
হয়েছে। 


নাখিন্লের সময়ক্চান্স 

মুফাস্্‌সিরদের মতে, সূরাটিতে মাক্কী ও মাদানী উভয় সূরার বৈশিষ্ট্য থাকা সত্ত্বেও 
সম্পূর্ণ সূরাটি মাদানী যুগের প্রথম দিকে নাযিল হয়েছে। কারো কারো মতে ১ম থেকে 
১৩ আয়াত পৰ্যন্ত মাক্কী জীবনে এবং ১৪ থেকে শেষ পর্যন্ত মাদানী জীবনে নাযিল 
হয়েছে। এ মতপার্থক্যের কারণ হলো সূরার মধ্যে এমন কোনো ইংগিত পাওয়া যায় 
না যার ভিত্তিতে এটাকে মাক্কী বা মাদানী বলে নির্দিষ্ট করা যায়, অথবা সুনির্দিষ্টভাবে | 
সূরার নাযিলকাল উল্লেখ করা যায়। 


আললোচ্ বিষয় 
এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো মানব জাতিকে ঈমান ও আনুগত্য গ্রহণ করার | 
আহ্বান জানানো নিম্নের ধারাবাহিকতায় এ আহ্বান জানানো হয়েছে $ 


এক £ প্রথম চারটি আয়াতে মুসলিম-অমুসলিম নির্বিশেষে সবাইকে সম্বোধন করে 

কথা বলা হয়েছে। এ অংশে আল্লাহর কুদরত, মহত্ব এবং বড়ত্বের আলোচনা করার 
পর মানুষের মধ্যে আল্লাহকে স্বীকারকারী এবং অস্বীকারকারীদের প্রসঙ্গে আলোচনা 
করা হয়েছে। তারপর আবার তার সিফাত বা গুণ-বৈশিষ্ট্য সম্পর্কে আলোচনা করা | 
হয়েছে। 


দুই £ তারপর থেকে ১০ আয়াত পর্যন্ত আল্লাহর কিতাবকে অস্বীকারকারী তথা আল 
কুরআনের আহ্বানকে প্রত্যাখ্যানকারীদেরকে সম্বোধন করে বলা হয়েছে যে, অতীতের 
ধ্বংসপ্রাপ্ত জাতিসমূহ তাদের নবী-রাসূল এবং ভাদের আনীত কিতাবকে প্রত্যাখ্যান 
করার কারণে তাদের যে করুণ পরিণতি হয়েছিলো, তোমরা যদি তাদের পথ অনুসরণ 
করে চলো, তোমাদের পরিণতিও তাদের চেয়ে ভিন্নতর হবে না। 


তিন £ঃ ১১ আয়াত থেকে সূরার শেষ পর্যন্ত মু’মিনদেরকে তথা যারা কুরআনের | 
আহ্বানকে গ্রহণ করে নিয়েছে, তাদেরকে সম্বোধন করা হয়েছে। মু’মিনদেরকে | 
| সম্বোধন করে বলা হয়েছে যে, তোমাদের আবাস ভূমির মালিক এ বিশ্বের সৃষ্টা 
| একমাত্র আল্লাহ । এ বিশ্ব-জাহান সষ্টাহীন নয়। তিনি সর্বময় ক্ষমতার অধিকারী । | 
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দি সর্বপ্রকার দোষক্রটি থেকে মুক্ত এক সত্তা। বিশ্ব-জগতের সবকিছুই তার গুণগান 
করেছে। 


বলা হয়েছে যে, এ বিশ্ব-জগত এবং এর মধ্যকার যাবতীয় সৃষ্টিরাজি-_এগুলো | 

উদ্দেশ্যহীন সৃষ্টি নয়, এর পেছনে রয়েছে মহান সৃষ্টা আল্লাহ তা'আলার এক মহৎ 
উদ্দেশ্য । পৃথিবীতে মানুষ সৃষ্টি সে মহৎ উদ্দেশ্য বাস্তবায়নের জন্যই । মানুষ মু'মিন 
বা কাফির যা কিছু সে হতে চাইবে, আল্লাহ তাকে সে স্বাধীনতা দিয়েছেন এবং তাকে 
তার ইচ্ছা-শক্তিকে একটা সীমা পর্যন্ত প্রয়োগের ক্ষমতা দিয়েছেন। আর এজন্যই তার 
ইচ্ছা-শক্তি প্রয়োগের ফলাফল সে অবশ্যই ভোগ করবে। 


বলা হয়েছে যে, মানুষকে অবশ্যই তাকে দেয়া স্বাধীনতার প্রয়োগ সম্পর্কে জবাবদিহি 

করতে হবে। তাকে অবশ্যই তার স্রষ্টা ও প্রতিপালকের সামনে হাজির হতে হবে, 
যিনি বিশ্ব-জগতের সবকিছু অবগত । এমনকি মানুষের মনের গভীর কোণে লুকানো 
বিষয় সম্পর্কেও অবগত । 


অতঃপর অতীতের বিধ্বস্ত জাতিসমূহের প্রতি আলোকপাত করা হয়েছে। এসব জাতি 
ইতিহাসের বিষয় হয়ে আছে। একের পর এক এদের উত্থান ও পতন হয়েছে । দুনিয়ার 
বুক থেকে তাদের নাম-নিশানা মুছে গিয়েছে। মানুষের দৃষ্টিতে তাদের ধ্বংসের যত 
| কারণই থাকুক না কেনো, আল্লাহর নিকটই রয়েছে তার যথার্থ কারণ । এসব জাতির 
ধ্বংসের দুটো কারণ এখানে উল্লিখিত হয়েছে 


প্রথম কারণ হলো-_-তাদেরকে পথ দেখানোর জন্য আন্তাহ কর্তৃক তাদের কাছে 
পাঠানো নবী-রাসূলদের কথা মেনে চলতে অস্বীকার করা । যার ফলে তারা বিভিন্ন ভুল 
পথে চলে নিজেদের ধ্বংসকে তরান্বিত করেছে। 


দ্বিতীয় কারণ হলো--তারা আখিরাতের চিরন্তন জীবনকে অস্বীকার করেছে। যার 

ফলে তাদের দুনিয়ার জীবনে এসেছে বিকৃতি, নৈতিক অধঃপতন এবং তাদের কাজ- 
কর্মে ঢুকে পড়েছে কলুষতা ও নোংরামী ৷ ফলে আল্লাহর আযাব এসে তাদের থেকে 
দুনিয়াকে পবিত্র করেছে। 


এ পর্যায়ে কুরআন অস্বীকারকারীদেরকে সতর্ক করা হয়েছে যে, তারা যদি অতীতের 
জাতিসমূহের পরিণাম থেকে শিক্ষা গহণ করে অনুরূপ আযাব থেকে রক্ষা পেতে চায়, 
তাহলে আল্লাহ প্রদত্ত হিদায়াতের পথ অনুসরণ করতে হবে। তাদেরকে আরো বলা 
হয়েছে যে, কিয়ামত অবশ্যই সংঘটিত হবে এবং সেদিন আগের-পরের সকল মানুষই 
হাশরের ময়দানে একত্রিত হবে। সেদিন সকলের উপস্থিতিতেই হার-জিতের বিষয়টি 
সুস্পষ্ট হয়ে যাবে এবং কারা মু'মিন ও সৎকর্মশীল ছিলো, আর কারা অবিশ্বাসী ও 

| মিথ্যাবাদী ছিলো তা পরিষ্কার হয়ে যাবে এবং তার ভিত্তিতেই মু’মিনদেরকে চির স্থায়ী 
জান্নাত আর কাফিরদেরকে চিরস্থায়ী জাহান্নামের অধিকারী বানিয়ে দেয়া হবে। 


| অতঃপর মু’মিনদেরকে এ বলে নসীহত করা হয়েছে _ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তাগাবুন 


|" এক ঃ দুনিয়ার বিপদ-মসীবত আল্লাহ তা‘আলাই বান্দাহর পরীক্ষার জন্য দিয়ে|] 
| থাকেন। যারা এতে অস্থির-অধৈর্য হয়ে ঈমানের পথ থেকে সরে দাড়াবে, তারা | 
আল্লাহর হিদায়াতরূপ রহমত থেকে বঞ্চিত হয়ে যাবে। এতে করে আল্লাহর অনুমতি 
ছাড়া বিপদ-মসীবতও সরে যাবে না। 


দুই $ ঈমান আনার পরই মু’মিনের দায়িত্‌ শেষ হয়ে যায় না, কর্মের মাধ্যমে 

আন্পাহ ও তার রাসূলের আনুগত্যে লেগে থাকতে হবে। আল্লাহ ও রাসূলের আনুগত্য 
থেকে সরে যাওয়ার কারণে তার যে ক্ষতি হবে তার জন্য সে নিজেই দায়ী । কেননা 
রাসূল সত্য বিধান পৌছে দিয়ে দায়িত্ব মুক্ত হয়ে গেছেন। 


তিন ? মু'মিন বান্দাহকে সর্বাবস্থায় একমাত্র আল্লাহর ওপরই ভরসা রাখতে হবে। 


চার ৪ ধন-সম্পদ ও সনম্তান-সন্ততিকে আল্লাহর পক্ষ থেকে পরীক্ষা স্বরূপ মনে 
করতে হবে এবং মু'মিন ব্যক্তিকে এ সম্পর্কে সজাগ-সতর্ক থাকতে হবে, যেনো ধন- 
সম্পদ, স্তান-সম্তভতি ও পরিবার-পরিজনের মায়ায় পড়ে আল্লাহর পথ থেকে দূরে 
সরে না পড়ে। আল্লাহর পথে খরচের মাধ্যমেই এ ফিতনা থেকে নিরাপদ থাকা সম্ভব । 


পাচ £ শরীয়তের বিধি-বিধান পালনের জন্য সাধ্যমতো সচেষ্ট থাকতে হবে। 
আল্লাহ তা‘আলা সাধ্যের বাইরে কারো ওপর বোঝা চাপান না। মু'মিন ব্যক্তিকে 
অবশ্যই আল্লাহর ভয় মনে জাগরুক রেখে জীবন যাপন করতে হবে। কথা ও কাজে 
' এবং আচার-আচরণে আল্লাহর নির্ধারিত সীমা যেনো লংঘিত না হয় সেদিকে 
বিশেষভাবে সচেতন থাকতে হবে। 
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SBN sos Caro 
১. Lae এবং যা কিছু আছে যমীনে সবকিছুই আল্লাহর পবিত্রতা 
মহিমা ঘোষণা করছে’ ; সার্বভৌমত্ব তারই২ এবং সকল প্রশংসাও তীর*, আর তিনি 
SB ALAN GB AABN SANDALS A GA wd Ne 
lush bis LIE CIPO nS LY 
সবকিছুর ওপর সর্বশক্তিমান ।৪ ২. তিনিই সেই সত্তা, যিনি সৃষ্টি করেছেন তোমাদেরকে ; অতঃপর 
তোমাদের মধ্য থেকে কেউ কাফির এবং তোমাদের মধ্য থেকে কেউ মু'মিন*; আর আল্লাহ 


6 -পবিত্ৰতা-মহিমা ঘোষণা করছে ; 4]- আল্লাহর ; যা কিছু ; + 
৩১J-আছে আসমানে ; -এবং ; ৬" যা কিছু ; 4৯১%| আছে যমীনে ; Y- 
তীরই ; এ )/-সার্বভৌমত্ব ; +-এবং ; ॥/-তার ; 5)|-সকল প্রশংসাও ; ;-আর ; 


-তিনি ; এঁ-ওপর ; £৩৮ {-সবকিছুর ; ৮-3-সর্বশক্তিমান ।১১-তিনি ; এন 
-সেই সত্তা যিনি ; +£2-(5+৩)-তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন; $5 -অতঃপর 
তোমাদের মধ্য থেকে কেউ ; ০ -কাফির ; -এবং ; /$4-তোমাদের মধ্য থেকে 
কেউ ; মু'মিন ; %-আর ; )|-আল্লাহ ; 


১. অর্থাৎ পৃথিবী থেকে মহাকাশের দূরতম বিস্তৃতি পর্যন্ত এবং একটি অণু থেকে 
মহাশূন্যের বিশালাকার ছায়াপথ পর্যন্ত সবকিছুই এ সাক্ষ্য দিচ্ছে যে, আল্লাহ তা'আলা 
সকল প্রকার দোষ-ক্রুটি, দুর্বলতা, অসল্পূর্ণতা ও ভুল-ভ্রান্তি থেকে সম্পূর্ণরূপে মুক্ত ও 
পবিত্র । তার সত্তা ও গুণাবলীতে ভুল-ভ্রান্তি, দুর্বলতা ও অসম্পূর্ণতার সামান্যতম সম্ভাবনাও 
যদি থাকতো, তাহলে পূর্ণ মানের বিজ্ঞানসন্মত এ বিশ্ব-জগতের অস্তিত্ব ও ব্যবস্থাপনা 
কখনো সম্ভব হতো না ৷ (তাফহীম) 


২. অর্থাৎ তিনিই আসমান-যমীনের সৃষ্টি ও ব্যবস্থাপনার সর্বময় ক্ষমতার অধিকারী । 
তিনি আসমান-যমীনের ওপর সার্বক্ষণিক শাসন পরিচালনা করছেন। এ শাসন- 
কর্তৃত্বে অন্য কোনো ব্যক্তির সামান্যতম অংশ নেই। পৃথিবীতে সাময়িকভাবে ও 
সীমিত পর্যায়ে তিনি কাউকে শাসন-কর্তৃত্ব দিয়ে থাকলে তা তার নিজের অর্জিত নয়, 
বরং যতোদিন চান তা তার অধিকারে থাকে এবং তিনি যখনই চান সেই শাসন-কর্তৃত্ব 

| ছিনিয়ে নেন। \ 
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সে সম্পর্কে সরবদষ্টা যা তোমরা করোট। ৩. তিনি সৃষ্টি করেছেন আসমান ও যমীন যথাযথভাবে 

-_ এবং তোমাদেরকে গঠনাকৃতি দান করেছেন এবং সুন্দর-সুশোভন করেছেন; 
সে সম্পর্কে যা ; 5, 55-তোমরা করো ; ১! সর্বদ্নষ্টা ৩ ও-তিনি সৃষ্টি 
করেছেন; ol -আসমান ; $-ও ; (৮,3/-যমীন ; drt )- 
যথাযথভাবে ; }-এবং ; $+ (5+,+০)- -তোমাদেরকে গঠনাকৃতি দান করেছেন ; 
১>৯৬-(১০>|+৩)-এবং সুন্দর-সুশোভন করেছেন; 

৩. অর্থাৎ সকল প্রশংসা পাওয়ার যোগ্য একমাত্র আল্লাহ্‌ । সৃষ্টিজগতের যে ব্যক্তি বা' 
যে বস্তুর মধ্যে প্রশংসার যোগ্য কোনো গুণ আমরা দেখতে পাই, তা-ও একমাত্র তারই 


দেয়া । সুতরাং প্রশংসা করতে হবে একমাত্র তার এবং পবিত্রতা মহিমাও ঘোষণা 
করতে হবে একমাত্র তারই । 


8. অর্থাৎ তীর প্রশংসা ও পবিত্রতা-মহিমা এজন্য ঘোষণা করতে হবে, কারণ তিনি 
প্রত্যেক জিনিসের ওপর সর্বময় শক্তি-ক্ষমতার অধিকারী । তিনি যা ইচ্ছা তা-ই করতে 
পারেন। কোনো শক্তিই তার শক্তি-ক্ষমতা বা ইচ্ছাকে সীমাবদ্ধ বা সংকুচিত করতে 


পারেনা। 


৫. অর্থাৎ তোমাদের সৃষ্টা আল্লাহ ; কিন্তু তোমাদের মধ্যে কেউ এটা অস্বীকার করে 
কুফরীর পথ গ্রহণ করেছে। অপর কেউ এটাকে বিশ্বাস করে ঈমানের পথ গ্রহণ করেছে। 


অথবা এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, আল্লাহ তোমাদেরকে কুফরী করতে বা ঈমান 

আনতে বাধ্য করেননি ; বরং তিনি তোমাদেরকে এ ইখতিয়ার দিয়ে সৃষ্টি করেছেন, 
যাতে তোমরা চাইলে কুফরীর পথ খরহণ করতে পারো, আবার চাইলে ঈমান এনে 
মু'মিন হয়ে যেতে পারো । অতঃপর আয়াতের শেষে বলা হয়েছে যে, তোমাদের মধ্যে 
কে কুফরীর পথ গ্রহণ করছে, আর কে ঈমানের পথ গ্রহণ করছে আল্লাহ সবই দেখছেন। 


এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, আল্লাহ তোমাদেরকে যে স্বভাব-প্রকৃতি দিয়ে সৃষ্টি 
করেছেন তা-তো তোমাদের মু'মিন হওয়াই দাবী করে, কিন্তু তারপরও তোমাদের 
মধ্যে কেউ কেউ আল্লাহর সৃষ্ট সুস্থ প্রকৃতির দাবী উপেক্ষা করে কুফরীর পথ অবলম্বন 
করে নিয়েছে। একটি হাদীসে এর সমর্থন মেলে “প্রত্যেকটি শিশুই সৎ-প্রকৃতির 
ওপর জন্মখুহণ করে, কিন্তু তার মাতাপিতা ও পরিবেশ তাকে ইয়াহুদী, খৃস্টান বা | 
অগ্নৃপূজক বানায় । 
এ অর্থও এখানে প্রযোজ্য হতে পারে যে, আল্লাহ তোমাদেরকে অনস্তিত্‌ থেকে 
অস্তিত্বে এনেছেন। তোমরা কিছুই ছিলে না। পরে তোমরা অস্তিত্‌ লাভ করেছো। 
|) তোমাদের অস্তিত্ব লাভ করা আল্লাহর এক মহাদান । এ ব্যাপারটি সম্পর্কে চিন্তা করেই 
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তোমাদের আকৃতিকে ; আর তীর নিকটই (তোমাদের) ফিরে যাওয়ার স্থান*। 8. তিনি জানেন 
যাকিছু আছে আসমানে ও যমীনে এবং তিনি জানেন যা কিছু তোমরা গোপন করো এবং যাকিছু 


৮০(০5+১৮০)-তোমাদের আকৃতিকে ; ;-আর ; 43/-(+))-তীর নিকটই ; 
--)|-(তোমাদের) ফিরে যাওয়ার স্থান ।&)//-তিনি জানেন ; গেযো কিছু ; 
৩+-এ|-আছে আসমানে ; ;-ও ; ৮১3-যমীন ; }-এবং ; এতিনি জানেন ; ৮ 
যা কিছু ; ১, -তোমরা গোপন করো ; ;-এবং ; যা কিছু ; 


তোমাদের মধ্যে একদল ঈমান এনেছে। আর অন্য দল এ চিন্তা-ভাবনা না করে 
আল্লাহর এ দানকে অস্বীকার করেছে। (কুরতুবী, তাফহীম) 


৬. অর্থাৎ আল্লাহ তোমাদের সকল কাজ-কর্ম দেখছেন। সুতরাং তোমাদের .কাজ-কর্ম 
অনুসারেই তোমাদেরকে পুরস্কার বা শান্তি দেবেন। 


৭. অর্থাৎ তিনি সত্যই আসমান ও যমীন সৃষ্টি করেছেন, এতে কোনো সন্দেহ নেই। 
অথবা এর অর্থ__-তিনি আসমান ও যমীন সৃষ্টি করেছেন সত্য প্রতিষ্ঠার জন্য । আর 
তাহলো_-যারা ঈমান আনবে ও নেক আমল করবে, তাদেরকে পুরস্কার দান এবং 
যারা কুফরী করবে ও মন্দ কাজে লিপ্ত হবে, তাদেরকে শাস্তি দানের জন্য ৷ (কুরতুবী) 


আয়াতের দ্বিতীয় অংশে বলা হয়েছে যে, মানুষের আকার-আকৃতিকে তিনি সুন্দর 
সুশোভন করেছেন। এর অর্থ হলো-__আদম আ.-কে সম্মানিত করে আল্লাহ্‌ সৃষ্টি 
করেছেন। এর দ্বিতীয় অর্থ হলো-__আল্লাহ সমগ্র মানবজাতিকে এতো সুন্দর অবয়ব 
দিয়ে সৃষ্টি করেছেন যে, মানুষ অন্য কোনো প্রাণীর আকৃতি গ্রহণ করতে চায় না। 
মানুষকে অন্য প্রাণীদের মতো না করে দু'’পায়ে চলার শক্তি দিয়েছেন। তাকে এমন 
গঠন-আকৃতি দান করেছেন যে, সে নিজেকে অন্য কোনো আকৃতিতে দেখতে মোটেই 
রাজী নয়। (কুরতুবী, ফাতহুল কাদীর) 

এখানে ‘আকৃতি’ দ্বারা শুধুমাত্র বাহ্যিক চেহারাই বুঝায় না, বরং মানুষের সমস্ত 
দৈহিক ও আংগিক সংগঠন এবং এ দুনিয়াতে কাজ করার জন্য মানুষের যেসব শক্তি- 
সামর্থ্য, যোগ্যতা ও কর্মদক্ষতা প্রয়োজন তা সবই বুঝানো হয়েছে। (তাফহীম) 
আয়াতের তৃতীয় অংশে বলা হয়েছে যে, মানুষের ফিরে যাওয়ার জন্য একমাত্র স্থান 
হলো আল্লাহর নিকট । অর্থাৎ মানুষকে সুন্দর আকার-আকৃতি ও দৈহিক কাঠামো দিয়ে 
সৃষ্টি করে__তাকে জ্ঞান-বিবেক-বুদ্ধি ও ভালোমন্দ যাচাইয়ের যোগ্যতা-ক্ষমতা দিয়ে 
সৃষ্টি করে তাকে স্বাধীনতা দিয়ে এমনি দুনিয়াতে পাঠিয়ে দেননি এবং তাকে খেলার 
ছলেও সৃষ্টি করেননি, বরং তাকে অবশ্যই তার স্নষ্টা আল্লাহর সমীপে হাজির হয়ে এ 
|, দুনিয়ায় তার কাজ-কর্ম সম্পর্কে জবাবদিহির সন্মুখীন করা হবে। তবে এ জবাবদিহি ॥| 


(ET rs = — 0) 
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তোমরা প্রকাশ করো”; ASEM CT DEC MER 
৫. তোমাদের কাছে কি পৌছেনি 
Orley yf TOSS css 
তাদের খবর যারা ইতোপূর্বে কুফরী করেছে ফলে তারা নিজেদের কাজের মন্দফল 
আস্বাদন করেছিলো এবং তাদের জন্য রয়েছে যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি*৭। 


J ৬+4১০-তোমরা প্রকাশ করো ; ;-আর ; 4৷-আল্লাহ ; -৮-ভালোভাবেই অবগত ; 

Sli (oti) বিষয় সম্পর্কেও ; 23১-]|-অন্তুরের I os dC oL +l 
5)-তোমাদের কাছে কি পৌছেনি ; (5-খবর ; .5/-তাদের যারা ; {4% -কুফরী 
করেছে ; }5 ৮েইতোপূর্বে ; (,505-(15515+৩)-ফলে তারা আস্বাদন করেছিলো ; 
J-মন্দ ফল ; ee (-+))-নিজেদের কাজের ; ;-এবং ; =4)-তাদের জন্য 
রয়েছে ; ১%-শাস্তি ; *শা-যন্ত্রণাদায়ক । 


এ দুনিয়ার জীবনে হবে না, বরং তা হবে এ দুনিয়ার জীবনের পরে যে আরেকটি জীবন 
হবে, সেই জীবনে । সেখানে এ দুনিয়ার আগে-পরের সকল মানুষকে একই সময়ে একই 
সাথে জড়ো করেই বিচার কার্য শুরু হবে। দুনিয়াতে যারা আল্লাহর দেয়া ক্ষমতা- 
ইখতিয়ারকে সঠিক পথ ও পন্থায় ব্যবহার করেছে, তারা হবে পুরস্কৃত । আর যারা তার 
অপব্যবহার করেছে, তারা হবে শাস্তির যোগ্য । পুরস্কৃতরা হবে চিরস্থায়ী জান্নাতের 
অধিবাসী । আর দণ্ডপ্রাপ্তরা হবে জাহারামের অধিবাসী । 


৮. অর্থাৎ তোমরা কিছু গোপন করতে চাইলেও তার নিকট থেকে গোপন করা সম্ভব 
নয়। আর যা তোমরা প্রকাশ করো তা-তো তিনি অবশ্যই জানবেন । এর অর্থ এটাও 
হতে পারে যে, তোমাদের গোপন কর্মকাণ্ডও তিনি জানেন ; তাহলে তোমাদের প্রকাশ্য 
কর্মকাণ্ড সম্পর্কে তিনি জানবেন না, এটা কেমন করে ভাবা যায়। 


৯. অর্থাৎ আল্লাহ যেহেতু মানুষের অন্তরে যা লুকানো থাকে তা-ও জানেন সেহেতু 
তিনি মানুষের কাজের উদ্দেশ্য সম্পর্কেও জানেন। দুনিয়ার বিচারালয়েও অপরাধের 
মোটিভ বা উদ্দেশ্য খুঁজে বের করার চেষ্টা করা হয় ; কারণ তা বের করতে না পারলে 
ন্যায় বিচার করা সম্ভব হয় না । কিন্তু দুনিয়াতে বেশীর ভাগ ক্ষেত্রেই অপরাধের বেশীর 
ভাগই হয় গোপন থাকে, নয়তো প্রয়োজনীয় সাক্ষ্য প্রমাণের অভাবে অথবা অপরাধীর 
প্রভাব প্রতিপত্তির কারণে সুবিচার করা সম্ভব হয় না। আল্লাহর কাছে যেহেতু ব্যক্তির 
কোনো কাজের নিয়ত বা উদ্দেশ্যও গোপন থাকবে না এবং তার বিচারে বাধা সৃষ্টির 

|, ক্ষমতাও কারো থাকবে না, তাই আখিরাতেই দুনিয়াতে কৃত সকল অপরাধের সুবিচার (| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন G২৩) সূরা আত তাগাবুন 


ER RET SATE) 
৬. তা একারণে যে, তাদের নিকট তাদের রাসূলগণ সুস্পষ্ট নিদর্শনাবলী নিয়ে | 
তখন তারা বলতো, Ste bled lS 


le তাদের রাসূলগণ ; EOE পা নিদ্শনাবলী 
নিয়ে ; 143-(1,05+৩5)-তখন তারা বলতো ; *_=7-(,4+|)-মানুষই কি ; 
CAA CEE CEE পথ দেখাবে? 


সম্ভব । সেখানে মানুষের অসৎকর্মের যথাযথ শাস্তি দেয়া হবে, তেমনি তাদের 
সৎকর্মেরও প্রতিদান যথাযথভাবে দেয়া হবে। 


১০. অর্থাৎ দুনিয়াতে তারা নিজেদের অপকর্মের তিক্ত ফল ভোগ করেছে, তা তাদের 
অপরাধের আসল শাস্তি ছিলো না, ছিলো না তা তাদের অপরাধের পূর্ণ শাস্তি । আসল 
ও পূর্ণ শান্তি তো তাদেরকে পরকালে ভোগ করতে হবে। তবে দুনিয়াতে তাদের ওপর 
যে আযাব এসেছে, তা থেকে লোকেরা এ শিক্ষা গ্রহণ করতে পারে যে, যেসব জাতি 
তাদের স্রষ্টা ও প্রতিপালকের বিরুদ্ধে বিদ্রোহ বা কুফরীর আচরণ করেছে, তারা ক্রমেই 
ধ্বংসের দিকে এগিয়ে গেছে এবং শেষ পর্যন্ত কঠিন ও মর্মান্তিক পরিণতির সম্মুখীন 
হতে বাধ্য হয়েছে। 


১১. ‘বাইয়েনাত’ অর্থ সুস্পষ্ট ও উজ্জ্বল প্রমাণ যা তাদের নবীগণ নিয়ে আসতেন 
এবং যদ্বারা নবুওয়াতের প্রমাণ সাব্যস্ত হতো । তা ছাড়া নবীগণ যা পেশ করতেন তা 
সুস্পষ্ট দলীল-প্রমাণ সহকারে পেশ করতেন যা অস্বীকার-অমান্য করার যুক্তিসংগত 
কারণ থাকতো না। আর তাদের শিক্ষায় হক ও বাতিল, জায়েয ও নাজায়েয এবং 
সঠিক পথ ও ভ্রান্ত পথ সুস্পষ্টভাবে চিহ্নিত হয়ে যেতো । 


১২. কাফিররা মনে করতো যে, কোনো মানুষ নবী-রাসূল হতে পারে না । কুরআন 
মাজীদে বিভিন্ন স্থানে কাফিরদের এ ভুল ধারণা খণ্ডন করা হয়েছে। মানুষকে হিদায়াত 
দান করার জন্য কোনো মানুষকে ওহীর জ্ঞানে জ্ঞানী করে সুস্পষ্ট দলীল-প্রমাণ দিয়ে 
পাঠানো ছাড়া বাস্তব ও যুক্তিসংগত অন্য কোনো উপায় হতে পারে না। কিন্তু কাফিররা 
এটাকে মেনে নিতে পারেনি। এটাই ছিলো কাফিরদের ধ্বংসের মূল কারণ । পরিতাপের 
বিষয়, এখন মুসলমানদের মধ্যেও এমন লোক দেখা যায়, যারা নবী করীম সা.-এর 
মানবত্বকে অস্বীকার করে। অথচ কুরআন মাজীদের সূরা কাহাফ-এর ১১০ আয়াতে 
বলা হয়েছে__“(হে নবী) আপনি বলুন, আমি তো তোমাদেরই মতো একজন মানুষ, 
আমার প্রতি ওহী প্রেরিত হয় যে, তোমাদের ইলাহ তো একই ইলাহ ।” 

সূরা বনী ইসরাঈলের ৯৩ আয়াতে বলা হয়েছে-_“(হে নবী) আপুনি বলুন, আমার | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন EONS 


EADS ft Myr SE bE 
অতঃপর তারা কুফরী করলো ও মুখ ফিরিয়ে নিলো, তখন আল্লাহ (তাদের থেকে) বেপরওয়া হয়ে গেলেন; 
আর আল্লাহ (হলেন) মুখাপেক্ষীহীন স্বপ্রশংসিত**। ৭. যারা কুফরী করেছে তারা ধারণা করে নিয়েছে যে, 
der dr AMAS ed Dorn TDoIrNAS Awar lz AS APANGOAGSD 
al FEDS As dA Db ned | 
তাদেরকে কখনো পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে না,** আপনি বলে দিন, “হা, আমার প্রতিপালকের 
কসম তোমাদেরকে অবশ্য অবশ্যই পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে**। তারপর তোমরা (দুনিয়াতে) 
যা কিছু করেছো, তা অবশ্যই তোমাদেরকে জানিয়ে দেয়া হবে** ; আর এটা আল্লাহর জন্য 
bss-( ১ ,৭5+৩5)-অতঃপর তারা কুফরী করলো; ;-ও; 6,5-মুখ ফিরিয়ে নিলো ; 
-তখন ; 5%-বেপরোয়া হয়ে গেলেন (তাদের থেকে) ; ১)]/-আল্লাহ ; +-আর ; 
4৷-আল্লাহ (হলেন) ; -মুখাপেক্ষিহীন ; % 5 স্বপ্ৰশংসিত Os “ধারণা করে | 
নিয়েছে ; ১-যারা, তারা ; &,%5-কুফরী করেছে ; '-যে, ££ ',]-তাদেরকে 
কখনো পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে না ; '-আপনি বলে দিন ; হী ; - 
কসম ; ১(৬+৩৮১)-আমার প্রতিপালকের ; ১১১০-তোমাদেরকে অবশ্য অবশ্যই | 
| পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে ; '-তারপর ; ১; 0-তোমাদেরকে অবশ্যই 
জানিয়ে দেয়া হবে ; তা, যা কিছু ; 4 -তোমরা (দুনিয়াতে) করেছো; ; | 
আর ; ; ৬১-এটা ; -জন্য ; “/-আল্লাহর ; 
কিছু-_অর্থাৎ আমি একজন মানুষ ও রাসূল ছাড়া অন্য কিছু নই ৷” 
সূরা তাওবার ১২৮ আয়াতে বলা হয়েছে_-“তোমাদের কাছে এসেছেন তোমাদের 


বুখারী শরীফের কিতাবুস সালাতে বর্ণিত একটি হাদীসে বলা হয়েছে-_একদা 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর নামাযে ভুল হয়ে গেলে এক সাহাবী জিজ্ঞেস করলেন-_ “ইয়া 
রাসূলাল্লাহ, নামায কি সংক্ষিপ্ত করা হয়েছে, না-কি আপনি ভুল করেছেন।” তখন 
রাসুলুল্লাহ সা.-কে ঘটনা অবহিত করার পর তিনি বললেন---“নামাযের ব্যাপারে কিছু 
পরিবর্তন করা হলে আমি তা তোমাদেরকে জানিয়ে দিতাম । কিন্তু আমিও তোমাদের 
মতো মানুষ, তোমরা যেমন ভুলে যাও, আমিও তেমনি ভুলে যাই ৷” | 


১৩. অর্থাৎ তারা যখন “মানুষ কিভাবে আমাদেরকে হিদায়াত দেবে'-_একথা বলে | 
ET লো তথন তাদের হিদায়াত পাওয়া না পাওয়ার ব্যাপারে (| 
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| তল ন মতত গার বলীয়া তক তাল হও বলয় এয | 
নন । সত্য-সঠিক পথে চলার ফলে মানুষের নিজেদেরই কল্যাণ হবে। কিন্তু তারা তা | 
থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয়ার কারণে আল্লাহও তাদের থেকে বিমুখ হয়ে গেলেন । ফলে | 
তারা নিজেরাই কল্যাণ থেকে বঞ্চিত থেকে গেলো। 


১৪. প্রত্যেক যুগেই মানুষের গুমরাহীর একটি মৌলিক কারণ হলো, আখিরাত তথা 
| মৃত্যুর পরবর্তী জীবনকে অস্বীকার করা । মঙ্কার কাফিররাও বলতো যে, মৃত্যুর পর আর 
কোনো জীবন নেই, তাই আমাদেরকে পুনরুজ্জীবিত করা হবে না। তাদের এমন | 
দাবীর সপক্ষে যুক্তিসংগত ও জ্ঞানগত কোনো ভিত্তি নেই । 


১৫. আলোচ্য আয়াতাংশে আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে পরকাল অবিশ্বাসীদের 
সামনে কসম করে দৃঢ়তার সাথে পরকাল হওয়ার কথা বলতে নির্দেশ দিয়েছে। এ 
থেকে দায়ী বা আল্লাহর পথে আহ্বানকারীদের জন্য এ শিক্ষা রয়েছে যে, তারা পূর্ণ 
আস্থা ও বিশ্বাসের সাথে দৃঢ়তা সহকারে জোরালো ভাষায় দীনের দাওয়াত 
অস্বীকারকারীদের সামনে দাওয়াত পেশ করবেন । এমনকি কুরআন ও হাদীসে যেসব 
বিষয় রয়েছে, সেসব বিষয়ে প্রয়োজনে কসম করে পেশ করবেন। 


আখিরাত সংঘটিত হওয়াটা একটি যুক্তিসংগত ব্যাপার । কিন্তু নবী ছাড়া আর কেউ 
এ ব্যাপারে চাক্ষুষ জ্ঞানের অধিকারী নয়। তাই নবী ছাড়া অন্য কেউ এ ব্যাপারে 


কসম করে আখিরাত সংঘটিত হওয়ার কথা বলতে পারেন না। তবে যেহেতু প্রিয় নবী 

ছিলেন সর্বজন স্বীকৃত সত্যবাদী, তদুপরী তিনি কসম করে যে কথা বলেছেন তা 

নিঃসন্দেহে সত্য । সুতরাং দায়ীদের জন্য কসম করে দীনের দাওয়াত পেশ করা 
ংগত নয়। 


আলোচ্য আয়াত ছাড়াও কুরআন মাজীদে আরো দু' জায়গায় কসম করে আখিরাত 
সংঘটিত হওয়ার কথা বলার জন্য আল্লাহ তা'আলা তীর নবীকে নির্দেশ দিয়েছেন $ 


সূরা ইউনুস-এর ৫৩ আয়াতে বলা হয়েছে__ “তারা আপনার কাছে জানতে চায়, 
এটা (আখিরাত) কি সত্য ? আপনি বলে দিন, হা, আমার প্রতিপালকের কসম, এটা 
অবশ্যই সত্য, আর তোমরা তা ব্যর্থ করতে সক্ষম নও ।” 


সূরা সাবার ৩ আয়াতে বলা হয়েছে__ “আর যারা কুফুরী করেছে তারা বলে, 
আমাদের ওপর কিয়ামত আসবে না, আপনি বলে দিন, কেনো নয়, আমার 
প্রতিপালকের কসম, তা অবশ্য অবশ্যই তোমাদের ওপর আসবে। 


১৬. মানুষকে কেনো পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে, এ আয়াতাংশে সে প্রয্ের | 
উত্তর দেয়া হয়েছে। বলা হয়েছে যে, মানুষ (দুনিয়াতে) যেসব কাজ করেছে, সেসব | 
কাজের শুভ বা অশুভ প্রতিফল দানের জন্যই তাদেরকে পুনরায় জীবিত করে উঠানো | 
hs Hi BUSSE EARL Me LOLA 
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প্রতি যা আমি নাযিল করেছি** ; আর তোমরা যা করছো সে সম্পর্কে আল্লাহ ভালোভাবেই অবহিত। 
{অত্যন্ত সহজ 6 (;০৬-অতএব তোমরা ঈমান আনো ; এ[)৮-আল্লাহর প্রতি; 
1; ; 4-)-(+4,১)-তীর রাসূলের প্রতি ; "এবং ; _,এ|-সেই নূরের প্রতি ; 
যা; আমি নাযিল করেছি ; -আর ; ২৮-আল্লাহ ; সে সম্পর্কে 
যা; ১4১-তোমরা করছো ; “5 ভালোভাবেই অবহিত । 
শানে অসন্ভব যে, তিনি মানুষের মতো একটি বুদ্ধিবৃত্তিক প্রাণী-সৃষ্টি করে এবং 
তাদেরকে ঈমান ও কুফরের মধ্যে যে কোনো একটি বেছে নেয়ার স্বাধীনতা-কর্তৃত্‌ 
[| দিয়ে এমনিতেই ছেড়ে দিয়েছেন -_তাদের থেকে তিনি হিসাব নেবেন না। তা ছাড়া | 
| মানুষ আল্লাহর খেয়ালী সৃষ্টিও নয়। সুতরাং দুনিয়া থেকে মৃত্যু হয়ে যাবার পর 
| পৃথিবীর আগে পরের সকল মানুষকেই পুনরায় জীবিত করে উঠানো হবে এবং তাদের 
সকল কাজেরই শুভ বা অশুভ প্রতিফল তাদেরকে দেয়া হবে। এটা যুক্তি, বিবেক-বুদ্ধি, 
ন্যায় ও ইনসাফসম্মত কথা । 


আল্লাহ তা‘আলাকে খেয়ালী একটি সত্তা মনে করে এ বিশ্বাস পোষণ করা যে, তিনি 

মানুষকে খেলার ছলে অথবা খেয়ালের বশে সৃষ্টি করে দুনিয়াতে এমনিতেই ছেড়ে 
দিয়েছেন__এটাও আল্লাহর শানে অযৌক্তিক ও অশোভনীয় একটি বিশ্বাস । আল্লাহ 
এসব ভ্রান্ত বিশ্বাস থেকে অনেক উর্ধে। 


১৭. এ আয়াতাংশে আখিরাত তথা মৃত্যুর পর পুনকরুজ্জীবন লাভ এবং এ দুনিয়ার 
সকল কর্মের শুভ বা অশুভ প্রতিদান লাভের সম্ভাব্যতার পক্ষে দ্বিতীয় প্রমাণ । প্রথম 
প্রমাণ ছিলো আখিরাত বা পরকালীন জীবনের প্রয়োজনীয়তা সম্পর্কে । আর এটা 
হলো আখিরাতের সন্তাব্যতার প্রমাণ । 


অর্থাৎ এ বিশ্বলোক সৃষ্টি ও এর ব্যবস্থাপনা যে আল্লাহর পক্ষে অসম্ভব হয়নি, যার 
পক্ষে দুনিয়াতে মানুষকে সৃষ্টি করা কঠিন ছিলো না, তাঁর পক্ষে এ মানুষকে পুনরায় 
সৃষ্টি করা. এবং নিজের সামনে হাজির করে দুনিয়াতে কৃত তাদের যাবতীয় কাজের 
হিসাব গ্রহণ করা অসন্ভব হবে কেনো ? এটা বরং আল্লাহর জন্য অত্যন্ত সহজ কাজ । 
১৮. ইতোপূর্বে বলা হয়েছে যে, আখিরাত তথা মৃত্যু পরবর্তী জীবন অবশ্যম্ভাবী । এখানে 
বলা হয়েছে, অতএব তোমরা ঈমান আনো আল্লাহ, তীর রাসূল এবং আমার নাযিলকৃত নূর- 
এর প্রতি, আর তোমরা যা করো আল্লাহ সে সম্পর্কে ভালোভাবেই অবহিত । 
অর্থাৎ পরকালীন জীবনে যদি শাস্তি ও মুক্তি পেতে চাও, তাহলে অবশ্যই তোমাদেরকে 
|, আল্লাহ, তীর রাসূল মুহাম্মাদ সা. এবং কুরআন মাজীদ-এর প্রতি ঈমান আনতে হবে। ॥| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তাগাবুন 
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৯. (স্বরণ করো !) যেদিন তিনি তোমাদেরকে একত্র করবেন---সমবেত হওয়ার দিনে” 
সেটা (হবে) হার-জিতের দিন** ; আর যে কেউ আল্লাহর প্রতি ঈমান আনবে এবং করবে 
6%-(স্বরণ করো) যেদিন ; $৯-%4-তোমাদেরকে একত্র করবেন ; (,-দিনে ; 
[এ-সমবেত হওয়ার ; ৩U১-সেটা (হবে) ; :৮/-দিন ; ০৬-হার-জিতের 3 
আর ; যে কেউ ; ',এ!-ঈমান আনবে ; এ/৮-আল্লাহর প্রতি ; +-এবং ; ৬ - 
কাজ করবে ; "". 
তবে তোমাদের মৌখিক ঈমান ততোক্ষণ পর্যন্ত গৃহীত হবে না, যতোচ্ষণ পর্যন্ত 
তোমরা মৌখিক দাবী অনুযায়ী. কুরআনের বিধান মেনে না চলো, তোমরা ঈমানের 
মৌখিক দাবী-অনুযায়ী কাজ করছো, না কি তার বিপরীত কাজ করছো, আল্লাহ তা 
ভালো করেই জানেন। 

এখানে পবিত্র কুরআনকে ‘নুর’ বা আলো বলা হয়েছে, কারণ আলো যেমন চারপাশের 
সব জিনিসকে উজ্জবল করে তুলে ধরে, ফলে সব জিনিসের পরিচয় সবার কাছে সুস্পষ্ট 
হয়ে যায়, তেমনি কুরআন মাজীদের মাধ্যমে সত্য-মিথ্যা, ন্যায়-অন্যায়, হিদায়াতের 
সরল-সঠিক রাজপথ এবং ভ্রান্ত ও আঁকাবাকা অসংখ্য পথ মানুষের সামনে সমুজ্জ্বল 
হয়ে যায়। আলো দ্বারা মানুষ যেমন নিকষ কালো অন্ধকার রাতেও পথ খুঁজে নিতে 
পারে, তেমনি পবিত্র কুরআন দ্বারা গুমরাহীর অন্ধকারেও হিদায়াতের রাজপথ সহজে খুঁজে 
নিতে পারে । (করুন্থল কুরআন, কাবীর, ছাফওয়া, ফাতহুল কাদীর)। 

১৯. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন তোমাদের সবাইকে একত্র করা হবে। এ দিনকে একত্র 
করার দিন এজন্য বলা হয়েছে-_ কেননা এ দিন দুনিয়ার আদি মানুষ আদম ও 
হাওয়া আ. থেকে নিয়ে কিয়ামতের কিছুক্ষণ পূর্বে দুনিয়াতে আসা মানুষটি পর্যন্ত 
সকল মানুষকেই একই স্থানে সমবেত করা হবে। 
সূরা হুদ-এর ১০৩ আয়াতেও এ দিনটিকে বলা হয়েছে-_“সেদিনটি হবে এমন, 
যাতে সমস্ত মানুষকে একত্র করা হবে। সেদিন যেসব ঘটনা সংঘটিত হবে, সেসব 
সকলের উপস্থিতিতে হবে। 

সূরা আল ওয়াকিয়ার ৪৯-৫০ আয়াতে বলা হয়েছে -_ “(হে নবী) আপনি বলে. 
দিন (তাদেরকে) নিশ্চয়ই পূর্ববর্তী (আগে মৃত্যুবরণকারী) ও পরবর্তী (পরে 
মৃত্যুবরণকারী) সবাইকেই সেই নির্দিষ্ট দিনের নির্ধারিত সময়ে একত্র করা হবে।” 

২০. কিয়ামতের দিনকে এখানে ‘ইয়াওমুত তাগাবুন' বা ‘হার-জিতের দিন’ বলা 
হয়েছে। কেননা সেদিন কাফিরগণ যারা আল্লাহ ও তার রাসূলের দীনকে অস্বীকার 
করছে তারা মু'মিনদের সামনে হেরে যাবে। এটা হবে চূড়ান্তভাবে হেরে যাওয়া । যার 
পূর্ণতা বিধান আর কোনো দিন সম্ভব হবে না । (তাফহীম) | 
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জান্নাতে দাখিল করবেন, যার তলদেশ দিয়ে প্রবহমান থাকবে নহরসমূহ, 
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| সেখানে তারা হবে অনন্তকালের বাসিন্দা ; এটাই (হবে) মহাসাফল্য । ১০. আর যারা 
কুফরী করেছে এবং মিথ্যা সাব্যস্ত করেছে 

৬৮৮ সৎ ; '& $-মুছে ফেলবেন ; :-তার থেকে ; sol )-তার 
গুনাহসমূহ ; ; এবং, PE (++১৯৯)-তাকে দাখিল করবেন ; ৩-এমন জান্নাতে; | 
"প্রবহমান থাকবে ; {455 ৮৮(৮+৩৫+৩০)-যার তলদেশ দিয়ে ; ' Sl - | 
নহরসমূহ ; /এ৬-তারা হবে বাসিন্দা ; _5-সেখানে ; (রা-অনস্তকালের ; U১ - | 
এটাই (হবে) ; 5, £)-সাফল্য ; &)৷-মহা । "আর ; ১4ঠ-যারা ; 43 - 
কুফরী করেছে ; ;-এবং ; (,"%-মিথ্যা সাব্যস্ত করেছে; | 


ইবনে আব্বাস রা. বলেছেন__“একদল লোককে কিয়ামতের দিন জাহান্নামের আগুনে | 
শান্তি দেয়া হবে। আর একদল লোক সেদিন জান্নাতে বিভিন্ন প্রকার নিয়ামত ভোগ 
করতে থাকবে-_এটাই হলো ‘তাগাবুন' বা পরম্পর হারজিত । 


২১. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহর প্রতি ঈমান আনার এবং নেকআমল করার যে কথা 
বলা হয়েছে, তার অর্থ শুধুমাত্র মুখে মুখে ঈমান এনেছি বলা এবং মানুষ যাকে নেক 
আমল বলে মনে করে বা মানুষের মনগড়া নৈতিক মান অনুযায়ী যা নেকআমল তা 
করা নয়। বরং ঈমান আনতে হবে আল্লাহ ও তার রাসূলের নির্দেশ অনুসারে । আর | 
নেকআমলও করতে হবে আল্লাহ ও তার রাসূলের নির্দেশ অনুসারে । এ ঈমানে 
আল্লাহর রাসূলগণের প্রতি ঈমান, আল্লাহর কিতাবসমূহের প্রতি ঈমান, ফেরেশতাদের 
প্রতি ঈমান, পরকালের প্রতি ঈমান এবং তাকদীরের বা ভাগ্যের ভাল-মন্দের প্রতি 
ঈমান শামিল রয়েছে। 

কাজেই আল্লাহর রাসূল ও আল্লাহর কিতাবের মাধ্যম ছাড়া আল্লাহর প্রতি ঈমান ও 
| মনগড়া নেকআমল দ্বারা সেই ফল পাওয়া যাবে না, যা এ আয়াতের শেষে উল্লিখিত 
হয়েছে। 

আয়াতের শেষে ঈমান আনয়নকারী ও নেক আমলকারীর জন্য তিনটি নেয়ামতের 
| কথা বলা হয়েছে-_(১) গুনাহসমূহ মুছে দেয়া, (২) জান্নাতে প্রবেশ করা, (৩) জান্নাতের | 
| তাজিয়া জত সালাং ৩: তত রাতে নিয়ন ছাড়াও মানুষের মনগড়া 
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Laie TE LE 
আমার আয়াতসমূহকেং২, তারাই (হবে) জাহান্নামের অধিবাসী, সেখানে তারা হবে 
চিরস্থায়ী বাসিন্দা ; আর (তা) কতোই না মন্দ ফিরে যাওয়ার জায়গা । 

৬ আমার আয়াতসমূহকে ; :,-তারাই (হবে) ; ->-০]-অধিবাসী ; ৬ - 
জাহান্নামের ; -এ৯-তারা হবে চিরস্থায়ী বাসিন্দা ; {-$-সেখানে ; -আর ; ৮ - 

(তা) কতইনা মন্দ ; =০/-ফিরে যাওয়ার জায়গা । 


| নিয়মে ঈমান আনা ও নেকআমল করা দ্বারা উল্লিখিত নিয়ামতগুলো পাওয়া যাবে 
এমন ভুল ধারণা করা ঠিক নয় । 


"২২. অর্থাৎ যারা আল্লাহকে, তাঁর রাসূলকে এবং যেসব জিনিসের ওপর ঈমান আনা 
অপরিহার্য, সেসবকে অস্বীকার করেছে, তারাই জাহান্নামের বাসিন্দা হবে। আর 
‘আয়াতসমূহ’ অর্থ সেসব নিদৰ্শনসমূহ যদ্বারা আল্লাহর অস্তিত্ব, রাসূলের সত্যতা, 
পরকালের অনিবার্যতা এবং কুরআন মাজীদ আল্লাহর বাণী হওয়া নিঃসন্দেহে প্রমাণিত 
হয়। এসব নিদর্শনকে যারা মৌখিক বা কর্ম দ্বারা মিথ্যা সাব্যস্ত করে তারাই জাহার্ামের 
বাসিন্দা । অথবা যারা আল্লাহর কিতাব আল কুরআনের বিধি-বিধান, আদেশ-নিষেধ 


ও আইন-কানুন মেনে নিতে অস্বীকার করে, তারাও জাহান্নামের বাসিন্দা হবে। তারা 
সেখানে চিরস্থায়ী হবে। তাদের এ পরিণাম হবে অত্যন্ত মন্দ ও দুঃখময়। (ছাফওয়া, 
ক্ন্ছল কুরআন) 


আল্লাহ তা'আলা এখানে নেক্্‌কার ও বদকার উভয় শ্রেণীর লোকদের পরিণাম 
সম্পর্কে আলোচনা করেছেন। ইতোপূর্বে যে হার-জিতের কথা বলা হয়েছে এটাই হলো 
তার ব্যাখ্যা । অর্থাৎ এ হার-জিত হবে ঈমান ও কুফরীর দরুন । প্রথম শ্রেণীকে জান্নাতে 
প্রবেশ করানো হবে আর দ্বিতীয় শ্রেণীকে জাহান্নামে প্রবেশ করানো হবে এবং তাতে 
তাদেরকে চিরস্থায়ী বাসিন্দা বানানো হবে। (ফাতহুল কাদীর) 


১ম রুকৃ’ (১-১০ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. বিশ্ব-জগতের সাবর্ভৌম মালিক একমাত্র আল্লাহ তাআলা, এতে তাঁর কেউ শরীক নেই । 
২. আসমান ও যমীনের সকল সৃষ্টি-ই আ্লাহর সাবর্ভৌমত্বের ঘোষণা দিচ্ছে এবং সাবর্্মণিক তার 
এশংসায় নিয়োজিত রয়েছে । 
৩. সকল প্রশংসা পাওয়ার একমাতৱ যোগ্য সভা আল্লাহ, কারণ নিরংকুশ ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর । 
সকল মানুষের সৃষ্টিগত ফিতরত বা স্বভাব-থকৃতির ভিঙ্ি_ঈমান ও ইসলাম-এর ওপর 
&তিৱিত. (ততঃ ভাযার নর্যাষেকে বতেরে ঈবাল ও ইসলামকে যিকর করে কাকা হরে বার। 
৫. যারা ঈমান ও ইসলামকে নিজেদের একমাৱ জীবনব্যবস্থা হিসেবে গহণ করে নেয়, তারাই 
|, হলের তা যাহ সতোদি বছর গাং পরত হর 
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| ৬. কাফির ও মু'মিন সকলের আমল বা কর্ম আল্লাহর দৃষ্টির সামনে বিদ্যমান । সুতরাং তিনি] 
| সবাইকে যথাযথ শাঙি ও পুরফার দান করবেন এতে কোনোওকার সন্দেহ-সংশয়ের অবকাশ নেই। | 

৭. আল্লাহ তা'আলা যেভাবে আসমান ও যমীনকে সুসমধিত ও যথাযোগ্যভাবে সৃষ্টি করেছেন, 
তেমনি মানুষকেও তিনি সবার সুন্দর গঠনাকৃতি দিয়ে সৃষ্টি করেছেন । 

৮. মানুষের বিশ্বাস ও কম হবে তার গঠনাকৃতির সাথে সামঞ্জস্যশীল ও সুসমধিত ; আর তা 
একমাত্ৰ ইসলামী বিশ্বাস ও বিধি-বিধান অনুসরণ করার মাধ্যমেই সম্ভব হতে পারে। 

৯. আমাদের সকলকে আল্লাহর নিকট-ই ফিরে যেতে হবে । সুতরাং আল্লাহর মনোনীত জীবনব্যবস্থা 
অনুসরণ করলেই তার কাছে ক্ষমা ও পৃরককার লাভ সম্ভব হবে । 

১০. আল্লাহ তা‘আলা আমাদের গোপন-প্রকাশ্য সকল বিশ্বাস ও কাজ সম্পকে ভালোভাবেই 
অবগত ; তাই সেখানে কোনো প্রকার ফা্কিঝুকি দিয়ে পার পাওয়া যাবে না। 

১১. আল্লাহ তা‘আলা মানুষের মনের গভীরে উড়ূত চিত্তার বুদবুদ সম্পর্কেও ভালো করেই জানেন; 
সুতরাং আমাদের সকল কাজই খালিস ও বিশুদ্ধ নিয়তের ভিঙিতে বিচার্য হবে । 

১২. ঈমান ও সংৎকর্মে বিশ্বাসী না হওয়ার কারণে অতীতের অবিশ্বাসী জাতি-গোষ্ঠী যেভাবে 
দুনিয়াতেই লাহ্ছিত ও ধ্বংসগ্রাপ্ত হয়েছে তাদের পথে চললে আমাদেরকেও একই পরিণতি ভোগ 
করতে হবে । দুনিয়ার শাত্ি-ই অবিশ্বাসীদের চুূড়াড প্রতিফল নয়, মৃত্যুর পরবর্তী অনভ জীবনেও 
তাদের জন্য নিধার্রিত আছে কঠিন যত্রণাদায়ক শাতি । 

১৩. নবী-রাসুূলদের আনীত জীবনব্যবস্থা-- সর্বশেষে আগত আল্লাহর কিতাব আল কুরআনের 
উপস্থাপিত সনাতন জীবনব্যবস্থা ইসলামকে অঙ্কীকার-অমান্য করার পরিণতিতে আখিরাতের 
যন্ত্রণাদায়ক শান্তি ভোগ করতেই হবে। 

১৪. দুনিয়াতে মৃত্যুর পরবতী জীবনকে অবিশ্বাস করার কারণেই মানুষ কুফরী, মুনাফিকী ও 
নাফরমানীতে লিগ হয় ; সুতরাং তাওহীদ ও রিসালাতের সাথে সামান্যভাবেই আখিরাত তথা মৃত্যু 
পরবর্তী জীবনের ওপর ঈমান আনতে হবে। 

১৫. তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাত--এ তিনটিই ঈমানের মূল বিষয় । এর কোনোটিকে 
অবিশ্বাস করলে মু'মিন থাকা যায় না । সুতরাং রাসূলের নির্দেশনা অনুসারে উল্লেখিত বিষয় তিনটির 
ওপর ঈমান আনতে হবে। 

১৬. ঈমানের মৌখিক দাবী ও কিছু ক্ছু লোক দেখানো কাজ ঘারা দৃনিয়ার মানুষকে ধোকা দেয়া 
সম্ভব ; কিছু সবৰ্জ্জ মহান আল্লাহকে ধোকা দেয়া কিছুতেই সম্ভব নয় ; কেননা তিনি মানুষের মনের 
গভীর কোণে লুকানো সকল বিষয় সম্পকে ভালোভাবেই অবহিত । 

১৭. হাশরের দিন দুনিয়ার আগে-পরের সকল মানুষকে একত্র করা হবে । এতে কোনো সন্দেহ- 
সংশয় নেই । 

১৮. শেষ বিচারের দিন যে আল্লাহর ক্ষমা লাভ করতে সক্ষম হবে, সে-ই হবে চূড়ান্ত বিজয়ী 
এবং সে চিরসুখময় জান্নাতের বাসিন্দা হবে ৷--কখনো তারা সেখান থেকে বের হবে না। 

১৯. আল্লাহ, রাসূল ও আল কুরআন অসঙ্কীকার-অমান্যকারীরা চিরদুঃখময় জাহান্নামের স্থায়ী 
বাসিন্দা হবে--জাহায্নাম অত্যত্ত ভয়াবহ ও চূড়াভ দুঃখময় স্থান । 
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| ১১. কোনো** বিপদ-মসীবত আল্লাহর অনুমোদন ছাড়া আপতিত হয় না, আর যে ব্যক্তি 

ঈমান রাখে আল্লাহর প্রতি, তিনি তার অন্তরকে সঠিক পথ দেখিয়ে দেন**, এবং আল্লাহ 
6৮1৬-আপতিত হয় না ; কোনো ; এ বিপদ-মসীবত ; খৃ-ছাড়া ; 
৩১U-অনুমোদন ; ॥//-আল্লাহর ; ;-আর 'এ-যে ব্যক্তি ; * ; ঠা : ঈমান রাখে ; bt 
-(40৷+৩)-আল্লাহর প্রতি ; ১১-তিনি সঠিক পথ দেখিয়ে দেন ; 9 5-(+০5 )- 
তার অন্তরকে ; ;-; এবং ; |-আল্লাহ ; 

২৩. এমন এক পরিস্থিতিতে এ আয়াত নাযিল হয়েছিলো, যখন মুসলমানরা 


অবর্ণনীয় যুলুম-নির্যাতন ভোগ করে মক্কা থেকে মদীনায় হিজরত করেছিলেন। আর 
মদীনার যেসব সত্য পথের অনুসারী লোকেরা যারা এসব মযলুম ও নিরাশ্রয় মুহাজিরকে 


আশ্রয় দিয়েছিলেন, তাদের ওপরও নেমে এসেছিলো দিগুণ মসীবত। একদিকে শত 
শত মুহাজিরকে আশ্রয় দান, অপর দিকে ইসলামের শত্রু সমগ্র আরববাসীর শত্রুতার 
সম্মুখীন হওয়া । এমতাবস্থায় মু’মিনদেরকে সম্বোধন করে এসব আয়াত নাযিল 
হয়েছে। (তাফহীম) 


২৪. মু'মিনদের ওপর আপতিত এ কঠিন পরিস্থিতিতে আল্লাহ তা'আলা তাদের 
ঈমান-আকীদায় তাকদীরের বিষয় উপস্থাপন করেছেন। বলা হয়েছে যে, তাদের ওপর 
যে বিপদ আপতিত হয়েছে তা আল্লাহর হুকুম ও অনুমতিক্রমেই এসেছে। সুতরাং 
বিপদ-মসীবতে ধৈর্ষযহারা হয়ে আহাজারী না করে মু'মিনদের কর্তব্য ধৈর্যধারণ করা 
এবং এটাকে আল্লাহর পক্ষ থেকে একটি পরীক্ষা হিসেবে মেনে নেয়া । আর বিপদে | 
ধৈর্যধারণ করার দ্বারাই সফলতা লাভ করা সম্ভব 


২৫. অর্থাৎ যাদের অন্তরে আল্লাহর প্রতি দৃঢ় ঈমান আছে, তারা কঠিন কোনো 
বিপদ-মসীবতে পড়লেও তাকে আল্লাহর পক্ষ থেকে পরীক্ষা মনে করে তারা সবর 
অবলম্বন করে এবং এটা আল্লাহ তা‘আলাই তাদের দৃঢ় ঈমানের ভিত্তিতে তাদের 
অস্তরে জাগিয়ে দেন। কার ঈমান কত সুদৃঢ় আল্লাহ তা ভালো করেই জানেন। 
মু'মিনগণ এ কঠিন পরীক্ষায় পূর্ণ সফলতা সহকারে উত্তীর্ণ হয়েছিলেন। তাই 
রাসূলুল্লাহ সা. বিস্ময় সহকারে বলেছিলেন-_“মু'মিনের অবস্থা সত্যিই বিশ্বয়কর । 
|| 8 ত ভগা বে করমতাং কলে তা তার জন্য কল্যাণকর হয় ; বিপদে পড়লে 
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সবকিছু সম্পর্কে সর্বজ্ঞ'*। ১২. আর তোমরা আনুগত্য করো আল্লাহর এবং আনুগত্য | 
করো রাসূলের ; তবে যদি তোমরা মুখ ফিরিয়ে নাও, তাহলে (জেনে রেখো) শুধুমাত্র 


AP AON  Drdrne dh coors Dol oh APA DA PUAN A ABe Te 
Ly hI EMI Y Leh ct 
সুম্পষ্টর্পে পৌছে দেয়াই আমার রাসূলের দায়িত্ব২*। ১৩. আল্লাহ তো তিনি, যিনি 
ছাড়া কোনো ইলাহ নেই ; আর আল্লাহর ওপর-ই মু'মিনদের ভরসা রাখা উচিত ।*৯ 


+2 ০(৮০১7০5+৩০)-সবকিছু সম্পৰ্কে ; --সৰ্বজ্ঞ। 5;-আর 1,৮|-তোমরা 
আনুগত্য করো ; *{|-আল্লাহর ; -এবং ; 1, = ৮|-আনুগত্য করো ; 1,4! - 
রাসূলের ; '১-(১+৩)-তবে যদি ; /*'4,7-তোমরা মুখ ফিরিয়ে নাও ; 450 - 
তাহলে (জেনে রেখো) শুধুমাত্র ; /-দায়িত্‌ব ; ,-১-(৬+J)১-০)-আমার রাসূলের; 
&-পৌছে দেয়াই ; )|-সুস্পষ্টক্নপে । (5:0-আল্লাহ তো তিনিই ; ঘৃ-নেই ; | 
“j-কোনো ইলাহ ; খ/-ছাড়া ; যিনি ; {-আর ; /৮-ওপরই ; এঁ)-আল্লাহর ন 
94-()$,=0+৩)-ভরসা রাখা উচিত ; ১+-১)৮মু'মিনদের | 
সে ধৈর্যধারণ করে, আর এটা তার জন্য কল্যাণকর হয়। সুখ-স্বাচ্ছন্দ্যে সে শোকর 


করে, তা-ও তার জন্য কল্যাণকর হয়। এরূপ অবস্থা মু'মিন ছাড়া আর কারো হয় 
না।” (বুখারী, মুসলিম) 


২৬. অর্থাৎ আল্লাহ তার বান্দাহদের সকল অবস্থাই জানেন। তিনি তার মু’মিন 
‘বান্দাহকে কঠিন কোনো পরীক্ষায় ফেললেও তা সেই বান্দাহর বৃহত্তর কোনো কল্যাণের 
জন্যই করেন। বান্দাহর ঈমানের অবস্থাও তিনি জানেন। তাই কোনো মু'মিন বান্দাহকেই 
তার সাধ্যের অতীত কোনো পরীক্ষায় ফেলেন না। আর যাদেরকে পরীক্ষার সম্মুখীন 
করেন, তাদেরকেও পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হওয়ার তাওফীক দান করেন। দুনিয়ায় কোনো 
বান্দাহকে কোনো পরীক্ষায় ফেলা হয়েছে এবং সে বান্দাহ সে পরিস্থিতিতে তার 
. ঈমানের দাবী কিভাবে পূরণ করছে, তা-ও তিনি জানেন। সুতরাং এ বিষয়ে মজবুত 
বিশ্বাস রাখাই মু’মিন বান্দাহর উচিত যে, সকল বিপদ-মসীবত আল্লাহ্র 
অনুমোদনকতক্রমেই আসে এবং তাতে তার কোনো না কোনো কল্যাণ নিহিত আছে। 
আল্লাহ তাঁর বান্দাহর কল্যাণকামী । তিনি তাদেরকে শুধু শুধু বিপদে ফেলেন না। 


২৭. অর্থাৎ অবস্থা অনুকূল হোক কি প্রতিকূল হোক সকল অবস্থায়ই আল্লাহ ও তার 
রাসূলের আনুগত্যে অবিচল থাকো । বিপদ-মসীবত দেখে ঘাবড়ে গিয়ে আনুগত্য 
|, থেকে মুখ ফিরিয়ে নিলে তোমাদের নিজেদেরই ক্ষতি হবে। আমার রাসূলের দায়িত্ব | 
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১৪. হে যারা ঈমান এনেছো, নিশ্চয়ই তোমাদের স্ত্রীদের এবং তোমাদের সন্তান- 
সন্ততিদের কেউ কেউ তোমাদের শক্ত, অতএব তাদের থেকে সতর্ক থেকো ; 


NE“ Pt ্" Usnsceh De ADNAN NDBANAS NDNAN 
Pl MOE alo Gi hii hoiofs 
আর যদি তোমরা (তাদেরকে) ক্ষমাসুন্দর দৃষ্টিতে দেখ ও (তাদের) দোষ-ক্রুটি উপেক্ষা 
করো এবং মাপ করে দাও, তাহলে (জেনে রেখো) অবশ্যই আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল পরম 
দয়ালু” । ১৫. তোমাদের ধন-সম্পদ ও তোমাদের সন্তান-সন্ততি তো শুধুমাত্র 
® হে ; ন যারা ; {5|-ঈমান এনেছো ; -নিশ্চয়ই ; কেউ কেউ : 
$05-তোমাদের স্ত্রীদের ; ,-এবং ; 5১9'/-(4+:3,1)-তোমাদের সন্তান- 
সন্ততিদের ; 6১%-শত্রু ; $0-তোমাদের ; ১)১১-(5+1,,১১৷৮৩)-অতএব 
তাদের থেকে সতর্ক থেকো ; ;-আর ; ১/-যদি ; (,4:5-তোমরা ক্ষমাসুন্দর দৃষ্টিতে 
দেখো ; ;ও ; (,>£-(তাদের) দোষ-ক্রুটি উপেক্ষা করো ; + এবং ; 64 5-মাফ | 
করে দাও ; ১৬-(১॥+৩)-তাহলে (জেনে রেখো) অবশ্যই ; আল্লাহ ; %,%% - 
পরম ক্ষমাশীল ; “ ১ >5-পরম দয়ালু । ও 5-শুধুমাত্র ; SILLS )- 
তোমাদের ধন-সম্পদ ; 7ও; "১90,]-(,5+:53,)-তোমাদের সম্তান-সম্ততি তো ; 
তো-শুধু তোমাদেরকে সঠিক পথ দেখিয়ে দেয়া ; তিনি সে দায়িত্ব যথায়থভাবে পালন 
| করেছেন। (তাফহীম) 
আল্লাহর আনুগত্য করতে হবে কুরআন অনুসরণের মাধ্যমে, আর রাসূলের আনুগত্য 
করতে হবে তার সুন্নাতের অনুসরণ করে। আনুগত্য ছেড়ে দিলে মনে রেখো, রাসূলের 
দায়িত্ব তোমাদের নিকট রিসালাত পৌঁছে দেয়া । (রুহুল কুরআন) 
আল্লাহ ও তার রাসূল যেসব আদেশ-নিষেধ দান করেছেন, সর্বক্ষেত্রেই তার অনুসরণ 
করতে হবে। আল্লাহর আনুগত্যের মতো রাসূলের আনুগত্য করাও ওয়াজিব ৷ (সাফওয়া) 
২৮. অর্থাৎ আল্লাহ ছাড়া আর কোনো ইলাহ যেহেতু নেই । তাই সকল অনুকূল বা 
প্রতিকূল অবস্থাতে আল্লাহর ওপরই মু'মিনদের ভরসা করতে হবে। 
ইসলামের পরিভাষায় তাওয়ান্ধুল হলো উপায়-উপকরণ ব্যবহার করার পর 
ফলাফলের জন্য আল্লাহর ওপর ভরসা করা। 
| এ তাওয়াক্কুল ইবাদাত । তাই যেসব বিষয়ে আল্লাহ ছাড়া অন্য কারো কোনো ক্ষমতা | 
| শক্তি দেই সেসব বিষয়ে অন্য কোনো সৃষ্টির ওপর গায়েবী ভরসা করা শির্ক । | 
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একটি পরীক্ষা ; আর আল্লাহ-__তীর কাছেই রয়েছে (তোমাদের) বিরাট পুরস্কার" । ১৬. তাই | 
সাধ্যমতো তোমরা আল্লাহকে ভয় করে চলো ও (ভীরই আদেশ) শোন এবং মেনে চলো 


‘-একটি পরীক্ষা ; ,-আর ; ২U|-আল্লাহ ; ॥১-তার কাছেই রয়েছে; >| - 
(তোমাদের) পুরস্কার ; %-বিরাট । 5 (,46-(,4৮৩)-তাই তোমরা ভয় করে 
চলো ; {-আন্লাহকে. ; 455৮ সাধ্যমতো ; 9-ও ; £৮*2-(তারই আদেশ) 
শোন ; $-এবং ; £-৮!-মেনে চলো ; 


আল্লাহ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই__একথার তাৎপর্য হলো মু’মিনদেরকে কেবলমাত্র 
আল্লাহর ওপরই ভরসা করতে হবে। 


২৯. ‘আযওয়াজ’ শব্দটি ‘যাওজ’-এর বহুবচন । ‘যাওজ’ শব্দ দ্বারা স্বামী বা স্ত্রী | 
উভয়ই হতে পারে। আয়াতের অর্থ হলো--তোমাদের স্ত্রী বা স্বামী এবং তোমাদের 
সন্তান-সম্ততিদের মধ্যে কেউ কেউ তোমাদের দীন ও ঈমানের দিক থেকে তোমাদের 
শক্ৰ । সুতরাং তোমরা এদের থেকে সতর্ক থেকো । 


স্বামী-স্ত্রী বা সন্তান-সন্ততিদের যেসব প্রভাব মানুষের ওপর পড়ে এবং তাদেরকে 
| তাদের দীন ও ঈমানের দাবী পালন থেকে বিরত রাখে, এখানে তাদের সম্পর্কে | 
আলোচনা করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, তোমাদের স্ত্রী বা স্বামীগণ এবং তোমাদের 
সন্তানদের মধ্যে কেউ কেউ আছে, যারা তোমাদেরকে ভালো কাজ থেকে বিরত রাখে। | 
তোমাদেরকে আল্লাহর স্মরণ ভুলিয়ে দেয়। কখনও তারা অবশ্য করণীয় দীনী কাজ 
করার পথে বাধা সৃষ্টি করে। তোমাদের এসব স্বামী বা স্ত্রী ও সন্তান প্রকৃতপক্ষে 
তোমাদের শক্রু। সুতরাং এ জাতীয় শত্রু থেকে তোমাদের সতর্ক থাকা আবশ্যক ৷ 

(রুহুল কুরআন) | 

কুরআনের এ আয়াত নাযিল হওয়ার সময় যদিও বিপুল সংখ্যক মুসলমান এ জাতীয় 
সমস্যার সম্মুখীন হয়েছিলো এবং তাদেরকে উদ্দেশ্য করে এ আয়াত নাযিল 
হয়েছিলো, কিন্তু এর হুকুম ‘আম’ বা সাধারণ । সুতরাং সর্বকালে এর হুকুম অনুরূপ | 
পরিস্থিতিতে প্রযোজ্য হবে। (কুরতুবী, ফাতহুল কাদীর) 

যেসব নারী বা পুরুষ তাদের স্বামী বা স্ত্রী এবং সন্তানদের পক্ষ থেকে ঈমান আকীদা 
ও দ্বীন-বিরোধী তৎপরতার সন্মুখীন হয়, তাদের উদ্দেশ্যে তিনটি কথা বলা হয়েছে। | 

প্রথমত বলা হয়েছে যে, তারা তোমাদের প্রিয়জন হলেও দ্বীন ও ঈমানের দৃষ্টিকোণ | 
থেকে তারা তোমাদের দুশমন ৷ 

দ্বিতীয়ত বলা হয়েছে যে, তাদের থেকে তোমরা সতর্ক থাকো । তারা যেনো 
॥। তোমাদেরকে তোমাদের আকীদা-বিশ্বাস ও সৎকর্মে বাধা সৃষ্টি করতে না পারে। 
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আর যারা নিজের মনের সংকীৰ্ণতা থেকে মুক্ত থাকলো তবে তারা-_তারাই 
ZA ALAND 2AN IO Hrd HNseb A AD ABA 
lis ) sala falls lS Ul 
সফলকাম ।*২ ১৭. যদি তোমরা আল্লাহকে উত্তম ঝণ দান করো তিনি তা বহুগুণে 
বাড়িয়ে তোমাদেরকে দান করবেন** এবং তিনি তোমাদেরকে ক্ষমা করে দেবেন ; 


এআর ; iat (তীর নির্দেশ মতো) খরচ করো ; (5 -(এটা) কল্যাণকর ; 
খ- (th J)- -তোমাদের নিজেদের জন্য ; ;-আর ; '*যারা ; 3 - 
মুক্ত থাকলো ; PANE থেকে ; ee (,+০-২০)-নিজের মনের ; wS- 
(৩,৮৩)-তবে তারা ; **-তারাই f ; ১+১/-সফলকাম ।(9)১|-যদি ; 1,৬ 


2 


-তোমরা ঝণ দান করো ; 1 )-আল্লাহকে : ৮েঠ-বণ ; উত্তম ; ০ - 
(॥+০৯,)-তিনি তা বহুগুণে বাড়িয়ে দান করবেন ; “40-তোমাদেরকে ; ;-এবং ; 
‘4৯ -তিনি ক্ষমা করে দেবেন ; ,$/-তোমাদেরকে ; 


তৃতীয়ত বলা হয়েছে যে, তোমরা তাদের প্রতি ক্ষমাসুন্দর ও সহনশীল আচরণ করবে। 
এমন কঠোর আচরণ তাদের প্রতি করবে না, যার ফলে তাদের হিদায়াতের সম্ভাবনা দূর 
হয়ে যায়। অথবা এমন আচরণ করবে না যার ফলে তাদের সাথে সম্পর্ক খারাপ হয়ে 
যায়। যার কারণে মানুষ তোমার আকীদা-বিশ্বাস ও সদাচারকে দায়ী করে। 
৩০. অর্থাৎ ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি হলো (আল্লাহর পক্ষ থেকে) তোমাদের জন্য 
পরীক্ষাস্বরূপ । এরা তোমাদেরকে অবৈধ উপার্জন করতে বাধ্য করে এবং আল্লাহর হক 
আদায় করা থেকে বিরত রাখতে ও নাফরমানী করতে উৎসাহিত করে। সুতরাং তোমরা 
নাফরমানীর কাজে তাদের খেয়াল-খুশীর অনুসরণ করো না। আর মনে রেখো যে, 
মহব্বতের ওপর আল্লাহর আনুগত্য ও মহব্বতকে অগ্রাধিকার দান করেন। (ফাতহুল 
কাদীর, রুহুল কুরআন) 
আবু মালেক আশয়ারী রা. বর্ণিত হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন---“তুমি যে 
শত্রুকে হত্যা করতে পারার কারণে সফল হলে, অথবা সে তোমাকে হত্যা করলে তুমি 
জান্নাত লাভ করলে, সে তোমার আসল শক্র নয় ; বরং তোমার আসল শক্ৰ তোমার 
গুরসজাত সন্তান-সন্ততি । তারপর তোমার শত্রু তোমার মালিকানাধীন ধন-সম্পদ” 
(তাবারানী) 
₹'৩১. অর্থাৎ সন্তান-সন্ততি ও ধন-সম্পদের ব্যাপারে সাধ্যমতো আল্লাহকে ভয় করে 
| চলো । ধন-সম্পদ ও সম্তান-সন্তভুতি যেনো তোমাদেরকে আল্লাহর আইন ও বিধি- | 
RELL Lat be dl i Ld, 
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আর আল্লাহ অতিশয় গুণগ্রাহী পরম ধৈর্যশীল 1% ১৮. তিনি দৃশ্য ও অদৃশ্য 
(সম্পর্কে) সর্বজ্ঞ, পরাক্রমশালী, প্রজ্ঞাময় । 

"আর ; 4 |-আল্লাহ ; “,$-অতিশয় গুণথ্রাহী ; ধৈর্যশীল । 6) -তিনি 
সর্বজ্ঞ ; এ%)-অদৃশ্য ; 7-ও ; ॥১১--দৃশ্য (সম্পর্কে) ; },৯)৷-পরাক্রমশালী ; | 
*“$০U|-প্রজ্ঞাময় । 
আল্লাহকে ভয় করতে হবে যথাসাধ্য । সাধ্যের অতীত ভয় করা বান্দাহর পক্ষে অসম্ভব ৷ 
আর আল্লাহ-ও তার বান্দাহর ওপর সাধ্যের বাইরে বোঝা চাপিয়ে দেন না। 
আল্লাহর বিধান প্রতিষ্ঠার ক্ষেত্রে যেনো কারো নিন্দা বাধা হয়ে দাড়াতে না পারে, 
এমন প্রচেষ্টা চালিয়ে যাওয়া-ই মু'মিনের কাজ । আল্লাহর সমত্ভুষ্টি লাভের লক্ষ্যে নিজের 
ও পরিবার-পরিজনের ক্ষতি হলেও ন্যায়-ইনসাফ প্রতিষ্ঠার জন্য সংগম চালিয়ে যেতে 
হবে। (কুরতুবী) 
৩২. অর্থাৎ যারা কৃপণতা এবং ধন-সম্পদের লোভ-লালসৃ থেকে নিজেকে মুক্ত রাখতে 
পেরেছে এবং যে যে ক্ষেত্রে ধন-মাল ব্যয় করতে নির্দেশ দেয়া হয়েছে, সেসব ক্ষেত্রে ধন- 
সম্পদ ব্যয় করে নিজের অস্তরের কৃপণতা দূর করতে পেরেছে-_নিজেকে লোভ-লালসা 
মুক্ত বলে প্রমাণ করতে পেরেছে-_তারাই কল্যাণ ও সফলতা লাভ করতে পারবে। 
৩৩. এ আয়াতের বর্ণনাভঙ্গি দ্বারা আল্লাহ তা'আলার বিনয় প্রকাশ পেয়েছে। এখানে 
ইহসান তথা যে কোনো কল্যাণমূলক কাজে ধন-সম্পদ খরচ করাকে আল্লাহকে করয 
দেয়া বলে অভিহিত করা হয়েছে। আল্লাহ তা'আলা সর্বপ্রকার মুখাপেক্ষিতা থেকে 
মুক্ত । তার করয গ্রহণের কোনো প্রয়োজন নেই । সকল সম্পদের মালিক তিনি। 
তারপরও তিনি এভাবে বর্ণনা করে ইহসান তথা দান-সাদাকা করণে উৎসাহ দান 
করেছেন এবং মুহতাজ তথা মুখাপেক্ষী বান্দাহদের প্রতি সহানুভূতি প্রদানে অনুপ্রেরণা 
দান করেছেন। যে বান্দাহ আল্লাহর দেয়া ধনমাল আল্লাহকে দান করতে কৃপণতা 
ET 
এবং নিজের ক্ষমার মধ্যে শামিল করে নেয়ার প্রতিশ্রত দান করেছেন... 
৩৪. “শাকুর' iC he BOSSE lS 2° EOE 
একটি ৷ এ ক্ষেত্রে এর অর্থ হবে বান্দাহর গুণের অতি বেশী মূল্যায়নকারী । অর্থাৎ 
সামান্য নেক কাজেও অনেক বেশী বিনিময় দানকারী । 
আর বান্দাহর ক্ষেত্রে শব্দটি ব্যবহৃত হলে তার অর্থ হবে---আল্লাহর আদেশ-নিষেধ 
অনুসরণ-অনুকরণে আপ্রাণ প্রচেষ্টাকারী । 
আর '‘হালীম' শব্দটিও আল্লাহর গুণবাচক নামগুলোর অন্তর্ভুক্ত । এর অর্থ অত্যন্ত | 
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1 নুজনার সময়েও যিনি ধৈর্য অবলম্বন করতে সক্ষম__আর তিনি হলেন 
আতহ ত জল৷ তণাতুল কৰাল) 


১. আল্লাহ তা‘আলার অনুমোদন ছাড়া কোনো বিপদ-মসীবত বান্দাহর ওপর আসে না। 
২. আল্লাহর ওপর দৃঢ় বিশ্বাসী বান্দাহকে পরীক্ষাঙ্তরূপ আগত বিপদ-মসীবতে সবর করার | 
' মাধ্যমে এসব পরীক্ষায় সফলকাম হওয়ার তাওফীক দান করেন । 
৩. আঙ্তরিকভাবে দৃঢ় বিশ্বাসী মু'মিন বান্দাহদের সম্পর্কে আল্লাহ ভালোভাবেই অবহিত । 
8. বিপদ-মসীবতে আল্লাহর হুকুম ও রাসুলের অনুসৃত পথ ও পত্থার অনুসরণ করতে হবে। 
ন ত লে মে গত তত (তত জয় কন (ত যদ লেং 
য়া থাকবে । 


৬. আল্লাহ ছাড়া যেহেতু কোনো ইলাই নেই, তাই মন’মিন বান্দাহদের সকল নির্ভরতা থাকবে 
একমাৱ আল্লাহর ওপর । 


৭. আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের আনুগত্যকে সন্তান-সন্ততি ও খ্রীর ভালোবাসার ওপর অখাধিকার দান | 
করাই মু'মিনের কতর্ব্য । কারণ এদের ভালোবাসাই মানুষকে নাফরমানীতে লিপ্ত করে । 


৮, খ্ৰী ও সত্তানদের মধ্যে যারা আল্লাহর দীন-এর বিরোধী হবে, তাদের থেকে সবর্দা সজাগ- | 
সতক থাকতে হবে, যেনো তারা দীনী কাজে বাধা সৃষ্টির সুযোগ না পায় । 


৯. ভ্রী ও সত়ানদের মধ্যে যারা দীন-এর বিরোধী তাদের সাথে এমন কঠোরতা দেখানো ঠিক 


হবে না, যারা ফলে তাদের হিদায়াতের সমাবনা শেষ হয়ে যায় । 

১০. তাদের অপরাধ ক্ষমাসুন্দর দৃষ্টিতে দেখা এবং ক্ষমা করে দেয়াই উচিত । কেননা এর ফলে 
তাদের হিদায়াতের সম্ভাবনা বাকী থাকে । আর আল্লাহ-ও অত্যত্ত ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু । 

১১. ধন-সম্পদ ও সত্তান-সত্ততি আল্লাহর পক্ষ থেকে পরীক্ষা বিশেষ । এসবকে আল্লাহ ও তাঁর 
রাসূলের নিদের্শ অনুসারে পরিচালনা করতে হবে । তাহলেই এ পরীক্ষায় সফলকাম হওয়া যাবে । 

১২. এ পরীক্ষায় উতীণ হতে পারলেই আল্লাহর পক্ষ থেকে আশাতীত পুরফার পাওয়া যাবে। 

১৩. ধন-সম্পদ ও পরিবার-পরিচালনায় আল্লাহর ভয় মনে রেখে তাঁর আদেশ-নিষেধ সম্পর্কে 
জানতে হবে এবং মেনে চলতে হবে। 

১৪. উল্লিখিত ক্ষেত্রে আল্লাহর নিদের্শ মেনে চলার মধ্যে মানুষের জন্য কল্যাণ রয়েছে কারণ 
আল্লাহ-ই এসব কিছুর দাতা । 

১৫. ধন-সম্পদ আল্লাহর নিদের্শ মতো ব্যয় করা এবং সত্ভানদের ব্যাপারে সংকীণর্তা পরিহার 
করে উদার মনের পরিচয় দিতে হবে । এক্ষেত্রে এটাই সফলতার উপায় । 


১৬. আল্লাহর নিদের্শ অনুসারে ব্যয়িত সম্পদ বহুঙণে বাড়িয়ে দেয়াকে আল্লাহর নিজের ওপর 
ফাণ হিসেবে অভিহিত করেছেন । তাই বহুঙণে বধিত প্রতিদান পাওয়া সুনিশ্চিত । এছাড়াও 
আল্লাহর পক্ষে বান্দাহর অপরাধঙলোর ক্ষমা পাওয়াও নিশ্চিত । 


১৭. বান্দাহর একনিষ্ঠ সৎকর্মের সবার্ধিক মূল্যায়নকারী হলেন আল্লাহ । তিনি চরম ধৈর্যের সাধে 
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এ সূরায় তালাকের বিধি-বিধান বর্ণিত হয়েছে বিধায় এর ‘আত তালাক’ নামকরণ | 
করা হয়েছে। এদিক থেকে এটা সূরার শিরোনামও বটে । 


‘তালাক’ শব্দের আভিধানিক অর্থ ছেড়ে দেয়া, বিদায় করে দেয়া, বিচ্ছিন্ন করে | 
দেয়া । শরয়ী পরিভাষায় বিবাহ সূত্রে স্বামী কর্তৃক স্ত্রীর ওপর থেকে নিজ অধিকার 
প্রত্যাহার করানোকে তালাক বলা হয়। (লুগাতুল কুরআন) 


নাখিলেকর্স সময়ক্কাল্ল 

সুনির্দিষ্টভাবে এ সূরার নাযিলকাল ঠিক করা সহজ নয় ; কিন্তু এতোটুকু অবশ্যই 
বলা যায় যে, সূরা আল বাকারায় তালাকের যেসব আয়াত নাযিল হয়েছে, 
সেগুলোকে বুঝার ব্যাপারে লোকেরা যখন ভুল করতে লাগলো এবং বাস্তবেও তাদের 
ভুল-ভ্ৰান্তি হতে লাগলো, তখন আল্লাহ তা'আলা তাদের সংশোধনের জন্য এ সূরার | 


আয়াতসমূহ নাযিল করেছেন। 


আলোচ্য বিষয় 
এ সূরার পুরো অংশেই তালাক সংক্রান্ত বিধি-বিধান আলোচিত হয়েছে। এসব 
বিধি-বিধানের মধ্যে রয়েছে _ 


এক £$ তালাকে সুন্নী ও তালাকে বিদয়ী সম্বন্ধে আলোচনা । এ পর্যায়ে বলা হয়েছে | 
যে, দাম্পত্য জীবন দুর্বিসহ হয়ে উঠলে, অতঃপর একসাথে জীবন যাপন অসম্ভব মনে | 
| হলে তালাকের উত্তম পন্থা অবলম্বনের নির্দেশ দেয়া হয়েছে। অর্থাৎ যথাসময়ে | 
| শরীয়তের বিধান অনুসরণ করে তালাক দিতে বলা হয়েছে। আর তা হলো, সহবাস 
| বিহীন পবিত্র অবস্থায় তালাক দিয়ে ইদ্দত শেষ হওয়া পর্যন্ত বিরত থাকা । 


দুই ৪ তালাকের ব্যাপারে তাড়াহুড়ো না করে সুস্থ মস্তিষ্কে চিন্তা-ভাবনা করে সিদ্ধান্ত 
নিতে বলা হয়েছে। কারণ তালাক হালাল হলেও সবচেয়ে ঘৃণিত কাজ । অনন্যোপায় 
অবস্থায় এটাকে হালাল রাখা হয়েছে। 
তিন £ ইদ্দতকে যথাযথভাবে পালনের নির্দেশ দেয়া হয়েছে, যেনো এর সময়কাল 
{ দীৰ্ঘ হয়ে মহিলার ক্ষতি না হয়। আবার সময় সংক্ষিপ্ত হয়ে ‘বংশধারা’ তথা ‘নসব' 
| মিশ্রিত হয়ে না যায় । 
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| বন্ধ হয়ে যাওয়া মহিলা ; নাবালেগ মেয়ে এবং গর্ভবতী মহিলার ইদ্দত সম্পর্কে | 
পরিষ্কার করে আলোচনা করা হয়েছে। সাথে সাথে কিছু উপদেশ দান করা হয়েছে 
এবং কিছু কিছু নিষেধাজ্ঞাও আরোপ করা হয়েছে। 


এসব বিধি-বিধান আলোচনার সাথে সাথে তাকওয়া তথা আল্লাহভীতি | 
অবলম্বনের আহ্বান জানানো হয়েছে। যেনো স্বামী বা স্ত্রী কারোর কোনো প্রকার ক্ষতি 
না হয়। 


ছয় £ ইদ্দত পালনকালীন সমৃয়ে ‘নাফকা’ তথা ভরণ-পোষণ ও '‘সুকনা' তথা | 
থাকার জায়গা প্রদান সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 


অবশেষে এসব ব্যাপারে যারা শরয়ী বিধি-বিধানের সীমালংঘন করবে তাদের 
পরিণাম সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। (সাফওয়া) 
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১. হে নবী ! (আপনি মু’মিনদেরকে বলে দিন) যখন তোমরা (তোমাদের) স্ত্রীদের তালাক দিতে 

চাও তখন তাদের ইদ্দতের জন্য তালাক দাও? এবং তোমরা ইদ্দতের হিসাব রেখো ;* 

& হে ; েণ-নবী (আপনি মু'মিনদেরকে বলে দিন) ; (;/-যখন ; = - 
তোমরা তালাক দিতে চাও ; £%|-(তোমাদের) স্ত্রীদেরকে ; ; PE CTE 
৩%)-তখন তাদেরকে তালাক দাও ; (,%-(০৯+১১০+J)-তাদের ইদ্দতের জন্য ; 
০-এবং ; (১|-তোমরা হিসাব রেখো ; ৯৯)|-ইদ্দতের ; 

১. অর্থাৎ তোমরা যখন তোমাদের স্ত্রীদের মধ্যে কাউকে তালাক দিতে চাও, তখন 


একই সাথে তিন তালাক দিয়ে এমনভাবে বিচ্ছিন্ন করে দিও না, যাতে ফিরিয়ে নেয়ার 
কোনো পথ থাকে না । বরং তাদেরকে ইদ্দত গণনা করার জন্য তালাক দাও । একথার |' 


তাৎপর্য দুটো 


এক $ ইদ্দত শুরু করার জন্য তালাক দাও_-অন্য কথায়, তালাক দেবে এমন সময়, 

যে সময় থেকে তাদের ইদ্দত শুরু হতে পারে। অর্থাৎ যে ‘তুহ্বর' বা পবিত্র অবস্থায় 

| স্বামী-স্ত্রীর মধ্যে সংগম হয়নি সে তুতুরে স্ত্রীকে তালাক দাও, যাতে করে পরবর্তী 

হায়েয থেকে স্ত্রীর ইদ্দত তথা তালাক পরবর্তী অনস্তবর্তীকালীন গণনা করা যেতে পারে। 

আর এটা সেসব স্ত্রীর ব্যাপারে প্রযোজ্য হবে, যাদের সাথে স্বামীর সংগম হয়েছে 
যাদের মাসিক হয় এবং গর্ভ ধারণের সম্ভাবনা রয়েছে। 


দুই £ দ্বিতীয় তাৎপৰ্য, তালাক দিলে ইদ্দত পৰ্যন্তকার সময় পর্যন্ত তালাক দাও। এক 

সাথে তিন তালাক দিয়ে চিরকালের জন্য বিচ্ছিন্ন করে দেয়ার উদ্দেশ্যে তালাক দিও 
না; বরং এক বা বেশীর পক্ষে দুই তালাক দিয়ে ইদ্দত শেষ হওয়া পর্যন্ত অপেক্ষা 
করতে থাকো । কেননা. এ সময়ের মধ্যে যে কোনো সময় স্ত্রীকে ফিরিয়ে নেয়ার সুযোগ 
থাকে। এ দৃষ্টিতে সেসব স্ত্রী যারা স্বামী-সংগমপ্রাপ্তা-_যাদের মাসিক হয়, যাদের 
মাসিক বন্ধ হয়ে গেছে এবং যাদের মাসিক শুরু হয়নি অথবা তালাকের সময় যাদের 
গর্ভবতী হওয়ার কথা জানা গেছে সবাই শামিল । (তাফহীম) 


উপরোক্ত নিয়ম অনুসারে তালাক দেয়া তালাক দেয়ার সুন্নাত পদ্ধতি । এজন্য এ 
তালাককে ‘সুন্নী’ তালাক বলা হয়। অর্থাৎ যে ‘তুহুর' বা পবিত্র অবস্থায় স্ত্রীর সাথে | 
| সংগম হয়নি, সেই ‘তুহ্রে' তালাক দেয়া অথবা স্ত্রীর গর্ভবতী হওয়ার কথা জানা | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তালাক 


ওয়ার পর তালাক দেয়া এবং একই সাথে তিন তালাক না দেয়াকেই “তালাকে সুনীর্থী 


আর যদি যে তুহুরে স্ত্রীর সাথে সংগম হয়েছে, অথবা স্ত্রীর মাসিক চলাকালীন 
অবস্থায় তালাক দেয়া হয়, অথবা একই সাথে তিন তালাক দেয়া হয়, তাহলে এ 
তালাক হবে ‘তালাকে বিদয়ী’ তথা সুন্নাতের খেলাফ বা নিজেদের মনগড়া পদ্ধতির | 
তালাক । (আহকামুল কুরআন-_-ছাবুনী) 

কুরআন মাজীদের আলোচ্য .আয়াত হাদীসে রাসূল এবং সাহাবায়ে কিরামের 
অনুসৃত আমল থেকে ইসলামী ফিকাহবিদগণ তালাকের বিস্তারিত বিধান প্রণয়ন 
করেছেন। তাদের প্রণীত বিধান অনুসারে তালাক প্রথমত দু'ভাগে বিভক্ত (১) তালাকে 
সুনী (২) তালাকে বিদয়ী । তালাকে সুন্নী আবার দু'প্রকার (১) আহসান বা সর্বোত্তম, 
(২) হাসান বা উত্তম। এ অনুসারে তালাক তিন ভাগে বিভক্ত -_(১) আহসান (২) 
হাসান ও (৩) বিদয়ী । 

আহসান তালাক ঃ যে তুহুরে স্ত্রীর সাথে সংগম হয়নি সেই তুহুরে এক তালাক দিয়ে 
ইদ্দত পূৰ্ণ হতে দেয়া অৰ্থাৎ তিন হায়েয পর্যন্ত অতিবাহিত হতে দেয়া। 

হাসান তালাক £ প্রত্যেক তুহুরে এক তালাক করে তিন তুহুরে তিন তালাক দেয়া। 
বিদয়ী তালাক £ এক সাথে তিন তালাক দিয়ে দেয়া অথবা একই তুহুরে ভিন্ন ভিন্ন 
সময়ে তিন তালাক দিয়ে দেয়া অথবা হায়েয অবস্থায় তিন তালাক দিয়ে দেয়া অথবা, 
যে তুহুরে সংগম করা হয়েছে, সেই তুহুরে তিন তালাক দেয়া-_-এর যে কোনোটাই 
করা হোক না কেনো, সেটাই “বিদয়ী তালাক’ তথা সুন্নাতের খেলাফ হবে এবং 
তালাকদাতা গুনাহগার হবে। 

এখানে উল্লেখ্য যে, ইসলামী ফিকাহবিদদের সম্মিলিত অভিমত হলো--সুন্নাতের 
খেলাফ নিয়মে তালাক দিলেও তা কার্যকরী হবে। তবে এজন্য তালাকদাতা গুনাহগার 
হবে। কারণ হাদীসে আছে, এক ব্যক্তি তার স্ত্রীকে এক সাথে তিন তালাক দিয়ে 
ফেলেছে। রাসূলুল্লাহ সা.-কে এটা জানানো হলে তিনি রেগে গিয়ে দাড়িয়ে পড়লেন 
এবং বললেন-_“আমি তোমাদের মধ্যে উপস্থিত থাকা অবস্থায়ও আল্লাহর কিতাব 
নিয়ে তোমরা খেলা করছো ।” 


এ থেকে বুঝা যায় যে, সুন্নাতের খেলাফ পদ্ধতিতে তালাক দিলেও তা কার্যকর হবে, 
না হয় রাসূলুল্লাহ সা. এমন কথা বলতেন না। 


অপর এক হাদীসে আছে যে, উবাদা ইবনে সামেত-এর পিতা তার স্ত্রীকে হাজার 
তালাক দিয়ে ফেললেন তিনি গিয়ে রাসূলুল্লাহ সা.-কে বিষয়টি জানালে রাসূলুল্লাহ 
সা. বললেন-_“সে আল্লাহর নাফরমানী করেছে, আর তিন তালাক দ্বারা তার স্ত্রী 
বিচ্ছিন্ন হয়ে গেছে। বাকী নয়শত সাতানব্বই তালাক যুলুম ও সীমালংঘন হিসেবে 
অবশিষ্ট রয়ে গেছে। আল্লাহ চাইলে এজন্য তাকে শাস্তি দিতে পারেন, অথবা ক্ষমাও 
করে দিতে পারেন।”(কাবীর, রাওয়ায়েউল বায়ান, তাফহীম) 
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আর তোমরা ভয় করো আল্লাহকে (যিনি) তোমাদের প্রতিপালক ; তোমরা তাদেরকে তাদের | 
বসবাসের ঘর থেকে বের করে দিও না এবং তারাও যেনো বের হয়ে না যায়*_ 
Ue TA Yb OAD A A GAS 
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কোনো স্পষ্ট অশ্লীল কাজ করা ছাড়াঃ ; আর এগুলো হলো আল্লাহর নির্ধারিত সীমা, 
আর যে কেউ লংঘন করবে 


আর ; |, ঠা-তোমরা ভয় করো ; ২ )|-আল্লাহকে ; $%,)-(যিনি) তোমাদের 
প্রতিপালক ; - ৯,>,১৩১-(৮৯+!,+,%০))-তোমরা তাদেরকে বের করে দিওনা ; | 
থেকে ; 4৮ তাদের বসবাসের ঘর ; ;-এবং ; ৯,১49-তারাও যেনো বের 
হয়ে না যায় ; ব|-ছাড়া ; ৮ '/-করা ছাড়া ; :2>/(১:>৬+০)-কোনো অশ্লীল | 
কাজ ; 5 স্পষ্ট ; 7-আর ; ;-এগুলো হলো ; “১>-নির্ধারিত সীমা ; 401 - 
আল্লাহর ; 7-আর ; ',4-যে কেউ ; ১-লংঘন করবে ; 

অপর এক হাদীসে আছে-_- “তিনটি এমন জিনিস রয়েছে, যা দৃঢ় অন্তরে দিলেও 
কার্যকর হয়ে যায়, আর হেসে-খেলে দিলেও কার্যকর হয়ে যায়__(তা হলো) “বিবাহ, 
তালাক ও রাজায়াত ৷” (তিরমিযী, আবু দাউদ) 

২. ইদ্দতের হিসেব রাখার এ হুকুম পুরুষ, নারী ও তাদের পরিবারের লোকজন 
সবাইকে লক্ষ্য করে দেয়া হয়েছে। কারণ তালাকের ব্যাপারটি ব্যক্তি, পরিবার, সমাজ 
ও আদালত সবার জন্য একটি গুরুত্ববহ ঘটনা ৷ তালাক দেয়ার সুনির্দিষ্ট দিন, তারিখ, 
সময়, ইদ্দত শুরু হওয়ার সময়, ইদ্দত শেষ হওয়ার সময় ইত্যাদি বিষয়ে পরিষ্কার 
হিসেব থাকতে হবে। কারণ এর ওপর নির্ভর করবে স্বামীর রুজু করার অধিকার থাকা 
না থাকা, স্ত্রীর স্বামীর বাড়িতে বসবাস, খোরপোষ, পারস্পরিক উত্তরাধিকারের বিষয়, 
পুনঃ বিবাহের অধিকার লাভের বিষয় । তাছাড়া ব্যাপার যদি আদালত পর্যন্ত গড়ায় 
তাহলে উল্লিখিত বিষয়গুলো সঠিকভাবে আদালতের সামনে পরিষ্কার না থাকলে সঠিক | 
ফায়সালা দেয়া আদালতের পক্ষে সম্ভব হবে না। 

৩. অর্থাৎ স্ত্রীর ইদ্দতকালীন মেয়াদের মধ্যে স্বামীর জন্য স্ত্রীকে বসবাসের ঘর থেকে 
বের করে দেয়া, অথবা স্ত্রীর নিজে নিজে বের হয়ে যাওয়া বৈধ নয়। 

এ হুকুম এজন্য দেয়া হয়েছে, যাতে ইদ্দত পালন-এর সময়ের মধ্যে স্বামীর মনে 
স্ত্রীর প্রতি আকর্ষণ সৃষ্টি হতে পারে, আর স্ত্রীও নিজেকে শুধরে নিয়ে নিজেকে স্বামীর 
তর গাতত তয় 27 
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আল্লাহর নির্ধারিত সীমাসমূহ, তবে সে নিঃসন্দেহে যুলুম করবে তার নিজের ওপর ; 
তুমি জানো না, হয়তোবা আল্লাহ এরপর বের করে দেবেন 
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কোনো উপায় । ২. অতঃপর যখন তারা পৌছে যাবে (ইদ্দতের) নির্দিষ্ট মেয়াদের শেষ | 
প্রান্তে, তখন তাদেরকে ভালোভাবে (বিবাহ বন্ধনে) আবদ্ধ রাখো অথবা তাদের সাথে 
পারস্পরিক সম্পর্ক ছিন্ন করে ফেলো 
9,১নির্ধারিত সীমাসমূহ ; 4)|-আল্লাহর ; “ ১ 5-তবে সে নিঃসন্দেহে যুলুম 
করবে; ; {_%-তার নিজের ওপর ; ৩১]-তুমি জানো না ; ৮-হয়তোবা ; L- 
আল্লাহ ; ১২৯ -বের করে দেবেন ; ১ পর ; &১-এর ; (4-কোনো উপায় । © 
(১৬-অতঃপর যখন ; ১এ-তারা পৌছে যাবে; ,%|-(৯+৯)-তাদের (ইদ্দতের) 
(মেয়াদের) শেষ প্রান্তে ; ,>' $০ ১-(১৯+১৪-৮৩)-তখন তাদেরকে (বিবাহ 
বন্ধনে) আবদ্ধ রাখো ; 4:,৯ভালোভাবে ; ')-অথবা ; ৯১১৬- (2+ 55U)- 


তাদের সাথে পারস্পরিক সম্পর্ক ছিন্ন করে ফেলো ; 


ইসলামী আঁইনবিদদের সম্মিলিত অভিমত হলো, ইদ্দতকালে রিজয়ী তালাকপ্রাপ্তা 

স্ত্রীর বাসগৃহ ও খোরপোষের অধিকার রয়েছে। স্বামীর জন্য এ সময়কালে স্ত্রীকে ঘর 

| থেকে বের করে দেয়া জায়েয নয় এবং স্ত্রীর পক্ষেও এ সময়কালে স্বামীর অনুমতি 
ছাড়া ঘর থেকে বের হয়ে পিতার বাড়ীতে বা অন্য কোথাও চলে যাওয়া জায়েয নয়। 
স্বামী যদি বের করে দেয় তাহলে সে যেমন গুনাহগার হবে, তেমনি স্ত্রী যদি বের হয়ে 
যায় সে-ও গুনাহগার হবে। 

8. অর্থাৎ ইদ্দত পালনকালীন সময়ে তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীকে তার বসবাসের ঘর থেকে 
বের করে দেয়া যাবে না এবং সে নিজেও বের হয়ে যাবে না। তবে সে যদি কোনো 
প্রকাশ্য অশ্লীল কাজ, কথাবাতা ও ঝগড়া-বিবাদ অথবা ব্যভিচারে লিপ্ত হয়ে পড়ে 
তাহলে তাকে বের করে দেয়া যাবে এবং তার নিজেরও তখন বের হয়ে যাওয়াই 
উচিত হবে। 

৫. অর্থাৎ স্ত্রীকে তালাক দেয়ার ব্যাপারে আল্লাহ তা'আলা যে সীমা ও বিধি-বিধান 
দিয়েছেন তা লংঘন করার অর্থ নিজের ওপর নিজে যুলুম করা । এ থেকে প্রমাণিত হয় 
যে, স্ত্রীকে তালাক দেয়ার ব্যাপারেও আল্লাহর নির্ধারিত সীমালংঘন করা যাবে না এবং 
| এ পৰ্যায়ে সুন্নাত নিয়মের অনুসরণ করতে হবে ; না হয় কঠিন গুনাহ হবে। আল্লাহর ! 

| বিধা জানু! করলে-তল ক দেয়ার সতে ঘৃণার্হ কাজেও কল্যাণ আসবে। আল্লাহ (| 
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উত্তম পহ্থায়* ; আর সাক্ষী রাখবে তোমাদের মধ্য থেকে দু'জন ন্যায়বান লোককে", 
আর (হে সাক্ষীগণ) তোমরাও সাক্ষ্য দেবে সঠিকভাবে আল্লাহর জন্য ; 


ef ',=০উত্তম পন্থায় ; ১-আর ; (/এ৫-সাক্ষী রাখবে ; '£;১-দু'জন লোককে ; 
ন্যায়বান ; +)" -তোমাদের মধ্য থেকে ; ;-আর (হে সাক্ষীগণ) ; | 
-তোমরাও সঠিকভাবে দেবে ; $১৫-সাক্ষ্য ; এ-আল্লাহর জন্য ; 


তা'আলা স্বামী-স্ত্রীর মধ্যে হয়তো সুসম্পর্ক সৃষ্টি করে দিতে পারেন। আর স্বামী-স্ত্রীর 
মিলমিশের অবস্থা সৃষ্টি করার ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর হাতে সংরক্ষিত । 


আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রা. বলেন, “তুমি জানো না হয়তোবা আন্লাহ কোনো 

উপায় বের করে দিতে পারেন।” এর তাৎপর্য হলো, স্ত্রীকে তালাক দেয়ার পরে স্বামী 
হয়তো লজ্জিত হতে পারে এবং ইদ্দতের মধ্যে স্ত্রীকে ফিরিয়ে নেয়ার জন্য তার মনে 
মহব্বত সৃষ্টি হতে পারে। (এটা আল্লাহর পক্ষ থেকে হবে) এ থেকে এটাই প্রমাণ হয় 
যে, আলাদাভাবে তালাক দেয়াই তালাকের সুন্নাত নিয়ম । একই সাথে তিন তালাক 
দেয়া হলে আল্লাহ তা'আলার উপরোক্ত কথার কোনো অর্থ হয় না। অর্থাৎ পুনরায় 
ফিরিয়ে নেয়ার (রাজায়াতের) কোনো সুযোগ না থাকার কারণে মিলমিশের কোনো 
অবস্থা সৃষ্টি হতে পারে না। (কাবীর) 


৬. মনে রাখতে হবে স্ত্রীকে দাম্পত্য বন্ধনে রাখবে কি রাখবে না সেই বিষয়ে সিদ্ধান্ত 
.খহণের সুযোগ থাকবে ইদ্দতকাল শেষ হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত এবং এটা শুধুমাত্র এক বা 
দুই তালাক প্রদানের ক্ষেত্রে প্রযোজ্য । তিন তালাক দেয়া স্ত্রীকে আর স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ 
করার সুযোগ ইদ্দতকালে থাকে না । এক বা দুই তালাক দেয়া স্ত্রীকে ফিরিয়ে রাখার 
সুযোগ থাকে। তাকে ফিরিয়ে রাখতে চাইলে ভালো উদ্দেশ্য নিয়ে রাখতে হবে। আর 
বিদায় করতে চাইলেও ভালোভাবে তার প্রাপ্য পরিশোধ করে দিয়ে বিদায় করতে 
হবে। কোনো অসদুদ্দেশ্য নিয়ে যেমন ফিরিয়ে রাখাও যাবে না, তেমনি বিদায় দেয়ার 
ক্ষেত্রে তার প্রাপ্য পরিশোধ নিয়ে টালবাহানা করা যাবে না। 


৭. অর্থাৎ তালাক দেয়ার সময়, অতঃপর ইদ্দত পালনকালীন সময়ে রাজায়াত বা 
বিচ্ছিন্ন করার সিদ্ধান্ত গ্রহণের সময় দু'জন সাক্ষী রাখতে আলোচ্য আয়াতে হুকুম 
দেয়া হয়েছে। তবে সাক্ষী রাখা উল্লিখিত কাজগুলো কার্যকর হওয়ার জন্য পূর্বশর্ত 
নয়। সাক্ষী না রাখলেও উক্ত কাজগুলো তথা তালাক ও রাজায়াত শুদ্ধ হয়ে যাবে। 
তবে ভবিষ্যতে সম্ভাব্য কোনো বিরোধ এড়ানোর জন্য সাক্ষী রাখাটা আবশ্যক । 
ভবিষ্যতে কোনো বিরোধ সৃষ্টি হলে স্বামী বা স্ত্রী কেউ যেনো কোনো ঘটনা অস্বীকার 

| করতে না পারে এবং কোনো প্রকার সন্দেহ-সংশয় ছাড়া সহজেই বিরোধের ফায়সালা 
|, দেয়া যায় । 
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এর দ্বারা তোমাদের মধ্যে তাকে উপদেশ দেয়া হচ্ছে, যে ঈমান রাখে আল্লাহর প্রতি ও 
শেষ দিনের প্রতি" আর যে ব্যক্তি ভয় করে চলবে আল্লাহকে, ডিল মৃত করে দেবেন 
পৰ i) a M/S, 2 Ld Ar PALATE y REY 
See fT Pt eet 7 EE TENG 
দান করবেন (যা) সে কল্পনাও করতে পারবে না**; আর যে কেউ আল্লাহর ওপর 
ভরসা করে, তাহলে তিনিই তার জন্য যথেষ্ট; 


/8)}-তোমাদের মধ্যে; ৬:,,-উপদেশ দেয়া হচ্ছে ; 4-এর দ্বারা ; তাকে, যে ; 
৩৮5 ১৬-ঈমান রাখে ; “UU -আল্লাহ্র প্রতি ; 5-ও; £+)-দিনের প্রতি ; ৯১ - 
শেষ ; -আর ; ',যে ব্যক্তি ; ও্-ভয় করে চলবে ; : {আল্লাহকে ; EEE 
তিনি সৃষ্টি করে দেবেন ; ু-তার জন্য ; ৬-(সংকট থেকে) মুক্তির উপায় 1©);,- 
আর ; «4 5;,-তিনি তাকে রিযিক দান করবেন ; 4-থেকে ; ৩ -এমন উৎস ; 
০ ব-(যা) সে কল্পনাও করতে পারবে না; ;-আর ; যে কেউ ; '}5,%-ভরসা 
করে ; /£-ওপর ; এ0|-আল্লাহর ; ১45-তাহলে তিনিই ; 5 -তার জন্য যথেষ্ট ; 
ক্রয়-বিক্ৰয়ের ক্ষেত্রেও এ জাতীয় নির্দেশ দিয়ে সূরা আল বাকারার ২৮২ আয়াতে 
বলা হয়েছে __“তোমরা' যখন পরস্পর ক্রয়-বিক্রয় করো, তখন সাক্ষী রাখো ।” 
এখানেও এ নির্দেশের অর্থ এ নয় যে, সাক্ষী রাখা ফরয এবং সাক্ষী না রাখলে ক্রয়- 
বিক্ৰয় শুদ্ধ হবে না ; বরং এর অর্থ হচ্ছে ভবিষ্যতে কোনো প্রকার বিরোধ-বিসন্বাদ 
সৃষ্টি হলে তার সমাধান সহজ হয় এবং আগেই বিরোধের পথ বন্ধ হয়ে যায়। কারণ 
সাক্ষী থাকলে কোনো পক্ষই অস্বীকার করার সুযোগ পাবে না। আল্লাহর নির্দেশের 
মধ্যেই মানুষের জন্য কল্যাণ নিহিত রয়েছে। (তাফহীম, কাবীর) 
৮. অর্থাৎ যারা আল্লাহকে' বিশ্বাস ও ভয় করে এবং আখিরাতে জবাবদিহির কথা 
বিশ্বাস করে এবং স্মরণ রাখে, তাদের জন্য আল্লাহর উপদেশ হলো-_তারা আল্লাহর 
উপদেশ অনুসারেই উল্লিখিত কাজগুলো সম্পাদন করবে। কোনো খাঁটি মু'মিন 
আল্লাহর উপদেশ পরিপন্থী কোনো কাজ করতে পারে না। 

তবে কেউ যদি এসব উপদেশ উপেক্ষা করে-_যেমন সুন্নতের বিপরীত নিয়মে 
তালাক দিয়ে দেয়, ইদ্দতের হিসাব সংরক্ষণ না করে, কোনো যথার্থ কারণ ছাড়া ঘর | 
থেকে বের করে দেয়, স্রীকে জ্বালাতন করার জন্য ইদ্দত শেষ হওয়ার পূর্ব মুহূর্তে রাজায়াত 
করে, অথবা বিদায় দিলে ঝগড়া-বিবাদ করে বিদায় দেয় এবং কোনো ব্যাপারেই | 


Ui i উহিলে এরর জাজের জায আহমদত করেতে | 
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জিনিসের জন্য একটা পরিমাণ ঠিক করে রেখেছেন। ৪. আর যারা নিরাশ হয়ে গেছে 
“/-নিশ্চয়ই ; ॥|-আল্লাহ ; &U-পরিপূর্ণভাবে সম্পন্নকারী; ,-(,+ 4!)-নিজ কাজ; 
“৮৯১5-নিঃসন্দেহে ঠিক করে রেখেছেন ; ১)|-আল্লাহ ; st FIC dS+) )- 
প্রত্যেক জিনিসের জন্য ; [১5 -একটা নির্দিষ্ট পরিমাণ 9 ;-আর ; "ঠে-যারা ; 
৮ "নিরাশ হয়ে গেছে; 
কোনো পার্থক্য সৃষ্টি হবে না । কিন্তু এটা প্রমাণ হবে যে, আল্লাহ ও আখিরাতের প্রতি 
এ ব্যক্তির সঠিক বিশ্বাস নেই । কোনো সাচ্চা মু'মিন এমন কাজ করতে পারে না। 

(তাফহীম) 

৯. অর্থাৎ যে লোক আল্লাহকে ভয় করে কাজ করবে-_তথা তালাক দেয়া, রাজায়াত করা 
বা বিচ্ছেদ ঘটানো ইত্যাদি সকল কাজে আল্লাহর ভয় অন্তরে রেখে তীর উপদেশ অনুযায়ী 
সিদ্ধান্ত নেবে, তিনি তাকে দুনিয়ার নানারূপ জটিলতা থেকে মুক্তি দেবেন এবং মৃত্যুর 
যন্ত্রণা ও কিয়ামত দিনের কঠোর অবস্থা থেকে মুক্তি লাভের পথ বের করে দেবেন। 


এ আয়াত তিলাওয়াত করে রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন যে, এর অর্থ দুনিয়ার 
যাবতীয় সন্দেহ-সংশয় থেকে, মৃত্যুর যন্ত্রণা থেকে এবং কিয়ামতের কঠোর অবস্থা 
থেকে মুক্তি লাভের ব্যবস্থা করে দেবেন। 

একথা থেকে স্বাভাবিকভাবে সুস্পষ্টভাবে বোঝা যায় যে, এসব ব্যাপারে যে বা যারা 
আল্লাহর ভয় অস্তরে রাখবে না, সে নিজেই নিজের জন্য এমন সব সমস্যা ও জটিলতা 


সৃষ্টি করবে, যা থেকে মুক্তির পথ সে দুনিয়াতে খুঁজে পাবে না, আর আখিরাতেও মুক্তি 
পাবেনা। 


১০. অর্থাৎ তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীকে বাড়িতে রাখা, তার খোরপোষের ব্যবস্থা করা এবং 
বিদায় দিলে তাকে মোহরানা ও প্রয়োজনীয় ব্যবহার দ্রব্য-সামণ্রী দিয়ে বিদায় করা 
যদিও কোনো ব্যক্তির জন্য কষ্টকর হয়_-_দর্িদ্র লোকের জন্য এটা কষ্টকরই বটে 
কিন্তু সে যদি আল্লাহকে ভয় করে এসব সহ্য করে এবং আল্লাহর উপদেশ অনুযায়ী 
কাজ করে তাহলে তিনি এমন উৎস থেকে তার রিযিকের ব্যবস্থা করে দেবেন যা সে 
কল্পনাও করতে পারবে না.। (তাফহীম) 


১১. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা যে কাজ করতে চান তা পরিপূর্ণভাবে করতে সক্ষম 
এবং করেনও ; তার কাজে বাধা সৃষ্টি করে অসমাপ্ত রাখার ক্ষমতা কারো নেই । অথবা 
এর অর্থ আল্লাহর নির্দেশ অবশ্যই বাস্তবায়ন হয়ে থাকে, তা বাস্তবায়নের পথে | 

|, প্রতিবন্ধক হওয়ার ক্ষমতা কারো নেই । 
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থাকো, তাহলে (জেনে রেখো) তাদের ইদ্দত হবে তিন মাস,” এবং যারা 


Aed DAMN LAAVCU Aer UD BLPre 


Ger ale lal YY fos is 
(এখনো) খতুমতি হয়নি** তাদেরও (ইদ্দত তিন মাস) আর গর্ভবতী মহিলাদের তাদের 
ইদ্দতকাল তাদের গর্ভের সন্তান প্রসব হওয়া পর্যন্ত, আর যে কেউ ভয় করে আল্লাহকে 


থেকে ; ॥৯:২-)|-ঝতুত্রাব ; মধ্যে ; RM -তোমাদের স্ত্রীদের মধ্যে ; o!- 

যদি ; “5)-তোমরা (তাদের ইদ্দত সম্পর্কে) সন্দেহে থাকো ; Ed (tet 

&৮৯)-তাহলে (জেনে রেখো) তাদের ইদ্দত হবে ; £%%-তিন ; কল-মাস ; ; "এবং ; 

‘ যারা, তাদেরও ; -এ>4 -(এখনো) খতুমতি হয়নি ; আর ; Al 

J১9।-গর্ভবতী মহিলাদের ; "/%1|-(++|)-তাদের ইদ্দতকাল ; =; “-প্রসব 

হওয়া পৰ্যন্ত ; 4>-(৯+)০>)-তাদের গর্ভের সন্তান ; ,-আর ; 4-যে কেউ ; 
ও%-ভয় করে ; ২0|-আল্লাহকে ; 


১২ যেসব মহিলার হায়েয হয় এবং যাদের স্বামী মারা গিয়েছে সুরা বাকারাতে 
তাদের ইদ্দত সম্পর্কে আলোচনা এসেছে। এখানে সেসব মহিলার ইদ্দত সম্পর্কে 
আলোচনা করা হয়েছে, যাদের হায়েয বন্ধ হয়ে গিয়েছে এবং বেশী বয়সের কারণে 
হায়েযের আর আশা নেই, যাদের হায়েয এখনো হয়নি এবং গর্ভবতী মহিলাদের 
সম্পর্কে প্রথমোক্ত দু'শ্রেণীর মহিলার ইদ্দত তিন মাস। আর শেষোক্ত তথা গর্ভবতী 
মহিলার ইদ্দত গর্ভ খালাস পর্যন্ত । 


১৩. অর্থাৎ কম বয়সের কারণে যাদের এখনও হায়েয শুরু হয়নি ; যাদের হায়েয 
স্বাভাবিকভাবেই দেরীতে আসে অথবা যাদের আদোৌ হয় না (এমন মহিলা বিরল) 
এদের সবাইর ইদ্দতকাল তিন মাস। 


এখানে স্মরণীয় যে, কম বয়সের কারণে যাদের হায়েয এখনো শুরু-ই হয়নি তাদের 
তালাকের পর ইদ্দতের কথা কুরআন মাজীদে উল্লিখিত হওয়া দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, এ 
বয়সে মেয়েদের বিবাহ কেবল জায়েয-ই নয় বরং এবয়সেও তার সাথে স্বামীর নির্জনবাস 
ও মেলামেশা জায়েয । কারণ স্বামীর সাথে নির্জনবাস ও মেলামেশা হলেই তাকে 
ইদ্দত পালন করতে হবে, নচেৎ তাকে তালাকপ্রাপ্তা হলেও ইদ্দত পালন করতে হবে 
না। এখানে একথা স্পষ্ট যে, কুরআন মাজীদ বালেগ হওয়ার আগেও মেয়েদের বিবাহ 
হওয়াকে জায়েয বলেছে, সুতরাং এটাকে 'নাজায়েয বলে সিদ্ধান্ত দেয়ার অধিকার কারো | 
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| তিনি তার প্রত্যেক কাজ তার জন্য সহজসাধ্য করে দেন। ৫. এটা আল্লাহর নির্দেশ | 
যা তিনি তোমাদের প্রতি নাযিল করেছেন ; আর যে ব্যক্তি ভয় করে আল্লাহকে, 


AG 
AN 
e 


ADANAS BLAS A GONADS Ne LAS ALLALS Ape lw PDA AANw rd DD 
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| তিনি তার গুনাহসমূহ তার থেকে মুছে ফেলবেন এবং তার পুরস্কার বড় করে দেবেন।* ৬, তোমরা তাদেরকে 
(তোষাদের তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীদেরকে) বাস করতে দাও (এমন ঘরে) যেখানে তোমরা বাস করো | 


তিনি করে দেন ; -তার ; ১ '-(:+|+০)-তার প্রত্যেক কাজ ; (1 
-সহজসাধ্য (ও $U১-এটা ; নিৰ্দেশ ; এ/-আল্লাহর ; 97-(,+/%-যা তিনি 
নাযিল করেছেন ; $.)/-তোমাদের প্রতি ; $-আর ; যে ব্যক্তি ; 5-ভয় করে ; 
“1)|-আল্লাহকে ; '% ৪৬-তিনি মুছে ফেলবেন ; 5-তার ; 5 -(৮৩ )-তার 
গুনাহসমূহ ; -এবং ; & ২ -বড় করে দেবেন ; { ]-তার ; (,'-পুরস্কার। © | 
৯,5|-(৯++5৩৷)-তোমরা তাদেরকে (তোমাদেয় তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীদেরকে) বাস |! 
করতে দাও ; ৬% (এমন ঘরে) যেখানে ; 3-.-তোমরা বাস করো ; 


নেই ৷ এরূপ মেয়েকে যদি তালাক দেয়া হয় এবং ইন্দত পালন কালে তার হায়েয শুরু | 
হয়ে যায়, তাহলে হায়েয থেকেই ইদ্দত পালন শুরু করবে । তার ইদ্দত হবে ঝতুমতি | 
মহিলাদের মতো । (তাফহীম, কুরতুবী) 


১৪. ইসলামী আইন বিশেষজ্ঞদের সম্মিলিত মতে তালাকপ্রাপ্তা গর্ভবতী মহিলার 
ইদ্দত সন্তান প্রসব করা পর্যন্ত । গর্ভবতী বিধবার ইদ্দত সম্পর্কে ইসলামী 
আইনবিদদের মধ্যে মৃতভেদ থাকলেও অধিকাংশের মতে তাদের ইদ্দতও গর্ভ খালাস | 
পর্যন্ত । বহু সংখ্যক হাদীস থেকেও এর সমর্থন পাওয়া যায় । সুতরাং গর্ভবতী বিধবার | 
ইদ্দতকাল গর্ভ খালাস পর্যন্ত । স্বামী-মৃত্যুর পর যখনই তার সন্তান প্রসব হয়ে যাবে 
তখনই তার ইদ্দতকাল শেষ হয়ে যাবে। (তাফহীম, বাওয়ায়েউল বায়ান) 


১৫. তালাক সংক্রান্ত আলোচনার পর এখানে ‘তাকওয়া’ অবলম্বনের নির্দেশ দেয়া 
হয়েছে। এর দ্বারা এটা সুস্পষ্ট হয়ে যায় যে, তালাক দেয়া, ইদ্দতকালীন খোরপোষ ও 
বাসস্থানের ব্যবস্থা করা, অতঃপর রাজায়াত করা বা পুরোপুরি বিচ্ছিন্ন করে দেয়ার 
ব্যাপারে তাকওয়া তথা আল্লাহর ভয় মনে রেখে শরয়ী নির্দেশ অনুসারে কাজ করতে | 
হবে। তাকওয়া তথা আল্লাহর ভয় যদিও মানৰ জীবনের সার্বক্ষণিক সঙ্গী থাকা | 
প্রয়োজন। কিন্তু যেহেতু এখানে প্রাসঙ্গিক আলোচনায় উল্লিখিত বিষয়ে তাকওয়া 
অবলম্বনের নির্দেশ দেয়া হয়েছে। সুতরাং এ নির্দেশ উল্লিখিত বিষয়ের সাথেই সংশ্লিষ্ট | 

বুঝতে হবে। 
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তোমাদের সামর্থ্যের মধ্যে এবং তাদের ওপর সংকট চাপিয়ে দেয়ার জন্য তাদেরকে 
উত্যক্ত করবে না’* ; আর যদি তারা গর্ভবতী হয় 
EO CE LAAN A #2 DADAM oN er We UW Aer AB Ne 
cant l DN msl ob tad ria Fougel anil 
তবে”' তাদের জন্য খরচ করো যে পর্যন্ত না তারা প্রসব করে তাদের গর্ভস্থ সন্তান ; অতঃপর তারা যদি 

| তোমাদের (সন্তানদেরকে) বুকের দুধ পান করায়, তবে তাদেরকে তাদের পারিশ্রমিক দিয়ে দাও ; 


| মধ্যে '-$-০+তোমাদের সামর্থ্যের ; ॥-এবং ; ৯, ০১-(০2+ )- 
তাদেরকে উত্যক্ত করো না ; (, 4, :)-কষ্ট চাপিয়ে দেয়ার জন্য ; ,+--তাদের 
ওপর ; ১-আর ; ও-যদি ; *$-তারা হয় ; > Ay -গর্ভবতী ; EB 
1,51)-তবে তাদের জন্য খরচ করো ; 4-৮-তাদের জন্য ; যে পৰ্যন্ত না ; 
০৮৯ -তারা প্রসব করে ; 41" 5-তাদের গর্ভস্থ সন্তান ; ; ৬৬- -(১৷৮০)-অতঃপর যদি; 
১৯৩৯,|-বুকের দুধ পান করায় ; ~~ -তোমাদের (সন্তানদেরকে) ; XG (+5 
)-তবে তাদেরকে দিয়ে দাও ; -৯,,>|-(৯+০»>|)-তাদের পারিশ্রমিক ; 


স্বামীরা সাধারণত ঘৃণা ও হিংসা বশত স্ত্রীদেরকে তালাক দেয়। তারা স্ত্রীদের সম্বন্ধে 
| এমনসব কথাবার্তা প্রচার করে থাকে, যার ফলে স্ত্রীদের সন্মানহানী হয় এবং অন্য 

কোনো ব্যক্তির সাথে বিবাহের পথে বাধা সৃষ্টি হয়। এমনিতেই তালাকপ্রাপ্তা নারীর 
পুনঃ বিবাহে জটিলতা সৃষ্টি হয়-_বিবাহ প্রার্থীরা মনে করে যে, মহিলার নিশ্চয়ই বড় 
কোনো দোষ আছে, তাই পূর্বের স্বামী তাকে তালাক দিয়েছে। এসব কারণেই এখানে 
বারবার তাকওয়া অবলম্বনের নির্দেশ দেয়া হয়েছে, যাতে স্ত্রীদের অধিকার আদায়ের 
ব্যাপারে স্বামীরা আল্লাহকে ভয় করে, তাদেরকে উত্যক্ত না করে, তাদেরকে অনর্থক | 
কষ্ট না দেয় এবং তাদের শরীয়ত নির্ধারিত প্রাপ্য যথাযথভাবে আদায় করে দেয় । 
আল্লাহকে ভয় করে কাজ করলে তিনি অবশ্যই তাদের অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন 
এবং তাদেরকে অনেক বেশী প্রতিদান দেবেন। (বাওয়ায়েউল বায়ান) 

১৬. অর্থাৎ তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীকে বাসস্থান ও খোরপোষ দেয়া তোমাদের কর্তব্য এবং 
কোনো অবস্থাতেই তাকে কষ্ট দেয়ার জন্য বাসস্থান ও খোরপোষ না দিয়ে তাকে 
উত্যক্ত করো না । গর্ভবতী নারীকেও তার গর্ভস্থ সন্তান প্রসব হওয়া পর্যন্ত তার 
বাসস্থান ও খোরপোষের ব্যয়ভার বহন করাও তোমাদের কর্তব্য । 


ইসলামী আইনবিদদের সকলের একমত্যে রাজয়ী তালাকের ইদ্দত পালনরতা স্ত্রী 
৷ বাসস্থান ও খোরপোষ পাওয়ার অধিকারিণী এবং তা দেয়া স্বামীর ওপর ওয়াজিব ॥ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তালাক 


BAT ETB ol ra floss 
এবং (দুধ পান করানোর পারিশ্রমিকের বিষয়টি) তোমাদের মধ্যে পারস্পরিক পরামর্শের 
ভিত্তিতে উত্তম রূপে ঠিক করে নাও” কিন্তু তোমরা যদি (এ বিষয়ে) পরস্পরকে কষ্টে ফেলো 
তাহলে তার জন্য অন্য কোনো নারী দুধ পান করাবে’২। ৭. যাতে খরচ করতে পারে 


"এবং ; (,,5)-(দুধপান করানোর পারিশ্রমিকের বিষয়টি) পারস্পরিক পরামর্শের 
ভিত্তিতে ঠিক করে নাও ; $£4(45+৩%)- তোমাদের মধ্যে ; 5১৮৯ ১(+০ 
444)-উত্তম রূপে ; 7-কিছু ; '১/-যদি। /5,.4-তোমরা (এ বিষয়ে) পরস্পরকে 
কষ্টে ফেলো ; (2৮১ (০০/--+৩১)-তাহলে দুধ পান করাবে ; খঁ-তার জন্য ; 
৩ঠ|-অন্য কোনো নারী ।&)5১-যাতে খরচ করতে পারে ; 

তবে তিন তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর ইদ্দত পালনকালে বাসস্থান ও খোরপোষ পাওয়ার অধিকার 
আছে কিনা এ সম্পর্কে আইনবিদদের মধ্যে মতভেদ থাকলেও অধিকাংশের এবং 


গ্রহণযোগ্য মতে তিন তালাকপ্রাপ্তা ইদ্দত পালনকারিণী মহিলাও বাসস্থান ও খোরপোষ 
পাওয়ার অধিকারিণী ৷ স্বামীর ওপর তাকেও বাসস্থান ও খোরপোষ দেয়া ওয়াজিব । 


১৭. অর্থাৎ তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রী গর্ভবতী থাকলে সন্তান প্রসব যেহেতু তার ইদ্দত, তাই 


ইন্দতকালে তার বাসস্থান ও খোরপোষ বহন করা স্বামীর ওপর ওয়াজিব । এতে রাজয়ী 

তালাক হোক বা বায়েন তালাক হোক তাতে কোনো পার্থক্য নেই । এ ব্যাপারে আইনবিদদের 

মধ্যে কোনো মতভেদ নেই । তবে যে গর্ভবতী মহিলার স্বামী মারা গেছে তার ইদ্দত 
| পালনকালীন অবস্থায় বাসস্থান ও খোরপোষ-এর ব্যাপারে মতভেদ আছে। 


মালেক ও ইমাম যুফারের মতে স্বামীমৃতা ‘মহিলা তার ইদ্দতপালনকালীন সময়ে 
বাসস্থান ও খোরপোষ পেতে পারে না । তারা তাদের মতের সমর্থনে নিম্নোক্ত হাদীস 
পেশ করেন। রাসূলুল্লাহ সা; ইরশাদ করেছেন, গর্ভবতী বিধবার জন্য কোনো 
খোরপোষ নেই ।’এ মতই অধিকতর গ্রহণযোগ্য । 


১৮. এখানে আল্লাহ ইরশাদ করেন__“(পরে যদি তারা তোমাদের জন্য সম্তানকে) 
দুধপান করায় তবে তার পারিশ্রমিক তাদেরকে দিয়ে দাও এবং পারস্পরিক কথাবার্তার 
মাধ্যমে তা নির্ধারণ করে নাও।” 


এখানে তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীদের সন্তান প্রসবের পর যখন ইদ্দত হয়ে যায়, তখন 
নবজাত সন্তানকে দুধপান করানোর সমস্যা সম্পর্কে সমাধান দেয়া হয়েছে। মনে রাখা 
দরকার, যে পর্যন্ত স্ত্রী স্বামীর বিবাহাধীন থাকে, সে পর্যন্ত সন্তানকে দুধ পান করানো 
স্ত্রীর যিশ্বায় ওয়াজিব । কুরআনে ইরশাদ হয়েছে__ “মায়েরা তাদের সন্তানদেরকে দুধ 
| পান করাবে” 
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|} সুতরাং ওয়াজিব কাজের জন্য তারা পারিশ্রমিক নিতে পারবে না। ইদ্দতকালওখ্ 
| যেহেতু বিবাহকালের মধ্যে গণ্য, সেহেতু ইদ্দতকালে সন্তানকে দুধ পান করানোর | 
পারিশ্রমিক তারা নিতে পারে না। তবে সন্তান প্রসবের পর যদি ইদ্দত শেষ হয়ে যায়, 
তখন (সে চাইলে) দুধ পান করানোর পারিশ্রমিক নেয়াকে আলোচ্য আয়াতে বৈধ 
সাব্যস্ত করা হয়েছে। 

এ আয়াতের ব্যাখ্যায় আল্লামা মওদূদী রহ. বলেন, এ নির্দেশ থেকে কতিপয় বিধান 

এক $ স্ত্রী নিজেই তার বুকের দুধের মালিক । তা না হলে তা কোনো শিশুকে পান 
করানো বাবদ মূল্য গ্রহণ করার অধিকার তার সৃষ্টি হতো না। 

দুই $ সন্তান প্রসব করার পর সে যখন তার আগের স্বামীর বিবাহ বন্ধন থেকে মুক্ত 
হয়ে গেলো, তখন শিশুকে দুধ পান করাতে সে আইনগত বাধ্য নয়। তবে যদি শিশুর 
পিতা তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর দুধ পান করাতে চায় এবং সেও সম্মত হয় তবে সে দুধ 
খাওয়াবে এবং সেজন্য সে পারিশ্রমিক পাওয়ার অধিকার লাভ করবে। 

তিন $ পিতাও এ মায়ের দুধ শিশুকে পান করাতে বাধ্য নয়। 

চার ৪ সন্তানের ব্যয়ভার বহন করার দায়িত্ব পিতার । 

পাচ ঃ£ শিশুকে দুধ পান করানোর অগ্রাধিকার শিশুর মায়ের ৷ মা দুধ পান করাতে 
অসম্মত হলে অথবা এর অধিক পারিশ্রমিক চাইলে এবং তা দেয়া পিতার সামর্থ্যের 


বাইরে হলেই কেবল অন্য মহিলার দুধ পান করানো যেতে পারে। 


ছয় 8 অন্য স্ত্রীলোক যদি শিশুর মাতার সমপরিমাণ পারিশ্রমিক দাবী করে, তবে 
শিশুর মায়ের দাবী অগ্রগণ্য । (তাফহীম) 


১৯. অর্থাৎ অবস্থা যদি এমন হয়ে যায় যে, মা যদি দুধ পানের এমন বিনিময় চেয়ে 

বসে যা দেয়া পিতার পক্ষে অসন্তব অথবা দেশের প্রচলিত নিয়মের তুলনায় দুর্বলতার 

| সুযোগ গ্ৰহণ করে কোনো পারিশ্রমিক-ই দিতে রাজী না হয় তখন অন্য কোনো 
মহিলাকে দুধ পান করানোর জন্য ঠিক করা যেতে পারে। 


এখানে সূক্ষ্ম ভাষায় মাতা-পিতা উভয়কে তিরস্কার করা হয়েছে। কথাটা এ রকম যে, 
তোমাদের অতীতের তিক্ত সম্পর্কের কারণে তোমাদের মধ্যে বিবাহ বিচ্ছেদের ঘটনা 
ঘটেছে, এখন যদি শিশুর দুধ পানের বিষয়টিও ভালোভাবে মীমাংসা করতে না পারো, 
তাহলে এটা আন্লাহর নিকট পছন্দনীয় নয়। এ পর্যায়ে নারীকে সতর্ক করে বলা 
হয়েছে__ঠিক আছে তুমি যদি দুধ পান করানোর জন্য অধিক বিনিময় দাবী করে 
শিশুর পিতাকে বেকায়দায় ফেলার চেষ্টা করো তবে জেনে রেখো, দুধপানের বিষয়টি 
শুধুমাত্র তোমার ওপরই নির্ভরশীল নয়, অন্য কোনো নারী দ্বারা-ও একাজ করিয়ে নেয়া 
যাবে। সাথে সাথে পুরুষকেও বলা হয়েছে, শিশুর মায়ের মাতৃত্বের দুর্বলতার সুযোগে 
| তাকে বঞ্চিত করতে চেষ্টা করা তোমার জন্য সঠিক হবে না । (তাফহীম, সাফওয়া) | 
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fu Duwrp rs pb 2 A ADAM DA Wz LAT, edhe | 

MANA GEL By a : 05 c.r09 dx 0 dm 03 
সচ্ছল ব্যক্তি তার সচ্ছলতা অনুসারে ; আর যাকে সীমিত করে দেয়া হয়েছে তার রিধিক, তবে 
সে খরচ করবে তা থেকে, যা আল্লাহ তাকে দিয়েছেন ; আল্লাহ চাপিয়ে দেন না বেশী বোঝা 


SAD ADA DH 5 


Oly-ay-e0y Ws CHCYIY 
কোনো ব্যক্তির ওপর তার চেয়ে যার সামর্থ্য তিনি তাকে দিয়েছেন; আল্লাহ অবশ্যই 
কষ্টের পর স্বস্তি দেবেন ।* 


-ব্যক্তি ; সচ্ছল ; ০-অনুসারে ; ॥-তার সচ্ছলতা ; ;-আর ; ১যাকে ; 
ls সীমিত করে দেয়া হয়েছে ; 5 (৮+৮৩5১)-তার রিযিক ; - (+১ 
3০)-তবে সে খরচ করবে ; তা থেকে যা ; হ/-(++.5!)-তাকে দিয়েছেন ; 
“{/-আল্লাহ ; চাপিয়ে দেন না বেশী বোঝা ; {)|-আল্লাহ ; 4% -কোনো 
ব্যক্তির ; ধা-তার চেয়ে ; যার সামর্থ্য ; &/-(৮+)-তিনি তাকে দিয়েছেন ; 
"৮৮ -অবশ্যই দেবেন ; //-আল্লাহ ; পর ; কষ্টের ; [/.১-স্বত্তি। 


২০. আলোচ্য আয়াত থেকে যেসব বিধান জানা যায়, সেগুলো হলো_ 

এক £$ স্ত্রী এবং সন্তানের ভরণ-পোষণের দায়িত্ব স্বামীর ওপর ন্যস্ত । 

দুই £ ভরণ-পোষণের মান নির্ভর করবে স্বামীর সামর্থ্যের ওপর ৷ স্বামী ধনী হলে 
তদনুযায়ী ভরণ-পোষণ দিতে হবে। আর যদি স্বামী গরীব হয়, তাহেল তার সামর্থ্য 
অনুসারে স্ত্রী ও সম্ভানের ভরণ-পোষণের ব্যবস্থা করবে-_এতে স্ত্রীর সামর্থ্যের প্রতি 
লক্ষ্য করা হবে না। 

তিন $ খাওয়া-পরার তারতম্য হবে স্বামীর অর্থনৈতিক অবস্থার পরিপ্রেক্ষিতে ৷ 
খোরপোষের সুনির্দিষ্ট কোনো মান পরিমাণ নেই । 

চার $ স্বামী ভরণ-পোষণে অসমর্থ হলে বিবাহ ভঙ্গ করার কোনো সুযোগ নেই । 
' আয়াত থেকে জানা যায় যে, স্বামী-স্ত্রী ও সন্তানের খোরপোষ দিতে অক্ষম হলে, 
খোরপোষ দেয়া তার ওপর ওয়াজিব নয়৷ কেননা আল্লাহ কারো ওপর তার সাধ্যাতীত 
কোনো বোঝা চাপিয়ে দেন না। সুতরাং স্ত্রীকে তালাক দিতে খোরপোষ দানে অক্ষম 
স্বামীকে বাধ্য করা যাবে না। (কুরতুবী, আহকামুল কুরআন) 


. আল্লামা আলুসী রহ. বলেছেন-_ যেসব স্বামী স্ত্রী-সম্ভানের ওয়াজিব ভরণ- | 
পোষণের জন্য নিজের সাধ্যমতো চেষ্টা করে যেতে থাকেন এবং স্ত্রীকে কষ্ট দেয়ার 
কোনো দৃূরভিসন্ধী যাদের মনে থাকে না, আল্লাহর পক্ষ থেকে তাদের অর্থনৈতিক | 

| যা হে ফা জালেটা ও য়াছে আছে (লং যয) 
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১ম রুকৃ’ (১-৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. এ সূরায় তালাকের বিধি-বিধান আলোচনা করা হয়েছে । 

২. আল্লাহ তাআলা নবীকে সঙ্বোধনের মাধ্যমে কিয়ামত পর্ড আগতব্য মু'মিনদেরকে সম্বোধন 
করেছেন । 

৩. বিবাহ যেমন শরয়ী বিধান অনুসারে করতে হবে, তালাক বা বিবাহ-বিচ্ছেদ করতে হলে, 
তা-ও শরয়ী বিধান অনুসারে করতে হবে। 

৪. তালাক বা বিবাহ বিচ্ছেদের শরয়ী বিধান হলো_-স্ররীর যে তুত্বর বা পবিত্র অবস্থায় তার 
সাথে সংগম হয়নি, সে তুতুরে এক তালাক দিয়ে ইদ্দতকাল শেষ হওয়া পযর্ড অপেক্ষা করা । 

৫. ইদ্দতকালীন সময়ে শ্রী যদি নিজেকে শুধরে নেয়, তাহলে তাকে রুজু করে বা ফিরিয়ে নেয়া 
শরয়ী বিধান । 

৬. যে দোষের জন্য স্রীকে তালাক দেয়া হয়েছে, তা থেকে মুক্ত হয়ে গেলে খ্রীকে ফিরিয়ে নেয়াই 
মু'মিনদের কতর্ব্য। 

৭. স্ৰী যদি সংশোধিত মা হয়, তাহলে তাকে ইদ্দত শেষে তার মোহরানা দিয়ে ভালোভাবে 
বিদায় করতে হবে। 

৮. ইদদতকালীন অবস্থায় ্রীকে বসবাসের ঘর ও খোরপোষ দিতে হবে। 

৯. তালাকগপ্রাওা হ্রীর ইনদ্দতের যথাযথ হিসাব রাখতে হবে ; কেননা এ হিসাবের ওপর 
উত্তরাধিকার সংত্রণত্ত বহু সমস্যার সমাধান নির্ভরশীল । 

১০. কোনো প্রকার অশ্লীল কাজের সুস্পষ্ট প্রমাণ ছাড়া ইদ্দত পালনকৃতা খ্রীকে বাসগৃহ থেকে 
বের করে দেয়া যাবে না। 

১১. তালাক বা বিবাহ বিচ্ছেদের ব্যাপারে আল্লাহর নিধার্রিত সীমালংঘন করা নিঃসন্দেহে একটি 
যুলুম । 

১২. সকল ব্যাপারে আল্লাহর নিধার্রিত সীমা মেনে চললে, তিনি সংকট-মুক্তির উপায় বের করে 
দেন। 

১৩. ইন্দত শেষে স্ৰরীকে বিদায় করার সময় উভয় পক্ষের দু'জন ন্যায়বান লোককে সাক্ষী রাখতে 
হবে। 

১৪. আল্লাহকে ভয় করে সঠিক সাক্ষ্য দেয়া সাক্ষীগণের কতর্ব্য । 

১৫. যথাথ সাক্ষ্য প্রদান করা আল্লাহর প্রতি সুদৃঢ় ঈমানের পরিচয় । 

১৬. খ্রীকে ভালোভাবে বিদায় করতে গিয়ে অর্থনৈতিক সংকটে পড়লে আন্লাহ-ই তা থেকে উদ্ধারের 
এমন উপায় বের করে দেবেন, যা ব্যক্তির ধারণা-কল্পনার বাইরে । 

১৭. সকল সমস্যায় আল্লাহর ওপর ভরসাকারীর জন্য আল্লাহ-ই যথেষ্ট । 

১৮. আল্লাহ তা‘আলার পরিকল্পিত ও নিধার্রিত কাজ অবশ্যই তিনি পরিপুণর্ভাবে সম্পাদন 
করতে সক্ষম_এতে প্রতিবন্ধক হওয়ার ক্ষমতা কারো নেই । 

১৯. যেসব মহিলার মাসিক বন্ধ হয়ে গেছে এবং যারা এখনো ঝাত়ুমতী হয়নি, তাদের তালাক 
পরবর্তী ইদ্দত তিন মাস । 

|, ২০. গভর্বতী মহিলাদের তালাকপরবর্তী ইদ্দত সত্তান এসব পয । 
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|" ২১. তালাক, ইদ্দতকাল, রাজায়াত ও পুণ বিচ্ছেদ ইত্যাদির আল্লাহ প্রদত্ত বিধি-বিধানসমূহ'!] 

আল্লাহর ভয় মনে রেখে যথাযথভাবে মেনে চললে দৃনিয়া ও আথিরাতে শাঙ্ডির নিশ্চয়তা রয়েছে । 

২২. যারা আল্লাহর নি্ের্শগুলো যথাযথভাবে মেনে চলবে, তার্দের ওনাহসমূহ ক্ষমা করে দেবেন 
এবং তাদেরকে বিরাট পুরক্কার দান করবেন । 

২৩. তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রীর ইন্দতকালীন সময়ে এবং তালাকপ্রাপ্তা গভর্বতী স্ত্রীর বসবাসের ও 
খোরপোষের ব্যবস্থা করা স্বামীর দায়িত্ব । 

২৪. তালাকপ্রাপ্তা স্ত্রী যদি সম্তানকে দুধপান করায় তাহলে সেজন্য পারিশ্রমিক পাওয়ার 

Tl! 

২৫. পারিশ্রমিকের পরিমাণ পারস্পরিক আলোচনার মাধ্যমে নিধার্রণ করতে হবে। 

২৬. সভানকে দৃধপান করানো বিষয় নিয়ে পরস্পর পরস্পরকে সংকটে ফেলানোর প্রচেষ্টা করা 
কারো জন্যই সমিচীন হবে না। 

২৭. দৃধ পান করানোর বিষয়ে যদি উভয়ের মধ্যে সমঝোতা না হয়, তাহলে অন্য মহিলার 
দৃধপান করানোর ব্যবস্থা করতে হবে। 

২৮. সভভানের মাতৃত্বের দুর্বলতার সুযোগ নিয়ে যথাধ পারিশ্রমিকের কম দিয়ে মহিলাকে বঞ্চিত 
করা পুরুষের জন্য উচিত হবে না। 

২৯. সম্ভানের পিতার আতিক সামধ্যের অধিক পারিশ্রমিক দাবী করা মহিলার জন্য সমিচীন হবে 
না। 

৩০. সভভানের পিতা তার সাম্য অনুযায়ী তার সম্ভানের জন্য ব্যয় করবে__এটাই সঠিক কাজ। 

৩১. সচ্ছল ব্যক্তি তার সচ্ছলতা অনুযায়ী এবং অসচ্ছল ব্যক্তি তার সামর্থ্য অনুসারে তাদের 
সত্তানের জন্য ব্যয় করবে । 

৩২. কারো সাম্ঘ্যোর অধিক কোনো দায়িত্বের বুঝা আল্লাহ তাআলা কারো ওপর চাপিয়ে দেন 
না। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তালাক 


SATS CLS SD ref ESS 
৮. আর জনপদের অনেকগুলোই তো* অবাধ্যতা করেছিলো তাদের প্রতিপালকের এবং 
তাদের রাসূলদের নির্দেশের ; তা ক 
Ob ise bf ISOS 
এবং তাদেরকে আমি শাস্তি দিয়েছিলাম-_ কঠোর শান্তি। ৯. ফলে তারা স্বাদ পেয়েছিলো 
তাদের কৃতকর্মের মন্দ ফলেরং২ আর তাদের কৃতকর্মের পরিণামই ছিলো ক্ষতিগ্রস্ততা । 


আর ; ৮ $-অনেকগুলোই তো ; 55 ৬-জনপদের ; ৬% -অবাধ্যতা 
করেছিলো ; 41 "নির্দেশের ; 4 তাদের প্রতিপালকের ; )-এবং ; +L" 
(১+)-০)-তাদের রাসূলদের ; ৫ :৬-সুতরাং আমি তাদের হিসাব নিয়েছিলাম ; 
(হিসাব ; ১-কঠোর; -এবং ; ৫5 -তাদেরকে আমি শাস্তি দিয়েছিলাম; 
(6 শাস্তি ($3-কঠোর ।6)<৩505-(৩51১+৩5)-ফলে তারা স্বাদ পেয়েছিলো ; 
J৬-সন্দ ফলের ; ৮,!-(৬+,০|)-তাদের কৃতকর্মের ; ;-আর ; ১-ছিলো ; 
£5৮ -পরিণামই ; ৬]-(৬+.))-তাদের কৃতকর্মের ; (/$.ক্ষতিগ্রস্ততা । 

২১. আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন যে, অনেক জনপদই তো তাদের 
প্রতিপালকের অবাধ্যতা ও বিদ্রোহ করেছিলো এবং তাদের নবী-রাসূলগণের আইন- 


বিধানকে লংঘন করেছিলো যার ফলে আমি তাদের হিসাব নিয়েছি এবং তাদেরকে 
কঠিন শাস্তি দিয়েছি। | 


অর্থাৎ দুনিয়াতে তাদের কর্মের হিসাব নিয়েছি এবং তাদেরকে ক্ষুধা, অনাবৃষ্টি, মাছ্খ 
বা দৈহিক বিকৃতি, হত্যা ইত্যাদির শিকার বানিয়েছি, আর আখিরাতেও তাদেরকে 
কঠোর শাস্তি দেয়া হবে। (ফাতহুল কাদীর) 

দুনিয়ার শাস্তি তো তারা পেয়েছে কিন্তু আখিরাতের চূড়ান্ত শাস্তি তো হবে শেষ 
বিচারের পরে ; তা সত্বেও এখানে অতীত কালের শব্দ__-‘আমি তাদেরকে শাস্তি 
দিয়েছি’'--ব্যবহার করে তার নিশ্চয়তা বুঝানো হয়েছে। 

২২. অর্থাৎ আল্লাহ ও তার রাসূলের বিধি-বিধান না মানা এবং তাদের আনুগত্য 
॥, করতে অস্বীকার করার ফলে তাদের কৃতকর্মের এ ফল তাদেরকে ভোগ করতে হয়েছে। ॥| 
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ly / # 27 Asapd Dred ন 
| te lca NU Zn 5G ys Ulde lt | 
১০. আল্লাহ তাদের জন্য তৈরী করে রেখেছেন কঠোর শান্তি (আখিরাতে); অতএব, 
কয যো তোমরা ভয় করো আল্লাহকে ; 
Es onl SEEN ODL BO | 
নিঃসন্দেহে আল্লাহ তোমাদের প্রতি নাযিল করেছেন এক উপদেশবাণী। ১১. এমন একজন 
রাসূলের মাধ্যমে**, যিনি তোমাদের সামনে পাঠ করে শোনান আল্লাহর সুস্পষ্ট 
আয়াতসমূহ ; যেনো তিনি বের করে আনতে পারেন 
(9১ %]-তৈরি করে রেখেছেন ; U/-আল্লাহ ; ॥$)-তাদের জন্য ; ঠি -শাস্তি ; 
(১১-কঠোর (আখিরাতে) ; 1,£56-অতএব তোমরা ভয় করো ; :]|-আল্লাহকে ; | 
ou alt (4/+./:1+৬)-হে জ্ঞানবান লোকেরা ; ১১5ঠ-যারা ; 6,5! -ঈমান | 
এনেছো ; 11 ১ ঠ-নিঃসন্দেহে নাযিল করেছেন; “0-আল্লাহ ; $41 -তোমাদের | 
প্রতি ; ,;১-এক উপদেশ বাণী), ,)-এমন একজন রাসূলের মাধ্যমে ; (4 - | 
যিনি পাঠ করে শোনান ; '$-9-তোমাদের সামনে ; ৩,|-আয়াতসমূহ ; 4 - | 
আল্লাহর ; ৩-১-সুস্পষ্ট ; 2 ,১)-যেনো তিনি বের করে আনতে পারেন ; 
আর এ ফল ছিলো অত্যন্ত ধ্বংসাত্মক ও ক্ষতিকর ৷ এটা তো দুনিয়াতে ভোগ করতে 
হয়েছে, আখিরাতেও তাদেরকে অত্যন্ত কঠিন শাস্তি ভোগ করতে হবে। আখিরাতের 
শাস্তির কথা পরের আয়াতেই বলা হয়েছে। অতঃপর মু’মিন বান্দাহদেরকে তাকওয়া 
তথা আল্লাহর ভয় মনের গভীরে স্থান দিতে বলা হয়েছে, যাতে করে তাদেরকে দুনিয়া | 
ও আখিরাতে আল্লাহর শাস্তির মুখোমুখী হতে না হয়। কারণ তাকওয়া বা | 
আল্লাহভীতির মূলকথাই হলো আল্লাহ ও তার রাসূলের যাবতীয় বিধি-বিধান মেনে 
চলা । যেহেতু এ কাজ না করার ফলে আগের লোকদের ওপর শাস্তি নেমে এসেছে। 
তাই তোমরা যদি তাদের মতো আচরণ করো, তোমাদের ওপরও সে শাস্তি নেমে 
আসতে পারে। সুতরাং হে বিবেক-বুদ্ধি সম্পন্ন লোকেরা! তোমরা যা-ই করো না 
২৩. অর্থাৎ মুহাম্মাদ সা.-কে তোমাদের নিকট রাসূল হিসেবে পাঠিয়েছেন আল্লাহর 
‘দেয়া সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ কিতাব আল কুরআনের বিধি-বিধান তোমাদেরকে পাঠ করে 
শোনানোর জন্য । এ কিতাবে রয়েছে হালাল-হারাম সম্পর্কিত যাবতীয় বিধান। 
তোমরা যদি তা মেনে চলো এবং জীবনের সর্বক্ষেত্রে এর বিধি-বিধান বাস্তবায়ন 
| করো, তাহলে তোমরা গুমরাহীর অন্ধকার থেকে মুক্তি লাভ করে ঈমান ও ইসলামের 
|,আলোতে বের হয়ে আসতে পায়বে। তোমাদেরকে ঈমানের আলোতে বের করে নিয়ে 
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fost les s SL ees smi sds ble Jonao | 
এবং সৎকাজ করে, তিনি তাকে প্রবেশ করাবেন এমন জান্নাতে যার তলদেশ দিয়ে 
বহমান রয়েছে নহরসমূহ২*, সেখানে তারা হবে অনস্তকালের বাসিন্দা 


৮:১-তাদেরকে, যারা ; £১-ঈমান এনেছে ; $-ও ; 1, £-কাজ করেছে | 

৩৯০)-সৎ ; থেকে ; ৩ট-অন্ধকার ; ১১4! ৩-আলোতে ; $-আর ; = 

যে কেউ ; ১ দীমান আনে ; “৮ আল্লাহর প্রতি ; ১-এবং ; J--কাজ করে ; 

ভো৮সৎ; “৮১-তিনি তাকে প্রবেশ করাবেন ; ৩৮-এমন এক জান্নাতে ; : Ue 

lace Cll {5১৫-(৬+৩০৩)-যার তলদেশ ; €;4-নহরসমূহ ; 
এ১-তারা হবে বাসিন্দা ; {সেখানে ; (/|-অনস্তকালের ; 


আসার জন্যই আল্লাহ তা'আলা মুহাম্মাদ সা.-কে কুরআন মাজীদ দিয়ে তোমাদের 
নিকট পাঠিয়েছেন। 


২৪. আল্লামা মওদূদী রহ. বলেছেন-_ “দুনিয়ার পুঞ্জীভূত কিংবা রকমারী অন্ধকার 
থেকে জ্ঞান ও অবহিতির আলোকজ্জ্বল পরিমণ্ডলে নিয়ে আসার জন্যই রাসূলকে 
পাঠানো হয়েছে। যে প্রসংগে একথাটি বলা হয়েছে_ তাহলো, তালাক, ইদ্দত, 
ব্যয়ভার ও খোরপোষ বহন সংক্রান্ত । এ সংক্রান্ত দুনিয়ার অন্যান্য প্রাচীন ও আধুনিক 
পারিবারিক বিধানসমূহ তুলনামূলক অধ্যয়ন করলে আল্লাহ তা'আলার কথার তাৎপর্য 
বুঝা সহজ হয়ে যাবে যে, বারবার পরিবর্তন ও নিত্য-নতুন আইন-বিধান রচনা করা 
সত্বেও আজ পর্যন্ত দুনিয়ার কোনো একটা জাতি বিবেক ও যুক্তিসংগত স্বাভাবিক ও 
সমাজের সর্বস্তরের মানুষের জন্য সাধারণভাবে কল্যাণকর কোনো আইন-বিধান রচনা 
করতে সমর্থ হয়নি। যেমন আল কুরআন ও তার বহনকারী রাসূল মুহাম্মাদ সা. দেড় 
হাজার বছর আগে দুনিয়াবাসীকে দিয়েছেন। মূলত কুরআন বা রাসূলুল্লাহ সা.-এর 
আনীত বিধান পুনর্বিবেচনা ও রদবদলের কোনো প্রয়োজন আজ পর্যন্তও অনুভূত 
হয়নি এবং কিয়ামত পর্যন্তও এ বিধান রদবদলের প্রয়োজন হবে না। (তাফহীম) 


২৫. অর্থাৎ যেসব লোক আল্লাহর প্রতি ঈমান আনবে এবং নেক কাজ করবে তাদের 
জন্য রয়েছে আখিরাতে এমন জান্নাত যার সুরম্য ভবনসমূহের পাদদেশ দিয়ে বহমান | 
| করে কমত, যেখান থেকে তাদেরকে আর কখনো বের হতে হবে না । আর কোনো 
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নি ys হে অ য়াহ ছা লয় বিছিকে। পর্বাধদ যত জাতে ৰি SRT 
সত্তা যিনি সৃষ্টি করছেন সাত আসমান এবং যমীনের ও তার অনুরূপ (সৃষ্টি করেছেন)** 


০০১ ১5-নিঃসন্দেহে সর্বোত্তম ব্যবস্থা করবেন ; ২/-আল্লাহ ; “-তার ; S- 
রিযিকের 63 4|-আল্লাহ তো ; ৩/-সেই সত্তা যিনি ; ঠ-সৃষ্টি করেছেন ; ০ 
-সাত ; ৩১১০ আসমান ; "এবং ; sl ৮ যমীনেরও ; ১4-(০৯+))-তার 
অনুরূপ (সৃষ্টি করেছেন) ; 
দিন তাদের মৃত্যুও হবে না। সেখানে রয়েছে তাদের জন্য অত্যন্ত সুস্বাদু ও মজাদার 
খাদ্য ও পানীয় । 
জান্নাতে আল্লাহ তা'আলা তাদের রিযিক প্রশস্ত করে দেবেন। আর সে রিযিক হবে 
| খাদ্য ও পানীয় এবং এমন সব বস্তু যা আল্লাহ তা'আলা তার নেক্কার মু'মিন এবং 
অলীদের জন্য তৈরী করে রেখেছেন। (সাফওয়া) 


এখানে উল্লেখ্য যে, আল্লাহর প্রতি ঈমান কথার মধ্যে মালায়িকা বা ফেরেশতা নবী- 
রাসূল, আসমানী কিতাব, কিয়ামত দিবস, তাকদীরের ভালো-মন্দ আল্লাহর পক্ষ থেকে 
হওয়া এবং মৃত্যুর পর পুনজীবন লাভ ইত্যাদির প্রতি বিশ্বাসও শামিল রয়েছে। 

২৬. অর্থাৎ আল্লাহ সেই সত্তা যিনি সাত আসমান সৃষ্টি করেছেন এবং যমীনও 
অনুরূপ সৃষ্টি করেছেন, এসবের মধ্য দিয়েই তীর নির্দেশ (ওহী) নাযিল হয়, যাতে 
তোমরা জানতে পারো যে, আল্লাহ সর্ব বিষয়ে সর্বশক্তিমান এবং সবকিছুই তার 
জ্ঞানের আওতাধীন। 


এখানে লক্ষণীয় যে, আল্লাহ সাত আসমান সৃষ্টি করেছেন এবং যমীনও অনুরূপ 
সৃষ্টি করেছেন। স্বাভাবিকভাবেই যে অর্থ বুঝা যায় তাহলো যমীনও আসমানের মতো 
সংখ্যায় সাতটি ৷ কিন্তু মুফাস্্‌সিরীনে কেরামের মধ্যে এ অর্থ সম্পর্কে মতভেদ রয়েছে। 
কারো কারো মতে, যমীনও আসমানের মতো সাতটি । এমতটিই কুরআন ও হাদীসের 
আলোকে অধিক গ্রহণযোগ্য । অপর এক মতে, যমীন একটি, তবে আলোচ্য আয়াতে 
যে যমীনও অনুরূপ বলা হয়েছে, তার অর্থ সৃষ্টি কৌশল ও নিয়ম-শৃংখলার দিক থেকে 
যমীনকেও আসমানের অনুরূপ বুঝানো হয়েছে, সংখ্যার দিক দিয়ে নয়। (সাফওয়া, 
কুরতুবী, ফাতহুল কাদীর) 

আল্লামা মওদূদী রহ. তার তাফহীমুল কুরআনে বলেছেন যে, ‘যমীনও অনুরূপ’ অর্থ 
বুঝানো হয়েছে। আসমান যেমন অনেকগুলো বানানো হয়েছে যমীনও অনেকগুলো 
বানানো হয়েছে। এর দ্বারা এটাও বুঝানো হয়েছে যে, মানুষের বসবাসের জন্য যমীন 
যেমন যেখানে যেরূপ অবস্থিত, এ বিশ্বলোকে আল্লাহ তা'আলা অনুরূপ আরো অনেক , 
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| মতো অনুকূল সুবিধাজনক ও দোলনার মতো আরামদায়ক । স্বয়ং কুরআন মাজীদের | 
কোনো কোনো স্থানে এ ইংগীতও পাওয়া যায় যে, জীবন সৃষ্টি যে কেবলমাত্র এ যমীন 
পাওয়া যায়, অন্য কোথাও নয়, তা ঠিক বা চূড়ান্ত কথা নয় । উচ্চতর জগতেও জীবস্ত || 
সত্তার অবস্থিতি রয়েছে। অন্য কথায় আসমানসমূহে এই যে, লক্ষকোটি গ্রহণ-নক্ষত্র 
ও উপগ্রহ দেখা যায়, সেসব নিতান্তই শূন্য ও বিরাণ নয় ; বরং যমীনের মতো 
তাতেও এমন বন্ স্থান রয়েছে যাতে কতশত দুনিয়া আবাদ হয়ে আছে। 


প্রাচীনকালের মুফাস্সিরীনে কিরামের মধ্যে আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রা. এ 
আয়াতের তাফসীরে বলেছেন-_ “অন্যান্য পৃথিবীতেও তোমাদের নবীর মতো নবী 
ও ঈসার মতো ঈসা আছেন।” ইবনে হাজর আসকালানী তার ‘ফাতহুল বারী’ গ্রন্থে 
এবং ইবনে কাসীর রহ. ভার তাফসীরে এ বর্ণনাটি উদ্ধৃত করেছেন। ইমাম যাহাবী 
বলেছেন-_“এ বর্ণনাটির সনদ সহীহ, তবে আবু যোহা ছাড়া অন্য কেউ হাদীসটি 
বর্ণনা করেননি । এজন্য এটা নিতান্ত বিরল ও অপরিচিত হাদীস ।” কোনো কোনো 
আলেম এটাকে মনগড়া আবার কেউ এটা ইসরাঈলী কিংবদন্তী বলেছেন। কিন্তু আসল 
কথা হলো, কথাটি আমাদের জ্ঞান-বুদ্ধির আওতার বাইরে বলেই এটাকে মনগড়া বলা 
হয়েছে। নতুবা এটাকে মনগড়া বলার কোনো কারণ নেই । কেননা এতে বিবেক-বুদ্ধির 
বিপরীত কোনো কথাই নেই ৷” 


আল্লামা আলুসী ভার তাফসীরে এ প্রসংঙ্গে আলোচনা করেছেন। তিনি বলেন---“এ 

হাদীসকে সহীহ মনে করে নেয়ার পথে বিবেক-বুদ্ধিগত কোনো বাধা যেমন নেই, 
তেমনি শরীয়তের দিক দিয়েও কোনো বাধা নেই ।” তিনি আরো লিখেছেন, “সম্ভবত 
পৃথিবীর সংখ্যা সাতটিরও বেশী হবে এবং আকাশও সাতটিরও বেশী হতে পারে। 
‘সাত’ একটি পূর্ণ ও অভিভাজ্য সংখ্যা। এ সংখ্যাটির স্পষ্ট উল্লেখ দ্বারা একথা 
অনিবার্য হয়ে পড়ে না যে, পৃথিবী সাত-এর বেশী হতে পারবে না।” 


তাছাড়া বিভিন্ন হাদীসে বলা হয়েছে __এক আসমান থেকে অন্য আসমানের 

মধ্যবর্তী দূরত্ব পাঁচশত বছরের রাস্তা । আল্লামা আলূসী লিখেছেন, “এর অর্থ এই নয় 

যে, এটা ঠিক পরিমাপ করেই এ দূরত্বের পরিমাণ বলা হয়েছে, বরং এরূপ বলা 

হয়েছে লোকদেরকে দূরত্ব সম্পর্কে বোধগম্য ভাষায় একটা ধারণা দেয়ার জন্য, যেনো 
| লোকেরা সহজে বুঝাতে পারে।” 


এখানে উল্লেখ্য যে, সম্প্রতি আমেরিকার ল্যাণ্ড করপোরেশন নভোমণ্ডল পর্যবেক্ষণের 
মাধ্যমে অনুমান করেছে যে, আমাদের এ পৃথিবী যে ছায়াপথে অবস্থিত শুধুমাত্র তার 
মধ্যেই প্রায় ৬০ কোটি এমন গ্রহ-উপগ্রহ রয়েছে যেসবের প্রাকৃতিক অবস্থা আমাদের 
এ পৃথিবীর সাথে অনেকটি সাদৃশ্যপূর্ণ ও সামঞ্জস্যশীল । আর সে সবের মধ্যেই প্রাণী 
ও জীবের বসবাস থাকার খুবই সম্ভাবনা রয়েছে। (তাফহীম) 
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এসবের মধ্য দিয়েই নাযিল হতে থাকে (আল্লাহর) ওহী২' ; যাতে তোমরা জানতে | 
পারো যে, আল্লাহ অবশ্যই সকল বিষয়ের ওপর সর্বশক্তিমান এবং আল্লাহই 
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'5-নাযিল হতে থাকে ; '/-(আল্লাহর) ওহী ; ৬৫-৮এসবের মধ্য দিয়েই ; 
[ৰাতে তোমরা জানতে পারো ; )-থে, অবশাই 2৷-আল্লাহ ; 
{-সকল ; ‘বিষয়ের ; =ঠসৰ্বশক্তিমান ; -এবং ; 41 ৩-আল্লাহ- 
'5নিঃৰ্সন্দেহে ঘিরে রেখেছেন; $/সকল ; *৩লবিষয়কে ; ০ ol 
সাহায্যে । 


২৭. অর্থাৎ এ সাত আসমান থেকে সাত যমীনে বিধান নাযিল হয়। এর অর্থ 
আসমান ও পৃথিবীর মধ্যে আল্লাহর বিধান, ফায়সালা এবং নির্দেশসমূহ জারী হতে 
থাকে। এটা এজন্য যে, যেনো তোমরা জানতে পারো--যে সত্তা এটা করতে সক্ষম, 
তিনি সবকিছু করতে সক্ষম ও সামর্থ্যবান। আর যেনো তোমরা একথাও জানতে 
পারো যে, সবকিছুই তার জানা ও গোচরীভূত । (সাফওয়া) 


২য় রুকু’ (৮-১২ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. অতীতের যেসব জাতি-গোষ্ঠী আল্লাহ এবং তাঁর নবী-রাসূলের আনীত বিধি-বিধানের বিরদ্ধে 
বিদ্রোহ করেছিলো তাদের কৃতকর্মের তিক্ত ফল দুিয়াতেও ভোগ করেছে, আর আখিরাতে তাদের 
জন্য কঠোর শান্তি মজুদ আছে। 

২. মুসলমানরাও আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের আনীত জীবনব্যবস্থাকে প্রত্যাখ্যান করার ফলে | 
দুনিয়াতেও শাততি ভোগ করছে; আর আখিরাতের শাঞিও তাদের জন্য নিধার্রিত আছে । 

৩, আখিরাতের কঠোর শাত্তি থেকে রেহাই পেতে হলে এখন থেকে আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের 
আনীত জীবনব্যবস্থা ইসলামের দিকে মুসলমানদেরকে ফিরে আসতে হবে। 

৪. মুসলমানদের ওপর যেসব বিপদ-মসীবত বর্তর্মান কালে দেশে দেশে পরিলক্ষিত হচ্ছে তা 
থেকে মুক্তি লাভ করতে হলে আল্লাহর কিতাব আল কুরআন এবং রাসুলের সুন্নাহর অনুসরণ করতে |. 
হবে। 

৫. আল কুরআনের উপদেশাবলী বাস্তবায়ন করে দেখানোর জন্য আল্লাহ রাসুল পাঠিয়েছেন এবং 
রাসূল তা বাস্তবে এয়োগ করে দেখিয়েছেন । সুতরাং এ ব্যবস্থা অনুযায়ী জীবন গড়াই জ্ঞান-বুদ্ধি- 
বিবেকের দাবী । 

৬. ইসলাম-ই একমাত্র আলোক মঙ্তি জীবনব্যবস্থা, আর অন্যসব ব্যবস্থা-ই হলো নিকষ 

| ' অন্ধকারময় পথ, যারা আলোময় পথ ছেড়ে 'অফ্ধকার পথে চলে তারাই পথভ্রট । 
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৮. জার্নাতের বাসিন্দারা আম্লাহর পক্ষ থেকে সবের্ভিম রিযিক লাভ করবে। 

৯. আসমান ও যমীনসমূহ যিনি সৃষ্টি করেছেন, সৃষ্টি করেছেন অগণিত এহ-নক্ষত্র ও ছায়াপথ, 
তাঁর পক্ষে অগণিত মন'মিন বান্দাহর জন্য জান্নাতের ব্যবস্থা করা মোটেই কোনো কঠিন বিষয় নয় । 

১০. আল্লাহ-ই মানুষের কল্যাণে আসমান থেকে ওহীর মাধ্যমে আল কুরআন রূপে শাশ্বত 

জীবনব্যবস্থা ইসলাম নাযিল করেছেন । 

১১. নিঃসন্দেহে আল্লাহ সকল বিষয়ে সবর্শক্তিযান এবং আল্লাহর জ্ঞানের আওতা থেকে বাইরে 

কেউ নেই, কিছু নেই । 
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‘আত তাহরীম'’ শব্দের অর্থ হারাম করা বা নিষিদ্ধ করা। সূরার প্রথম আয়াতের | 
‘তুহাররিমু' শব্দ থেকে সূরার নামকরণ করা হয়েছে। অর্থাৎ এটা সেই সূরা যাতে | 
‘তাহ্রীম' বা হারাম করার বিষয় উল্লিখিত হয়েছে। 


নাখিল্ের সময়ক্কান্ল 

সূরা আত তাহরীম ৭ম হিজরী বা ৮ম হিজরী সনের কোনো এক সময় নাযিল 
হয়েছে, এতোটুকু নিঃসন্দেহে বলা যায়। কেননা এ সূরায় যে ঘটনার কথা উল্লিখিত | 
| হয়েছে, তাতে সংশ্লিষ্ট দু'জন মহিলার নামের উল্লেখ হাদীসসমূহের বর্ণনায় পাওয়া | 
যায়। আর এ দু'জন মহিলা হলেন রাসূলুল্লাহ সা.-এর ‘আযওয়াজুম মুতাহহারাত' | 
তথা পবিত্র স্ত্রীগণের অন্তর্ভুক্ত। তাদের একজন হলেন, সাফিয়া রা._-যার সাথে | 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর শুভ পরিণয় হয় খায়বার বিজয়ের পর । আর সর্বসম্মত মতানুসারে | 
খায়বার বিজয় হয় ৭ম হিজরী সনে। সংশ্লিষ্ট অপর মহিলা হলেন মারিয়া কিব্তিয়া 
রা.-_যাকে মিসর অধিপতি মুকাওকিস ৭ম হিজরী সনে রাসূলুল্লাহ সা.-এর খাদেমা | 
হিসেবে উপঢৌকন স্বরূপ পাঠিয়েছিলেন। আর তীর গর্ভেই ৮ম হিজরী সনের যিলহজ্জ | 
মাসে রাসূলুল্লাহ সা.-এর পুত্র ইবরাহীম রা. জন্মলাভ করেন। এ ঘটনা থেকেই এ সূরা 
নাযিল কাল নির্ধারিত হয়ে যায় । (তাফহীম) 


আলোচ্য বিষয় 

এ সূরায় এমন কয়েকটি সমস্যার সমাধান দেয়া হয়েছে যেগুলো রাসূলুল্লাহ সা.- 
এর পরিবারের সাথে সম্পর্কিত হলেও এর মূল উদ্দেশ্য মুসলিম পরিবার সৃষ্টি করা | 
এবং মুসলমানদের সামনে একটি আদর্শ ও সুখী পরিবারের নমুনা পেশ করা। এ 
পর্যায়ে কয়েকটি বিষয় এ সূরায় আলোচনা করা হয়েছে £$ 


এক ঃ সূরার প্রথমে রাসূলুল্লাহ সা.-কে মৃদু তিরস্কারের ভাষায় বলা হয়েছে যে, যা 
আপনার জন্য হালাল করা হয়েছে তাকে আপনি স্ত্রীদের সস্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে 
হারাম করে নিচ্ছেন কেনো ? অর্থাৎ মারিয়া কিবতিয়া রা.-কে তো আপনার জন্য 
হালাল করে দেয়া হয়েছে। সুতরাং আপনি আপনার অন্যান্য স্ত্রীদের মন রক্ষার জন্য 
তার সাথে সহ্বাসকে হারাম করে নিচ্ছেন কেনো ? 

এ থেকে এটাই প্রমাণিত হয় যে, হালাল-হারাম করা এবং জায়েয না-জায়েযের 


সীমা নির্ধারণ করার অধিকার-ইখতিয়ার অকাট্যভাবে ও সুনির্দিষ্টর্বপে একমাত্র আল্লাহ | 
|, তাআলার হাতে নিবদ্ধ । কোনো নবী-রাসূলই উক্ত অধিকার ও ইখতিয়ার রাখেন না। (| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন Guo del 
নিব, -রাসূলগণ তাদের নবুওয়াত-রিসালাতের দায়িত্বের কারণে কোনো জিনিসকেথী 


তা'আলার পক্ষ থেকে কোনো ইশারা-ইংগিত থাকে।তা (সেই ইংগিত) কুরআন মাজীদে 
তথা প্রত্যক্ষ ওহীতে থাকুক কিংবা পরোক্ষ ওহীতে সেই ইংগীত থাকুক । যেখানে 
কোনো মোবাহ জিনিসকে হারাম করার অধিকারও কোনো নবী-রাসূলকে দেয়া হয়নি, 
সেখানে কোনো হারামকে হালাল করা বা কোনো হালালকে হারাম সাব্যস্ত করার 
অধিকার অন্য কোনো মানুষের থাকতে পারে না। 


দুই £ঃ অতঃপর অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ একটি বিষয়ের প্রতি দৃষ্টি আকর্ষণ করা হয়েছে। 
তাহলো স্বামী-স্ত্রীর মধ্যকার গোপনীয়তা রক্ষা না করা । স্বামী-স্ত্রীর মধ্যকার একান্ত 
গোপন বিষয়গুলো যদি প্রকাশ হয়ে পড়ে, তাহলে দাম্পত্য জীবন ধ্বংস হয়ে যায় । 
রাসূলুল্লাহ সা. হাফসা রা.-এর কাছে কিছু গোপন কথা আমানত রেখে দিলেন, কিন্তু 
হাফসা রা. তা আয়েশা রা.-এর কাছে প্রকাশ করে দিলেন। রাসূলুল্লাহ সা. একথা জানতে 
পেরে রাগাধিত হলেন এবং তাদেরকে তালাক দিতে উদ্যত হলেন। 


তিন £ অতি সাধারণ বিষয় নিয়ে রাসূলের স্ত্রাগণের মধ্যে দ্বন্দ-কলহ দেখা দিলে 
তাদেরকে কঠোরভাবে এ সূরায় তিরস্কার করা হয়েছে। অতঃপর তাদেরকে এ বলে 
সতর্ক করে দেয়া হয়েছে যে, আল্লাহ চাইলে তার রাসূলকে বর্তমান স্ত্রীদের চাইতেও 
উত্তম স্রীর ব্যবস্থা করতে পারেন। 


| চার ঃ সূরার শেষদিকে দুটো উদাহরণ পেশ করা হয়েছে-(১) একজন নেক 
বান্দাহর অধিনে কাফির স্ত্রীর (২) কাফির স্বামীর অধীনে একজন নেককার স্ত্রীর । এ 
উদাহরণ পেশ করে রাসূলের স্ত্রীগণকে জানিয়ে দেয়া হয়েছে যে, রাসূলের স্ত্রী হওয়া 
সত্বেও তারা কোনো কল্যাণ লাভ করতে পারবে না যদি না তাদের আমল ভালো হয়। 

(সাফওয়া) 


সূরার আলোচ্য বিষয়সমূহ থেকে যে বিষয়গুলো সুস্পষ্ট হয়ে উঠে তাহলো 


ক. সাধারণ মানুষ তো দূরের কথা, আল্লাহ তা'আলা কোনো জিনিসকে নিজ থেকে 
হালাল বা হারাম করার কোনো অধিকার নবী-রাসূলদের দেননি। 


খ., নবী-রাসূলদের জীবনের ক্ষুদ্র থেকে ক্ষুদ্র বিষয়গুলোও আল্লাহর ইচ্ছায় 
সংঘটিত এবং তারই তত্ত্বাবধানে সংশোধিত ও পরিমার্জিত যাতে তাদের জীবন 
মানুষের জন্য অনুসরণীয় উত্তম আদর্শ হিসেবে গৃহীত হতে পারে। 


গ. নবী-রাসূলদের দৃশ্যমান কোনো ক্রটি-বিচ্যুতি যে পরিপূর্ণর্ূপে সংশোধিত ও 
পরিমার্জিত হয়ে গেছে, তা আল্লাহ তাআলা তার কালামে লিপিবদ্ধ করে রেখেছেন, 
যাতে করে রাসূলের জীবন মানুষের জন্য উত্তম আদর্শ হিসেবে পরিগণিত হতে 
কোনো প্রতিবন্ধকতা না থাকে। 
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EE EE UO SON CES NEE OEE | 
হয়েছে এবং তিনি সেগুলো সংশোধন করে দিয়ে তাঁদের জীবনকে নির্মল করেছেন। 
এটা এজন্য করা হয়েছে, যাতে নবী-রাসূলদের মানবত্ব প্রকাশিত হয় এবং সেসব 
পরিস্থিতিতে মানুষ নবীর জীবন থেকেই পরিস্থিতি মুকাবিলার জন্য দিক-নির্দেশনা | 
লাভ করতে পারে। 


ঙ. আল্লাহর দ্বীন সম্পূর্ণরূপে নিরপেক্ষ ও নিখুঁত ৷ মানুষের ঈমান ও আমলের 
বিচারে কারো প্রতি কোনো পক্ষপাতিত্ব নেই। কোনো মহান ব্যক্তির সাথে সম্পর্কের | 
কারণে বিচার কার্যে কোনো হেরফের হবে না। এ পর্যায়ে রাসূলের পবিত্র স্ত্রীগণের 
সামনে উদাহরণ হিসেবে নূহ আ. ও লূত আ.-এর স্ত্রীর উদাহরণ পেশ করা হয়েছে। 
নবীদের স্ত্রী হওয়া সত্বেও তারা আল্লাহর আযাব থেকে দুনিয়াতে রক্ষা পায়নি, আর 
আখিরাতেও পাবে না । অপরদিকে আল্লাহর জঘন্য দুশমন ফিরআউনের স্ত্রী হওয়া সত্ত্বেও 
আল্লাহ তা‘আলার রহমত লাভে তিনি ধন্য হয়েছেন -_আল্লাহ তার জন্য জান্বাতের 
মনোরম বাগানে বাসগৃহ তৈরি করে রেখেছেন। এ পর্যায়ে মারইয়াম আ.-এর 
উদাহরণও পেশ করা হয়েছে। যিনি আল্লাহর পক্ষ থেকে আগত পরীক্ষায় ধৈর্যের 

| সাথে উত্তীৰ্ণ হয়েছেন। 


চ. এ সূরার আলোচনায় এটাও সুস্পষ্ট হয়ে উঠেছে যে, ওহীর মাধ্যমে কুরআন 


মাজীদে লিপিবদ্ধ জ্ঞান ছাড়াও অন্যান্য অনেক বিষয়ই আল্লাহ তা'আলা তীর নবীকে 
ওহীর মাধ্যমে জানিয়েছেন। যেমন হাফসা রা. কর্তৃক তার কাছে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ || 
সা.-এর গোপন কথা আয়েশা রা.-কে জানিয়ে দেয়া । এ বিষয়টি কুরআন মাজীদের 
কোনো আয়াতে উল্লেখিত নেই যে, হে নবী! আপনার অমুক স্ত্রী তার কাছে বর্ণিত 
আপনার গোপন কথাটি আপনার অমুক স্ত্রীর কাছে প্রকাশ করে দিয়েছেন। কিন্তু | 
রাসূলুল্লাহ সা. বলেছেন যে, এটা আমাকে আমার সর্বজ্ঞানী আল্লাহ জানিয়েছেন। এ 
থেকে এটাই প্রমাণিত হয় যে, কুরআন ছাড়াও রাসূলের নিকট ওহী আসতো । বস্তুত 
রাসূলের কথা, কাজ ও অনুমোদন সবই ওহীর ভিত্তিতেই সম্পাদিত হয়েছে। 
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১. হে নবী ! কেনো আপনি তা হারাম করেছেন, যা আল্লাহ আপনার জন্য হালাল 
করেছেন২ ? আপনি আপনার স্ত্রীদের সন্তুষ্ট করতে চাচ্ছেন২ 
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আর আল্লাহ অত্যন্ত ক্ষমাশীল পরম দয়ালু ।* ২. fh HE SN Cer OT 
থেকে মুক্ত হওয়ার ব্যবস্থা নির্ধারণ করে দিয়েছেনঃ, আর তোমাদের অভিভাবক আল্লাহ এবং তিনি 


64 -হে ; নবী ; -কেনো ; :2-আপনি হারাম করেছেন ; তা, যা ; 
4-হালাল করেছেন ; 4/-আল্লাহ ; ৬-আপনার জন্য ; ৮-১-আপনি চাচ্ছেন ; 
eS সমু করতে ; খ;- -(৩+21১5)-আপনার স্ত্রীদেরকে ; ;-আর ; ২ - 


আল্লাহ ; “অত্যন্ত ক্ষমাীল ; /->-পরম দয়ালু (9% '5-নিঃসন্দেহে ব্যবহথ 
নির্ধারণ করে দিয়েছেন ; 4/|-আল্লাহ্‌ ; ; $0-তোমাদের জন্য ; ঠ-মুক্ত হওয়ার; 
$০|-তোমাদের কসম থেকে ; ;-আর ; ২ |-আল্লাহ ; PES FE -তোমাদের 
অভিভাবক ; ;-এবং ; ॥৯-তিনি ; 


১. অর্থাৎ হে নবী! আপনি আল্লাহর হালাল করা জিনিস নিজের জন্য হারাম করে 
নেয়ার যে কাজটি করেছেন, তা আল্লাহ অপসন্দ করেছেন। এখানে আল্লাহ ‘কেনো 
করেছেন’ বলে নবীকে প্রশ্ন করে কারণ জানতে চাননি ; বরং এ প্রশ্নের মাধ্যমে 
আল্লাহ অসন্তোষ প্রকাশ করেছেন। এ থেকে স্বাভাবিকভাবে প্রমাণিত হয় যে, আল্লাহর 
হালাল করা জিনিসকে হারাম করার ক্ষমতা বা ইখতিয়ার কারো থাকতে পারেনা ; 
এমন কি স্বয়ং নবী করীম সা.-এরও এ অধিকার ছিলো না । যদিও এটা শরয়ী বিধান 
ছিলো না । এটা শুধু ব্যক্তিগতভাবে তিনি তার নিজের জন্য হারাম করে নিয়েছিলেন। 
কিন্তু যেহেতু তিনি নবুওয়াতের মর্যাদায় অভিসিক্ত থাকার কারণে তার উম্মতের মধ্যে 
এ ধারণা সৃষ্টি হওয়ার আশংকা ছিলো যে, কোনো হালাল জিনিসকে নিজের জন্য 
হারাম করে নেয়াতে কোনো দোষ নেই এবং তারাও রাসূলের অনুসরণে সেই জিনিসকে 
হারাম বলে মনে করতে শুরু করবে। আর এজন্যই আল্লাহ তা'আলা তাকে এ কাজের 
জন্য মৃদু তিরস্কার করেছেন এবং এ হারাম বা হালাল করে নেয়ার এ কাজ থেকে 

|, বিরত থাকার হুকুম দিয়েছেন। 
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‘সর্বজ্ঞ প্রজ্ঞাময়ৎ। ৩. আর (স্বরণীয়) যখন নবী তীর স্ত্রীদের কোনো একজনের কাছে | 
কিছু কথা গোপনে বলেছিলেন* ; অতঃপর যখন সে তা প্রকাশ করে দিলো 


"সর্বজ্ঞ ; /*$০-প্রজ্ঞাময় ।6;-আর ; '১/-(স্বরণীয়) যখন ; ,_!-গোপনে 
বলেছিলেন; তণানবী ; গোঁ-কাছে; জো এৰা >0;|-তীর স্ত্রীদের ; 
কিছু কথা ; ৬0-অতঃপর যখন ; ৬-সে প্রকাশ করে দিলো ; লতা; 


২. ভৱাৰ সা চহ ৰল ভই নি 
তাদের মন রক্ষার জন্য এ হারাম করার কাজটি করেছেন। এজন্য শুধুমাত্র নবী সা.- 
কেই সতর্ক করে দেয়া হয়নি, বরং এ সাথে তার পবিত্র স্ত্রীগণকেও সাবধান ও সতর্ক 
করে দেয়া হয়েছে। অর্থাৎ নবীর স্ত্রী হওয়ার কারণে তাদের ওপর যে কঠিন দায়িত্ব 
অর্পিত হয়েছিলো তা তারা বুঝে উঠতে পারেননি । যার ফলে তীরা নবী সা.-এর দ্বারা 
এমন একটা কাজ করিয়েছেন, যার দরুন একটা হালাল জিনিস হারাম হয়ে যাওয়ার 
আশংকা সৃষ্টি হয়েছিলো । (তাফহীম) 


৩. অর্থাৎ আল্লাহ অত্যন্ত ক্ষমাশীল ও পরম দয়ালু । তিনি আপনার দ্বারা সংঘটিত 
বিষয় তথা হালালকে হারাম করে নেয়ার এ কাজের জন্য আপনাকে পাকড়াও করবেন 


না । তিনি আপনাকে ক্ষমা করে দিয়েছেন। (রুন্ুল কুরআন) 


8. অর্থাৎ কাফ্‌ফারা আদায়ের মাধ্যমে তোমাদেরকে কসম থেকে নিষ্কৃতি পাওয়ার 
ব্যবস্থা করে দিয়েছেন। অতএব হে নবী! আপনি হালাল জিনিসকে হারাম করে 
নেয়ার সময় যে কসম করেছেন, তা কাফ্‌ফারা আদায় করে ভেঙ্গে দিন। 


৫. অর্থাৎ আল্লাহ-ই তোমাদের প্রভু, অভিভাবক ও বন্ধু। তিনি সর্বজ্ঞানী ও প্রজ্ঞাময় 
সত্তা। তিনি তোমাদের জন্য যে ব্যবস্থা করেন তা তোমাদের জন্য সবচেয়ে কল্যাণকর । | 
তিনি তার প্রজ্ঞা, জ্ঞান ও হিকমতের ভিত্তিতে সিদ্ধান্ত গ্রহণ করেন। তীর সিদ্ধান্তসমূহ যুক্তি, 
বুদ্ধি ও বিবেকসম্মত । তাই তোমাদের কর্তব্য হলো, তার সিদ্ধান্তসমূহের আনুগত্য করা । 
তিনি তোমাদের জন্য যা হালাল করেছেন তা হালাল হিসেবে মেনে নেয়া এবং তিনি যা 
হারাম করেছেন তা হারাম হিসেবে মেনে নেয়া । কারণ, তিনি যা করেছেন বা যে 
বিধান দিয়েছেন তা-ই একমাত্র জ্ঞান, হিকমত ও যুক্তি-নির্ভর। সুতরাং তার বিধান 
পরিবর্তন-পরিবর্ধন করা কোনো মতেই মানুষের জন্য কল্যাণের হতে পারে না। 


৬. যে গোপন কথাটি প্রকাশ করার কারণে আয়াতটি নাযিল হয়েছে, সে ব্যাপারে 
তাফসীরবিদদের মধ্যে মতপার্থক্য রয়েছে। কিন্তু যে উদ্দেশ্যে আয়াতটি নাযিল 
হয়েছে, তা হাসিলের জন্য সেই গোপন কথাটি জানা প্রয়োজন নেই, যে কথাটি 
আল্লাহও প্রকাশ করেননি । - af 


পারা 8 ২৮ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


eeu e AAIN # Poa eo he oir Necropkh Der || 
Se Ll syeblo 
এবং আল্লাহ তা তীর (নবীর) নিকট প্রকাশ করে দিলেন, তিনি তার কিছু অংশ ব্যক্ত করলেন, আর কিছু 
| প্রকাশ করা থেকে বিরত থাকলেন ; অতঃপর যখন তিনি (নবী) তাকে (তার স্ত্রীকে) সে সম্পর্কে জানালেন 
| Aer Are be 2 TADS NA ONAN PNR 2 Ar oobrld SAAN Nae 
oS UST NT SS TE sare 
সে (তীর স্ত্রী) বললো, আপনাকে এটা কে জানিয়েছে! তিনি বললেন, আমাকে সর্বজ্ঞ 
যিনি সব খবর রাখেন“ তিনিই জানিয়েছেন। ৪. তোমরা উভয়ে যদি আল্লাহর 
ET 


nisi bys ol ake bso ge Ly 
তোমাদের উভয়ের অন্তর (সরল পথ থেকে)” আর যদি তোমরা তার (নবীর) বিরুদ্ধে 
একে অপরকে সাহায্য করো”, তবে (জেনে রেখো) আল্লাহ--তিনিই 
তাঁর বন্ধু এবং জিবরীল ও নেক্‌কার মু'মিনগণ (তার সাহায্যকারী)”, 
আর ; ১,৫১|-তা প্রকাশ করে দিলেন ; *U/-আল্লাহ ; «4 -তীর (নবীর) নিকট ; 
| ৬/£-তিনি ব্যক্ত করলেন ; {= তার কিছু অংশ ; 5-আর ; ৮%! -বিরত 
থাকলেন ; '-প্রকাশ করা থেকে ; এঞাকিছু অংশ ; ৮ 6-অতঃপর যখন ; ৬ 
তিনি (নবী) তাকে (তার স্ত্রীকে) জানালেন ; এ"সে সম্পর্কে ; ১)5-সে (তার স্ত্রী) 
বললো ; -কে ; ু|-আপনাকে জানিয়েছে ; (&-এটা ; J-তিনি বললেন ; 
(5-আমাকে জানিয়েছেন তিনিই ; )/-যিনি সর্বজ্ঞ ; ৮=-2/-যিনি সব খবর 
রাখেন ।@'১/-যদি ; (,5-তোমরা উভয়ে তাওবা করো; এঁ-কাছে ; এ|-আল্লাহর; 
4০ ১5-তবে (তা তোমাদের জন্য উত্তম) নিঃসন্দেহে ঝুঁকে পড়েছে ; $৬,/5- 
তোমাদের উভয়ের অন্তর (সরল পথ থেকে) ; ?-আর ; ://-যদি ; (4%-তোমরা 
একে অপরকে সাহায্য করো ; ett le ihe EEE (জেনে 
রেখো); এ()|-আল্লাহ ; ,৯-তিনিই ; ,%-তীর বন্ধু ; /-এবং ; ৮৯" ; 
ও ; এ নেক্‌কার ; =%)|-মু'মিনগণ (তীর সাহায্যকারী) ; 


মূলতঃ আয়াতটি নাযিলের আসল উদ্দেশ্য হলো-__রাসূলুল্লাহ সা.-এর স্ত্রীদেরকে 
সতর্ক করার মাধ্যমে কিয়ামত পর্যন্ত আগতব্য দীনী দায়িত্বে নিয়োজিত গুরুত্বপূর্ণ 
ব্যক্তি এবং ইসলামী রাষ্ট্রের রাষ্ট্রপ্রধানদের স্ত্রীদেরকে সতর্ক করা, যাতে তারা তাদের 
স্বামীদের পদমর্যাদা ও দীনী দায়িত্বের প্রতি লক্ষ্য রেখে গোপনীয় বিষয়গুলো সংরক্ষণ 
NE AG lis বিষয়গুলো সংরক্ষণে ভয় জা 
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আর (অন্য) ফেরেশতাগণও অতঃপর (তার) সাহায্যকারী । ৫. যদি তিনি তোমাদেরকে তালাক | 
দেন, তবে অচিরেই তার প্রতিপালক তোমাদের চেয়ে উত্তম স্ত্রী তাকে দান করবেন” 


আর ; ৪২ )|-(অন্য) ফেরেশতাগণও ; ১২% -অতঃপর ; 4৫ -(তার) 

সাহায্যকারী ।ও ০ অচিরেই ; ££ তার প্রতিপালক ; '১/-যদি ; $1৮ - 
তোমাদেরকে তালাক দেন ; 4 টা-তাকে দান করবেন ; ৬65-স্ত্রী ; ('5-উত্তম 
$-তোমাদের চেয়ে ; 


এমন গুরুত্বপূর্ণ রাষ্ট্রীয় বা জাতীয় বিষয়ও প্রকাশ হয়ে যেতে পারে, যার ফলে জাতীয় 
বা রাষ্ট্রীয় কাজে বিরাট বিপর্যয় ঘটে যেতে পারে। আর সাধারণত স্ত্রীরাই স্বামীর 
গোপন বিষয় জানার সুযোগ পেয়ে থাকে। সুতরাং স্বামীর গোপন বিষয় সংরক্ষণ করা 
তাদের একান্ত কর্তব্য ৷ 


৭. অর্থাৎ আমাকে এ সংবাদ সে জানায়নি যাকে তুমি গোপন কথাটি বলে দিয়েছো। 
বরং আমাকে জানিয়েছেন আমার রব আল্লাহ, যিনি মানুষের সকল প্রকার তৎপরতা 
সম্পর্কে ভালোভাবে অবহিত এবং যিনি দুনিয়ার যেখানে যা কিছু ঘটুক না কেনো, 
সেসব কিছুর-ই খবর রাখেন। সুতরাং তার অগোচরে কোনো কিছুই ঘটা সম্ভব নয় ৷ 


৮. অর্থাৎ তোমাদের অন্তর সঠিক চিন্তা-চেতনা থেকে সরে গিয়েছে। তোমাদের 
কর্তব্য ছিলো রাসূলুল্লাহ সা. যা পছন্দ করেন, তোমাদেরও তা পছন্দ করা এবং তিনি 
যা অপছন্দ করেন, তা অপছন্দ করা । অর্থাৎ তার পছন্দ-অপছন্দের সাথে সামঞ্জস্য রক্ষা 
করা ; কিন্তু তোমাদের চিন্তা-চেতনা এ পথ থেকে সরে গিয়ে তার চাহিদা ও করুচি- 
পছন্দের বিপরীত দিকে ঝুঁকে পড়েছে। সুতরাং তোমাদের তাওবা করা দরকার, তাহলে 
তা হবে তোমাদের জন্য কল্যাণকর । | 


৯. অর্থাৎ তোমরা যদি একে অপরের সহায়তায় নবীর বিরুদ্ধে সংঘবদ্ধ হয়ে থাকো, | 
তাহলে জেনে রাখো যে, আল্লাহ তার মনিব, মালিক । আর জিবরাঈল ও সকল নেক্‌কার 
ঈমানদার লোকেরা এবং অন্য সকল ফেরেশতা তার সংগী-সাথী ও সাহায্যকারী । 
তোমাদের এ সংঘবদ্ধতার দরুন রাসূলের কোনো ক্ষতি হবে না। তোমরা 
কোনোভাবেই তার কোনো ক্ষতি করতে পারবে না। 


[| ১০. অর্থাৎ যার অভিভাবক, বন্ধু, মনিব আল্লাহ এবং জিবরাঈল সকল নেক্‌কার 
মু'মিন বান্দাহগণ ও সকল ফেরেশতা যার সংগী-সাথী-সাহায্যকারী, তীর বিরুদ্ধে 
গিয়ে কেউ তার বিন্দুমাত্র ক্ষতি করতে পারবে না ; বরং নিজেরই ক্ষতি ডেকে আনবে। 


১১. অর্থাৎ নবী সা. যদি তোমাদের সব কয়জনকে তালাক দিয়ে দেন, তাহলে তাকে | 
CCE ST COE: OO CE HEC CT 
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(যারা হবে) ইসলাম গ্রহণকারিণী, ঈমান এহণকারিণী*২, EEE 
তাওবাকারিণী,”* ইবাদাতকারিণী,** রোযা পালনকারিণী**, অকুমারী ও কুমারী । 


৩--(যারা হবে) ইসলাম গ্রহণকারিণী ; -১৪;-ঈমান গ্রহণকারিণী ; - 
আনুগত্যকারিণী ; ৩.এ-তাওবাকারিণী ; ৩০১. -ইবাদাতকারিণী ; ৩১ -রোযা 
পালনকারিণী ; < -অকুমারী ; ও ; 6,৬/-কুমারী । 

যে, রাসূলুন্মাহ সা.-এর স্ত্রীদের সকলেই দলাদলীতে শরীক ছিলেন। তাই আলোচ্য 
আয়াতে সবাইকে সম্বোধন করে সতর্কবাণী উচ্চারণ করা হয়েছে। (তাফহীম) 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর পবিত্র স্ত্রীগণও মানুষ ছিলেন, তাই তাদের থেকে বিভিন্ন সময় 
যেসব অসঙ্গত আচরণ প্রকাশ পেতো তা ছিলো নারী চরিত্রের মানবীয় বৈশিষ্ট্য, কিন্তু 
সর্বশেষ ও সর্বশ্রেষ্ঠ নবীর স্ত্রী হওয়ার সৌভাগ্য এবং উম্মাহাতুল মু'মিন তথা 
মু’মিনকুলের মাতা হওয়ার মর্যাদার সাথে তা সামঞ্জস্যশীল ছিলো না। আর এজন্যই 
মহান আল্লাহ তা‘আলা তাদেরকে তান্বীহ (সতর্ক) করেছেন। 

১২. মুসলিমাত অর্থ ইসলামের বিধি-বিধান মান্যকারিণী । আর মু’মিনাত অর্থ সরল | 
মনে ইসলামী আকীদা-বিশ্বাস গ্রহণকারিণী। অতএব যে স্ত্রী সরল মনে ইসলামী 
আকীদা-বিশ্বাস পোষণ করে এবং নিজের চাল-চলন, স্বভাব-প্রকৃতি ও  আচার- 


আচরণে আল্লাহ, তার রাসূল ও দীন ইসলামের প্রতি ঈমান পোষণ করে, সে-ই উত্তম 
স্ত্রীর প্রথম বৈশিষ্ট্য অর্জন করেছে। 


১৩.‘কানিতাত’ অর্থ আল্লাহর অনুগত সাথে সাথে নিজ স্বামীরও অনুগত । 

১৪. ‘তায়িবাত’ অর্থ তাওবাকারিণী। এ গুণাবলীর মানুষ সদা-সর্বদা আল্লাহর কাছে 
ক্ষমা প্রার্থনা করে থাকে নিজের দোষক্রটি সম্পর্কে সচেতন থাকে এবং সেজন্য 
অনুতপ্ত ও অনুশোচনাকারী হয়ে থাকে। এ চরিত্রের মানুষ কখনো অহংকারী-ওঁদ্ধত্য 
হয় না এবং স্বভাবগতভাবে বিনয়ী, নম্র, ধৈর্যশীল ও উদার হয়। 


১৫. ‘আবিদাত’ অর্থ ইবাদাতকারিণী। আল্লাহর ইবাদাত-ই একজন নারীকে উত্তম 
স্ত্রী হিসেবে গড়ে তুলতে পারে। একজন আবিদা নারী কখনো সেসব নারীদের মতো 
হতে পারে না, যারা আল্লাহর ইবাদাত করে না এবং আল্লাহ, রাসূল, কিতাব, আখিরাত | 
সম্পর্কে গাফিল। ‘আবিদা’ তথা ইবাদাতগোজার হওয়ার কারণে তারা আল্লাহ ও তার 
রাসূলের নির্ধারিত সীমাসমূহ কখনো লংঘন করতে দুঃসাহস করে না। 

১৬. ‘সায়িহাত’-এর অর্থ সায়িমাত তথা রোযা পালনকারিণী । সায়িহাত শব্দটি: 
‘সিয়াহাতুন’ শব্দ থেকে উদ্ভূত। এর অর্থ পৃথিবীতে ভ্রমণ করা । প্রাচীনকালে পীর- 
পুরোহিত ও দরবেশগণ বেশী বেশী ভ্রমণ করতেন এবং এ সময় তাদের নিকট কোনো 
Eso SOLAS, SHR te ba dsadhn dO ML cia gl AULT 
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৬. হে যারা ঈমান এনেছো, তোমরা নিজেদেরকে এবং তোমাদের পরিবারবর্গকে সেই | 
আগুন থেকে রক্ষা করো যার ইন্ধন হবে মানুষ ও পাথর 


| 6: হে ; ১১4/-যারা ; {/4|-ঈমান এনেছে ; £,-তোমরা রক্ষা করো ; 
-তোমাদের নিজেদেরকে ; ;-এবং ; -$4!-তোমাদের পরিবারবর্গকে ; 6, -সেই 
আগুন থেকে ; ৬১,৪,-যার ইন্ধন হবে ; '-/-মানুষ ; -ও ; $)৬)|-পাথর ; 
করেছেন, 'সিয়াহাতু হাযিহীল উন্মাতিস সিয়াম’ অর্থাৎ এ উম্মাতের দরবেশী হলো 
রোযা । এর দ্বারা শুধুমাত্র ফরয রোযা বুঝানো হয়নি ; বরং এর দ্বারা নফল রোযাও | 
| শামিল । 
১৭. অর্থাৎ জাহান্নামের ইন্ধন বা জ্বালানী হবে মানুষ ও পাথর । সুতরাং মানুষের জন্য 
সর্বপ্রথম কাজ হবে আল্লাহর আযাব থেকে নিজেকে এবং নিজের পরিবার-পরিজনকে | 
রক্ষা করার ব্যবস্থা গ্রহণ করা শুধুমাত্র নিজেকে রক্ষা করার মধ্যে মানুষের দায়িত্ব 
শেষ হয়ে যায় না, আল্লাহ তা'আলা যে পরিবারের দায়িত্ব তার ওপর দিয়েছেন, সে 
পরিবারের সদস্যদেরকে আল্লাহর আযাব থেকে রক্ষা করার জন্য এবং তাদেরকে 
আল্লাহ্র পছন্দের মানুষ হিসেবে গড়ে তোলার সাধ্যমত ইসলামী শিক্ষা দান করার 
ব্যবস্থা নিতে হবে। তাদেরকে জাহান্নামের পথ থেকে ফিরিয়ে রাখার জন্য আপ্রাণ 
চেষ্টা করতে হবে। 
সন্তান-সন্ততিকে শুধুমাত্র দুনিয়াতে সুখী-সচ্ছল করে রেখে যাওয়ার প্রচেষ্টায় জীবন 
শেষ না করে, আগে তাদেরকে জাহান্নামের আগুন থেকে রক্ষা করার প্রচেষ্টা করতে হবে, 
তাদেরকে জাহান্নামের জ্বালানী হওয়া থেকে রক্ষা করার জন্য সবচেয়ে বেশি চিন্তা ও চেষ্টা 
চালাতে হবে। সূরা আশ শুআরার ২১৪ আয়াতে বলা হয়েছে £ (“জাহান্নামের) ভয় | 
দেখাও তোমার নিকটবর্তী স্বজনদেরকে ৷” 
সূরা ত্ব-হার ১৩২ আয়াতে বলা হয়েছে_ “তোমার পরিবার-পরিজনদেরকে 
সালাতের নির্দেশ দাও এবং এর ওপর সুদৃঢ় থাকো।” 
পরিবার-পরিজনের প্রতি দায়িত্ব সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ সা, ইরশাদ করেছেন, যা 
আবদুল্লাহ ইবনে ওমর রা. কর্তৃক বর্ণিত এবং বুখারীতে সংকলিত হয়েছে__ “জেনে 
রেখো, তোমাদের প্রত্যেকেই রাখাল এবং তোমাদের প্রত্যেককে তার অধীনস্তদের 
সম্পর্কে জবাবদিহি করতে হবে, শাসকও রাখাল এবং তাকে তার অধীনস্তদের সম্পর্কে 
জবাবদিহি করতে হবে। নারী তার স্বামীর বাড়ী এবং তার সন্তান-সম্ততির ওপর | 
দায়িত্শীলা, তাকে সে সম্পর্কে জবাবদিহি করতে হবে।” 
TS] 
||, তাফীরবিদদের র মধ্যে মতপার্থক্য থক্লেও তাতের মলের ব্যস্যা- বৃগিক হওয়ার [| 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তাহ্রীম 
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তারা আল্লাহর নাফরমানী করে না সে বিষয়ে যা তিনি তাদেরকে আদেশ 
করেন এবং তারা তা-ই করে যা তাদেরকে নির্দেশ দেয়া হয়।১৮ 


ANBAAS NPND rr SNe che ABaa AN LD % 
OU 2S Logs Chto to Cal G2 
৭, হে যারা কুফরী করেছো, তোমরা আজ ওজর পেশ করো না, তোমাদেরকে তো 

শুধুমাত্র তারই প্রতিদান দেয়া হচ্ছে, যা তোমরা করতে ৷ 
(4-4৮ -সেখানে (নিয়োজিত) রয়েছে ; :$-ফেরেশতারা ; *১৩-নির্মম হৃদয় ; 
*%/, কঠোর স্বভাবের শক্তিমান ; ১, এ ু-তারা নাফরমানী করে না ; 4 - 
আল্লাহর ; ৮-সে বিষয়ে যা ; '১,%/-(+|)-তিনি তাদেরকে আদেশ করেন ; ; - 
এবং ; ১১% -তারা করে ; ৮-তা-ই যা ; ১,4; -তাদেরকে নির্দেশ দেয়া হয়। @ 
হে ; যারা ; 4 5-কুফরী করেছো ; 1১১১5৯ 7-তোমরা ওযর পেশ 
করোনা আজ ; শুধুমাত্ৰ ; 5,;2}-তোমাদেরকে তো প্রতিদান দেয়া 


হচ্ছে ; ৮-তারই, যা ; 5,125 :4-তোমরা করতে । 


অবকাশ রয়েছে। কেউ বলেছেন, মানুষ দ্বারা কাফির-মুশরিক এবং পাথর দ্বারা মুশরিকদের 
তৈরী পাথর মূর্তী বুঝানো হয়েছে। কারো মতে মানুষ দ্বারা কাফির এবং পাথর দ্বারা গন্ধকের 
পাথর বুঝানো হয়েছে। আধুনিক তাফসীরবিদদের মতে পাথর দ্বারা পাথুরে কয়লা বুঝানো 
হয়েছে। পাথুরে কয়লা আবিষ্কার হওয়ার আগে পাথর জ্বালানী-হওয়ার বিষয়টি 
আশ্চর্যজনক থাকলেও বর্তমানে এ বিষয়টি তেমন নয়। কারণ সবাই এখন জানে যে, 
সাধারণ আগুনের তাপ থেকে পাথুরে কয়লার আগুন অনেক বেশী উত্তপ্ত । 


১৮. অর্থাৎ সেসব ফেরেশতাদেরকে যখন যে নির্দেশ-ই দেয়া হবে-_যে অপরাধীকে 
যে ধরনের শাস্তি দিতে হুকুম করা হবে তারা সে ধরনের শাস্তি-ই দেবে তাদের মধ্যে 
কোনো দয়া মায়ার চিহ্নও থাকবে না। 


১৯. আলোচ্য ৭ ও এর আগের ৬নং আয়াতের ভাষায় মুসলমানদের জন্য কঠোর 
সতর্কবাণী রয়েছে। প্রথম আয়াতে নিজেকে ও পরিবার-পরিজনকে ভয়াবহ আযাব থেকে 
রক্ষার নির্দেশ রয়েছে; আর দ্বিতীয় আয়াতে বলা হয়েছে কাফিরদেরকে আযাব দেয়ার সময় 
বলা হবে, আজ তোমাদের কোনো ওযর আপত্তি গ্রহণ করা হবে না, তোমাদেরকে তো 
সেই কর্মেরই ফল দেয়া হবে যে কর্ম তোমরা করেছিলে। এ থেকে সুস্পষ্ট হয়ে যায় 
| যে, আখিরাতে কাফিরদের সাথে একই আযাবের যোগ্য হয়ে যাবার মতো কার্যকলাপ | 
| ও কর্মনীতি থেকে মুসলমানদেরকে এ দুনিয়াতেই দূরে সরে থাকতে হবে। | 


El 
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প্রথম রুকু’ (১-৭ আয়াত)-এর শিক্ষা | 
১. ইসলামের শরয়ী বিধানের প্রণেতা একমাত্র আল্লাহ ; এতে হততক্ষেপের অধিকার কারো নেই । 
RE PE ঘা কম দত হা ত 
না। | 
৩. অতঃপর কিয়ামত পযর্তও শরয়ী বিধানে মৌলিক পরিবর্তনের কোনো প্রয়োজন হবে না। 
৪. মুসলমানদেরকে পুরোপুরী সন্দেহ-সংশয় মুক্ত হয়ে এ বিধানের মূলনীতি অনুসারে জীবন 
গড়ার সংখাম করতে হবে। | 
৫. শরয়ী বিধানের অজ্ঞতা প্রসৃত বিপরীত ক্মর্কাঙের জন্য আল্লাহর কাছে ক্ষমা চাইতে হবে 
এবং দৃঢ় আশা রাখাতে হবে যে, আল্লাহ অবশ্যই সকল অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন । 
৬. কোনো শপথ করলে তা অবশ্যই পুরো করতে হবে । কোনো অসঙ্গত শপথ হলে তা অবশ্যই | 
| কাফফারা আদায় পৃবর্ক ভেঙ্গে ফেলতে হবে। 
৭. সকল ব্যাপারে আল্লাহর নিধার্রিত ব্যবস্থা অনুযায়ী কাজ করতে হবে, মনে রাখতে হবে 
আল্লাহর নিধাররিত ব্যবস্থাই আমাদের জন্য একমাত্র কল্যাণের ব্যবস্থা । 
৮. আল্লাহকেই অভিভাবক ও একমাৱ বন্ধু মনে করতে হবে ; কারণ তিনিই সবর্জ্ড ও খৃঙ্জাময় । 
৯. ইসলামী রাষ্রের খলীফা, রট্রোয় শুরুত্বপূণ পদে সমাসীন ব্যক্তিবর্গ, দীনী ব্যক্তিত্ব এবং সমাজের 
ক্তৃর্তবশালী ব্যজিদেরকে অবশ্যই দীনী ঙ্জান দানে সুযোগ্য করে গড়ে তুলতে হবে। 
১০. ফ্কবামীদের খ্রীদের নারীসুলভ এ্ুটি-বিচুযুতি ক্ষমাসুন্দর দৃষ্টিতে দেখতে হবে । স্্রীদেরকে অবশ্যই 
স্বামীদের পদমধার্দা, ব্যক্তিত্ব ও দায়িত্বের প্রতি লক্ষ্য রেখে নিজেদের আচরণকে নিয়ত্রণ করতে হবে । 
১১. রাসুলুল্লাহ সা.-এর মধযার্দা সমত্ত মানব জাতির মধ্যে সবোর্চ্চ । তার স্রীগণ মুসলিম উশ্মাহর 
মাতার মযার্দায় আসীন । তাই আল্লাহ তা'আলা তাঁদের সামান্যতম বিচ্যুতিও ছোট করে দেখেননি । 
১২. আল্লাহর রাসূলের আনীত জীবনাদশেরর বিপরীত পথে চলে কোনো মানুষ দুনিয়া ও 
আখেরাতে সফলতা লাভ করতে পারে না । কারণ আল্লাহ এ আদশের পৃষ্ঠপোষক, আর জিবরীল, 
নেকৃকার মু'মিনগণ ও সমত্ত ফেরেশতা এর সাহায্যকারী । 
১৩. আদশ মুসলিম নারীর বৈশিষ্য হলো, তারা হবে--মুসলিম, মু'মিন, কানিতা, তায়েবা, 
আবিদা ও সায়িমা । 
১৪. আমাদের সবোর্চ্চ লক্ষ্য হবে, আখিরাতে জাহান্নাম থেকে মুক্তি লাভ করা । এ লক্ষ্যে কাজ 
করলে দৃনিয়াতেও শাতঙ্ি লাভ করা সম্ভব হবে । 
১৫. শুধুমাৱ নিজের মুক্তির লক্ষ্যে কাজ করলেই দায়িত্ব শেষ হয়ে যাবে না । নিজের স্রী-পুত্র 
তথা পরিবার-পরিজন ও অধিনস্তদের মুক্তির জন্যও সচেট থাকতে হবে । 
১৬. এ লক্ষ্য তাদেরকে দীনী শিক্ষা-প্রশিক্ষণ দিয়ে প্রকৃত মুসলমান হিসেবে গড়ে তুলতে হবে। 
১৭. স্বরণ রাখতে হবে জাহার়ামের জ্বালানী হবে মানুষ ও পাথর এবং তার দায়িত্বে নিয়োজিত 
ফেরেশতারাও হবে নিষ্টুর-নিদর্য় ও কঠোর ক্বভাবের শক্তিমান সভা । 
১৮. ফেরেশতারা! আল্লাহর নিদেশের বাইরে কোনো কাজই করে না এবং দায়িতব পালনে বাধা 
প্রদান করার ক্ষমতাও কোনো মানুষের নেই । 
১৯. আমাদের বিশ্বাস ও কাজক্মর যদি কাফির-মুশরিকদের মতো হয়, তাহলে আমাদেরকেও 
তাদের মতো পরিণতি বরণ করতে হবে--এ ব্যাপারে আমাদেরকে সদা সচেতন থাকতে হবে। 
l 0 
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৮. হে যারা ঈমান এনেছো ; তোমরা আল্লাহর কাছে তাওবা করো খীটি-তাওবা* ; 
আশা করা যায় যে, তোমাদের প্রতিপালক তোমাদের থেকে মিটিয়ে দেবেন 
6 (:U-হে ; ০4-যারা ; [/5৷-ঈমান এনেছো ; £/;-তোমরা তাওবা করো ; ll 
কাছে ; এ/|-আল্লাহর ; £-তাওবা ; ৬৮,;-খীটি ; :--আশা করা যায় ; ° 
-তোমাদের প্রতিপালক ; ';/-যে ; %৫-মিটিয়ে দেবেন ; '$%-তোমাদের থেকে ; 
২০. ‘তাওবাতুন নাসূহা’ অর্থ খাঁটি তাওবা, যার মধ্যে লোক দেখানো ও মুনাফিকী 
মানসিকতা থাকবে না। 


‘তাওবাতুন নাসূহা'-এর আভিধানিক অর্থের দিক থেকে এটা হবে এমন তাওবা যার | 
সাহায্যে সংশ্লিষ্ট ব্যক্তি নিজেকে মন্দ পরিণাম থেকে রক্ষা করতে সমর্থ হবে। সে নিজেকে 


সংশোধন করে নেবে এবং জীবনকে এমন সুন্দর করে গড়ে তুলবে যে, অন্যেরা তাকে 
দেখে উপদেশ গ্রহণ করবে। 


আর শরীয়তের দিক থেকে এর অর্থ, তা এমন তাওবা হবে যার মধ্যে ছয়টি শর্ত 
পাওয়া যাবে। শর্ত ছয়টি হলো £ (১) যা ঘটেছে তার জন্য লজ্জিত হওয়া ; (২) | 
অবহেলিত কর্তব্যের প্রতি যথাযথ দৃষ্টি দিয়ে তা সম্পাদন করা ; (৩) যার হক বা 
অধিকার নষ্ট করা হয়েছে তা ফিরিয়ে দেয়া ; (৪) যাকে কষ্ট দেয়া হয়েছে তার কাছ 
থেকে ক্ষমা চেয়ে নেয়া ; (৫) ভবিষ্যতে এ গুনাহে লিপ্ত হবে না বলে প্রতিজ্ঞা করা 
এবং (৬) নিজেকে নফসের আনুগত্যে নিয়োগ করে যে স্বাদ আস্বাদন করা হয়েছে 
এবং আল্লাহর নাফরমানীতে লিপ্ত করা হয়েছে, তাওবা করে তাকে আল্লাহর 
আনুগত্যের তিক্ত স্বাদ আস্বাদন করাতে হবে। (তাফহীম, কাশশাফ) 


ওমর রা. ‘তাওবাতুন নাসূহার সংজ্ঞা দিতে গিয়ে বলেছেন__কোনো গুনাহের জন্য 
তাওবা করার পর পুনরায় সেই গুনাহ করা তো দূরের কথা, তা করার ইচ্ছা পর্যন্ত করা 
যাবে না-_এটাই হলো ‘তাওবাতুন নাসূহা’র মূলকথা । (ইবনে জারীর) 

আলী রা. এক বেদুইনকে দ্রুত তাওবা-ইস্তিগফারের শব্দগুলো উচ্চারণ করতে দেখে 
বললেন-_ ‘এতো মিথ্যাবাদীদের তাওবা’ অতঃপর তাকে সহীহ তাওবা কিরূপ সে 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে, তিনি ইতোপূর্বে উল্লিখিত শর্ত ছয়টি উল্লেখ করেন। 
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তোমাদের গুনাহসমূহ এবং তোমাদেরকে প্রবেশ করাবেন (এমন) জান্নাতে, যার 
তলদেশ দিয়ে প্রবহমান রয়েছে নহরসমূহ** ; সেদিন আল্লাহ অপদস্থ করবেন না 

AAS dd A AK Ne rAe TASAADND ar ABel eA DA DS 
Al 5 aga mi tg yt cas Ct | 
নবীকে ও তাদেরকে, যারা তার সামনে দিয়ে ঈমান এনেছেং২, তাদের নূর তাদের সামনে | 
OT 


Ox eR Efe EE ON EIDE 0x1 
তারা বলতে থাকবে, “হে আমাদের প্রতিপালক! আমাদের জন্য আমাদের নূরকে পরিপূর্ণ করে 
দিন এবং আমাদেরকে ক্ষমা করে দিন ; নিশ্চয়ই আপনি সকল বিষয়ে সর্বশক্তিমান ।"** 


| £৬--তোমাদের গুনাহসমূহ ; ;-এবং ; /$৮১-(5+J৯)-তোমাদেরকে প্রবেশ | 
করাবেন ; (এমন) জান্তে ; ৬/Z%এ-প্রবহমান রয়েছে; Et) ot 
৬)-যার তলদেশ দিয়ে ; '-4!-নহরসমূহ ; {সেদিন ; ৩7--অপদস্থ করবেন 


না ; ২৷-আল্লাহ ; েঠ-নৰীকে ; 5-ও ; ১:১-তাদেরকে, যারা ; ~l ঈমান 
এনেছে; {2 -(+4)-তীর সাথে ; PES (2+25)-তাদের নূর ; ~~ ু 
(আলোকিত করে আগে আগে) দ্রুত চলতে থাকবে ; 4-41 তাদের সামনে 
দিয়ে ; ,-এবং ; "4/50 -তাদের ডান দিক দিয়ে ; 5১% -তারা বলতে থাকবে ; 
&-হে আমাদের প্রতিপালক ! 'া- -পরিপূর্ণ করে দিন ; &-আমাদের জন্য 5, - 
(৬+,))- আমাদের নূরকে ; ;-এবং ; '4৮৷-ক্ষমা করে দিন ; 6]-আমাদেরকে ; wl 
নিশ্চয়ই আপনি ; +৮2 9% ০৮-সকল বিষয়ে ;”2-3-সৰ্বশক্তিমান । 

২১. অর্থাৎ গুনাহগারের গুনাহ সাফ করে তাওবা কবুল করা এবং তাকে জান্নাত দেয়া 
আল্লাহর ওপর আবশ্যকীয় নয় ; এটা আল্লাহর একান্ত দয়া-অনুগ্রহ মাত্র । সাথে সাথে 
বান্দাহকে একথাও বুঝিয়ে দেয়া হয়েছে যে, বান্দাহকে অবশ্যই আল্লাহর পক্ষ থেকে 
ক্ষমা লাভের আশা রাখতেই হবে তার ক্ষমা থেকে কখনো নিরাশ হওয়া চলবে না, 


তবে গুনাহ করলে তিনি ক্ষমা করে দেবেন এ ভরসায় গুনাহ করাও চলবে না। 
(তাফহীম, মাআরিফ) 
২২. অর্থাৎ নবী ও তার প্রতি বিশ্বাসী মু'মিনরা কখনো আখিরাতে লাঞ্ছনার শিকার 
হবেন না । লাঞ্চনার শিকার হবে বিদ্রোহী ও নাফরমান বান্দাহরা। আখিরাতে কাফির- 
|, মুশরিকরাই লাঞ্ছনার শিকার হবে। 
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৯. হে নবী ! আপনি কাফিরদের ও মুনাফিকদের বিরুদ্ধে জিহাদ করুন এবং তাদের | 
প্রতি কঠোর হোন আর তাদের শেষ ঠিকানা জাহান্নাম ; 
ef GHA ILI ad 23 | 
এবং তা কতোই না মন্দ প্রত্যাবর্তন স্থল । ১০. যারা কুফরী করেছে, তাদের জন্য 
আল্লাহ নুহের স্ত্রী ও লূতের স্ত্রীর উদাহরণ পেশ করেছেন ; 


wd PDA bf AD Near eDla er Ne Ad Ne wud 


OCHS CL CEE OM OE HP) wnt a 3EG 
তারা উভয়ে ছিলো আমার নেক বান্দাহদের মধ্যে দুই বান্দার অধীনে (স্ত্রী), কিন্তু তারা তীদের 
(স্বামীদের) সাথে বিশ্বাসঘাতকতা** করেছিলো ; ফলে তারা তাদের (স্ত্রীদের) কাজে আসেনি 
হে; ৫-নবী ; ৯৬-আপনি জিহাদ করুন ; ,4$4/-কাফিরদের ; ,-ও ; I 
০১23১ )-মুনাফিকদের ; ;-এবং ; '৮5/-কঠোর হোন ; '4--তাদের প্রতি ; ;, 
| এবং ; '৯১৮-তাদের শেষ ঠিকানা ; :%জাহ্লাম ; 5-আর ; ০& তা কতই না| 
মন্দ ; ,--০-|-প্রত্যাবৰ্তন স্থল ।€9,-৮পেশ করেছেন ; “-আল্লাহ; £2 - 
দাহ! 5.0]তের জনয যর 19,%-কুফরী করেছে; < EC 
ও; ; SAN; ৬)-লূতের ; (-তারা উভয়ে ছিলো ; -১-অধীনে (স্ত্রী) ; 
০:১৯ -দুই বা্দাহর ; মধ্যে; U১.-আমার বান্দাহদের ; ১-৯০ -নেক; 
(4554-(৯+০৬+৩)-কিন্তু তারা তীদের (স্বামীদের) সাথে বিশ্বাসঘাতকতা | 
করেছিলো ; ৯% ফলে তারা কোনো কাজে আসেনি ; ছ$:5-তাদের (্ত্রীদের) ; 
২৩. অর্থাৎ মু'মিন বান্দাহগণ আখিরাতের সেই নিকষ কালো অন্ধকারে তাদের ঈমান 
ও সৎকর্মের আলোতে চলতে থাকবে। তাদের সামনে ও ডানে থেকে সেই আলো | 
তাদের সাথে সাথে চলতে থাকবে । আর কাফির-মুশরিক ও মুনাফিকরা কঠিন অন্ধকারে 
পথ হাতড়ে মরবে । তাদের দুরবস্থা দেখে মু'মিনদের আশংকা হবে-_না জানি তাদের 
আলোও নিভে যায়, তাই তারা তাদের মহান রবের কাছে আবেদন জানাবে তিনি 
যেনো তাদের আলো নিভিয়ে না দেন এবং আলোর ভুবন জান্নাতে পৌছা পর্যন্ত 


তাদের আলো তাদের সাথে থাকে। আর এ আলো দেয়া বা না দেয়ার সর্বময় সকল | 
ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর হাতে । 


২৪. ener 
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ore SS" db oD, AAA, AN DAS Yb or 


Grr oY ! 

AJINL SJ anys NE Has ost sl cs | 

কিছুমাত্র আল্লাহর মুকাবিলায় : এবং তাদেরকে বলা হলো---“তোমরা উভয়ে জাহান্নামে ঢুকে | 
পড়ো প্রবেশকারীদের সাথে। ১১. আর আল্লাহ তাদের জন্য উদাহরণ পেশ করেছেন যারা 


Ee TE ded ot) G3 syst x 
ঈমান এনেছে, ফিরআউনের স্ত্রীর স্বরণীয় যখন সে প্রার্থনা করেছিলো" হে আমার 
লৰ দাং জাত গ দামম গা গা গা 


ANd yd AAA AFA A A wee 


Ayes BNNs 339 3 OG CES9 
আর আমাকে মুক্তি দান করুন ফিরআউন ও তার অপকর্ম থেকে২* এবং মুক্তি দিন আমাকে 
অত্যাচারী এ জাতি থেকে ১২. আর (উদাহরণ পেশ করেছেন) মারইয়ামের (যে ছিলো) 
৬মুকাবিলায় ; 4)|-আন্লাহর ; কিছুমাত্র ; ;-এবং ; }-5-তাদেরকে বলা 
হলো ; 9£'১/-তোমরা উভয়ে ঢুকে পড়ো ; ,//-জাহার্নামে ; সাথে ; bl - 
প্রবেশকারীদের ।6);-আর ; ৮ পেশ করেছেন ; :/|-আল্লাহ ; 5% উদ্বাহরণ ; 
৮:;তাদের জন্য যারা ; 1/-ঈমান এনেছে) চা[-্তীর ; 52; -ফিরআউনের; 
‘১|-স্বরণীয় যখন ; ৬J5- সে প্রার্থনা করেছিলো ; 2)"হে আমার প্রতিপালক ; nt 
আপনি বানিয়ে দিন ; এঁ-আমার জন্য ; 05০-(৩+)-আপনার নিকট ; Ey - 
একটি ঘর ; ৷ ৮ “জান্নাতে ; -আর ; মুক্তি দান করুন ; '৮০থেকে ; 
AML এ £-তার অপকর্ম থেকে ; ?-এবং ; "মুক্তি দিন 
আমাকে ; থেকে ; £৮0-এ জাতি ; ৬১)-অত্যাচারী । 5);-আর (উদাহরণ 
পেশ করেছেন) ; এ -মারইয়ামের ; 
জিহাদ. করার নির্দেশ দেয়া হায়েছে। ইসলামের দুশমন দু'শ্রেপীর । এক শ্রেণী বাইরে 
থেকে দীনের দুশমনী করে থাকে, এরা হলো কাফির-মুশরিক আর এক শ্রেণী মুসলিম 
উম্মাহর ভেতর থেকেই ইসলামের দুশমনী করে, এরা হলো-মুনাফিক । আলোচ্য আয়াতে 
এ উভয় শ্রেণীর সাথে জিহাদ করতে. নির্দেশ. দেয়া হয়েছে। কাফির-মুশরিকদের সাথে 
জিহাদ করতে প্রয়োজনে তরবারীর সাহায্যে.নিতে হবে ; অপরদিকে মুনাফিকদের সাথে 
জিহাদ করতে প্রথমত যবান ও দলীল প্রমাণের মাধ্যমে জিহাদ করতে, হবে। অতঃপর 
| তাদের প্রতিও কঠোর হতে হবে। দাওয়াত দান ও শরয়ী বিধি-বিধান বাস্তবায়নে 
| যেমন তাদের সাথে কঠোর ব্যবস্থা থহণ করতে হবে, তেমনি শরয়ী সীমারেখা | 
Ih সংরক্ষণেও এ উভয় শ্রেণীর দুশমনদের প্রতি কঠোর হতে হবে। (ফাতহুল কাদীর) Pl 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আত তাহরীম 


[ ২৫. ‘বিশ্বাসঘাতকতা করেছিলো'-_একথার অর্থ এ নয় যে, তারা কোনো অনৈতিক] 
| কাজে জড়িয়ে পড়েছিলো এবং এর অর্থ হলো, তারা দীন ও ঈমানের সাথে একমত | 
পোষণ করেনি । তারা কুফরী করেছিলো। নূহ আ.-এর স্ত্রীর নাম ছিলো ‘ওয়াহেলা’। 
সে তীর (নূহের) জাতির লোকদের নিকট বলতো যে, ‘নূহ একটা পাগল’ আর লূত 
আ.-এর স্ত্রীর নাম ছিলো ‘ওয়ায়েলা’। সে লূত আ.-এর দুশমনদেরকে লূত আ.-এর 
নিকট আগমনকারী মেহমানদের সল্পর্কে দিনে ধোয়া সৃষ্টির মাধ্যমে এবং রাতে আগুন 
জ্বালিয়ে সংবাদ পৌছাতো। এটাই ছিলো তাদের খিয়ানত তথা বিশ্বাসঘাতকতার 
নমুনা । নচেত কোনো নবীর ন্ত্রী-ই চারিত্রিক অনৈতিক কাজে জড়িত হয়নি। ইবনে 
| আব্বাস রা. বলেছেন__ “কোনো নবীরই কোনো স্ত্রী ব্যভিচারিণী বা দ্বিচারিণী 
হয়নি৷” বস্তুত এ দু’ নারীর অপরাধ ছিলো তারা তাদের স্বামীদের আনীত দীন গ্রহণ 

করেনি এবং স্বামীর শত্রুদের সাথে দীনী সম্পর্ক রাখতো । 


বস্তুত আলোচ্য দু’ নারীর উল্লেখ করার কারণ হলো, এদের উদাহরণের মাধ্যমে 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর দু’ স্ত্রী এবং কিয়ামত পর্যন্ত সময়কালের অনাগত মুসলিম মহিলাদেরকে 
এ বলে সতর্ক করে দেয়া যে, ঈমান না থাকলে কোনো নবীর সুবাদে জাহার্বামের 
শাস্তি থেকে রেহাই পাওয়া যাবে না। কাফিরদেরকে তাদের কুফরী ও নবীর প্রতি 
'দুশমনীর জন্যই শাস্তি দেয়া হবে। কুফরী করতে থাকলে নবীর সাথে সম্পর্কও কাউকে 
শাস্তি থেকে বাচাতে পারবে না। যেমন পারেনি নূহ আ. ও লূত আ.-এর স্্রীদেরকে ৷ 
(ফাতহুল কাদীর, রুহুল কুরআন) 


২৬. আলোচ্য আয়াতে মু’মিনদের জন্য অপর এক নারীর উদাহরণ পেশ করেছেন। 
তিনি হলেন, ফিরআউন-এর স্ত্রী ‘আছিয়া’ । তিনি ছিলেন, মু'মিনা এবং তিনি মুসা আ.-এর 
প্রতি ঈমান এনেছিলেন। সর্বকালের মু'মিন মহিলাদের জন্য তাকে আদর্শ হিসেবে 
পেশ করা হয়েছে। আছিয়া ছিলেন সে যুগের সবচেয়ে শক্তিশালী সম্রাটের স্ত্রী । সম্াটের 
বিশাল অষ্টালিকায় অত্যন্ত প্রাচুর্যের মধ্যে তিনি বসবাস করতেন । কিন্তু তিনি এসব ভোগ 
বিলাসিতা পায়ে ঠেলে দীন ও ঈমান গ্রহণ করলেন এবং ফিরআউনের অমানবিক যুলুম- 
নির্যাতনের সম্মুখীন হলেন। তিনি ফিরআউনের আল্লাহদ্রোহী এবং যুলুম-নির্যাতন, 
থেকে মুক্তিলাভের জন্য আল্লাহর নিকট আবেদন করেছেন এবং জান্নাতে আল্লাহর 
সান্নিধ্যে একটি ঘর লাভের আবেদন পেশ করেছেন। আল্লাহ তা'আলা তার আবেদন 
কবুল করেছেন এবং তাকে ফিরআউনের কবল থেকে মুক্তি দান করেছেন। হাসান 
বসরী রহ. বলেছেন যে, আল্লাহ তাকে জানাতে তুলে নিয়েছেন এবং সেখানে তিনি 
আল্লাহর পক্ষ থেকে রিযিকপ্রাপ্ত। 


এ নবীর উদাহরণ পেশ করে রাসূলুন্পাহ সা.-এর স্ত্রীগণ এবং পরবর্তী কালের 
মু’মিনদের স্ত্রীদেরকে এ শিক্ষা দেয়া হয়েছে যে, একজন আল্লাহদ্রোহী যালিম শাসকের 
স্ত্রী হওয়া সত্বেও ঈমান, সৎকর্ম ও যুলুম-নির্যাতনে ধৈর্য অবলম্বনের মাধ্যমে আছিয়া 

|, মাধ্যমে আল্লাহর সনুষ্টি লাভের চেষ্টা করতে হবে। fl 
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| মধ্যে আমার রূহ থেকে ফুঁকে দিয়েছিলাম** এবং সে সত্য হিসেবে গহণ করেছিলো । 


Oo ilti0s i 
তার প্রতিপালকের বাণীসমূহ ও তীর কিতাবসমূহকে ; আর সে ছিলো অনুগত 
ইবাদাতকারীদের অন্তর্ভুক্ত ।*০ 


৩%/-(যে ছিলো) কন্যা ; ১, ০-ইমরানের ; যে ; >| -হিফাযত 
করেছিলো ; ৫2,5 (৬+০০5)-তার লজ্জাস্থানের ; &5-(১১+৩ )-অতঃপর 
আমি ফুঁকে দিয়েছিলাম ; তার মধ্যে ; থেকে ; ,)-আমার রূহ ; + -এবং 
; ১3১০৮ সে সত্য হিসেবে খহণ করেছিলো ; ৩৪ বাণীসমূহ ; 44 -তার 
প্রতিপালকের ; ;-ও ; 4-(4+৩5)-ও তার কিতাবসমূহকে ; -আর ; এও -সে | 
ছিলো ; অন্তৰ্ভুক্ত ; --="5)/-অনুগত ইবাদাতকারিণীদের ৷ 


এখানে উল্লেখ্য যে, এ সূরা নাযিলের পর রাসূলুল্লাহ সা.-এর পবিত্র স্ত্রীাগণ তার মনে 
কষ্ট পাওয়ার মতো কোনো কাজ করেননি। 


২৭. হমরানের কন্যা’ দ্বারা ঈসা আ.-এর মাতা মারইয়াম আ.-কে বুঝানো হয়েছে। 
তিনি ইয়াহুদীদের যুলুম-নির্যাতনের মুকাবিলায় যে ধৈর্য ও সহনশীলতার নমুনা পেশ 
করেছেন এবং আল্লাহর প্রতি ইখলাস, আনুগত্য ও বিনয়ের আদর্শ স্থাপন করেছেন, 

তা-ই আলোচ্য আয়াতে উল্লিখিত হয়েছে। 


আল্লামা সাইয়েদ কুতুব বলেছেন, এ দু'জন মহিলা ছিলেন পাক-পবিত্র, মু'মিনা, 
সত্যবাদী ও ইবাদাতকারিণী। এরা মুসলিম মহিলাদের জন্য আদর্শ-স্থানীয় ও 
অনুসরণীয় । সূরার প্রথম দিকের আয়াতগুলো নাযিলের প্রেক্ষাপটকে কেন্দ্র করেই 
আল্লাহ তা'আলা রাসূলুল্লাহ সা.-এর পবিত্র স্ত্রীগণের সামনে এ দু'জন মহিলার দৃষ্টান্ত 
পেশ করেছেন। এ দু'জন মহিয়সী মহিলার দৃষ্টান্ত সর্ব যুগের সকল মহিলার জন্য 
উজ্জ্বল দৃষ্টান্ত হয়ে থাকবে । (যিলাল) 


২৮, আল্লাহ তা'আলা ‘আহসানাত ফারজাহা' কথাটি উল্লেখ করার মাধ্যমে 
মারইয়াম আ. সম্পর্কে ইয়াহুদীদের মিথ্যা অভিযোগ খণ্ডন করেছেন। ইয়াহুদীরা প্রচার | 
করতো যে, তীর গর্ভে ঈসা আ.-এর জন্ম অবৈধভাবে হয়েছিলো (নাউযুবিল্লাহ) । সূরা 
নিসার ১৫৬ আয়াতে এ মিথ্যাবাদীদের মিথ্যা কথাকে ‘বুহতানে আযীম’ তথা চরম 

| মিথ্যা দোষারোপ বলে আখ্যায়িত করা হয়েছে। (তাফহীম) 
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Y ২৯. অর্থাৎ জিবরাঈল আ.-এর মাধ্যমে মারইয়াম আ.-এর আঁচলে আল্লাহর ! 
রূহ ফুঁকে দেন, আর আল্লাহর হুকুমেই জিবরাঈল আ.-এর এ ফুঁকের প্রভাব মারইয়াম 
আ.-এর জরায়ুতে পৌছে যায় এবং ঈসা আ.-কে তিনি গর্ভে ধারণ করেন৷ (জালালাইন) 


৩০. অর্থাৎ সেসব বিধানাবলী যা কিতাবসমূহের মাধ্যমে অবতীর্ণ হয়েছে। 
‘কালিমাতে রাব্বিহা’ বলে আসমানী কিতাবের শরয়ী বিধানাবলীকে বুঝানো হয়েছে। 
আর তিনি নিঃসন্দেহে আল্লাহর প্রতি অনুগত বান্দাহগণের শামিল ছিলেন। 


১. তাওবাতুন নাসৃহা’ এমন তাওবা যার পর কোনো ঙনাহ করা তো দূরের কথা, ঙনাহের কথা 
চিন্তা বা কল্পনা করা যায় না । এমন নিষ্ঠাপুণ তাওবা করতে পারলেই সকল ঙনাহের ক্ষমা পাওয়া 
যাবে এবং জাগ্রাত লাভ করা সম্ভব হবে । 

২. না বুঝেণ্ডনে মুখে মুখে তাওবা-ইসতিগফারের দুআ উচ্চারণ করলেই ঙনাহ মাফ হবে না। 
বরং নিজ গুনাহের কথা স্বরণ করে ভবিষ্যতে গুনাহে লিও না হওয়ার চূড়াত ওয়াদা দিয়ে তাওবা 
করতে হবে। 

| ৩. আথিরাতে আল্লাহর ক্ষমা লাভের মাধ্যমে জাহারনাম থেকে মুক্তি ও জার্নাত লাভ করতে 
পারাটাই মানব জীবনের চূড়া সফলতা ; আর আখিরাতের ব্যথর্তা-ই চূড়ান্ত ব্যথর্তা । 

8. মুহান্নাদ সা. কড়ূর্ক আনীত দীন ইসলামের প্রতি বিশ্বাসী মু'মিনগণ অবশ্যই আখিরাতে 
মুক্তিলাভ করবে--এতে কোনো সন্দেহ নেই । 

৫. কবর থেকে হাশর পর্্ সুদীঘর নিকষ কালো অন্ধকার পথে মু'মিনরাই ঈমানের আলোক 
মশাল নিয়ে পথ অতিক্রম করতে সক্ষম হবে। 

৬. কাফির-মুশরিক ও মুনাফিকরা সেই অন্ধকারাচ্ছন্ন দীঘর্পথ অতিক্রম করতে গিয়ে হাতড়ে 
মরবে । কেননা তারা দুনিয়াতে ঈমান থেকে বঞ্চিত ছিলো, তাই তারা সেখানে আলো থেকে বঞ্চিত 
হবে। 

৭. দুনিয়াতে ঈমানী শক্তি কম-বেশী হওয়ার ফলে আখিরাতে আলোর উজ্ভবলতা কম-বেশী 
হবে। 

৮. মু'মিনরাও আলো হারিয়ে ফেলার ভয়ে আল্লাহর নিকট আলোর পৃণর্তার জন্য আবেদন জানাবে । 
৯. ইসলামের দৃশমনরা দু’ শ্রেণীর_-এক শ্রেণীর দৃশমন প্রকাশ্য, তারা হলো কাফির-মুশরিক । 
আর অপর শ্রেণী-মুসলিম ছদ্ববেশধারী গোপন শক্রু মুনাফিক । 

১০. আল্লাহ তা‘আলা তাঁর নবীকে উভয় শ্রেণীর শক্রুর বিরুদ্ধে জিহাদ করার নিদের্শ দিয়েছেন । 
১১. কাফিরদের সাথে লড়তে হবে অন্তর-শত্রের সাহায্যে, আর মুনাফিকদের সাথে লড়তে হবে 
যবান ও দলীল-প্রমাণের সাহায্যে । 

১২. কাফির ও মুনাফিকদের শেষ আশ্রয়স্থল হবে জাহার়াম-_ এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 
কেননা এটা আল্লাহর কিতাবেরই কথা । 

১৩, আল্লাহর মনোনীত দীন ইসলামকে মৌখিক বা কাযর্ত অঙ্কীকারকারী কাফির ও মুনাফিকদের 
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; 38. Set AE ACEH OR TAN AS lr CB ক 
| কাজে আসবে না। 

১৫. কোনো পীর-ফকীর, গাউস-কুতুব-এর সাথে সম্পর্ক আখিরাতে মুক্তির ক্ষেত্রে কোনো কাজে 
আসবে না--এমনকি নবী-রাসৃলদের সাথে সম্পর্কও কোনো কাজে আসবে না, যদি ঈমান না থাকে । 
১৬. নৃহ আ.-এর স্রী ও লৃত আ.-এর খ্রীএ দৃ'জন নবীর স্রী হওয়া সত্বেও জাহান্নাম থেকে মুক্তি 
পায়নি ; কারণ তারা ছিলো আল্লাহর দীনের বিরোধী । 

১৭. বাহ্যিকভাবে মুসলিম পরিচিতি, কিছু গোপনে ইসলামের শব্রুদের সাথে যোগসাজসে থাকা 
মুনাফিকীর লক্ষণ । মুনাফিকদের স্থান হবে জাহান্লামের তলদেশে । 

১৮. মুসলিম নারীদেরকে এ ব্যাপারে সতকর্ থাকতে হবে যে, কোনো সৎলোকের স্ত্রী হলেই 
আখিরাতে মুক্তি পাওয়া যাবে না । তার জন্য অবশ্যই নিজের ঈমান ও সৎকর্মের পুঁজি থাকতে হবে। 
১৯. ঈমান ও সৎকর্মের পুঁজি থাকার কারণে ফিরআউনের মতো চরম বিদ্রোহীর স্ত্রী হওয়া সত্বেও 
আহিয়ার আল্লাহর ক্ষমা এবং জান্নাত লাভ সভব হয়েছে । 

২০. দীন বিরোধী কোনো ক্বামীর শ্রী যদি ম'মিনা ও মুসলিমা হয়ে থাকে, তাকে ফিরআউনের স্রী 
আছহিয়ার জীবন থেকে শিক্ষা লাভ করতে হবে। 

২১. আল্লাহর কুদরতের এক ভলঙ নিদশর্ন হলো মারইয়াম আ. এবং আল্লাহর নির্দেশে পিতা 
ছাড়া তার গর্ভে জন্ুলাভকারী ঈসা রূহললাহ আ. । 

২২. মারইয়াম আ. ছিলেন পবিত্রতা ও সতীঁত্বের মৃর্ত প্রতীক । তাঁর পবিত্রতার ফলেই আল্লাহ 
স্বীয় রূহ থেকে ফুকে দেয়ার মাধ্যমে তিনি গভর্বতী হন । 

২৩. অত্র সূরায় মারইয়াম আ.-এর পবিতরতা ও সতীত্বের প্রমাণ আল্লাহ তাআলা নিজেই 
দিয়েছেন । 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


সূরার প্রথম আয়াতের বাক্যাংশ “বিয়াদিহীল মূলক’ থেকে ‘আল মুলক’ শব্দটিকে 
সূরার নাম' হিসেবে খহণ করা হয়েছে। ‘আল মূলক’ অর্থ সর্বময় রাজত্ব ও কর্তৃত্ব । 
নাখিল্লের সময়ক্কান্ল 

বিষয়বস্তুর আলোকে এটা সুস্পষ্ট যে, সূরাটি মাক্কী জীবনের প্রথম দিকে নাযিল 
হয়েছে। এ সূরার অধ্যয়নকারী অশেষ কল্যাণ ও বরকত লাভের অধিকারী হয়, তাই 
এর আরেক নাম ‘তাবারাকা'। এর অধ্যয়নকারী কবর আযাব থেকে নাজাত পায় এবং 
তার ওপর আযাব আসাকে প্রতিরোধ করে বলে আরো দুটো নাম---'মুনজিয়া' অর্থ 
নাজাত দানকারী ও ‘মানিয়া’ অর্থ প্রতিরোধকারী ৷ (কুনহুল মাআনী, ফাতহুল কাদীর) 


আলোচ্য বিষয় 
এ সূরায় অন্যান্য মাক্কী সূরার মতো ইসলামের মৌলিক শিক্ষাকে সংক্ষিপ্ত অথচ 
| আকীদা-বিশ্বাসসমূহ সুদৃঢ়ভাবে বদ্ধমূল হয়ে যায় এবং তারা যাতে এ ব্যাপারে 
গভীরভাবে চিন্তা-ভাবনা করতে পারে। 

সূরার শুরু থেকে পাচ আয়াতে আল্লাহর সর্বময় ও সার্বভৌম ক্ষমতার বর্ণনা দিয়ে 
সৃষ্টিজগতে তার তুলনাহীনতার কথা প্রকাশ করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, তোমরা 
আল্লাহর সৃষ্টিজগতে আতিপাতি করে খুঁজেও কোথাও কোনো খুঁত বা অসামঞ্জস্য বের 
করতে পারবে না। এ জগতে তোমাদের পরীক্ষার জন্য জীবন ও মৃত্যুকে সৃষ্টি 
করেছেন, যাতে তোমাদের স্বাধীনতাকে অক্ষুণ্ু রেখে তোমাদের মধ্যে সৎকর্মশীলদের 
সৎকর্মকে বাস্তবে প্রমাণ করে দিতে পারেন। 

- ড থেকে ১১ আয়াতে আল্লাহর সাথে কুফরী করার ভয়াবহ পরিণতির কথা তুলে ধরা 
হয়েছে এবং জাহারবামের রোষানল সম্পর্কে বাস্তব চিত্র ফুটিয়ে তোলা হয়েছে। 

১২ থেকে ১৪ আয়াতে মানুষের ছোট-বড় ও গোপন-প্রকাশ্য সকল কর্মতৎপরতা 
সম্পর্কে আল্লাহ যে পূর্ণ ওয়াকিফহাল তার বর্ণনা দিয়ে সৎকর্মশীলদের শুভ পরিণামের 
কথা উল্লেখ করা হয়েছে। 

১৫ থেকে ২৩ আয়াতে মুত্তাকী মানুষের সামনে আল্লাহর অসীম ক্ষমতা, কুদরত ও 
সৃষ্টি কৌশলের উল্লেখ করা হয়েছে। এ পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, এ পৃথিবীর প্রকৃতি ও 
| ভূ-পৃষ্ঠকে আমি নরম ও চলনোপযোগী করে সৃষ্টি করেছি এবং আকাশকে শূন্যলোকে | 

[|॥ ঝুলিয়ে রেখেছি। বায়ুমণ্ডলকে পক্ষীকূলের উড়ে বেড়ানোর উপযোগী করে সৃষ্টি করেছি । | 
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থেকে, বের বর্ষণ যযে ধাল রর দিতে রয় চন তাহলে তোরা দেরকে রল্গা ররর 
মতো কেউ আছে কি ? সুতরাং তোমরা তার সন্মুখে অবনত হও, তীর অস্তিত্বের স্বীকৃতি 
দাও এবং তীর নিরংকুশ ক্ষমতা ইখতিয়ার ও অধিকারকে মেনে নাও । ইতোপূর্বে যারা 
তাঁকে মেনে নেয়নি, তাদেরকে তিনি কঠোর শাস্তি দিয়েছেন । তোমাদের নিকট এমন কোনো 
বাহিনী নেই, যারা তোমাদেরকে আল্লাহর মুকাবিলায় তীর শাস্তি থেকে বাচাতে পারে। তিনি 
যদি তোমাদের জীবন জীবিকা বন্ধ করে দেন, তবে তোমাদের জন্য তার ব্যবস্থা করার 
মতো কেউ আছে কি ? অতএব এসব বাস্তব সত্যসমূহ সম্পর্কে গভীরভাবে চিন্তা- 
ভাবনা করে তার প্রতি তোমাদের ঈমান আনা উচিত । আসলে তোমাদেরকে আল্লাহই 
সৃষ্টি করেছেন। তিনি তোমাদেরকে শোনা, দেখা ও বুঝার জন্য অস্তর দিয়েছেন 
এসব ব্যবহার করে তার প্রতি তোমাদের কৃতজ্ঞ হওয়া উচিত। এসব কথা মানুষকে 
আল্লাহর একত্ববাদ ও নিরংকুশ ক্ষমতা ইখতিয়ারকে নির্ভেজালভাবে বিশ্বাসী করার জন্য 
উল্লেখ করা হয়েছে । 


২৪ থেকে ২৭ আয়াতে বলা হয়েছে যে, অবশেষে সবাইকে আল্লাহর নিকট ফিরে 
যেতে হবে ; কিন্তু সেই সুনির্দিষ্ট সময়টা একমাত্র আল্লাহই জানেন। নবী-রাসূলগণ 
সংঘটিতব্য সেই মহাসত্য সম্পর্কে মানুষকে জানিয়ে দেয়ার জন্যই আদিষ্ট ; তার 
সময়কাল বলে দেয়া তাদের দায়িত্ব নয়। তোমরা যখন তোমাদের চোখের সামনে তা 
সংঘটিত হতে দেখবে । তখন তোমরা ভীত-বিহ্বল কম্পমান হয়ে পড়বে এবং সেই 
মুহূর্তে তোমাদের করণীয় সম্পর্কে কোনো সিদ্ধান্ত নিতে পারবে না। 
অবশেষে ২৮ থেকে ৩০ আয়াতে মক্কার কাফিরদের সেসব অবাঞ্ছিত কথার জবাব 
দেয়া হয়েছে, যা তারা রাসূলুল্লাহ সা. ও তার সঙ্গী-সাথীদের বিরুদ্ধে বলতো । তারা 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে অশালীন গালি-গালাজ করতো এবং মু’মিনদের ধ্বংস কামনা 
করতো । এ পর্যায়ে তাদেরকে সত্য ও ন্যায়ের প্রতি আহ্বান জানানো হয়েছে। বলা 
হয়েছে যে, রাসূলুল্লাহ সা. তার সংগী-সাথীসহ ধ্বংস হোক অথবা তাদের প্রতি 
আন্লাহর রহমত বর্ধিত হোক, তাতে তোমাদের ভাগ্যের কোনোই পরিবর্তন হবে না। 
তোমাদের ব্যাপার সম্পর্কে তোমাদেরকেই চিন্তা করতে হবে। আল্লাহর শাস্তি যদি 
তোমাদের জন্য অবধারিত হয়ে যায়, তাহলে তোমাদেরকে তা থেকে কেউই রক্ষা 
করতে পারবে না। তোমরা মু’মিনদেরকে পথভ্রষ্ট বলে ধারণা করছো ; কিন্তু আসলে 
কারা পথভ্রষ্ট তা একদিন অবশ্যই উদঘাটিত হবে। 


সূরার শেষাংশে বিশেষভাবে মক্কার কাফিরদের সামনে এবং সাধারণভাবে সকল 
মানুষের সামনে এ প্রশ্ন রাখা হয়েছে যে, তোমরা চিন্তা-ভাবনা করে দেখো--যে 
পানির ওপর তোমাদের জীবন নির্ভরশীল তা যদি এ মরুনময় ও পর্বত সংকুল অঞ্চল 
থেকে নিয়ে যাওয়া হয় অর্থাৎ ভূ-গর্ভের অভ্যন্তরে নিয়ে যাওয়া হয়, তাহলে এমন কে 
আছে, যে তোমাদের তা পুনরায় ফিরিয়ে এনে দিতে পারে ? এসব কিছু চিন্তা-ভাবনা 
+ করে তোমাদের অবশ্যই আল্লাহর ওপর ঈমান আনা কর্তব্য । 
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১. CT যার হাতে রয়েছে (বিশ্ব-জাহানের) সর্বময় 
কর্তৃত্ব এবং তিনি সকল বিষয়ে সর্বশক্তিমান ।* ২. যিনি 
Y PNLAN DAA ADS BAL DAAANBCANLIADNG LS WANA SAAN odd 
Oglala Socal Sl Bets T= 
সৃষ্টি করেছেন মৃত্যু ও জীবন। যেনো তিনি তোমাদেরকে পরীক্ষা করে দেখতে পারেন। কে তোমাদের 
মধ্যে কাজের দিক থেকে উত্তম ; আর তিনিই একমাত্র মহাপরাক্রমশালী পরম ক্ষমাশীল*। 


O৩,-;-অতীব মহান বরকতময় ; '$4|-সেই সত্তা ; এ যার হাতে রয়েছে ; 
এ )।-(বিশ্ব-জাহানের) সর্বময় কর্তৃত্ব ; "এবং ; ৯-তিনি ; "৮2 4 ০৮ -সকল 
বিষয়ে ; এ%-সর্বশক্তিমান 54 {ুযিনি ; 3%-সৃষ্টি করেছেন ; 5যত্য ; ও- 
ও ; £১J-জীবন ; /4914-যেনো তিনি তোমাদেরকে পরীক্ষা করে দেখতে পারেন; 
PALL nA 95 -কাজের দিক থেকে ; ;-আর ; - 
তিনিই ; 7১;)|-একমাত্র মহাপরাক্রমশালী ; ,)৷-পরম ক্ষমাশীল । 

১. ‘তাবারাকা' শব্দটি ‘বারাকাহ’ শব্দ থেকে গৃহীত । এ শব্দ দ্বারা আল্লাহর গুণ 
প্রকাশ করা হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ নিজ গুণাবলীতে সীমাহীন, ব্যাপক, অসীম ও 
বিরাট সত্তার নিয়ন্ত্রণেই সর্বময় ক্ষমতা ও সার্বভৌমত্বের অধিকারী । তিনি কল্যাণ ও 
প্রাচূর্যের সীমাহীন মালিক । তার কল্যাণময়তার কোনো শেষ নেই, সীমা নেই ৷. 
কল্যাণের অস্তহীন ঝর্ণাধারা তীর সত্তা থেকেই সদা প্রবহমান। 

২. মুল্‌ক' শব্দটির অর্থ অত্যন্ত ব্যাপক । অর্থাৎ সৃষ্টিজগতের মালিকানা, পরিচালনার 
দায়িত্ব, আধিপত্য ও নিয়ন্ত্রণ ক্ষমতা, প্রশাসনিক ও রাজনৈতিক যাবতীয় অধিকার 
এবং সার্বভৌম ক্ষমতা একমাত্র আল্লাহর হাতেই রয়েছে। হাত শব্দ দ্বারা আল্লাহর 
নিয়ন্ত্রণ ও অধিকার বুঝানো হয়েছে। 

৩. অর্থাৎ যখন যেভাবে যা ইচ্ছা তাই করতে পারেন। তার ইচ্ছা ও কাজে বাধা 
দেয়ার শক্তি কারো নেই । তিনি সবকিছুই করতে সক্ষম। 


জন্য মৃত্যু ও জীবন সৃষ্টির উদ্দেশ্য বর্ণনা করা হয়েছে। | 
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৩. (তিনি সেই সত্তা) যিনি সৃষ্টি করেছেন সাত আসমান স্তরে স্তরে ; তুমি দয়াময়ের 
সৃষ্টিতে কোনো খুঁত দেখতে পাবেনা ।' 


৩৩)৷-(তিনি সেই সত্তা) যিনি ; 5-সৃষ্টি করেছেন; এ--সাত ; ৩১ -আসমান; 


৮ -স্তরে স্তরে ; 6%-তুমি দেখতে পাবে না; 5 সৃষ্টিতে ; > - 
দয়াময়ের ; "কোনো ; ৩+৬-খুঁত ; 


উদ্দেশ্যহীন নয়, আয়াতে জীবনের আগে মৃত্যুর উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, 
মানুষ প্রথমে মৃতই ছিলো। অতঃপর তাদেরকে জীবন দান করা হয়েছে। এ মৃত্যু ও জীবন 
সৃষ্টির উদ্দেশ্য হিসেবে বলা হয়েছে এটা পরীক্ষা করে দেখা যে, দুনিয়ার জীবনকালে 
কারা তাদের কাজ-কর্মে সৎ ও সুন্দর হয় আবার কারা তাদের কাজ-কর্মে অসৎ ও 
অসুন্দর হয়। মানুষের জীবনকালে তার জড় দেহটি হচ্ছে তার রূহ বা আত্মার বিচরণ 
ও অবস্থানের একটি বাহন মাত্র । এ বাহন সৃষ্টির আগে তার আত্মার কাজ-কর্মের 
কোনো অস্তিত্ব ছিলো না । দেহটিকে আত্মার বাহন হিসেবে সৃষ্টি করে তাকেই ‘হায়াত’ , 
বা জীবন নামকরণ করা হয়েছে। আর এ বাহন সৃষ্টির আগে আত্মার সম্পর্ক যখন 
দেহের সাথে ছিলো না এবং আবার যখন দেহের সাথে আত্মার সম্পর্ক ছিন্ন হয়ে যাবে, 


সে অবস্থাটিকে মৃত্যু নাম দেয়া হয়েছে। আর এ ষৃত্যু ও জীবন দেয়ার মালিক 
একমাত্র আল্লাহ । তিনি ছাড়া আর কেউ এ অবস্থা সৃষ্টি করতে পারে না। 


এ আয়াত থেকে এ ইংগিতও পাওয়া যায় যে, প্রত্যেক মানুষের মধ্যেই ভালো বা 
মন্দ কাজ করার উপাদান রয়েছে। সূরা আশ শামসের ৮ আয়াতে বলা হয়েছে, “আমি 
| তাদের মধ্যে ভালো ও মন্দের উপাদান রেখে দিয়েছি ।”সুতরাং এ সৎস্বভাব ও অসৎ 
স্বভাবের সমন্বয়ে গঠিত মানুষের মধ্যে কারা ভালো ও উত্তম কাজ করে, আর কারা 
মন্দ ও অনুত্তম কাজ করে তা পরীক্ষা করাই মৃত্যু ও জীবন সৃষ্টির মূল উদ্দেশ্য । এ আয়াত 
থেকে এটাও বুঝা যায় যে, ভালো-মন্দের মাপকাঠি নির্ধারণ করাও পরীক্ষার্থীর কাজ নয়। 
অতএব কোন্টি ভালো আর মন্দ তা নির্ধারণকারীও মানুষ নিজে নয়, বরং আল্লাহ-ই। 
আর তাই কোন্‌ কাজ ভালো আর মন্দ তা আগে থেকে জেনে নেয়া পরীক্ষার্থীর জন্য 
অত্যাবশ্যক । কারণ পরীক্ষায় কৃতকার্য হওয়া না হওয়ার ওপরই ফলাফল নির্ধারিত 
হবে। আর ভালো কাজ করে পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হলে শুভ প্রতিফল এবং মন্দ কাজ করে 
পরীক্ষায় অকৃতকার্য হলে মন্দ প্রতিফল ভোগ করতে হবে। এটাই পরীক্ষার দাবী । 
কেননা প্রতিদান না দেয়া হলে পরীক্ষা-ই অর্থহীন হয়ে পড়ে । আর আল্লাহ তা'আলা 
কখনো অর্থহীন কাজ করেন না। 


৫. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা মহাপরাক্রমশালী ও সর্বশক্তিমান হওয়া সত্বেও তিনি | 
|, তীর সৃষ্টির প্রতি অত্যন্ত দয়াবান ও ক্ষমাশীল ৷ মানুষের প্রতি তিনি যালিম ও কঠোর ॥/ 
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আবার দৃষ্টি ফেরাও, দেখতে পাচ্ছ কি কোনো ক্রটি” ৪. অতঃপর বার বার দৃষ্টি 
Et Ell 
MEE BITES 20 AN রি নিদন্মেহে আমি সার্জিরে 
দিয়েছি’ নিকটবর্তী আসমানকে’° আলোকমালা দিয়ে 
KER TOA hohe ৮৭ দৃষ্টি ; ৩৮ J৯-দেখতে পাচ্ছ কি ; ১+ - 

কোনো ; ,,&;-ক্ৰটি ও ।&4-অতঃপর 3 (2>|-ফিরিয়ে দেখো ; /৭-দৃষ্টি ; 5% - 

বারবার ; এ -ফিরে আসবে ; ভয়ৰ দক (তোমার) দৃষ্টি ; 
ব্যৰ্থ ; 5-ও ; »- সে (দৃষ্টি) ;” ক্লান্ত হয়ে ©; আর ; &; ১ - 
নিঃসন্দেহে আমি সাজিয়ে দিয়েছি; : {2 -আসমানকে ; (5 0/-নিকটবৰ্তী ; 
েঞ (=ে১+০)-আলোকমালা দিয়ে 5 

নন । তিনি দুষ্কৃতকারীদেরকে শাস্তি দিতে পুরোপুরি সক্ষম । কেউ তার শাস্তি থেকে রক্ষা 
করতেও সক্ষম নয় ; কিন্তু কোনো অপরাধী যদি দুক্কর্ম ছেড়ে দিয়ে লজ্জিত ও অনুতণ্ত 
হয়ে তার কাছে ক্ষমা চায়, তবে তিনি ক্ষমা করে দেন। 

৬. আল্লাহ তা'আলা আলোচ্য আয়াতে স্তরে স্তরে সাতটি আসমান সৃষ্টির কথা 
উল্লেখ করেছেন। তবে এ আসমানসমূহ পরস্পর সংলগ্ন না-কি দুটো আসমানের মধ্যে 
শূন্যমণ্ডল রয়েছে সে সম্পর্কে কিছুই উল্লেখ করেননি । তবে রাসুলুল্লাহ সা.-এর মিরাজ 
রজনীর ঘটনা সম্বলিত হাদীস থেকে জানা যায় যে, তিনি এক আসমান থেকে অন্য 
আসমানে গমন করেছেন। দু'টো আসমানের মধ্যে গুল না থাকলে ‘গমন’ 
কথাটির কোনো মর্মই থাকে না। অতএব হাদীসের মর্ম অনুসারে দুটো আসমানের 
মধ্যে শূন্যমণ্ডল অবস্থিত ৷ আল্লাহ-ই সর্বজ্ঞ । 

৭. অর্থাৎ আল্লাহর সৃষ্টিজগতের কোথাও কোনো অসামঞ্জস্যতা বা অসংগতি নেই। 
আল্লাহ তা‘আলা তার সৃষ্টিকে যেখানে যেভাবে এবং আকার-আকৃতিতে সৃষ্টি করেছেন, 
তার চেয়ে সুসংগত ও সুন্দর কোনো সৃষ্টি হতে পারে না। 

৮. অর্থাৎ হাজারো চেষ্টা-শবেষণা করেও আল্লাহর সৃষ্টিজগতের কোথাও কোনো খুঁত, 
অসংগতি, অসুন্দর ও বিশৃংখলা বের করা যাবে না। এ ব্যাপারে যতোই চেষ্টা-সাধনা 
করা হোক না কেনো । সকল চেষ্টা-ই ব্যর্থ হতে বাধ্য । কারণ আল্লাহ-ই এ ঘোষণা 
দিয়েছেন যে, তোমরা বারবার চেষ্টা করে দেখো, কোনো খুঁত বের করতে পার কিনা । | 
সুতরাং কিয়ামত পর্যন্ত দুনিয়াতে আগমনকারী সকল জ্বিন-ইনসান চেষ্টা চালিয়েও | 
| ত লা কোব তং যা আলং ত বের করতে গার হা! 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুল্ক 


[Coys A AE ht Cy GE 


এবং সেগুলোকে বানিয়েছি শয়তানদের জন্য মেরে তাড়ানোর উপকরণ”, Ete 
জন্য তৈরী করে রেখেছি জাহান্নামের শাপ্তি। ৬. আর তাদের জন্য রয়েছে _ যারা 


এবং ; (4০ -(৬+৬১,>)-সেগুলোকে বানিয়েছি ; 5, >,-মেরে তাড়ানোর | 
উপকরণ ; ; %৮4U-শয়তানদের জন্য ; }-আর ; ৬১%|-তৈরী করে রেখেছি ; $ - 
তাদের জন্য ; ০6-শাস্তি ; -জাহান্নামের ।&;-আর ; ০১)-তাদের জন্য 
রয়েছে যারা ; 


৯. ‘সামাউদ দুনিয়া’ অর্থ আমাদের নিকটবর্তী আসমান, যার তারকারাজি ও গ্রহ- 
নক্ষত্ৰসমূহ আমরা খালি চোখে দেখতে পাই । আর যেসব গ্রহ-নক্ষত্র দেখতে যন্ত্রপাতির 
সাহায্য নিতে হয়, তা দূরবর্তী আসমানের সাথে সংযুক্ত। আর যন্ত্রপাতির সাহায্য নিয়েও 
যেগুলো দেখা যায় না, সেগুলো আরো দূরের আসমানের সাথে সংযুক্ত 


১০. অর্থাৎ আল্লাহ তা‘আলা দুনিয়ার আসমানকে তারকা ও নক্ষত্ররাজি দ্বারা | 
সুসজ্জিত করেছেন। “মাসাবীহ’ শব্দটি অনির্দিষ্টভাবে ব্যবহৃত হয়েছে। এ থেকে 
স্বাভাবিকভাবে প্রমাণিত হয় যে, এ বাতিগুলো বহু বিরাট ও অনন্য সাধারণ । এর 
তাৎপর্য হলো, আল্লাহ এ বিশ্ব-জগতকে অন্ধকারাচ্ছন্ন নিঃশব্দ ও নির্জন বানাননি। 
এটাকে তারকারাজি দ্বারা অত্যন্ত সুন্দর, মনোহর, উজ্জ্বল ও সুসজ্জিত করেছেন। রাতের 
অন্ধকারে এর ঝকমকে উজ্জ্বল রূপ দেখে মানুষ অবাক বিস্বয়ে তাকিয়ে থাকে আর 
সৃষ্টার সুনিপুণ কুদরত দেখে বিস্ময়ে অভিভূত হয়ে পড়ে। 

১১. অর্থাৎ গ্রহ-নক্ষত্রে বিস্কোরণের কারণে নিক্ষিপ্ত উন্ধাপিণ্ড.মহাশূন্যে ঘুরতে থাকে। 
সেগুলো পৃথিবীর মাধ্যাকর্ষণ-এর আওতায় এসে পড়লে পৃথিবীর দিকে ছুটে আসতে 
থাকে। এসব উক্কা পতনের মধ্য দিয়ে কোনো ভ্বিন শয়তানের উর্ধগমন সম্ভব হয় না | 
এবং কোনো প্রকার আসমানী সিদ্ধান্ত গোপনে জেনে নেয়া তাদের পক্ষে আদৌ সম্ভব 
হয় না। সুতরাং যেসব গণক দাবী করে যে, তাদের অনুগত শয়তানদের মাধ্যমে তারা 
গায়েবের খবর পেয়ে থাকে এবং তারা সঠিকভাবে মানুষের ভাগ্য গণনা করতে 
পারে-_ প্রাচীন আরববাসীরা গণকদের সম্পর্কে এমন ধারণাই পোষণ করতো_তাই 
কুরআন মাজীদের বিভিন্ন আয়াতে তাদের ধারণা খণ্ডন করা হয়েছে__বলা হয়েছে যে, 
গণকদের দাবী এবং জাহেলী আরবদের ধারণা আদৌ সত্য নয়। কারণ শয়তানদের 
পক্ষে উর্ধজগতে গমন এবং গায়েবের খবর জেনে নেয়ার কোনো সুযোগ-ই নেই । 

" আল্লাহ তা‘আলা খ্ৰহ-নক্ষত্ৰসমূহকে কেনো সৃষ্টি করেছেন__এ প্রশ্নের জবাবে বলা 
যায় যে, তিনটি উদ্দেশ্যে আল্লাহ গ্রহ-নক্ষত্রসমূহ সৃষ্টি করেছেন (১) আকাশের সৌন্দর্য 
বৃদ্ধির জন্য । (২) অন্ধকার রাতে জলে স্থলে দিক নির্ণয়ের জন্য । (৩) শয়তানদের 
বিতাড়নের জন্য । (খাযেন ইবনে কাসীর) 
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তাদের প্রতিপালকের সাথে কুফরী করেছে’ জাহান্নামের শাস্তি ; আর তা গন্তব্যস্থান 
হিসেবে কতোই না মন্দ । ৭. যখন তারা তাতে নিক্ষিপ্ত হবে, তারা শুনতে পাবে তার 
(/%5-কুফরী করেছে ; 4(4+৩১+৩)-তাদের প্রতিপালকের সাথে ; ০০ - 
শাস্তি; 4" জাহান্নামের ; 5-আর ; ,&কতোই না মন্দ ; ৮-০|-তা গন্তব্যস্থান 
হিসেবে ।3)153|-যখন ; (,)|-তারা নিক্ষিপ্ত হবে; {তাতে ; (তারা শুনতে 
পাবে ; (}-তার ; 

১২. ‘কুফর’ শব্দের আভিধানিক অর্থ-গোপন করা, ঢেকে রাখা । এ থেকে অস্বীকার 
করার অর্থ গ্রহণ করা হয়েছে। ইসলামের পরিভাষায় যারা সত্যকে গোপন রেখে 
অস্বীকার করে তারাই কাফির । আর এভাবেই এ শব্দকে ঈমানের বিপরীত অর্থে গ্রহণ 
করা হয়েছে। ঈমানের অর্থ হলো মেনে নেয়া, স্বীকার করা ; আর কুফরী অর্থ হলো 
অমান্য করা, অস্বীকার করা। কুরআন মাজীদের দৃষ্টিতে কুফরীর আচরণ বিভিন্নরূপে 
হতে পারে ঃ 

এক ঃ$ আল্লাহ তা'আলাকে আদো স্বীকার না করা, তার সার্বভৌম ক্ষমতাকে নিজের 
ও বিশ্বের মালিক বলে মানতে অস্বীকার করা ; কিংবা আল্লাহকে একক ও অদ্বিতীয় 


মাবুদ মেনে নিতে অস্বীকার করা। 


দুই £ আল্লাহর অস্তিত্ব স্বীকার করেও তার নির্দেশকে জ্ঞান ও আইনের উৎস হিসেবে 
না মানা । 


তিন ঃ আল্লাহর বিধান মেনে চলা উচিত-_নীতিগতভাবে এটা মেনে নিয়েও আইন 
তৈরীর ব্যাপারে নবী-রাসূলগণকে অস্বীকার করা । 

চার 8 নবীদের মধ্যে পার্থক্য সৃষ্টি করে কোনো নবীকে সত্য এবং কোনো নবীকে 
মিথ্যা সাব্যস্ত করা। 

পাচ £ নবীদের মাধ্যমে যেসব আকীদা-বিশ্বাস, আইন-কানুন, নৈতিক চরিত্র, শিক্ষা 
ও আচার-আচরণ আল্লাহর পক্ষ থেকে এসেছে, সেসব সম্পূর্ণরূপে বা আংশিকভাবে 
অস্বীকার করা । 

ছয় $ নীতিগতভাবে উল্লিখিত সবকিছুকে মৌখিক স্বীকার করেও কার্যত অস্বীকার 
করা এবং সেসবের বিরোধিতা করা ; সেসবকে জীবনের ভিত্তি হিসেবে গ্রহণ না করা । 

কুরআন মাজীদের বর্ণনানুসারে এসবই আল্লাহদ্রোহিতা, অন্য কথায় এসবই কুফর 

তাছাড়া শোকর ও কৃতজ্ঞতার বিপরীত না-শোকরী ও অকৃতজ্ঞতাকে-কুফর আখ্যায়িত 
| করা হয়েছে। আল্লাহর নিয়ামতের অস্বীকৃতিও কুফরী । তাঁর দেয়া নিয়ামতকে নিজের 
|, অর্জন বলে গর্ব-অহংকার করাও কুফরী । l 
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বিকট শব্দ এবং তা উত্তেজিত হতে থাকবে। ৮. তা অতি ক্রোধে ফেটে পড়ার উপক্রম 
হবে’* ; যখনই তাতে কোনো দলকে নিক্ষেপ করা হবে। তাদেরকে জিজ্ঞেস করবে | 
MOSUCES COEESGC GH tt RONG ET l 
তার (জাহান্নামের) ব্যবস্থাপকরা তোমাদের কাছে কি কোনো সতর্ককারী আসেনি ৷* 
৯. তারা বলবে-_হা, নিঃসন্দেহে আমাদের কাছে সতর্ককারী এসেছিলো, কিন্তু আমরা 
(তাদেরকে) মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত করেছিলাম এবং বলেছিলাম, আল্লাহ নাযিল করেননি 


বিকট শব্দ ; ;-এবং ; [এ-তা ; ১+%-উত্তেজিত হতে থাকবে 6; ১৬৫ - 
তা ফেটে পড়ার উপক্রম হবে ; £5! ৮ -অতি ক্রোধে ; (-যখনই ; এ - 
নিক্ষেপ করা হবে ; 4 তাতে ; [কোনো দলকে ; Pr EL OE TES )- 
তাদেরকে জিজ্ঞেস করবে ; 45;2-(৬+5;5)-তার (জাহান্নামের) ব্যবস্থাপকরা ; 
El dst )- -তোমাদের কাছে কি আসেনি ?“১55-কোনো সতর্ককারী । 
©-তারা বলবে ; ওহী ; ৬ :এ-নিঃসন্দেহে আমাদের কাছে এসেছিলো ; 


এ-সতৰ্ককারী ; ৫5555-(৬:55+৩)-/কন্তু আমরা (তাদেরকে) মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত 
করেছি ; ;-এবং ; (ু5-বলেছিলাম ; %৬-নাযিল করেননি ; 40|-আল্লাহ ; 


১৩. জাহান্নামের আযাবের্‌ তিনটি বৈশিষ্ট্য এখানে উল্লিখিত হয়েছে ঃ 

এক $ জাহান্নামের আক্রোশ, দাউ দাউ করে জ্বলা আগুনের শব্দ এবং জাহার্নামীদের 
চিৎকার ও হাহাকার মিলে একটি বিকট শব্দ দূর থেকে শোনা যাবে। 

দুই £ জাহান্নামের আগুন সার্বক্ষণিক উথাল-পাথাল ও টগবগ করে ফুটতে থাকবে । 
যা কিছুই তাতে নিক্ষেপ করা হোক.না কেনো, তাকেই ভাত ফোটাবার মত করে 
ফোটাতে থাকবে । 

তিন £ জাহান্নামের আক্রোশের তীব্রতা এতো বেশী হবে। যেনো এখনই তা ফেটে 
পড়বে । (তাফসীরে কাবীর) 

১৪. জাহান্নামে নিক্ষেপের জন্য আনা কাফিরদের প্রতি এ প্রশ্ব এজন্য নয় যে, তাদের 
কাছে সতর্ককারী নবী-রাসূল এসেছিলো কিনা তা জেনে নেয়া ; বরং এর উদ্দেশ্য 
হলো তাদের মুখ থেকেই তাদের কাছে নবী-রাসূল আগমনের স্বীকৃতি আদায় করা । 

" আল্লাহ তা‘আলা মানুষকে দুনিয়ায় পাঠিয়েছেন পরীক্ষার উদ্দেশ্যে । তিনি পরীক্ষায় 
উত্তীর্ণ হওয়ার জন্য যুক্তিসংশত সকল ব্যবস্থা মানুষকে নবী-রাসূলদের মাধ্যমে জানিয়ে 
১ দিয়েছেন। সুতরাং তারা তা অস্বীকার করতে পারবে না । l 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুল্ক 
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কোনো কিছুই, তোমরাই বরং পড়ে আছো বিরাট বিভ্রান্তিতে** ৷ ১০. তারা আরো বলবে | 
EE ESTE ET 
irr da HEL rte AZR, D2 
যজি হাহ নতি হত ন। ১১. SE 
স্বীকার করবে’'; অতএব এ জাহান্নামবাসীদের প্রতি (আল্লাহর) লা'নত । 
£৮2 ৬৮ কোনো কিছুই ; ‘৷ 51 ১/-তোমরাই বরং পড়ে আছো ; ৮ 
বিভ্রান্তিতে ; ৮5 -বিরাট ।95-আরো ; (,//ঠ-তারা বলবে ; '/-যদি ; ০১ - | 
আমরা শুনতাম (তাদের কথা) ; /-এবং ; )44-িবেক খরচ করে) বুঝতে চেষ্টা 
করতাম ; আমরা কখনো হতাম না ০০! ৮ বাসীদের শামিল ; =| - 
জাহারাম 6) 1,5,56-(1,55,=০1+৩)-অতঃপর তারা স্বীকার করবে ; a 
=*+4০১)-তাদের অপরাধ ; ৮ 3-(০>4৩)-অতএব (আল্লাহর) লা'নত 

জস০১-(০-০|+))-বাসীদের প্রতি; 7-জাহান্নাম । 

১৫. “তোমরা পড়ে আছো বিরাট বিভ্রান্তিতে”_একথাটি কাফিরদের উক্তি। তারা 
নবী-রাসূল ও সতর্ককারীদেরকে লক্ষ্য করে একথাটি বলেছিলো । 

এটা জাহান্নামের ব্যবস্থাপকদের উক্তিও হতে পারে। তারা কাফিরদেরকে লক্ষ্য করে 
কথাটি বলেছিলো। 
অর্থাৎ তোমরা নিজেরাও বিভ্রান্তিতে ,পড়েছিলে এবং তোমাদেরকে যারা অনুসরণ 
করে চলেছিলো, তারাও বিভ্রান্তিতে নিমজ্জিত হয়েছিলো। (কাবীর) 

১৬. অর্থাৎ আমরা যদি নবী-রাসূল ও দীনের দিকে আহ্বানকারীদের উপদেশ- 
নসীহত মনোযোগ দিয়ে শুনতাম এবং তাদের কথাগুলো বিবেক-বুদ্ধির সাহায্যে ভেবে 
দেখতাম, তাহলে আজ আমাদেরকে জাহান্নামে যেতে হতো না। 
আলোচ্য আয়াতে ‘শোনা’'র কাজকে বুঝার আগে উল্লেখ করা হয়েছে। কারণ, প্রথমে 
নবীর শিক্ষা ও দাওয়াত মনোযোগ সহকারে শোনা অথবা তা লিখিত আকারে হলে 
মনোযোগ দিয়ে তা পড়ে দেখা হিদায়াত লাভের জন্য পূর্ব-শর্ত । চিন্তা-ভাবনা করে 
অনুধাবন করা বা বুঝার পর্যায় আসে পরে এবং গ্রহণ বা বর্জন করার পর্যায় তারও 
পরে আসে । এজন্যই আয়াতে ‘শোনার’ কথা আগে উল্লিখিত হয়েছে এবং বুঝা বা 
অনুধাবন করার কথা পরে উল্লিখিত হয়েছে। (কাবীর) 

| ১৭. ‘অতঃপর তারা তাদের অপরাধ স্বীকার করে নেবে’'__-এখানে ‘যানবুন’ তথা | 
|, অপরাধ শব্দটিকে একবচন ব্যবহার করা হয়েছে, অথচ তাদের অপরাধ তো অনেক । ॥/| 
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১২. নিশ্চয়ই যারা না দেখা সত্বেও তাদের প্রতিপালককে ভয় করে,”” তাদের জন্য 
রয়েছে ক্ষমা ও বিশাল পুরক্কারঃ*। ১৩. আর তোমরা চুপিসারে বলো 
:/-নিশ্চয়ই ; ৮-যারা ; ৬৮১ -ভয় করে ; -44)-তাদের প্রতিপালককে ; 
)৬-(০৫+J৷৮৩০)-না দেখা সত্বেও ; -4)-তাদের জন্য রয়েছে ; ক্ষমা ; 
-ও ; %-পুরস্কার ;“,-$-বিশাল।63;-আর ; (,,/-তোমরা চুপিসারে বলো; | 
এর কারণ হলো---নবী-রাসূলদের দাওয়াতকে অগ্রাহ্য করা, অমান্য করা-ই মানুষের 


জাহান্নামী হওয়ার আসল কারণ, আর তা মূলত একটাই অপরাধ । অন্যান্য গুনাহ 
খাতা যা মানুষ করে তা এর শাখা-প্রশাখা মাত্র । (তাফহীম) 


১৮. ‘ঈমান বিল গায়েব’ তথা আল্লাহকে না দেখে বিশ্বাস ও ভয় করাই হলো 
ইসলামী জীবন বিধানে নৈতিকতার মূল । মানুষ তার নিজের বিবেক-বুদ্ধির দাবীতে, | 
দুনিয়ার কোনো ক্ষতির ভয়ে কিংবা দুনিয়ার কোনো শক্তির পাকড়াওয়ের ভয়ে 
স্থায়ীভাবে মন্দ কাজ থেকে বিরত থাকতে পারে না। কারণ বিবেক-বিবেচনা সকলের 
এক রকম নয়, তাই ভালো-মন্দের মাপকাঠিতে পার্থক্য সৃষ্টি হতে বাধ্য । মন্দ কাজ 
করলে দুনিয়াতে ক্ষতি হতে পারে-_এটাও নৈতিকতার আলাদা কোনো মানদণ্ড হতে 
পারে না। মানুষের মানসিকতার ভিন্নতার কারণে কারো মতে ভালো, কারো মতে মন্দ 
বলে বিবেচিত হতে পারে। সুতরাং এসব কিছু নৈতিকতার স্থায়ী মানদণ্ড হতে পারে | 
না। আবার দুনিয়ার কোনো শক্তির ভয়ও স্থায়ীভাবে মানুষকে মন্দ কাজ থেকে ফিরিয়ে | 
রাখতে পারে না ; কারণ সেশক্তির ক্ষমতা সীমিত । সে সবকিছু দেখে না, সবকিছু জানার 
সুযোগ তার নেই । তাছাড়া সে শক্তির পাকড়াও থেকে বাচার জন্য মানুষ অনেক ফন্দি- 
ফিকির বের করে নিতে পারে। সুতরাং এটাও মানুষকে ভদ্র ও সৎ হিসেবে গড়ে 
তোলার স্থায়ী মূলনীতি হতে পারে না। কেবলমাত্র ইসলামের মূলনীতিই এ ব্যাপারে 
একটি স্থায়ী ও বিশ্বজনীন মূলনীতি হতে পারে যা মানুষকে সার্বক্ষণিক মন্দ কাজ | 
থেকে ফিরিয়ে রাখতে সক্ষম । আর তাহলো আল্লাহকে না দেখেও তাকে সদা-সর্বদা 
হায্ৱি-নাযির বলে বিশ্বাস করে, তার পাকড়াওয়ের ভয়ে, তার কাছে জবাবদিহির ভয়ে 
মন্দ কাজ থেকে বিরত থাকা, তীর অজ্ঞাতে বা তার আওতার বাইরে গিয়ে কোনো মন্দ 
কাজ করার উপায় নেই । কারণ তিনি সর্বনৃষ্টা, সর্বদ্ষ্টা, সর্বজ্ঞ ও সর্বশক্তিমান । 
সুতরাং নৈতিকতার ইসলামী মানদণ্ডই সর্বকালের সর্বযুগের এবং সার্বজনীন ও স্থায়ী 
মানদণ্ড যা মানুষকে স্থায়ীভাবে সৎ ভদ্র মানুষে পরিণত করতে পারে। 

১৯. অর্থাৎ যারা আল্লাহকে না দেখে ও তাকে হাযির-নাযির জেনে ভয় করে চলবে, 
তাদের জন্য দুটো প্রতিদান রয়েছে-_এক ঃ$ দুনিয়াতে চলতে গিয়ে মানবিক দুর্বলতার 
কারণে যেসব ভুল-ভ্রান্তি ও অপরাধ হয়ে যায়, তাদের এ জাতীয় অপরাধ ক্ষমা করে 
দেয়া হবে। দুই £ আল্লাহভীতি অন্তরে রেখে যারা সৎকর্ম করবে, তাদেরকে বিরাট | 
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তোমাদের কথা, অ্রা তা টভব রে বলো (তোর জন্য উভই সমান) নিশার ডিনি অন্তরের 
গভীরের বিষয়ও ভালোভাবেই অবহিত**। ১৪. SS 


শ/,5-তোমাদের কথা ; ॥|-অথবা ; 1,4+-উচ্চৈস্বরে বলো ; &-তা (তীর জন্য 
উভয়ই সমান) ; %-নিশ্চয়ই তিনি ; + -ভালোভাবেই অবহিত ; ৩(বিষয়ও ; 
4১১০J|-অস্তরের গভীরের । 9):খ-তিনি কি জানবেন না ; যিনি ; 5 -সৃষ্টি | 
করেছেন ; ;-অথচ ; ৯-তিনি ; ৮-সূক্মদ্শী ; ৯)/-সম্যক অবহিত । 


২০. আলোচ্য আয়াতে মু’মিনদের জন্য এ শিক্ষা রয়েছে__-দুনিয়ার জীবনে তাকে 
একথা সদা-সর্বদা মনে রাখতে হবে যে, প্রকাশ্য ও গোপন সকল কথা ও কাজকর্ম 
তো আল্লাহ অবগত আছেন-ই, মনের গোপন-গভীর কোণে লুকায়িত চিন্তা ও কল্পনা-ও 
তিনি জানেন । সুতরাং তীর জ্ঞানের বাইরে কোনো কথা বা কাজ করার সাধ্য কারো নেই । 


আর কাফিরদের জন্য রয়েছে এ সতর্কবাণী যে, আল্লাহকে ভয় না করে তারা যা 
কিছুই করুক না কেনো, তার কোনো একটি বিষয়-ও আল্লাহর পাকড়াও থেকে বাচতে 
পারবে না । (তাফহীম) 


২১. ‘আলা ইয়া’লামু মান খালাকা’ অর্থ তিনি কিজানবেন না,যিনি সৃষ্টি করেছেন ? 
অথবা এর অর্থ তিনি কি জানবেন না, যা তিনি সৃষ্টি করেছেন। উভয় অর্থ অনুসারেই 
এর মর্ম হবে সৃষ্টা তার সৃষ্টি সম্পর্কে অবশ্যই অবগত থাকবেন। এটা হলো একথার 
প্রমাণ যে, আল্লাহ প্রকাশ্য ও গোপন কথা বা কাজ এমন কি মনের গভীরের চিন্তা- 
কল্পনাও জানেন। 


সৃষ্টি তার নিজের সম্পর্কে অনেক বিষয়ই অজ্ঞ থাকতে পারে ; কিন্তু সষ্টা কখনও 
তাঁর সৃষ্টি সম্পর্কে অনবগত থাকতে পারেন না। 


২২. অর্থাৎ তিনি যেহেতু সূক্ষদ্শী ও সবকিছুরই খবর রাখেন এবং তিনি গোপন তত্ব 
সম্পর্কে জ্ঞানের অধিকারী । তাই সবই তার জ্ঞানের আওতাভুক্ত । 


১ম রুকু’ (১-১৪ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. সমস্ত জগতের সাবর্ভৌম ক্ষমতা ও রাজত্বের একমাত্র মালিক আল্লাহ । তিনি তাঁর সকল গুণ- 
বৈশিষ্ট্য অসীম-অশেষ কল্যাণের অধিকারী । শক্তি-ক্ষমতা সর্ব সকল কিছুর ওপর পরিব্যাও । 
{ তাঁর শক্তি-ক্ষমতার আওতামুক্ত কেউ নেই _-কিছুই নেই । 
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২. আয়লাহ জীবন-মৃত্যু মুষ্টি করেছেন মানুষকে পরীক্ষার জন্য যে, কারা ভালো কাজ করে। 

৩. মৃত্যুকে জীবনের আগে উল্লেখ করে বুঝানো হয়েছে যে, মানুষ প্রথমে মৃত-ই ছিলো । 
অতঃপর আল্লাহ তাদেরকে জীবন দান করেছেন । 

8. আল্লাহ সবৰ্শক্তিমান ও মহাপরাক্রমশালী হলেও তিনি তার সৃষ্টির প্রতি অত্যন্ত ক্ষমাশীল । 

৫. আল্লাহর শক্তি ও পরাক্রমের প্রমাণ হলো_-তিনি স্তরে ওরে সাতটি আকাশ সৃষ্টি করেছেন। | 

৬. বিশ্ব-জগতের সবকিছুই আল্লাহর সৃষ্টি । তাঁর এ সৃষ্টিজগতের কোথাও কোনো খুঁত বা 
অসংগতি খুঁজে পাওয়া যাবে না। 

৭. দুনিয়ার সকল মানুষ ও জিন সকলে মিলে রাতদিন চেষ্টা চালিয়েও তাঁর সৃষ্টি জগতের 
কুদ্রাতিহ্ষুদ্র সৃষ্টি থেকে নিয়ে বিরাট-বিশাল কোনো একটি সৃষ্টিতেও কোনো অসংগতি বের করতে 
সক্ষম হবে না। | 

৮. দুনিয়ার নিকটবতার আকাশকে আল্লাহ তারকারাজি দিয়ে সাজিয়ে দিয়েছেন, পৃথিবীর নিকষ 
অন্ধকার দূর করার জন্য এবং তাদারা মানুষকে পথের দিশা দেয়ার জন্য / 

৯. তারকারাজির বিক্ফোরিত বিচ্ছিন্ন অংশ উন্কাপিও আকারে পৃথিবীর দিকে সদা ধাবমান রয়েছে, 
যাতে কোনো শয়তান (জিন) উধার্কাশের দিকে যেতে না পারে। 

১০. কোনো জিন শয়তানের পক্ষে অদৃশ্য জগতের কোনো সংবাদ জেনে নিয়ে মানুষের মধ্যে 
তাদের দোসর কোনো গণককে জানিয়ে দেয়ার কোনো সুযোগ নেই । 

১১. শয়তান এবং তার দোসরদের জন্য আখিরাতে জাহারামের শাত্ি তৈরী করে রাখা হয়েছে । 

১২. আল্লাহর আইন-বিধান লংঘনকারী কাফিরদের জন্যও নিধার্রিত আছে জাহান্নামের শাততি । 

১৩, যাদের চূড়া গন্তব্য হবে জাহান্নাম, সেটাই হবে অত্যন্ত নিকৃষ্ট গওব্যহল । 

১৪. জাহার্নামের আঙনের দাউদাউ করে ভবলার বিকট শব্দ বহুদূর থেকে শোনা যাবে । তাতে 
নিক্ষিপ্ত কাফিররা সেই উত্তও-উত্তেজিত আগুনে টগবগ করে ফুটতে থাকবে। 

১৫. জাহান্নামী কাফিররা জাহান্নামের ব্যবস্থাপকের জিজ্ঞাসার জবাবে বলবে যে, আমাদের নিকট 
সতকর্কারী এসেছিলো, কিছু আমরা তাদেরকে মিথ্যা সাব্যস্ত করেছিলাম । 

১৬. নবী-রাসূল, তাঁদের প্রতিনিধি এবং যুগে যুগে নবী-রাসৃলদের অবরর্মানে কিয়ামত প্য্ত 
যারা মানুষকে দীন ইসলামের দিকে আহ্বান জানাবে, তারাই সতকর্কারী । 
১৭. আল্লাহর দীন অমান্যকারীরা সেদিন তাদের ডুল বুঝতে পারবে এবং তারা নিজেদের 

অপরাধও স্বীকার করবে কিছু তাতে শান্তি থেকে রেহাই পাওয়া যাবে না। 

১৮. আখিরাতের কঠিন আযাব থেকে রক্ষা পেতে হলে নিজের বিবেক-বুদ্ধি খরচ করে দীনের 
পথে চলতে হবে । 

১৯. ইসলাম-ই কিয়ামত পযৰ্ত আগতব্য সকল মানুষের জন্য একমাত্র দীন বা জীবনব্যবস্থা । এর 
বিকল্প কোনো ব্যবস্থা আল্লাহর নিকট গৃহীত হবে না। 

২০. অবিশ্বাসী-অমান্যকারীদের ওপর আল্লাহর লা'নত বা অভিশাপ বিত হতে থাকবে । 

২১. আল্লাহকে না দেখেও শুধুমাত্র তার নিদশর্নাবলী দেখে তাকে ভয় করে, তাঁর আদেশ-নিষেধ 
অনুযায়ী জীবন যাপন করবে, তাদের জন্য রয়েছে আল্লাহর পক্ষ থেকে ক্ষমা ও বিরাট পুরফার । 

২২. কারো ভয়ে কৃত সংকর্মের পুরফার পাওয়া যাবে না, যদি তাতে আল্লাহর ভয় না থাকে । 

| ২৩. আল্লাহ মানুষের সকল কথাই শুনতে পান । এমনকি অত্তরের গভীর কোণের পরিকল্পনাও | 

f ত জে আতে বখানে নখের ছা যণ নাত যতে হযে! ul 
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১৫, তিনিই লেই সা যিনি তোয়াদের জনয় বমীনকে ব্যরহারবের)/রা নিযে দিয়েছেন অত্র 
তোমরা তীর দিকে চলাফেরা করো এবং তাঁরই (দেয়া) রিযিক থেকে খাদ্য হণ করো; 3 
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_ এবং পুনরজীবন লাভ করে ফিরে যেতে হবে তারই কাছে । ১৬, EI 0 
হয়ে গেছো তার সম্পর্কে যিনি আছেন আসমানে**, তিনি ধ্বসিয়ে দেবেন 
না যমীনকে তোমাদেরকে সহ, অতঃপর তা হঠাৎ 
€9$-তিনিই ; এ1-সেই সত্তা যিনি ; ]=%-বানিয়ে দিয়েছেন ; +) -তোমাদের 
জন্য ; 5)ব-যমীনকে ; খ্ঠ-ব্যবহারযোগ্য ; 4০ 5-(1,০॥+৩০ )-অতএব 
তোমরা চলাফেরা করো ; ৫5 -(৬+০$৪৬০+০)-তার দিকে ; ;-এবং; 
LE *35/-তীরই (দেয়া) রিযিক ; ১-এবং ; 4'/-তারই কাছে : 
',":)-পুনৰ্জীবন লাভ করে ফিরে যেতে হবে।১১- (2 1 
নির্ত্ব ভয়ো গেছো 5 তীর সশার্বে নিনি NE আছেন আসমানে ; ; 
৬ ১৩ -তিনি ধ্বসিয়ে দেবেন না ; $4(45+৩)-তোমাদেরকে সহ ; ls 
যমীনকে ; 15-অতঃপর হঠাৎ ; তোতা; 
২৩. অর্থাৎ এ পৃথিবী যে তোমাদের জন্য সুগম ও চলাচলের জন্য সহজ হয়েছে 
এবং তোমাদের জীবন-জীবিকার সকল উপাদান যে সুলভে পাওয়া যাচ্ছে, তা নিজে 


নিজে হয়ে যায়নি, বরং মহান আল্লাহ তার অসীম হিকমত ও কুদরত দ্বারা এ 
পৃথিবীতে তোমাদের জন্য নিয়ামতের অফুরন্ত ভাণ্ডার সৃষ্টি করে রেখেছেন। 


২৪. অর্থাৎ ভূ-পৃষ্ঠের যেখানে ইচ্ছা সেখানে যাও এবং আল্লাহর দেয়া রিযিক ভোগ- 
ব্যবহার করো, বয় গয় মহে বতা তোমাদেরকে একদিন আবার তীরই কাছে 
ফিরে যেতে হবে। 


২৫. আলোচ্য আয়াত দ্বারা বাহ্যত এটা প্রমাণিত হয় যে, আল্লাহ তা'আলা আকাশ 
| করেন। অথচ আল্লাহ স্থান-কাল-পাত্রের অতীত এক সড়0 
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থরথর করে কাপতে থাকবে। ১৭. অথবা তোমরা নিরাপদ হয়ে গেছো কি তার সম্পর্কে 
যিনি আছেন আসমানে যে, তিনি পাঠাবেন না তোমাদের ওপর এক প্রচণ্ড কংকর 
বর্ষণকারী ঝড়** ? তখন তোমরা নিশ্চিত জানতে পারবে কেমন ছিলো 


3--থরথর করে কীপতে থাকবে ।3.|-অথবা ; /|-তোমরা নিরাপদ হয়ে গেছো 
কি; তীর সম্পর্কে যিনি আছেন ; আসমানে ; 4, 1-তিনি 
পাঠাবেন না ; "$40-তোমাদের ওপর ; (০৬-এক প্রচণ্ড কংকর বর্ষণকারী ঝড় ; 
5, 5-তখন তোমরা নিশ্চিত জানতে পারবে ; ২$-কেমন ছিলো ; 


আহলে সুন্নাতের মত । আর আল্লাহর অবস্থান আকাশে---একথাটি মানুষের উপলব্ধির 
দিকে লক্ষ্য রেখে বলা হয়েছে। মানুষ সর্বদাই নিজের তুলনায় যা বড় তাকে উর্ধে 
মনে করে। বড়লোক বললেই তারা মনে করে যে, তারা ওপর স্তরের লোক । 
একইভাবে মহান আল্লাহর নাম উচ্চারিত হলেই তাদের ধারণা উর্ধলোকের দিকে চলে 
যায়। আর সেজন্যই মানুষ যখন আল্লাহর প্রতি একাগ্রচিত্ত হয় তখন উর্ধে তাকায় 
উর্ধে হাত তুলে প্রার্থনা জানায়। বিপদাপদে উর্ধে মুখ তুলে ফরিয়াদ জানায় । এদিকে 
লক্ষ্য রেখেই এ আয়াতে বলা হয়েছে যে, “যিনি আকাশে রয়েছেন।” অন্যথায় 
আল্লাহ সর্বত্রই বিরাজমান । সূরা বাকারার ১১৫ আয়াতে বলা হয়েছে--“তোমরা 
যেদিকেই মুখ ফেরাও না কেনো সে দিকেই আল্লাহর মুখ রয়েছে” অর্থাৎ সেটাই 
আল্লাহর দিক। এ আয়াতের মর্মও সে হাদীসের মতো, যে হাদীসে ওমর রা. খাওলা 
বিনতে সা'লাবা রা. সম্পর্কে মন্তব্য করেছিলেন, “তিনি সেই মহিলা যার অভিযোগ 
সপ্ত আকাশে শ্রুত ও গৃহীত হয়েছে।” হাদীসে ‘সপ্ত আকাশে শ্রুত ও গৃহীত হয়েছে' 
কথাটি দ্বারা সপ্ত আকাশে আল্লাহর অবস্থানকে বুঝান হয়নি ; বরং আল্লাহ যে অসীম 
এক সত্তা, সে কথা বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ মহান ও অসীম আল্লাহর দরবারে তার 
ফরিয়াদ শ্রুত ও গৃহীত হয়েছে। মানুষের ধারণার সাথে মিল রেখেই এরূপ উক্তি করা 
হয়ে থাকে। যেমন বলা হয়ে থাকে-_“ওপর ওয়ালা যেনো বিচার করেন”__এর অর্থ 
এ নয় যে, আল্লাহ ওপরে অবস্থান করেন ; ভূতলে করেন না ; বরং এর দ্বারা বুঝান 
হয়েছে যে, আল্লাহ এক অসীম মহান সত্তা । 


২৬. অর্থাৎ তোমাদের নিজেদের শক্তি সামর্থ্যের জোরে তোমরা দুনিয়াতে আরামে 
বসবাস করছো না, মহান আল্লাহর দয়া ও করুণার ছায়া তোমাদের ওপর বিস্তার করে 
আছে বলেই এ ভূ-পৃষ্ঠে টিকে থাকা ও আরামে বাস করা তোমাদের পক্ষে সম্ভব হচ্ছে। 
তোমাদের জীবনের প্রতিটি মুহূর্তই তার হিফাযত ও তত্বাবধানের আওতায় রয়েছে। 
তিনি চাইলে যে কোনো মুহূর্তেই ভূমিকম্প দিয়ে তোমাদের সবাইকে জীবস্ত মাটিতে 
ধ্বসিয়ে দিতে পারেন। অথবা কংকর বর্ষণকারী ঝড় ও ঝরঞ্রা বায়ু দিয়ে তোমাদের 

|, সবাইকে ধ্বংস করে দিতে পারেন । তোমাদের জীবনে সার্বক্ষণিক এভয় মনে রাখতে হবে। ॥ 
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আরোপ করেছিলো, ফলে (দেখো) আমার শাস্তি কেমন (কঠোর) 
হয়েছিলো* । ১৯. তারা কি লক্ষ্য করে না, 
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EER তারা ডানা মেলে দেয় এবং গুটিয়ে নেয় ; 
দয়াবান (আল্লাহ) ছাড়া কেউ-ই তাদেরকে (উড়ন্ত অবস্থায়) ধরে রাখতে সক্ষম 
নয় ;** নিশ্চয়ই তিনি সব বিষয় সম্পর্কে 


শএ-আমার ভয় প্রদর্শন ।(5;-আর ; ০১ ১ 5-নিঃসন্দেহে মিথ্যা আরোপ 
করেছিলো ; (.এ)া-তারাও যারা ছিলো ; 5 ,-(০*০5+৩-)-তাদের আগে ; 

55-(4,5+৩)-ফলে (দেখো) কেমন (কঠোর) ; ১৪-হয়েছিলো ; $5 -আমার 
| শাস্তি 6 52 s(n 4+5)-তারা কি লক্ষ্য করে না ; এাস্রতি ; hal - 
পক্ষীকুলের ; 45,5" (GET SUS)! ৩৮ তারা ডানা মেলে 
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দেয় ; এবং ; ৯ %-গুটিয়ে নেয় ; 4% ৬- -(,৯+৩৫০)-কেউই (উড়ন্ত 
অবস্থায়) ধরে রাখতে সক্ষম নয় ; ‘/-ছাড়া ; ; => /|-দয়াময় আল্লাহ ;-নিশ্চয়ই 
তিনি ; ../£ {সব বিষয় সম্পর্কে ; 

২৭. ‘নাযীর’ অর্থ সতর্ককারী ও সতকীকরণ উভয়ই হতে পারে। ‘সতর্ককারী’ দ্বারা 
মুহাম্মাদ সা.-কে বুঝানো হয়েছে। আর সতকীকরণ দ্বারা কুরআন বুঝানো হয়েছে। 
অর্থাৎ তোমাদের ওপর যখন আসমানী গযব নেমে আসবে তখন তোমরা আমার রাসূল 
মুহাম্মাদ সা.-এর সত্যবাদিতা এবং আমার বাণী কুরআনের সতক্কীকরণের যথার্থতা বুঝতে 
পারবে ;কিস্তু তখন তোমাদের বুঝতে পারা কোনো ফল বয়ে আনবে না । সুতরাং এখনই 
আমার রাসূল ও আমার কিতাবের আহ্বানে সাড়া দিয়ে কুফর ও শির্ক ত্যাগ করে 
ঈমান ও ইসলামের ছায়াতলে আশ্রয় নেয়া তোমাদের কর্তব্য । (কাবীর) 

২৮. অতীতের নবী-রাসূলদেরকে মিথ্যা সাব্যস্তকারী জাতি-গোষ্ঠীর প্রতি আলোচ্য 
আয়াতে ইংগীত করা হয়েছে। সেসব জাতির কর্মকাণ্ড ও পরিণতি আজ ইতিহাস হয়ে 
আছে । তাদের ধ্বংসাবশেষ তাদের ইতিহাসের প্রমাণ বহন করেছে। 

২৯. আল্লাহ তা'আলা তাঁর সৃষ্টির মাঝে অসংখ্য নিদর্শন রেখেছেন, যার দ্বারা মানুষ 
তার কুদরত বা শক্তি ক্ষমতা সম্পর্কে ধারণা করতে পারে এবং তাকে চিনতে পারে। 
| পাখিকে আল্লাহ এমন দেহ দিয়ে সৃষ্টি করেছেন যে, পাখি তার ভারী দেহ নিয়েও | 
| 0000 ত য় দতো তারা গলে জে জারা সা 
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সম্যক দৃষ্টা ** ২০. অথবা দয়াময় (আল্লাহ) ছাড়া এমন কে আছে, যে সে সেনাবাহিনী | 
নিয়ে তোমাদেরকে সাহায্য করতে পারে ? 


SM Brey Eos Nt | 
কাফিররা তো শুধুমাত্র বিভ্রান্তিতে পড়ে আছে। ২১. অথবা তিনি যদি তার (মালিকানায়) 
ক বছ বাল বে মত ক যাহে, যে তোমাদেরকে রিযিক দান করতে সক্ষম ? 
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বরং তারা বিদ্রোহ ও সত্য বিমুখতায় ডুবে আছে। ২২. সে ব্যক্তি কি সঠিক পথপ্রাপ্ত, 
যে তার মুখে ভর দিয়ে উপুড় হয়ে চলছেণ২, নাকি সে ব্যক্তি ? যে চলে 
“৭; সম্যক দ্ৰষ্টা । 6),*/-অথবা এমন কে আছে ; ১-যে ; 2৯-সে ; ১ - | 
সেনাবাহিনী নিয়ে ; '$4-তোমাদেরকে ; '$,এু-সাহায্য করতে পারে ; ১১১ ১৯ - 
ছাড়া ; ৩>-দয়াময় (আল্লাহ) ; 55,451 ১-কাফিররা তো পড়ে আছে ; y- 


শুধুমাত্র ; ১% বিভ্রান্তিতে । );,*|-অথৰা এমন কে আছে ; এ৷ (যে ; 
"83,/-তোমাদেরকে রিযিক দিতে সক্ষম ; যদি ; &_-তিনি বন্ধ করে দেন ; 
এ তর মদকত়াত) রযির, ‘বরং ; (,%4-তারা তো ডুবে আছে; ss 
বিদ্রোহ ; $9"; as -বিমুখতায় । 9 3|-(৮০+৩৪+)-সে ব্যক্তি কি, যে ; ; 
চলছে ; উপুড় হয়ে ; - 2 এচ -তার মুখে ভর দিয়ে ; ৬৯|-সঠিক পথপ্রাপ্ত ; 


'-না-কি সে ব্যক্তি যে; চলে ; 


- গুটিয়ে নিয়ে আকাশে ঘুরে বেড়ায় । তার দেহের ভার বাতাস বহন করে। আল্লাহ-ই 
তাঁর কুদরতের সাহায্যে পাখিকে শূন্যে ধরে রাখার ব্যবস্থা করেন। এই বিশ্ব জুড়ে 
অসংখ্য সৃষ্টি বিচরণ করছে। আকাশে কত রংয়ের কত প্রজাতির পাখি উড়ে বেড়াচ্ছে। | 
এসব নিয়ে যদি চিন্তা-ফিকির করা হয়, তাহলে অবশ্যই আল্লাহর সামনে আনুগত্যের 
মস্তক অবনত হয়ে আসবে। 


৩০. অর্থাৎ তার এ প্রতিরক্ষা ব্যবস্থা শুধুমাত্র পক্ষীকূলের জন্যই সীমাবদ্ধ নয় ; বরং 
বিশ্ব-জগতে সকল সৃষ্টির প্রতিরক্ষা-ব্যবস্থা-ই আল্লাহর হাতে রয়েছে। তার নিরাপত্তা 
ব্যবস্থার ফলেই বিশ্ব-জগতের সকল সৃষ্টি টিকে আছে। সৃষ্টি প্রতিটি প্রজাতির অস্তিত্ব 
রক্ষার জন্য প্রয়োজনীয় উপকরণ-উপাদান তিনিই যোগান দিচ্ছেন এবং সময়মতো | 
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সোজা হয়ে সরল-সঠিক-মজবুত পথে ? ২৩. আপনি বলে দিন__তিনি সেই সত্তা যিনি 
যো বা আর তোমাদেরকে দিয়েছেন শ্রবণশক্তি ও দৃষ্টি শক্তি । 


wl NS SS GN AB SUSNLILIG SYS 
“ এবং বিবেক-বুদ্ধি দিয়ে বুঝার শক্তি, তা অত্যন্ত কমই যা তোমরা কৃতজ্ঞতা প্রকাশ 
করে থাকো ।** ২৪. আপনি বলুন-_তিনিই সেই সত্তা, যিনি তোমাদেরকে 
পৃথিবীতে ছড়িয়ে দিয়েছেন এবং তারই কাছে 
লালায় ০ পথে ; /--সরল-সঠিক-মজবুত । 9)$-আপনি | 
বলে দিন ; 9৯-তিনি ; -সেই সত্তা যিনি ; ৰ -(45+5)-তোমাদেরকে 
সৃষ্টি করেছেন ; )-এবং ; দিয়েছেন ; '$/-তোমাদেরকে ; /-শ্রবণশক্তি ; 
য"ও ; ১দৃষ্টি শক্তি ; ,-এবং ; $55ব/-বিবেক-বুদ্ধি দিয়ে বুঝার শক্তি ; S55 - 
অত্যন্ত কমই ; ৮-তা, যা ; 54-তোমরা কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করে থাকো । ©)'}5 


-আপনি বলুন ; ,৯-তিনিই ; 5)৷-সেই সত্তা যিনি ; $1)}-তোমাদেরকে ছড়িয়ে 
দিয়েছেন ; ৮১9i পৃথিবীতে ; ;-এবং ; ]|-তীরই কাছে ; 

৩১. অর্থাৎ রহমান আল্লাহ ছাড়া তোমাদেরকে সাহায্যকারী আর কোনো ব্যক্তি 
নেই । আল্লাহ যদি তোমাদেরকে শাস্তি দিতে চান, তা থেকে তোমাদের পক্ষে আল্লাহর | 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে তোমাদেরকে রক্ষা করতে পারবে এমন কোনো সেনাবাহিনীও | 


দুনিয়াতে নেই । 


৩২. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা দুটো উদাহরণ পেশ করেছেন । প্রথমত 
কাফির, দ্বিতীয়ত মু'মিন । কাফিরের উদাহরণ হচ্ছে সে ব্যক্তির মতো, যে উল্টোদিকে মুখ 
করে চলছে। তার সাথে কোনো ক্ষতিকর জীবজতু রয়েছে, তা সে দেখতে পায় না । অথবা 
পথে গর্ত বা বিপদ-আপদ রয়েছে তা-ও সে দেখতে পায়না । এমন লোক কখনো তার 
গন্তব্যস্থলে পৌছতে পারবে না।আর না সে নাজাত বা মুক্তি লাভ করতে সক্ষম হবে । 


আর দ্বিতীয় উদাহরণ হলো মু'মিন ব্যক্তির । মু'মিন ব্যক্তি মাথা উঁচু করে একটি 
সমতল বড় সড়কের ওপর দিয়ে চলছে। অর্থাৎ তার গন্তব্যস্থল জানা রয়েছে। তার 
পথ শুধুমাত্র একটি, আর তাহলো ইসলামের পথ অর্থাৎ আল্লাহর পথ । (কাবীর, যিলাল) 


৩৩. অর্থাৎ তোমাদেরকে আল্লাহ তা'আলা অন্যান্য জীব-জস্তুর মতো সৃষ্টি করেননি, 
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তোমাদেরকে একত্র করা হবে” । ২৫. আর তারা বলে, ‘কখন (বাস্তবায়িত) হবে | 
এ ওয়াদা’** (বলো), যদি তোমরা সত্যবাদী হয়ে থাকো । ২৬. আপনি বলুন_ 
সেই জ্ঞান তো (আছে) শুধুমাত্র 
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আল্লাহরই কাছে ; আর আমি তো শুধুমাত্র সুস্পষ্ট সতর্ককারীস্*। ২৭. অতঃপর যখন 
তারা তাকে নিকটবর্তী হতে দেখবে, (তখন) বিবর্ণ হয়ে যাবে তাদের চেহারা যারা 


৬১১৩-তোমাদেরকে একত্র করা হবে ;-আর ; ১,,%-তারা বলে ; = | 
কখন (বাস্তবায়িত) হবে (বলো) ; &৯-এ ; ১০ ,)|- ওয়াদা ; ১/-যদি ; To 
হয়ে থাক ; ৬১-৮ সত্যবাদী । 5 {5-আপনি বলুন ; _5-শুধুমাত্র ; "| -সেই 

জ্ঞান তো (আছে) ; ১১৮-কাছে ; 4|-আল্লাহরই ; ,-আর ; 5-শুধুমাত্র ; 01 - | 
আমি তো ; "এ%-সতৰ্ককারী ; ৮১ সুস্পষ্ট 9 4;-অতপর যখন ; ১57 -তারা 


তাকে দেখবে ; “ঠা; -নিকটবর্তী হতে ; ৬ (তেখন) বিবৰ্ণ হয়ে যাবে ; ১,৯১ - 
চেহারা ; এ!-তাদের যারা ; 


সৃষ্টি করেছেন। অন্য জীব-জস্তুকে চোখ-কান দেয়া হলেও তাদেরকে ভালো-মন্দ বুঝার 
এবং বাছ-বিচার করে গ্রহণ বা বর্জন করার ক্ষমতা দেয়া হয়নি। মানুষ হিসেবে 
এখানেই তোমরা অন্যান্য জীব-জত্তু থেকে ব্যতিক্রম । আর এব্যতিক্রমী বৈশিষ্ট্যের জন্যই 
তোমরা আশরাফুল মাখলুকাত বা সৃষ্টির সেরা । এসব উপকরণ যেমন জাগতিক জীবনে 
চলার বাহন হিসেবে আল্লাহ তা'আলা তোমাদেরকে দিয়েছেন, তেমনি এসব শক্তি 
ব্যবহার করে সত্য উদঘাটন করা এবং সত্যের দাবী-অনুসারে জীবন পথ বেছে 
নেয়াও তোমাদের দায়িত্ব । জীব-জস্তুর মতো যেদিকে পথ দেখা যায় সেদিকেই চলতে 
থাকবে এবং যা শুনবে তা-ই বলবে ও গ্রহণ করবে, এজন্য এসব উপকরণ 
তোমাদেরকে দেয়া হয়নি ; বরং এসব উপকরণের সাথে বিবেক-বুদ্ধির সমন্বয় ঘটিয়ে | 
আল্লাহ ও রাসূলের দাবী অনুযায়ী সঠিক পথ বেছে নিয়ে সে পথেই চলতে হবে। 


৩৪. অর্থাৎ মৃত্যুর পর তোমরা পৃথিবীর যে যেখানে ছড়িয়ে ছিটিয়ে পড়ে আছো, 
সবখান থেকে এনে আল্লাহর সামনে হাযির করা হবে। 


৩৫. কাফিরদের কিয়ামতের সময় জানতে চাওয়ার উদ্দেশ্য এটা ছিলো না যে, তারা 
তা জানতে পারলে তা বিশ্বাস করে নিয়ে নিজেদেরকে সংশোধন করে নেবে ; বরং | 
ৱতাদের মূল উদ্দেশ্য ছিলো কিয়ামতকে অবিশ্বাস করা এবং এ নিয় ঠা্া-ব্প করা। ॥ 
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লে দলে আয হল G৯৯ বুয়া ছার মূল্য 


ERD LABS Cua iss 59155 | 
কুফরী করেছে*' এবং (তাদেরকে) বলা হবে-_'এটা সেই জিনিস যা তোমরা চাইতে’ । | 
Be আপনি বলুন, ‘তোমরা ভেবে দেখেছো কি, যদি আল্লাহ ধ্বংস করে দেন আমাকে | 


AA LA PA DL Are oA ANd DAS 

FUSS ANG ws NSS 5 Lo Hur 

ও যারা আমার সাথে আছে তাদেরকে, অথবা আমাদের প্রতি দয়া করেন, তবে কাফিরদেরকে 
যন্ত্রণাদায়ক আযাব থেকে কে রক্ষা করবে" ? ২৯. আপনি বলুন__ ‘তিনিই 


(,45-কুফরী করেছে ; ;-এবং ; },5-বলা হবে (তাদেরকে) ; (১৯-এটা ; sd | 
সেই জিনিস ; 5, 2% 4 5-যা তোমরা চাইতে ৷ ©&')%-আপনি বলুন ; ! ; Pl - 
তোমরা ভেবে দেখেছো কি ; '১/-যদি ; ৮ -ধ্বংস করে দেন আমাকে ; Dl - 
আন্নাহ ; $-ও ; তাদেরকে যারা ; =-আমার সাথে আছে ; '/|-অথবা ; od 
- (৬+৮১)-আমাদের প্রতি দয়া করেন ; ৮১(৮+৩)-তবে কে ; ০৬ রক্ষা 
করবে ; ৮ |-কাফিরদেরকে ; থেকে ; ০৮-আযাব ; ; যন্ত্রণাদায়ক ।& 
“}}-আপনি বলুন ; ,৯-তিনিই ; 
কারণ কিয়ামতের নির্ধারিত সময় বলে দিলেও তারা এটাকে অবিশ্বাস করতেই 
থাকবে ; কেননা নির্ধারিত তারিখ আসার আগে তাদের বিশ্বাস করার জন্য কোনো 
প্রমাণ তো আর দেয়া যাবে না। সুতরাং এটাকে মিথ্যা মনে করেই যাবে। নির্ধারিত 


তারিখ আসলেই কেবল একথার সত্যতা প্রমাণিত হবে। আর তখন তাদের বিশ্বাস 
কোনো ফল বয়ে আনবে না। 


৩৬. অর্থাৎ কিয়ামত যে একদিন সংঘটিত হবে, সে ব্যাপারে তোমাদেরকে 
সতকীকিরণের দায়িত্বই আমাকে দেয়া হয়েছে। তার নির্ধারিত তারিখ আমাকে জানানো 
হয়নি। আর তা জানাটা প্রয়োজনও নয়। এখন তোমরা আমার কথা বিশ্বাস করে যদি 
নিজেদের প্রস্তুতি গহণ করো তবেই তোমরা লাভবান হবে। দুনিয়ার সব সৃষ্টির জন্ম 
ও মৃত্যু যেমন আছে তেমনি এ দুনিয়ারও ধ্বংস অনিবার্য এবং এটা একদিন সংঘটিত 
হবেই ৷ এতে কোনো সন্দেহ-ই নেই । 


৩৭. অর্থাৎ ফাসির আসামীকে যখন ফাসিকাষ্ঠের দিকে নিয়ে যাওয়া হয়, তখন তার 
চেহারা যেমন হয় কিয়ামতের দিন অবিশ্বাসীদের চেহারাও তেমনি হয়ে যাবে। তখন 
তারা চিরতরে হতাশ হয়ে যাবে। 


৩৮. মাক্কী জীবনের প্রথম দিকে যখন রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াত বিভিন্ন দিকে 
|, ছড়িয়ে পড়তে থাকলো তত সত তোক ত ক যা 


: পারা ৪ ২৯ 
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I ALD NAS “কৰণক Le Neer DE SLAG স্ব 
Eh BRE MG EE ERE eA 
তোমরা জানতে পারবে, ১ কে সে, যে সুস্পষ্ট ভ্রান্তিতে পড়ে আছে। ৩০. আপনি বলে দিন_ 
AWA FASABD TL LAAN A NDNawe 
CSTE 0H fF CHET FY 
Ee ER SN SE AE 
নেমে যায়, তবে কে তোমাদেরকে এনে দেবে প্রবহমান পানি ?*০ 
->'এ|-পরম দয়াময় ; &|-আমরা ঈমান এনেছি ; “তীর প্রতি ; ;-এবং ; 4৮ - 
তারই ওপর ; %,-ভরসা করছি; ১,১ 5-(১,৯৮০+৩)-অতএব অচিরেই 
তোমরা জানতে পারবে ; ১-কে যে ; ৯-সে ; ৮ পড়ে আছে ভ্ৰান্তিতে ; 
SOIT Lahn SUL UNE OU 
যদি; েঁ|-নেমে যায় ; "$;2-তোমাদের (কুয়াগুলোর) পানি ; (', £ -মাটির 
গভীরে; '3-তবে কে; l (5+ ৬)-তোমাদেরকে এনে দেবে ; ‘পানি ; 
5প্ৰবহমান । 
তখন কাফিরদের মধ্যে জ্বালা-পোড়া আরম্ভ হলো £ তারা তার বিরুদ্ধে বিভিন্ন প্রকার 
ষড়যন্ত্র করা শুরু করলো, ঘরে ঘরে তার জন্য বদ দোয়া করা, যাদু টোনা করে তাকে | 
ধ্বংস করে দেয়া এমনকি ঠাকে হত্যা করারও ষড়যন্ত হতে থাকলো। এমতাবস্থায় | 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে আল্লাহ তা'আলা কাফিরদেরকে একথা বলার জন্য শিখিয়ে দিলেন 
যে, আপনি তাদেরকে বলুন, আমাদের ধ্বংস হয়ে যাওয়া অথবা আল্লাহর রহমতে 
বেঁচে থাকাতে তোমাদের কি লাভ হবে ? তোমাদের উচিত, আল্লাহর আযাব এসে 
পড়লে তোমরা তা থেকে কিভাবে রেহাই পাবে সে চিন্তা করা এবং এখন থেকেই সেজন্য 
প্রস্তুতি গ্রহণ করা । 


৩৯. অৰ্থাৎ আল্লাহর আযাব থেকে বাচার জন্য আমরা তো তার ওপর ঈমান এনেছি, 
তারই ওপর ভরসা রাখি, যাবতীয় কাজ-কর্ম তারই নির্দেশ মতো করার চেষ্টা করছি, 
কিন্তু তোমরা তো তাকে অবিশ্বাস করছো, তোমরা তোমাদের কাহিনী, শক্তি-সামর্থ্য, 
ধন-সম্পদ, বাতিল পরামর্শ দাতা এবং দেব-দেবীদের ওপর নির্ভরশীল হয়ে আছো। 
সুতরাং আল্লাহর রহমত ও ক্ষমা লাভের যোগ্য পাত্র আমরা-_তোমরা নও। 


8০. অর্থাৎ যেসব কূপের পানির ওপর তোমাদের জীবন নির্ভরশীল, এগুলোর পানি | 
যদি ভূ-গর্ভে নেমে যায়, তাহলে তোমাদের দেব-দেবীরা এসব কূপে পুনরায় পানির প্রবাহ | 

| এনে দিতে পারবে? অবশ্যই না, তাহলে তোমরা কেনো আল্লাহকে বাদ দিয়ে সেসব দেব- | 
| দেবীর উপাসনা করো? এখন তোমরা চিন্তা করে দেখো, আমরাই পথভ্রষ্ট, না কি তোমরা । 
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১. ভু-পৃষ্ঠকে প্রাণীকুলের বাসোপযোগী করে সৃষ্টি করেছেন একমাত্র আল্লাহ । 

২. প্রাণী জগতের মধ্যে মানুষই হলো সবর্শেষ্ঠ প্রাণী । আর এ মানুষের জন্যই সবকিছুই সৃষ্টি 
করা হয়েছে । 

৩, মানুষের একমাত্র কতর্ব্য হলো শুধুমাত্র আল্লাহর-ই দাসত্ব করা, এবং তারই বিধি-বিধান 
মেনে চলা । 

8. ভ-পৃষ্ঠকে মানুষের জন্য সুযোগ করার কারণেই প্রয়োজনীয় সামখী উৎপাদন করা মানুষের জন্য 
সহজ হয়েছে । 

৫, দুনিয়ার এ ক্ষণস্থায়ী জীবন শেষে মানুষকে আবার আল্লাহর কাছেই ফিরে যেতে হবে--এর 
বিকল্প কোনো স্থান নেই । 

৬. আল্লাহর বিধি-বিধান অমান্য করলে এবং তাঁর বিধানের বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করলে, তিনি যে 
কোনো মুহূর্তে ভুমিকম্প দিয়ে ভূগভে ধ্বসিয়ে দিতে পারেন । 

৭. অতীতের বিদ্রোহী জাতিওলোর মতো আল্লাহ আসমান থেকে পাথর ব্ষর্ণকারী বৃষ্টি দিয়েও 
মানুষকে ধ্বংস করে দিতে পারেন? সুতরাং এ ভয় মনে রেখেই আল্লাহর নাফরমানী থেকে বিরত 
থাকতে হবে। 

৮. নবী-রাসুলদের মাধ্যমে আগত আসমানী কিতাবের সতকর্বাণী উপেক্ষাকারী জাতিসমূহের 
করুণ পরিণতি থেকে আমাদেরকে শিক্ষা খহণ করতে হবে । 

৯. দুনিয়া এবং মৃত্যু পরবর্তী জীবনে আল্লাহর শাঙি থেকে বাঁচতে হলে সবশেষ রাসুল মুহাম্মদ 
সা. ও সবশেষ আসমানী কিতাব আল কুরআনের বিধি-বিধান মেনে চলতে হবে। 

১০. সবর্শক্তিমান আল্লাহর কুদরত তথা শক্তি-সামর্থ্যের অসংখ্য প্রমাণ আমাদের চোখের সামনে 
রয়েছে । এঙলো থেকে শিক্ষা এহণ করাই বুদ্ধিমান মানুষের কাজ । 

১১. শূন্যে ডানা মেলে উড়ন্ত পাখিকে বাতাসে ভাসিয়ে রাখেন একমাত্র আল্লাহ । এটাও তার 
কুদরতের এক নিদশর্ন । 

১২. আমাদের দেখা, না দেখা সবকিছুই তিনি দেখেন । সুতরাং তার দৃষ্টি এড়িয়ে বা তার 
অজ্ঞাতে কোনো কিছুই ঘটতে পারে না। 

১৩. আল্লাহর পাকড়াও থেকে রক্ষা করা অথবা আল্লাহর মুকাবিলায় সাহায্য করার কোনো 
শক্তিই যেহেতু নেই, সেহেতু তাঁর বিধান মেনে চলার বিকল্পও নেই । 

১৪. আল্লাহ তা‘আলা যদি তাঁর সৃষ্ট মানুষের রিযিক সাময়িক বন্ধ করে দেন, তাহলে তা চালু 
করারও কোনো শক্তি নেই । অতএব তিনি রিযিক দিলে কেউ তা বন্ধ করারও নেই । 

১৫. আল্লাহ ছাড়া কাউকে রিযিকদাতা মনে করা কুফরী । 

১৬. মানুষের জন্য সঠিক ও স্বাভাবিক কাজই হলো আল্লাহর এককত্বে, বৈশিষ্্যা ও ওণাবলীতে 
কাউকে অংশীদার না করা এবং তার আদেশ-নিষেধ মেনে জীবন যাপন করা । 

১৭. মানুষের জীবন যাপনের সঠিক ও স্বাভাবিক পথটিই হলো ইসলাম । ইসলাম ছাড়া আর 

| অন্য কোনো পথ আল্লাহর নিকট খহণযোগ্য নয় । | 
ln 
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"১৮, মানুষের শোনা, দেখা ও বৃঝার শক্তির দাবী মানুষ একমাত্র আল্লাহর দাসত্ব করবে এবং 
| তারই হুকুম মেনে চলবে । 

১৯. আল্লাহ তা‘আলা মানুষকে সৃষ্টি করে যেমন পৃথিবীতে ছড়িয়ে দিয়েছেন, তেমনি তিনি | 
আবার সকলকে তাঁর সামনে একত্র করবেন । 

২০. সেদিন সবাইকে দুনিয়ার জীবনের সকল কর্মের হিসেব দিতে হবে_এতে কোনো সন্দেহ 
নেই । 

২১. সেদিনটি কবে হবে, তার জ্ঞান কোনো সৃষ্টির নেই । সেই জ্ঞান একমাত্র আল্লাহর কাহেই 
সংরক্ষিত । 

২২. নবী-রাসৃলদেরকে সেদিন সম্পর্কে মানুষকে সতকর্ করে দেয়ার দায়িত্ব দিয়ে পাঠানো 
হয়েছে । 

২৩, হিসাবের দিনকে চাক্ষুস দেখে নবী-রাসৃলদের সতকাঁকরণ উপেক্ষাকারী কাফিরদের চেহারা 
ফ্যাকাশে হয়ে যাবে। | 

২৪. হিসাবের দিনকে অন্ধীকারকারী কাফিরদেরকে সেদিন বলা হবে--এটাই সেই দিন যেটাকে 
তোমরা মিথ্যা মনে করে উপেক্ষা করতে । | 

২৫. আধিরাতে অবিশ্বাসী কাফিরদের জেনে রাধা উচিত যে, ইসলামপস্থীদের ধ্বংস বা আল্লাহর 
রহমতে বেঁচে থাকায় তাদের পরিণতিতে কোনো রকম হের-ফের হবে মনা। 

২৬. মু'সিনদের অবশ্যই আল্লাহর প্রতি ঈমানকে সুদৃঢ় ও মজবুত করতে হবে এবং একমাত্র 
আল্লাহর ওপর সবার্বস্থায় ভরসা রাখতে হবে। 


২৭. দুনিয়ার জীবন শেষ হওয়া মাত্র অবিশ্বাসীরা তাদের বিভ্রাি ও মু'মিনদের সঠিক পথে 
থাকার প্রমাণ পেয়ে যাবে ; কিছু তখন সংশোধনের আর কোনো উপায় থাকবে না। 


২৮. আল্লাহ পালি সরবরাহ বন্ধ করে দিলে তার সরবরাহ ঠিক রাখার শক্তি কারো নেই_-একথা 
অবিশ্বাসীদের ভেবে দেখা উচিত । 
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সূরা আল ক্ক্াল্দাম-মাক্কী 
আয়াত £ ৫২ 


করুক’ ৪ ২ 


এ সূরার দু'টো নাম । একটি হলো ‘নূন’ আর অপরটি হলো ‘আল কালাম’ ৷ দু'টো | 
নামই সূরার শুরুতে উল্লিখিত হয়েছে। 


নাখিল্লেরস সমযফ্সবচান্ল 

এ সূরা নাযিলের সুনির্দিষ্ট সময়কাল জানা না গেলেও আলোচ্য বিষয়ের আলোকে 
বলা যায় যে, মক্কা শরীফে রাসূলের মাক্কী জীবনের প্রথম দিকে নও-মুসলিমদের 
ংখ্যা দ্রুত বাড়তে লাগলো এবং কাফিরদের বিরোধিতাও প্রচণ্ড আকার ধারণ করলো, 
তখনই এ সূরা নাযিল হয়েছে। 


শানেনুযুন্ল 

মন্ধায় দীন-ইসলাম-এর প্রচার শুরু হলে সর্বপ্রথম খাদীজাতুল কুবরা রা., আবু বকর 
রা., আলী রা., যায়েদ রা. ও উম্মে আয়মান রা. ইসলাম গ্রহণ করলেন। এদিকে 
রাসূলুল্লাহ সা.-কে ওহীর মাধ্যমে নামাযের তালিম দেয়া হলো। কাফিরগণ রাসূলুল্লাহ 
সা. ও নও মুসলিমদের এ অভিনব ইবাদাত-অনুষ্ঠান দেখে বিস্মিত হলো । মক্কার ঘরে 
ঘরে ও অলিতেগলিতে মুসলমানদের এ নবতর ইবাদাত অনুষ্ঠান ও আল কুরআনের 
| বিশ্বয়কর বাণীর কথা মুখে মুখে আলোচিত হতে লাগলো । কাফিররা এটাকে তাদের 
শিরকী মতবাদের ওপর একটি আঘাত মনে করতে লাগলো। কারণ লোকেরা আল 
| কুরআনের প্রবল আকর্ষণে বিমোহিত হয়ে শির্কী মতবাদ ছেড়ে এ নবতর দীন গ্রহণ 
করতে শুরু করলো । ফলে কাফির নেতৃবৃন্দ এর বিরোধিতায় অন্ধ হয়ে উঠলো । তারা 
| রাসূলুল্লাহ সা.-কে নানাভাবে উপহাস, তিরস্কার ও জ্বালা-যন্ত্রণা দিতে লাগলো । 
এমনকি তাকে উন্মাদ-পাগল বলে আখ্যায়িত করতেও ছাড়লো না। এমতাবস্থায় 
আল্লাহ তা‘আলা তার প্রতি এ সূরা নাযিল করে তাকে সাস্তবনা দান করেন। 


আশ্নোচ্য বিষয় 

আলোচ্য সূরার বিষয়বস্তু তিনটি £ (১) ইসলাম বিরোধী কুফরী শক্তির আপত্তি এ 
সমালোচনার জবাব দান, (২) তাদেরকে সতর্ককরণ ও উপদেশ দান এবং (৩) 
রাসূলুল্লাহ সা. ও মু'’মিনদেরকে ধৈর্যধারণ ও আদর্শের ওপর অবিচল থাকার উপদেশ 
দান। 


১ম থেকে ১৬ আয়াত পর্যন্ত মহানবী সা.-কে সম্বোধন করে বলা হয়েছে যে, হে নবী! 
| যে কুরআনের জন্য কাফিরগণ আপনাকে উন্মাদ-পাগল বলে আখ্যায়িত করছে, | 
|,কুরআনই তাদের অযৌক্তিক ও মিথ্যা অপবাদের জবাব দেয়ার জন্য যথেষ্ট । সেই 
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['কুরআনই প্রমাণ দেয় যে, আপনি উন্মাদ বা পাগল নন। আপনি সুস্থ মস্তিষ্ক বিশিষ্ট] 
| আল্লাহর একজন সন্মানিত নবী । প্রকৃতপক্ষে পাগল কারা, তা আপনিও দেখতে পাবেন | 
| এবং তারাও বুঝতে সক্ষম হবে। আপনি তাদের সাথে কোনোরূপ নমনীয়তা ও সমঝোতা 
করবেন না। তারা আপনার বিরুদ্ধে যতোই দুর্নাম ও বিরোধিতার তুফান সৃষ্টি করুক 
না কেনো আপনি আল্লাহর ওপর পর্বতের মতো অটল থাকবেন, আপনার বিজয় 
সুনিশ্চিত । অতঃপর মক্কার বিশিষ্ট কুরাইশ নেতার চরিত্র-বৈশিষ্ট্য আলোচনা করে তার 
কথা ও কাজের অনুসরণ না করার জন্য সতর্ক করে দেয়া হয়েছে। 


১৭ থেকে ৩৩ আয়াতে আগের কালের একটি বাগানের মালিকদের দৃষ্টান্ত পেশ করা 
হয়েছে। তারা আল্লাহর অসংখ্য নিয়ামতের মালিক হয়েও তার নিয়ামতের না-শোকরী 
করেছে। ফলে তারা আল্লাহর গযবের শিকার হয়ে সর্বহারা হয়ে গেছে। অবশ্য তারা 
নিজেদের ভুল বুঝতে পেরে তাওবা করে নিজেদেরকে শুধরে নিয়েছে। আর তাদের 
প্রতি দয়া প্রদর্শন করেছেন। তাদের বাগানটি যে তাদের জন্য আল্লাহর পরীক্ষা ছিলো 
তা বুঝানোর উদ্দেশ্যে আল্লাহ কাহিনীটি উল্লেখ করেছেন। অনুরূপভাবে মহানবী সা.-ও 
ছিলেন মন্কাবাসীদের জন্য আল্লাহর পরীক্ষা বিশেষ, তারা যদি তার উপস্থাপিত শিক্ষা 
ও জীবনাদর্শ মেনে নিয়ে নিজেদের জীবনে তা পুরোপুরি বাস্তবায়ন করতো, তাহলে 
তাদের ইহকাল ও পরকাল সুখ-শাস্তিতে ভরে উঠতো । এটাই ছিলো বাগানের ঘটনা 
বর্ণনা করার মূল উদ্দেশ্য । 


৩৪ আয়াত থেকে ৪৭ আয়াত পর্যন্ত কাফিরদেরকে সরাসরি সম্বোধন করে এবং নবী 
করীম সা.-কে সম্বোধনের মাধ্যমে সমালোচনা ও উপদেশ দান করা হয়েছে। এ 
পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, আল্লাহ তাআলা যথার্থ ন্যায় পরায়ণ ও সুবিচারক । তিনি | 
তার সুবিচারের নীতি অক্ষুন্ন রাখার জন্যই পরকালে তার অনুগত মুত্তাকী-পরহেযেগার 
লোকদেরকেই পুরস্কৃত করবেন। মুত্তাকী-পরহেযগার বান্দাহদেরকে পুরস্কৃত না করে 
অবাধ্য ও বিদ্রোহী কাফির-মুশরিকদেরকে পুরস্কৃত করার যে ধারণা কাফির-মুশরিকরা 
পোষণ করে, তা নিতান্ত অযৌক্তিক ও ভিত্তিহীন ধারণা । তারা ইহকালে ধন-সম্পদ 
লাভ করে এ ধোকায় পড়ে আছে যে, পরকালেও তারা সুখে-স্বাচ্ছন্দ্যে থাকবে । তারা এ 
ধারণাও করছে যে, তারা যা কিছু করছে সেটাই নির্ভুল ও কল্যাণকর কাজ । এ ধোকায় 
পড়ে তারা ক্রমান্বয়ে ধ্বংসের দিকেই যাচ্ছে । অথচ তারা তা বুঝতে পারছে না। 


৪৮ থেকে সূরার শেষ পর্যন্ত আল্লাহ তাআলা রাসূলে কারীম সা.-কে দীন প্রতিষ্ঠার 
আন্দোলনে বিদ্রোহীদের সকল তৎপরতার মুখে দৃঢ় প্রত্যয়, ধৈর্য ও মনোবল সহকারে 
এগিয়ে যাওয়ার জন্য উপদেশ দান করা হয়েছে। অবশেষে ইউনুস আ.-এর দৃষ্টান্ত 
উল্লেখ করে তার মতো ধৈর্যহারা না হওয়ার জন্য সতর্ক করে দেয়া হয়েছে। 


0, 
bod 


. 8 ২৯ . . . 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


Oy sso CO ues Ue io 
১. নূন (আল্লাহ-ই এর অর্থ সম্পর্কে সর্বজ্ঞ) কসম কলমের এবং যা তারা (ফেরেশতারা) | 
লিপিবদ্ধ করে তার২। ২. (হে নবী) আপনি আপনার প্রতিপালকের রহমতে পাগল২ নন। | 
ABA Nd BL UIA LD AT AANSASAAS HMA SSD Or | 
TE SOA GE A EL Oat NY Ll 3© 
৩. আর অবশ্যই আপনার জন্য রয়েছে নিশ্চিত অফুরন্ত* পুরস্কার । ৪. আর অবশ্যই আপনি 
সুমহান চরিত্রের ওপর (প্রতিষ্ঠিত) আছেন। ৫. তবে অচিরেই আপনিও দেখবেন 


&5-নূন (আল্লাহ-ই এর অর্থ সম্পর্কে সর্বজ্ঞ) ; :-কসম ; %0/-কলমের ; -এবং ; 
&-যা, তার; ১,৮ /-তারা (ফেরেশতারা) লিপিবদ্ধ করে।&&-নন ; ৩$1-আপনি; 
৩০১ রহমতে ; ৬£,-আপনার প্রতিপালকের ; ৩+ পাগল ।©5-আর ; ১ - 
অবশ্যই ; এ/-আপনার জন্য রয়েছে; [>ব-নিশ্চিত পুরস্কার ; ০/০ 7.%-অফুরস্ত । 
@;-আর ; &|-(এ+৩)-অবশ্যই আপনি আছেন ; ,]-ওপর ‘(প্রতিষ্ঠিত আছেন ; 
ওি-চরিত্রের ; ; "-৮%-সুমহান । ©',::-3-তবে অচিরেই আপনিও দেখবেন ; 

১. ‘ক্বালাম’-এর কসম দ্বারা সেই কলম বুঝানো হয়েছে, যা সর্বপ্রথম সৃষ্টি করে 
কিয়ামত পর্যন্ত সংঘটিতব্য সকল বিষয় এবং সকল বস্তু সম্পর্কে লাওহে মাহফ্যে 
লিপিবদ্ধ করে রাখার নিদের্শ দিয়েছেন। কারো কারো মতে এর দ্বারা সেই কলম বুঝানো 
হয়েছে, যদ্বারা ‘যিকির’ তথা কুরআন মাজীদ লেখা হতো । 

২. রাসুলুল্লাহ সা. নবুওয়াত দাবীর আগে একজন সৎ, ন্যায়পরায়ণ ও উত্তম চরিত্রের 
মানুষ হিসেবে বিবেচিত ছিলেন। তার সততা, বিচার-বুদ্ধির ওপর ছিলো তাদের 
সন্দেহাতীত আস্থা-বিশ্বাস । কিন্তু যখন তিনি তাদের সামনে কুরআন মাজীদ পেশ 
করলেন, তখন তারা ভাকে পাগল বলে আখ্যায়িত করলো। তাদের এসব মিথ্যা 
অভিযোগের প্রতিবাদেই আল্লাহ তা'আলা কুরআন লিখার ‘কলম’ এবং মহাগ্রন্থ আল 
কুরআনের কসম করে বলছেন যে, তাদের কথা মিথ্যা । এখানে রাসূলুল্লাহ সা.-কে 
সম্বোধন করে কথা বলা হলেও মূলতঃ কাফিরদের মিথ্যা অভিযোগের প্রতিবাদ করা 
হয়েছে। কাফিরদের অভিযোগ যে মিথ্যা তার প্রমাণের জন্য আল কুরআনই যথেষ্ট । 
| ৩. অর্থাৎ কাফিররা আপনাকে যেসব মিথ্যা অভিযোগ দিয়ে এ দাওয়াত দান থেকে | 
|, বিরত রাখতে চাচ্ছে আর আল্লাহ আপনার জন্য রেখেছেন অফুরন্ত ও চিরস্থারী পুরন্ধার। 
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এবং তারাও দেখবে__৬. যে, তোমাদের মধ্যে কে বিকারখৃস্ত। ৭. নিশ্চয়ই আপনার | 
প্রতিপালক _-তিনি ভালোভাবেই জানেন তার সম্পর্কে যে তাঁর পথ থেকে বিভ্রান্ত হয়ে গেছে; | 
AD ADD ADAL AGS ALA was Lat AN AADA DNA Dr 
93050005 sm KEE LCL a grey el 529 | 
এবং তিনি হিদায়াতপ্রাপ্তদের সম্পর্কেও ভালো করেই জানেন। ৮. অতএব আপনি মিথ্যাবাদীদের 
অনুসরণ করবেন না। ৯. তারা আশা করে-_যদি আপনি নমনীয় হন তবে তারাও নমনীয় হবেং। 


%-এবং ; ১১৮৭--তারাও দেখবে ।©)$/৬-যে, তোমাদের মধ্যে কে ; ১,-%-)৷ - | 
বিকারগ্রস্ত । ও) :/-নিশ্চয়ই ; 91%)-আপনার প্রতিপালক ; ,৯-তিনি ; /'5|- 
ভালোভাবেই জানেন ; ,4-তার সম্পর্কে যে; ‘/৮ বিভ্রান্ত হয়ে গেছে; ',=-থেকে ; | 
এ তার পথ ; এবং ; »-তিনি ; শ5|-ভালোভাবেই জানেন ; ৮০২৫৬ - | 
হিদায়াত প্রাপ্তদের সম্পর্কেও 64%; 9 3-(৮১+৩)-অতএব আপনি অনুসরণ 
করবেন না ; /১3৩)৷-মিথ্যাবাদীদের ।&)1/,১;-তারা আশা করে ; ',-যদি ; ৬৯১- 
আপনি নমনীয় হন : Sais ৮৯১১+৩১)-তবে তারাও নমনীয় হবে। | 
কারণ আপনি তার বান্দাদের হিদায়াতের জন্য বিরোধিদের এসব কটুক্তি ও যুলুম- | 
নির্যাতন সহ্য করে আপনার দায়িত্ব পালনে সুদৃঢ় আছেন। 


8. অর্থাৎ আপনি যে পাগল নন, তার প্রমাণ হলো আপনার উন্নত নৈতিক চরিত্র । 
আপনার সুমহান চরিত্রের দ্বারা আপনি কাফিদের সকল অপনিন্দা, যুলুম-অত্যাচারকে 
উপেক্ষা করে দীনের দাওয়াতের কাজ চালিয়ে যাচ্ছেন। অশেষ দুঃখ-কষ্ট সহ্য করে 
আল্লাহর দীনকে প্রতিষ্ঠা করার সংগ্রাম করে যাচ্ছেন। আপনি নীতি-নৈতিকতার 
উচ্চন্তরে অবস্থান করছেন। এ কাজ কোনো দুর্বল চরিত্র ও নীতিহীন লোকের পক্ষে সম্ভব 
হতো না। এমন মহান ও উন্নত নৈতিক চরিত্রের অধিকারী মানুষ কখনো পাগল হতে 
পারে না। যে পাগল তার কোনো নীতিই নেই নীতিহীন লোকই বরং পাগল। 


রাসূলুল্লাহ সা.-এর চরিত্র সম্পর্কে উম্মুল মু'মিনীন আয়েশা রা.-এর সাক্ষ্যই যথেষ্ট । 
তিনি বলেছেন, “ভার চরিত্র হলো আল কুরআন” সহীহ হাদীস গ্রন্থগুলোতে 
আয়েশা রা.-এর এ উক্তি বিদ্যমান রয়েছে। রাসূলুল্লাহ সা. ছিলেন কুরআন মাজীদের 
জীবন্ত রূপ । কুরআনের নির্দেশগুলো তিনি অত্যন্ত সতর্কতার সাথে বাস্তবায়িত করে 
চলতেন এবং নিষেধাজ্ঞাগুলো বর্জন করে চলতেন । তিনি মুখে যেমন মানুষকে কুরআন 
শুনিয়েছেন তেমনি বাস্তবে তার প্রতিফলন ঘটিয়ে দেখিয়ে দিয়েছেন। এমন কি বহু 
অমুসলিম তার উন্নত নৈতিক চরিত্রের সাক্ষ্য দিয়েছেন। আর আল্লাহ যার উন্নত 
|, চরিত্রের সাক্ষ্য দিয়েছেন তার চেয়ে বড় সাক্ষী আর কিছুই হতে পারে না। সীরাত তথা ॥| 
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করে, (যে) লাঞ্ছিত*। ১১. (যে) পেছনে নিন্দাকারী, (যে) চোগলখোর ৷ ১২. (যে) 
ভালো কাজে বাধাদানকারী,' সীমালংঘনকারী, পাপাচারী ৷ 


(97-আর ; 9-আপনি অনুসরণ করবেন না ; “-এমন কোনো ব্যক্তির, যে; 
৩১কথায় কথায় কসম করে ; oo -(যে) লাঞ্ছিত । 6১) ;-৯-(যে) পেছনে 
নিন্দাকারী ; sr 2 %-(যে) চোগলখোর (৯ &-(যে) বাধাদানকারী ; L- 
ভালো কাজে ; সীমা লংঘনকারী ; $|-পাপাচারী । 


বিবরণ রয়েছে। 

৫. অর্থাৎ দীনের ব্যাপারে আপনি যদি কিছু কাটছাট করেন, তারাও বিরোধিতার 
ক্ষেত্রে কিছুটা নমনীয় হবে। এটা হলো তাদের দর কষাকষি, যেমন মানুষ ব্যবসা বা 
লেন-দেনের ক্ষেত্রে করে থাকে । কিন্তু আকীদা-বিশ্বাস ও ব্যবসার মধ্যে বিরাট পার্থক্য 
আছে। আকীদা-বিশ্বাসের ধারক তার বিশ্বাসের ব্যাপারে কোনো ছাড় দিতে রাজী হতে 
পারে না। তার আদৰ্শই তার কাছে সবচেয়ে বড় । এজন্য সে সবকিছু ত্যাগ করতে 
প্রস্তুত ; কিন্তু তার আকীদা-আদর্শের ক্ষেত্রে এতোটুকু ছাড় দিতে পারে না। 
কাফিররা রাসূলুল্লাহ সা.-এর সামনে অনেক লোভনীয় প্রস্তাব নিয়ে এসেছিলো _ 
সুন্দরী নারী, প্রচুর অর্থ-সম্পদ এবং শাসন ক্ষমতা; কিন্তু তিনি বলে দিয়েছেন যে, 
তোমরা যদি আমার এক হাতে সূর্য ও অন্য হাতে চন্দ্র এনে দাও, তবুও আমি আমার 
আদর্শ প্রচার থেকে বিরত হতে পারি না। আমার আদর্শের ব্যাপারে কোনোই আপোষ 
নেই । দুনিয়াবী ব্যাপারে রাসূলুল্লাহ সা, ছিলেন অত্যন্ত কোমল কিন্তু দীনের ব্যাপারে 
তিনি ছিলেন পর্বতের মতো অনড় এবং ইস্পাতের চেয়েও কঠিন। 

৬. হাল্লাফ’ অর্থ কথায় কথায় ‘কসম'কারী। এমন লোক সত্যবাদী নয়। সে নিজেও 
জানে যে, কসম না করলে লোক তার কথা বিশ্বাস করবে না। 

“মাহীন’ অর্থ হীন, নীচ, ইতর ও জঘন্য প্রকৃতির লোক । অত্যধিক কসমকারী ব্যক্তি 
তার কসমের দ্বারা মানুষকে তার কথা বিশ্বাস করানোর চেষ্টা করে। এর দ্বারা সে নিজেকে 
অবিষ্বস্ত, হীন ও লাঞ্ছিত রূপে প্রকাশ করে। সে যে অবিশ্বস্ত তা তার কসমই প্রমাণ 
করে দেয়। 

৭. ‘খায়ের’-এর দু’ অর্থ এবং যাবতীয় কল্যাণকর কাজ । অর্থাৎ সে অত্যন্ত কৃপণ । 
কাউকে কানাকড়ি দিতেও সে রাজী নয়, তাছাড়া সে সকল প্রকার ভালো কাজে বাধা 
দেয়। ইসলামের মতো কল্যাণকর একটি জীবনব্যবস্থা খহণ করতেও সে মানুষকে | 
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১৩. (যে) বদ মেজাজী* তা ছাড়া জারজ”? । ১৪. এজন্য যে, সে মালিক ধন-সম্পদ 
ও সন্তান-সম্ততির’৭। ১৫. যখন তার কাছে আমার আয়াত পাঠ করা হয় 
BL CE BEA FLL SINT ELE 
(তখন) সে বলে_-'আগেকার লোকদের রূপকথা’ ১৬. শীঘ্রই আমি তার নাকে দাগ ' 
লাগিয়ে দেবো” । ১৭. নিশ্চয়ই আমি পরীক্ষা করেছি, যেমন পরীক্ষা করেছিলাম 


€৩}-5-(যে) বদ মেজাজী ; ১ ১-তাছাড়া ; এ;-জারজ । )5 ")/-এজন্য যে, 
J-সে মালিক ধন-সম্পদ সম্পদ ; ও ; ০4"সন্তান-সম্ততির । € 5/-যখন ; এ- 
পাঠ করা হয় ; £-তার কাছে ; &ে!|-আমার আয়াত ; J]5-(তখন) সে বলে ; 
‘'৮_/-রূপকথা ; 53/-আগেকার লোকদের । (5 শীঘ্রই আমি দাগ 
লাগিয়ে দেবো তার ; ,১৮,,১)। /%-নাকে 63 ঢ-নিশ্চয়ই আমি ; PEA CANT 
=*)-আমি তাদেরকে পরীক্ষা করেছি ; ৬$-যেমন ; ও, -পরীক্ষা করেছিলাম ; 


মুক্তির ব্যবস্থা । আর তা একমাত্র ইসলামী আদর্শ গ্রহণ এবং সেমতে জীবন গড়ার | 


দ্বারাই সম্ভব । (তাফহীম, খাযেন) 

৮. ‘উতুল্লিন’ এমন ব্যক্তিকে বলা হয়, যে অত্যন্ত দুধর্ষ ও পেটুক ৷ সাথে সাথে ঝগড়াটে । 
চরিত্রহীন ও পাষাণ হৃদয় । অশ্লীল গাল-মন্দকারী এবং গৌড়া কাফির ব্যক্তির ক্ষেত্রেও 
এ শব্দ ব্যবহৃত হয়। (তাফহীম, খাযেন) 

৯. ‘যানীম’ শব্দটি আরবী ভাষায় ব্যভিচারপ্রসূত জারজ সন্তানকে বুঝাবার জন্য 
ব্যবহৃত হয়। যে পরিবারের অন্তর্ভুক্ত হয়ে গেছে, অথচ সে পরিবারের সদস্য নয়। এ | 
শব্দ দ্বারা যাকে বুঝানো হয়েছে, সে সম্ভবত মক্কায় অত্যন্ত প্রসিদ্ধ ও পরিচিত ছিলো । | 
এর আগে উল্লিখিত বৈশিষ্ট্যগুলো দ্বারাও সেই একই ব্যক্তিকে বুঝানো হয়েছে। সে 
ব্যক্তি এতোই পরিচিত ছিলো যে, কুরআন মাজীদে তার নাম উল্লেখ না কুরে তার 
বৈশিষ্ট্যগুলো উল্লেখ করেছে। এতেই মানুষ বুঝতে পেরেছে যে, এ বৈশিষ্ট্যগুলো দ্বারা 
কার কথা বলা হয়েছে। 

১০. অর্থাৎ আলোচ্য ব্যক্তির অনেক ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি থাকার কারণেই সে 
এমন চরিত্রের হয়েছে। এমন লোকের কাছে যখন আল্লাহর আয়াত তথা কুরআন পাঠ 
করা হয়, তখন সে বলে যে, এগুলো তো প্রাচীন কালের কিস্সা-কাহিনী মাত্র । 

১১. 'খুরতূম’ অর্থ হাতির শুড়। আলোচ্য লোকটি নিজেকে বড় নেতা মনে করতো । 

| তাই ব্যঙ্গ করে তার নাককে শুড় বলা হয়েছে। নাকে দাগ দেয়ার অর্থ তাকে দুনিয়াতে | 
| লা কর আিরাডেও গো বাতি জানান এযাছিত হতে: শরীয্য অনা হতে 
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SE iS সূরা আল কালাম 
| OEE CIB es A! 
বাগানের মালিকদেরকে’২ যখন তারা কসম করেছিলো যে, তারা তা (ফসল) ভোরে 
ভোরেই কেটে নেবে। ১৮. আর তারা ইনশাআল্লাহ বলেনি**। 


_০|-মালিকদেরকে ; £5)|-বাগানের ; '/-যখন ; 1,5 ঠা-তারা কসম করেছিলো 
যে; {4/৭ -তারা তা (ফসল) কেটে নেবে ; ৮এ--ভোরে ভোরেই । 5" 
আর ; ১/৯ /এ-তারা ইনশাআল্লাহ বলেনি। 


দাগ ঢেকে রাখা যায় কিন্তু নাকের দাগ ঢেকে রাখার উপায় নেই । সে লোকটিকে 
সমাজের মানুষের কাছে অপরাধী রূপে চিহ্নিত করে চিরতরে লাঞ্ছিত অপমানিত করার 
উদ্দেশ্যে নাকে দাগ কাটার কথা বলা হয়েছে। 


ইবনে আব্বাস রা. বলেন, এর অর্থ নাক কাটা । যেমন বদরের যুদ্ধের দিন ওয়ালীদ 
ইবনে মুগীরার নাক কেটে দেয়া হয়েছিলো । আয়াতে সেদিকেই ইংগীত করা হয়েছে। 


তবে এ ধরনের লোক সর্ব যুগেই সমাজে দেখা যায় । 


১২. কুরআন মাজীদের সূরা কাহাফের ৩২ আয়াত থেকে ৪৩ আয়ত পর্যন্ত উপদেশ 
দেয়ার জন্য দু'বাগান মালিকের উদাহরণ পেশ করা হয়েছে। এখানেও একইভাবে 


বাগান-মালিকদের উদাহরণ পেশ করা হয়েছে। 


বিভিন্ন তাফসীরে উল্লেখিত আছে যে, ইয়ামন-এর কোনো একটি বাগান-মালিক 
ছিলো একজন ধার্মিক তথা আল্লাহ-ভীরু লোক । সে বাগানের ফসলের একটি নিদিষ্ট 
ংশ দান করতো । তার মৃত্যুর পর তার তিন পুত্র বাগানের ফসলের স্বল্পতা ও তাদের 
পরিবারের লোক সংখ্যা বিবেচনা করে গরীব-মিসকীনদের জন্য নির্দিষ্ট অংশ দান করা 
বন্ধ করে দিলো। কিন্তু তাদের কোনো একজন এ মনোভাবের বিরোধিতা করলো। সে 
গরীব-মিসকীনদের প্রতি সহানুভূতিশীল ছিলো। তবে অন্যরা এর বিরোধী ছিলো। 
তারা সিদ্ধান্ত নিলো যে, পরদিন ভোরে ভোরে মিসকীনদের দল.আসার আগেই তারা 
ফসল কেটে নিয়ে আসবে । তাদের এ সিদ্ধান্ত অর্থাৎ গরীব-মিসকীনদের বঞ্চিত করা 
এবং ফসল কাটার সিদ্ধান্ত গহণ, ইনশাআল্লাহ না বলা তথা আল্লাহর ইচ্ছার ওপর 
নির্ভর না করার অপরাধে রাতের বেলা প্রচণ্ড ঝঞরা-বায়ু দিয়ে আল্লাহ তাআলা তাদের 
বাগানের ফসল ধ্বংস করে দিলেন। খুব ভোরে তারা বাগানে গিয়ে ফসলের অবস্থা 
দেখে ভাবল যে, তারা ভুল পথে এসেছে--এটা তাদের বাগান নয়। পরে তারা সঠিক 
কারণ বুঝতে পেরে আল্লাহর কাছে ক্ষমা চেয়ে নিজেদেরকে শুধরে নিলো। আয়াতে এ 
ঘটনার দিকেই ইংগীত করা হয়েছে। 


| ১৩. অর্থাৎ তারা এতে ব্যতিক্রমের কথা চিন্তা করেনি । এ আয়াতের দু'টো ব্যাখ্যা 
হতে পাৱে? (১) অর্থাৎ তারা ইনশাআল্লাহ বলেনি। এটা এজন্য যে, রা তর | 
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১৯. CRETE be AE RE ISEB 
Bat Se ফলে তা (বাগানটি) কাটা ফসলের মতো হয়ে গেলো। 

APABD A AB AF 1A.ADN AD Ne wud 


eile aye FIN Sy Fo fs tye 


২১. অতঃপর ভোরেই তারা একে অপরকে ডেকে বলতে লাগলো যে,_-২২, “তোমরা যদি ফসল সংগ্রহকারী 
হও, (তাহলে) ভোরে ভোরেই তোমাদের শস্য ক্ষেতে চলো।* ২৩. অতঃপর তারা চলল 
A/S yy SBA AWAD Awe ALWAP NA WAL y AMD Adore Ape 
hdres ty ELE SV fOr SY 25 
এমতাবস্থায় যে, তারা চুপে চুপে বলছে_-২৪. যেনো কোনো মিসকীন আজ তাতে তোমাদের 
কাছে কোনোমতেই ঢুকতে না পারে। ২৫. আর তারা ভোরে ভোরেই যাত্রা করলো” 


VA sned EE SUL: £পর আঘাত হানল ; £--5-তার (বাগানের) ওপর ; 
&&-এক বিপর্যয় ; পক্ষ থেকে ; ৩)"-আপনার প্রতিপালকের ; ;-আর তখন ; 
'ঠ-তারা ; 5,--ছিলো ঘুমন্ত । 695৮৩০৬-(০-০৩)-ফলে তা (বাগানটি) 
হয়ে গেলো ; ॥, ১! -কাটা ফসলের মতো । 6)1,১653-(1,১১+৩ )-অতঃপর 
তারা একে অপরকে ডেকে বলতে লাগলো ; ৮--ভোরেই 18 ৩-যে ; fal - 
(তাহলে) ভোরে ভোরেই চলো ; ESTE চ-(5+৩,>-+০)-তোমাদের 
শস্যক্ষেতে ; ১/-যদি ; 3-তোমরা হও ; 4/৮ ফসল সংগ্রহকারী । © (41436 
-(1,4৬;॥৮৩৪)-অতঃপর তারা চললো ; .৯;-এমতাবস্থায় যে, তারা ; ১5৬ -চুপে 
চুপে বলছে ।&)!-যেনো ; {4৮১১-তাতে কোনোমতেই ঢুকতে না পারে ; ॥১|- 
আজ ; ॥$-5-তোমাদের কাছে ; ৮5-%"কোনো মিসকীন। &$-আর ; (১ £ - 
তারা ভোরে ভোরেই যাত্রা করলো ; 
ক্ষমতার ওপর অতি বেশী আস্থাশীল ছিলো। তারা মনে করেছিলো, তাদের সিদ্ধান্তে 
তারা সফল হবে। তাদের কাজে কেউ বাধা দিতে পারবে না। (২) এর দ্বিতীয় অর্থ 
হতে পারে--তারা ফকীর-মিসকিনদের দেয়ার জন্য কিছু বাদ রাখেনি ৷ বাগানের ফল- 


ফসল সবটুকুই নিজেদের জন্য নিতে চেয়েছিলো । তারা তাদের পিতার অনুসরণ 
করেনি (কাবীর) 


১৪. এখানে ‘ক্ষেত’ শব্দ ব্যবহার দ্বারা বুঝা যায় যে, বাগানে ফলগাছের ফাকে ফাকে 
| শস্য ক্ষেতও ছিলো। 
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[LSI LINEAL 0527 
(এ ধারণায় যে,) তারা (মিসকীনদেরকে) বাধা দিতে সক্ষম । ২৬. তারপর তারা যখন তা 
(ফসলের ক্ষেত) দেখলো তারা বললো, “আমরা নিশ্চয়ই ভুল পথের পথিক__২৭. বরং আমরা 


seuss Ned BL feo 
দুর্ভাগা-বঞ্চিত’* ৷ ২৮. তাদের মধ্য থেকে মধ্যম লোকটি (ভালো লোকটি) বললো 
“আমি তোমাদেরকে বলিনি, এখনও কেনো তোমরা আল্লাহর পবিত্রতা মহিমা 
ঘোষণা করছো না ।২' ২৯. তারা বললো_ 


-এ ধারণায় যে, ; ১,>-বাধা দিতে (মিসকিনদেরকে) ; -১--তারা সক্ষম । 5 
5-(৬+৩)-তারপর যখন; ৬,/,-(৮+ ,1,)-তারা তা (ফসলের ক্ষেত) দেখলো; 
[}5-তারা বললো- |-আমরা নিশ্চয়ই ; 5,/-(০//+এ)-ভুল পথের পথিক। 

| বরং ; ০০১-আমরা ; ১,+১৮দুর্ভাগা বঞ্চিত । 5) 5-বললো ; 4,1 - 
তাদের মধ্যে থেকে মধ্যম লোকটি (ভালো লোকটি) ; }$1-আমি কি বলিনি ; 
'$-তোমাদেরকে ; 9,]-এখনও কেনো ; 5, -তোমরা (আল্লাহর) পবিত্রতা 
মহিমা ঘোষণা করছো না) (,)-তারা বললো 


১৫. অর্থাৎ তারা ভোরে ভোরে দ্রুত যাত্রা করলো এ বিশ্বাসে যে, তারা 
মিসকীনদেরকে বাধা দিতে সক্ষম এবং মিসকীনরা আসার আগেই তারা ফল-ফসল 
সংগ্রহ করে নিয়ে বাড়ীতে পৌছে যাবে। 


১৬. বিধ্বস্ত বাগান দেখার পর তাদের অবস্থা এবং তাদের কথোপকথনের কিছুটা 
চিত্র এখানে আল্লাহ তা‘আলা তুলে ধরেছেন। তারা যখন বাগান দেখলো তখন তারা 
বলে উঠলো-__ ‘আমরা পথ ভুলে অন্য জায়গায় এসে পড়েছি, না বরং আমরা বঞ্চিত 
হয়েছি। এর অর্থ এটা হতে পারে যে, তারা বাগান দেখে প্রথমে পথ ভুলে অন্যত্র 
যাওয়ার কথা ভাবলো। পরে ভালোভাবে দেখে বুঝতে পারলো যে, এটাই তাদের 

| বাগান, তাদের খারাপ উদ্দেশ্য ও কৃপণতার কারণে তারা বঞ্চিত হয়েছে। এর অর্থ 

এটাও হতে পারে যে, তারা বাগান দেখার পর তাদের পথভ্রষ্টতার কথা বুঝতে সক্ষম 
হলো । সামর্থ্য থাকা সত্ত্বেও গরীব-দুঃখীদের বঞ্চিত করার মানসিকতার জন্য তারা 
নিজেরাই বঞ্চিত হয়ে গেছে। 

১৭. তাদের মধ্যকার ভালো লোকটি যে নসহীত তার সাথীদেরকে করেছে আল্লাহ্‌ 


তা'আলা তা-ই এখানে তুলে ধরেছেন। সে তার সাথীদেরকে বলেছে__ আনল্তাহ | 
নাদে হিয়াত: দৃয়েছে। তার কথা স্মরণ করে ভার পবিত্রতা-মহিমা প্রকাশ | 
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ক QD COE 


f* ARR iN LIARS BA পখা oy Ao oA Yn 2 
EE নত আসা ছিলাম 
(তখন) যালিম । ৩০. অতঃপর তারা শুরু করলো একে অপরকে দোষারোপ 
করতে’” । ৩১. তারা বলতে লাগলো_ 


AD tower | GTAw SAS 02 AGN L0r AA | 5 Ae 
Uri Des hr gue ty Lb GUL | 
ke Hoes আমরা তো অবশ্যই সীমালংঘনকারী ছিলাম । ৩২. আশা করা 

যায় আমাদের প্রতিপালক আমাদেরকে এর বদলে দান করবেন এর চেয়ে উত্তম 
eal আমরা অবশ্যই আমাদের প্রতিপালকের প্রতি মনযোগী হলাম ।” 


ANBAR ND ANA DANS HA IA DB Aad BD Aolh et 
OG ls bd DIES LE EATS ET 
৩৩. শাস্তি তো এমনই (হয়ে থাকে) আর আখিরাতের শাস্তি নিশ্চিত সবচেয়ে কঠিন; 
যদি তারা (তা) জানতে পারতো (তবে কতোই না ভালো হতো) ।** 
০ পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা করছি ; আমাদের প্রতিপালকের ; 61 -নিশ্চিত | 
আমরা ; - ছিলাম (তখন) ; -এ৪-যালিম 16} -অতঃপর তারা শুরু করলো ; | 
4-৯ -তারা একে ; এ এ-অপরকে ; 5,45945-দোষারোপ করতে 8,৬ - 
তারা বলতে লাগলো ; যু,-হায়! আমাদের দুর্ভোগ ; 6/-আমরা তো অবশ্যই ; ঠ- 
ছিলাম ; ০ ৮-সীমালংঘনকারী । 6) £-আশা করা যায় ; &-আমাদের 
প্রতিপালক ; uA, ‘/-এর বদলে দান করবেন আমাদেরকে ; (*5-উত্তম (বাগান) ; 
{এর চেয়ে ; া-আমরা অবশ্যই ; গ-প্রতি ; ে)-আমাদের প্রতিপালকের ; | 
ac Ue dcr OA গ০ে-শান্তি.তো ; ; - 
আর ; ১[-নিশ্চিত আযাব ; £,>)/-আখিরাতের ; ““া-সবচেয়ে কঠিন ; J - 
যদি ; ১,4 £//-তারা (তা) জানতে পারতো (তবে কতোই না ভালো হতো) । 
করার কথা আমি কি তোমাদেরকে বলিনি ? এখন দেখো তোমাদের অবস্থা কেমন 
হয়েছে। এর দ্বারা বুঝা যায় যে, সে লোকটির ইচ্ছা অন্য রকম ছিলো, কিন্তু শেষ 
পর্যন্ত সে-ও অন্যদের মতের সাথে একমত হয়ে গেলো । সে একাই হকের ওপর ছিলো; 


কিন্তু সে তার মতের ওপর অনড় থাকতে পারেনি । ফলে সে-ও অন্যদের মতো বঞ্চিত 
হয়ে গেলো। 


১৮. অতঃপর তারা এ বঞ্চনার জন্য পরস্পরকে দোষারোপ করতে লাগলো। 
| অবশেষে নিজেদের ভাগ্য-বিড়ম্বনার জন্য নিজেদেরকেই দোষারোপ করতে লাগলো। 
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আল্লাহ ও তার রাসূলের বিকরুদ্ধাচরণ করার পরিণতি হিসেবে এমন শাস্তিই নেমে | 
আসে। আর পরকালেও তাদের জন্য থাকবে বিরাট শাস্তি । কিন্তু মানুষ সে শাস্তি 
সম্পর্কে অবগত নয় বলেই তাতে দৃঢ় বিশ্বাসী হয় না। 


১ম রুকু’ (১-৩৩ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহ তা‘আলা কলমের কথা উল্লেখ করেছেন, কারণ কলমের সাহায্যেই ফেরেশতারা 
লাওহে মাহফুযে কুরআন মাজীদ লিপিবদ্ধ করেছে । 
২. মুহাম্মাদ সা.-এর রিসালাত এবং আল কুরআন যে আল্লাহর বাণী তার জন্য আল্লাহর সাক্ষ্যই 
যথেই । 


৩. দুনিয়ার সকল মানুষ রাসূল ও আল কুরআনকে অবিশ্বাস করলেও রাসুল ও তাঁর আনীত 
কিতাব যে সত্য, এতে কোনো সন্দেহ নেই । 


8৪. রাসূলের ওপর কাফির-মুশরিকদের উত্থাপিত সকল অভিযোগ-ই মিথ্যা, তার সাক্ষী আল্লাহ 
তাআলা । 


৫. মানব জাতির মধ্যে সবোর্ভিম চরিত্রের অধিকারী মানুষ একমাত্র মহানবী সা.-এর সাক্ষীও 
আল্লাহ তাআলা । 


৬. রাসূলের আনীত জীবনব্যবস্থা এবং কুরআন মাজীদের দেখানো পথই যে, একমাত্র সত্য- 
সঠিক, তা মানুষ অবশেষে বুঝতে সক্ষম হয় ; কিছু আর সংশোধনের পথ থাকে না। 

৭. আগ্লাহ ও তাঁর রাসুলের বিদ্রোহী সকল মানুষই মানসিক বিকারগ্রত । 

৮. মু'মিনরাই মানসিক বিকার থেকে মুজ্_-এতে কোনোই সন্দেহ-সংশয়ের অবকাশ নেই । 

৯. মানসিক বিকারগ্রত্ত ইসলাম বিরোধী শক্তি এবং সুস্থ মানসিকতার অধিকারী সন 'মিনদের 
সম্পর্কে আল্লাহ ভালোভাবেই অবগত । 

১০. আল্লাহদ্রোহী মিথ্যাবাদী শক্তির কোনো পরওয়া মন'মিনরা করতে পারেন না। 

১১. দীনের ব্যাপারে কোনো ছাড় নেই । ইসলাম-বিরোধী শক্তির সাথে কোনো আপোষ নেই । 

১২. ধন-সম্পদ ও অধিক সন্তান-সত্ততির অধিকারী, কথায় কথায় কসমকারী, পাপাচারী, ইসলাম 
বিরোধী, প্রতিপত্তিশালী, অহংকারী ব্যক্তি মনু'মিনের অনুসরণীয় হতে পারে না। 

১৩. পেছনে নিন্দাকারী, সৎকর্মে বাধা দানকারী, সীমালংঘনকারী ব্যক্তিদের সকল ষড়যন্ত্র 
উপক্ষো করে দীনের কাজ করে যাওয়াই মুমিনের কাজ । 

১৪. উপরোল্লিখিত চরিত্রের অধিকারী ব্যক্তিরাই আল্লাহর বাণীকে গুরুত্বহীন মনে করে এড়িয়ে 
চলে । সৃতরাং তাদেরকেও এড়িয়ে চলতে হবে। 

১৫. এ জাতীয় লোকদের পরিণতি দুনিয়াতেও মমার্ভিক হয়ে থাকে ; আর আখিরাতে তাদের জন্য 
রয়েছে লাঞ্ন্নাকর আযাব । 


| ১৬. এ সূরায় বর্ণিত বাগান মালিকদের দৃষ্টা শিক্ষা এহণকারীদের জন্য একটি শিক্ষাপ্রদ 
উদাহরণ । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল কালাম 


| ১৭. ধনীদের আলিত সম্পদে গরীব-মিসকীনদের সুনিদিষট আল্লাহ এদতত অধিকার রয়েছে। এ 
অধিকার স্বীকার না করলে দুনিয়াতে বঞ্চিত হতে হবে এবং আখিরাতে শাতি পেতে হবে। 


১৮. সকল বৈধ কাজের আগে আল্লাহর ইচ্ছা ও ক্ষমতা স্বীকৃতি দেয়া তথা ইনশাআল্লাহ বলা 
মু'মিনের কর্ব্য । 

১৯, আল্লাহর ইচ্ছা ও রহমতের আনুকৃল্য ছাড়া কোনো কাজ সুসমাণড হতে পারে না। 

২০. সকল বৈধ কাজে আল্লাহর সাহায্য কামনা করেই কাজ শুরু করতে হবে। 

২১. সত্যের ওপর অবিচল থাকতে হবে-_কোনো মতেই বাতিলের সাথে আপোষ করা যাবে 
না। 

২২. নিজের ভুল বুঝার অনুভূতি আসা মাত্রই আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনা করে সঠিক পথ 
অনুসরণে এগিয়ে যেতে হবে। | 

২৩. কোনো অন্যায় কাজ নিজের দ্বারা সংঘটিত হয়ে গেলে তখন অন্যের ওপর দোষ চাপিয়ে 
কোনো লাভ নেই । 

২৪. কুরআন মাজীদে উঁপ্লিবিত উপমা, ঘটনা থেকে শিক্ষা খহণ করে দুনিয়া ও আখিরাতের 
জীবনকে সুখময় করাই বুদ্ধিমত্তা এবং সুস্থ মানসিকতার লক্ষণ । 


0 
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APN PEAY LA We ANA 


৩৪. নিশ্চয়ই২০ EAE CE NE SREY 
bbs Coy আমি কি মুসলিম তথা অনুগতদেরকে (দানের ক্ষেত্রে) করে দেবো 
‘rte 4 NPBA PAA TEAL LN 
pe oh EEA Gust koi fda lS 
অপরাধিদের মতো ৫ ৩৬. তোমাদের কি হয়েছে তোষরা কেমন ফায়সানা দিচ্ছ: | 
৩৭. অথবা, তোমাদের কাছে কি কোনো কিতাব*২ আছে যাতে 


€&)“//-নিশ্চয়ই ; =--)-মুত্তাকীদের জন্য রয়েছে ; কাছে ১ -তাদের 
প্রতিপালকের ; --জান্নাতসমূহ ; (-নিয়ামতপূৰ্ণ ICY Lx S-( g++ )- 
আমি কি করে দেবো : ৬০)৷-মুসলিম তথা অনুগতদেরকে ; ৮০৪-(+৬ 


৬০৮+%+J|) -অপরাধিদের মতো । 6১) ৮-কি হয়েছে; -তোমাদের ; 5 - 
A SEA MLA LS MM “£4-তোমাদের কাছে 
কি; ে-কোনো কিতাব আছে ; এ5-যাতে 


২০ ৱামকক সৰ নৰ যেসব ধন-সম্পদ 
অর্জন করেছি এতেই প্রমাণ হয় যে, আমরা আল্লাহর প্রিয়পাত্র । একইভাবে 
আখিরাতেও আমরা সুখ-সম্পদের মধ্যে থাকবো এবং আরাম-আয়েশ ভোগ করবো। 
অপরদিকে তোমরা বর্তমানেও দুঃখ-দৈন্যতার মধ্যে আছো, আর পরকালেও এমনি 
দুঃখ-কষ্টের মধ্যে থাকবে। কাফির সরদারদের এহেন ধৃষ্টতাপূর্ণ কথার জবাব দেয়া 
হয়েছে আলোচ্য আয়াতগুলোতে । 


২১. অর্থাৎ তোমরা যে সুদৃঢ় ধারণা করে রেখেছো, দুনিয়াতে তোমরা যেমন সুখ- 
স্বাচ্ছন্্য থেকে আনন্দে মেতে আছো, তেমনি আখিরাতেও একইভাবে সুখ-স্বাচ্ছন্দ্যে 
খথাকবে। আর আমার অনুগত বান্দাহরা দুনিয়াতে যেমন দুঃখ-দৈন্যতার মধ্যে থেকেও 
আমার দীন-ইসলামকে প্রতিষ্ঠা করার সংগ্রামে নিরত রয়েছে। তারা পরকালেও দুঃখ- 
কষ্ট ভোগ করতে থাকবে। তোমাদের এ ধারণার পেছনে কি কোনো প্রমাণ আছে ? 
এটা নিঃসন্দেহে তোমাদের অলৌকিক ধারণা । 


মূলত এমন ধারণা করা যুক্তি ও বিবেক-বুদ্ধির বিরোধী । এ বিশাল বিশ্ব-জগতের 
la Nah a eh dil lS es তিনি তয় অনুগত ও 


ন 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন (ID) সূরা আল ক্বালাম 


IER Al NECN E Theis Lf, ABZ SD y “nas 

| ULE al SMO od 55 A OU | 

তোমরা পাঠ করো--৩৮. যে, নিশ্চিত তোমাদের জন্য তাতে রয়েছে সেসব বিষয় যা তোমরা 

পসন্দ করো। ৩৯. অথবা তোমাদের সাথে আমার এমন কোনো প্রতিশ্রুতি আছে যা বলবৎ 
DAADAST C/A DIN 


SON rd lL AS 4275 EAE Aart 
QOas) Sl al aly ts Hol ond 
কিয়ামতের দিন পর্যন্ত ? যে, তোমাদের জন্য নিশ্চিত তা-ই হবে যা তোমরা ফায়সালা 
করবে ? ৪০. (হে নবী) আপনি তাদেরকে জিজ্ঞেস রুরুন__তাদের মধ্যে কে এর 
(তাদের এ বিশ্বাসের) যামিনদার**। 


DAA DLN A I ADSN,N "LD ADNAA AB TADNDL A 

EEN CT HET AS ls 2 (OG 
8১. অথবা তাদের কোনো শরীক (উপাস্য) আছে কি ? তারা তাদের শরীকদেরকে নিয়ে আসুক ; 
যদি তারা সত্যবাদী*, হয়ে থাকে। ৪২. (স্বরণ করুন) যেদিন উন্ক্ত করে দেয়া হবে 


১+)5-তোমরা পাঠ করো ।€:%-যে, নিশ্চিত ; /$0-তোমাদের জন্য রয়েছে ; 4১ 
তাতে ; ]-সেসব বিষয় যা ; 55,-5-তোমরা পসন্দ করো ।&'./-অথবা ; '$9- 
তোমাদের সাথে কি; $!-এমন কোনো প্রতিশ্রুতি আছে ; 1 -আমার ; & 
যা বলবৎ ; গ'-পর্যন্ত ; //-দিন ; = )|-কিয়ামতের ; ১/-যে, নিশ্চিত ; - 
তোমাদের জন্য ; ৬)-তা-ই হবে যা ; 5,$-তোমরা ফায়সালা করবে ।€)4- 
(হে নবী ! ) আপনি তাদেরকে জিজ্ঞেস করুন ; '4/-তাদের মধ্যে কে ; U১ -এর 
(তাদের এ বিশ্বাসের) ; 5-যামিনদার ।€);|-অথবা কি ; '-তাদের ; 
কোনো শরীক (উপাস্য) আছে ; (%.-তাহলে তারা নিয়ে আসুক ; 6, - 
তাদের শরীকদেরকে ; '/-যদি ; (,-তারা হয়ে থাকে ; ৪০৮ সত্যবাদী । 8): 
-(স্বরণ করুন) যেদিন ; ২% ;-উন্যক্ত করে দেয়া হবে; 
না-ফরমান বান্দাহদের মধ্যে কোনো পার্থক্য করবেন না । কারা তার হুকুম-আহকাম 
মেনে চললো এবং তার নিষেধকৃত কাজ থেকে বিরত থাকলো, আর কারা তার 
আদেশ-নিষেধের তোয়াক্কা না করে, সব রকমের না-ফরমানী ও যুলুম-অত্যাচার 
চালালো, তা তিনি দেখবেন--_এমন ধারণা সুস্থ চিন্তার ফসল নয়। 

২২. অর্থাৎ তোমাদের কাছে কি কোনো কিতাব নাযিল করেছি, যাতে তোমরা এসব 
কথা পেয়েছো ? 

২৩. ‘যাঈম' শব্দটির অর্থ 'মুখপাত্র' কোনো ব্যক্তি বা দলের পক্ষ থেকে মনোনীত | 
ই ব্যক্তি । আয়াতের অর্থ হলো-_'হে নবী, আপনি তাদেরকে জিজ্ঞেস করুন | 
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পায়ের গোছা পর্যন্ত (অর্থাৎ রোজ কিয়ামতে চরম সংকটের দিন)** এবং তাদেরকে ডাকা হবে 
সিজদা করার জন্য তখন তারা (তা করতে) সক্ষম হবে না। ৪৩. তাদের দৃষ্টি অবনত থাকবে__ 


NA (DY I ape ANDLQ ANAND AMPA Nee 129 ABAANA 
HE ye A933 dL Oy 202 ES 059° Ui aka 
তাদেরকে ছেয়ে ফেলবে হীনতা ; আর নিঃসন্দেহে দুনিয়াতে তাদেরকে সিজদা করার | 
জন্য ডাকা হতো, অথচ তারা ছিলো (তখন) সুস্থ (কিন্তু তারা সাড়া দিতো না) ২ 

88. অতএব (তাদেরকে) আমার হাতে ছেড়ে দিন*' 
ও ৮লপায়ের গোছা পৰ্যন্ত (অৰ্থাৎ রোজ কিয়ামতে চরম সংকটের দিন); ,-এবং; 
,%'-তাদেরকে ডাকা হবে ; ১১+) এ'-সিজদা করার জন্য ; $০ - 
তখন তারা (তা করতে) সক্ষম হবে না। (3% 5,-অবনত থাকবে ; lal - 
তত ETS (t525)- -তাদেরকে ছেয়ে ফেলবে ; ঠু;-হীনতা ; £ "আর ; 
০,৮2১ 1,5 "5-নিঃসন্দেহে তাদেরকে (দুনিয়াতে) ডাকা হতো ; গোঁচজন্য ; 


১১% -সিজদা করার ; -অথচ ; '১-তারা ছিলো (তখন) ; 5,4 সুস্থ (কিন্তু | 
তারা সাড়া দিতো না) ।€9',,33-অতএব (তাদেরকে) আমার হাতে ছেড়ে দিন ; 


যে, তাদের পক্ষ থেকে এমন কোন্‌ ব্যক্তি দায়িত্বশীল, যে আল্লাহর নিকট থেকে দুনিয়া 
ও আখিরাতে তাদের শান্তিময় জীবনের সার্টিফিকেট নিয়ে এসেছে যে, দুনিয়ার মতো 
আখিরাতেও তারা আরাম-আয়েশে থাকবে’ ? 


২৪. অর্থাৎ পরকালের ব্যাপারে তোমাদের ধারণা-বিশ্বাস ভ্রান্ত্র। আর তোমাদের 
সেসব ধারণা বিবেক-বুদ্ধি এবং যুক্তি বিরোধীও বটে ৷ আল্লাহর কোনো কিতাবেও 
এমন কিছু তোমাদের ধারণা-বিশ্বাসের সঠিকতার পক্ষে কোনো প্রমাণ নেই । তা ছাড়া 
তোমাদের মধ্যকার কেউ এমন দাবীও করেনি যে, সে আল্লাহর পক্ষ থেকে পরকালে 
তোমাদেরকে জান্নাত দেয়ার প্রতিশ্রর্ণত আদায় করে নিয়েছে। অথবা তোমাদের 
উপাস্য দেব-দেবীরা কেউ একথা বলতে সক্ষম নয় যে, তোমাদেরকে জান্নাত দেয়ার 
ব্যাপারে আল্লাহর নিকট থেকে সম্মতি আদায় করে নিতে তারা সমর্থ । সুতরাং 
তোমাদের সকল ধারণা-বিশ্বাসই ভ্রান্ত ৷ 


২৫. ‘পায়ের নলা উলংগ হয়ে যাওয়া’ দ্বারা কঠিন বিপদের কথা বুঝানো হয়েছে। 
এটা আরবী ভাষার একটি বাগধারা ৷ মানুষ যখন দুঃসময়ের মুখোমুখি হয় তখন 
দিশেহারা হয়ে ছুটোছুটি করতে গিয়ে তার পায়ের দিকটা অনাবৃত হয়ে পড়ে । কিন্তু | 

| সে দিকেই তার কোনো খেয়াল থাকে না। 


i 
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নত কে গাত হুরসা সূরা আল কালাম 


AABLAN A SL DAS AWAD DP AANAr PET, 
EE ES, ag Mb a a3 
আর যারা এ বাণীকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করে, শীঘ্রই আমি তাদেরকে ক্রমান্বয়ে ধীরে | 
ধীরে পাকড়াও করবো এমনভাবে যে, তারা টেরও পাবে না*। 
AAPING AND Aw ADS HN SABLLANT ASABA © A NAD, NDLSN “7 
OGL cs 05 ly2 as Rats heal LI 
৪৫. আর আমি তাদেরকে অবকাশ দিয়ে থাকি ; নিশ্চয়ই আমার কৌশল* অত্যন্ত 
মযবুত। ৪৬. না-কি আপনি তাদের কাছে চাচ্ছেন (রিসালাত প্রচারের জন্য) কোনো 
পারিশ্রমিক, ফলে তারা সে জরিমানায় ভারাক্রান্ত । 


এআর ; যারা ; ৬%৬মিথ্যা প্রতিপন্ন করে; ip এ ; ৬০৯)|-বাণীকে ; 
43১4০০7 ০---)-শীঘ্ৰই আমি তাদেরকে ক্রমাৰয়ে পাকড়াও করবো ; 
5 ,৮এমনভাবে যে, ১,4১ খ-তারা টেরও পাবে না ।3 ;-আর ; | -আমি 
অবকাশ দিয়ে থাকি ; '/-তাদেরকে ; -নিশ্চয়ই ; ১০3-(৫+--5)-আমার 
কৌশল ; অত্যন্ত মযবুত 6১; |-না-কি ; “42 5-(০+৩০5)-আপনি তাদের 
কাছে চাচ্ছেন ; {3 কোনো লাৰশিমিক (রিযানাত প্রচারের জনা): (+5 
*)-ফলে তারা ; ,,%4 সে জরিমানায় ; ১% -ভারাক্রান্ত ৷ 


অন্য বর্ণনায় এর অর্থ সত্য উদঘাটিত হওয়া অর্থ বুঝানো হয়েছে। উভয় বর্ণনার 
মমার্থ হলো কিয়ামত-এর কঠিন সময় যেদিন মানুষ দিক-বিদিক জ্ঞান শূন্য হয়ে 
পাগলের মতো ছুটোছুটি করতে থাকবে এবং. তার সামনে সকল গোপনীয়তা প্রকাশ 
হয়ে যাবে। আয়াতে সেদিকেই ইংগীত করা হয়েছে। 

২৬. অর্থাৎ দুনিয়াতে কারা আন্পাহর ইবাদাত করতো, আর কারা আল্লাহর দীনের 
বিরোধী ছিলো, সেদিন সিজদার হুকুম দেয়া এবং তা পালন করতে পারা না পারার 
মাধ্যমেই প্রমাণ হয়ে যাবে। দুনিয়ায় যারা আল্লাহর বিধি-নিষেধ মেনে জীবন যাপন 
করেছে তারা কিয়ামতের দিন সিজদা দিয়ে তা প্রমাণ করবে। আর দুনিয়াতে যারা 
আনল্লাহ-রাসূলের দীন-এর বিরোধিতা করেছে, তারা সেখানে সিজদা দিতে সক্ষম হবে 
না। তখন প্রমাণ হয়ে যাবে যে, তারা দুনিয়াতে দীন ইসলামের বিরোধী ছিলো। তারা 
দুনিয়াতে আল্লাহর হুকুম সালাত আদায় করেনি। তাদেরকে সালাত আদায়ের জন্য 
ডাকা হলে, তারা সে ডাকে সাড়া দিতো না। সে দিন তাই অপমানিত ও লাঞ্ছিত 
অবস্থায় দাড়িয়ে থাকতে তারা বাধ্য হবে। 

২৭. অর্থাৎ হে নবী ! এসব ভ্রান্ত কাফির-মুশরিক ও ইসলাম বিরোধী আমার বাণী 
কুরআনকে মিথ্যা সাব্যস্তকারী শক্তির সাথে বুঝাপড়া করার ব্যাপার আমার হাতে | 
ছেড়ে দিন। আমি তাদেরকে ক্রমান্বয়ে ধ্বংসের শেষ প্রান্তে নিয়ে যাবো। hl 
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| LENA le Tite nfo | 
8৭. না-কি তাদের কাছে গায়েবের জ্ঞান আছে, ফলে তারা লিখে রাখে । ৪৮. অতএব আপনি 
সবর করুন*২ আপনার প্রতিপালকের চূড়ান্ত ফায়সালার অপেক্ষায় এবং আপনি হবেন না 


@. 69) |-না-কি ; *১০-(০১+--৪)-তাদের কাছে আছে ; এ )|-গায়েবের জ্ঞান ; ; 
-(৯+৩)-ফলে তারা ; 5৮৯৩-তারা লিখে রাখে ED ol olt )-অতএব 
আপনি সবর করুন ; ্ -চূড়ান্ত ফায়সালার অপেক্ষায় ; ৩১-(৩+০১)-আপনার 
প্রতিপালকের ; ;-এবং ; ',5$ 9-আপনি হবেন না ; 


২৮. কাফির-মুশরিক ও দুনিয়া পূজারী লোকদেরকে তাদের অজ্ঞাতে ধ্বংসের দিকে 
নিয়ে যাওয়ার পন্থা হলো ন্যায় ও সত্যের দুশমন এসব যালিমদেরকে দুনিয়াতে 
অধিক পরিমাণে ধন-সম্পদে ক্ষমতা-প্রতিপত্তি ও সন্তান-সন্ততি দান করা, যাতে তারা 
ধোকায় পড়ে যায় এবং মনে করে যে, তারা যা করছে সেটিই সঠিক, তার কাজে 
কোনো ভুল-ত্রুটি নেই । এভাবে তারা ন্যায় ও সত্যের সাথে কঠোর দুশমনি এবং 
যুলুম-অত্যাচারে সীমালংঘন করে চলে৷ তারা বুঝতে পারে না যে, দুনিয়াতে তাদেরকে 
প্রদত্ত এসব নিয়ামত তাদের ধ্বংসের উপকরণ মাত্র। 


২৯. ‘কাইদী’ শব্দের অর্থ ‘আমার কৌশল’-_এটা আল্লাহর কথা । ‘কাইদ’ শব্দের 
আভিধানিক অর্থ গোপন ষড়যন্ত্র । অন্যায়ভাবে কাউকে ক্ষতিগ্রস্ত করার জন্য গোপন 
ষড়যন্ত্র করা কবীরা গুনাহ কিন্তু কোনো লোকের কর্মদোষে যদি এমন পরিস্থিতি সৃষ্টি 
হয় যে, গোপন কৌশল অবলম্বন ব্যতীত কোনো পথ থাকে না, তখন এটা কোনো 
দূষণীয় কাজ নয়। উল্লিখিত আয়াতে কাফিরদের কর্মদোষে সৃষ্ট অবস্থার প্রতি ইংগীত 
করেই আল্লাহ তা'আলা তাদের বিরুদ্ধে গোপন কৌশল অবলম্বনের কথা উল্লেখ 
করেছেন। (তাফহীম) 


৩০. এখানে আল্লাহ তীর রাসূল মুহাম্মাদ সা.-কে সম্বোধন করে ইরশাদ করছেন যে, 
আপনি কি তাদের কাছে কোনো পারিশ্রমিক দাবী করছেন যে, তারা এর অর্থ দণ্ডের 
বোঝায় নিষ্পেষিত হয়ে যাচ্ছে ? বাহ্যত প্রশ্নটি রাসূলে কারীম সা.-কে সম্বোধন করে 
করা হলেও মূলত এ প্রশ্ন সেসব লোকদের প্রতি যারা রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিরু্ধতায় 
সীমালংঘন করেছে। তাদেরকে জিজ্ঞেস করা হচ্ছে যে, আমাদের রাসূল কি তোমাদের 
কাছে কোনো পারিশ্রমিক চাচ্ছেন যে, তোমরা তা দিতে অপারগ । তিনি একজন 
নিঃস্বার্থ মানুষ ৷ তিনি তোমাদের কল্যাণকামী । তার কথা মেনে নেয়ার মধ্যেই 
তোমাদের উভয় জাহানের কল্যাণ নিহিত । 

৩১. এ প্রশ্নও বাহ্যত রাসূলুল্লাহ সা.-এর মাধ্যমে বিরোধীদেরকে করা হয়েছে। অর্থাৎ 
তাদের নিকট কি লাওহে মাহফুয আছে যে, তারা তাদের শির্ক ও কুফরের পরিবর্তে 

নেকী লিখে নিচ্ছে। আর এজন্যই তারা শির্ক ও কুফরীর ওপর অটল হয়ে আছে। এর 
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মাছ ওয়ালার (ইউনুস আ.-এর) মতো,** যখন তিনি তাঁর প্রতিপালককে ডেকেছিলেন দুঃখ- | 
ভারাক্রান্ত অবস্থায়" । ৪৯. যদি না পৌছতো দয়া অনুগ্রহ তীর প্রতিপালকের পক্ষ থেকে 
০০5-(৩০,=০॥+৮০>০+৩)-মাছ ওয়ালার (ইউনুস আ.-এর) মতো ; '১৷- 
যখন ; $১৬-তিনি ডেকেছিলেন ; ৯,-অবস্থায় অবস্থায় ; +4০ -দুঃখ-ভারাক্রা্ত । 69 - 
যদি না ; 3 //-তার নিকট পৌছতো ;' “দয়া -অনুগ্রহ ; পক্ষ থেকে ; 
£9-(1+৩৮১)-তীর প্রতিপালকের ; 


অর্থ এটাও হতে পারে যে, গায়েবী বিষয়সমূহ তাদের নিকট এসে পড়ছে যার ফলে 
তারা আল্লাহর ওপর কলম ধরছে। আল্লাহর হুকুমের ওপর নিজেদের ইচ্ছামতো হুকুম 
এবং ফরমান জারী করছে । (কাবীর) 

৩২. অর্থাৎ বিরোধিদের পরাজয় এবং তোমাদের বিজয় ও সফলতা লাভের সময় 
এখনো আসেনি । যতোদিন তা না আসে ততোদিন দীনের তাবলীগ ও প্রচারের পথে 
| আপতিত সকল দুঃখ-কষ্ট ধৈৰ্য্যের সাথে সহ্য করে যেতে হবে। 

হাদীসে আছে, বনু সাকীফ যখন রাসূলুল্লাহ সা.-এর ওপর নানা প্রকার যুলুম- 


নির্যাতন করতে থাকলো তখন রাসূলের প্রতি এ আয়াতগুলো নাযিল হয়। অথবা, 
ওহুদ যুদ্ধে যখন মুসলমানদের ওপর নানা দুঃখ-কষ্ট আপতিত হলো, তখন এ 
আয়াতগুলো নাযিল হয়েছে। (কুহ্থল মাআনী) 

৩৩. অর্থাৎ হে নবী ! আপনি ইউনুস আ.-এর মতো ধৈর্য্য হারিয়ে নিজ ইচ্ছায় 
কোনো সিদ্ধান্ত নেবেন না। ইউনুস আ.-এর ঘটনার সংক্ষিপ্তপার হলো-_তাকে 
আসিরীয় সম্প্রদায়ের নিকট পাঠানো হয়েছিলো । সম্প্রদায়ের বসবাস ছিলো নিনাওয়া 
নামক শহর ও তার আশপাশে । এ শহরটির অবস্থান ছিলো বর্তমান ইরাকের মুসেল 
শহরের বিপরীত দিকে দাজলা নদীর পূর্ব তীরে । নিনাওয়া ছিলো রাজধানী শহর । 
শহরটির ধ্বংসাবশেষ ৬০ মাইল জুড়ে আছে। এ থেকে অনুমান করা যায় যে, এ জাতি 
কতো উন্নত ছিলো। এ জাতির প্রতি যখন ইউনুস আ.-কে নবী করে পাঠানো হয়, 
তখন তাদের লোকসংখ্যা ছিলো এক লক্ষেরও বেশী । আল্লাহর নির্দেশে ইউনুস আ. 
তাদেরকে ইসলামের দিকে দাওয়াত দেন, কিন্তু তীর দাওয়াতে কেউ সাড়া না দেয়ায় 
তিনি ৪০ দিনের মধ্যে তাদের ওপর আল্লাহর আযাব আসার ভয় প্রদর্শন করে শহর 
ছেড়ে দূরে অবস্থান করতে থাকলেন। 

এদিকে ৪০ দিন শেষ হওয়ার আগেই শহরবাসীরা আল্লাহর গযব আসার পূর্বাভাস | 
পেয়ে ইউনুস আ.-এর খৌজ করতে শুরু করলো । তাদের বিশ্বাস হলো যে, ইউনুস 
| আ. EE 
li হয হয আল্লাহর দরবারে খালেস তাওবা করলো। আল্লাহ তাদের | 
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তাহলে অবশ্যই তিনি নিক্ষিপ্ত হতেন খোলা মাঠে, এমতাবস্থায় (অবশ্যই) তিনি হতেন | 

লাঞ্ছিত ৷ ৫০. অতঃপর তার প্রতিপালক তাকে মনোনীত করলেন 
(নবুওয়াত দিয়ে) এবং তাকে নেক লোকদের শামিল করলেন। 


১_-তাহলে অবশ্যই তিনি নিক্ষিপ্ত হতেন * Ld খোলা মাঠে ; ;-এমতাবস্থায় ; 
৯-তিনি হতেন ; "৮ লাঙ্িত 6 । ১5 -(০১।৮৩)-অতঃপর তীকে মনোনীত 
করলেন (নবুওয়াত দিয়ে) ; %-তীর প্রতিপালক ; ,24-(,+৯+৩)-এবং তাকে 
করলেন -শামিল ; ->এএ|-নেক লোকদের । 


তাওবা কবুল করলেন এবং তাদের ওপর থেকে আযাব সরিয়ে দিলেন। কিন্তু ইউনুস 
আ. এসব কিছুই জানতে পারলেন না। ৪০ দিন শেষ হয়ে গেলেও আযাব না আসাতে 
তিনি তাদের নিকট ফিরে যাবেন না, কারণ লোকেরা তাকে মিথ্যাবাদী ভাববে । তিনি 
অন্যত্র চলে যাওয়ার জন্য ফোরাত নদী পার হতে নৌকায় আরোহণ করলেন । নদীর 
মাঝখানে গেলে ঝড়ে নৌকা ডুবে যাওয়ার উপক্রম হলো। লোকেরা বলাবলি করতে 
লাগলো যে, আমাদের মধ্যে নিশ্চয়ই এমন গোলাম রয়েছে, যে মনিবের বিনা 
অনুমতিতে পালিয়ে এসেছে। ইউনুস আ. আল্লাহর নির্দেশ ছাড়া দেশত্যাগ করছিলেন 
তাই তিনি নিজেকেই পলাতক গোলাম বলে ভাবলেন । অতঃপর লটারীতেও তার নাম | 
পরপর তিনবার উঠলে তাকে নদীতে ফেলে দেয়া হলো । আর তখনই আল্লাহর 
নির্দেশে একটি বিরাট মাছ তাকে গিলে ফেললো তিনি মাছের পেটের অন্ধকারে থেকে 
এ প্রার্থনা জানালেন__“হে আল্লাহ! আপনার পবিত্র সত্তা ছাড়া আর কোনো ইলাহ 
নেই ; আমি অবশ্যই যালিমদের মধ্যে শামিল ৷” আল্লাহ তার প্রার্থনা কবুল করলেন 
এবং মাছটি আল্লাহর নির্দেশে তাকে নদী-তীরে খোলা ময়দানে উগরে দিলো। তিনি 
তখন ছিলেন অত্যন্ত দুর্বল । আল্লাহ তাআলা উক্ত স্থানে একটি ছায়াদার গাছ গজিয়ে | 
দিলেন ; তার ছায়ায় প্রখর রৌদ্র তাপ থেকে নিরাপদ থাকলেন কিছুটা সুস্থ হওয়ার 
পর তিনি একটি ঝুপড়ি তেরী করে তরুলতার ফল খেয়ে জীবন ধারণ করতে থাকলেন। 
তারপর আল্লাহ তাআলা তাকে পূর্ব মর্যাদায় ফিরিয়ে নিলেন এবং উক্ত নিনাওয়াবাসীদের 
হিদায়াতের জন্য সেখানে পাঠালেন। বাকী জীবন তার নিনাওয়াতেই কেটেছে। 
এখানে উল্লেখ্য যে, ইউনুস আ. মূসা ও ঈসা আ.-এর মধ্যবর্তী সময়ের নবী ছিলেন। 
(তাফহীম, কাসাসুল কুরআন) 

৩৪. অর্থাৎ যখন তিনি মাছের পেটের ও সাগরের পানির অন্ধকারে থেকে আল্লাহর 
নিকট প্রার্থনা জানিয়েছিলেন-_আর আল্লাহ তার প্রার্থনা কবুল করে তাকে সেই বিপদ 
থেকে মুক্তি দিয়েছিলেন। 


৩৫. অর্থাৎ আল্লাহ যদি তার প্রার্থনা মঞ্জুর না করতেন এবং দয়া অনুগ্রহ তার ওপর 
|| বৰ্িত না হতে, উল সাতাহয বংয়ত যক বকতা ততমত হা 
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৫১. আর যারা কুকরী করে বেন হা কে য়া নাছডে হেলে ভারত 


OLA LIAWGA SD opr @ AP ASAZTE 
Cosh Mpls 00y al 
নিশ্চয়ই সে পাগল । ৫২. অথচ তা (কুরআন) সমগ্র বিশ্বের জন্য উপদেশ 
ছাড়া কিছুই নয়। 
"আর ; ১৩ ১/-যেনো ; ১/-তারা, যারা ; 1/4 5-কুফরী করে ; আর, - 
(4+৬+%];এ)-আপনাকে আছড়ে ফেলবে ; ॥৯,০-(০+১০:|+০)-তাদের তীক্ষ | 
দৃষ্টি দ্বারা ; -যখন ; 1,৯২০ -তারা শোনে ; ,//-কুরআন ; $-এবং ; 5,2 - | 
তারা বলে ; “$|-নিশ্যয়ই সে ; ৮,৩ )-পাগল ।€5-অথচ ; &-কিছুই নয় ; >-তা | 
(কুরআন) ; $/-ছাড়া ;$;-উপদেশ ; ০]-সমগ্ বিশ্বের জন্য । 
৩৬. অর্থাৎ আপনি যখন কাফিরদেরকে আমার বাণী পাঠ করে শোনান তখন তারা 

হিংসায় জ্বলতে থাকে এবং আপনার প্রতি এমন দৃষ্টিতে তাকায় যেনো, হিংসার আগুনে 
তারা আপনাকে ভকশ্মীভূত করে ফেলবে। 


অথবা এর অর্থ_-কাফিররা তাদের মধ্যকার কু-দৃষ্টি সম্পন্ন লোকদের কু-দৃষ্টি 
আপনার ওপর ফেলে আপনাকে ধ্বংস করে ফেলতে চায় । 


আল্লাহ তা‘আলা তীর রাসূলকে জানিয়ে দিচ্ছেন যে, কোনো কু-দৃষ্টি আপনার কোনো 
ক্ষতি করতে পারবে না। শেষ পর্যন্ত আল্লাহ তার রাসূল সা.-কে সকল প্রকার কু-দৃষ্টি 
থেকে হিফাযত করেছেন। 


২য় রুকু’ (৩৪-৫২ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. আল্লাহ তা‘আলার পাকড়াও-এর ভয় মনে রেখে তার নিষেধাঙ্জা মেনে এবং তার নিদের্শাবলী 
পালন করে জীবন যাপন করলে নিঃসন্দেহে নিয়ামতপূৃণ জান্নাত পাওয়া যাবে। 

২. আখিরাতে আল্লাহদ্রোহী এবং আল্লাহর অনুগত বান্দাহদের পরিণাম কক্ষণো এক হতে পারে 
না-আর হবেও না। 

৩, আল্লাহ ও রাসুলের পক্ষের শক্তি এবং বিপক্ষ-বিদ্রোহী শক্তির পরিণাম আখিরাতে সমান 
হবে-_-এমন কথা এ পর্ভ নাযিলকৃত কোনো আসমানী কিতাবেও নেই । 

৪. আখিরাতে মানুষের বিশ্বাস ও কমেরর ভিত্তিতে ফায়সালা হবে--এতে কোনো সন্দেহ-সংশয় 
নেই । 
Ms কোনো মানুষের সাথে আল্লাহর এমন কোনো অঙ্গীকার নেই যার ভিঙিতে বলা যেতে পারে 
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বে, তার বিশ্বাস ও কম যা-ই হোক না কেনো, তাকে আল্লাহ আখিরাতে মুক্তি দেবেন এবং জ 
| দান করবেন । | 

৬. কোনো পীর-পুরোহিত, ফকীর-দরবেশ এমন কি কোনো নবী-রাসৃলও বিশ্বাস ও কর্মের 
পরিশুদ্ধি ছাড়া কাফির-ম্ুশরিকদের উক্ত ভ্রান্ত বিশ্বাসের যামিন হতে পারেন না। 

৭. আল্লাহ তাবারাকা ওয়া তাআলা চাইলে সকল ম'মিনকে জাহার়ামে এবং সকল কাফির- 
মুশরিককে জায়াতে দিয়ে দিতে পারেন । তবে (নাউযুবিল্লাহ) আল্লাহর শানে এমন ধারণা কখনো 
করা যেতে পারে না। 

৮. কাফির-মুশরিকদের উপাস্য কোনো দেব-দেবী যাদেরকে তারা আল্লাহর শরীক মনে 
করে-_এমন দাবী করেনি; এসব তাদের ভ্রাত্ত বিশ্বাস ছাড়া কিছুই নয় । 

৯. কোনো নবী-রাসুল-ই দীনের দাওয়াত তাবলীগ-এর বিনিময়ে ব্যক্তিক্কা্ঘে কোনো পারিশ্রমিক 
দাবী করেননি । 

১০. নবী-রাসূলদের মৌলিক চাহিদা ছিলে মানুষ হিদায়াত লাভ করে দুনিয়া ও আখিরাতে 
কল্যাণ লাভ করুক । 

১১. আখিরাতে কল্যাণ লাভ তথা আল্লাহর ক্ষমা ও জান্নাত লাভ করতে পারাই মানুষের মৌলিক 
ও স্থায়ী কল্যাণ । 

১২. একমাত্র নবী-রাসূলগণই মানবজাতির জন্য আসল ও স্থায়ী কল্যাণকামী । তাঁদের চেয়ে 
অধিক কল্যাণকামী আর কেউ নেই, আর হতেও পারে না। 


১৩. সকল যুনলুম-নিযার্তন-নিপড়নের মুকাবিলা সবর ও সালাতের মাধ্যমে করতে হবে; এবং এ 
বিশ্বাস সুদৃঢ়ভাবে পোষণ করতে হবে যে, আল্লাহ অবশ্যই এসব যুলুম-এর প্রতিবিধান করবেন । 

১৪. দীণী দাওয়াতের কাজে কখনো ধৈযর্হারা হওয়া যাবে না । ধৈর্যের সাথেই সকল পরিহ্থিত 
মুকাবিলা করতে হবে । 


১৫. সকল পরিস্থিতিতে আল্লাহর ফায়সালা-ই চুড়াজ__-এ বিশ্বাসে বলিয়ান হয়ে নিজ দায়িত্ব 
পালন করে যেতে হবে। 


১৬. মন'মিনদেরকে নিজেদের সকল ব্রুটি-বিচ্যুতির জন্য আল্লাহর কাছে ক্ষমা চেয়ে তাঁর সাহায্য 
কামনা করতে হবে। 

১৬. আল্লাহ তা'আলা অবশ্যই ক্ষমাশীল । তিনিই সকল সংকট থেকে উদ্ধার করে অনুকৃল 
পরিস্থিতি সৃষ্টি করে দেবেন--এ বিশ্বাস-কে দৃঢ়ভাবে অন্তরে জাগরুক রাখতে হবে। 

১৭. ইসলাম-বিরোধী শক্তির সকল ষড়যন্ত্র ও কৃট-কৌশল নিশ্চিত ব্যর্থ হবে_-হতে বাধ্য । 
* ১৮. আল কুরআন বিশ্বমানবতার জন্য পালনীয় একমাত্র উপদেশ বাণী--এতে কোনোই সন্দেহ 
নেই । 

১৭. দুনিয়া-আখিরাতের সাবিক কল্যাণ একমাঘ্র আল কুরআন বাস্তবায়নের মধ্যেই নিহিত । এর 
কোনোই বিকল্প নেই । 

0 
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সূরার প্রথম শব্দটিকে এর নাম হিসেবে গ্রহণ করা হয়েছে। ‘আল হাক্কাহ' অর্থ | 
নিশ্চিত সংঘটিতব্য ঘটনা । 


নাখিল্লের্স সময়ক্চান্স 
| এ সূরা নাযিলের সঠিক সময় জানা না গেলেও এর বিষয়বস্তু এবং ওমর রা. বর্ণিত | 
হাদীসের আলোকে অনুমান করা যায় যে, সূরাটি রাসূলুল্লাহ সা.-এর মাক্ধী জীবনের প্রথম | 
দিকে নাযিল হয়েছে। | 


ওমর রা. বলেন_-ইসলাম গ্রহণের আগে একদিন আমি রাসূলুল্লাহ সা.-কে কষ্ট | 
দেয়ার উদ্দেশ্যে বাড়ী থেকে বের হলাম ৷ মাসজিদে হারামে পৌছে দেখি তিনি আমার 
আগেই সেখানে পৌছে গেছেন এবং নামায পড়ছেন। তিনি নামাযে সূরা আল হাক্কাহ | 
তিলাওয়াত করছিলেন। আমি তার পেছনে দাড়িয়ে বিসশ্বয়-বিমূঢ় হয়ে তার তিলাওয়াত 
শুনছিলাম । আমি পবিত্র কালামের বাচন-ভঙ্গি, বাক্য-বিন্যাস ও ছন্দের ঝংকার শুনে | 
] মনে মনে ভাবলাম যে, এ লোকটি নিশ্চয়ই উঁচুদরের একজন কবি হবেন---না হলে | 
এমন মোহনীয় ছন্দের বাক্য কে রচনা করতে পারে ? কুরাইশরা তাকে এজন্যই কবি | 


এরপর আমি মনে মনে বললাম--এ বাণী কোনো কবির না হলে, কোনো গণক 
ঠাকুরের অবশ্যই হবে। আর তখনই রাসূলুল্লাহ সা.-এর মুখে উচ্চারিত হলো 
নহে এটা কথা 


কোনো গণক ঠাকুরের 
যদিও বিশ্বাসী নও তোমরা 
এ বাণী রবের বিশ্ব-জাহানের ৷” 


| এসব কথা শোনার পর ইসলাম আমার মনের গভীরে রেখাপাত করলো এবং | 
আমাকে ইসলামের প্রতি আগ্রহী করে তুললো (মুসনাদে আহমদ, তাফহীম) 


এ ঘটনার অনেক পরে ওমর রা. ইসলাম গ্রহণ করেছিলেন। এ থেকেই বুঝা যায় যে, 
| সূরা আল হাক্কাহ ওমর রা.-এর ইসলাম গ্রহণের অনেক আগে নাযিল হয়েছিলো। 
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সূরার প্রথম রুকু'তে কিয়ামত ও পরকাল সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। দ্বিতীয় | 
করুকু'তে আলোচনা করা হয়েছে যে, আল কুরআন আল্লাহর বাণী এবং মুহাম্মাদ সা. 
আল্লাহর রাসূল ; এতে সন্দেহ-সংশয়ের কোনো অবকাশ নেই । 


সূরার ১ম আয়াত থেকে ১২ আয়াত পর্যন্ত বলা হয়েছে যে, কিয়ামত অবশ্য 
অবশ্যই সংঘটিতব্য একটি বিষয় । যেসব জাতি অতীতে কিয়ামতকে অস্বীকার করেছে 

| তারা এমনভাবে ধ্বংস হয়ে গেছে যে, তাদের নাম-নিশানা পর্যন্ত মুছে গেছে। এদের 
মধ্যে ছিলো প্রাচীন আদ, সামূদ ও ফিরআউনের সম্পুদায় । 


১৩ থেকে ১৭ আয়াতে কিয়ামত সংঘটনের চিত্র তুলে ধরা হয়েছে। 

১৮ থেকে ৩৭ আয়াতে পরকালের অনন্ত জীবন সম্পর্কে বলা হয়েছে যে, কিয়ামত 
সংঘটিত হওয়ার পর সকল মানুষ পার্থিব জীবনের হিসাব-নিকাশ দেয়ার জন্য 
আল্লাহ তা'আলার দরবারে সমবেত হবে। পার্থিব জগতে যারা আল্লাহর প্রতি ঈমান 
সৎকর্মশীল জীবনযাপন করেনি, তাদেরকে জাহার্নামে নিক্ষেপ করা হবে এবং সেখানে 
তাদেরকে অসম্মানজনক খাদ্য-পানীয় প্রদান করা হবে। তখন কারো কোনো আমল 
গোপন করা হবে না। সকলের গোপন কথাই তুলে ধরা হবে এবং মু'মিনদের ডান 
হাতে ও কাফির-মুশরিকদের বাম হাতে তাদের নামায়ে আমল তথা নিজ কর্মের রেকর্ড 
তুলে দেয়া হবে। মু’মিনরা চিরস্থায়ী সুখ ও আনন্দময় জীবন লাভ করবে। 


পক্ষান্তরে যারা আল্লাহর অধিকার ও বান্দাহর অধিকার আদায় করেনি, তাদেরকে 
আল্লাহর শাস্তি থেকে কেউই রক্ষা করতে পারবে না। জাহান্নামই হবে তাদের চিরস্থায়ী 
বাসস্থান ৷ 

৩৮ থেকে সূরার শেষ পর্যন্ত আল কুরআন সম্পর্কে বলা হয়েছে যে, আল কুরআন 
এক সম্মানিত বার্তাবাহকের মাধ্যমে পাঠানো হয়েছে। এটা কোনো কবির রচিত 
কবিতা নয় ; আর না এটা কোনো গণক-ঠাকুরের কাহিনী । বরং এটা বিশ্ব-জাহানের 
প্রতিপালকের পক্ষ থেকে অবতারিত কিতাব। রাসূল যদি নিজের পক্ষ থেকে কিছু 
করা হতো । তোমাদের কেউ তাকে আল্লাহর শাস্তি থেকে রক্ষা করতে পারতো না। 


অবশেষে বলা হয়েছে যে, এ কুরআন আল্লাহভীরু মানুষদের জন্য উপদেশের | 
ভাপ্তার বিশেষ । তোমাদের মধ্যে যারা এ কুরআনকে অবিশ্বাস করে, আল্লাহ তাদেরকে 

ভালোভাবেই জানেন। এ কুরআনই হবে অবিশ্বাসীদের জন্য পরকালীন জীবনে 

অনুশোচনার কারণ । এ কুরআন এক মহাসত্য আল্লাহর কালাম সুতরাং হে নবী ! 

আপনি আপনার প্রতিপালকের প্রশংসা ও গুণগানে মশগুল থাকুন । বিরোধিদের ঠাট্টা- 
| বিদ্রুপের প্রতি আপনি ভ্রক্ষেপ করবেন না। 
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১. নিশ্চিত সংঘটিতব্য ঘটনা’ । ২. কী সেই নিশ্চিত সংঘটিতব্য ঘটনা ? ৩. আর 
আপনি কি জানেন__সেই নিশ্চিত সংঘটিতব্য ঘটনা কী ? ৪. সামূদ* ও আদ 
সম্প্রদায় মিথ্যা মনে করেছিলো 


65 0-নিশ্চিত সংঘটিতব্য ঘটনা ।& ৮-কী ; £5ঢ|-সেই নিশ্চিত সংঘটিতব্য | 
ঘটনা ।ও:-আর ; &-কি ; এ;-আপনি জানেন ; ৮-কী ; {5 /-সেই নিশ্চিত 
সংঘটিতব্য ঘটনা 18 ৩553-মিথ্যা মনে করেছিলো ; '১,--সামূদ ; ॥-ও ; "১৮ -আদ | 
সম্পৃদায় ; 

| ১. ‘আল হান্ধাহ’ শব্দটি ‘হান্ধুন’ মূল ধাতু থেকে উদ্ভূত। এর অর্থ, যা নিশ্চিত | 


| সংঘটিত হবে, যার সংঘটন অনিবার্য এবং যার সংঘটনে কোনো প্রকার সন্দেহের 
অবকাশ নেই । এর দ্বারা কিয়ামত বুঝানো হয়েছে। 


আগের সূরা আল কলমে রিসালাতের আলোচনার সাথে সাথে কিয়ামত সম্পর্কে কিছু 

আলোচনা করা হয়েছে। এ সূরায় তা বিস্তারিতভাবে আলোচনা করা হয়েছে এবং 

কিয়ামতে অবিশ্বাসী কতিপয় জাতির পরিণাম সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। 
(রুহুল মাআনী) 


২. ‘আল হাক্কাহ’ সম্পর্কে পরপর দু'বার প্রশ্ব করে শ্রোতাদেরকে বিস্মিত করে দেয়া | 
হয়েছে যাতে তারা কথার গুরুত্ব বুঝতে পারে এবং পরবর্তী কথার প্রতি মনযোগী হয়ে 
উঠে। 


৩. অর্থাৎ কিয়ামত সংঘটিত হওয়ার ব্যাপারে যেমন কোনো সন্দেহ নেই তেমনি 
কিয়ামতকে অবিশ্বাস করলে, তার পরিণাম যে ভয়াবহ হবে, তাতেও কোনো সন্দেহ 
নেই । কিয়ামতকে বিশ্বাস করে জীবন যাপন করা, আর অবিশ্বাস করে জীবন যাপন 
করার মধ্যে রয়েছে আকাশ-পাতাল ব্যবধান। আগের কালের অবিশ্বাসী জাতি এবং | 
বিশ্বাসী জাতিসমূহ এর সাক্ষী । আল্লাহর দরবারে হিসাব দেয়ার বিষয়কে যারা মিথ্যা 
মনে করেছে তারা মারাত্মক নৈতিক অতঃপতনে ডুবে গেছে, ফলে তারা (আল্লাহর 
গযবে) দুনিয়াতেই নিমজ্জিত হয়ে দুনিয়া থেকেই নিশ্চিহ্ন হয়ে গেছে। সামূদ জাতি | 

| তেমনই একটি অবিশ্বাসী জাতি ছিলো । 
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সেই মহাপ্রলয়কেঃ । ৫. অতঃপর সামূদ সম্পৃদায়-_-তাদেরকে ধ্বংস করা হয়েছিলো বিকট { 
TS ETT 'স করা হয়েছিলো এমন বায়ু দিয়ে 
EC AE iene A she bysL OLE oye dN 
(বা ছিলা) আচলৰ বাৰিক ৭ Sh EE I CE 
তা সাত রাত ও আট দিন__বিরামহীনভাবে ; তখন আপনি দেখতে পেতেন 

dA Aw Nod I+ A ed AAAPLYSA LAS AA SNAA 
Oils al GF USORL Slob tg ylens 5 
সেই সম্পৃদায়কে সেখানে লুটিয়ে পড়ে থাকা অবস্থায়, যেনো তারা মূল থেকে উপড়ে পড়ে থাকা 

খেজুর গাছের কাণ্ড । ৮. অতঃপর আপনি তাদের কাউকে অবশিষ্ট দেখতে পাচ্ছেন কি? 


15,0৬-সেই মহাপ্রলয়কে 0৬ ৬-অতঃপর ; ১,--সামূদ সম্পৃদায় ; ৯৬ - 
তাদেরকে ধ্বংস করা হয়েছিলো ; :_£&//-বিকট শব্দ দিয়ে ও (ো;-আর : %১০- 
আদ সম্পৃদায় ; (,4১.১-তাদেরকে ধ্বংস করা হয়েছিলো ; এমন বায়ু দিয়ে ; 


০৮০ (যা ছিলে) প্রচণ্ড শব্দ বিশিষ্ট ; 1 -5.5-ঝঞ্রা-বিক্ষুক্ধ । 0৬,১ -তিনি | 
(আল্লাহ) তা একাধারে চাপিয়ে রেখেছিলেন ; "4ঁ--তাদের ওপর ; সাত ; | 
এ-রাত ; ও ; ১ -আট ; ৬-দিন ; ৬,১ -বিরামহীনভাবে ; $/-(+৩ | 
| ৬/)-তখন আপনি দেখতে পেতেন ; (,.)/-সেই সম্প্রদায়কে ; (5 -সেখানে ; 
5/2 লুঁটিয়ে পড়ে থাকা অবস্থায় ; -(০+৩৬)-যেনো তারা ; ১৬৬|-কাণ্ড 
খেজুর গাছের ; 5;,.$-মূল থেকে উপড়ে পড়ে থাকা ।5}৫5-অতঃপর কি; 
৪ 5-আপনি দেখতে পাচ্ছেন ; 4-তাদের ; কাউকে ; ম5U-অবশিষ্ট । 
8. ‘আল কারিয়াহ’ শব্দটি ‘কারউন' ধাতু থেকে নির্গত । আভিধানিক অর্থ | 
| মহাবিপদ, বিধ্বংসী দুর্যোগ, মহাপ্রলয় । এর দ্বারা কিয়ামতকে বুঝানো হয়েছে। 


৫, অর্থাৎ ‘সামূদ’ জাতি কিয়ামতে অবিশ্বাসী ছিলো। তাদেরকে এক প্রচণ্ড শব্দ দিয়ে 
ধ্বংস করে দেয়া হয়েছে। এখানে তাদের ধ্বংসের ব্যাপারে ‘তাগিয়াহ’ শব্দ ব্যবহার 
করা হয়েছে। এর অর্থ সীমা অতিক্রমকারী শব্দ । মূলত এর অর্থ সীমালংঘনকারী, 
বিদ্রোহী, অহংকারী ও পাপাচারী অর্থাৎ তাদেরকে যে, শব্দ দিয়ে ধ্বংস করা হয়েছিলো, 
তা ছিলো শব্দের উচ্চতর সব সীমালংঘনকারী তথা প্রচণ্ড বিকট শব্দ । 

৬. অর্থাৎ কিয়ামতে অবিশ্বাসী ‘আদ’জাতিকে ধ্বংস করা হয়েছে বিরামহীন প্রচণ্ড 

| হাল দিয়ে; যা তাদের ওপর দিয়ে সাত রাত আট দিন প্রচণ্ড বেগে প্রবহমান ছিলো । 
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৯. আর লিপ্ত হয়েছিলো--ফিরআউন ও তারা, EN ARE othe EY 

জনপদবাসী-(কাওমে লূত) সেই একই গুরুতর পাপে । ১০. আর তারা 
অমান্য করেছিলো তাদের প্রতিপালকের রাসূলকে (লূতকে) 


Aad Nr MNSlASe BTR Ed Dt Ad AD রঃ 
sSNA EUG Sih HAL 
DEEN RTE RISO EVE PERN যখন 
পানি সীমা অতিক্রম করেছিলো" তখন নিশ্চিত আমি-ই তোমাদেরকে (তোমাদের পূর্ব- 
পুরুষগণকে) আরোহণ করিয়েছিলাম নৌকায় ।" ১২. যেনো আমি এটাকে করতে পারি 


©;-আর ; £ট-লিপ্ত হয়েছিলো ; 5,%',5-ফিরআউন ; ;-ও ; তারা, যারা ছিলো; 
“এ -তার আগে ; 7-এবং ; ১-5; /-উল্টে দেয়া জনপদবাসী (কাওমে লূত) ; 
৮ ৬৬-(০৮৬.+)৷৮৩০)-সেই একই গুরুতর পাপে 69 ,%-আর তারা অমান্য 
করেছিলো ; 0, 4) রাসূলকে (লৃতকে) ; 45(/**১)-তাদের প্রতিপালকের ; 
= ৬-(+১৯৮৩)-ফলে তিনি (আল্লাহ) তাদেরকে পাকড়াও করলেন ; $551 - | 
পাকড়াও ; £5/,-অত্যন্ত কঠোর 6১) &/-নিশ্চিত আমি-ই ; ৩ -যখন ; ৬৬ -সীমা | 
অতিক্রম করেছিলো ; :_)|-পানি ; '$105(.9+41,০)-আরোহণ করিয়েছিলাম 
তোমাদেরকে (তোমাদের পূর্ব-পুরুষগণকে) ; নৌকায় SVs - 
(৮+ ৬)-যেনো আমি এটাকে করতে পারি ; 

ফলে তাদের অবস্থা হয়েছিলো ভেতর ফাপা উৎপাটিত খেজুর গাছের মতো । তাদের 
বিশালাকার দেহে মুখ দিয়ে বাতাস ঢুকে ধরাশায়ী খেজুর কাণ্ডের মতো এদিক সেদিক 
ছড়িয়ে ছিটিয়ে ফেলে রেখেছিলো । 

৭. এখানে সেই মহাপ্রাবনের দিকে ইংগীত করা হয়েছে, যা নূহ আ.-এর সময় 
সংঘটিত হয়েছিলো। সেই মহাপ্লাবনে পানিতে ডুবে ধ্বংস হয়েছিলো নূহ আ.-এর 
অবাধ্য জাতি । তবে এ ধ্বংস থেকে একমাত্র তারাই রক্ষা পেয়েছিলো, যারা নূহ আ.- 
এর কথা মেনে চলেছিলো। তাদেরকে আল্লাহ তাআলার নির্দেশে নূহ আ. কর্তৃক তৈরী 
জাহাযে উঠিয়ে রক্ষা করেছিলেন। 

৮. নূহ আ.-এর সময়কার সেই মহাপ্রাবন থেকে যাদেরকে জাহাযে তুলে রক্ষা 
করেছিলেন তারাই বর্তমান বিশ্বে যতো মানুষ আছে তাদের সকলের পূর্বপুরুষ । আল্লাহ 
তা‘আলা তাই তৎকালীন আরববাসীকে সম্বোধন করে বলেছেন যে, তোমাদেরকে 
| মহাপ্লাবন থেকে জাহাযে উঠিয়ে রক্ষা করেছিলাম ৷ তাই আল্লাহর এ সম্বোধন কিয়ামত | 
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তোমাদের জন্য একটি শিক্ষণীয় বিষয় এবং সংরক্ষণ করে তা স্বরণকারী কান।* | 
১৩. অতঃপর যখন শিঙ্গায় ফুঁক দেয়া হবে__একটি মাত্র ফুঁক’*। 
পুতে প্ৰ Be Add ww Lr Bp 
S350 862s IES SIL SN Ln 
১৪. আর উর্ধে উঠানো হবে পৃথিবী ও পর্বতমালাকে, তারপর চূর্ণ-বিচর্ণ করে দেয়া 
oS আর সেদিনেই সংঘটিত হবে 
| HEE Fl6 tals gsi LN SEG 
মৃহাপ্রলয়। ১৬. আর আকাশ ফেটে চৌচির হয়ে যাবে, ফলে সেদিন তার বন্ধন শিথিল হয়ে 
পড়বে। ১৭. আর ফেরেশতাগণ তার (আসমানের) কিনারায় অবস্থান করবে, আর 


*$0-তোমাদের জন্য ; $,4;-একটি শিক্ষণীয় বিষয় ; -এবং (/--সংরক্ষণ করে 
তা; :“ঠ-কান ; “0-স্বরণকারীর । 6 55-(1;1+৩)-অতঃপর যখন ; se -ফুঁক 
দেয়া হবে ; , 0! 5শিঙ্গায় ; “5 %-ফুঁক ; %>,-একটি মাত্ৰ । 6)-আর ; 
৩ -উৰ্ধে উঠানো হবে ; ",5-পৃথিবী ; 5-ও ; 9 )-পৰ্বতমালাকে ; ৫% 
dont RL দেয়া হবে উভয়কে ; £7১-আঘাতে ; 26- 
একই । (9) :2,-3-(১১০%+৩)-আর সেদিনেই ; 5০35 -সংঘটিত হবে ; sh) - 
মহাপ্রলয় ।6১;-আর ; ৩%:3।-ফেঁটে চৌচির হয়ে যাবে ; : হু )/-আকাশ ; A 
(০৯+৩)-ফলে তার ; 44১-সেদিন ; ("বন্ধন শিথিল হয়ে পড়বে ।)';-আর ; 
এ )/-ফেরেশতাগণ ; HES E(u ১৷+০৮)-তার (আসমানের) কিনারায় 
অবস্থান করবে; -আর ; 
৯. আল্লাহ তা'আলা সামূদ, আদ, ফিরআউন, লূত এবং নূহ আ.-এর অবাধ্য জাতির 
পরিণামের কথা আলোচনা করেছেন এবং এসব জাতির পরিণামকে পরবর্তী মানুষের 
জন্য শিক্ষা ও নসীহত গ্রহণের উপকরণ বানিয়েছেন। যাতে করে পরবর্তাকালের 
মানুষ তাদের কিয়ামতে অবিশ্বাস ও নবীদের কথা অমান্য করার পরিণতির কথা স্মরণ 
করে আখিরাতে বিশ্বাসী হয় এবং শেষ নবীর আনীত জীবনপদ্ধতি অনুসরণ করে 
নিজেদের দুনিয়ার শান্তি ও আখিরাতের মুক্তির পথ প্রশস্ত করে নেয়। 
মানুষ এমন যেনো না হয় যে, এসব ঘটনা শোনে ও তা থেকে কোনো শিক্ষা গ্রহণ 
না করে এবং তা ভুলে যায় ; বরং এসব ঘটনা শুনে এবং এসব জাতির পরিণামের | 
|। কথা মনে রেখে নিজের জীবনকে যেনো সঠিক পথে পরিচালিত করে। 
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আপনার প্রতিপালকের আরশ সেদিন আটজন (ফেরেশতা) নিজেদের ওপর বহন করবে”১। ১৮. সেদিন 
তোমাদেরকে (হিসেবের জন্য) উপস্থিত করা হবে-_গোপন থাকবে না (সেদিন) তোমাদের 


Ad CHL HF APRA Bor 


ISS SMP ine TSAO 
কোনো গোপনীয়তা ৷ ১৯. He RE ARES 
সে বলবে-_“নাও তোমরা আমার আমল (কর্মলিপি) পড়ে দেখো** ; ২০. আমি তো নিশ্চিত 
4->এ-বহন করবে ; 2,-আরশ ; ৬{,-(৩+৩১)-আপনার প্রতিপালকের ; 45+5- 
নিজেদের ওপর ; ; 4,"সেদিন ; “%-আটজন (ফেরেশতা) 6) ১-,;-সেদিন ঠ 
৮,2, 4-তোমাদেরকে (হিসাবের জন্য) উপস্থিত করা হবে ৭ -গোপন 
থাকবে না (সেদিন) ; তোমাদের ; {5ড-কোনো গোপনীয়তা ৷ ৬৬- (+5 | 
ত £পর তখন; "যাকে ; এট-দেয়া হবে ; =5-(:+০5)-তার কর্মলিপি 

০(৮+৩%+০)-তার ডান হাতে ; &,5-তখন সে বলবে ; ";&-নাও ; fl - | 
তোমরা পড়ে দেখো; -=-আমার আমল (কর্মলিপি) ।69:,5|-আমি তো নিশ্চিত ; 


১০. ‘সূর’ অর্থ “‘শিঙ্গা' ৷ কিয়ামতের দিন ইসরাফীল আ. এতে ফুঁক দিয়ে কিয়ামতের | 
সূচনা করবেন । এ পর্যায়ে ৩টি ফুঁক দেয়ার কথা কুরআন ও হাদীস থেকে জানা যায় । | 
প্রথম ফুঁক হবে ‘নাফখাতুল ফাযা' তথা ভীত সন্ত্রস্ত করে দেয়ার ফুঁক ও দ্বিতীয় ফুঁক | 
হবে ‘নাফখাতুস সা’ক' তথা সকল প্রাণীকে মৃত্যুদানকারী ফুঁক, তৃতীয় ফুঁক হবে । 
‘নাফখাতুল বা’স’ | উজ নিত 3 আলো আত তিতি বক 
ঘটনাবলী একই সাথে বর্ণিত হয়েছে। | 

১১. আলোচ্য আয়াতে বলা হয়েছে যে, কিয়ামতের দিন আল্লাহর আরশ বহন করবে | 
আট ফেরেশতা । এখানে আট শব্দ দ্বারা ‘আটজন’ ‘আট সারি’ বা ‘আটদল' সবই 
হতে পারে। মূলত আলোচ্য আয়াতটি মুতাশাবেহাত এর অন্তর্ভুক্ত 


কিয়ামতের দিন আল্লাহর আরশ বহন করার ধরন কি হবে ? আল্লাহর আরশ-ই বা 
কেমন ? সেই সময় আরশের ওপর তীর অবস্থান কিভাবে হবে ? এসব প্রশ্নের উত্তর 
মানুষের জানা নেই ৷ আল্লাহ তা'আলা রূপকভাবে মানুষের মধ্যে কিছুটা ধারণা দেয়ার 
জন্য এ বিষয়গুলো মানুষের বোধগম্য ভাষায় বর্ণনা করেছেন। সুতরাং এ জাতীয় 
আয়াতগুলোর আক্ষরিক অর্থ গ্রহণ না করে এসব আয়াতের মর্ম সম্পর্কে আল্লাহর প্রতি 
সোপর্দ করাই উচিত । 


১২. আগের আয়াতসমূহে কিয়ামতের ভয়াবহ চিত্র তুলে ধরার পর এখানে নেক্‌কার | 
| হলদে লরহ বগা তল যয হযেনআহগরযা ৰ কহিয তা হে 


fh 
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ধারণা করেছিলাম যে, আমাকে অবশ্যই হিসাবের মুখোমুখি হতে হবে” । ২১. ফলে 
Sd lle Hams lic ALLL LS 


৩টে-ধারণা করেছিলাম ; “-যে, আমাকে অবশ্যই ; 544-মুখোমুখি হতে হবে ; 
REG ERATE LAN 
মনের মতো: &-জার্নাতে ; এ0৬-উচ্চ মানের । 


ভান হাতে দেয়া হবে। এর বারা তাদের রিপোর্ট যে পরিচ্জ্ন তাই হমাণ হবে। আর 
তখন তারা সকলকে নিজ নিজ রিপোর্ট দেখিয়ে বলবে এসো আমার রিপোর্ট দেখো। 
| ডান হাতে আমলনামা পেয়ে বুঝতে পারবে যে, তাদের হিসাব শেষ হয়েছে 
আল্লাহর দরবারে তারা অপরাধী নয় ; বরং নেক্্‌কার, চরিত্রবান ও সদাচারী হিসেবেই 
উপস্থিত হয়েছে। তারা আনন্দিত মনে আত্মীয়-স্বজন ও পরিবার-পরিজনকে বলবে 
যে, আমার ডান হাতে আমলনামা পেয়েছি, তোমরা আমার আমলনামা পড়ে দেখো। 


আসলে একজন নেক্কার মানুষ মৃত্যুর সময় থেকেই বুঝতে পারে, সে সৎকর্মশীল ও 
সত্যনিষ্ঠ মানুষ হিসেবে পরকালে যাত্রা করছে, না-কি অসৎ ও পাপাচারী হিসেবে 
যাত্রা করছে। একজন নেক্কার মানুষের সাথে মৃত্যুর সময় থেকে কিয়ামত পর্যন্ত | 


একজন মেহমানের মতো আচরণ করা হবে। কিন্তু একজন অসৎ ও পাপাচারী ব্যক্তির 
সাথে একজন অপরাধী কয়েদীর মতো আচরণ করা হবে। 


১৩. অর্থাৎ আমলনামা ডান হাতে পাওয়ার সাথে সাথে খুশীতে তার মন ভরে 
উঠবে। সে বন্ধু-বান্ধবদেরকে তার সফলতার খবর পৌছাবে এবং তার কর্মের 
প্রতিবেদন দেখিয়ে তা পড়ে দেখার জন্য বলবে সূরা আল ইনশিকাকের ৭ থেকে ৯ 
আয়াতে বলা হয়েছে যে, “আর যাকে তার আমলনামা ডান হাতে দেয়া হবে, তার 
হিসাব অত্যন্ত দুত ও সহজভাবে নেয়া হবে ; আর সে হাস্যোজ্ব্বল চেহারা নিয়ে তার 
পরিবার-পরিজনের কাছে ফিরে যাবে৷” 


১৪. অর্থাৎ তারা নিজেদের সৌভাগ্যের কারণ হিসেবে সবাইকে বলবে যে, তারা 
আল্লাহর নিকট হিসাব দেয়ার ব্যাপারে দুনিয়ার জীবনে গাফিল ছিলো না। বরং 
একদিন তাদেরকে আল্লাহর সামনে দাঁড়াতে হবে-_একথা স্মরণ রেখে দুনিয়াতে জীবন 
যাপন করেছে। 


এর আরেকটি ব্যাখ্যা এই হতে পারে যে, সে বলবে-_আমি ধারণা করেছিলাম, 
আমার বিচার হবে এবং আমার গুনাহের জন্য পাকড়াও করবেন ; কিন্তু আল্লাহ আমার 
ওপর অনুগ্রহ করেছেন, তিনি আমার গুনাহখাতার দিকে মোটেই দৃষ্টি দেননি। তিনি 
| আমাকে উত্তম প্রতিফল দান করেছেন। (কাবীর, যিলাল) 
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২৩. তার (জান্নাতের) ফল-ফলাদি থাকবে নাগালের মধ্যে ৷ ২৪. (এসব লোককে বলা | 
হবে)-_“তৃপ্তির সাথে তোমরা খাও এবং পান করো তার বিনিময়ে যা তোমরা 
অতীত দিনগুলোতে করে এসেছো। ২৫. আর 


A Ne EA lL A AS AMZA SAF! ABN We 
PASS Sh list Ss 
তখন যাকে দেয়া হবে তার আমল (কর্মলিপি) তার বাম হাতে”*, তখন সে বলবে“ হায় | 
আমার কর্মলিপি যদি আমাকে আদৌ না দেয়া হতো’*২৬.এবং আমি আদৌ না জানতাম 

Awe eds / Aud IAG SE 5 AAMlE mm or 
EH ELS] Loses LSE OKRA NOES 
আমার হিসাব-নিকাশ কি’ ; (তাহলে কতোই না ভালো হতো)। ২৭. হায় তা (সেই 

মৃত্যুই যা দুনিয়াতে হয়েছিলো) যদি চূড়ান্ত হতো’” ; ২৮. আমার ধন-সম্পদ 
আমার কোনোই কাজে আসলো না-_২৯. বিনাশ হয়েছে 

€ 453,৮5-(৬+৩,৮5)-তার (জান্নাতের) ফল-ফলাদি থাকবে ; £51১ -নাগালের 
মধ্যে ।& (,-(এসব লোকদের বলা হবে) তোমরা খাও ; ;-এবং ; £,/ | -পান | 
করো ; ৫3-তৃপ্তির সাথে ; ({-তার বিনিময়ে যা ; =0-তোমরা করে এসেছো ; 
ri দিনগুলোতে ; 220/-অতীত । ও -আর ; -তখন ; এ-যাকে ; 
! দেয়া হবে ; *%-(,+০5)-তার আমল (কর্মলিপি) ; এ -(+J৬১+৩০ )- 
তার বাম হাতে ; /,£3-(4,4+৩)-তখন সে বলবে ; '==1.-হায় যদি আমাকে ; 
5,| -আদোৌ না দেয়া হতো ; ১ -5-আমার কর্মলিপি । &$-এবং ; ') -আমি || 
আদোৌ না জানতাম; ৬ ;১|-কি ; ২০ -আমার হিসাব-নিকাশ (তাহলে কতোই না | 
ভালো হতো) 19 0 -হায় যদি তা (সেই মৃত্যুই যা দুনিয়াতে হয়েছিলো) ; ৩5 

-হতো ; {-০৮)|-চূড়ান্ত । ©) ৮1৬-কোনোই কাজে আসলো না ; *5-আমার ; 
“/৬-ধন-সম্পদ ।& ।৯৩৮-বিনাশ হয়েছে ; ,-আমার ; 

১৫. আলোচ্য আয়াতসমূহে কিয়ামতে কাফির, মুশরিক, মুনাফিক ও পাপাচারী 
লোকদের মানসিক অবস্থা কেমন হবে তা বর্ণনা করা হয়েছে। হাশরের মাঠে তাদের 
আমলনামা তাদের বাম হাতে দিয়ে দেয়া হবে। এটা এভাবে হতে পারে যে, তারা 
আমলনামা নিতে চাইবে না, কারণ তারা তো জানে তাদের কাজের রিপোর্ট খুবই | 
খারাপ । তাই তারা তাদের হাত পেছনে নিয়ে যাবে, আর তখনই পেছন দিক থেকে | 

| তাদের বাম হাতে আমলনামা দিয়ে দেয়া হবে। | 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন G৩৩ CEL 


LLNS AL NM A, Up ANG SA I ANCL Pp oPNLS CT Ar IA) 
INET SRE NTE TE 
আমার সব ক্ষমতা-প্রতিপণ্তি*। ৩০. (ফেরেশতাদেরকে বলা হবে)--তাকে ধরো, অতঃপর তার গলায় বেড়ী | 
পরিয়ে দাও। ৩১. তারপর তাকে জাহান্নামে ঢুকিয়ে দাও। ৩২. আবার এমন এক শিকলে-_যার দৈর্ঘ্য | 
borer ADar ers ce ADA | 
AIS Ely Ce VOLSLL UE Ug 
সত্তর গজ (ফেরেশতাদের মাপে) এবং তা দিয়ে তাকে বেঁধে ফেলো। ৩৩. নিশ্চয়ই 
সে মহান আল্লাহর প্রতি বিশ্বাসী ছিলো না ; ৩৪. এবং সে উৎসাহিত করতো না 
১৮ -সব ক্ষমতা-প্রতিপত্তি। €9১,১5-()+1,55)-(ফেরেশতাদেরকে বলা হবে) 
তাকে ধরো ; 5,55-(,+,/৬+৩)-অতঃপর তার গলায় বেড়ী পরিয়ে দাও 6:১ - 
তারপর ; > )-জাহান্নামে ; ১,৮ তাকে ঢুকিয়ে দাও । ১ 4-আবার ; 
এ] -এমন এক শিকলে ; (১১-(৬+১১)-যার দৈর্ঘ্য ; ১,০০ -সত্তর ; 61,১-গজ 
(ফেরেশতাদের মাপে) ; ॥40-(,+,5০+৩)-এবং তা দিয়ে তাকে বেঁধে ফেলো। 
€%-নিশ্চয়ই সে ; Eo চ-বিশ্বাসী ছিলো না ; U-(U॥৮০ )-আল্লাহর 
প্রতি ; ॥22%)|-মহান । &3-এবং ; ১=৮এে-উৎসাহিত করতো না ; 


১৬. অর্থাৎ সবার সামনে আমার আমলনামা দিয়ে আমাকে অপমানিত না করে যে 
শাস্তি আমার প্রাপ্য তা দিয়ে দিলেই ভালো হতো । 


১৭. অর্থাৎ আমার আমলনামা যদি না পেতাম এবং আমার হিসাব-নিকাশ আমি না-ই | 
জানতাম তাহলে কতোই না ভালো হতো । 


১৮. অর্থাৎ সে আরো আফসোস করে বলবে-_-হায় আমার মৃত্যুই যদি চূড়ান্ত 
হতো-_দুনিয়াতে মৃত্যুর পর যদি আমি নিশ্চিহ্ন হয়ে যেতাম, দ্বিতীয় কোনো জীবনই 
CENCE Ua, মানসিক শাপ্তি, শারীরিক 
শাস্তি থেকেও কষ্টদায়ক ৷ 


১৯. ‘হালাকা আন্নী সুলতানিয়াহ’' আয়াতে উল্লিখিত সুলতানিয়া শব্দের এক অর্থ যুক্তি 
ও দলীল প্রমাণ । এ অর্থের আলোকে আয়াতের অর্থ হবে-_আমি দুনিয়ার জীবনে থাকতে | 
- অবিশ্বাস করে যেসব যুক্তি ও দলীল-প্রমাণ পেশ করতাম, সেসব আমার থেকে অদৃশ্য 
হয়ে আছে। সেসব যুক্তি ও দলীল-প্রমাণ এখন অসার প্রমাণিত হয়েছে। 


আর te শব্দের দ্বিতীয় অর্থ হলো---ক্ষমতা, আধিপত্য, প্রভাব- 


শ. শ. কু. ১৩/৩০ | পারা £ ২৯ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ULE 


dl Dror LUG cept ANA Do 


| Qs TEI San Loaf NCS At CE 
অভাবীদের খাদ্য দানে* ; ; ৩৫. অতএব আজ এখানে তার কোনো অন্তরঙ্গ বন্ধু 
নেই । ৩৬. আর না আছে কোনো খাদ্য ক্ষত থেকে নির্গত রক্ত-পুঁজ ছাড়া 


Udy Bye 
৩৭. যা পাপাচারী ব্যক্তিরা ছাড়া আর কেউ খাবে না। 


[৮ ট-খাদ্য দানে ; ১:৪৩.)|-অভাবীদের ।€ 3-অতএব নেই ; এ-তীর ; 
আজ ; -এখানে ; {=> কোনো অন্তরঙ্গ বন্ধু 6১ -আর ; খৃ-না (আছে); 

[৮ কোনো খাদ্য ; ব/-ছাড়া ; ৬-থেকে ; ১ -ক্ষত-নিৰ্গত রক্ত-পুঁজ। & 
এ -(,+,৪৬১)-আর কেউ খাবেনা ; -ছাড়া ; $৬ পাপাচারী । | 


আমার যে ক্ষমতা, আধিপত্য ও প্রভুত্ব বজায় ছিলো, তা সবই আমার থেকে |} 
অপসারিত হয়ে গেছে ; আমি এখন অসহায় ও নিরুপায় হয়ে গেছি। আমার কোনো 
ক্ষমতা আধিপত্যই আজ আর অবশিষ্ট নেই । 


২০. অর্থাৎ এসব পাপাচারী দীন-বিরোধী অবিশ্বাসীদের এ করুণ পরিণতির কারণ 
এখানে উল্লেখ করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, এরা মহান আল্লাহর প্রতি বিশ্বাসী ছিলো | 
না এবং অভাবী লোকদেরকে খাদ্য দান করতে অন্যদেরকে উৎসাহিত করতো না। | 
তাদের অন্তর ছিলো আল্লাহর প্রতি ঈমান শূন্য এবং মানুষের প্রতি দরদ-শূন্য । সুতরাং | 
তারা এমন শাস্তির-ই উপযুক্ত । তাদের অন্তর আল্লাহর প্রতি ঈমান-শূন্য হওয়ার 
কারণে তা মৃত, উজাড়, নিষ্প্রাণ ও আলোহীন। তারা জস্তু-জানোয়ারের চেয়েও অধম । 
দুনিয়ার প্রতিটি বস্তুই আল্লাহর প্রতি ঈমান রাখে এবং তার পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা | 
করে। এদের অন্তর দুঃস্থ মানবতার প্রতিও সহানুভূতিশীল ছিলো না। অথচ দুঃস্থ | 
মানুষের প্রতি দয়াশীলতা হওয়া মানবীয় বৈশিষ্ট্য । এরা নিজেরা তো দুঃস্থদেরকে 
খাদ্য দেয়নি, অন্যদেরকেও এরা দুঃস্থদের সাহায্য করতে উৎসাহিত করেনি। এজন্যই | 
তাদেরকে আজ শাস্তি ভোগ করতে হচ্ছে। এ আয়াত দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, দুঃস্থ 
মানবতার সেবা করা সকলের সামাজিক কর্তব্য এবং বিশেষ করে মু’মিনদের জন্য 
একটি দীনী কাজও বটে । 


১ম রুকূ’ (১-৩৭ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. কিয়ামত অবশ্য অবশ্যই সংঘটিত হবে--কিয়ামতকে যারা কথায় কাজে এবং অন্তর থেকে 
অবিশ্বাসকারী তারা নিঃসন্দেহে কাফির । 
২. অতীতের সামূদ ও আদ জাতি শারীরিক ও বডুগত দিক থেকে অত্যত্ত শক্তিশালী ছিলো ; 
|, কিয়ামতকে অবিশ্বাস করার কারণে তারা দুনিয়াতেই আল্লাহর গযবে সমূলে ধ্বংস হয়ে গেছে। 
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₹ ৩. কিয়ামত অবিশ্বাস করার অথ আখিরাত তথা মৃত্যুর পরবর্তী জীবনকে অঙ্কীকার করা । 

৪. আখিরাত অবিশ্বাসী জাতির দুনিয়াতে নৈতিক অধঃপতন অনিবাযর। আর নৈতিক অধঃপতনই 
মানুষকে আল্লাহর গযবের উপযুক্ত করে দেয়। 

৫. সামূদ জাতিকে মমর্ভেদী এক বিকট শব্দ দিয়ে ধ্বংস করে দেয়া হয়েছিলো । 

৬. আদ জাতিকে বিরাযহীনভাবে সাত রাত ও আট দিন প্রবহমান এক তুফান দিয়ে ধ্বংস করে | 
দেয়া হয়েছিলো । 

৭. আল্লাহর কালামকে অবিশ্বাস করে কোনো জাতিই নিজ শক্তির জোরে দীঘার্দিন টিকে থাকতে 
সক্ষম নয় । 

৮. আল্লাহর গযবে ধ্বংস প্রাপ্ত জাতিসমূহের কোনো লোকই আর দুনিয়াতে বেঁচে থাকেনি । 

৯. সেসব জাতির বিধ্ব্ত অঞ্চল, বাড়ীঘর, সভ্যতা-সংক্কৃতির নিদশনসমূহ কালের সাক্ষী হিসেবে 
জনমানব শুন্য অবস্থায় পড়ে আছে। 

১০. আখিরাত অবিশ্বাসী ধ্বংস খাও জাতিসমূহের মধ্যে আরো রয়েছে ফিরআউনের জাতি যাদের 
নীল নদে ডুবিয়ে মারা হয়েছিলো । আরো ছিলো তার আগেকার অনেক জাতি-গোষ্ঠী । 

১১. কলুফরীতে হঠকারী আরেক জাতি হলো কাওমে লৃত আ.-এর জাতি । এদের জনপদকে উল্টে 
দেয়া হয়েছিলো, যা পরবর্তী কালের লোকদের শিক্ষা খহণের উপকরণ হয়ে আছে। | 

১২. উল্লিখিত বিধ্বস্ত জাতি-গোষ্ঠীর আগে চরম হঠকারী মানব-গোষ্ঠী ছিলো কাওযমে নৃহ তথা | 
নৃহ আ.-এর জাতি । 

১৩. নৃহ আ. তাদেরকে সাড়ে নয়শত বছর প্্ত তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাতের প্রতি 
ঈয়ানের দাওয়াত দিয়েছিলেন ; কিছু গুটিকতেক লোক ছাড়া আর কেউ ঈমান আনেনি । 

১৪. অবশেষে এ হটকারী জাতিকে অবিরাম বৃষ্টি ও ব্যাপক জলোচ্ছাস দিয়ে ধ্বংস করে দিয়ে 
দুনিয়াকে আল্লাহ পবিত্র করে দেন । 

১৫. ‘কাওমে নৃহ'-এর যে কয়জন লোক নৃহ আ.-এর দাওয়াত এহণ করে আল্লাহ, নবী ও 
আখিরাতের এরতি ঈমান এনেছিলো, তাদেরকে নুহ-এর জাহাযে তুলে রক্ষা করেছিলেন । 

১৬. কাওযে নৃহ-এর ধ্বংস থেকে যারা নৃহ আ.-এর তৈরী জাহাযে উঠে জীবন রক্ষা করেছিলো | 
পরবর্তী মানব গোষ্ঠী তাদেরই বংশধর এবং এ্রজন্ । 

১৭. আল কুরআন যেহেতু কিয়ামত পযর্ আগতব্য মানুষের জন্য একমাত্র হিদায়াত-গ্রস্থ তাই | 
এতে বণণিত ঘটনাবলীর মধ্যে সকল মানব গোষ্ঠীর জন্য শিক্ষণীয়. বিষয় রয়েছে। 

১৮. দুনিয়াতে যতোদিন আল কুরআনের অধ্যয়ন-অনুসরণ চালু থাকবে ততোদিন কিয়ামত | 
সংঘটিত হবে না । 

১৯. আল কুরআনের জ্ঞানচর্চা তথা অধ্যয়ন-অনুসরণ বন্ধ হয়ে গেলে মানবজাতি মূখর্তার 
অন্ধকারে ডুবে যাবে-নেমে আসবে জাহিলিয়াতের নিকষ কালো অমানিশা । : 

২০. জাহিলিয়াতের ঘোর অন্ধকার পৃথিবীতে নেমে আসবে কিয়ামত তথা মহাপ্রলয়.। 

২১. মহাএ্রলয় কালীন ঘটিতব্য বিভিন্ন ঘটনাবলী কুরআন মজীদের বিভিন্ন স্থানে উল্লিখিত 
আছে । তাছাড়া হাদীসে এ সম্পকে বিস্তারিত বিবরণ রয়েছে । অধিক অবগতির জন্য সেওলো দেখে 

), নেয়া যেতে পারে। 
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|" ২২. কিয়ামতের সৃচনা হবে ইসরাফীলের শিঙ্গার প্রথম ফুক ঘারা । এটা হবে ভীত-সন্ত্র্ত করে! 
দেয়ার ফুঁক । এ ফুঁকের সাথে সাথে মানুষ ও সকল প্রাণী ভীত-সত্তরত্ত হয়ে দিখিদিক ছুটোহুটি 
করতে থাকবে । 
২৩. দিতীয় ফুঁকের সাথে সাথে পৃথিবী ও এর মধ্যকার সবকিছু লওভণ হয়ে যেতে থাকবে এবং 
সবকিছুই ধ্বংসসুপে পরিণত হবে । 

২৪. সেই মহাপ্রলয়ে আকাশ ফেটে চৌচির হয়ে যাবে-_ পৃথিবী ও আকাশের মাধ্যাকযর্ণ শক্তি 
শেষ হয়ে যাবে, ফলে আসমান-যমীন একাকার হয়ে যাবে। 

২৫. শিঙ্গার তৃতীয় ফুকের সাথে সাথে আগে-পরের সমস্ত মানুষ পুনজাঁবন লাভ করে সমতল 
হাশরের ময়দানে জমায়েত হবে। 

২৬. সেদিন আল্লাহ তার আরশে বিচারকের আসনে বসবেন-_ফেরেশতারা আল্লাহর আরশ 
বহন করে রাখবে । 
| ২৭. মানব জাতির সৃচনা লগ্ন থেকে নিয়ে কিয়ামত পযর্ত্ত সকল মানুষকে হাশরের ময়দানে 
উপস্থিত করা হবে। 

২৮. মানুষের ছোট-বড় সকল তৎপরতার সচিত্র প্রতিবেদন তাদের সামনে পেশ করা হবে 
কোনো ক্ষুদ্র থেকে ক্ষুদ্রতর বিষয়ও বাদ পড়বে না। 

২৯. দুনিয়াতে যারা আল্লাহ ও তাঁর নবী-রাসূলের নির্দেশিত ইসলামী জীবনব্যবস্থা অনুসরণ করে 
চলেছে, সেদিন তাদের আমলনামা বা কাযার্লপি ডান হাতে এহণ করবে। 

৩০. ডান হাতে পাওয়া সৌভাগ্যবান মানুষ আনন্দিত মনে সবাইকে তার আমলনামা দেখিয়ে তা 
পড়তে বলবে । 

৩১. ইসলামী জীবনব্যবস্থা অনুসরণকারী লোকেরা চিরভ্তন সুখের আবাস জান্নাত লাভ করে ধন্য 
হবে। 

৩২. কাফির-মুশরিক, মুনাফিক, আল্লাহদ্রোহী শক্তি এবং তাদের অনুসরণকারী শক্তি সেদিন 
পেছন থেকে বাম হাতে তাদের ক্মর্লিপি খহণ করতে বাধ্য হবে। 

৩৩. আল্লাহদ্রোহী, প্রতিপত্তিশালী ধনিক শ্রেণী চরম হতাশায় নিমজ্জিত থাকবে-_তাদের ধন- 
| সম্পদ ও ক্ষমতা-প্রতিপত্তি সেদিন তাদের কোনো কাজেই লাগবে না। 
৩৪. জান্নাত লাভকারী ডানপন্থী লোকেরা সেদিন পানাহার ও আরাম-আয়েশে থাকবে সবাই 
তাদের নিজ নিজ রু্চী ও পসন্দ মাফিক পানাহার ও ভোগ-বিলাসে ব্যস্ত থাকবে । 

৩৫. বামপন্থী ইসলাম-বিরোধী শক্তির দোসরদের সেদিন গলায় লোহার জিঞ্জির লাগিয়ে জাহান্নামে 
নিক্ষেপ করা হবে। 

৩৬. আল্লাহদ্রোহী শক্তিকে সেদিন জাহান্নামের আঙনের ভেতর বেঁধে রাখা হবে_ জাহারনামীদের 
ক্ষত থেকে নিগতি রক্ত ও পুঁজ ছাড়া সেদিন যাদের আর কোনো খাদ্য থাকবে না। 

৩৭. জাহায্নামে তাদের কোনো সাহায্যকারী বা সাত্বনা দানকারী বন্ধুও থাকবে না। 

৩৮. অতএব আখিরাতের হিসাব দেয়ার কথা সদা-সবর্দা অভ্তরে সজাগ রেখেই জীবনকে 
পরিচালনা করতে হ্বে। 
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৩৮. অতএব না---২* আমি কসম করছি তার যা তোমরা দেখছো (সৃষ্টির মধ্যে) ৩৯. আর তার, যা | 
তোমরা দেখতে পাচ্ছ না। 8০. নিশ্চয়ই এটা (কুরআন) একজন সম্মানিত রাসূলের*২ বাহিত বাণী । 


LS sl V6 FCS NE ‘sd 2Lo6 
8১. আর এটা কোনো কবির কথা নয় ; তোমরা যা বিশ্বাস করো তা নিতাস্ত নগণ্য**। 
৪২. আর এটা না কোনো গণকের কথা---নিতাস্তই নগণ্য তা যে, 


€ 51 55-(5৷৮১+৩)-অতএব না-আমি কসম করছি ; তার, যা ; ১১৮০১ | 
-তোমরা দেখছো (সৃষ্টির মধ্যে) ।€৯:-আর ; এ-তার, যা; ra -তোমরা | 
দেখতে পাচ্ছ না। €9১/-নিশ্চয় এটা (কুরআন) ; , &-বাণী ; ৮--রাসূলের ; | 
/2-সম্মানিত ।€3১)'%আর ; &-নয় ; ৯-এটা ; 4,&-বাণী ; কোনো কৰির ; 
9/5-নিতাসন্ত নগণ্য ; 4-তা, যা ; 5,4-তোমরা বিশ্বাস করো । €35;-আর ; 9 - 
না; 4,&-এটা কথা ; ০৯-কোনো গণকের ; 9&5-নিতান্তই নগণ্য ; ৬-তা, যা; 


২১. অর্থাৎ তোমরা এ কুরআন ও রাসূল সা. সম্পর্কে যেসব ধারণা করছো, ব্যাপার 
তানয়। 

এখানে উল্লেখ্য যে, মন্ধার কাফির সরদাররা মুহাম্মাদ সা.-কে বিভিন্ন অপবাদ দিতো 
এবং তা সাধারণ মানুষের কাছে প্রচার করতো । যাতে তার দাওয়াত কেউ গ্রহণ না | 
করে। বিখ্যাত মুফাস্সির মুকাতিল বলেন যে, কাফির সরদার ওয়ালিদ রাসূলুল্লাহ 
সা.-কে যাদুকর ; আবু জাহেল তাকে কবি এবং উতবা তাকে গণক-ঠাকুর বলে মানুষের | 
কাছে প্রচারণা চালাতো এবং তারা মানুষকে তার কথাবার্তা শুনতে নিষেধ করতো। 
এখানে তার প্রতিবাদ করা হয়েছে। (রুন্থুল মাআনী, কুরতুবী) 

২২. আলোচ্য ৩৮ ও ৩৯ আয়াতে বলা হয়েছে যে, দুনিয়াতে সৃষ্টি জগতের যা কিছু 
তোমরা দেখছো এবং আখিরাতের যেসব বিষয় সম্পর্কে তোমাদের চাক্ষুষ কোনো জ্ঞান 
নেই, সেসব বিষয়ের কসম করে বলছি সেসব বিষয় যেমন সত্য তেমনি এ রাসূলের 
কথাও সত্য । 

RE 
|, সাত তাকতরের ১৯ আয়াতে ‘ইন্নাহু লা-কাওলু রাসূলিন কারীম’ কথাটি দারা 
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শিক্ষা (এটা থেকে) তোমরা গ্রহণ করে থাকো। ৪৩. এটা (কুরআন) জগতসমূহের | 
প্রতিপালকের পক্ষ থেকে অবতারিত**। 8৪৪. আর তিনি (নবী সা.) যদি আমার 
নামে কোনো কথা নিজে রচনা করে নিতেন; 


Ld AW ALN ALIA FA DN MhNereio A JA DPN AhNeanar 
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8৫. তাহলে আমি তার ডান হাত সহকারে পাকড়াও করতাম*। ৪৬. অতঃপর কেটে 

ফেলতাম তার ঘাড়ের রগ । ৪৭. আর তোমাদের মধ্যে এমন কেউ নেই, যে | 
5,,5%-তোমরা (এটা থেকে) শিক্ষা গ্রহণ করে থাকো । €৩.};;%-এটা (কুরআন) 
| অবতারিত ; ',এ-পক্ষ থেকে ; প্রতিপালকের ; ১ 4 )|-জগতসমূহের । €);- | 
আর ; '/-যদি ; 9, &-তিনি (নবী সা.) নিজে রচনা করে নিতেন ; ৬% -আমার | 
নামে ; =; কোনো ; £,৬ব/-কথা । €5 ৬১5 ব-তাহলে অবশ্যই আমি পাকড়াও | 
| করতাম ; ০) তীর ডান হাত সহকারে -অতঃপর ; %-কেটে | 
ফেলতাম ; তার ; ৮5০ )|-ঘাড়ের রগ 6). $-আর নেই, যে; Ee - 
তোমাদের মধ্যে ; ৮1 এমন কেউ ; 


জিবরাঈল আ.-কে বুঝানো হয়েছে । উল্লিখিত আয়াত দু'টো থেকে এ ভুল বুঝার অবকাশ 
সৃষ্টি হতে পারে যে, কুরআন রাসুল্লাহ সা. ও জিবরাঈল আ.-এর বাণী । তাই পরপরই 
স্পষ্ট করে দেয়া হয়েছে যে, প্রকৃতপক্ষে এ কুরআন বিশ্ব-জগতের প্রতিপালক আল্লাহর 
পক্ষ থেকে অবতারিত বাণী । তবে এটা মুহাম্মাদ সা.-কে জিবরাঈলের মুখে এবং | 
মানুষদেরকে মুহাম্মাদ সা.-এর মুখে শোনানো হয়েছে। 


২৩. অর্থাৎ এ কুরআনে বিশ্বাস করো না। এর আরেক অর্থ এটাও হতে পারে যে, 
কুরআন শোনার পর তোমাদের মন সায় দেয় যে, এটা কোনো মানুষের বাণী হতে | 
পারে না, কিন্তু তোমরা হঠকারিতা বশতঃ এতে ঈমান আনা থেকে বিরত রয়েছো। 


২৪. ৩৮ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা যে কথাটি বলার জন্য কসম করেছেন, তা 
হলো--এ কুরআন কোনো কবি বা গণক-ঠাকুরের কথা নয় ; এটা জগতসমূহের | 
প্রতিপালক আল্লাহর বাণী । এটা অত্যন্ত মর্যাদাবান রাসূলের মাধ্যমে মানব জাতির | 
কল্যাণে মানুষের নিকট পৌছানো হয়েছে। সেই রাসূল যাকে আশৈশব থেকে তোমরা | 
জানো। তার স্বভাব-চরিত্র, সত্যবাদিতা, নীতি-নৈতিকতা, ন্যায়পরায়ণতা সবই 
তোমাদের চোখের সামনে অপর দিকে তীর মুখে উচ্চারিত কুরআন-ও তোমরা শুনছো। | 

| সুতরাং তোমাদের ভেবে দেখা উচিত যে, এমন একজন লোকের মুখে হঠাৎ করে এমন 
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EERSTE aiell 8405) He 
তা থেকে তাকে রক্ষাকারী**। ৪৮. St Saat GALS TA | 
উপদেশ* ৷ ৪৯. Ee nt ite LLL | 


০. OEE 4 FOES 0A OT EE 
উপরকরণ**। ৫১. এবং এটা অবশ্যই এক নিশ্চিত সত্য বিশ্বাস করার জন্য ।% 


a Ra IS) abs Ld 
$২: অৰ ভাৰৰ পৰিয়তা মহিমা হোবদা কৰুৱ আপনর 
প্রতিপালকের নামের*। 


তা থেকে ; ০৮> রক্ষাকারী । 6) আর ; “5/|-অবশ্যই এটা (কুরআন); | 
%9১5-নিশ্চিত উপদেশ ; ০৬%]]-মুত্তাকীদের জন্য ।€১-আর ; ঢ1-আমি ; চ- 

নিশ্চিত জানি ; %-যে ; "তোমাদের মধ্যে রয়েছে ; ৮454 -মিথ্যারোপকারী । 
5" আর ; $-এটা (কুরআন) অবশ্যই ; %,- নিশ্চিত অনুতাপ-অনুশোচনার 
উপকরণ ; ; এজন্য ; ৮%)/-কাফিরদের ।8)2- £; |-এটা অবশ্যই ; ১ 
“নিশ্চিত সত্য ; CMO STA পবিত্ৰতা- 

মহিমা ঘোষণা করুন; « 5 


I at Sf SIE SEE 
প্রতিষ্ঠান বা কোনো মানুষের নিকট শিক্ষা গ্রহণ করেননি । তিনি কবি নন কখনো 
কবিতা চর্চা করেননি । তিনি গণক-ঠাকুর নন বা কোনো গণক-ঠাকুরের সাথে তীর 
কোনো সম্পর্কও নেই । অতএব তোমাদের সিদ্ধান্ত তো এটাই হওয়া উচিত যে, এটা 
অবশ্যই কোনো মানুষের কথা নয়, বরং এটা বিশ্ব-জগতের সৃষ্টা ও প্রতিপালক 
আল্লাহরই বাণী ! নচেৎ এ রাসূল এর জন্য নিঃস্বার্থভাবে কাজ করতে পারতেন না 
এবং এর জন্য এতো কষ্ট স্বীকার করতেন না। 


২৫. অর্থাৎ এ রাসূল যদি এ কুরআনের কোনো কিছু রদবদল করতেন অথবা নিজে 
কিছু রচনা করে আমার নামে চালিয়ে দেয়ার চেষ্টা করতেন তাহলে আমি তার ডান হাত | 
ধরে ফেলতাম ৷ কারো মতে এর অর্থ ‘তাকে আমার ডান হাত দিয়ে ধরে ফেলতাম’ উভয় | 
অর্থের মর্ম হলো শক্তি প্রয়োগে তাকে একাজ থেকে বিরত রাখতাম । সুতরাং আল 
কুরআনে রাসূলের কোনো কথার মিশ্রণ নেই এটা সন্দেহাতীত সত্য । | 
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| তাকে কঠোর শাস্তি দিতাম । আর তখন তাকে সেই শাস্তি থেকে কোনো মানুষ রক্ষা | 
করতে পারতো না। 


২৭. অর্থাৎ আল কুরআন থেকে সেসব মানুষকে পথের দিশা দিতে পারে যারা 
আল্লাহর ওপর ঈমান রাখে এবং একমাত্র আল্লাহর ভয়ে ভালো-মন্দের মধ্যে পার্থক্য 
করে ভালোকে গ্রহণ করে এবং মন্দকে পরিত্যাগ করে। তাদের মন সদা-সর্বদা 
কল্যাণমূলক কাজে ধাবিত হয়, ন্যায় ও ইনাসাফ প্রতিষ্ঠা, করার জন্য চিন্তা-ভাবনা 
করে। আর যারা দুনিয়ার স্রোতে গা ভাসিয়ে ভেসে চলে, তাদের জন্য এ কুরআন 
কোনো কল্যাণের বাণী বহন করে না। তারা কুরআন থেকে কোনো উপকার লাভ | 
করতে পারে না। 


২৮. অর্থাৎ কুরআনকে মিথ্যা সাব্যস্তকারী লোক তোমাদের মধ্যেই রয়েছে। যারা | 
কুরআনকে মিথ্যা বলে মনে করে, তারা আল্লাহকে ভয় করে না। আল্লাহ তাদের | 
সম্পর্কে জানেন। তবে তিনি তাদেরকে সাথে সাথে পাকড়াও করবেন না । তিনি | 
তাদেরকে সংশোধনের জন্য অবকাশ দিচ্ছেন। 


২৯. অর্থাৎ কুরআনকে মিথ্যা বলে ধারণাকারীরা মৃত্যুর পরেই কুরআনের সত্যতা 
বুঝতে সক্ষম হবে। কিন্তু তখন তো আফসোস করা ছাড়া আর কোনো উপায় থাকবে 
না। তারা তখন দেখবে কুরআনকে সত্য বলে বিশ্বাস করে তার আলোকে যারা জীবন 


গড়েছে তারা কেমন সুখ-স্বাচ্ছন্্য ভোগ করছে। তখন অস্বীকারকারীরা শুধু আফসোসই 
করবে। 


৩০. অর্থাৎ কুরআন আল্লাহর সুনিশ্চিত বাস্তব সত্য কালাম । এতে সন্দেহের কোনো 
অবকাশ নেই । ‘ইয়াকীন’ শব্দের অর্থ সুদৃঢ় বিশ্বাস । ইয়াকীনের তিনটি পর্যায় রয়েছে ঃ 


এক ঃ ইলমুল ইয়াকীন-_এটা এমন বিশ্বাসকে বলা হয়, যা পৃথিবীতে বিদ্যা বা 
শোনা জ্ঞানের মাধ্যমে অর্জিত হয়। এ ধরনের বিশ্বাস বিলুপ্ত হয়ে যাওয়ার সম্ভাবনা 
থাকে। 


দুই £ঃ আইনুল ইয়াকীন-_এ বিশ্বাস অর্জিত হয় চাক্ষুষ দেখা জ্ঞানের মাধ্যমে । 
এরূপ বিশ্বাস অর্জিত হলে তা বিলুপ্ত হওয়ার সম্ভাবনা থাকে না। 


তিন £$ হান্ধুল ইয়াকীন---এ বিশ্বাস অর্জিত হয় বাস্তব ব্যবহারিক উপলব্ধ জ্ঞানের 
ভিত্তিতে । এ বিশ্বাস আইনুল ইয়াকীনের তুলনায় অনেক সুদৃঢ় ও মজবুত হয় । 

আল্লাহ তা'আলা একে এ পর্যায়ের বিশ্বাসযোগ্য গ্রন্থ হিসেবে অভিহিত করেছেন। 
অর্থাৎ কুরআন যারা শোনে, এর বিষয়বস্তু নিয়ে যারা চিন্তা-গবেষণা করে এবং এর 
বিধি-বিধান যারা নিজেদের জীবনে প্রতিফলিত করে, তাদের অন্তরে কুরআন সম্পর্কে 
| এরূপ সুদৃঢ় বিশ্বাস জন্মলাভ করে। 
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আয়াতে আল্লাহ তার রাসূলকে আল্লাহর তাসবীহ পাঠ তথা পবিত্রতা-মহিমা ঘোষণা 
করার নির্দেশ দিয়েছেন। কেননা এটা আল্লাহ তা'আলার খাস রহমত যে, তিনি 
রাসুলুল্লাহ সা.-কে ওহী নাযিলের জন্য মনোনীত করেছেন। 


হাদীসে বর্ণিত হয়েছে যে, যখন এ আয়াতটি নাযিল হলো তখন রাসূলুল্লাহ সা. 
বললেন-_ ‘এটা করুকূ’তে রাখ’ । অতঃপর যখন “সাব্বিহিসমা রাব্িবকাল আ‘লা'__ 
নাযিল হলো, তখন তিনি বললেন-_-‘একে তোমাদের সিজদায় রাখ’ আর এজন্যই 
‘রুকু’তে ‘সুবহানা রাব্বিয়াল আযীম' পড়া ও সিজদায় ‘সুবহানা রাব্বিয়াল আ'লা’ 
পড়া এবং উভয়টা তিন তিন বার পড়া উন্মতের সম্মিলিত মতে সুন্নত । কেউ কেউ 
ওয়াজিবও বলেছেন। (মাআরিফুল কুরআন) 


২য় রুকৃ’ (৩৮-৫২ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আমাদের দৃশ্যমান আল্লাহর সৃষ্টি-জগত, আল্লাহর সর্বশেষ ও সব্শেষ্ঠ কিতাব আল কুরআন, 
শেষ নবী মুহাগ্বাদ সা.-এর জীবন_-এসবকিছুই তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাতের সত্যতার 
সাক্ষ্য দিচ্ছে । 


২. আল কুরআন মহান আল্লাহর বাণী এবং মুহাম্বাদ সা. আল্লাহর প্রেরীত রাসূল এতে সন্দেহের 
কোনো অবকাশ নেই । 


৩. আল কুরআন ও মুহাম্মাদ সা.-এর রিসালাত গত চৌদ্দশত বহরের পরাীক্ষা-নিরিক্ষায় শতভাগ 
সত্য বলে এমাণিত । সুতরাং কিয়ামত পযর্ত এতে কোনো সংশয় সৃষ্টির সম্ভাবনা নেই । 
| ৪. আল কুরআনে কোনো প্রকার রদবদলের কোনো ইখতিয়ার ও ক্ষমতা মুহাশ্বাদ সা.-এর ছিলো 
| না। আর কিয়ামত পযর্ড কোনো শক্তি এতে কোনো রদবদল করতে সক্ষম হবে না। 
৫. দুনিয়ার কোনো হঠকারী যালিম যদি এতে কোনো প্রকার পরিবর্তন আনতে চেষ্টা করে, 
তাহলে সে নিশ্চিত ধ্বংস হবে । এটা পরীক্ষিত সত্য । 
৬. আল কুরআনে পরিবর্তন সাধনের প্রচেষ্টাকারীকে কেউ আল্লাহর গযব থেকে রক্ষা করতে 
পারবে'না। 
৭. কুরআন এমন লোকদের জন্য দিক-নির্দেশনা যারা আল্লাহকে ভয় করে জীবন যাপন করে। 
৮. যাদের অত্তরে আল্লাহর ভয় নেই, তাদের ঈমান নেই । এমন লোকেরা আল কুরআন থেকে 
কোনো পথনিদের্শ পাবে না। 
৯, আল কুরআনে অবিশ্বাসীরা আখিরাতে আপসোস ও অনুশোচনা করতে থাকবে । কিছু সেই 
আফসোস ও অনুশোচনা তখন তাদের জন্য কোনো কল্যাণ বয়ে আনবে না । 
১০. কুরআন নিশ্চিত সবোর্চ্চ বিশ্বাসযোগ্য একটি এস্থ_-এতে কোনো সন্দেহের অবকাশ নেই । 
১১. আমাদেরকে আল কুরআনের অনুসারী মুসলিম উশ্বাহর অভভুর্ে করায় আমাদের কতর্ব্য 
সদা-সবর্দা আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞ থাকা এবং তাঁর পবিত্রতা মহিমা ঘোষণা করা । 


0 
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সূরার ৩ আয়াতের “যিল মা’'আরিজ” থেকে সূরার নাম গ্রহণ করা হয়েছে। | 
মা’'আরিজ শব্দের অর্থ ‘সিঁড়িসমূহ’ শব্দটি বহুবচন । একবচনে মি’রাজ। 


নাখিলন্লের সময্সকান্ল 
এ সূরাটি নাযিলের সঠিক সময় জানা না গেলেও আলোচ্য বিষয়ের আলোকে এটাই | 
সুদৃঢ়ভাবে অনুমিত হয় যে, এটাও রাসূলুল্লাহ সা.-এর মাক্বী জীবনের প্রথম দিকের 
সূরা । আর এটাও প্রমাণিত যে, পূর্ববর্তী সূরা আল হাঙ্কাহ ও এ সূরার নাযিলকালীন 
পরিবেশ-পরিস্থিতি একই ছিলো। 

আল্লোচয বিষয় ” 

যেসব লোক কিয়ামত, হাশর-নশর এবং জান্নাত-জাহান্নাম বিশ্বাস করতো না এবং 
মহানবী সা.-কে বলতো যে, তুমি যার ভয় আমাদেরকে দেখাচ্ছ, তাহলে তা এনে | 
আমাদেরকে দেখিয়ে দাও, চোখে না দেখলে তা বিশ্বাস করবো না। এ সূরা মন্ধার | 
সেসব কাফিরদের চ্যালেঞ্জের জবাবে নাযিল হয়েছে। 


সূরার ১ম থেকে ১৪ আয়াত পর্যন্ত বলা হয়েছে যে, জনৈক লোক কিয়ামতের শাস্তি 

চাচ্ছে ; বিলম্ব হলেও এ শাস্তি অবশ্যই কিয়ামত অবিশ্বাসীদের ওপর আপতিত 
| হবেই ৷ কিয়ামতকে প্রতিরোধ করার কারো কোনো শক্তিই নেই৷ কেননা আল্লাহ নিজ 
অঙ্গীকার ভঙ্গ করেন না। সুতরাং হে নবী! কাফিরদের এসব মূর্খতাসুূলভ আচার- 
আচরণে আপনি উত্তম সবর অবলম্বন করুন। এসব মূর্খ কিয়ামতকে অনেক দূরে বলে 
ভাবছে, কিন্তু আসলে কিয়ামত অত্যন্ত নিকটে । যেদিন সেই মহাপ্রলয় সংঘটিত হবে 
সেদিন আকাশ গলিত ধাতুর মতো হয়ে যাবে, পাহাড়-পর্বতগুলো রঙ্গিন পশমের মতো 
উড়তে থাকবে । সেদিন হবে অত্যন্ত কঠিন একটি দিন। সেদিন কেউ কারো খবর | 
নেয়ার সুযোগ পাবে না । এমনকি কারো সাথে কারো দেখা হলেও পাশ কেটে চলে 
যাবে। সেদিন আযাব থেকে রক্ষা পাওয়ার জন্য অপরাধীরা নিজেদের স্ত্রী-পুত্র-পরিজন 
ও জ্ঞাতি-গোষ্ঠী সবাইকে মুক্তিপণ হিসেবে দিতে চাইবে ; কিন্তু কোনো অবস্থায়ই 
তারা আযাব থেকে রক্ষা পাবে না। 


১৫ আয়াত থেকে ১৮ আয়াত পর্যন্ত বলা হয়েছে যে, জাহান্বামের লেলিহান 
অগ্নিশিখা অবিশ্বাসী কাফিরদের শরীরের চামড়াকে জ্বালিয়ে খসিয়ে ফেলবে । জাহান্নাম 
থেকে এসব অপরাধীরা কোনো মতেই রক্ষা পাবে না। এসব লোককে জাহান্নাম নাম | 
|, ধরে ধরে ডেকে জাহান্নামে ঢোকাবে। কারণ এরা আল্লাহর দেয়া সত্য দীম ইসলামকে | 
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[পিত্যাখ্যান করেছে এবং সম্পদকে আগলে রেখেছে-_ আল্লাহর নির্দেশিত পথে খরচু| 
করেনি তার সঞ্চিত সম্পদ তাকে শাস্তি দানের কাজেই ব্যবহৃত হবে। 


১৯ থেকে ৩৬ আয়াতে অবিশ্বাসী কাফিরদের চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য উল্লেখিত হয়েছে। 
এরপর সেসব লোকের চারিত্রিক বৈশিষ্ট্য উল্লেখ করা হয়েছে, যারা জাহান্নামের 
উল্লিখিত কঠিন শাস্তি থেকে মুক্ত থাকবে। 


এ পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, যারা যথানিয়মে নামায কায়েম করে ; গরীব- 
মিসকীনদের জন্য নিজেদের সম্পদের নির্দিষ্ট একটি অংশ দান করে ; অপাত্র থেকে 
নিজেদের যৌনাঙ্গকে হিফাযত করে ; প্রতিশ্রুতি ও আমানত রক্ষা করে এবং জীবনের 
সকল ক্ষেত্রে সত্যের সাক্ষ্য দানে অবিচল থাকে-_তারাই চিরস্তন সুখের আবাস জান্নাত 
লাভ করবে। সেখানে তারা সম্মানজনক জীবন্‌ যাপন করবে। 


৩৭ থেকে 8৪৪ আয়াতে বলা হয়েছে যে, হে নবী ! এসব অবিশ্বাসী কাফির দলবদ্ধ 
হয়ে আপনার কাছে কি জান্নাতে যাওয়ার আশা নিয়ে ভিড় করছে-_কখনো এরা জান্নাতে 
যেতে পারবে না, কারণ জান্নাতে যাওয়ার জন্য যে ঈমান ও সে অনুযায়ী কাজ করা 
প্রয়োজন ছিলো তা তারা করেনি । তারা নিজেরাই জানে তারা কি করেছে। জান্নাত 
লাভের জন্য যে গুণগত মান অর্জন করা প্রয়োজন তাকে তারা অবহেলা করেছে। তবে 
তাদের জেনে রাখা উচিত, তারা যদি ঈমান না আনে এবং তদনুযায়ী কাজ না করে, 
হবে না-_আমি স্বয়ং শপথ করে বলছি যে, আমি তা করতে পূর্ণ মাত্রায় সক্ষম । 
আমাকে অতিক্রম করে যেতে কেউ সক্ষম নয়। অতএব আপনি -তাদেরকে সে পর্যন্ত 
তাদের অর্থহীন কথাবার্তা ও খেল-তামাশায় মত্ত থাকতে দিন যেদিন কিয়ামত তাদের 
সামনে এসে পড়বে আপনি তাদের আচরণের প্রতি ভ্রুক্ষেপ করবেন না। যেদিন 
দৌড়াতে থাকবে, সেদিন লজ্জা, অপমান ও লাঞ্চনা তাদের দৃষ্টিকে নিম্নমুখী করে 
ফেলবে । কোনো আক্ষেপ অনুতাপ সেদিন কোনো কাজে আসবে না । সেদিনই হবে 
তাদের সাথে ওয়াদাকৃত দিন। 
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| ১. এক প্রার্থনাকারী’ এমন শাস্তির আবেদন জানিয়েছে, যা অবধারিত__২. কাফিরদের | 
জন্য, যার কোনো প্রতিরোধকারী নেই । ৩._(যা আপতিত হবে) আল্লাহর পক্ষ থেকে | 


TOAN ww A # A As DAD dd 22 T7 AA Le cd ্‌ 
Joule bh bh Ts OTs 
(যিনি) সিঁড়িসমূহের অধিপতি২। 8৪. ফেরেশতাগণ এবং র্ূহ* তার দিকে আরোহণ 
করেঃ এমন এক দিনে যার পরিমাণ হলো_ 


6J-আবেদন জানিয়েছে ; _-এক প্রার্থনাকারী ; ০১ ৯(৮|১০+০)-এমন 
শাস্তির ; ; কিয়া অবধারিত OAL (cn 3+ JH) -কাফিরদের জন্য ; l- 

নেই ; এ-যার; ঠে৮-কোনো প্রতিরোধকারী 1৩: (যা আপতিত হবে) পক্ষ থেকে; 
ll -আল্লাহর ; ১-(যিনি) অধিপতি ; eon -সিঁড়িসমূহের । £৮৯ -আরোহণ 
করে ; 4 )৷-ফেরেশতাগণ ; এবং ; (১-রূহ ; 4|-তার দিকে ; 5 rn - 
এমন এক দিনে ; ১৬-হলো ; যার পরিমাণ ; 


১. অধিকাংশ তাফসীরবিদদের মতে শাস্তির প্রার্থনাকারী ছিলো কুরাইশদের 
নেতৃস্থানীয় ব্যক্তি নযর ইবনে হারেস ইবনে কালাদা। সে ইতোপূর্বেকার সূরা আল 
হাক্কাহ শুনে ঠাট্টা করে বলতে লাগল-_যদি এ কথাগুলো সত্য হয়ে থাকে তাহলে | 
অবশ্যই আমাদের ওপর শাস্তি আপতিত হবে। 


অন্য বর্ণনায় আছে যে, নযর ইবনে হারেস একদিন কা'বা ঘরের সামনে দাড়িয়ে 
এই বলে প্রার্থনা করেছিলো ‘হে আল্লাহ! মুহাম্মাদ তার কথায় ও কাজে সত্য হয়ে 
থাকলে আপনি আমাদের ওপর পাথর বর্ষণ করুন অথবা আমাদের ওপর কঠিন 
যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি আপতিত করুন ।' অতঃপর আল্লাহ তা'আলা উপরোক্ত আয়াত 
নাযিল করে তার জবাব দেন। (লোবাব, খাযেন, হাক্কানী) 

আর '“সায়ালা’ শব্দের অর্থ 'প্রশ্ব করা’ বা ‘জানতে চাওয়া’ ধরে নিলেও আয়াতের 
অর্থ হবে-_এক প্রশ্বকারী জানতে চেয়েছে যে, আমাদেরকে যে শাস্তির সংবাদ দেয়া 
হয়েছে, তা কার ওপর বা কখন সংঘটিত হবে ? অধিকাংশ মুফাস্সির “সায়ালা’ 
| শব্দের “প্রার্থনা করেছে’ অর্থ নিয়েছেন। ইমাম নাসায়ী ইবনে আব্বাসের সূত্রে একটি | 
|, হাদীস উদ্ধৃত করেছেন gl 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মা'আরিজ 
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পঞ্চাশ হাজার বছর৫। ৫. অতএব আপনি সবর করুন-_উত্তম সবর*। ৬. নিশ্চয়ই 
Ae Eas ৭, অথচ আমি দেখছি তাকে 


৮-পঞ্চাশ ; এ-হাজার ; 1:.-বছর ।©',-০১ (/-০৮০)- অতএব আপনি | 
সবর করুন ; (সবর ; pL উত্তম © (+01)- নিশ্চয়ই তারা ; ' sy - 
(১+০%)-ওটাকে (শাস্তিকে) দেখছে ; (,-অনেক দূরে ।&-অথচ ; 5 -আমি 
তাকে দেখছি ; 


নযর ইবনে হারেস ইবনে কালাদাহ বলেছে, “হে আল্লাহ! এটা যদি সত্যিই তোমার 
পক্ষ থেকে হয়ে থাকে, তাহলে তুমি আকাশ থেকে আমাদের ওপর পাথর বর্ষণ করো, 
অথবা আমাদের ওপর কঠিন যন্ত্রণাদায়ক আযাব নাযিল করো” (কাবীর, কুরতুবী, 
তাফহীম) 
২. “মি’'রাজ’ শব্দের বহুবচন “মা'আরিজ’ এর অর্থ সিড়িসমূহ বা ধাপসমূহ্‌। আল্লাহ 
তা'আলাকে সিঁড়িসমূহের অধিপতি বলে তার সীমাহীন মহত্ব ও উচ্চ মর্যাদার কথা 
বুঝানো হয়েছে। সুতরাং আয়াতের অর্থ হবে--_এ শান্তি মহান সত্তা ও সর্বোচ্চ 
মর্যাদার অধিকারী আল্লাহর পক্ষ থেকে আপতিত হবে ; যার নিকট গমন করা মানুষের 
ক্ষমতার বাইরে । তার দরবারে পৌছার জন্য ফেরেশতাদের একের পর এক ধাপ 
অতিক্রম করে ওপরের দিকে উঠতে হয়। (তাফহীম) 
৩. এখানে ‘রূহ’ দ্বারা জিবরাঈল আ.-কে বুঝানো হয়েছে। জিবরাঈল আ. ফেরেশতাদের 
অন্তর্ভুক্ত থাকলেও তাকে আলাদা করে তার উচ্চ মর্যাদার দিকে ইংগীত করা হয়েছে। 
অর্থাৎ ফেরেশতাদের মধ্যে তিনি বিশেষ মর্যাদার অধিকারী । (কাবীর, কুরতুবী) 
সূরা শু'আরা’-এর ১৯৩ ও ১৯৪ আয়াতে বলা হয়েছে, ‘নাযালা বিহির রূহুল আমীন 
আলা কাল্বিকা' অর্থাৎ এ কুরআন '‘রূহুল আমীন’ তথা জিবরাঈল আমীন আপনার 
অন্তরে নাযিল করেছেন। 
8. ফেরেশতাদের সংখ্যা, তাদের আকার, আকৃতি, তাদের সিঁড়িসমূহ অতিক্রম করে 
আল্লাহর দরবারে পৌছার স্বরূপ আমাদের জানা নেই ৷ তাছাড়া আল্লাহ তা'আলার মহান 
সত্তা স্থান-কালের গণ্ডিজে আবদ্ধ নয়, তাই তিনি কোথাও অবস্থান করেন এমন ধারণাও 
যেহেতু করা যায় না, তাই আলোচ্য আয়াতের সঠিক মর্ম আমাদের বোধগম্য নয়। 
অতএব এ আয়াতও মুতাশাবিহাত আয়াতের অন্তর্ভুক্ত । এর সঠিক মর্ম আল্লাহই জ্ঞাত 
৫. আলোচ্য আয়াতের মর্ম হলো-_ ফেরেশতাদের এবং জিবরাঈল আমীনের 
আল্লাহর দরবারে পৌছতে যে পথ অতিক্রম করতে হয়, সে পথ অতিক্রম মানুষের 
‘|| হিসাবে তথা দুনিয়ার হিসাবে পঞ্চাশ হাজার বছর লাগবে। অথচ ফেরেশতারা সে 
||॥,পথ নিমেষের মধ্যে অতিক্রম করে থাকেন। 


পারা $£ ২৯ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


|” তাফসীরবিদদের কারো কারো মতে আয়াতে উল্লিখিত পঞ্চাশ হাজার বছর দ্বারার্ণী 
| কাফিরদের পার্থিব শাত্তির দিনগুলোকে দুনিয়ার দিনের পরিমাপ অনুযায়ী বুঝানো 
হয়েছে। কিয়ামতের পর হবে অন্তহীন জীবন । কিন্তু কিয়ামতের সময়টি মু'মিনের জন্য | 
হবে অত্যন্ত স্বল্লকাল । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, যার হাতে আমার প্রাণ, সেই 
সত্তার কসম করে বলছি-_এক ওয়াক্ত ফরয নামায আদায় করতে মু’মিনগণ যে সময় 
ব্যয় করেন, কিয়ামতের এক একটি দিন তাদের নিকট তার চেয়েও কম সময় মনে 
হবে। 
আসলে এ আয়াতটিও মুতাশাবিহাত আয়াতের অন্তর্ভুক্ত । এর সঠিক মর্ম আমাদের 
বুঝার বাইরে। একমাত্র আল্লাহই এর সঠিক মর্ম জনেন। কিয়ামতের একদিন 
কাফিরদের শাস্তির দৃষ্টিকোণ থেকে আমাদের গণনার হাজার হাজার বছর হবে। এ 
হিসাবটি মানুষের বুঝানোর জন্য একটি রূপক কথা মাত্র । কেননা সূরা আল হজ্জের 
৪৭ আয়াতে বলা হয়েছে, “তোমাদের প্রতিপালকের একদিন তোমাদের হিসেবের 
হাজার হাজার বছরের সমান৷” আবার সূরা আস সাজদার ৫ আয়াতে বলা 
হয়েছে_-“তার (আল্লাহর) কাছে তা (গোটা বিশ্ব-জাহানের প্রতিবেদন) পৌছে এমন 
একটি দিনে যা তোমাদের হিসাব অনুসারে এক হাজার বছরের সমান।” আর 
আলোচ্য আয়াতে বলা হয়েছে যে, “আল্লাহর এক একটা দিন পঞ্চাশ হাজার বছরের 
সমান৷ তারপর রাসূলুল্লাহ সা.-এর প্রতি এ বলে উপদেশ দেয়া হয়েছে যে, আপনি | 
কাফিরদের কথায় সবর অবলম্বন করুন, এরা (আমার) শাস্তিকে দূরে মনে করছে, কিন্তু 
আমি তো দেখছি তা অতি নিকটে । এসব কথা দ্বারা এ জিনিসটি স্পষ্ট হয়ে ওঠে যে, 
। আমাদের মন-মানসিকতা, চিন্তা ও দৃষ্টির সংকীর্ণতার জন্য আমরা আল্লাহর সাথে 
সংশ্লিষ্ট বিষয়গুলোকে আমাদের সময়ের মান অনুসারে পরিমাপ করে থাকি, আসলে 
এসব বিষয়ে কোনো মতামত প্রকাশ না করে বিষয়গুলোকে আল্লাহর প্রতি সোপর্দ 
করা উচিত । কেননা সৃষ্টির সূচনা ও আদি সম্পর্কে আমাদের কোনো জ্ঞান নেই এবং | 
আল্লাহর পরিকল্পনা সম্পর্কেও আমাদের অবগতির কোনো সুযোগ নেই। এ পৃথিবীতে | 
মানুষ সৃষ্টি, তাদেরকে দেয়া মেয়াদকাল, কিয়ামত সংঘটনের সময়-কাল, আগে-পরের 
সব মানুষকে পুনরুজ্জীবিত করে বিচারের জন্য নির্ধারিত সময় ইত্যাদি বিষয়গুলো 
সম্পর্কে জানার আমাদের কোনো সুযোগ নেই । সুতরাং এ বিষয়গুলো আল্লাহর প্রতি 
সোপর্দ করাই উত্তম । যারা দাবী করে যে, আল্লাহর পরিকল্পনা সংক্ষিপ্ত করে এ 
পৃথিবীর পরিণতিকাল তাদের সামনে নিয়ে আসা হোক এবং তা না করতে পারলে 
এগুলো সব মিথ্যা কথা__তারা যে নিজেরা একেবারে নির্বোধ তা তাদের দাবী থেকেই 
প্রমাণিত হয়। (খাযেন, তাফহীম) 
৬. ‘সাবরুন জামীলুন’ অর্থ এমন সবর বা ধৈর্য যাতে রয়েছে দৃঢ়তা ও প্রশান্তি এবং 
| যাতে কোনো প্রকার ক্রোধ, ভয়ভীতি ও আল্লাহর ফায়সালার ব্যাপারে কোনো ক্ষোভ | 
|) সন্দেহ-সংশয় না থাকে। এ আয়াতে রাসূলুল্লাহ সা.-কে সম্বোধন করে কথাটি বলা | 
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অতি নিকটে" ৮. সেদিন" হয়ে যাবে আকাশ গলিত ধাতুর মতো* ৷ ৯. আর পাহাড়গুলো | 
হয়ে যাবে ধুনিত রঙিন পশমের মতো’ ১০. এবং জিজ্ঞেস করবে না- 
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কোনো অন্তরঙ্গ বন্ধু কোনো বন্ধুকে _-১১. তাদের পরস্পরকে সাক্ষাত করানো হবে”; 
সেদিন অপরাধী ব্যক্তি শান্তি থেকে (বাচার জন্য) মুক্তিপণ হিসেবে দিতে চাইবে 
অতি নিকটে 16,4" -সেদিন ; ১,$-হয়ে যাবে; ?|-আকাশ ; Ht - 
(44+J॥৮৩)-গলিত ধাতুর মতো ।&3-আর ; ১,$ও-হয়ে যাবে ; J! - 
পাহাড়গুলো ; 4-ধুনিত রঙ্গিন পশমের মতো ।€9%-এবং ; "9 -জিজ্ঞেস 


2 elt 


করবেনা; {=> কোনো অন্তরঙ্গ বন্ধু ; (৮ কোনো বন্ধুকে ।6) 7০ - 

| (>+৩১=০)-তাদের পরস্পরকে সাক্ষাত করানো হবে,; ১৮চাইবে ; ১৮৯)! - 
অপরাধী ব্যক্তি ; 5০৪৮,]-মুক্তিপণ হিসেবে দিতে ; থেকে (বাচার জন্য) ; ০ 
শান্তি ; ১,/-সেদিন ; A: 
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ইলাল্লাহ’ তথা আল্লাহর পথের আহ্বানকারীর জন্য প্রযোজ্য ৷ 
| ৭. কাফিররা পরকালে ও কিয়ামত তথা মহাপ্রলয়ে বিশ্বাসী না হওয়ার কারণে 
এটাকে অসন্তব বা দূরে মনে করতো । তাদের ধারণা কিয়ামত, হাশর-নশর, বিচার ও 
প্রতিদান এবং জান্নাত-জাহান্নাম এসব আদো সম্ভব নয় ; তাই তারা এটাকে “বায়ীদ' 
বা দূরে মনে করতো । পক্ষান্তরে কিয়ামত যেহেতু অবশ্য সংঘটিতব্য, তাই আনল্পাহ্‌ 
তা'আলা এটাকে. ‘কারীব’ তথা অত্যন্ত নিকটে মনে করেন। যা সংঘটিত হওয়া 
সুনিশ্চিত তা অবশ্যই নিকটে । (কাবীর, কুরতুবী, ফাতহুল কাদীর) 

৮. ‘ইয়াওমা’ দ্বারা কিয়ামতের দিন বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ কিয়ামতের দিনটি_-যে 
দিনের পরিমাণ হবে দুনিয়ার হিসেবে পঞ্চাশ হাজার বছরের সমান । অবশ্য এ রকম 
অনুভূত হবে কাফিরদের কাছে। আর মু'মিনদের কাছে এ দিনটি এক ওয়াক্ত ফরয 
নামায পড়তে যে সময় লাগে তার চেয়েও সংক্ষিপ্ত মনে হবে। 

৯. ‘আল মুহল’ শব্দের আভিধানিক অর্থ গলিত খনিজ পদার্থ তথা স্বর্ণ, রৌপ্য, তামা 
ইত্যাদির গলিত রূপ । আয়াতে শব্দটি গলিত ধাতুর অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। হাসান 
বসরী রহ. গলিত রৌপ্য অর্থ গ্রহণ করেছেন। 

| ১০. পাহাড়কে রঙ্গিন পশমের সাথে তুলনা এজন্য করা হয়েছে __কারণ পাহাড়ের রং | 
|॥,বিভিন্ন রকমের, যেমন লাল, ধূসর, কালো, মেটে ইত্যাদি কিয়ামতের দিন যখন নিজ | 
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তার সম্ভান-সম্ততিকে। ১২. এবং তার সঙ্গিনী ও তার ভাইকে। ১৩. আর তার আপন 
জ্ঞাতি-গোষ্ঠীকেও, যারা তাকে আশ্রয় দিতো। ১৪. ৰ বা 
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ad চাইবে অন্ন লৰ (বেলা) তাক (শি RE 
১৫. কক্ষণো নয় ; নিশ্চয়ই তা এমন লেলিহান আগুন । ১৬. (যা) মাথার চামড়া 
পর্যন্ত খসিয়ে নেয়। ১৭. এটা তাকে ডাকবে, Se SL 


“LE, y PALA DA AA ®' kT Sy 


OLS MSL EU N 50 Rr PUI | 


এবং (তা থেকে) মুখ ফিরিয়ে চলে গিয়েছিলো। ১৮. আর সঞ্চয় করেছিলো ও আগলে 
রেখেছিলো (ধন-সম্পদ) । ১৯. নিশ্চয়ই মানুষকে সৃষ্টি করা হয়েছে দুর্বলমনা-অস্থির চিত্ত | 
করে’*। ২০. যখন তাকে বিপদ-মসীবত স্পর্শ করে (তখন) হা-হুতাশ করতে থাকে। 
“= তার সন্তান-সন্ততিকে । 3;-এবং ; =->৮ে তার সঙ্গিনী ; ,-ও ; এ! -তার 
ভাইকে 6 +-আর ; = ০১}(১:+ ২৬০০ 5)-তার আপন জ্ঞাতি-গোষ্ঠীকে ; ls 


যারা ; 4 ,- -(+৩+5)-তাকে আশ্রয় দিতো ।63 ;-এবং ; যা কিছু আছে তার ; 

৬৮১১ ০-দুনিয়াতে ; সবকিছুকে (দিতে চাইবে) ; --অতঃপর ; ও - 

(,:+%44)-সেসব (যেনো) তাকে (শাস্তি থেকে) বাচায় ।€953-কক্ষণো নয় ; & - 
| নিশ্চয়ই তা ; ০]-এমন লেলিহান আগুন ।5:£({-(যা) খসিয়ে নেয় ; $+ - 

মাথার চামড়া (3 1, £5-এটা ডাকবে ; ',এ-তাকে, যে ; _?১-সত্যের প্রতি পীঠ | 
দেখিয়ে ; ;-এবং ; ৩1-(তা থেকে) মুখ ফিরিয়ে চলে গিয়েছিলো) 5-আর ; 
>-সঞ্চয় করেছিলো ; ৩:,5-(০০৪1+৩)-ও আগলে রেখেছিলো । ):,|-নিশ্চয়ই; 

ঢUস-মানুষকে ; ও1>-সৃষ্টি করা হয়েছে ; ৮, দুৰ্বলমনা-অস্থিরচিত্ত করে ।& 6 
-যখন ; 4 -তাকে স্পর্শ করে ; '=)|-বিপদ-মসীবত ; ৮:;;:-(তখন) হা-হুতাশ 
করতে থাকে । 


নিজ স্থান থেকে বিচ্যুত ভারশূন্য হয়ে উড়তে থাকবে, তখন মনে হবে যেনো নানা 
রঙের ধুনিত পশম উড়ছে। (কাবীর) 


১১. ‘হামীম’ অর্থ আত্মীয়-স্বজন ও ঘনিষ্ঠ বন্ধু-বান্ধব, যারা তাকে সাহায্য করে 
থাকে বিপদ-আপদে পাশে এসে দাড়ায় । কিন্তু কিয়ামতের দিন এমন ভয়াবহ অবস্থা 
|, হবে যে, কোনো আপনজন তার আপনজনের কথা জিজ্ঞেস করবে না। এটা এজন্য | 
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BERGHE AT SAEED 
২১. আর যখন তাকে স্পর্শ করে কোনো কল্যাণ তখন (সে হয়ে যায়) অত্যন্ত কৃপণ 
২২. kl ld Ll ৷ ২৩. যারা তাদের নিজেদের সালাত আদায়ে | 


PIE & les 2 (52 EY gh G03 | 
“সবসময় নিষ্ঠাবান**। ২৪. আর যাদের নিজেদের সম্পদে নির্ধারিত অধিকার 
আছে-_২৫. প্রার্থীর জন্য এবং 


| €):-আর ; 15/-যখন ; 4০-(১:+০)-তাকে স্পর্শ করে ; -$)/-কোনো কল্যাণ ; 

| --তখন (সে হয়ে যায়) অত্যন্ত কৃপণ ৷ 9/-ছাড়া ; ১2-/-সালাত আদায়- 
কারীগণ ।9%১)|-যারা ; ৯-তাদের ; $১০ "(+L ০+ ০)" “নিজেদের 
সালাত আদায়ে ; &,_-সবসময় নিষ্ঠাবান । &5-আর ; ; ৮:১-যাদের ; Sd 
ly (tll )- “নিজেদের সম্পদে ; “> অধিকার আছে ; he “নির্ধারিত । 
&@ LU -(}৬+J))-প্ৰা্থীর জন্য ; ; 9-এবং ; 


নয় যে, তাদের কারো সাথে কারোর দেখা-সাক্ষাত হবে না ; বরং তাদের মধ্যে দেখা- 
সাক্ষাত হবে, কিন্তু সবাই নিজ নিজ অবস্থা নিয়ে এতোই ভীত-সন্তস্ত থাকবে যার 
| ফলে কাউকে তার অবস্থা জিজ্ঞেস করার মতো অবকাশ থাকবে না । (ফাতহুল কাদীর, 
| খাযেন) 

১২. ১১ থেকে ১৮ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা কিয়ামতের দিন কাফিরদের অবস্থা 
কেমন হবে তার বর্ণনা দিয়েছেন। ইরশাদ হয়েছে-_সেদিন কাফিররা দুনিয়ার 
| যাবতীয় ধন-সম্পদ মুক্তিপণ হিসেবে দিতে চাইলেও মুক্তি পাবে না। তাদের শাস্তি 
হবে জাহার্বামের অগ্নুশিখা । এ শাস্তির দুটো কারণ এখানে উল্লিখিত হয়েছে। একটি 
হলো, সত্যদীন থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয়া অর্থাৎ সঠিক অর্থে ঈমান না আনা । আর 
অপরটি হলো দুনিয়া পূজা ও কৃপণতা ৷ দুনিয়া-পূজারীরা স্বভাবতই কৃপণ হয় ও 
সম্পদ জমা করে আগলে রাখে। এরা সম্পদের যাকাত দিতে রাজি হয় না। এসব 
লোকের স্থায়ী ঠিকানা হবে জাহান্নাম । জাহান্নামের অগ্নিশিখা তাদেরকে ডাকবে-_'হে 
মুশরিক, হে মুনাফিক, এদিকে এসো’ ইবনে আব্বাস রা. বলেছেন, জাহান্নাম কাফির- 
মুশরিকগণের নাম ধরে ধরে ডাকতে থাকবে সাড়া না পেয়ে প্রচণ্ড এক চিৎকার দেবে। 
অতঃপর পাখী যেমন দানা গিলতে থাকে, তেমনি জাহান্নাম তাদেরকে ধরে ধরে 
গিলতে থাকবে (খাযেন, ইবনে কাসীর) 

১৩. অর্থাৎ মানুষকে স্বভাবগতভাবে সংকীর্ণমনা, ছোট অন্তর, কৃপণ, অস্থির প্রকৃতির | 
তা ত হাত ত ত 005 


ih 
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% En ENTERS AAT HE) 
বঞ্চিতদের (জন্য) ।১* ২৬. আর তারা কর্মফল দিনকে সত্য বলে বিশ্বাস রাখে’'। 
২৭. আর যারা নিজেরা 


12/)|-বঞ্চিতদের (জন্য) । 5;-আর ; ১এ/-যারা ; 5,১/-সত্য বলে বিশ্বাস 
রাখে ; [+-370%1৩)-দিনকে ; ০/-কৰ্মফল । 9) 5-আর ; ৮এ|-যারা ; ৯ - 


দুর্বলতা অপরিবর্তনীয় নয়। আল্লাহর প্রতি যথার্থ ঈমান এবং আল্লাহর দেয়া হিদায়াত 

তথা দিক-নির্দেশনা অনুসারে জীবন যাপন করলে মানুষ এ দুর্বলতা কাটিয়ে উঠতে 

পারে। আর এজন্যই মু'মিনদেরকে উল্লিখিত দুর্বলতা থেকে ব্যতিক্রম রাখা হয়েছে। 
(কাবীর, তাফহীম) 


১৪. এখানে ‘সালাত আদায়কারী’র অর্থ হলো, সে আল্লাহ, রাসূল, কিতাব ও আখিরাতের | 
প্রতি বিশ্বাস রাখে এবং সাথে সাথে এ বিশ্বাস অনুসারে কাজ করার প্রচেষ্টা চালিয়ে 
যায়। আসলে ‘সালাত’ সে ব্যক্তিই আদায় করে আল্লাহর প্রতি যার ঈমান আছে। 


১৫. অর্থাৎ সালাত আদায়ের ক্ষেত্রে কোন্োপ্রকার ব্যস্ততা, অলসতা বা আরাম- 
প্রিয়তা সালাত থেকে তাকে ফিরিয়ে রাখতে পারে না । সালাতের সময় হলে সবকিছু 
ফেলে রেখে তার প্রভুর ইবাদাতের জন্য প্রস্তুত হয়ে যায়। উকবা ইবনে আমের এ 
আয়াতের ব্যাখ্যায় বলেছেন যে, সে পূর্ণ প্রশান্ত অন্তরে বিনয় ও নিষ্ঠা সহকারে সালাত 
আদায় করে, কাকের মতো ঠোকর মারে না এবং ঠোকর মেরেই সালাত শেষ করে দেয় 
না। আর সালাত আদায়ের সময় এদিক-ওদিক তাকিয়ে দেখে না। 


১৬. ‘হান্ধুম মা’লূম’ তথা নির্ধারিত অধিকার দ্বারা যাকাত বুঝানো হয়নি ; কারণ এ | 
সূরাটি মাক্ধী আর যাকাত ফরয হয়েছে মদীনায় । সে হিসেবে এর অর্থ এটাই বুঝা | 
যায় যে, তারা নিজেরাই নিজেদের সম্পদে প্রার্থী ও বঞ্চিতদের জন্য একটি অংশ | 
নির্ধারণ করে রাখে । এ নির্ধারিত অংশ প্রার্থী ও বঞ্চিতদের অধিকার মনে করে নিজেরাই | 
তাদেরকে পৌছে দেয়। 


আর “সায়িল’ বা 'প্রার্থী’ দ্বারা পেশাদার ভিক্ষুক বুঝানো হয়নি-_ সাহায্য 
প্রার্থনাকারী অভাবী লোক বুঝানো হয়েছে। আর “‘মাহরূম’ বা বঞ্চিত বলে বেকার 
রুযী-রোযগারহীন বা উপার্জনের চেষ্টা সত্বেও প্রয়োজন পূরণ করতে অক্ষম ; অথবা 
আকস্মিক কোনো দুর্ঘটনার শিকার হয়ে অভাবে পড়া লোক বুঝানো হয়েছে। এ 
ধরনের লোক সম্পর্কে যখন নিশ্চিতরূপে জানা যাবে যে, সে বাস্তবিকই বঞ্চিত ও 
| অভাবগ্রস্ত, তখন মু'মিন ব্যক্তি তার প্রার্থনার অপেক্ষা না করে নিজেই এগিয়ে এসে 
| তার সাহায্য করবে-_এটাই স্বাভাবিক । (তাফহীম) 
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OSORIO SALE | 

তাদের প্রতিপালকের শাস্তি সম্পর্কে ভীত-সন্তরস্ত*” । ২৮. নিশ্চয়ই তাদের 
প্রতিপালকের শাস্তি বিপদমুক্ত-নিরাপদ নয় । 


ANESLL es ESO on ANS 
| ২৯. আর যারা তাদের নিজেদের লজ্জাস্থানসমূহের হিফাজতকারী_-৩০. তবে 
et 
CT d ADAlA PDL r পণ LA Nod PNT ated 
EE ENE FTE sl ভুত এৰ হায় এর ছাড় 
অন্যদের কামনা করে, তবে তারা-_তারাই সীমালংঘনকারী২। 


চ৮তসল্পর্কে ; ০ -শাস্তি ; "49 "তাদের প্রতিপালকের ; 5,£:ভীত-সন্ন্ত । & 
“/-নিশ্চয়ই ; ১০ -শান্তি ; 149(৩১)-তাদের প্রতিপালকের ; “£-নয় ; 
০১বিপদমুক্ত-নিরাপদ । &)5-আর ; ১:এু/-যারা ; ৯ তাদের ; ॥4+৮0-নিজেদের | 
লজ্জাস্থানসমূহের ; 5,১ -হিফাযতকারী ।& /-তবে ; 4265 5- (Celt | 
=)-তাদের স্ত্রীগণ ছাড়া ; '//-অথবা ; "641 ৩30, (মালিকানাধীন দাসীগণ ; | 
"8 0-(০৮+৩॥৮০)-কেননা (সে জন্য) তারা নিশ্চিত ; লনয় ; EEL “নিন্দিত । | 
OFA "(4৮+০))-অতএব যারা; এ-কামনা করে ; :[,,-ছাড়া অন্যদের ; wi- 
এদের ; w,b- (৩),1+৩)-তবে তারা ; *৯-তারাই ; ১;১)/-সীমালংঘনকারী । | 
১৭. অর্থাৎ পৃথিবীতে সে নিজেকে দায়-দায়িত্ব ও জবাবদিহি মুক্ত মনে করে না, বরং 
সে আন্তরিকভাবে আখিরাতে দুনিয়ার জীবনের বিশ্বাস ও কাজের জবাবদিহিতার কথা 
বিশ্বাস করে এবং কর্মফল প্রাপ্তির কথাও দৃঢ়ভাবে বিশ্বাস করে। 

১৮. অর্থাৎ ঈমান ও নেকআমল করা সত্ত্বেও তারা আল্লাহর আযাবের ভয়ে সদা | 
ভীত-সন্তসন্ত থাকে । তারা কাফির-মুশ্রিক ও মুনাফিকদের মতো আল্লাহর আযাব থেকে 
নিৰ্ভয় থাকে না। | 

১৯. অর্থাৎ তারা আল্লাহর নির্ধারিত বৈধ পদ্থা ছাড়া কোনো অবৈধ উপায়ে জৈবিক | 
চাহিদা পূরণ করে না। লজ্জাস্থানের হিফাযত করার অর্থ ব্যভিচার না করা এবং নগ্নতা 

ও বেহায়াপনা থেকে মুক্ত থাকা । 

২০. অর্থাৎ যারা অবৈধ পদ্থায় নিজেদের জৈবিক চাহিদা পূরণ করবে, তারা বৈধতার 
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৩২. আর তারা যারা নিজেদের আমানতসমূহের ও নিজেদের ওয়াদা প্রতিশ্রতির 
সুরক্ষাকারী**। ৩৩. আর তারা যারা নিজেদের সাক্ষ্যদানে অনড়-অটল*২ 
AABANG A LoD A Ed 
bores Sahlbo Esa!  eo5Nlo cb PN 
৩৪. আর তারা, যারা নিজেদের সালাতের প্রতি যত্নশীল থাকে।২৬ ৩৫. ওরাই 
জার্নাতসমূহের সম্মানিত বাসিন্দা । 

€3 আর ; ৮%১)-যারা ; =>-তারা ; 4_-১4-(৯+৩-০%))-নিজেদের 
আমানতসমূহের ; ১-ও ; ৯%-(৯+৭44)-নিজেদের ওয়াদা-প্রতিশ্রুতির ; ১,)- 
সুরক্ষাকারী । 6১ :-আর ; &৮এ-যারা ; তারা ; ENV (toi )- 
নিজেদের সাক্ষ্যদানে ; 5,-:ট-অনড়-অটল ।& $-আর ; ৮-যারা ; -৯-তারা 
প্রতি ; ee rt )- নিজেদের সালাতের ; DE -যত্বশীল es 
Sus ওরাই ; এ জান্নাতসমূহের ; : Le -সম্মানিত বাসিন্দা । 

২১. এখানে ‘আমানত’ দ্বারা আল্লাহ প্রদত্ত দীন ইসলাম, কুরআন এবং সামাজিক দায়িত্‌ 


সম্পর্কিত যা কিছু সোপর্দ করেছেন তা যেমন বুঝানো হয়েছে, তেমনি সামাজিক জীবনে 
মানুষ পরস্পরের নিকট যেসব বস্তু ও অর্থ-সম্পদ গচ্ছিত রাখে তা-ও বুঝানো হয়েছে। 


আর ওয়াদা-প্রতিশ্রুতি দ্বারা আল্লাহর সাথে বান্দাহর ওয়াদা-প্রতিশ্রুতি এবং মানুষের 

পরস্পরের মধ্যে যেসব ওয়াদা-প্রতিশ্রুতি-_এ উভয়টাই বুঝানো হয়েছে। উল্লিখিত 
উভয় প্রকার আমানত এবং উভয় প্রকার ওয়াদা-প্রতিশ্রুতি রক্ষা করা ঈমানী জীবনে 
অপরিহার্য গুণ । আব্বাস রা. বর্ণনা করেছেন__ রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, 
“(সাবধান) যার মধ্যে আমানতদারী নেই তার ঈমান নেই এবং যে ওয়াদা প্রতিশ্রুতি 
রক্ষা করে না, তার মধ্যে দীনদারী নেই” (বায়হাকী শো’আবুল ঈমান) 


২২. এ সাক্ষ্যদানের মধ্যে ঈমান, তাওহীদ ও রিসালাতের সাক্ষ্যদান যেমন শামিল 
রয়েছে, তেমনি শরয়ী আইনের শাস্তি প্রয়োগের প্রয়োজনে প্রদেয় সাক্ষ্য এবং মানুষের 
মধ্যকার বিভিন্ন প্রকার সাক্ষ্যও শামিল রয়েছে। এসব সাচ্ষ্য প্রকাশ করা যেমন 
কর্তব্য তেমনি গোপন করা হারাম । আলোচ্য আয়াত থেকে এসব সাক্ষ্য প্রতিষ্ঠা এবং 
মু'মিনের জীবনে এ গুণাবলী অর্জনের গুরুত্ব অনুধাবন করা যায় । 


২৩. যেসব মহৎ গুণাবলীসম্পন্ন লোক জান্নাত লাভে সম্মানিত হবে, তাদের গুণ- 
বৈশিষ্ট্য উল্লেখ করতে গিয়ে প্রথমে বলা হয়েছে যে, তারা সালাত আদায়কারী হবে। | 
LCS OEE NE CON TEAC OO ET 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মা‘আরিজ 
[সালাতের হিফাযত করবে। সালাতের হিফাযত করার অর্থ হলো-_সময়মত সালাতী| 
| আদায় করা, শরীর ও পোশাক-পরিচ্ছদের পবিত্রতার প্রতি লক্ষ্য রাখা, অযু থাকা, অযু | 
করার সময় অঙ্গ-প্রত্যঙ্গগুলো ভালোভাবে ধোয়া, সালাতের ফরয, ওয়াজিব, সুন্নাত ও | 
মুস্তাহাবগুলো যথাযথভাবে আদায় করা, সালাতের নিয়ম-কানুন পরিপূর্ণভাবে মেনে | 
চলা এবং আল্লাহর নাফরমানী করে সালাতকে নিষ্ফল করে না দেয়া ইত্যাদি । 


১ম রুকু’ (১-৩৫ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. কাফির তথা আল্লাহর বিধানকে অবিশ্বাস-অমান্যকারীদের জন্য নিধার্রিত শান্তি তাদের ওপর | 
নিশ্চিত আপতিত হবে--এতে কোনো প্রকার সন্দেহ-সংশয়ের অবকাশ নেই । 

২. জাহার্নামের সেই চরম শাততিকে অবিশ্বাসীদের ওপর থেকে মওকুফ করে দেয়া অথবা সেই 
শাতপ্ডিকে প্রতিরোধ করার ক্ষমতাও কারো নেই । 

"৩. আল কুরআনে ঘোষিত আল্লাহর এসব শান্তি ও পুূরকারের বিধানকে দুনিয়াতে চাক্ষুষ দেখতে 
চাওয়া চরম হঠকারিতা ও কুফরী । 

8. কাফিরদের শাত্তির এসব বিধি-বিধান মহান আল্লাহ ক্তূর্ক নিধার্রিত । যার ক্ষমতা ও উচ্চ 
মযার্দা সম্পকে সঠিক ধারণা লাভের ক্ষমতা কোনো মানুষের নেই । 

৫. ফেরেশতাদের গতি আলোর গতির চেয়েও অধিক এবং আলোর গতিসম্পরন ফেরেশতাদের 
আল্লাহর দরবারে পৌছতে পঞ্গাশ হাজার বছর সময় লাগলে, মহান আল্লাহর কুদরতী অবস্থান ও | 
মযার্দার উচ্চতা সম্পকে ধারণা করা মানবীয় জ্ঞানের পক্ষে সম্ভব নয় । 

৬. কিয়ামত অবশ্য সংঘটিতব্য বিষয়-_এতে বিশ্বাস করা ঈমানের অপরিহাযর অংশ । সৃতরাং 
এতে সন্দেহ সংশয় পোষণ করা কুফরী । অতএব এ সম্পকে নিশ্চিত বিস্বাস পোষণ করতে হবে। 

৭. যেহেতু কিয়ামতের সংঘটন-সময় সুনিশ্চিত ও সুনিধার্রিত, তাই ক্রেমাৱয়েই তা নিকট থেকে 
নিকটতর হচ্ছে । অতএব কিয়ামত দৃরে নয় । 

৮. কিয়ামতের দিন আকাশ বিগলিত ধাতুর মতো তরল রূপ ধারণ করবে এবং পাহাড়গুলোও 
ধুনিত রঙিন পশমের মতো উড়তে থাকবে । 

৯. সেই মহাধ্রলয়ের দিনে মানুষের অবস্থা এমন হবে যে, কোনো স্বজন বা অন্তরঙ্গ বন্ধু-বান্ধব 
কেউ কারো অবস্থা জিঙ্রেস করার ফুরসত পাবে না। 

১০. কিয়ামতের মহাপ্রলয় ও মহাধ্বংসের দিনে সবাই নিজ নিজ অবস্থা নিয়ে এতোই চিঞ্তিত ও 
স্তর থাকবে যে, সকল আপনজন একে অপরকে দেখে পাশ কাটিয়ে চলে যাবে। 

১১. কুরআন-হাদীসে বণিত বিষয়গুলো মানুষ কিয়ামতের দিন চাক্ষুষ দেখতে পাবে, ফলে সকল 
সন্দেহ-সংশয় দৃর হয়ে যাবে । কিছু সেই সন্দেহাতীত বিশ্বাস কোনো ফল বয়ে আনবে না। 

১২. অপরাধীরা যখন শাড়ির সম্মুখীন হবে তখন তা থেকে বাঁচার জন্য নিজেদের পরিয়তর 
আপনজন এবং দুনিয়ার মধ্যকার সবকিছুকেই মুক্তিপণ দিয়ে হলেও শাস্তি থেকে বাঁচতে চাইবে । 

১৩. কিয়ামতের দিন অপরাধী মানুষকে কোনো কিছুই শাঙি থেকে বাঁচাতে পারবে না । জাহায্লামের 
লেলিহান অগয়িশিধা তার মাথার চামড়া পযর্ খসিয়ে ফেলবে । 

১৪. যারা সত্য দীনকে উপেক্ষা করে তা থেকে মুখ ফিরিয়ে বিপরীত পথে চলছে, তাদেরকে জাহাযাম ! 
|, বেছে বেছে তার উদরস্থ করবে । J 
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| ১৫. এসব অপরাধী দুনিয়াতে ধন-সম্পদ সঞ্গয় করে আগলে রেখেছিলো এবং আল্লাহর 
| খাতে ব্যয় করেনি । তাই সেসব সম্পদ শাক্তির কারণ হয়ে দেখা দেবে। 

১৬. মানুষকে ব্বভাবগতভাবে সংকীণর্মনা, দুর্বল চিত, কৃপণ, লোভী করে সৃষ্টি করা হয়েছে। 

১৭. দৃবর্ল চিত্ততার কারণে মানুষ দুঃব-দৈন্যতা ও বিপদ-মসীবতে হতাশাখত্ত হয়ে ভেঙ্গে পড়ে । 
আবার লোভী হওয়ার কারণে বিপদ-মসীবত ও দৈন্যতা কেটে গিয়ে স্বাচ্ছন্দ্য ফিরে আসলে 
কৃপণতা করা শুরু করে । তবে প্রকৃত মু'মিনগণ সেসব থেকে ব্যতিক্রম । 

১৮. উল্লিখিত দুবৰ্লতা থেকে মুক্তি লাভের পথ ও পঙ্থা মানুষকে মানুষের সষ্টা আল্লাহ-ই দেখিয়ে 
দিয়েছেন । সুতরাং সেসব দুবর্লতা থেকে মুক্তি পেতে চাইলে আল্লাহর নির্দেশিত পথ ও পন্থা 
অনুসরণ করতে হবে। 

১৯. উল্লিখিত স্বভাবজাত দৃবৰ্লিতা থেকে মুক্তি লাভের জন্য ঈমানের প্রমাণ হিসেবে প্রথম কাজ 
হলো--অত্যত্ত আওরিকতা ও নিষ্ঠার সাথে যথারীতি সালাত আদায় করতে হবে। 

২০. দ্বিতীয় কাজ হলো নিজেদের অজির্ত সম্পদের একটা অংশ সাহায্যপ্রাথী ও সম্পদ থেকে 
বঞ্চিত মানুষের জন্য তাদের অধিকার হিসেবে নিধাঁ্রণ করে রাখতে হবে । এ নিধারিত অংশ 

| যাকাত এর বাইরে । 

২১. তৃতীয় কাজ হলে৷_এ দুনিয়ার সকল কাজের জন্য আল্লাহর নিকট জবাবদিহি করতে 
হবে--এ বিশ্বাসকে সাবর্ক্ষণিক মনে জাগরুক রেখে জীবন যাপন করতে হবে। 

২২. চতুর্থ কাজ হলো-- আখিরাতে অপরাধীদের জন্য আল্লাহর পক্ষ থেকে নিধার্রিত কঠিন 
শাতির বিষয়টি স্বরণে রেখে ঙনাহের কাজ থেকে বিরত থাকার যথাসাধ্য চেষ্টা করতে হবে। 

২৩. পঞ্চম কাজ হলোঁ নিজেদের লজ্জাহ্থানের হিফাযত করতে হবে । অথাৎ আল্লাহ ও তাঁর 
রাসূল কতর্ক অনুমোদিত পাৱ ছাড়া অন্যত্র লজ্জাস্থানকে ব্যবহার করা যাবে না। 

২৪. স্বরণ রাখতে হবে যে, লজ্জাস্থানকে ব্যবহারের অনুমোদিত পাত্র হলো, নিজের বিবাহিতা 
স্রীগণ অথবা ক্রগীতদাসীগণ । এর বাইরে লজ্জাস্থানকে ব্যবহার করলে সীমালংঘনকারী রূপে 
বিবেচিত হতে হবে, যার পরিণাম জাহারনাম । 

২৫. ক্বভাবজাত দৃবর্লতা থেকে মুক্ত থাকার জন্য ষষ্ঠ কাজ হলো আল্লাহর পক্ষ থেকে এদত্ত 
আমানত আল কুরআন নিদের্শিত বিধি-বিধান রক্ষা ও বাতবায়নের সংখাম চালিয়ে যেতে হবে । 

২৬, সপ্তম কাজ নিজেদের মধ্যকার পারস্পরিক গচ্ছিত আমানত রক্ষা করার যথাসাধ্য চেষ্টা করা । 

২৭. অষ্টম কাজ আল্লাহর সাথে বান্দাহর ওয়াদা-প্রতিশ্রশ্ত এবং বান্দাহর সাথে বান্দাহর 
ওয়াদা পরতিশ্র্তি রক্ষা করার সাবিক প্রচেষ্টা চালিয়ে যেতে হবে। 

২৮. নবম কাজ--ঈমান, তাওহীদ ও রিসালাতের সাক্ষ্যদানের সাথে সাথে শরয়ী বিধান 
এয়োগের প্রয়োজনে এবং মানুষের মধ্যকার বিভিন্ন প্রকার সাক্ষ্য দানে সুদৃঢ় থাকতে হবে। 

২৯. দশম কাজ---সালাতের প্রতি যয্নবশীল হতে হবে । এর অথ সালাতের এডুতি ও আদায় পর্বে 
যেসব ফরয, ওয়াজিব, সুন্নাত ও মৃতাহাব বিধান রয়েছে, তার প্রতি যথা ওরুনত্ব দিতে হবে । 

৩০. উপরোল্লিখিত কাজঙলো যারা যথারীতি করবে, তারাই হবে জার্নাতের সন্মানিত এবং 
চিরস্থায়ী মেহমান । 
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৩৬. অতএব (হে নবী) যারা কুফরী করেছে তাদের কি হয়েছে, তারা আপনার দিকে 
মাথা নিচু করে দৌড়রত, ৩৭.-_ডান দিক থেকে এবং বাম দিক থেকে দলে দলে ? | 
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৩৮. তাদের মধ্যে প্রত্যেক ব্যক্তিই কি আশা করে যে, তাকে নিয়ামতপূর্ণ জান্নাতে প্রবেশের 

সুযোগ দেয়া হবে ? ৩৯. কক্ষণো নয় ; তা ক 
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কোন্‌ জিনিস থেকে তা তারা জানে২। ৪০. অতএব নাং, আমি কসম করছি সূর্যোদয় | 
স্থানসমূহ এবং সূর্যান্তের স্থানসমূহের প্রতিপালকের*"_ নিশ্চয়ই আমি ক্ষমতাবান 
€J৬$-অতএব (হে নবী!) কি হয়েছে ; 5)/-তাদের, যারা ; (,%-কুফরী করেছে; 
খ[5-আপনার দিকে ; ৮%-মাথা নিচু করে দৌড়রত 63 ৬+- থেকে ; ১|- | 
ডান দিক ; ;-এবং ; ০%-থেকে ; JU-বাম দিক ; ৮,-দলে দলে 6৮ - 
আশা করেকি; 4-প্রত্যেক ; ঁ-ব্যক্তিই ; 5(4+৩4)_তাদের মধ্যে ; ১! - | 
যে; $৬-তাকে প্রবেশের সুযোগ দেয়া হবে ; £&-জারনাতে ; ॥নিয়ামতপূৰ্ণ 
১$-কক্ষণো নয় ; |-আমি অবশ্যই ; -44-(+৬৮)-তাদেরকে সৃষ্টি করেছি ; 
(-(০+৩০)-কোন্‌ জিনিস থেকে তা ; 5,[-তারা জানে ।€) 9$-অতএব ; | 
ঠা-আমি কসম করছি ; ৮ থতিপালকের ; ১/১-)-সূর্যোদয়-স্থানসমূহ ; )- | 
এবং ; ০,১)/-সূর্যাস্তের স্থানসমূহের ; &-নিশ্চয়ই আমি ; 5,,এ4-ক্ষমতাবান। 
২৪. মক্কার কাফিরগণ বিভিন্ন দলে বিভক্ত হয়ে রাসূলুল্লাহ সা.-এর চারদিকে ভিড় 

| করে দীন-ইসলাম সম্পর্কে নানা ধরনের কটুক্তি, বক্রোক্তি, ঠাট্টা-বিদ্রপ করতো । দরিদ্র : 
মুসলমান এবং রাসুলুল্লাহ সা.-এর প্রতি তাচ্ছিল্যের দৃষ্টিতে তাকিয়ে বলতো-_এসব 
ছোটলোকগুলো বুঝি অথৈ নিয়ামতের ভাণ্ডার জান্নাতের আশায় পাগলপারা । এরা যদি | 
জারাতী হয়, তবে আমরা তাদের অনেক আগেই জান্নাতী হবো ৷ আলোচ্য আয়াতে ! 

| সত বাতিকদর ডক জর দের হয়ছে! \ 
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করা যাবে যেমন এসব কাফির মনে করেছে। হে নবী ! এসব লোক সত্যের বাণী | 
শুনতে নারাজ, ন্যায় ও সত্যের আওয়াজকে স্তব্ধ করে দেয়ার জন্য এরা আপনার কাছে | 
ছুটে আসছে, এরা কিভাবে জান্নাতের দাবী করতে সাহস করে ? আল্লাহ কি এসব | 
লোকের জন্যই জান্নাত তৈরি করেছেন? 


২৬. আলোচ্য আয়াতের একটি অর্থ এটা হতে পারে যে, সৃষ্টিগত উপাদানের দিক 
থেকে সব মানুষ সমান৷ জান্নাতে যাওয়ার কারণ যদি সেই উপাদান হয় তাহলে | 
কাফির, মু'মিন, সৎ-অসৎ, অত্যাচারী, ন্যায়বান এবং অপরাধী, নিরাপরাধ সবারই | 
জান্নাতে যাওয়া উচিত । কিন্তু জান্নাতে যাওয়ার জন্য সৃষ্টিগত উপাদান বিচার্য হবে | 
না। জান্নাতে যাওয়ার যোগ্যতা নির্ধারিত হবে অর্জিত গুণাবলীর ভিত্তিতে । আর তা হলো 
ঈমান ও নেকআমল ৷ একথাটা বুঝার জন্য মানুষের সাধারণ জ্ঞান-বুদ্ধিই যথেষ্ট । | 
একেবারে সাধারণ একজন মানুষও কোনো চিন্তা-গবেষণা ছাড়া একথা বুঝতে সক্ষম । 

আয়াতের অর্থ এটাও হতে পারে যে, এসব লোক নিজেরাই নিজেদেরকে আমার | 

| আযাব থেকে নিরাপদ মনে করছে এবং তাদেরকে সতর্ককারী আমার রাসূলকে ঠাট্টা- | 
বিদ্বপ করছে। অথচ আমি চাইলে তাদেরকে দুনিয়াতেও শাস্তি দিতে পারি ; আবার | 
| তাদের মৃত্যুর পর যখন চাইবো তাদেরকে পুনরায় জীবিত করে উঠাতেও পারবো। | 
তারা জানে যে, তাদেরকে নগণ্য অপবিত্র বীর্য থেকে সৃষ্টি করা হয়েছে। এ বিষয়টা | 
সম্পর্কে চিন্তা করলেও তারা আমার পাকড়াও এবং তাদেরকে পুনজীবিত করার বিষয় 

সম্পর্কে ভুল ধারণা করতে পারতো না । (তাফহীম) 

| ২৭. অর্থাৎ তাদের ধারণা ঠিক নয়। এটা জানাতে যাওয়ার ব্যাপারে কাফিরদের 

ভুল ধারণার প্রতিবাদ । 

২৮. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা নিজেকে সূর্যোদয়ের অনেক স্থান এবং | 
সূর্যাস্তের অনেক স্থানের ‘রব’ বা প্রতিপালক বলে পরিচয় দিয়েছেন। | 

“‘মাশারিক' ও “মাগারিব’ শব্দ দুটো যথাক্রমে ‘মাশরিক’ ও ‘মাগরিব’ শব্দের 
বহুবচন সূর্য ও পৃথিবী উভয়টি ঘূর্ণায়মান থাকার ফলে সূর্যের উদয়স্থান ও অস্ত 
স্থানের পরিবর্তন ঘটে । তার স্থান পরিবর্তনের ফলে এমনটা ঘটে । আর এজন্যই 
আল্লাহ তা'আলা শব্দ দু'টোকে বহুবচনে ব্যবহার করেছেন। পৃথিবীর সব অঞ্চলে 
একই সময়ে সূর্যোদয় ও সূর্যাস্ত হয় না। আর এজন্যই সালাত, সাওম ও ঈদ ইত্যাদি 
ইবাদাতসমূহের সময়েও তারতম্য হয়ে থাকে। এসব দিক থেকে আল্লাহ তা'আলা 
অনেক উদয়াচল এবং অনেক অস্তাচলের ‘রব’ বা প্রতিপালক বলে নিজের পরিচয় 
দান করেছেন। 


সূরা আর রাহমানে ১৭ আয়াতে শব্দ দুটোকে দ্বিবচন উল্লেখ করে ‘রাব্বুল মাশরিক্াঈনি 


| ওয়া রাব্বুল মাগ্রিবাঈন' বলেছেন। অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা দুই উদয়স্থল এবং দুই | 
| অস্তাচলের প্রতিপালক । এর মর্ম এই যে, পৃথিবী দুই গোলার্ধে বিভক্ত । ব্হগোধা | 
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8১. তাদের বদলে তাদের চেয়ে উত্তম (মানুষ) সৃষ্টি করতে ; এবং আমি পিছিয়ে পড়ে থাকাদের শামিল | 
নই২। ৪২. অতএব, হে নবী ! আপনি তাদেরকে ছেড়ে দিন, তারা বাক-বিতণ্ডা করতে থাকুক | 
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এবং আনন্দ কৌতুক করতে থাকুক, যে পর্যন্ত না তারা মুখোমুখী হয় তাদের সেদিনের | 
যার ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হচ্ছে’ । ৪৩. সেদিন তারা বের হবে 


৫১954 5১1 5-তাদের বদলে সৃষ্টি করতে ; (,' $-উত্তম (মানুষ) ; 4 -তাদের | 
চেয়ে ; ,-এবং ; ৬৮-নেই ; ৮ণঁ-আমি ; -5,পিছিয়ে পড়ে থাকাদের শামিল। | 
€3১১;-অতএব (হে নবী) আপনি তাদেরকে ছেড়ে দিন ; (,-৮১১এ-তারা বাক- | 
বিতণ্ডা করতে থাকুক ; ;-এবং ; (,-;-আনন্দ-কৌতুক করতে থাকুক ; ৯ -যে | 
পর্যন্ত না ; (,£,-তারা মুখোমুখী হয় ; ॥/+-তাদের সেই দিনের ; $১-যার ; 
১১৭৮১৫-ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হচ্ছে।€3'-সেদিন ; ১,+৮-তারা বের হবে ; 
সূর্য উদয় হলে তখন অন্য গোলার্ধে সূর্য অস্ত যায়। সুতরাং সূর্য দুই গোলার্ধে দু'বার 
উদয় হয় এবং দু'বার অস্ত যায়। | 
সূরা শুআরার ২৮ আয়াত এবং সুরা মুয্যাম্মিলের ৯ আয়াতে শব্দ দু'টোকে একবচন | 
হিসেবে 'রাব্বুল মাশরিকি ওয়াল মাগরিবি’ উল্লিখিত হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা 
এক উদয়স্থল ও এক অনস্তস্থলের প্রতিপালক । এর মর্ম হলো-__ উত্তর ও দক্ষিণ দিকের | 
তুলনায় একটি দিক পূর্ব (মাশরিক) এবং আরেকটি দিক হলো পশ্চিম (মাগরিব) । এ | 
দৃষ্টিকোণ থেকেই উল্লেখিত দু' সূরার আলোচ্য শব্দ দু'টোকে একবচন হিসেবে উল্লেখ | 
করা হয়েছে। (তাফহীম) 
২৯. আল্লাহ তা‘আলা উদয়াচলসমূহ এবং অস্তাচলসমূহের মালিক হওয়ার কসম 
করে যে কথা বলেছেন যে, আমি যেহেতু সকল উদয়াচল ও অস্তাচলসমূহের মালিক, | 
তাই সমগ্র পৃথিবীতে একমাত্র আমার ক্ষমতাই কার্যকর এবং সবকিছু আমারই | 
নিয়ন্ত্রণাধীন । সুতরাং আমি তোমাদের পরিবর্তে অন্য কোনো জাতিকে স্থলাভিষিত্ু 
করতে পূর্ণমাত্রায় সক্ষম । আমি তোমাদেরকে যখন ইচ্ছা ধ্বংস করে দিতে পারি এবং | 
তোমাদের চাইতে উত্তম কোনো জাতির উত্থান ঘটাতে পারি যারা তোমাদের মতো হবে ! 
না। এ কাজে আমাকে অক্ষম করে পেছনে ফেলে কেউ এগিয়ে যেতে পারবে না। | 
৩০. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে জানিয়ে দিচ্ছেন যে, 
| কাফিরদেরকে তাদের অর্থহীন বাক-বিতণ্ডা এবং খেল-তামাশায় বিভোর হয়ে থাকতে | 
[,দিন। কিয়ামত যখন তাদের চোখের সামনে এসে পড়বে, তখন স্বয়ং আমি তাদের ॥| 


L 


শ. শ. কু. ১৩/৩৩ = পারা £ ২৯ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 
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88. নতমুখী থাকবে 
OUoes IE COM NEU Ds o5a55 ala 
তাদের দৃষ্টিসমূহ, অপমান-লাঞ্ছনা তাদেরকে আচ্ছন্ন করে ফেলবে ; এটাই 
সেদিন যার ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হতো । 
৩থেকে ; ৩০১৭/|-কবরগুলো ; ৮[দ্রুতবেগে ; 4-(০+৩৮৩ )-যেনো | 
তারা ; এোঁ-দিকে ; কোনো লক্ষ্য বস্তুর ; 54১)"-ছটছে। 9৮:৬ -নতমুখী 
থাকবে ; ॥৯,|-(৯+১৷/|)-তাদের দৃষ্টিসমূহ ; 44৯- (+ 52)- -তাদেরকে | 
আচ্ছন্ন করে ফেলবে ; £;-অপমান লাঞ্ছনা ; 4U১-এটাই ; £%)-সেদিন ; এন - 
যার ; ০,১2, 1,৮;-ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হতো । 
সাথে বুঝাপাড়া করবো । রাসূলুল্লাহ সা.-কে এটা জানিয়ে দেয়ার উদ্দেশ্য হলো_ 


কাফিরদেরকে ভয় প্রদর্শন এবং তাকে ও মু'’মিনদেরকে সান্তনা দান করা । যাতে 
তারা-_কে ঈমান আনলো, আর কে আনলো না সেদিকে নযর না দিয়ে নতুন 
উৎসাহ-উদ্দীপনা নিয়ে দীনী দাওয়াতের কাজ চালিয়ে যান। (ছাফওয়া) 


৩১. ‘নুসুব’ শব্দের কয়েকটি অর্থ হতে পারে। এক অর্থ মূর্তি । এ অর্থের আলোকে 
আয়াতের অর্থ হবে-_কিয়ামতের দিন কাফির-মুশরিকরা কবর থেকে উঠে এমনভাবে 
দৌড়াতে থাকবে, যেনো তারা তাদের দেব-দেবী বা প্রতিমার বেদীর দিকে দৌড়াচ্ছে। 
এর আরেক অর্থ হলো-_-দোৌড় প্রতিযোগিতার জন্য নিদিষ্ট লক্ষ্যস্থল ; যেখানে আগে | 
পৌছতে পারা বা না পারার ওপর হারজিত নির্ভরশীল । 


২য় রুকৃ’ (৩৬-৪৪ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহর নবীর নবুওয়াতকে অমান্য-অক্কীকার করে আল্লাহকে মানার কোনো সুযোগ নেই । 
২. আখেরাতে মুক্তি এবং জায্নাত লাভের জন্য ইতোপুববে উল্লিখিত ওণাবলী অজর্ন না করে 
শুধূমাৱ জায়াত কামনা করা দারা জারনাত লাভ করা যাবে না। 
৩, সৃষ্টিগত উপাদান বা জাগতিক কোনো উপাদানের মাপকাঠি জানাতে যাওয়ার যোগ্যতা 
পরিমাপ করা যায় না। 
৪. আল্লাহ তা‘আলা যে কোনো অবাধ্য জাতিকে ধ্বংস করে দিয়ে তাদের হলে তাদের চেয়ে 
উত্তম অন্য কোনো জাতিকে ক্ষমতাসীন করে দিতে পারেন । 
৫. দীনী দাওয়াতী কাজে বিরোধীদের কৃটতকর্এড়িয়ে চলতে হবে । অনথর্ক বাক-বিতণ্ডা কোনো 
| সুফল বয়ে আনে না । | 
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| শক্তিই তার ক্ষমতাকে অতিক্রম করে যেতে পারে না। 
৭. ইসলামকে নিয়ে যেসব বাতিলপন্থী যতোই ঠাট্রা-মককরা কারুক না কেনো, তাদেরকে একদিন 
আল্লাহর সামনে হাজির হতে হবে । আর সেদিনই তারা তাদের ঠাট্টা-মক্করার জবাব পাবে। 
৮. হাশরের দিন এসব অপরাধী অপমান-লাধ্রনায় আচ্ছন্ন চেহারা নিয়ে আনত দৃষ্টিতে একটি 
নিদি লক্ষ্যপানে ছুটতে থাকবে । 


৯. তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাত--এ তিনটি হলো সকল নবী-রাসূলের দাওয়াতের মৌলিক 
বিষয় । 


১০. তাওহীদ ও আখিরাতে আভরিকভাবে বিশ্বাস করতে হবে এবং মৌখিক স্বীকৃতি দিতে হবে । 


১১. রিসালাতে বিশ্বাস ও মৌখিক স্বীকৃতির সাথে সাথে রাসূলকে বাস্তবে পুরোপুরি অনুসরণ করে 
জীবন গড়তে হবে । আর তা হলেই দুনিয়াতে শাঙি এবং আখিরাতে মুক্তি ও জান্নাত লাড করা 
যাবে। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 


সুরা সুহ-মাক্কী 
আয়াত £ ২৮ 
ক্ললকু’ £৪ ২ 

নামকক্সণপ j 
সূরার প্রথম আয়াতে উল্লিখিত ‘নূহান’ শব্দ থেকে এর নামকরণ করা হয়েছে। ‘নূহ' 
প্রাচীনকালের একজন নবীর নাম, যিনি ‘লিনাওয়ার’ (বর্তমান ইরাকের) অধিবাসী 
ছিলেন। তিনি আদম আ.-এর দশম স্তরের বংশধর ছিলেন। এ সূরা তার কাহিনী 
অবলম্বনে নাযিল হয়েছে। এদিক থেকে এটাকে সূরার সার্থক শিরোনামও বলা যেতে 
পারে। 


নাধিল্েকর সময়ক্কান্ল 

সূরা নূহ রাসূলের মাক্কী জীবনে নাযিল হওয়া সূরাগুলোর অন্যতম । এর নাযিলকাল 
সুনির্দিষ্টভাবে বলা না গেলেও আলোচ্য বিষয় থেকে অনুমান করা যায় যে, ইসলাম ও 
মহানবী সা.-এর বিরোধিতা যখন তীব্র হয়ে উঠেছিলো তখনই প্রাচীন ইতিহাস থেকে | 
কাফিররা যেনো শিক্ষা লাভ করতে পারে, সে উদ্দেশ্যে এ সূরা নাযিল করা হয়েছে। 


আশল্ৰোচ্য বিষয় 


এ সূরায় নূহ আ.-এর কাহিনী বর্ণিত হয়েছে ; তবে তার উদ্দেশ্য শুধুমাত্র কিস্সা- 
কাহিনী সবিস্তার বর্ণনা করা নয়। বরং কাফিরদের সতক্কীকরণে যতোটুকু কাহিনী বলা | 
প্রয়োজন ছিলো, ততোটুকুই এ সূরায় বর্ণিত হয়েছে। 


এতে বলা হয়েছে যে, নূহ আ.-এর সময় সেখানকার জনগণ ও সমাজপতিগণ যে 
আচার-আচরণ ও ভূমিকা গ্রহণ করেছিলো, তোমরাও ঠিক একই ভূমিকা খৃহণ করছো। 
অতএব তাদের যে পরিণতি ঘটেছে তোমাদের পরিণতিও তা থেকে ভিন্নতর কিছু না-ও | 
হতে পারে। তাদের পরিণতি থেকে তোমাদের শিক্ষা নেয়া উচিত । 


সূরার ১ম থেকে ১৪ আয়াতে নূহ আ.-এর প্রতি আল্লাহর নির্দেশ । নির্দেশ অনুসারে 
লোকদের প্রতি তার দাওয়াত ও তাবলীগ । তিন দফা মৌলিক দাওয়াত, নূহ আ. কর্তৃক 
দাওয়াতের বিভিন্ন কৌশল অবলম্বন, জাতির লোকদের দাওয়াত অশ্বীকার-অমান্য 
করা, তাদের গুদ্ধত্য প্রকাশ, সমাজপতিদের অহংকার-দান্ভিকতা ও দাওয়াতের 
বিরোধিতায় হঠকারিতা দেখানো ইত্যাদি বিষয় আলোচিত হয়েছে। 


১৫ থেকে ২০ আয়াতে বিশ্ব-জগতের সৃষ্টি, মানুষের সৃষ্টির পর্যায়ক্রম, আকাশের স্তর 
বিন্যাস, চাদ-সুরুজ সৃষ্টির উপকারিতা, উদ্ভিদের মতো মাটি থেকে মানুষ সৃষ্টি ও 
ক্ৰমোর্ৃতি দান, সে মাটিতেই তাদের বিলীন হওয়া এবং সে মাটি থেকেই তাদের 
পুনরুথান, পৃথিবীকে মানুষের চলাচলের উপযোগী করার উদ্দেশ্যে সুবিস্তৃত করে দেয়া | 

তই আলোচিত যয এ সলোচ্না হেড সল্লাহ তায হস পর 
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| ইত্যাদি বিষয় তৎকালীন মানুষের সামনে তুলে ধরেছেন। 


২১ থেকে ২৫ আয়াতে জাতির লোকদের হিদায়াত সম্পর্কে নূহ আ.-এর নৈরাশ্যজনক 
বক্তব্য উল্লেখ করা হয়েছে। তিনি বলেছেন যে, হে আমার প্রতিপালক! এরা আমার 
কথা শোনে না । এরা তাদের সমাজনেতা ও গোৱত্রীয় সরদারদের কথা মেনে চলছে। 
অথচ এ গোত্রপতিদের ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততির প্রাচুর্য তাদের ধ্বংসই ডেকে 
আনছে । এসব সমাজনেতারা আমার ও দীনী দাওয়াতের বিরোধিতায় উচ্চকণ্ঠ ও 
বিভিন্নমুখী কঠিন ষড়যন্ত্রে লিপ্ত রয়েছে। তারা জনগণকে তাদের প্রতিমা-_উদ্দ, সুওয়া, 
ইয়াগূস, ইয়াউক ও নসর-এর পূজা পরিত্যাগ করতে কঠোরভাবে নিষেধ করছে। তারা 
এভাবে বহু লোককে পথভ্রষ্ট করে ফেলেছে। অতঃপর আল্লাহ তা'আলা নবীর দাওয়াত 
ও তাবলীগের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র এবং শিরক-এর অপরাধে এ জাতিকে এক সর্বগ্রাসী 
প্রাবন দিয়ে ধ্বংস করে দিলেন। এটা ছিলো তাদের পার্থিব শাস্তি । আর পরকালে 
তাদের জন্য জ্বলন্ত অগনকুণ্ডের শাস্তি । 


এখানে উল্লেখ্য যে, নূহ আ.-এর মুখে তার জাতির অবস্থা আল্লাহর দরবারে পেশ 
করার পর আল্লাহর পক্ষ থেকেই তাদের ওপর পার্থিব শান্তি আপতিত হয়। নূহ আ.- 
এর পক্ষ থেকে তাদের শাস্তির আবেদন তার অধৈর্যের প্রকাশ ছিলো না । তিনি শত 
শত বছর পর্যন্ত অপরিসীম ধৈর্যের সাথে দীনী দাওয়াত ও তাবলীগের কাজ আঞ্জাম 


দিয়েছেন। এরপর আল্লাহর পক্ষ থেকে যখন তার প্রতি ওহী আসল যে, “তোমার এ 
জাতির যে গুটিকয়েকজন ঈমান এনেছে তারা ছাড়া আর কেউ কখনো ঈমান আনবে 
না।” তখন তিনি ভাদের হিদায়াত লাভের ব্যাপারে একেবারে নিরাশ হয়ে গেলেন 
এবং তাদেরকে সমূলে ধ্বংস করে দেয়ার জন্য আল্লাহর দরবারে বদ দোয়া করলেন। 


২৬ আয়াত থেকে শেষ আয়াত পর্যন্ত নূহ আ. চরম নৈরাশ্যজনক পরিস্থিতিতে তার [ 
জাতির বেঈমানদেরকে ধ্বংস করে দেয়ার জন্য যে বদদোয়া করেছিলেন, তা উল্লেখ 
করা হয়েছে। এ পর্যায়ে তিনি বলেছিলেন __-‘হে আমার প্রতিপালক ! আমার জাতির 
বেইঈমানদেরকে সমূলে ধ্বংস করে দিন। এদের কাউকে আযাব থেকে রেহাই দেবেন 
না ; এদের কাউকে রেহাই দিলে তারা আপনার মু'মিন বান্দাহদেরকে পথত্রষ্ট করে 
ফেলবে এবং দুষ্কৃতকারী ও পাপাচারী জন্ম দেবে। 


অবশেষে নূহ আ. তার নিজের ও সঙ্গী-সাথী মু'মিনদের জন্য এবং মাতা-পিতার জন্য 
এই বলে দোয়া করেছেন যে, ‘হে আমার প্রতিপালক ! আপনি আমাকে, আমার মাতা- 
পিতাকে, আমার সঙ্গী-সাথী মু’মিনদেরকে এবং সকল যুগের মু'মিন নর-নারীদেরকে 
আপনার মহাকরুণায় ক্ষমা করে দিন। আর যালিমদের জন্য ধ্বংস ছাড়া আর কিছুই 
বৃদ্ধি করবেন না। 
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GA AAANA 


ULE HE YG eo 
১. নিশ্চয়ই আমি নূহকে তীর জাতির প্রতি পাঠিয়েছিলাম যে, আপনি আপনার 
জাতিকে সতর্ক করে দিন, তাদের প্রতি আসার আগে 


BA CBA VLAD 


Sa boll ape 25 Side aff lbs 
এক যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি*। ২, তিনি বলেছিলেন__“হে আমার কাওম ! আমি অবশ্যই তোমাদের | 
জন্য একজন প্রকাশ্য সতর্ককারী-_৩. (এ বিষয়ে) যে, তোমরা আল্লাহর ইবাদাত (দাসতৃ) করো ও 


ে৷-নিশ্চয়ই আমি ; /|-পাঠিয়েছিলাম ; ৬-নূহকে ; গোঁস্রতি ; ১5 -তার 


জাতির ; 'ঠা-যে ; টা-আপনি সতর্ক করে দিন ; 4৮,5-আপনার জাতিকে ; ee 
-আগে ; 4 ১-(০+৩৮৬ 5)-তাদের প্রতি আসার ;'০0%-এক শাস্তি ; এ! - 


যন্ত্রণাদায়ক ও )- "তিনি বলেছিলেন ; 1-(.+3+৬)- -হে আমার কাওযম ; আমি 
অবশ্যই ; $£4-তোমাদের জন্য ; --একজন সতর্ককারী ; ৬--ধকাশ্য 0১! - 
(এ বিষয়ে) যে, |/!-তোমরা ইবাদাত (দাসত্ব) করো ; 4/-আল্লাহর ; ,-ও ; 


১. ‘আযাবুন আলীম’ অর্থ যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি । এর অর্থ কাওমে নূহ-এর ওপর 
আপতিত প্রলয়ংকরী জালোচ্ছাস ও তুফান। অথবা এর অর্থ আখিরাতে জাহান্নামের 
শান্তিও হতে পারে। নূহ আ.-কে তার জাতির নিকট এ দাওয়াত নিয়ে পাঠানো 
হয়েছিলো, যেনো তিনি তাদেরকে শির্ক ও নৈতিক অনাচার সম্পর্কে সতর্ক করে দেন। 
অন্যথায় তারা আল্লাহর পক্ষ থেকে কঠোর শাস্তির উপযুক্ত হয়ে যাবে। 


এখানে উল্লেখ্য, ‘নূহ’ শব্দের অর্থ নিশ্ণুপ, অবিচল, স্থির ও অতিশয় ক্রন্দনকারী । 
তিনি অতিশয় কাকুতি-মিনতী সহকারে আল্লাহর দরবারে কাদতেন বলে তীর উপাধি 
'নূহ’ হয়ে যায়। তার মূল নাম ছিল আবদুল গাফ্ফার । 


তিনি সাড়ে নয়শত বছর পর্যন্ত তার কাওমকে দীনের দাওয়াত দিয়েছিলেন ; কিন্তু 
গুটিকতক লোক ছাড়া তার কাওম তার দাওয়াত গ্রহণ করেনি। এ অত্যাচারী কাওম 
তাদের নবীর দাওয়াত তো গ্রহণ করেইনি, বরং তাকে মারতে মারতে বেহুশ করে 
দিতো । তার জ্ঞান ফিরে এলে তিনি বলতেন, “হে আমার প্রতিপালক! আপনি আমার 
|, কাওমকে ক্ষমা করে দিন, তারা আমাকে চিনতে পারেনি” (কুরতুবী) 
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ETE POTTER) 
ভয় করো তাঁকে আর আনুগত্য করো আমার২। 8. তিনি তোমাদেরকে ক্ষমা করে দেবেন-_তোমাদের 
গুনাহগুলো থেকে* এবং তোমাদেরকে অবকাশ দান করবেন একটি নির্দিষ্ট মেয়াদ পর্যন্তঃ; 
*১%1-(,+1,51)-ভয় করো তাকে ; -আর ; ১,৯৮|-আনুগত্য করো আমার © 4% 
-তিনি ক্ষমা করে দেবেন; "$4-তোমাদেরকে ; থেকে ; ঠ (+053)- 
তোমাদের গুনাহগুলো ; ,-এবং ; PSE (+ 25)- -তোমাদেরকে অবকাশ দান. 

করবেন ; _এ-পর্যন্ত ; J%/-একটি মেয়াদ ; = - 
CEE Ga HOR EO RR 


এক ঃ আল্লাহর ইবাদাত বা দাসত্ব । এর অর্থ সর্বাবস্থায় আল্লাহর আদেশ ও নিষেধ 
মেনে চলা । এর বাস্তব রূপ হলো-__আল্লাহর শরীয়ত কর্তৃক নির্দেশিত ফরয, ওয়াজিব 
ও মুস্তাহাব কাজ-_তা অন্তরের সাথে সংশ্লিষ্ট হোক বা অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের সাথে__ আদায় 
করা ও মেনে চলা । আর দৈনন্দিন জীবনে সকল কিছুর দাসত্ব, আনুগত্য ও গোলামী 
থেকে নিজেকে মুক্ত রাখা। 


দুই £ তাকওয়া বা আল্লাহভীতি। তাকওয়া শব্দের আভিধানিক অর্থ_-বেঁচে থাকা, 


বিরত থাকা ও ভয় করা । এর অর্থ এমন সব কাজ থেকে বিরত থাকা যা আল্লাহর 
অসন্তুষ্টি বা গযবের কারণ হয় এবং নিজেদের বাস্তব জীবনে এমন নীতি গ্রহণ করা যা 
একজন আল্লাহভীরু মানুষের খৃহণ করা উচিত । 


তিন $ নবীর আনুগত্য । এর অর্থ নূহ আ.-এর আনুগত্য । কারণ তিনি নবী হিসেবে 
তার সকল আদেশ-নিষেধ মেনে চলতে হবে। (তাফহীম, কাবীর) 


৩. অর্থাৎ উল্লিখিত তিনটি বিষয় মেনে নিলে এতোদিন পর্যন্ত ঈমান না এনে যেসব 
গুনাহ করেছো তা সবই মাফ করে দেয়া হবে। এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, বান্দাহর 
অধিকারের সাথে সম্পর্কিত গুনাহ ছাড়া অন্য সকল গুনাহ-ই মাফ করে দেবেন। 


8. অর্থাৎ তোমরা যদি আমার দাওয়াতের বিষয় তিনটি মেনে নাও, তাহলে 
তোমাদেরকে নির্ধারিত সময় পর্যন্ত অবকাশ দান করবেন। এতে প্রশ্ন হতে পারে 
যে, দাওয়াত মেনে না নিলে নির্ধারিত সময়ের আগেই কি মৃত্যুদান করবেন ? 
মুফাস্সিরীনে কিরাম এ প্রশ্নের উত্তর দিয়েছেন এভাবে যে, বান্দাহর ‘আজল’ বা 
নির্ধারিত সময় দু'প্রকার ৪ (১) ‘কাত্য়ী’ বা অকাট্য ;(২) 'মুয়াল্লাক’ বা শর্ত সাপেক্ষ । 

‘কাত্য়ী’ বা অকাট্য নির্ধারিত সময়__যেমন অমুক ব্যক্তি একশত বছর বাচবে। 
এতে কম-বেশী হওয়ার কোনো অবকাশ নেই । 

| আর 'মুয়াল্লাক’ বা শর্তসাপেক্ষ__নির্ধারিত সময়, যেমন অমুক ব্যক্তি পঞ্চাশ বছর | 
॥,বাচবে তবে আল্লাহর আনুগত্য বা নেক কাজ করলে সত্তর বছর বাচবে। আল্লাহ | 
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LE Es EATS 
নিশ্চয়ই আল্লাহর নির্ধারিত সময় যখন আসবে (তখন) তাকে বিলম্বিত করা হবে নাং ; যদি তোমরা (তা) 
দে তেব কে বা হত জত) 1"১ ৫, তিনি বললেন," ‘হে আমার প্রতিপালক! আমি অবশ্যই 
EES TE AIS vd LOS Nel Car oy 
| আমার কাওমকে ডেকেছি রাতে ও দিনে। ৬. কিন্তু আমার ডাক (ঈমান থেকে) 
পলায়ন-প্রবণতা ছাড়া তাদের কিছুই বৃদ্ধি করেনি” । ৭. আর আমি 


£/-নিশ্চয়ই ; (}%|-নিৰ্ধারিত সময় ; এ[0|-আল্লাহর ; [১/-যখন ; :&-আসবে ; 
‘5£75'9-(তখন) তাকে বিলম্বিত করা হবেনা; 'এ-যদি { 5,454 74 -তোমরা 
(তা) জানতে (তবে কতোই না ভালো হতো) ।@ J $-তিনি বললেন ; 2১ -হে 
আমার প্রতিপালক ; -আমি অবশ্যই ; ৩,১-ডেকেছি; Et (5০৯ )- আমার 
কাওমকে ; 9)-রাতে রাতে ; $-ও ;  0-দিনে । 6৯১), (at 35 *+৩)-কিন্তু 
তাদের কিছুই বৃদ্ধি করেনি ; ৬৫১-(০+* L5১)-আমার ডাক ; খু/-ছাড়া ; hs - 


(ঈমান থেকে) পলায়ন-প্রবণতা 8 আর ; আমি ; 


তাআলা জানেন, সে ব্যক্তি উক্ত কাজ করবে কি না এবং সে কতদিন বাঁচবে = 
সেটাই তিনি ‘লাওহে মাহফুয' বা সংরক্ষিত ফলকে লিপিবদ্ধ করে রেখেছেন। এটাই 
আজলে কাত্য়ী বা অকাট্য লিপিবদ্ধ সময় । ফেরেশতার নিকট আল্লাহ তা'আলা 
বান্দাহর যে সময় সীমা জানিয়ে দেন তাতে বান্দার আজ লে মুয়াল্লাক বা শর্ভসাপেক্ষ 
নির্ধারিত সময় উল্লেখ থাকে এবং তাতেই পরিবর্তন-পরিবর্ধন ঘটানো হয়ে থাকে । 
একথাই কুরআন মাজীদে সূরা রা'আদ-এর ৩৯ আয়াতে বলা হয়েছে-_ “আল্লাহ যা | 
ইচ্ছে করেন মিটিয়ে দেন এবং যা ইচ্ছে করেন বহাল রাখেন । আর তীর কাছেই রয়েছে | 
মূল কিতাব।” এখানে মূল কিতাব দ্বারা লাওহে মাহফুয বুঝানো হয়েছে। তাতে 
কোনো পরিবর্তন ঘটে না । ফেরেশতার নিকট যে ‘আজল’ লিপিবদ্ধ আছে, তাতেই 
পরিবর্তন পরিবর্ধন ঘটে । সুতরাং এ দু'য়ের মধ্যে কোনো বৈপরিত্য বা বিরোধ নেই । 
(রুহুল মাআনী, মাআরিফ, কাবীর) 
৫. এখানে ‘আজল' দ্বারা সেই ‘আজল’ বুঝানো হয়েছে, যা কোনো জাতির ওপর 
আযাব নাযিল করার জন্য নির্ধারণ করা হয়েছে। কুরআন মাজীদের অনেক স্থানেই 
একথা সুস্পষ্টভাবে বলা হয়েছে যে, কোনো জাতির আযাবের ফায়সালা হয়ে যাওয়ার | 
পর ঈমান আনলেও তাদেরকে আর ক্ষমা করা হয় না । (তাফহীম) 
৬. অর্থাৎ আমার মাধ্যমে তোমাদের নিকট আল্লাহর বাণী পৌছার পর যে সময়টা | 
|, = তিবাহিত হচ্ছে তা তোমাদের জন্য একটা অকারণ । অরি 9 অরকশি: তোমাদেরকে 
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যখনই তাদেরকে ডাকি, যাতে আপনি তাদেরকে ক্ষমা করে দেন*-(তবনই) তারা 
জে কালে সেলের আল চুকে দে তং তলা তোকে শো শীতক | 
AS DN ee 5 Fr 7» ed Nba NP Ad ! 
lO অবতার জেদ চর এবং ভরা অংকোর করার, 
মতোই অহংকার করে” । ৮. অতঃপর আমি তাদেরকে অবশ্যই ডেকেছি 


1$-যখনই ; 44+4১(৮+৩+৮৪১)-তাদেরকে ডাকি ; ০55-যাতে আপনি ক্ষমা 
করে দেন; "44-তাদেরকে ; £5-তারা ঢুকিয়ে দেয় ; ~া- (2+! )- 
নিজেদের আঙুল ; etl roll)" -নিজেদের কানে ; ;-এবং ; - 
তারা ঢেকে নেয় (নিজেদেরকে) ; 44%- (->+৮১)-নিজেদের কাপড় দিয়ে ; ;- 
আর ; (,/|-তারা জেদ ধরে ; ;-এবং ; (,=5-তারা অহংকার করে ; LUE 
অহংকার করার মতোই ।64-অতঃপর ; ',;-আমি অবশ্যই ; 43,৪১৮(+০,০১ | 
*)-তাদেরকে ডেকেছি ; | 

দেয়া ঈমান আনার জন্য । এ অবকাশ শেষ হয়ে গেলে আল্লাহর আযাব থেকে 


তোমাদের রেহাই পাওয়ার কোনো সুযোগ থাকবে না৷ সুতরাং তোমাদের উচিত ঈমান 
আনার জন্য দ্রুত এগিয়ে আসা-_আযাব আসার সময় পর্যন্ত বিলম্ব না করা । (তাফহীম) 


৭, এখানে নূহ আ.-এর সেই আবেদন উল্লেখিত হয়েছে, যা তিনি তাঁর রিসালাতের | 
শেষ যুগে আল্লাহর সামনে পেশ করেছেন। রিসালাতের শুরু থেকে নিয়ে এ আবেদন 
পেশ করার সময় পর্যন্ত এক সুদীর্ঘ কালের ইতিহাস এখানে উল্লেখ করা হয়নি। 


৮. অর্থাৎ আমি তাদেরকে. যতোই দীনের দিকে ডেকেছি, তারা ততোই আমার থেকে 
দূরে সরে গেছে। আমার দাওয়াতের প্রতি তারা মোটেই কর্ণপাত করেনি। 


৯. অর্থাৎ তারা শির্ক এবং অনৈতিক কাজ পরিহার করে আপনার কাছে ক্ষমা 
প্রার্থনা করলেই তারা আপনার ক্ষমা লাভ করতে পারতো । 


১০. অর্থাৎ তারা যখন নূহ আ.-এর দাওয়াত শুনতো, তখন কাপড় দিয়ে তাদের | 
মাথা ও মুখমণ্ডল ঢেকে নিতো । কারণ তারা তার দাওয়াত গ্রহণ করতে রাজী ছিলো 
না। তাদের মুখমণ্ডল ঢাকার কারণ কয়েকটি হতে পারে-_এক. তারা নৃহ আ.-এর কথা 
শোনা তো দূরের কথা তার চেহারা দেখতেও রাজী ছিলো না । দুই, নূহ আ. যেনো 
তাদেরকে চিনতে পেরে তাদের সাথে দীনী দাওয়াতের কথা বলতে না পারেন, এজন্য 

| তারা কাপড় দিয়ে মুখ ঢেকে নূহ আ.-এর সামনে দিয়ে চলে যেতো । 
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| CLES PO 19 Sof ses | 
উচ্চৈশ্বরে । ৯. পরে আমিই তাদের কাছে প্রকাশ্যে প্রচার করেছি এবং তাদেরকে চুপে 
Lat kal ad MLSE অনন্তর আমি বলেছি 


Offoz.=- DD Nee He 8 EE ULE fis ok iz 
BE SOE TER SSE 8 নিশ্চয়ই তিনি হলেন অত্যন্ত ক্ষমাশীল । 
১১. তিনি আকাশকে (মেঘকে) তোমাদের ওপর প্রচুর বৃষ্টি বর্ষণকারী হিসেবে পাঠাবেন। 


(4"উচ্চৈস্বরে ।&)/-পরে ; /!;আমি-ই ; ৩-প্রকাশ্যে প্রচার করেছি ; 4 - 

তাদের কাছে ; ;-এবং ; ০,/.|-চুপে চুপে বলেছি (আমার কথা) ; 4] -তাদেরকে; 

([--একান্ত গোপনভাবে । (9৩5 5-অনস্তর আমি বলেছি; hil -তোমরা 
ক্ষমা চাও ; =4$5(5+৩১)-তোমাদের প্রতিপালকের কাছে ; 4- -(,+৩)-নিশ্চয়ই 
তিনি ; 5১-হলেন ; (৬&-অত্যন্ত ক্ষমাশীল । 5) }-'/-তিনি পাঠাবেন ; IE 
আকাশকে (মেঘকে) ; $4 15-(এ+৮৮)-তোমাদের ওপর ; (এ প্রচুর বৃষ্টি | 
বৰ্ষণকারী হিসেবে । 


১১. অর্থাৎ তারা নূহ আ.-এর ন্যায় ও সত্যের দাওয়াত গ্রহণ করা এবং রাসূলের | 
আনুগত্য করে জীবন যাপন করাকে তাদের মর্যাদা হানিকর মনে করে পৃষ্ঠ প্রদর্শন 
করে চলে যায়। এটা ছিলো তাদের চরম অহংকারের প্রমাণ ৷ 


১২. এ আয়াতগুলো থেকে বুঝা যায় যে, নৃহ আ.-এর দাওয়াত তিন পর্যায়ে বিভক্ত 
ছিলো $ 


এক £ প্রথমে তিনি ব্যক্তিগতভাবে গোপনে গোপনে দাওয়াত দিয়েছেন এবং তাদেরকে 
দীনের কথা বুঝানোর চেষ্টা করেছেন। এতে কোনো কাজ না হওয়ায় দাওয়াতের পদ্ধতি 
পরিবর্তন করেছেন। 


দুই £ঃ অতঃপর তিনি লোকদেরকে প্রকাশ্যভাবে দাওয়াত দেয়া শুরু করেন। জনসমক্ষে 
ইসলামের কথাবাতা আলোচনা করেন। তাদেরকে ইসলাম গ্রহণ করার জন্য আহ্বান 
জানাতে থাকেন। 


তিন £ প্রকাশ্য দাওয়াতেও আশানুরূপ ফল না পেয়ে গোপন-প্রকাশ্য উভয় 
দাওয়াতের মধ্যে সমন্বয় সাধন করে তাদেরকে ব্যক্তিগতভাবে যেমন দাওয়াত দিতে | 
থাকেন, তেমনি প্রকাশ্য জনসমাগমেও তার বক্তব্য পেশ করতে থাকেন । অর্থাৎ তিনি 
| সম্ভাব্য সকল উপায়-উপাদান ব্যবহার করেও মানুষকে দীনের পথে আনতে সক্ষম | 
৷ হননি । (কাবীর, রুহুল মাআনী) 
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ত বৰ সূরা নূহ 


GC acne Lo AD GD neh A ew LAS ABA AK SD 1 
ie bri m3 UG Pom258 | 
১২. আর ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি দ্বারা তিনি তোমাদেরকে প্রবৃদ্ধি দান করবেন | 
ET 
55 5 dal, ABATE Go WIV ealld EE 
নদ-নদী’*। ১৩. তোমাদের হয়েছেটা কী ? তোমরা আল্লাহর জন্য মহত্-মর্যাদা আশা করছো না।** | 
১৪. অথচ তিনিই তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন পর্যায়ক্রমে ১৫. তোমরা কি লক্ষ্য করোনি 


)-আর ; $১১(০5+১-4)-তোমাদেরকে প্রবৃদ্ধি দান করবেন ; J,০৮(+০ 
এJ৮))-ধন-সম্পদ দ্বারা ; 9-ও ; ৮=৫"সন্তান-সম্ততি ; ১-এবং ; J৯১০-সৃষ্টি করবেন; 
"$/-তোমাদের জন্য ; ৩-বাগ-বাগিচা ; -ও ; "প্রবাহিত করবেন ; $0 - 
তোমাদের জন্য ; (.৫;/-নদ-নদী ৷ ৬ -হয়েছেটা কী ; $0-তোমাদের ; ১,৯/৭১- 
তোমরা আশা করছো না ; ॥-আল্লাহর জন্য ; (,5,-মহত্ব-মর্যাদা ।9),-অথচ ; 
"$5105. 0,5-(+55)-তিনি-ই তোমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন; (,1-পর্যায়ক্রমে। | 
61,7 |-(1,৮ 4+1))-তোমরা কি লক্ষ্য করোনি ? 


১৩. আল্লাহ তা‘আলা নূহ আ.-এর যবানে তার কাওমকে লক্ষ্য করে ইরশাদ 
করছেন যে, তোমরা তোমাদের প্রতিপালক আল্লাহর প্রতি ঈমান আনো এবং তাঁর কাছে 
তোমাদের অতীতের অপরাধের জন্য ক্ষমা চাও। তিনি তোমাদের অপরাধ ক্ষমা করে 
দেবেন। কেননা তিনি অত্যন্ত ক্ষমাশীল । তাছাড়া তিনি তোমাদের দুনিয়ার জীবনকে 
সুখ-স্বাচ্ছন্্যময় করার জন্য আসমান থেকে বৃষ্টি বর্ষণের মাধ্যমে ভূ-পৃষ্ঠকে সুজলা- 
সুফলা ও শস্য-শ্যামল করে দেবেন। তোমাদের ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততিতে 
কল্যাণ ও প্রবৃদ্ধি দান করবেন । আর মৃত্যুর পরবর্তী জীবনে তোমাদেরকে দান করবেন 
চির সুখময় জান্নাত, যার তলদেশ থেকে প্রবহমান থাকবে ঝর্ণাধারাসমূহ ৷ 

কুরআন মাজীদে বিভিন্ন স্থানে একথা বলা হয়েছে যে, ঈমান, তাকওয়া এবং আল্লাহর 
আদেশ-নিষেধ মেনে চললে তার সুফল ও কল্যাণ পরকালীন জীবনের জন্যই শুধু 
নয়, দুনিয়ার জীবনেও তার সুফল ও কল্যাণ লাভ করা যায়। আল্লাহ এবং তাঁর রাসূল | 
থেকে এ প্রতিশ্রর্ণতি পাওয়া যায় । 

অপরদিকে আল্লাহদ্রোহিতার আচরণ মানুষের শুধুমাত্র আখিরাতের জীবনকে নয়, | 
দুনিয়ার জীবনকেও সংকীর্ণ করে দেয়। 

সূরা তৃ-হার ১২৪ আয়াতে বলা হয়েছে__“আর যে আমার স্মরণ থেকে মুখ ফিরিয়ে | 

| নেবে, তার জীবন যাপন হবেসং হত মি দা হত সম হয উঠাবো।” | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 
[ সূরা আল মায়েদার ৬৬ আয়াতে বলা হয়েছে_“আর যদি তারা (আহলি 
| তাওরাত ও ইন্‌জীল এবং তাদের রবের পক্ষ থেকে যা নাযিল করা হয়েছে তার বিধান 
সমাজে প্রতিষ্ঠা করতো, তাহলে তারা তাদের ওপর থেকে এবং পায়ের নীচ থেকে 
পানাহার লাভ করতো ৷” 


সূরা আল আ'রাফের ৯৬ আয়াতে বলা হয়েছে __“আর যদি সেই জনপদবাসীরা 
| ঈমান আনতো এবং তাকওয়া ভিত্তিক জীবন যাপন করতো, তবে আমি অবশ্যই খুলে 
দিতাম তাদের জন্য আসমান ও যমীনের বরকতসমূহ ; কিন্তু তারা অস্বীকার 
করেছিলো, ফলে আমি তাদেরকে পাকড়াও করলাম তার জন্য যা তারা অর্জন 
করেছিলো ।” 


সূরা হুদ-এর ৫২ আয়াতে হুদ আ.-এর যবানীতে বলা হয়েছে-_“হে আমার জাতির 

লোকেরা! তোমরা তোমাদের প্রতিপালকের কাছে ক্ষমা প্রার্থনা করো, অতঃপর তারই 
দিকে ফিরে এসো ; তিনি আসমান থেকে তোমাদের জন্য প্রচুর বৃষ্টি বর্ষণ করবেন 
এবং তোমাদের (বিদ্যমান) শক্তির সাথে আরো শক্তি বাড়িয়ে দেবেন ; কিন্তু তোমরা 
অপরাধে লিপ্ত হয়ে ক্ষমা প্রার্থনা থেকে মুখ ফিরিয়ে নিও না।” 


আমাদের প্রিয়নবী মুহাম্মাদ সা.-ও কুরাইশদেরকে বলেছিলেন, একটি কথা যদি 
তোমরা মেনে নাও, তাহলে আরব ও আজমের শাসনদণ্ডের অধিকারী হয়ে যাবে। 


একবার খরাজনিত এক দুর্ভিক্ষের সময় সূরা নূহের ১০ থেকে ১২ আয়াতের 

নির্দেশনা অনুসারে উমর রা. দোয়া করার জন্য বের হলেন এবং শুধুমাত্র ইস্তিগফার 
তথা ক্ষমা প্রার্থনা করেই শেষ করলেন । সবাই বললো, হে আমীরুল মু’মিনীন! 
আপনি তো আদৌ কোনো দোয়া করলেন না ; তিনি বললেন, আমি আকাশের যেসব 
দরজা দিয়ে বৃষ্টি বর্ষিত হয় সেসব দরজায় কারাঘাত করেছি। এ বলে তিনি সূরা 
নৃহের উল্লিখিত আয়াতগুলো পাঠ করে শুনিয়ে দেন। (ইবনে কাসীর) 


হাসান বসরী রহ,-এর কাছে চার ব্যক্তি চার অভিযোগ পেশ করলে তিনি চার জনকেই 

আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনার পরামর্শ দিলেন। অভিযোগ চারটি ছিলো-__-দারিদ্রিতা, 
অনাবৃষ্টি, সন্তানহীনতা ও ফসলের ফলন কম হওয়া । লোকেরা তাকে বললো _ 
আপনি এ লোকদের ভিন্ন ভিন্ন অভিযোগের জন্য একই পরামর্শ দিচ্ছেন। তখন তিনি 
সূরা নৃহ-এর এ আয়াতগুলো শুনিয়ে দিলেন। (কাশ্শাফ) 


১৪. ‘ওয়াকার’ অর্থ সম্মান-মর্যাদা। আয়াতের মর্ম হলো--তোমরা বিশ্ব সুষ্টা ও বিশ্ব 
প্রতিপালক আল্লাহর ক্ষমতা-প্রতিপত্তি সম্পর্কে উদাসীন ; অথচ দুনিয়ার ছোট ছোট 
রাজা-বাদশা, নেতা-নেতৃু, ধনী ও সরদার শ্রেণীর লোকদের সম্পর্কে তোমাদের ধারণা 
এমন যে, তাদের মর্যাদা হানিকর কোনো কাজ করলে বিপদে পড়তে হবে। তোমরা 

| আল্লাহর বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করো, তার প্রভুত্ব, নিরংকুশ কর্তৃত্ব ও আধিপত্য এবং তীর | 
॥॥,সার্বভৌমত্বে তোমরা অন্যদেরকে অংশীদার মেনে নাও ; তীর প্রদত্ত হুকুম-আহকাম ॥| 
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এবং সূর্যকে স্থাপন করেছেন বাতিরূপে”"। ১৭. আর আল্লাহ তোমাদের উদগম | 
ঘটিয়েছেন মাটি থেকে__উদগম করার মতো ১৯ 
$-কিভাবে ; 3-সৃষ্টি করেছেন ; “আল্লাহ ; = সাতটি ; ০১-৮আকাশ ; 
ও(৮-স্তরে স্তরে সাজিয়ে ।6১-আর ; -স্থাপন করেছেন ; 50|-চাদকে ; - 4 
-সেখানে ; [,;-আলো হিসেবে ; ;-এবং ; ৯-স্থাপন করেছেন ; = )|-সূর্যকে ; 
৬৮ বাতিরূপে । &) %-আর ; :|-আল্লাহ ; $া- (+৩51)-তোমাদের উদ্গাম 
ঘটিয়েছেন ; ,-থেকে ; ৮১১/-মাটি ; ঢ(-উদ্গাম করার মতো । 
নির্দিধায় অমান্য করো । তারপরেও তোমাদের মনে এমন ভয় জাগে না যে, তিনি 
তোমাদেরকে শান্তি দিতে পারেন__এটা তার বড়ত্-মহানত্ব সম্পর্কে তোমাদের 


অবহেলা ও হঠকারিতা ছাড়া আর কি হতে পারে। (তাফহীম, রুদ্থল মাআনী) 


১৫. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা কয়েকটি ভিন্ন ভিন্ন পর্যায়ে মানুষের সৃষ্টি সম্পন্ন 
করেছেন। মানুষ প্রথমত পিতা-মাতার দেহের মধ্যে শুক্রকীটরূপে থাকে । মহান 
আল্লাহ নিজ কুদরতে মায়ের গর্ভে উভয় শুক্রকীটের মিলন ঘটান। অতঃপর তা 
পর্যায়ক্রমে রক্তপিণ্ড, মাংসপিণ্ড ও মাংসপিণ্ডের মধ্যে হাড় সংযোজনের পর মানুষের 
আকৃতি দান করেন। এরপর তাতে প্রাণের সঞ্চার করেন। একটা নির্দিষ্ট মেয়াদ পর্যন্ত 
সেখানে প্রয়োজনীয় উপাদান সরবরাহ করে প্রতিপালন করেন। নির্দিষ্ট মেয়াদ শেষে 
মায়ের গর্ভ থেকে ভূমিষ্ঠ করিয়ে পর্যায়ক্রমে এক অবস্থা থেকে অন্য অবস্থায় নিয়ে 
'যান। শৈশব-কৈশোর, যৌবন, পৌঢ়ত্‌ ও বার্ধক্যে পৌছে দেন। আলোচ্য আয়াতে এ 
দিকেই ইংগীত করা হয়েছে। (তাফহীম, রুহুল মাআনী) 


১৬. অর্থাৎ তোমরা কি আকাশ সম্পর্কে চিন্তা-গবেষণা করে দেখনি ৷ এখানে ‘দেখা’ 
দ্বারা মানুষকে অবগত করা বা মানুষকে সংবাদ দেয়া বুঝানো হয়েছে। (কুরতুবী) 

১৭. আল্লাহ তা'আলা চাদ ও সুরুজকে ভিন্ন ভিন্ন বৈশিষ্ট্য দিয়ে সৃষ্টি করেছেন। 
চাদকে আলোর সাথে তুলনা করেছেন। কেননা আলোর মধ্যে নমনীয়তা আছে । তা 
ছাড়া বর্তমান বিজ্ঞান একথা প্রমাণ করেছে যে, চাদের নিজস্ব কোনো আলো নেই । 
অন্যের থেকে আলো গ্রহণ করে তা বিকিরণ করে মাত্র । এজন্য চাদকে আলোর সাথে 

| তুলনা করা যে বিজ্ঞানসন্মত হয়েছে, তা আবারো প্রমাণিত হলো । (রুহুল মাআনী) || 
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১৮. অতঃপর তোমাদেরকে তাতেই (সেই মাটিতেই) ফিরিয়ে নেবেন এবং তোমাদেরকে 
(সেই মাটি থেকেই) বের করে নেবেন __বের করার মতো” । 
১৯. আর আনল্লাহ-ই তোমাদের জন্য যমীনকে করেছেন 


OEE Se AL IEEC, 
বিছানারূপে২_-২০. যাতে তোমরা তার প্রশস্ত পথসমূহে সহজে চলাচল করতে পারো । 
5 4-অতঃপর ; ৯-(5+১-%)-তোমাদেরকে ফিরিয়ে নেবেন ; 4 -তাতেই 
| (সেই মাটিতেই) ; ;-এবং ca FL 00 A i 
থেকেই); ৬[>/-বের করার মতোই । &);-আর; *|-আল্লাহ-ই ; ৮-করেছেন 
"$4-তোমাদের জন্য ; ৮:ব-যমীনকে ; ৬ বিছানারূপে 95 -তোমরা 
সহজে চলাচল করতে পারো ; (তার ; 9 পথসমূহে ; প্রশস্ত । 


আর সুরুজকে বাতির সাথে তুলনা করার কারণ হলো, সুরুজ বাতির মতোই তার 


চারপাশের অন্ধকারকে তার আলোর সাহায্যে দূর করে দেয় এবং সবকিছুকে 
আলোকিত করে এবং দুনিয়াকে সকলের জন্যই আলোময় করে দেয়। 
(কাবীর, রুহুল মাআনী, কুরতুবী) 


১৮. অর্থাৎ উদ্ভিদ-এর সৃষ্টি ও প্রবৃদ্ধি যেমন হয়ে থাকে, তোমাদের সৃষ্টি ও প্রবৃদ্ধি 
তেমনই হয়। উদ্ভিদ মাটি থেকেই জন্মে, আবার মাটিতে মিশে যায়। তোমাদেরকেও 
মাটি থেকে সৃষ্টি করা হয়েছে, আবার মাটিতেই মিশিয়ে দেয়া হয়। আবার এ মাটি 
থেকেই তোমাদের উঠানো হবে। উদ্ভিদ তথা গাছপালার সৃষ্টি ও প্রবৃদ্ধি বুঝাতে যে 
শব্দ ব্যবহৃত হয়েছে, মানুষের সৃষ্টি ও প্রবৃদ্ধি বুঝাতেও একই শব্দ ব্যবহৃত হয়েছে। 

(যিলাল, কাবীর, কুরতুবী) 


১৯. অর্থাৎ মানুষকে মাটি থেকে সৃষ্টির পর এ পৃথিবীতে পুনর্বাসন করা হয়। আবার 
তাদেরকে সেই মাটিতেই ফিরিয়ে নেয়া হয়। আবার কিয়ামতের দিন তাদেরকে সেই 
মাটি থেকেই চূড়ান্তভাবে বের করে আনা হবে । (করুন্থুল মাআনী) 


২০. ‘বিসাত' শব্দের অর্থ গালিচা, বিছানা, বিস্তৃত সমতলভূমি । আল্লাহ তা‘আলা 
পৃথিবীকে সুবিস্তৃত সমতল ভূমি হিসেবে সৃষ্টি করেছেন। বিশাল আকারের এ পৃথিবী 
যদিও গোলাকার কিন্তু আমরা আমাদের চারপাশে তাকালে এটাকে সমতল-ই দেখি। 
সুতরাং সুবিস্তৃত সমতল হওয়া ও গোলাকার হওয়ার মধ্যে কোনো বৈপরিত্ব নেই । 

(রুহুল মাআনী, সাফওয়া) | 
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১ম রুকু’ (১-২০ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. সকল নবী-রাসূলের দাওয়াতের সারকথা ছিলো তিনটি-_তাওহীদ, রিসালাত ও আখিরাত । | 

নৃহ আ.-ও তাঁর জাতিকে এ তিনটি বিষয়ে দাওয়াত দিয়েছিলেন । 

২. নবী-রাসূলদের মাধ্যমে আগত আল্লাহর হিদায়াত বা দিক নিদের্শনা অমান্য করে জীবন যাপন | 
| করলে কঠিন শাস্তির সম্মুখীন হতে হবে_ তা দুনিয়া ও আখিরাত উভয় স্থানেই হতে পারে। 

৩. নবী-রাসূলদের দাওয়াতে কোনো দুবোধ্যতা নেই । নেই কোনো অস্পষ্টতা ও অযৌক্তিক 

কথা । সুতরাং এ দাওয়াত খহণ করে ঈমান না আনার কারণ একমাত্র হঠকারিতা । 

৪. ঈমান ও আল্লাহভীতি সহকারে রাসূলের আনুগত্য করে অথাৎ সকল কাজে রাসূলের জীবন 

খেকে আলো নিয়ে পথ চললে দুনিরা-আনিরাত উতর জাহানেই একৃত শান্তি নিত হয়ে যায়! 

৫. দুনিয়ার প্রত্যেকটি মাথলুকের জন্য একটি সুনিদি আজল বা মেয়াদকাল নিধা্রণ করা 

আছে । যা ‘লাওহে মাহফুয' বা সংরক্ষিত ফলকে লিপিবন্ধ করে রাখা হয়েছে । 

৬. সৃষ্টির আজল বা নিধা্রিত মেয়াদ সম্পর্ক একমাত্র আল্লাহ-ই অবগত । আর কেউ তা অবগত 

হতে পারে না। 


৭. আজল বা নিধার্রিত সময় যখন শেষ হয়ে যাবে এবং তৃত্তিম মুহৃতরটি এসে পড়েছে । তখন | 
এক মুহূর্ত-ও আর বিলম্ব করা হবে না। 

৮. মানুষের মধ্যে তারাই প্রকৃত বুদ্ধিমান যারা ‘হায়াত’ নামক এ মূল্যবান পুঁজিকে যথাযথভাবে | 
কাজে লাগায় এবং মৃত্যুর পরবতী কঠিন ও অনিশ্চিত জীবনের জন্য সম্বল যোগাড় করে। 

৯. নবী-রাসূলদের সময়কালে যারা তাঁদের দাওয়াতের সরাসরি এত্যাখ্যানকারী ছিলো তাদেরকে 
আল্লাহ তাৎক্ষণিক আসমানী গযব দিয়ে ধ্বংস করে দিয়েছেন । 

১০. নৃহ আ.-এর জাতির পরিণতিও সমূলে ধ্বংসের মাধ্যমে হয়েছে । কালে কালে একই ঘটনার 
পুনরাবৃতি হয়েছে । 

১১. শেষ নবীর আগমনের পর থেকে মহান আল্লাহ তাআলা অতীত কালের মতোপ্রলয়ংকরী ধ্বংস 
থেকে মানব জাতিকে মুক্তি দিয়েছেন । এটা মহানবীর বিশ্ব-জগতের জন্য রহমত হওয়ার প্রমাণ । 

১২. নৃহ আ. তাঁর জাতিকে সাড়ে নয়শত বহর পর্যন্ত দীনের দাওয়াত দিয়ে আসছিলেন ; কিছু 
তারা তার দাওয়াত খহণ করেনি । 

১৩. নৃহ আ. দাওয়াত ও তাবলীগের এমন কোনো পথ ও প্থা বাকী রাখেনি, যা তিনি অবলম্বন 
করেননি । কিছু সবই অকাধর্কর বলে প্রমাণিত হয়েছে । 

১৪. তারা আল্লাহর ধৃতি ঈমান আনলে এবং নৃহ আ.-এর আনুগত্যকে খহণ করে নিলে তাদের 
পর্বের সকল অপরাধ-ই ক্ষমা করে দেয়া হতো। 

১৫. বতর্মানকালে শেষ নবী ও রাসুল মুহাম্মাদ সা.-এর আনীত জীবনব্যবস্থা ইসলামকে জীবনের 
লে নলে দয হাত তত্র রত যম কা বড়জোর 

[| 

১৬. আমাদেরকে অতীতের সকল অপরাধের জন্য আল্লাহর দরবারে ক্ষমা চাইতে হবে এবং 
ভবিষ্যতে আর নাফরমানী না করার অঙ্গীকার করতে হবে, তাহলেই অতীত অপরাধের ক্ষমা 
পাওয়া যাবে । 

১৭. আল্লাহ ও রাসুলের বিধান বাস্তবায়ন করলে দুনিয়াতে ধন-সম্পদ ও সত্তান-সভ্তর্তি দান করে 

|, দুনিয়াতে স্বাচ্ছন্দ্য দান করবেন । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 
|" ১৮. আল্লাহর বিধান মেনে চললে তিনি খরা, অনাবৃষ্টি ও অন্যান্য সকল প্রকার প্রাকৃতিক 
থেকে আমাদেরকে রক্ষা করবেন । 
১৯. আর আমাদেরকে তিনি ফল-ফসল এবং অন্যান্য প্রাকৃতিক সম্পদ দিয়ে ভরে দেবেন । | 
আসমান থেকে এবং মাটির নিচ থেকে আমাদের পানাহার-উপাদান সৃষ্টি করে দেবেন । 
২০. আমাদেরকে অবশ্যই মহামহীম আল্লাহর সুমহান কুদরত-ক্ষমতা, মহানত্ব, দয়া-অনুখহ ও | 
পাকড়াও সম্পকে অস্তরে আযমত বা মযার্দাকে চির জাগরন্ক করে রাখতে হবে । তাহলেই আল্লাহর 
বিধান পালন করে চলা সহজ হয়ে যাবে। 
২১. আল্লাহ ভরে স্তরে সাতটি আকাশ সৃষ্টি করেছেন, এ সম্পর্ক আমাদেরকে সুদৃঢ় বিশ্বাস স্থাপন 
করতে হবে । এটাই ঈমানের দাবী । 
২২. তিনি চাদকে আলোর আধার হিসেবে বানিয়েছেন এবং সুরুজকে বানিয়েছেন বাতি 
হিসেবে । এসবই তিনি মানুষের জন্যই বানিয়েছেন । | 
২৩. উড়িদের মতো মাটি থেকেই মানুষের উদ্গাম ;.মাটিতেই আবার প্রত্যাগমন এবং কিয়ামতের 
দিন সেই মাটি থেকেই তাদের পৃনরুথান হবে । এতে কোনো সন্দেহ নেই । 
২৪. মানুষের চলাচলকে সুগম করার জন্য আল্লাহ পৃথিবীকে সুবিত্ৃত সমতল বিশিষ্ট করে সৃষ্ট 
করেছেন । 


২৫. আমাদেরকে স্বরণ রাখতে হবে যে, বিশ্ব-জগতের সবকিছুই আল্লাহ মানুষের জন্যই সৃষ্টি 
করেছেন; আর মানুষকে সৃষ্টি করেছেন একমাত্র আল্লাহর দাসত্বকে দুনিয়াতে সুখ্রতিষ্ঠিত করার জন্য । | 


২৬. মানুষই ‘আশরাফুল মাখলৃকাত' যদি তারা আল্লাহ ও রাসূলের বিধান মেনে দুনিয়ার জীবন 
পরিচালনা করে । 
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২১. নূহ বলেছিলেন, হে আমার প্রতিপালক! নিশ্চয়ই তারা আমাকে অমান্য-অস্বীকার 
করেছে এবং তারা অনুসরণ করেছে তাদের, যাদের (নেতাদের) 
ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি তার কিছুই বৃদ্ধি করেনি 
SEG Ys dls NINES SILLY 
ক্ষতিগ্রস্ততা ছাড়া । ২২. আর তারা (সেসব নেতারা) ষড়যন্ত্র করেছে _ভয়ানক ষড়যন্ত্র 


২৩. এবং তারা বলেছে (লোকদেরকে) তোমরা কখনো তোমাদের দেব- 
দেবীগুলোকে পরিত্যাগ করো না এবং কখনো পরিত্যাগ করো না 


&)9৬-বলেছিলেন ; নূহ ; "হে আমার প্রতিপালক ; 4;-(০+০! )-নিশ্চয়ই 


তারা ; ১৮০" -(৮+1৮5)-আমাকে অমান্য-অস্বীকার করেছে ; )-এবং ; (31- 
তারা অনুসরণ করেছে ; তাদের, যাদের ; :১% 14-(+১% /)-তার কিছুই বৃদ্ধি 
করেনি ; 40-(,+4৬)-তার ধন-সম্পদ; ;-ও ;,-(১+4/,)-তার সস্তান-সস্ততি ; 
bl -ছাড়া ; (5 ক্ষতিত্স্ততা । )-আর ; (,4-তারা (সেসব নেতারা) ষড়যন্ত্র 
করছে ; $৮ -যড়যন্ত্র ; (/$-ভয়ানক । ©);-এবং ; (5 5-তারা বলেছে 
(লোকদেরকে) :,559-তোমরা কখনো পরিত্যাগ করো না ; $4 -(5+২! )- 
তোমাদের দেব-দেবীগুলোকে ; ;-এবং ; 5,3%9-কখনো পরিত্যাগ করো না ; 

২১. অর্থাৎ হে আমার প্রতিপালক! আপনি আমাকে রিসালাতের যে দায়িত্ব দিয়ে 
আমার জাতির নিকট পাঠিয়েছেন, আমি তাদের কাছে তা যথাযথভাবে পেশ করেছি ; 
কিন্তু তারা আমার কথা মানেনি ; বরং আমার অবাধ্যাচারণ করেছে। কাওমে নূহ তীর 
আনুগত্য করেনি, তার প্রতি ঈমান আনেনি। তাদের ঈমান প্রত্যাখ্যানের ব্যাপারকে নুহ 
আ. অবাধ্যাচরণ হিসেবে আখ্যায়িত করেছে। 

২২. তাদের ভয়ানক ষড়যন্ত্র ছিলো-_তারা তাদের ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি দ্বারা 
অন্যদেরকে প্রভাবিত করেছে। সমাজের দুষ্কৃতকারী শুণ্ডাদের নূহ আ.-এর বিরুদ্ধে |. 
| লেলিয়ে দিয়েছে। সাধারণ লোকদেরকে বলেছে যে, তোমরা তোমাদের দেব-দেবীদের 
|, পূজা পরিত্যাগ করো না। (কুরতুবী) 
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ওয়াদকে, আর না সুওয়াকে ; আর না ইয়াগুস ও ইয়াউক এবং নাসরকে*। ২৪. আর নিঃসন্দেহে | 
তারা এভাবে পথভ্রষ্ট করেছে আরো অনেককে ; সুতরাং আপনিও বৃদ্ধি করবেন না আর কিছুই | 


ah ; এআর ; ৫[,এব-না সুওয়াকে ; $-আর ; ০,৯,১-না ইয়াগুস ; ; - 
ও ; 5, ইয়াউক ; -এবং ; (5-নাসরকে । €);-আর ; (51 ১ঠ-নিঃসন্দেহে 

তারা (এভাবে) পথভ্রষ্ট করেছে ; ($-আরো অনেককে ; $-সুতরাং ; ১,59 - 

আপনিও বৃদ্ধি করবেন না আর কিছুই ; 


কুরআন মাজীদের বেশ কয়েক স্থানে তাদের ষড়যন্ত্রের কথা বলা হয়েছে। সূরা আল | 
আ'রাফের ৬০ আয়াতে বলা হয়েছে__“কাওমের সরদাররা' বললো, আমরা তো | 
তোমাকে প্রকাশ্য গুমরাহীতে লিপ্ত দেখতে পাচ্ছি।” সূরা হুদ-এর ২৭ আয়াতে বলা | 
মানুষ ছাড়া অন্য কিছু মনে করি না। আর আমাদের মধ্যকার নিম্ন শ্রেণীর নির্বোধ 
লোকেরা ছাড়া আর কাউকে তোমার অনুসরণ করতে দেখি না এবং আমাদের ওপর 
তোমাদের কোনো শ্রেষ্ঠতৃ্‌ দেখি না ; বরং আমরা তোমাদের মিথ্যাবাদী মনে করি।” 
সূরা আল মু’মিনূন-এর ২৪ ও ২৫ আয়াতে বলা হয়েছে__তার কাওমের কাফির 
নেতারা বললো-_-“এ ব্যক্তি তো তোমাদের মতোই একজন মানুষ ছাড়া অন্য কিছু 
নয়, সে তোমাদের ওপর নেতৃত্ব চায় ; আল্লাহ যদি রাসূল পাঠাতে চাইতেন, তবে 
তিনি অবশ্যই একজন ফেরেশতা পাঠাতেন ; আমরা তো আমাদের পূর্ব-পুরুষদের 
মধ্যে এরূপ কথা শুনিনি। সেতো এমন এক ব্যক্তি যার মাথা খারাপ হয়ে গেছে; 
সূতরাং তার ব্যাপারে কিছুকাল অপেক্ষা করো। 


মক্কার কাফির নেতারাও রাসূলুল্লাহ সা.-এর বিরুদ্ধে প্রায় একই ধরনের কথা বলে 
লোকদেরকে বিভ্রান্ত করতো । 


২৩. দুনিয়াতে সর্বপ্রথম শির্ক ও মূর্তিপূজার সূচনা করে নূহ আ.-এর জাতি । আদম 
আ. ও নূহ আ.-এর মধ্যবর্তী সময়ের অনেক আল্লাহভীরু, নামজাদা ও শীর্ষস্থানীয় 
লোক জনগণের কাছে সুপরিচিত ছিলো। তাদের প্রতি জনগণের অত্যন্ত ভক্তি-শ্রদ্ধা 
ছিলো এবং তাদেরকে জনগণ অনুসরণ করতো । যুগের আবর্তনে জনগণের অতিরিক্ত 
ভক্তি-শ্রদ্ধা এবং শয়তানের প্ররোচনার ফলে মানুষ তাদের নামে পশু যবেহ করা, বলি 
দেয়া, তাদের কবরকে সিজদা করা ইত্যাদি কাজ করতে লাগলো এবং ক্রমান্বয়ে তাদেরকে 
প্রভুর স্থানে বসিয়ে তাদের ইবাদাত করা আরম্ভ করলো। অতঃপর শয়তানের প্ররোচনায় 
তারা তাদের মূর্তি বানিয়ে তাদের সামনে পূজার উপকরণ পেশ করে যেতে লাগলো । 

| সেসব মূর্তির নাম-ই কুরআন মাজীদের আলোচ্য আয়াতে উল্লেখ করা হয়েছে। 


পারা $£ ২৯ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 
fos PH NRT vost {ESSIEN lt | 
এসব যালেমদের জন্য পথভ্ৰষ্টতা ছাড়া ৷ ২৫. তাদের (উল্লিখিত) অপরাধের 


কারণেই তাদেরকে (পানিতে) ডুবিয়ে দেয়া হয়েছে, অতঃপর আগুনে 
ঢুকিয়ে দেয়া হয়েছে২* তখন তারা পায়নি 


| ০)৷-এ যালিমদের জন্য ; 9/-ছাড়া ; ৮-পথভ্রষ্টতা । & ১ -কারণেই ; 

৮১-(০+৩২৮১)-তাদের (উল্লিখিত) অপরাধের ;1,5,%/-তাদেরকে (পানিতে) || 

| ডুবিয়ে দেয়া হয়েছে ; 1,5'5-(1,.১৮৩)-অতঃপর ঢুকিয়ে দেয়া হয়েছে ; 1,6 - 
আগুনে ; (৯ '5-(1,০2০ 4+৩)-তখন তারা পায়নি ; 


এ মূর্তিগুলোর মধ্যে ‘ওয়াদ’ ছিলো বনী কুদা গোত্রের উপাস্য দেবতা । দাওযমাতুন 
জানদালে তারা এর একটি বেদী তৈরী করে রেখেছিলো। ‘সূওয়া’ ছিলো হোযাইল 
গোত্রের দেবী । তার মূর্তি ছিলো নারীর অবয়বে তৈরী । ‘ইয়াগুস' ছিলো বনী 'তায়'- 
এর ‘আনউম’ শাখার ‘মাযহীজ’ গোত্রের কোনো কোনো শাখার এবং ‘সুজাহ’ গোত্রের 
কোনো এক শাখার দেবতা ৷ ইয়ামন ও হিজাযের মধ্যবর্তী ‘'জুরাশ' নামক স্থানে তার 

| সিংহাকৃতির মূর্তি স্থাপিত ছিলো। আর ‘ইয়াউক' ছিলো ইয়ামানের হামদান অঞ্চলের 

অধিবাসী হামদান গোত্রের দেবতা । এ মূর্তিটি ছিলো ঘোড়ার আকৃতির । আর 'নাসর' 
ছিলো হিমইয়ার অঞ্চলের ‘হিমইয়ার’ গোত্রের ‘আলে যুলকুলা’ শাখার দেবতা । 
‘বালখা’ নামক স্থানে তার মন্দির ছিলো। এটা ছিলো শকূনের আকৃতির ৷ 


২৪. নূহ আ.-এর তীর জাতির হঠকারী কাফিরদের জন্য বদদোয়া করা মূলত 
দাওয়াত দিয়ে আসছিলেন। তিনি দাওয়াতী কাজে সম্ভাব্য সকল উপায় অবলম্বন 
করেছিলেন ; কিন্তু এ হঠকারী জাতি কোনোক্রমেই দাওয়াত গ্রহণ করেনি। তারা 
আল্লাহর নবীকে মারতে মারতে বেহুশ করে ফেলতো । তারা বিভিন্ন উপায়ে নবীকে 
নির্যাতন করতো । অবশেষে আল্লাহ নূহ আ.-এর প্রতি ওহী নাযিল করে জানিয়ে 
দিলেন যে, এ জাতির দু-একজন যারা হিদায়াত গ্রহণ করেছে, তারা ছাড়া আর কেউ 
হিদায়াত গ্রহণ করবে না। এ রকম অবস্থা সৃষ্টি হয়েছিলো মূসা আ.-এর ক্ষেত্রেও । 
তিনিও ফিরআউন ও তার সম্পৃদায়ের জন্য বদদোয়া করেছিলেন। সূরা ইউনুসের ৮৮ 
ও ৮৯ আয়াতে তা উল্লিখিত হয়েছে _ 

“মূসা বলেছিলেন-_‘হে আমাদের প্রতিপালক! আপনি তো ফিরআউন ও তার 
পরিষদবর্গকে পার্থিব জীবনে বিলাস-সামগ্রী ও প্রচুর ধন-সম্পদ দিয়েছেন, যার ফলে 
তারা মানুষকে আপনার পথ থেকে গুমরাহ করে দিচ্ছে। হে আমাদের প্রতিপালক! | 
তাদের ধন-সম্পদ নিশ্চিহ্ন করে দিন এবং তাদের অস্তরকে কঠিন করে দিন, তারা তো 

TE 020 তত আতে মা সরা বলল 'হোযাদে। 
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MES NEE BN RP 1 
নিজেদের জন্য আল্লাহ ছাড়া অন্য কোনো সাহায্যকারী ২১ ২৬. আর নূহ বলেছিলেন 
হে আমার প্রতিপালক ! আপনি (কাউকে) এ যমীনের ওপর বাকী রাখবেন না। 
"4)-নিজেদের জন্য; ১১১ ৬ছাড়া ; “আল্লাহ; (,ঞ;-অন্য কোনো সাহায্যকারী ৷ 
আর ; ]-বলেছিলেন ; -নুহ ; 2হে আমার প্রতিপালক ; "5 খৃ-আপনি | 

বাকী রাখবেন না (কাউকে) ; /-ওপর ; ৮১/-এ যমীনের ; 


উভয়ের দোয়া গৃহীত হলো, অতএব তোমরা দৃঢ় থাকো এবং কখনো অজ্ঞ লোকদের 
পথ অনুসরণ করো না।” 


মূসা আ.-এর বদ-দোয়ার মতো এ সূরায় উল্লিখিত নূহ আ.-এর বদ-দোয়াও 

আল্লাহর ইচ্ছায় সংঘটিত হয়েছে। সূরা হুদ-এর ৩৬ আয়াতে আল্লাহ নূহ আ. সম্পর্কে 
বলেন__“আর নূহের প্রতি ওহী পাঠানো হলো যে, যারা ঈমান এনেছে তারা ছাড়া 
আপনার জাতির অন্য কেউ ঈমান আনবে না, অতএব তারা যা করছে তার জন্য 
আপনি দুঃখ করবেন না।” 


এরপর একই সূরায় ৩৭ আয়াতে নূহ আ.-কে জলযান তৈরির নির্দেশ দিয়ে আল্লাহ্‌ 


বলেন__“আর আপনি আমার ওহীর নির্দেশ অনুসারে আমার সামনে জলযান তৈরি 
করুন এবং যারা যুলুম করেছে, তাদের ব্যাপারে আমাকে কোনো কথা বলবেন না, 
তারা অবশ্যই নিমজ্জিত হবে৷” 


২৫. অর্থাৎ তাদেরকে তাদের গুনাহের কারণে পানিতে ডুবিয়ে মারা হয়েছে, এরপর 
তাদেরকে আগুনে ঢুকিয়ে দেয়া হয়েছে। জাহান্নামের শাস্তি তো হবে কিয়ামত তথা 
হাশর-নশরের পর । তাহলে তাদেরকে ডুবিয়ে মারার পর আগুনে ঢুকিয়ে দেয়ার অর্থ 
কি ? এ আয়াতের তাফসীরে তাফসীরবিদদের মতে, এর অর্থ বিচারের আগ পর্যন্ত 
কবর তথা বরযখ-এর জীবনেও যে আযাব হবে, এখানে সেটাকে বলা হয়েছে। এ 
আয়াত দ্বারাও কবর আযাব প্রমাণিত হয়। (কুরতুবী, কাবীর) 


২৬. অর্থাৎ দুনিয়াতে তারা যেসব দেব-দেবী ও নেতা-নেতৃকে নিজেদের 
সাহায্যকারী মনে করে তাদের নির্দেশ অনুসারে এবং নিজেদের মনগড়া আইন 
অনুসারে চলতো, যখন তাদের পানিতে ডুবিয়ে মারা হচ্ছে, তখন কোনো দেব-দেবী ও 
নেতা-নেতৃ তাদেরকে সাহায্য করতে এগিয়ে আসেনি। 


এ আয়াতে মক্কাবাসীদের জন্য এ সতর্কবাণী রয়েছে যে, তোমরাও যদি আল্লাহর 
আযাবে পাকড়াও হও, তখন তোমাদের কোনো দেব-দেবী-বা তোমাদের কোনো 
| নেতা-নেতৃ__-যাদের নির্দেশে তোমরা রাসূলের বিরুদ্ধাচরণ করছো, তারা কেউ 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 
| BODY Cehia? Stellen EE 
এ কাফিরদের মধ্য থেকে গৃহে বসবাসকারী হিসেবে। ২৭. আপনি যদি তাদেরকে অবশিষ্ট রাখেন 
(যমীনে) নিশ্চয়ই তারা আপনার বান্দাহদেরকে গুমরাহ করে ছাড়বে এবং তারা জন দেবে না। 
GES di 0 SUN) 
দুষ্কৃতকারী চরম কাফির ছাড়া২'। ২৮. হে আমার প্রতিপালক! ক্ষমা করে দিন আমাকে 
ও আমার পিতা-মাতাকে এবং তাদেরকে যারা আমার ঘরে প্রবেশ করেছে 
tl ASN AN ADDN TU oo 
Obs REST: BOTS 1 OCS SS oo 
মু'মিন হিসেবে, আর (ক্ষমা করুন) মু'মিন পুরু্ষদেরকে ও মু'মিন নারীদেরকে ; 
আর যালিমদেরকে ধ্বংস ছাড়া আর কিছুই বাড়িয়ে দেবেন না। 


৬৮মধ্য থেকে ; ০/৪)/-এ কাফিরদের ; (,৮১-গৃহে বসবাসকারী হিসেবে। 9% 
-(৩+৩)-নিশ্চয়ই আপনি ; ৬-যদি ; ৯,-(৯+১১)-তাদেরকে (যমীনে) অবশিষ্ট 
রাখেন ; hla -তারা গুমরাহ করে ছাড়বে ; ১ - -(৩+১,5)-আপনার 


বান্দাহদেরকে ; এবং ; [১ খৃ-তারা জন্ম দেবে না; ব-ছাড়া ; (=ঠ-দুৃতকারী ; 
(,4-চরম কাফির । ©),)-হে আমার প্রতিপালক ; '4%/-ক্ষমা করে দিন ; a 
আমাকে ; ;-ও; EEA (5+৩-J৷;+এ)-আমার পিতা-মাতাকে ; ; 9-এবং ; Ee 
-(১+))-তাদেরকে যারা ; ‘১-প্রবেশ করেছে ; আমার ঘরে ; &;ু-মু'মিন 
হিসেবে ; '-আর (ক্ষমা করুন) ; 44} মু'মিন পুরুষদেরকে ; 5-ও ; ৩১-)। 
মু'মিন নারীদেরকে ; -আর ; ১5 খ-কিছুই বাড়িয়ে দেবেন না; bh 
যালিমদেরকে ; খ/-ছাড়া ; (,ঠে-ধ্বংস । 

২৭. নূহ আ. আন্তাহ-প্ৰদত্ত ওহীর মাধ্যমে জানতে পেরেছেন যে, তারা আল্লাহর 
বান্দাহদেরকে পথত্রষ্ট করবে এবং কাফির ও দুষ্কৃতকারী ছাড়া আর কিছু জন্ম দেবে না। | 


কারণ আল্লাহ ওহী পাঠিয়েছেন যে, “তোমার জাতির যারা ইতোপূর্বে ঈমান এনেছে 
তারা ছাড়া আর কেউ ঈমান আনবে না।” 

দ্বিতীয়ত, তিনি তার সুদীর্ঘ কালের অভিজ্ঞতা ও পর্যবেক্ষণ দ্বারাও এটা বুঝ 
পেরেছিলেন। কারণ তিনি নয়শত পঞ্চাশ বছর পর্যন্ত তাদের কাছে দীনের দাও 
| দিয়ে আসছিলেন। তিনি তাদের স্বভাব প্রকৃতি ভালোভাবে অবগত ছিলেন 
|, বর্ণনায় পাওয়া যায় যে, কোনো পিতা তার সন্তানকে নিয়ে নূহ আ.-এর সাম 
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[চ্তাকে দেখিয়ে সন্তানকে বলতো ‘এ লোকটি থেকে দূরে থেকো’ । এভাবে বড়রা'।] |. 
ছোটদেরকে অসীয়ত করতো । ছোটরা বড় হয়ে তাদের পূর্ব-পুরুষের মতো আচরণ | 
শুরু করতো । (কাবীর) 


২৮. নূহ আ. নিজের জন্য, স্বীয় পিতা-মাতার জন্য এবং যারা মু'মিন হিসেবে তার 
ঘরে প্রবেশ করেছে তাদের জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করেছেন। এখানে ঘর দ্বারা কি বুঝানো 
হয়েছে সে সম্পর্কে তাফসীরবিদদের মধ্যে মতপার্থক্য রয়েছে। কেউ ঘর দ্বারা 
“‘মাসজিদ’ ; কেউ নূহ আ.-এর ‘নৌকা’ আবার কেউ এর দ্বারা ‘দীন’ বুঝানো হয়েছে 
বলে মত প্রকাশ করেছেন। (কাবীর) 

এখানে ‘দীন’ অর্থ গ্রহণ করলেই অধিক সামঞ্জ্যস্যপূর্ণ অর্থ হয় বলে মনে হয়। 


কারণ যারা দীন গ্রহণ করেছে, তারাই মাসজিদে প্রবেশ করেছে এবং তারাই নূহ আ.- 
এর জলযান বা নৌকায় প্রবেশ করেছে। 


২য় রুকৃ’ (২১-২৮ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. দাওয়াতী জীবনে সকল পরিস্থিতিতে আল্লাহর কাছেই নিজেদের অভ্তরের সকল কথা পেশ 
করা দীনের আহ্বানকারীদের জন্য অবশ্য ক্তর্ব্য। 
২. নবী-রাসূলগণ দীন প্রচারে যে অবণর্নীয় দুঃখ-কষ্ট চরম ধৈযের সাথে মুকাবিলা করেছেন, 
সেসব সামনে রাখলে দীনের পথে চলা সহজ হবে । | 
৩, সকল যুগেই দীনের পথের পথিকদেরকে নূহ আ.-এর জাতির লোকদের মতো জনগোষ্ঠীর 
| সাথে মুকাবিলা করতে হয়েছে । আর কিয়ামত পযর্ত এ ধারা অব্যাহত থাকবে । 

8৪. দীনের সঠিক দাওয়াত নিয়ে অথসর হলে সেসব পরিস্থিতি অবশ্যই সামনে আসবে, নবী- 
রাসৃল ও অতীতের মুমিনগণ যেসব পরিস্থিতির মুকাবিলা করেছেন । 

৫. সকল যুগে সমাজের শোষক, বিত্তশালী, অসৎ, ক্বাথপর, ইন্দ্রীয় পূজারী ও আল্লাহদ্রোহী 
নেতারাই দীন ইসলামের বিরুদ্ধে যড়যত্র করেছে। 

৬. উল্লিখিত নেতারাই সাধারণ জনগোষ্ঠীকে বিভিন্ন মিথ্যা প্রলোভন দিয়ে দীনের মুবাললিগদের 
বিরুদ্ধে তাদের কাছে নিজর্লা মিথ্যা অপবাদ ছড়িয়ে দীন এহণ থেকে তাদেরকে বঞ্চিত করে রাখে । 
৭. সকল যুগেই শয়তানের দোসররা সেই যুগের নেতা-নেতৃদের মুর্তি বানিয়ে জনপদের বিভিন্ন 
স্থানে সেগুলো স্থাপন করে, সেগুলোর সামনে গান গেয়ে, ফুল দিয়ে মুর্তিপূজার সৃচনা করেছে । 

৮. নৃহ আ.-এর জাতিই পৃথিবীতে মূর্তিপুজার সুচনা করে । ওয়াদ্দ, সুওয়া, ইয়াওস, ইয়াউক ও 
নাসর মৃতিগুলো শয়তানের প্ররোচনায়ই নিমির্ত ও পূজিত হয়েছিলো । 

৯. সমাজের বিত্তশালী শোষক শ্রেণী দরিদ্র-অসহায় জনগোষ্ঠীকে শোষণের হাতিয়ার হিসেবে 
মুর্তি-সংক্কৃতি ও ইন্দ্রীয়পুজার সুড়স্ুড়ী এদানকারী তথাকথিত সংক্কৃতিতে বিভোর করে রেখে দেয়, 
যাতে করে তারা তাদের মৌলিক অধিকার আদায়ে সোচ্চার হতে না পারে । 


|| ১০. মূৰ্তি-সংক্কৃতির অক্টোপাস থেকে মুসলিম জাতিকে উদ্ধার করতে হলে নবী-রাসুলের পথ ও 
| পঞ্থা অনুসরণ করে এগিয়ে যেতে হবে। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা নূহ 


১১. কোনো নবী-রাসুলই শির্ক-এর সাথে আপোষ করেননি ; সুতরাং কোনো অবস্থাতে নৰৰ 
রাসুলদের নিদোর্শত পথ থেকে সরে যাওয়া যাবে না। 
১২. স্বরণ রাখতে হবে সবর্শক্তিমান আল্লাহ তাআলা তার দীনের সাহায্যকারীদের সাথেই 
সৰ্বযবগে ছিলেন, বতর্মানেও আছেন এবং ভবিষ্যতেও থাকবেন__এতে কোনো সন্দেহ-সংশয়ের 
অবকাশ নেই । 

১৩. কাওযমে নৃহ, কাওমে ফিরআউন এবং যে সকল জাতি শয়তানের দোসর হিসেবে কাজ 
করেছে, তাদের পরিণাম যা হয়েছিলো, তেমনি পরিণাম হবে সকল যুগের শয়তানের দোসরদের । 

১৪. আল্লাহর শাঞ্তি যখন যালিমদের ওপর নেমে আসবে তখন দুনিয়ার কোনো শক্তিই তাদের 
সাহায্যে কোনো ভূমিকা-ই পালন করতে সক্ষম হবে না। 

১৫. আল্লাহ তাঁর দ্বীনের সাহায্যকারীদেরকে সাহায্য করবেন এবং তাঁর শত্রুদের বিনাশ 
করবেন-_ এটাই আল্লাহর সুন্নাত বা স্থায়ী বিধান । আর আল্লাহর এ স্থায়ী বিধানের কোনো 
পরিবর্তন নেই । 


১৬. আমাদেরকে আল্লাহর কাছে নিজেদের সকল ঙুনাহের জন্য ক্ষমা প্রা্থ্না করতে হবে ক্ষমা 
প্রার্থনা করতে হবে পিতা-মাতার জন্য এবং সকল মু'মিন নারী-পুরু্ষের জন্য । 


0 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা জিন 


সূরা জ্িন-মাক্কী 
আয়াত £$£ ২৮ 
ক্লু’ $৪ ২ 
নামকরণ 
প্রথম আয়াতে উল্লিখিত ‘আল জিন’ শব্দটিকে সূরার নাম হিসেবে গ্রহণ করা হয়েছে। 
‘জিন' দ্বারা আল্লাহর এক অলৌকিক সৃষ্টিকে বুঝানো হয়েছে। এ সূরায় জিনদের 


| কুরআন শোনা, ইসলাম গ্রহণ এবং নিজ জাতির লোকদের নিকট গিয়ে ইসলামের 
দাওয়াত ও তাবলীগের বিষয় বর্ণিত হয়েছে। 


নাখিল্লেক্স সময়বকাান্ল 
এ সূরায় জিনদের কুরআন শোনার যে ঘটনাটি বর্ণিত হয়েছে তা ঘটেছিলো 
নবুওয়াতের প্রথম দিকে রাসূলুল্লাহ সা.-এর নবুওয়াত লাভের আগে জিনরা উর্ধজগতের 
কিছু কিছু খবর আসমান থেকে শুনে নেয়ার সুযোগ পেয়ে যেতো । হঠাৎ তারা দেখতে 
পেলো যে, সবখানে ফেরেশতাদের কড়া পাহারা নিয়োজিত হয়ে গেছে এবং আসমান 
থেকে উল্ধাবৃষ্টি হচ্ছে। তারা কোথাও এমন জায়গা পেলো না যেখান থেকে উর্ধজগতের 
কিছু আভাস তারা লাভ করতে পারে। তারা এর কারণ অনুসন্ধানে তৎপর হয়ে পড়লো 
যে, পৃথিবীতে এমন কি ঘটনা ঘটেছে যার-জন্য এ কঠোর সতর্কতা অবলম্বন করা 
হয়েছে। রাসূলুল্লাহ সা. একদল সাহাবীকে নিয়ে মক্কা থেকে উকায বাজারে 
যাচ্ছিলেন। পথে ‘নাখলা’ নামক স্থানে তিনি ফজরের জামাতে ইমামতি করছিলেন ।' 
আর এ সময়ই জিনদের একটি অনুসন্ধানী দল এঁ স্থান দিয়ে যাচ্ছিলো । কুরআন 
তিলাওয়াতের আওয়ায শুনে তারা সেখানে থেকে গেলো এবং গভীর মনোযোগ 
সহকারে কুরআন তিলাওয়াত শুনতে লাগলো। তারা রাসূলুল্লাহ সা.-এর পবিত্র কণ্ঠে 
কুরআন মাজীদের তিলাওয়াত শুনে এ সিদ্ধান্তে পৌছলো যে, এটাই সেই ঘটনা, যার 
কারণে তাদের জন্য উর্ধজগঁতের. সমস্ত দরজা বন্ধ করে দেয়া হয়েছে। এ ঘটনাটি 
নবুওয়াতের প্রথম দিকের ঘটনা । এ সূরায় যেহেতু এ ঘটনাটি বর্ণিত হয়েছে, সুতরাং 
এ সূরা নাযিলের সময়কালও রাসূলুল্লাহ সা.-এর নবুওয়াতের প্রথম দিক বলে ধারণা 
লাভ করা যায়। 
আলোচ্য বিষয় 
সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো-_এক দল জিনের কুরআন শোনা এবং নিজ জাতির 
নিকট ফিরে গিয়ে যে প্রতিক্রিয়া প্রকাশ করেছে, সেসব বিষয়ের আলোচনা । 
সূরার ১ থেকে ১৫ আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা তার নবীকে লক্ষ্য করে ইরশাদ 
‘করেছেন, আপনি বলুন যে, আমার কাছে ওহী পাঠানো হয়েছে একদল জিনের 
| সম্পর্কে, যারা কুরআনের বাণী শুনে নিজ জাতির নিকট গিয়ে বলেছেন যে, আমরা | 
{,এমন এক বিশ্বয়কর বাণী শুনেছি যা মানুষ ও জিন সম্পৃদায়ের জন্য সত্য পথের দিশা, | 
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না। তিনি মহান, তাঁর স্ত্ী-পুত্র কিছুই নেই। কিনু আমাদের মধ্যেকার নির্বোধরা আন্পাহ | 
| সম্পর্কে অবাস্তব কথা বলে। আমরা জানতাম মানুষ ও জিন সম্পর্কে আল্লাহ কখনো 
মিথ্যা কথা বলতে পারেন না, কিছু কিছু মানুষ জিনদের কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করে 
তাদের অহমিকা বাড়িয়ে দেয় । আমরা যখন আসমানের গোপন সংবাদ সংগ্রহ করতে | 
যাই, তখন কঠোর প্রহরী ও উদ্ধাপিণ্ড দ্বারা আমরা বিতাড়িত হই । আমরা ইতোপূর্বে 
আরশের ফায়সালাকৃত সংবাদ জানার জন্য কোনো এক গোপন স্থানে ওঁত পেতে বসে 
থাকতাম ৷ কিন্তু এখন কেউ অনুরূপ বসতে চেষ্টা করলে সে জ্বলন্ত শেলের তাড়া খেয়ে 
পালাতে বাধ্য হয়। আমাদের মধ্যে অনেক নেক্‌কার ও পাপিষ্ঠ রয়েছে। আমরা 
কোনোভাবেই আল্লাহকে পরাভূত করতে সক্ষম নই । আমাদের সকল ক্ষমতাই তার 
আবেষ্টনীর মধ্যে রয়েছে। আমরা সত্যের বাণী শুনে তার ওপর ঈমান এনেছি । যারা 
তাদের প্রতিপালকের ওপর ঈমান আনে, তাদের পুরস্কার অবশ্যই নির্ধারণ করা আছে 
এবং তাদের শাস্তি পাওয়ার কোনো আশংকা নেই । আমাদের মধ্যে কিছু রয়েছে 
মুসলমান এবং কিছু অমুসলমান ৷ যারা হিদায়াত গ্রহণ করে, তারা চিন্তা-ভাবনা করেই 
তা গ্রহণ করে। আর যারা যালিম ও সীমালংঘনকারী তারা চিন্তা-ভাবনা করে না_ 
তারাই জাহান্নামের ইন্ধন হবে। 


১৬ থেকে ১৯ আয়াতে দুনিয়ার মানুষকে শির্ক পরিত্যাগ করার আহ্বান জানানো 


হয়েছে। এ পর্যায়ে বলা হয়েছে-_--যারা শির্ক পরিত্যাগ করবে, তারা আল্লাহর 
নিয়ামত লাভ করতে পারবে। আর যারা শির্কে লিপ্ত থাকবে, তারা চরম ভয়াবহ 
পরিণতির সম্মুখীন হবে। 


২০ থেকে ২৩ আয়াতে মন্ধার কাফিরদেরকে তিরস্কার করে বলা হয়েছে, আল্লাহর 
রাসূল যখন তাদেরকে আনল্লাহয় দিকে ডাকেন তখন তারা তার ওপর হামলা করতে 

| প্রস্তুত হয়। অথচ আল্লাহর বাণী মানুষের কাছে পৌছে দেয়াই তার দায়িত্ব । অতঃপর 
রাসূলকে উদ্দেশ করে বলা হয়েছে যে, আপনি এদেরকে বলে দিন যে, আমি তো শুধু 
আমার প্রতিপালককেই ডাকি এবং তাঁর সাথে কাউকে শরীক করি না। আমি তো 
তোমাদের ক্ষতি বা উপকার করার ক্ষমতা রাখি না। আমাকে আল্লাহর পাকড়াও থেকে 
কেউ বাচাতে পারবে না এবং আল্লাহ ছাড়া আমার কোনো আশ্রয়ও নেই । আল্লাহর 
বাণী ও হুকুম-আহকাম তোমাদের কাছে পৌছে দেয়াই আমার দায়িত্ব । যারা তা 
অমান্য করবে তাদের জন্য জাহান্নামের আগুন প্রস্তুত করে রাখা হয়েছে। তারা সেখানে 
চিরদিন থাকবে। 


২৪ থেকে ২৮ আয়াতে কাফিরদের হুঁশিয়ার করে বলা হয়েছে যে, আজ যারা 
রাসূলকে এবং তার দলকে দুর্বল ও অসহায় মনে করে তার ওপর যুলুম-নির্যাতন: 
চালাচ্ছে, তারা কিয়ামত চোখের সামনে দেখার আগে এ অপকর্ম থেকে বিরত হবে না। 

| সেদিন তারা দেখতে পাবে, কার সাহায্যকারী দুর্বল এবং কার দল সংখ্যায় কম । 
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!! তারপর নবীকে বলা হয়েছে যে, আপনি বলে দিন যে, কিয়ামত কি অতি 
না-কি তার নির্দিষ্ট সময় অনেক দূরে। গায়েব বা অদৃশ্য জগতের খবর একমাত্র 
আল্লাহ-ই জানেন। এ বিষয়ে তিনি কাউকে অবহিত করেননি। তবে তিনি তার | 
রাসূলদের মধ্যে কাউকে গায়েবী কোনো বিষয় অবহিত করতে চাইলে তা তিনি করতে | 
সক্ষম । আর তা তিনি নবুওয়াতের দায়িত্ব পালনের প্রয়োজনেই করেন। নবীর দায়িত্ব | 
শুধুমাত্র পয়গাম পৌছে দেয়া । এ পয়গাম পৌছানোর ক্ষেত্রে আল্লাহ তা‘আলা 
ফেরেশতাদেরকে সতর্ক প্রহরী নিয়োজিত করেন, যাতে মহান আল্লাহর বাণীসমূহ 
যথাস্থানে সঠিকভাবে পৌছে যায়। আল্লাহ পরিবেশ-পরিস্থিতি সম্পর্কে ভালোভাবে 
অবহিত এবং প্রতিটি জিনিস তিনি গুণে গুণে হিসেব করে রেখেছেন। 


0 
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LATEST 
১. (হে নবী) আপনি বলুন-_-‘আমার প্রতি ওহী পাঠানো হয়েছে যে, জিনদের থেকে 
একটি দল মনোযোগ দিয়ে (আমার কুরআন পাঠ) শুনেছে’ ; 
তারা (নিজ জাতির কাছে গিয়ে) বলেছে, আমরা অবশ্যই শুনেছি 


&}5-(হে নবী) আপনি বলুন ; (,>)-ওহী পাঠানো হয়েছে ; )|-(৪+৩/)-আমার 
প্রতি ; যে ; 4 .|-মনোযোগ দিয়ে (আমার কুরআন পাঠ) শুনেছে; *%;_একটি 
দল ; ৮৫-থেকে ; %)/-জিনদের ; )65-(1,J৬+৩)-অতঃপর তারা (নিজ জাতির 
কাছে গিয়ে) বলেছে ; ট-আমরা অবশ্যই ; শুনেছি ; 
১. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা তার রাসূলকে নির্দেশ প্রদান করেন যে, তিনি 


যেনো তার সাহাবীদের নিকট জিনদের সম্পর্কে তার প্রতি যে ওহী নাযিল করা হয়েছে 
তা প্রকাশ করেন। এ নির্দেশ দানের ফায়দা নিম্নরূপ 

এক ঃ সাহাবায়ে কিরাম যেনো জানতে পারেন যে, মুহাম্মাদ সা. যেমন মানুষের 
নিকট নবী হিসেবে প্রেরিত হয়েছেন, তেমনি জিনদের নিকটও প্রেরিত হয়েছেন। 

দুই £ মানুষ যেনো জানতে পারে যে, জিনেরাও মানুষের মতো শরয়ী হুকুম- 
আহকাম পালনে আদিষ্ট ৷ 

তিন $ মানুষ যেনো আরো জানতে পারে যে, জিনেরা তাদের কথা শুনতে পায় এবং 
তারা মানুষের ভাষা বুঝতে পারে। 

চার ঃ কুরাইশ কাফিরদেরকে একথা জানিয়ে দেয়া যে, জিনেরা কুরআন পাঠ শুনে 
তার মু’জিযা বুঝতে পেরেছে এবং ঈমান এনেছে ; আর তোমরা কুরআন বুঝতে 
পেরেও ঈমান আনতে গড়িমসি করছো। 

পাচ $ মানুষকে একথা জানিয়ে দেয়া যে, ঈমানদার জিনেরা তাদের সম্পৃদায়কে 
ঈমানের দাওয়াত দেয়। (কাবীর) 

আলোচ্য আয়াত থেকে একথাও জানা যায় যে, রাসূলুল্লাহ সা. সে সময় জিনদেরকে 
দেখতে পাননি এবং তারা যে তীর কুরআন তিলাওয়াত শুনছে তা-ও তিনি জানতে 
| পারেননি । পরবর্তী সময়ে আল্লাহ তাআলা ওহীর মাধ্যমে তাকে এ ঘটনা জানিয়ে | 
|, ছে | আদল বছা আন্বস ঘি যান ভয় নুযহহে বগে যে tl 
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পলে শবে জল কুরসি বহ খাদ 
ERAN AEHNT CSOT 
এক অত্যন্ত বিশ্বয়কর কুরআন ।* ২. যা সত্য সঠিক পথ দেখায়, সুতরাং আমরা তার ওপর ঈমান 
এনেছি ; এবং আমরা আর কখনো আমাদের প্রতিপালকের সাথে কাউকে অংশিদার বানাবো না*। 
ঢ//$-এক কুরআন ; 2%-অত্যন্ত বিস্ময়কর ৷ ৬ন%যা পথ দেখায় ; 2 - 
সত্য-সঠিক ; (,৬-(৬৷৮৩)-সুতরাং আমরা ঈমান এনেছি ; তার ওপর ; ', - 
ং; 9/5 ',)-আমরা আর কখনো অংশীদার করবো না ; rte )- 
আমাদের প্রতিপালকের সাথে ; (51-কাউকে। 


সে সময় রাসূলুল্লাহ সা. জিনদের উদ্দেশ্যে কুরআন তিলাওয়াত করেননি এবং তিনি 
তাদেরকে দেখেনওনি । (তাফহীম) 

তবে সহীহ হাদীস থেকে জানা যায় যে, জিনদের এ প্রথমবার কুরআন শোনা এবং 
তাদের উপস্থিতির কথা রাসূলুল্লাহ সা. ওহীর মাধ্যমে জানলেও পরবর্তী পর্যায়ে 
রাসূলুল্লাহ সা. তাদেরকে দেখেছিলেন এবং তাদের সাথে কথাবার্তাও বলেছিলেন। 
হাদীস থেকে একথাও জানা যায় যে, জিনদের সাথে তার একাধিকবার সাক্ষাত হয়েছে 
এবং বিভিন্ন সময় তারা তীর নিকট থেকে দীনের কথাবার্তা শুনেছে। (কাবীর, যিলাল) 


এখানে উল্লেখযোগ্য যে, জিনও মানুষের মতো আল্লাহর স্বতন্ত্র একটি সৃষ্টি । তারা 
দেহবিশিষ্ট জীব। তাদের দেহের উপাদানে আগুনের প্রাধান্য বিদ্যমান । আর মানুষের 
দেহের উপাদানে মাটির প্রাধান্য বিদ্যমান৷ মানুষের মতো তাদেরও বিবেক-বুদ্ধি ও 
অনুভূতি রয়েছে। তারা পানাহার করে। মানুষের মতো তারাও নারী পুরুষে বিভক্ত 
এবং তাদের বংশবৃদ্ধিও হয়। মানুষ থেকে. তাদের আলাদা বৈশিষ্ট্য হলো-_মানুষ 
সৃষ্টির অনেক আগে জিনদেরকে সৃষ্টি করা হয়েছে। কুরআন মাজীদের বিভিন্ন আয়াতে 
আদম ও ইবলীসের কথা বর্ণিত আছে। এসব আয়াত থেকে প্রমাণিত হয় যে, মানুষ 
সৃষ্টির সময় ইবলীস বর্তমান ছিলো এবং ইবলীস জিনদেরই একজন । জিনেরা 
মানুষকে দেখতে পায়, কিন্তু মানুষ তাদেরকে দেখতে পায় না। জিনেরা উর্ধজগতের 
দিকে উঠতে সক্ষম হলেও একটা নির্দিষ্ট সীমার ওপরে তারা যেতে পারে না। তবে 
গায়েবী কোনো খবর অথবা আসমানী কোনো গোপন তত্ত্ব জানার তাদের কোনো 
ক্ষমতা নেই । জিনদের অবস্থান মানুষের দৃষ্টি-শক্তির অন্তরালে । জিন শব্দের অর্থ 
লুকানো বা গোপন। আর জিন মানুষের দৃষ্টি থেকে গোপন বলেই তাদেরকে জিন বলা 
হয়। দুষ্ট প্রকৃতির জিনদেরকে ‘শয়তান’ নামে আখ্যায়িত করা হয়। কুরআন ও হাদীস 
দ্বারা জিনদের অস্তিত্ব প্রমাণিত । সুতরাং তাদের অস্তিত্ব অস্বীকারকারী কাফির । 

২. ‘কুরআন’ অর্থ অবশ্য পাঠ্য । আর ‘আজাবান’ অর্থ অত্যন্ত বিশ্বয়কর । জিনেরা 
| এ অর্থে এ কিতাবকে ‘কুরআন’ নামে আখ্যায়িত করেছে। কারণ এ প্রথমবার এ মহান 
। কালামের সাথে তাদের পরিচয় । এ কিতাবের নাম যে ‘কুরআন’ তা তাদের জানার কথা || 
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৩. আর অবশ্যই আমাদের প্রতিপালকের মর্যাদা অতি উচ্চ ; তিনি গহণ করেননি কোনো | 
সঙ্গিনী, আর না কোনো সম্ভানঃ । ৪. আর অবশ্যই আমাদের মধ্যকার নির্বোধগণ* বলতো 


©)5"আর ; খঁ-অবশ্যই ; /5-অতি উচ্চ ; এ মর্যাদা ; Ey (৬+০১)- আমাদের 
তত্র 551 ৬-তিনি হরেন; £৬৮ কোনো সঙ্গিনী ; -আর ; এ- 
না ; (0,-কোনো সন্তান ।€',-আর ; -অবশ্যই ; 5 ১-বলতো ; ০ 
-(৬+4-)-আমাদের মধ্যকার নির্বোধগণ ; j 


নয়। এর দ্বারা আরো. বুঝা যায় যে, জিনেরা মানুষের ভাষা বুঝতে পারে। তবে এর | 
দ্বারা এটা আবশ্যিক নয় যে, সব জিন মানুষের সব ভাষাই বুঝে। এটা সম্ভব যে, 
তাদের যে গোষ্ঠী দুনিয়ার যে এলাকায় বসবাস করে সে এলাকার লোকদের ভাষা বুঝে । 
যেসব জিন কুরআন পাঠ শুনেছিলো, তারা অবশ্যই আরবী ভাষায় দক্ষ ছিলো। তাই 
তারা কুরআনকে অত্যন্ত বিস্ময় বলে আখ্যায়িত করেছে। তারা কুরআনের ভাষাগত এ 
সাহিত্যিক উচ্চমান এবং অলংকার মাধুর্যতাকে উপলব্ধি করতে পেরেই নিশ্চিত 
হয়েছিলো যে, এ কালাম নাযিলের কারণেই তাদের আসমানী সংবাদ লাভের সব পথ 
বন্ধ হয়ে গেছে। তাই তারা দেরী না করে এ কিতাব এবং এর বাহক মুহাম্মাদ সা.-এর 
প্রতি ঈমান গ্রহণ করেছে। 

৩. আলোচ্য দ্বিতীয় আয়াত থেকে জানা যায় যে, রাসূলুল্লাহ সা.-এর কণ্ঠে জিনেরা 
কুরআনের এমন অংশের তিলাওয়াত শুনেছিলো যদ্বারা সত্যের নির্দেশ পাওয়া যায় । 
আল্লাহর সত্তা ও গুণাবলীতে যে কোনো অংশীদার নেই এবং তীর যে কোনো স্ত্রী ও 
সন্তান-সম্ততী নেই ইত্যাদি বিষয়সমূহ-ও উক্ত অংশে ছিলো। এ আয়াত থেকে আরো 
জানা যায় যে, জিনদের মধ্যেও মুসলমান-অমুসলমান রয়েছে। তাদের মধ্যে অনেকে 
মুশরিক ছিলো। সূরা আল আহকাফের ২৯ থেকে ৩১ আয়াতের মর্মঅনুযায়ী এটা 
প্রমাণিত যে, কুরআন শ্রবণকারী জিনেরা ছিলো মূসা আ.-এর অনুসারী । এ থেকে 
আরো জানা যায় যে, জিন জাতির মধ্যে কোনো নবী প্রেরিত হয় না এবং কোনো 
কিতাবও নাযিল হয় না৷ মানব জাতির নবীগণ দ্বারাই তারা সত্যের দিশা লাভ করে 
থাকে এবং সত্য দীন ইসলামের অনুসারী হয়। 

সারকথা এই যে, কুরআন শ্রবণকারী জিনেরা সুস্পষ্টভাবে বুঝতে পেরেছিলো যে, 
এটা নিঃসন্দেহে আল্লাহর বাণী-_এটা কোনো মানুষের বাণী হতে পারে না । মহা- 
সত্যের সন্ধান এর দ্বারাই লাভ করা যাবে। অতএব তারা এর প্রতি ঈমান আনলো | 
এবং আল্লাহর সাথে কাউকে শরীক না করার জন্য দৃঢ়-প্রতিজ্ঞ হলো। 

সূরা আর রহমান থেকেও একথার প্রমাণ পাওয়া যায় যে, রাসূলুল্লাহ সা.-এর 
দাওয়াতের লক্ষ্য ছিলো মানুষ ও জিন জাতি । সেখানে ৩১ বার মানুষ ও জিনকে 

|, লক্ষ্য করেই কথা বলা হয়েছে। 
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আল্লাহ সম্পর্কে অবাস্তব কথাবার্তা । ৫. আর আমরা অবশ্যই মনে করতাম যে, 
আল্লাহ সম্পর্কে মানুষ ও জিন কখনো মিথ্যা বলতে পারে না৷ 


OE, sls JE pos Ys dE GE Sf© 
৬. আর অবশ্যই মানুষের মধ্য থেকে কিছু লোক ছিলো, যারা জিনদের কতক লোক থেকে 
আশ্রয় প্রার্থনা করতো, ফলে তাদের (জিনদের) অহমিকা তারা বাড়িয়ে দিয়েছে।' 

এ -সম্পর্কে ; ॥)|-আল্লাহ ; ৮ অবাস্তব কথাবার্তা । 6; আর ; ঢা -আমরা 
অবশ্যই ; মনে করতাম ; '%া-যে ; (,& "]-কখনো বলতে পারে না। ',5ু।- 

মানুষ ; )-ও ; ৬%|-জিন ; এ -সম্পর্কে ; এ0|-আল্লাহ ; এ-মিথ্যা । 6,;-আর ; 

“-অবশ্যই ; ১3-ছিলো ; ),-কিছু লোক ; মধ্য থেকে ; শ০স-মানুষের ; 

5১১৮-যারা আশয় প্রার্থনা করতো ; J কতক লোক ; "থেকে ; 2! - | 

জিনদের ; -(+ 3d 53)- ফলে তারা বাড়িয়ে দিয়েছে তাদের (জিনদের) ; 
&৯,-অহমিকা । 


8. যে জিনেরা রাসূলুল্লাহ সা.-এর কণ্ঠে কুরআন তিলাওয়াত শুনেছিলো, তারা সম্ভবত 
ঈসায়ী তথা খ্রিস্ট ধর্মের অনুসারী ছিলো অথবা এমন কোনো ধর্মের অনুসারী ছিলো, 
যে ধর্মের বিশ্বাস ছিলো (নাউযুবিল্লাহ) আল্লাহর স্ত্রী ও সন্তান-সন্ততি আছে। আর 
রাসূলুল্লাহ সা. কুরআন মাজীদের যে অংশ নামাযে তিলাওয়াত করেছিলেন, তা শুনেও 
এ জিনদের মধ্যে নিজেদের আকীদা-বিশ্বাসের ভ্রান্তি ধরা পড়েছিলো এবং তারা 
অত্যন্ত উচ্চ । তার পবিত্র সত্তার সাথে স্তরী-সম্তানের সম্পর্ক আছে বলে ধারণা করা চরম 
অজ্ঞতা ও হঠকারিতা ছাড়া আর কিছু নয় । 


৫. ‘সাফাহ’ অর্থ নির্বোধ ও বিবেক-বুদ্ধিহীন ব্যক্তি । এ শব্দ দ্বারা এক ব্যক্তি একটি 
দল বা গোষ্ঠী অথবা একটি বাহিনী বুঝানো যেতে পারে। একজন অজ্ঞ-মূর্খ উদ্ধত 
ব্যক্তি অর্থ গ্রহণ করলে এর অর্থ হবে ইবলীস-শয়তান। আর একাধিক ব্যক্তি দল বা 
গোষ্ঠী অর্থ নিলে এর অর্থ হবে একদল নির্বোধ জিন যারা উল্লিখিত বিবেক-বুদ্ধি ও 
যুক্তিহীন কথাবার্তা বলতো । 


৬. অর্থাৎ আল্লাহ সম্পর্কে কোনো মানুষ বা জিন মিথ্যা বলার দুঃসাহস করতে পারে, | 
এ জাতীয় কোনো ধারণা আমাদের ছিলো না । কিন্তু রাসূলুল্লাহ সা.-এর কুরআন পাঠ 
শোনার. পর আমরা বুঝতে পেরেছি যে, ইতিপূর্বে আল্লাহ সল্পর্কে শিরক-মিশ্রিত যেসব 
| কথাবার্তা আমরা শুনেছি, সেসব কথা মূলত মিথ্যা ছিলো এবং সেসব কথা শুনে | 
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৭. আর তারা নিশ্চিত ধারণা পোষণ করতো, যেমন তোমরা ধারণা পোষণ করে থাকো 
যে, আল্লাহ কখনো কাউকে পুনরুজ্জীবিত করবেন না। ৮. আর অবশ্যই 
আমরা আসমানে অনুসন্ধান চালিয়ে দেখেছি, কিন্তু তাকে (আসমানকে) পেয়েছি 
EE) fl SEE SELES t llr £ 
কঠোর প্রহরী ও উক্ধাপিণ্ডে পরিপূর্ণ । ৯. আর আমরা ইতোপূর্বে অবশ্যই বসে থাকতাম 
তার (আসমানের) বিভিন্ন ঘাটিতে (আড়ি পেতে কিছু) শোনার জন্য 
(কিন্তু কেউ) আসমানের সংবাদ গোপনে শুনতে চাইলে 


&';-আর ; |-তারা নিশ্চিত ; (:৮-ধারণা পোষণ করতো ; এ $-যেমন; 4 - 
তোমরা ধারণা পোষণ করে থাকো ; |-যে : ৩৯১ ')-কখনো পুনরুজ্জীবিত করবেন 
না। “-আল্লাহ ; ০ ঠা-কাউকে ৷ ©';-আর ; ঢাঁ-অবশ্যই আমরা ; ৫.) - 
অনুসন্ধান চালিয়ে দেখেছি; ঢ|-আসমানে ; &১2,;-কিন্তু তাকে (আসমানকে) 
পেয়েছি ; ১৪৮-পরিপূর্ণ ; (প্রহরী ; (4-কঠোর ; $-ও ; ০ঠউ্ধপিতে। 
আর ; ঢাঁ-আমরা অবশ্যই ; ১% (-ইতোপূর্বে বসে থাকতাম ; 44 -তার 
(আসমানের) ; Ate ঘাঁটিতে ; ; -4U-(আড়ি পেতে কিছু) শোনার জন্য ; 
ঠকিভু কেউ ; ০{-(আসমানের সংবাদ গোপনে) শুনতে চাইলে ; 


ন ক ত ন ই 
কোনো জনমানবহীন প্রান্তরে রাত যাপন করতো তখন তারা উচ্চৈস্বরে বলতো যে, 
আমরা এ প্রান্তরের অধিপতি জিনের আশ্রয় কামনা করছি । তাদের ধারণা ছিলো যে, 
প্রত্যেক জনমানবহীন প্রান্তর কোনো জিনের দখলে আছে। তার কাছে আশ্রয় না চেয়ে 
কেউ যদি সেখানে অবস্থান করে তাহলে সেই জিন অথবা তার লেলিয়ে দেয়া জিনেরা 
অবস্থানকারীদের উত্যক্ত করে। কুরআন শ্রবণকারী জিনেরা সেদিকে ইংগীত করেই 
বলেছে যে, জিনদের কাছে মানুষের এ আশ্রয় চাওয়া দ্বারা জিনদের অহংকার অহমিকা 
ও পাপাচার প্রবণতা বেড়ে গেছে। তারা মনে করা শুরু করেছে যে, পৃথিবীতে আল্লাহর 
খলীফা বা প্রতিনিধি হলো মানুষ অথচ তারাই আমাদেরকে ভয় করছে এবং আল্লাহকে 
বাদ দিয়ে আমাদের নিকট আশ্রয় চাচ্ছে-_এ মনোভাবই জিনদের মস্তিষ্ক বিকৃতি 
ঘটেছে, তারা পাপাচার ও যুলুম-অত্যাচারে বেপরওয়া হয়ে উঠেছে । (তাফহীম) 


৮. উল্লিখিত বাক্যাংশের দু'টো অর্থ হতে পারে। একটি অর্থ হতে পারে যে, আল্লাহ 
কাউকে মৃত্যুর পর আর পুনরুজ্জীবিত করবেন না। এটা কতক জিন ও মানুষের ধারণা 
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“এখন সে নিজের জন্য সদা প্রস্তুত একটা ভৃলন্ত উক্কাপিণ্ড পায়” ৷ ১০. আর অবশ্যই 
\ আমরা জানি না, bk std তাদের সম্পর্কে কি অকল্যাণের ইচ্ছা করা হয়েছে, 


ESA EU Us Lal bs BSCE rane 33 ff 
অথবা তাদের প্রতিপালক তাদের হিদায়াত দান করতে ইচ্ছা করেছেন’ । ১১. আর 
নিশ্চয়ই আমাদের মধ্যে রয়েছে কতক সৎকর্মশীল আর রয়েছে আমাদের (কতক) 

এর ব্যতিক্রম, আমরা ছিলাম বিভিন্ন মতে 
ঢ3-এখন ; ০৩-সে পায় ; (-নিজের জন্য ; {এক জ্বলন্ত উন্ধাপিণড ; ০, - 
সদাপ্রস্তুত ।63-আর ; ঢা-অবশ্যই আমরা ; $,53-জানি না; %]-কি অকল্যাণের; 
১-ইচ্ছা করা হয়েছে ; এ-তাদের সম্পর্কে যারা ; ০%১১। ৮৯-পৃথিবীতে আছে ; 
"/-অথবা ; ১01-ইচ্ছা করেছেন ; 44"(4+৩০)-তাদের ; ef (৯+৩১)-তাদের 
তিল (2,-হিদায়াত দান করার । (5);-আর ; 1-নিশ্চয়ই ; & -আমাদের 
মধ্যে রয়েছে ; 5, ১৭/|-কতক সৎকর্মশীল ; "আর ; রয়েছে আমাদের 


(কতক) ; 40১ 5,১-ব্যতিক্ৰম ; $-আমরা ছিলাম ; 0-বিভিন্ন মতে ; 
না। জিন ও মানুষের মধ্যে কতক লোকের এ ভ্রান্ত ধারণা ছিলো। পরবর্তা আয়াতের 
সাথে এ দ্বিতীয় আয়াতটিই অধিক সামঞ্জস্যশীল । কারণ ঈমান আনয়নকারী জিনেরা 
তাদের জাতির লোকদের নিকট গিয়ে বলেছে যে, আল্লাহ কোনো রাসূল পাঠাবেন না 
বলে তোমরা আমাদেরকে যে ধারণা দিয়েছো তা মিথ্যা । কেননা আল্লাহ কর্তৃক একজন 
রাসূল পাঠানোর কারণেই আমাদের জন্য আসমানের দরজা বন্ধ হয়ে গেছে। 


৯. জিনেরা যখন দেখলো যে, আসমানের দরজা তাদের জন্য বন্ধ হয়ে গেছে এবং 
আড়ি পেতে ছিটেফোটা আসমানী কোনো খবর শুনে ফেলার এখন আর কোনো সুযোগ 
নেই, তখন তারা খুঁজতে বেরিয়েছে যে, পৃথিবীতে এমন কি ঘটনা ঘটেছে বা ঘটতে 
যাচ্ছে যার খবরাখবর সুরক্ষিত করার জন্য এ কড়াকড়ি আরোপ করা হয়েছে এবং 
তাদের কেউ কিছু জানার চেষ্টা করলে জ্বলন্ত উন্কাপিণ্ড মেরে তাদেরকে তাড়িয়ে দেয়া 
হয়। কারণ অনুসন্ধানকারী জিনদের একটি দল যখন '‘নাখলা' নামক স্থানে এসে 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর কুরআন শুনলো তখনই তারা বুঝতে পারলো যে, এটাই সেই 
কারণ যার জন্য আসমানের সর্বত্র কঠোর প্রহরা মোতায়েন করা হয়েছে। 
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| বিভক্ত’ । ১২. আর (এখন) আমরা নিশ্চিত ধারণা করেছি যে, আমরা পৃথিবীতে আল্লাহকে অক্ষম করে | 
দিতে পারি না এবং পালিয়ে গিয়েও তাকে অক্ষম করে দিতে পারবো না।১২। ১৩, আর আমরা যখন 
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শুনলাম হিদায়াতের বাণী, (তখনই) আমরা তাতে ঈমান এনেছি। অতএব যে তার প্রতিপালকের 
| ওপর ঈমান আনবে, তবে সে কোনো ক্ষতির ভয় করবে না, আর না কোনো যুলুম-অত্যাচারের ৷* | 


(১-বিভক্ত । 63):-আর (এখন); ঘ1-আমরা নিশ্চিত ; 5 -ধারণা করেছি ; ১-যে; 
| = "]-আমরা অক্ষম করে দিতে পারি না ; 0।|-আল্লাহকে ; Je Ni 
| পৃথিবীতে ; )-এবং ; ৯ "4-(+১+৬ ০))-তাকে অক্ষম করে দিতে পারি না; 
| (%-পালিয়ে গিয়েও ।65;,-আর ; ঢ-আমরা ; -যখন ; ৬ -শুনলাম ; 5১4)! | 
| -হিদায়াতের বাণী ; --(তখনই) আমরা ঈমান এনেছি ; তাতে ; ৯ $-(+৩ 
| ৮)-অতএব যে ; ৬ ১--ঈমান আনবে ; Me (rine প্রতিপালকের 
ওপর ; ; 9৬৩ 55-(৩৬৬১+৩)-তবে সে ভয় করবে না ; কোনো ক্ষতির ; 
-আর ; খব-না ; 2,-কোনো যুলুম-অত্যাচারের ৷ 

আগে তার পূর্বাভাস জিনদের মারফতে মানুষের নিকট প্রকাশ করতে না চাইলে । (২) 
আল্লাহ পৃথিবীতে কোনো রাসূল পাঠিয়ে তীর কাছে পাঠানো হিদায়াতের বাণীতে জিন- 
শয়তানদের হস্তক্ষেপ এবং তাদের তা জেনে নেয়া থেকে নিরাপদ রাখার জন্য কঠোর 
নিরাপত্তা-ব্যবস্থা গৃহীত হয়ে থাকে । আর সেজন্যই জিনেরা উল্লিখিত দু'টো কারণের 
কোন্টি সংঘটিত হয়েছে, তা জানার জন্য দলে দলে বেরিয়ে পড়েছে। অবশেষে 
তাদের একটি দল বিশ্ময়কর বাণী কুরআন শুনে বুঝতে পারলো যে, এ কুরআন 
| নাযিলের কারণেই আসমানের নিরাপত্তা ব্যবস্থা এমন কঠোর করা হয়েছে। তারা বুঝতে 
পেরেছে যে, আল্লাহ পৃথিবীবাসীর জন্য কোনো আযাব নাযিল করেননি, বরং 
সৃষ্টিকূলের জন্য রহমতস্বরূপ একজন রাসূল এবং তাদেরকে সঠিক পথ দেখানোর জন্য 
এ মহান গ্রন্থ আল কুরআন নাযিল করেছেন। 

১১. আলোচ্য আয়াতে কুরআন শ্রবণকারী জিনদের উক্তি উল্লিখিত হয়েছে যা তারা 
তাদের স্বজাতির জিনদের সম্পর্কে বলেছিলেন। অর্থাৎ মানুষের মতো তাদের মধ্যেও 
বিভিন্ন আকীদা-বিশ্বাসের জিন রয়েছে। তাদের মধ্যেও মু'মিন, কাফির এবং নেক্কার 
| ও বদকার রয়েছে। সুতরাং তারাও সত্য-সঠিক পথের সন্ধান লাভের মুখাপেক্ষী । 

১২. অর্থাৎ আমরা আল্লাহর কুদরত তথা শক্তি ক্ষমতার নিকট নিতান্ত অসহায় এবং 
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১৪. আর অবশ্যই আমাদের মধ্যে কতক তো মুসলিম (আল্লাহর অনুগত) এবং কতক আমাদের 
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১৫, আর সীমালংঘনকারীগণ তারা তো হলো মূলত জাহান্নামের ইন্ধন । | 
১৬. আর** তারা যদি সঠিক পথের ওপর সুদৃঢ় থাকতো, 


€:;-আর ; &1-অবশ্যই ; (-আমাদের মধ্যে কতক তো ; ১, -মুসলিম | 
(আল্লাহর অনুগত) ; +-এবং ; &-কতক আমাদের মধ্যে ; $' £)। -সীমালংঘন- 
কারী ; = 3-(৮+৩)-সুতরাং যারা ; 41-ইসলাম গ্রহণ করেছে ; ৬05-04৩ | 
৩,|)-তারা তো ; £,5-বেছে নিয়েছে ; 2-সত্য পথ । ;-আর; | -মূলত; | 
১১%)/-সীমালংঘনকারীগণ ; (,56-(1,5৬+৩)-তারা তো হলো ; 44 
-জাহান্নামের-ই; (ইন্ধন । 5 ১,-আর ; , -যদি ; (4% .-তারা সুদৃঢ় 
থাকতো; ৮-ওপর ; £)-সঠিক পথের ; 


আমাদেরকে মুক্তির পথ দেখিয়েছে। তাই মহান আল্লাহর পক্ষ থেকে পাঠানো 
হিদায়াতের বাণী শোনার পর আমাদের মধ্যকার অজ্ঞ ও নির্বোধ লোকদের প্রচারিত ও 
প্রতিষ্ঠিত গুমরাহীকে আঁকড়ে ধরে রাখার দুঃসাহস দেখাইনি। 


১৩. অর্থাৎ সে তার নেক কাজের পারিশ্রমিক থেকে বঞ্চিত হবে না এবং বিন্দুমাত্রও 
কম পাবে না। আর তাকে তার অনিচ্ছাকৃত ক্রুটি-বিচ্যুতির জন্য এবং বিনা অপরাধে 
| তাকে শাস্তি দেয়া হবে না। আল্লাহ তা‘আলার দরবারে কোনো মু’মিনের প্রতি _ | 
এমনকি কোনো জিন-ইনসানের প্রতিই এমন কোনো বে-ইনসাফী হওয়ার কোনো 

আশংকা থাকবে না। 


১৪. অর্থাৎ মানুষের মতো জিনদের মধ্যেও মু'মিন ও কাফির রয়েছে। মানুষের মতো 
কাফির জিনেরাও জাহান্নামের অধিবাসী হবে, এতে কোনোই সন্দেহ নেই । তবে প্রশ্ন | 
হতে পারে যে, মানুষ তো মাটির তৈরী, তাই তাকে আগুনে জ্বালিয়ে শান্তি দিলে সে | 
কষ্ট অনুভব করবে, কিন্তু জিন তো আগুনের তৈরী তাকে আগুনে জ্বালিয়ে শাস্তি দিলে 
সে আগুনে জ্বলার শাস্তি অনুভব করবে কি না ? এ প্রশ্নের জবাবে মুফাস্সিরীনে 
কিরাম বলেছেন যে, মানুষ তৈরীর একটি উপাদান মাটি হলেও রক্ত মাংস অস্থি মজ্জার 
সমন্বয়ে মানুষের একটি দেহ-অবয়ব সৃষ্টি হয়েছে। আর সেই মাটির দেহের ওপর 
| যদি শুকনো মাটির ঢিল ছুড়ে মারা হয় তখন সে অবশ্যই ব্যথা ও কষ্ট অনুভব | 
| করবে। অনুরূপভাবে জিন জাতি আগুনের তৈরী হলেও যখন তারা চেতনা-সম্পন্ন প্রাণী ॥| 


IR 
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তাহলে আমি তাদেরকে সিক্ত করতাম প্রচুর পানি বর্ষণে**_-১৭. যেনো তাদেরকে আমি | 

তদ্বারা পরীক্ষা করতে পারি** ; আর যে নিজ প্রতিপালকের স্বরণ থেকে বিমুখ হয়” | 

| 4১-(৯+৬,১,১)-তাহলে আমি তাদেরকে সিক্ত করতাম ; “পানি ; 655 - 
নড়ুর বমণ।5) 6 (০8:5) যাতে খাত ডাযরকে হাঃ দো ক্রতে দরে ? 
“-তদ্বারা ; -আর ; যে ; ৬৮ বিমুখ হয় ; ৬৪-থেকে ; $১- স্মরণ ; 4) 

(+০,)-নিজ প্রতিপালকের ; 

হিসেবে অস্তিত্‌ লাভ করেছে, তখন সে আগুনই তাদের জন্য কষ্টদায়ক ও উৎপীড়ক 
হওয়া সম্ভবপর তাছাড়া দুনিয়ার আগুনের চেয়ে জাহান্নামের আগুনের তেজ সত্তরগুণ 


বেশী হবে। অতএব এটা সহজেই বুঝা যায় যে, জিনদেরকে জাহারবামে ফেলে শাস্তি 
দেয়া কোনো অযোক্তিক ব্যাপার নয়। (তাফহীম, কাবীর) 


১৫. জিনদের কথা ১৫ আয়াত পর্যন্ত শেষ হয়ে গেছে। অতঃপর এখান থেকে আল্লাহ | 
তাআলা মক্কাবাসী কাফিরদেরকে বলার জন্য তার নবীকে সম্বোধন করেছেন। 


১৬. অর্থাৎ মানুষ যদি জিনদের মতো সত্য বিমুখ না হয়ে একনিষ্ঠভাবে ও দৃঢ়তার 


সাথে দীন ইসলামের বিধি-বিধান অনুসারে নিজেদের জীবন পরিচালনা করতো, 
তাহলে প্রচুর বৃষ্টি বর্ষণের মাধ্যমে তাদের সার্বিক কল্যাণ সাধন করতাম । আয়াতে 
| প্রচুর বৃষ্টি বর্ষণকে নিয়ামতের প্রাচুর্য অর্থে ব্যবহার করা হয়েছে। সূরা নূহ-এর ১০ ও ১১ 
আয়াতে বলা হয়েছে, “তোমরা তোমাদের প্রতিপালকের কাছে ক্ষমা চাও, নিশ্চয়ই তিনি 
অত্যন্ত ক্ষমাশীল । তিনি আসমান থেকে তোমাদের জন্য প্রচুর বৃষ্টি বর্ষণ করবেন।" এ 
থেকে বুঝা যায় যে, নিয়ামতের প্রাচুর্য পানির ওপর নির্ভরশীল । কেননা পানির ওপর | 
নির্ভর করেই জনবসতী গড়ে উঠে। পানি না থাকলে আদৌ কোনো জনবসতী গড়ে 
উঠে না। পানি ছাড়া যেমন মানুষের মৌলিক প্রয়োজন পূরণ সম্ভব নয়, তেমনি 
উন্নয়নের জন্য মানুষের বিভিন্ন রকম শিল্প গড়ে উঠাও পানি ছাড়া সম্ভব নয় । 

মুকাতিল রহ. থেকে বর্ণিত আছে, মহানবী সা.-এর বদদোয়ায় আল্লাহ তা'আলা 
সাত বছর যাবত মক্কার কাফিরদের জন্য বৃষ্টি বর্ষণ বন্ধ করে যখন দেশময় দুর্ভিক্ষ 
সৃষ্টি করে রেখেছিলেন, তখন আল্লাহ তা'আলা এ আয়াত নাযিল করেন। (লোবাব) 

১৭. অর্থাৎ আল্লাহ নিয়ামত দিয়েও পরিক্ষা করেন যে, নিয়ামত লাভ করার পর 
বান্দাহ আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞতা আদায় করে কিনা এবং নিয়ামতকে তার নির্দেশিত | 
পথে ব্যয় করে কিনা ; না-কি অকৃতজ্ঞ হয়ে ভ্রান্ত পথে ব্যয় করে। 

১৮. আল্লাহর স্মরণ থেকে বিমুখ হওয়ার অর্থ__আল্লাহর প্রেরিত উপদেশ গ্রহণ না | 


|, করা, আল্লাহর যিকির-এর কথা শুনতে পছন্দ না করা এবং আল্লাহর ইবাদাত না করা। | 
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তিনি তাকে প্রবেশ করাবেন কঠিন আযাবে ৷ ১৮. আর অবশ্যই মাসজিদসমূহ আল্লাহর-ই 
জন্য ; সুতরাং তোমরা (সেখানে) আল্লাহর সাথে অন্য কাউকে ডেকো না।১* 
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১৯. আর এই যে, আল্লাহর বান্দাং* যখন তাকে (আল্লাহকে) ডাকতে দাড়ালো, 
তখন তারা তীর নিকট ভীড় জমাতে শুরু করলো । 


1 0-(+৩U০)-তিনি তাকে প্রবেশ করাবেন ; (/(5-আযাবে ; ১৮৮ কঠিন। 5) 
‘-আর ; ১|-অবশ্যই ; 2% )|-মাসজিদসমূহ ; এ)-আল্লাহর-ই জন্য ; (৮4১5 55 - | 
(৮৯7১+৩)-সুতরাং তোমরা (সেখানে) ডেকো না ; সাথে ; এ}|-আল্লাহর ; | 
০ি|-অন্য কাউকে । 5)',-আর ; ঠা-এই যে, ; = -যখন ; ১৬-দাড়ালো ; ১:৯ - | 

| বান্দাহ ; এ0|-আল্লাহর ; %, £5-(,+,০০)-তীাকে (আল্লাহকে) ডাকতে ; 1/১ | 
5),%4-(তখন) তারা শুরু করলো ; -তার নিকট ; (১4-ভীড় জমাতে । | 
১৯. আয়াতে উল্লিখত ‘মাসজিদ’ শব্দের কয়েকটি অর্থ হতে পারে এবং সবগুলো | 
অর্থই প্রযোজ্য । ইবাদাতের জন্য তৈরী ঘরকেও মাসজিদ বলা হয়েছে। এ অর্থের | 


আলোকে আয়াতের অর্থ হবে মাসজিদসমূহ আল্লাহর জন্য নির্দিষ্ট ; সুতরাং তোমরা 
সেগুলোতে আল্লাহর সাথে শির্ক করো না। 


হাসান বসরী রহ.-এর মতে সমস্ত পৃথিবীই মাসজিদ সুতরাং পৃথিবীর কোথাও শির্ক 
করা যাবে না। রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন__আমার জন্য পৃথিবীকে মাসজিদ 
এবং পবিত্রতা অর্জনের উপায় স্বরূপ করা হয়েছে। 


সাঈদ ইবনে যুবায়ের রা.-এর মতে মাসজিদ দ্বারা সেসব অঙ্গ-প্রত্যংগ বুঝানো 

হয়েছে, যেগুলো সিজদা করার সময় ব্যবহৃত হয়, যেমন হাত, হাটু, পা, নাক ও 
কপাল । এ অর্থের আলোকে আয়াতের অর্থ হবে-_এসব অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ আল্লাহর তৈরী ; 
সুতরাং এগুলোর সাহায্যে আল্লাহ ছাড়া আর কাউকে সিজদা করা যাবে না। 


এসব অর্থের আলোকে এটাই প্রমাণ হয় যে, এসবই আল্লাহ্র তৈরী ও আল্লাহরই জন্য৷ 
সুতরাং কোনো অবস্থাতেই কাউকে আল্লাহর সাথে শরীক সাব্যস্ত করা যাবে না। 


২০. এখানে ‘আবদুল্লাহ’ অর্থ আল্লাহর বান্দাহ । এর দ্বারা মুহাম্মাদ সা.-কে বুঝানো | 
হয়েছে। তিনি আল্লাহর বান্দাহ__এটাই বড় গৌরবের বিষয় ৷ অর্থাৎ রাসূলুল্লাহ সা. | 
যখন নামাযরত অবস্থায় ছিলেন, তখন জিনেরা কুরআন শোনার জন্য তার আশেপাশে 
| ভিড় জমিয়েছিলো এবং মন্তরমুগ্ধের মতো তার কুরআন পাঠ শুনছিলো। (কাবীর) 


UI 
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১. মহানবী সা, শুধুমাত মানুষের জন্য আল্লাহ-প্রেরিত রাসূল নন ; বরং জিন জাতির জন্যও তিনি | 
আল্লাহ প্রেরিত রাসূল । সুতরাং আল্লাহর আনুগত্যের সাথে সাথে মহানবী সা.-এর আনুগত্য করা 
তাদের ওপরও ফরয । 

| ২. কুরআন মাজীদের ভাষা ও ভাব এমনই উন্নত ও অদ্বিতীয় যে, সমগ্র মানুষ ও জিন সুদীঘর দেড় | 
হাজার বছর চেষ্টা করেও এএস্থের ক্ষুদ্ৃতম সুরার মতো একটি সূরা রচনা করতে সক্ষম হয়নি । | 

৩. যেহেতু কিয়ামত পয আগতব্য সকল লোকের জন্য এ কিতাব নাযিল করা হয়েছে, সুতরাং 
সে প্্ত্তি চেষ্টা করলেও মানুষ ও জিন কারো পক্ষে এর সমতুল্য একটি আয়াতও রচনা করা সম্ভব | 

| হবেনা। 

8. মহানবী সা. শুধু যে মানুষ ও জিন জাতির জন্য আল্লাহ প্রেরিত রাসুল, তা-ই নয় ; বরং সমগ্র 

| সৃষটি-জগতের জন্যই তিনি রহমতক্বরূপ প্রেরিত হয়েছেন । 

৫. কুরআন শ্রবণকারী জিনেরা, অতঃপর আল্লাহর ওপর ঈমান এনে শির্ক না করার অঙ্গীকার 
ঘোষণা করেছে। 

৬. জিনেরা আল্লাহর একত্ববাদের ঘোষণা দিয়ে মুশরিকদের ধারণা-বিশ্বাসের সৃস্প প্রতিবাদ 
করেছে। 

| ৭. মানুষ ও জিনদের মধ্যে যারা আল্লাহর সত্তান-সত্ততির ধারণা পোষণ করে, তারা নিঃসন্দেহে 
মুশরিক । আর মৃশরিকদের স্থায়ী ঠিকানা অবশ্যই জাহান্নাম । 

৮. আল্লাহ ছাড়া আর কোনো সভার কাছে আশয় খানা করা হারাম । - f 

৯. জিনদের কাছে আশয় প্রার্থনাকারীরা অবশ্যই শির্বকে লিও । তাওবা করা ছাড়া এ থেকে এ 

| শুনাহের ক্ষমা নেই । 

১০. মানুষের মতো জিনদের মধ্যেও রিসালাত ও আখিরাতে অবিশ্বাসী রয়েছে । রিসালাত ও | 
আখিরাতে অবিশ্বাসী মানুষ ও জিন অবশ্যই কাফির । 

১১. কুরআন নাযিলের আগে জিনরা নিকটবতী আসমানের একটা নিদি স্থান পযর্ভ যাতায়াত 

| করতে সক্ষম ছিলো। 

১২. জিনেরা ফেরেশতাদের কথাবাতার থেকে আড়িপেতে কিছু কিছু আসমানী সিদ্ধান্ত আঁচ করে 
নিয়ে তার সাথে নিজেদের কথা মিশিয়ে তাদের মানুষ বন্ধুদের কাছে পরিবেশন করতো । 

১৩. কুরআন নাযিলের পর জিনদের উধর্জগতের দিকে যাওয়ার সেসব সুযোগ বন্ধ হয়ে যায়। 

১৪. জিনেরা অতঃপর তাদের উধর্জগতের দিকে যাওয়ার সুযোগ বন্ধ হয়ে যাওয়ার কারণ 
অনুসন্ধান করতে গিয়ে কুরআন শোনার সুযোগ পায় । 

১৫. জিনদের মধ্যেও সৎকমর্শীল মু'মিন এবং দৃষ্ৃতকারী দুরাচার জিন রয়েছে এবং রয়েছে 
বিভিন্ন মত ও পথের অনুসারী । 

১৬. জিনদের এ ধারণাই তাদেরকে মুক্তির পথ দেখিয়েছে যে, আল্লাহর অবাধ্য হয়ে তার 
পাকড়াও থেকে পালিয়ে থাকার কোনো উপায় নেই । | 

| ১৭. আল্লাহর পাকড়াও থেকে পালিয়ে তার অবাধ্য হয়ে বেঁচে থাকার উপায় নেই--এ বিশ্বাসের | 
|, দৃঢ় তা-ই মানুষকেও মুক্তির পথ দেখাবে । 


| 
| 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


ly ১৮. আল্লাহ ও তাঁর রাসুলের নিদের্শিত জীবনব্যবস্থা অনুসারে জীবন যাপন করলে মৃত্যু-পরব 
| জীবনে কোনো প্রকার ক্ষতি ও যুলুম-অত্যাচারের আশংকা থাকবে না। | 

১৯. ইসলাম-ই হচ্ছে একমাত্র সত্য-সঠিক জীবনব্যবস্থা ; সুতরাং যারা ইসলামকে জীবনব্যবন্থা | 
হিসেবে এহণ করে নিয়েছে তারাই মুক্তির সঠিক পথ পেয়েছে । 

২০. আর যারা ইসলাম ছাড়া অন্য কোনো জীবনপন্ধতি অনুসারে জীবন যাপন করেছে তারা | 

| সীমালংঘন করেছে, যার পরিণাম হলো জাহারাম । 

২১. ইসলামী জীবনব্যবস্থা অনুসারেই সামিকভাবে জীবন যাপন করলে আল্লাহ তা'আলা | 
দুনিয়াতে নিয়ামতের প্রাচুর্য দান করবেন--এটা আল্লাহ তা'আলার ওয়াদা । আর আল্লাহর ওয়াদা 
কখনো খেলাফ হয় না। 

২২. আল্লাহ তাআলা নিয়ামতের প্রাচুর্য ঘারাও বান্দাহদেরকে পরীক্ষা করেন । নিয়ামতের 
সংকীণর্তা ও প্রাচুযর্তা-_উভয় অবস্থাতেই আল্লাহর স্বরণ থেকে গাফিল না হওয়াই-ই মু'মিনের 
কতর্ব্য। 

২৩. আল্লাহর স্বরণ থেকে যারা গাফিল হয়ে যাবে, তাদের স্থান হবে জাহায্নাম সুতরাং | 
সাবর্ক্ধণিকভাবে আল্লাহ্র স্বরণকে অত্তরে জাগরঃক রাখতে হবে। CL 

২৪. দৈনন্দিন জীবনে আল্লাহর নির্দেশ অনুসারে এবং রাসুলুলাহ সা.-এর দেখানো পথ ও পস্থা | 
অনুযায়ী কাজ করাই হলো আল্লাহকে স্বরণ করার উত্তম পদ্ধতি / 

২৫. সদা-সবর্দা সকল অবস্থাতে সবরস্থানেই শিরক থেকে মুক্ত থাকতে হবে । আর সেজন্য যেসব 
কথা ও কাজে শির্ক হওয়ার আশংকা থাকে সেসব কথা ও কাজ থেকে মুক্ত থাকতে হবে । 


0 
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| ২০. (হে নবী) আপনি বলুন, “আমি তো কেবলমাত্র আমার প্রতিপালককেই ডাকি এবং 
তার সাথে অন্য কাউকে শরীক করি না**।” ২১. আপনি বলে দিন_ 
“অবশ্যই আমি কোনো ক্ষমতা রাখি না, তোমাদের 
fds Ola os Gr ll SOE Voy 
| কোনো ক্ষতি করার এবং না কোনো উপকার করার২২।” ২২. বলুন-_নিশ্চয়ই কেউ আমাকে 

| আল্লাহর পাকড়াও থেকে কক্ষণো রক্ষা করতে পারবে না এবং আমি পাবো না কখনো 
TE ABDASS wel L HSL AAD NDA 
4d lA creo ih als BEY a5 03 Crs 
তিনি ছাড়া কোনো আশ্রয়স্থল ৷ ২৩. কেবল আল্লাহর পক্ষ থেকে (তীর ছুকুম- 
আহকাম) এবং তার রিসালাতের বাণী পৌঁছে দেয়া ছাড়া (আমার আর কোনো 
ক্ষমতা নেই)**, আর যে ব্যক্তি অমান্য করবে আল্লাহকে ও তাঁর রাসূলকে 
| ©:5-(হে নবী) আপনি বলুন ; |-কেবলমাত্ৰ ; 6,£'১|-আমি ডাকি ; ‘4, -আমার 
| প্রতিপালককে ; 3-এবং ; ১, %! ঘু-শরীক করি না ; %-তীর সাথে ; (51-অন্য 
| কাউকে । &)')$-আপনি বলে দিন ; ',;/-অবশ্যই আমি ; U1 ৃ-কোনো ক্ষমতা 
রাখি না ; :$4-তোমাদের ; ৮ কোনো ক্ষতি করার ; -এবং ; খু-না ; % - | 
কোনো উপকার করার }5-বলুন ; |-নিশ্চয়ই ; ৫ ৬-০৮ )- 
আমাকে কক্ষণো রক্ষা করতে পারবে না ; থেকে ; *|-আল্লাহর পাকড়াও ; 
“-কেউ ; ১ এবং ; ১+! ‘এ-আমি কখনো পাবোনা; PE (759340) - 
তিনি ছাড়া ; 6.5 %-কোনো আশ্রয়স্থল । )%/-কেবল ছাড়া (আমার আর কোনো 
ক্ষমতা নেই) /-পৌছে দেয়া (তীর হুকুম-আহকাম) ; "পক্ষ থেকে ; Dl - 
আল্লাহর ; ,-এবং ; £_14১-(+৩০))-তীর রিসালাতের বাণী ; ; "আর ; ~ “যে 
ব্যক্তি ; ০৭১-অমান্য করবে ; :)|-আল্লাহকে ; ,-ও ; /,-)-তীর রাসূলকে ; 


| ২১. অর্থাৎ আপনি বিরুদ্ধবাদী কাফিরদের বলে দিন যে, আমি তো আমার প্রতিপালক 
EE FOTN ET REE TATE SO 
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তবে নিশ্চয়ই তার জন্য রয়েছে জাহারামের আগুন, তারা থাকবে সেখানে অনন্তকাল*। 

২৪. (তারা কুফরী ছাড়বে না) এমন কি অবশেষে যখন তারা তা দেখতে পাবে 

যার ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হচ্ছে 
Lop AFSES Fb lA OS 
তখন অচিরেই তারা জানতে পারবে সাহায্যকারী হিসেবে কে দুর্বল এবং সংখ্যার 
দিক থেকে কারা কম**। ২৫. আপনি বলুন__আমি জানি না, তা কি নিকটবর্তী, যার 


SAU) নিচই: "তার ভাট ররছে টগর! ৮লাহামনের ; 
| ৭০ -তারা থাকবে ; ({/-৩-সেখানে ; (,/]-অনস্তকাল । €) /->-(তারা কুফরী | 
ছাড়বে না) এমন কি অবশেষে ; [১-যখন ; (,[)-তারা দেখতে পাবে ; &-তা যার ; 
5/১2',/-ওয়াদা তাদেরকে দেয়া হচ্ছে ; 5,১ ০১-(১,০১+৩)-তখন অচিরেই | 
তারা জানতে পারবে ; ',৮-কে ; ২৬|-দুর্বল ; (_০৬-সাহায্যকারী হিসেবে ; 5 - | 
এবং ; '}া-কারা কম ; (১১£-সংখ্যার দিক থেকে । ©'-আপনি বলুন ; 31 SF 
আমি জানি না ; 'ঠ-নিকটবৰ্তী কি ; তা, যার ; | 
কোনো মন্দ কাজ নয়, হবার জন্য তোযরা আরার রিষতে উড পড়ে লেলহ | 


কাজ তো আল্লাহর সাথে শির্ক করা। অতএব শির্ক-এর বিরুদ্ধেই উঠেপড়ে লাগা 
প্রয়োজন । 


২২. অর্থাৎ আমি কারো ক্ষতি বা কল্যাণ যেমন করতে পারি না, তেমনি চাইলেই | 
কাউকে কুফরী বা হিদায়াতের পথেও নিয়ে আসতে পারি না। কাউকে আযাব দিতে | 
যেমন পারি না তেমনি চাইলেই নিয়ামত দান করতে পারি না।আমি শুধু মানুষ ও জিনকে | 
দীনের তাবলীগ করতে পারি। 


২৩. অর্থাৎ অন্য কারো ক্ষতি বা কল্যাণ করা তো দূরের কথা নিজের ক্ষতি ও | 
কল্যাণের ব্যাপারটিও আমার হাতে নেই । আমি যদি আল্লাহর নাফরমানী করি, 
তাহলে তার পাকড়াও. থেকে আত্মরক্ষা করার জন্য কোথাও আশ্রয় পাবো না। মূলত 
আল্লাহর কাছে ছাড়া আশ্রয় লাভের আর কোনো জায়গা নেই৷ 


২৪. অর্থাৎ আল্লাহ ও তীর রাসূলের পক্ষ থেকে তাওহীদের যে দাওয়াত দেয়া হয়েছে, | 
তা যে বা যারা অমান্য করবে এবং শির্ক থেকেও ফিরে আসবে না, তাদের জন্য | 
| নির্ধারিত রয়েছে জাহান্নামের চিরস্থায়ী শাস্তি । (তাফহীম) 
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ওয়াদা তোমাদেরকে দেয়া হচ্ছে, অথবা আমার প্রতিপালক তার জন্য নির্ধারণ করে | 
রেখেছেন কোনো দীর্ঘ মেয়াদ ।২৬ ২৬. তিনিই অদৃশ্য সম্পর্কে একমাত্র জ্ঞানী, 
EU 
AL A MH AKAAe AxlA DD PNUD re 
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২৭. (তীর) রাসূলগণের মধ্য থেকে যাকে তিনি মনোনীত করেছেন* তাকে ছাড়া, | 
তখন তিনি অবশ্যই নিয়োজিত করেন তার সামনে এবং তীর পেছনে 
| ০১-৪১০-ওয়াদা তোমাদেরকে দেয়া হচ্ছে; ,/|-অথবা; ‘৮০ -নির্ধারণ করে রেখেছেন; 
| -তার জন্য ; )"আমার প্রতিপালক ; (-কোনো দীর্ঘ মেয়াদ ।& 4৪ -তিনিই | 
একমাত্র জ্ঞানী ; এ-অদৃশ্য সম্পর্কে ; 4% ১৬-সুতরাং প্রকাশ পায় না ; ৮ | 
| 0+০+০)-তার অদৃশ্যের জ্ঞান ; (5/-কারো কাছে।6)“-ছাড়া ; ০+ - | 
যাকে, তাকে ; ৮45১|-তিনি মনোনীত করেছেন ; মধ্য থেকে ; REE 
| রাসূলগণের ; 5-(,+৩৷৮৩)-তখন তিনি অবশ্যই ; [নিয়োজিত করেন ; '* | 
এ ০-তীর সামনে ; এবং ; 415 তীর পেছনে ; 
২৫. কুরাইশদের যেসব লোক রাসূলুল্লাহ সা.-এর মুখে দীনের দাওয়াত ও আল্লাহর | 
| ইবাদাত করার কথা শোনা মাত্রই আক্রোশে তার ওপর ঝাঁপিয়ে পড়তো এবং নিজেদের 
| সংখ্যাধিক্য ও শক্তির অহংকার করতো, তাদেরকে লক্ষ্য করেই বলা হয়েছে যে, এমন | 
| লোক নিজেদের সংখ্যাধিক্য ও শক্তির অহংকারে মদমত্ত হয়ে ভেবেছে যে, নবী ও তার | 
অনুসারী মু’মিনরা সংখ্যায় যেমন কম, তেমনি তাদের কোনো সাহায্যকারী শক্তিও নেই । | 
তাদের জেনে রাখা উচিত যে, হার-জিতের আসল স্থান এটা নয়, তার জন্য চূড়ান্ত স্থান | 
| হলো আখিরাত ৷ তাদেরকে মহাবিপদের যে ওয়াদা দেয়া হচ্ছে, তা যখন তাদের সামনে | 
উপস্থিত হয়ে যাবে, সেদিনই তারা বুঝতে পারবে, কোন্‌ পক্ষের সাহায্যকারী দুর্বল এবং | 
কোন্‌ পক্ষ সংখ্যায় কম । সেদিনই হবে হার-জিতের চূড়ান্ত ফায়সালা । 
| ২৬. এটি একটি উহ্য প্রশ্নের জবাব । কাফিররা কিয়ামত সম্পর্কে ঠাট্টা-বিদ্বূপ করে | 
| বলতো, যে মহাবিপদের ভয় তুমি আমাদেরকে দেখাচ্ছ, তা কবে নাগাদ এসে উপস্থিত | 
হবে। এ প্রশ্নের জবাবেই আল্লাহ তা‘আলা রাসূলুল্লাহ সা.-কে কিয়ামত অবিশ্বাসী | 
কাফিরদেরকে বলার জন্য নির্দেশ দিয়েছেন যে, আপনি সুস্পষ্টভাবে বলে দিন 
সেদিন যে আসবে তাতে কোনো সন্দেহ-ই নেই । তবে সে দিনটি তাড়াতাড়ি এসে 
পড়বে না-কি অনেক দীর্ঘসময় পরে আসবে, তা আল্লাহ ছাড়া আর কেউ জানে না। 


| ২৭. অর্থাৎ অদৃশ্যের সকল জ্ঞান একমাত্র আল্লাহর জন্যই নির্ধারিত । এ জ্ঞানে তিনি 
EESTI 
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প্রহরীক। ২৮. বড ভিন জাতত NE SCO | 
| প্রতিপালকের রিসালাতের দায়িত্ব’ এবং তিনি সেসব কিছু আয়ত্তে রেখেছেন, যা তাদের কাছে রয়েছে | 
Los Ae Lo t Ace 
Oboe et Fuse) 
আর তিনি প্রত্যেকটি জিনিস হিসাব রাখেন সংখ্যা দ্বারা ।*১ 
০) "প্হরী । 5১ )-যাতে তিনি জানতে পারেন ; ১ঁ-যে ; 6 1 ১ 5-তারা | 
(রাসূলগণ) নিঃসন্দেহে পৌছে দিয়েছেন ; ৩..)-রিসালাতের দায়িত্‌ ; "তাদের | 
প্রতিপালকের ; ;-এবং ; ৮&-তিনি আয়ত্তে রেখেছেন ; সেসব কিছু যা ; “| 
-(=+৩এ)-তাদের কাছে রয়েছে ; ;-আর ; ৮|-তিনি হিসাব রাখেন ; ')$ - 
| থত্যেকটি ; ./-জিনিস ; (১১-সংখ্যা দ্বারা । 


২৮. অর্থাৎ নৰী-রাসূলদের মধ্যে খীকে ভিনি মনোনীত করেন, তাকে যতেটুকু 
জ্ঞান দান করেন। 
২৯. অর্থাৎ নবী-রাসূলগণকে অদৃশ্য জগতের যতোটুকু জ্ঞান দান করেন, তা সংরক্ষণের | 
জন্য ফেরেশতাদেরকে কঠোর প্রহরী হিসেবে নিযুক্ত করেন। যাতে করে তা অন্যত্র | 
প্রকাশ পেয়ে না যায় এবং তাতে অন্য কিছুর মিশ্রণ না ঘটে । আর এ কারণেই রাসূলুল্লাহ সা.- | 
এর নবুওয়াত প্রাপ্তির পর জিনদের জন্য উর্ধজগতে যাওয়ার সকল প্রবেশপথ বন্ধ হয়ে | 
যায় এবং ছিটে ফোটা কিছু বিচ্ছিন্ন কথাবার্তা শুনে নেয়ার সুযোগ নষ্ট হয়ে যায়। তারা | 
দেখতে পায় যে, সব পথেই ফেরেশতাদের কঠোর প্রহরা নিয়োজিত রয়েছে। | 
৩০. অর্থাৎ আল্লাহ যেনো জানতে পারেন যে, ফেরেশতারা তাদের প্রতিপালকের | 
বাণীসমূহ ঠিক ঠিকভাবে তীর রাসূলের কাছে পৌছে দিয়েছেন ; আর রাসূলগণ তাদের | 
প্রতিপালকের বাণীসমূহ তার বান্দাদের কাছে যথাযথভাবে পৌছে দিয়েছেন। এর অর্থ 
এটাও হতে পারে যে, রাসূল নিশ্চিতভাবে জানতে পারেন যে, ফেরেশতারা আল্লাহর 
বাণীসমূহ তাঁর কাছে যথাযথভাবে পৌছে দিয়েছেন। আলোচ্য আয়াত দ্বারা একই | 
সাথে এর তিনটি অর্থই উদ্দেশ্য হতে পারে। এ আয়াত থেকে এটাও বুঝা যায় যে, | 
ফেরেশতারা সুরক্ষিত উপায়ে ওহী রাসূলের কাছে পৌছানোর ব্যাপারে তত্ত্বাবধানের 
সাথে সাথে তাদের প্রতিপালকের বাণীসমূহ তার বান্দাহদের কাছে পরিপূর্ণভাবে 
| পৌছানোর বিষয়গুলো-ও তত্ত্বাবধান করেন। (তাফহীম) 
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[আছে যে, তার ইচ্ছার বিরুদ্ধে এক চুল পরিমাণ এদিক-সেদিক হওয়ারও কোনে 
| সুযোগ নেই । আর যে ওহী আল্লাহ পাঠান, তার প্রতি অক্ষরের সংখ্যার হিসাবও তার | 
নিকট রয়েছে, তাতে কম-বেশী করার ক্ষমতাও কোনো রাসূল বা ফেরেশতার নেই । 


২য় রুকু’ (২০-২৮ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. মহান আল্লাহকে ডাকা বান্দাহর জন্য সবোর্ভিম কাজ । পৃথিবীর সকল সৃষ্টি তাদের নিজ নিজ | 
ভাষায় সাবরক্ষণিক আল্লাহকে ডাকার কাজে রত আছে । আল্লাহকে ডাকার কাজে যারা বাধা সৃি | 
করে তারাই যালিম । যালিমদের শেষ ঠিকানা হবে জাহান্নাম । 

২. নবী-রাসূলগণ কোনো মানুষের ক্ষতি বা উপকার করার ক্ষমতা রাখেন না ; তাঁরা কাউকে 
হিদায়াত দানের বা পথভ্র করার ক্ষমতা রাখেন না । আল্লাহর বিধান অমান্য করলে, তাঁর পাকড়াও 
থেকে বাঁচানোর কোনো ক্ষমতাও কোনো নবী-রাসূল, পীর-আওলিয়া, গাওস-কুতুব কারো নেই । 

৩. মানব জাতির শেষ আশ্রয়স্থল হলো মহামহিম আল্লাহর দুয়ার । সুতরাং সকল অবস্থায়ই 
একমাত্র আল্লাহকে ডাকতে হবে। 

8. নৰী-রাসৃূলগণের কাজ হলো আল্লাহর বাণী তাঁর বান্দাহদের নিকট পৌছে দেয়া, আর বান্দাহ 
তার কাজের জন্য নিজেই দায়ী । নবী-রাসৃলদের মাধ্যমে আসা আল্লাহর বিধান অমান্যকারীদের জন্য 
জাহায্নামের আওন প্রস্ুত করে রাখা হয়েছে । 

৫. দুনিয়ার ধন-সম্পদ, ক্ষমতা-প্রতিপত্তি এবং সংখ্যাধিক্য শেষ বিচারের দিন কোনো কাজে | 
আসবে না, যদি না আল্লাহর বিধান অনুসারে ব্যয় করা না হয়। 

| ৬. কিয়ামত কখন সংঘটিত হবে তা একমাত্র আল্লাহই জানেন । এ জ্ঞান আল্লাহ সৃষ্টি-জগতের 
কারো কাছে প্রকাশ করেননি । 

৭. কোনো নবী-রাসূল গায়েব বা অদৃশ্য বিষয়ের জ্ঞান রাখেন না ; অদৃশ্য বিষয়ের জ্ঞান একমাত্র 
আল্লাহর নিকটই সংরক্ষিত । নবী-রাসৃলদের মধ্য থেকে যাকে চান তাঁর রিসালাতের দায়িত্ব 
পালনের প্রয়োজনে অদৃশ্যের জ্ঞান দান করেন । 

৮. আল্লাহ তা'আলা ওহীর মাধ্যমে তার নবী-রাসূলদেরকে যে জ্ঞান দান করেন, তা 

| ফেরেশতাদের কঠোর প্রহরায় নবী-রাসুলদের নিকট প্রেরণ করেন । নবী-রাসূলদের নিকট প্রেরিত 
ওহীতে কোনো প্রকার রদবদল বা তাতে কম-বেশী করার কোনো স্যোগ থাকে না। 

৯. ফেরেশতাদের এ কঠোর প্রহরা এজন্য, যেনো আল্লাহ জানতে পারেন তার বাণী যথাযথভাবে 
নবীর নিকট পৌছেছে এবং নবীও তা যথাযথভাবে তাঁর বান্দাহদের নিকট পৌছে দিয়েছেন । আর 
রাসূল যেনো জানতে পারেন যে, তাঁর প্রতিপালকের বাণী যথাযথভাবে তার নিকট পৌছেছে-_-এর 
মধ্যে কোনো রদ-বদল হয়নি । 

১০. নবী-রাসৃূলগণের কাছে প্রেরিত ওহী আল্লাহর কাছে লাওহে মাহফুজে সংরক্ষিত আছে। 

১১. নবী-রাসূলদের কাছে প্রেরিত ওহীর প্রতিটি শব্দ ও অক্ষর আল্লাহর নিকট সংখ্যার হিসাবে 
সংরক্ষিত । সুতরাং তার একটি অক্ষরও কম-বেশী করার ক্ষমতা কোনো ফেরেশতা বা কোনো 
নবী-রাসুলের নেই । 

১২. আল্লাহর ক্ষমতা রাসূল ও ফেরেশতাদেরকে এমনভাবে পরিবেষ্টন করে আছে যে, তার 
ইচ্ছার বিপরীত কেউ যদি চুল পরিমাণ কাজও করেন তাহলে সাথে সাথে সে পাকড়াও হয়ে যাবে। 
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সূরার প্রথম আয়াতের ‘আল মুয্যাম্মিল’ শব্দ দ্বারা সূরার নামকরণ করা হয়েছে। | 


‘আল মুয্যাম্মিল’ শব্দের অর্থ বস্তাবৃত ব্যক্তিটি । 
| নাখিন্লের সময়কান্ল 


সুরার প্রথম রুকু’ রাসূলুল্লাহ সা.-এর মাক্ধী জীবনে নাখিল হয়েছে। এতে কারে | 


| দ্বিমত নেই । তবে কখন নাযিল হয়েছে, তা সঠিকভাবে বলা না গেলেও এ অংশের 
আলোচ্য বিষয় থেকে বুঝা যায় যে, এ রুকৃ'টি এমন সময় নাযিল হয়েছে, যখন 


ইসলামের দাওয়াত ও তাবলীগের কাজ প্রকাশ্যে শুরু করা হয়েছিলো, আর কাফিররাও | 


সচেতন হয়ে উঠেছিলো এবং বিরোধিতাও ক্রমাৰয়ে তীব্রতর হয়ে উঠেছিলো । 


সূরার দ্বিতীয় রুকূ’টির নাযিলকাল সম্পর্কে মতভেদ আছে। কেউ কেউ বলেছেন যে, | 
| এ রুকূ’টিও মাক্কী জীবনেই নাযিল হয়েছে। আবার কতেক মুফাস্সির বলেছেন যে, এ | 
দ্বিতীয় রুকূ’টি মাদানী । কারণ এর মধ্যে আল্লাহর পথে লড়াই-এর উল্লেখ রয়েছে। | 
| মক্কায় লড়াইয়ের কোনো প্রশ্ন উঠেনি । তা ছাড়া এতে ফরযকৃত যাকাত আদায় করার | 
নির্দেশ, তাহাজ্জুদের এচ্ছিকিকরণ, বিনা সুদে ঝণ দান এবং অন্যান্য সামাজিক বিধান | 
| নাযিল হয়েছে। অতএব দ্বিতীয় রুকূ'টি মাদানী জীবনে নাযিল হয়েছে বলে সুস্পষ্ট | 


| প্রমাণ পাওয়া যায়। 


| আল্পোচ্য বিষয় 


এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় তিনটি ৷ প্রথম রুকু’তে তাহাজ্জুদ নামায আদায়ের | 


নির্দেশ এবং কাফিরদের সকল প্রকার কটুক্তি ও গালাগাল উপেক্ষা করে চলার নির্দেশ | 
দেয়া হয়েছে। আর দ্বিতীয় রুকু’তে নামায ও যাকাতকে যথাষথভাবে আদায় করার | 


নির্দেশ দেয়া হয়েছে। 


১ থেকে ৭ আয়াতে রাসূলুল্লাহ সা.-কে রিসালাতের গুরুদায়িত্ব পালনে যোগ্য করে 


তোলার জন্য কিছু বিধান দেয়া হয়েছে। এ পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, আপনি রাতের | 


একটি অংশ ইবাদাতে দণ্ডায়মান থেকে কাটিয়ে দিন। এর ফলে আপনার মনের 


অস্থিরতা দূর হয়ে যাওয়া এবং যে কোনো কঠিন বিপদের মুহূর্তেও অবিচল হয়ে | 


পালন করা সহজ হবে। দিনের বেলায় কর্মব্যস্ত থাকার দরুন এ প্রশিক্ষণ লাভ করা 


সম্ভব নয় । তাই নিরব-নিস্তব্ধ রাতে আরাম-আয়েশ ত্যাগ করে সাধনায় মশগুল | 


| হওয়াই তার জন্য উত্তম সময় । 
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₹ ৮ থেকে ১৪ আয়াতে রাসূলকে উপদেশ দেয়া হয়েছে যে, আপনি একনিষ্ঠ মনে' 

আল্লাহর ইবাদাতে মশগুল থাকুন এবং পার্থিব যাবতীয় সমস্যা আল্লাহর ওপর সোপর্দ | 
করুন । বিরোধিদের সকল অবজ্ঞা, কটুক্তি, গালাগালের জবাবে ধৈর্য ধারণ করুন। | 
বিরোধী সম্পদশালী ক্ষমতাসীন গোষ্ঠীর ব্যাপার আল্লাহর ওপর ছেড়ে দিন। আল্লাহ-ই | 
| তাদেরকে ইহ-পরকালে শাস্তির ব্যবস্থা করবেন। 


১৫ থেকে ১৯ আয়াতে বিরোধিদের প্রতি এই বলে সতর্কবাণী উচ্চারণ করা হয়েছে | 
যে, আমি ফিরআউনের নিকট যেমন রাসূল পাঠিয়েছিলাম, তেমনি তোমাদের কাছেও | 
রাসূল পাঠিয়েছি। কিন্তু সে আমার প্রেরিত রাসূলের কথা না শোনার কারণে তার | 
পরিণাম কেমন হয়েছে তা ইতিহাসে উল্লেখ আছে। কিয়ামতের পরে তোমাদের 
| পরিণাম হবে ভয়াবহ । তা থেকে তোমাদের রেহাই পাওয়ার উপায় থাকবে না। | 
| তোমাদের কর্তব্য আমার রাসূলের নির্দেশিত পথে চলা । 


২০ আয়াত তথা দ্বিতীয় রুকু’টি নাযিল হয় এর দশ বছর পর । এতে বলা হয়েছে 
যে, তাহাজ্জুদ নামায সহজে ও স্বাচ্ছন্দ্যে যতোটুকু আদায় করা সম্ভব তা-ই আদায় | 
করুন ৷ কিন্তু পাচ ওয়াক্ত নামায, যাকাত যথাযথভাবে আদায় করুন। আর আল্লাহর | 
পথে যা-কিছু ব্যয় করবেন, তা বিশুদ্ধ নিয়তে করুন । 


অবশেষে মুসলমানদেরকে এই বলে উপদেশ দেয়া হয়েছে যে, দুনিয়াতে 
আখিরাতের কল্যাণের লক্ষ্যে যেসব কল্যাণমূলক কাজ করবে, তা কখনো ব্যর্থ হবে 
না। তোমরা যখন আল্লাহর দরবারে যাবে, তখন সেসব কল্যাণকর কাজের সুফল 
বিরাট পুরস্কার আকারে লাভ করবে। তোমরা সদা-সর্বদা আল্লাহর কাছে ক্ষমা প্রার্থনা 
করবে, আল্লাহ অত্যন্ত ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু । 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুয্যাম্মিল 
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(নামাযে রত থাকুন) ৩. তার (রাতের) অর্ধেক অথবা তা থেকে কিছু কম করুন। | 
HA FN ed ASL N NLS Ey HANNS AANDh BA BIEN NG | 

| OSD Yl sh bloNs bil) 54k 510 | 
8. অথবা তার ওপর বাড়িয়ে নিন এবং (নামাযে) কুরআন পাঠ করুন ধীরস্থিরভাবে সুস্পষ্টভাবে | 

| থেমে থেমে*। ৫. নিশ্চয়ই আমি আপনার প্রতি অচিরেই এক গুরুভার বাণী নাযিল করছি।8 | 
6% হে ; J5;-)/-বস্তাবৃত (নবী) ।&),5-জেগে উঠুন (নামাযে রত থাকুন) ; }-- | 

| রাতের (বাকী অংশে) ; ধব-ছাড়া; ১৩5-সামান্য অংশ ।6-4;;তার (রাতের) অর্ধেক; | 
| $/-অথবা ; ,এ£|-কম করুন ; *-তা থেকে ; ১5-কিছু 16),1-অথবা ; '১;-বাড়িয়ে 


নিন ; ১ -তার ওপর ; +-এবং ; },-পাঠ করুন ধীরস্থিরভাবে ; ১, £)!-কুরআন | 
(নামাযে) ; ১_৮';-সুস্পষ্টভাবে থেমে থেমে © 1-নিশ্চয়ই আমি ; '4:.-অচিরেই 
নাযিল করছি ; এ£-আপনার প্রতি ; 9',5-এক বাণী ; &-গুরুভার । 


১. রাসূলুল্লাহ সা.-কে ‘হে বস্তাবৃত' ব্যক্তি বলে সম্বোধন করার কারণ হলো-_জিবরাঈল 
আ. যখন প্রথমবার ওহী নিয়ে হেরা গুহায় তার নিকট এসেছিলেন, তখন তিনি ভয় 
{ পেয়ে গিয়েছিলেন এবং কাপতে কাপতে বাড়ী ফিরে এসে খাদীজাতুল কুবরা রা.-কে 
বলেছিলেন--- “আমাকে শোয়ার ব্যবস্থা করে দাও এবং কাপড় দিয়ে ঢেকে দাও, 
আমার ভয় লাগছে।” অতঃপর যখন তিনি কাপড় আবৃত হয়ে শুয়েছিলেন, তখন 
জিবরাঈল আ. এসে তাকে উল্লিখিত নামে সম্বোধন করেছিলেন এবং আলোচ্য সূরা 
এবং তার পরবর্তী সূরা ‘আল মুদ্দাস্সির’ নাযিল করেন। 


২. অর্থাৎ হে নবী! আপনি কাপড় আবৃত অবস্থায় ঘুমিয়ে থাকা থেকে জেগে উঠুন 
এবং রাতের কিছু অংশ ছাড়া বাকী অংশ নামাযে দাড়িয়ে ও আল্লাহর যিকির-আযকারে 
নিজেকে ব্যস্ত রাখুন। এভাবে আপনি নিজেকে অত্যন্ত কঠিন ও গুরুত্বপূর্ণ এক কাজের | 
জন্য তৈরি করে নিন। আর সে কাজটি হলো মানুষের কাছে আল্লাহর দীনের দাওয়াত | 
পৌছে দেয়া এবং তাদেরকে দীনের জ্ঞান দান করা (সাফওয়া) 


‘কালীল’ দ্বারা রাতের এক-তৃতীয়াংশ বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ রাতের এক-তৃতীয়াংশ | 
|) ঘুমিয়ে থেকে বাকী দু' অংশ নামাযে ও যিকির আযকারে কাটিয়ে দিন (কাবীর) 
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৩, অর্থাৎ আপনি অর্ধেক রাত নামায ও ইবাদাতে কাটিয়ে দিন। তবে আপনি 
এর চেয়ে কম-বেশী করতে পারেন, এটা আপনার ইচ্ছাধীন ৷ 


‘কিয়ামুল্লাইল’ সম্পর্কে অধিকাংশ আলেমের মতে নবী সা. ও সাহাবায়ে কিরাম রা.- | 
| এর ওপর ফরয ছিলো। অতঃপর ফরয হওয়ার ব্যাপারটা মানসুখ হয়েছে উম্মতের 
| ক্ষেত্রে । এখানে কিয়ামুল্লাইল দ্বারা তাহাজ্জুদ অর্থ নেয়া হয়েছে। আর তাহাজ্জুদ 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর ওপর আমৃত্যু ওয়াজিব ছিলো । আর এজন্য তিনি সবসময় সফরে 
এবং হাদরে তাহাজ্জুদ আদায় করতেন । কখনো কোনো কারণে আদায় করা সম্ভব না 
হলে দিনের বেলা বার রাক‘আত আদায় করতেন । (আহকামুল কুরআন, কাবীর) 


| অতঃপর ৪ আয়াতে বলা হয়েছে যে, রাতের নামাযে ধীরস্থিরভাবে থেমে থেমে | 
সুস্পষ্ট উচ্চারণে পাঠ করুন । যাতে করে প্রতিটি আয়াতের মর্মার্থ অন্তরে গেঁথে যায়। 
আল্লাহর রহমতের বর্ণনা সম্বলিত আয়াত পাঠে অন্তর যেনো কৃতজ্ঞতায় ভরে উঠে 
এবং আল্লাহর সত্তা ও গুণাবলীর বর্ণনা যেনো মনে শ্রেষ্ঠত্‌ ও ভয় সৃষ্টি করে। আর 
আল্লাহর আযাব ও গযবের আয়াত পাঠে যেনো অন্তর-মন ভয়ে প্রকম্পিত হয়ে উঠে। | 
আবার যখন কোনো আহকাম বা বিধি-বিধানের আয়াত পাঠ করা হয়, তখন যেনো 
করণীয় ও বর্জনীয় সম্পর্কে নিশ্চিত জ্ঞান লাভ হয়। 


বস্তুত কুরআন তিলাওয়াত বা পাঠের এ নির্দেশ এজন্য যে, কুরআনের এ পাঠক্রম 
যেনো উচ্চারণের গণ্ডির মধ্যেই সীমাবদ্ধ হয়ে না যায়। বরং তার প্রতি. গভীরভাবে 
উপলব্ধি ও হৃদয়ংগম .করা পর্যন্ত সম্প্রসারিত হয়। আনাস রা. নবী করীম সা.-এর 
কুরআন পাঠের নিয়ম সম্পর্কে জিজ্ঞাসিত হয়ে বলেন-_-তিনি কুরআনের প্রতিটি শব্দ 
উল্লেখ করে বলেন যে, রাসূলুল্লাহ সা. এতে আল্লাহ, রাহমান ও রাহীম শব্দকে মাদ 
করে বা টেনে পড়তেন । (বুখারী) 


উন্মে সালামা রা.-কে একই প্রশ্ন করা হলে তিনি বলেন---নবী সা. এক একটি 
আয়াত আলাদা আলাদা করে পড়তেন এবং প্রতিটি আয়াত পড়ে থায়তেন। 


আবু যার রা. থেকে বর্ণিত এক হাদীসে আছে যে, একবার রাতের নামাযে কুরআন 

তিলাওয়াত করতে করতে রাসূলুল্লাহ সা. যখন সূরা আল মায়েদার ১১৮ আয়াতটির 
কাছে পৌছেন-_অর্থাৎ “আপনি যদি তাদেরকে শাস্তি দেন তবে তারা তো অবশ্যই 
আপনার বান্দাহ । আর যদি তাদেরকে ক্ষমা করে দেন, তাহলে আপনিই একমাত্র 
পরাক্রমশালী সুবিজ্ঞ।” তখন তিনি বার বার এ আয়াতটি পড়তে থাকলেন এবং 
এভাবে ভোর হয়ে গেলো। (মুসনাদে আহমাদ, বুখারী) 


8. অর্থাৎ আপনাকে রাতের বেলা নামাযের নির্দেশ এজন্য দেয়া হয়েছে যে, আল্লাহ | 
তা'আলা আপনার প্রতি এক মহান ও গুরুত্বপূর্ণ বিষয় নাযিল করছেন, যা বহন করা | 
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৬. নিই রাতের বেলা জেগে উঠ তা অত্যন্ত কঠিন কাসধ্য বরং, বক্তব্যের 
ব্যাপারে অধিক কার্যকর । ৭. অবশ্যই দিনের বেলায় আপনার জন্য রয়েছে 


| 9/-নিশ্চয়ই ; ££ 0-জেগে উঠা ; J} ]-রাতের বেলা ; (তা ; “| -অত্যন্ত | 
| কঠিন ; '১,-কষ্টসাধ্য ; '-এবং ; *,ঠা-অধিক কার্যকর ; ১ 5-বক্তব্যের ব্যাপারে ৷ | 
| &:,৷-অবশ্যই ; &U-আপনার জন্য রয়েছে ; ৩1 -দিনের বেলায় ; 


বহন করার যোগ্যতা ও শক্তি সৃষ্টি হবে। এর বিধি-বিধান আপনার নিজের জীবনে | 
বাস্তবায়ন করা, এর শিক্ষা ও আদর্শ দ্বারা নিজেকে একটি জীবস্ত প্রতীকে পরিণত করা | 
| এবং দুনিয়ার মানুষের সামনে এর চিন্তাধারা নিজ কথা ও কাজ দ্বারা প্রতিষ্ঠিত করা | 
আপনার কর্তব্য । আর এ কাজ করতে গেলেই আপনাকে দুর্বিসহ ও কঠিন বাধার | 
সম্মুখীন হতে হবে। এমন কঠিন মুহূর্তে আপনাকে দুনিয়ার প্রতিকূল অবস্থার সামনে | 
উন্নত মস্তকে দাড়িয়ে থাকতে হবে। এজন্য প্রয়োজন কঠোর সাধনা-_-যা অর্জন করা | 
একমাত্র নিরব-নিশীথের নামায দ্বারাই সন্তব। 


কুরআন মাজীদকে গুরুভার বাণী বলার কারণ এটাও হতে পারে যে, তার নাযিল | 
হওয়া এবং তাকে নিজের মধ্যে ধারণ করা অত্যন্ত দুঃসাধ্য ব্যাপার । আর রাত্রিকালীন | 
নামায দ্বারাই রাসূলের মধ্যে এ শক্তি সৃষ্টি হবে। আয়েশা রা. বলেন--তীব্ব শীতের | 
সময়ও আমি রাসুলুল্লাহ সা.-এর প্রতি ওহী নাযিল হতে দেখেছি ; তখন তার সমস্ত | 
| শরীর ঘামে ভিজে যেতো এবং কপালে বিন্দু বিন্দু ঘাম দেখা যেতো ৷ রাসূলুল্লাহ সা. 
ওহী নাযিলকালে যদি কোনো উটের ওপর অবস্থানরত থাকতেন, তখন উটটি মাটির 
সাথে বুক লাগিয়ে বসে যেতো এবং ওহী নাযিলের ধারা শেষ না হওয়া পর্যন্ত উটটি 
উঠতে পারতো না। এসব হাদীস থেকে এটাই প্রমাণিত হয় যে, ওহী তথা আল | 
কুরআনের বাণী যথার্থই এক মহাগুরুভার বাণী। (খাযেন, মোয়ালেম, তাফহীম) 


আসলে কিয়ামুল্লাইল এবং তিলাওয়াতে কালামে মাজীদের মধ্যে বিদ্যমান রয়েছে 
এক সুন্দর সুসম্পর্ক । কারণ আল্লাহ তা'আলা তার রাসূলকে এমন এক দীন প্রতিষ্ঠার | 
দায়িত্বে নিয়োজিত করেছেন যা পালন করা অত্যন্ত কঠিন কাজ । এ দীনের বিধি- 
বিধান নিজে মেনে চলা এবং অন্যকে তা মেনে চলতে অভ্যস্ত করে তোলা আরো | 
কঠিন কাজ। এ দায়িত্‌ পালনের জন্য নিঃসন্দেহে সার্বক্ষণিক জিহাদ তথা প্রাণান্তকর 
প্রচেষ্টা চালানো এবং ধৈর্যের চরম অনুশীলন প্রয়োজন । সুতরাং আল্লাহ তা'আলা তার | 
প্রিয় নবীকে সম্বোধন করে এটাই বুঝাতে চেয়েছেন যে, হে নবী ! এ দীনের দাওয়াত | 
দেয়া এবং মানুষকে এর অনুসারী বানাতে আপনাকে অনেক কষ্ট ও পরিশ্রম করতে | 
হবে এবং সম্মুখীন হতে হবে অনেক বাধা-বিপত্তির । সুতরাং আরাম-আয়েশে অভ্যস্ত | 
| হয়ে উঠলে এবং গায়ে চাদর জড়িয়ে শুয়ে ন্দ্রাচ্ছন্ন হয়ে থাকলে আপনার পক্ষে এ | 
দায়িত্ব পালন কিভাবে সম্ভব হবে ? সুতরাং বিছানা ছেড়ে জেগে উঠুন এবং রাতের (| 
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অনেক বেশী কর্মব্যস্ততা* ৷ ৮. আর আপনি আপনার প্রতিপালকের নাম স্বরণ করুন 
এবং একনিষ্ঠভাবে তার প্রতি মগ্ন হয়ে যান।' ৯. তিনিই প্রতিপালক পূর্বের 


৮ -কৰ্মব্যস্ততা ; ১+৮-অনেক বেশী ।6):-আর ; 5-আপনি স্বরণ করুন ; 
নাম ; &,-(৩+৩১)- আপনার প্রতিপালকের ; ;-এবং ; '}-5-ম্ন হয়ে যান ; ~~ 
তার প্রতি ; Sas- -একনিষ্ঠভাবে ।6];-তিনিই প্রতিপালক ; 5/4- পূর্বের ; 


অধিকাংশ সময় নামাযে দাঁড়িয়ে কুরআন তিলাওয়াতে মশগুল থাকুন, যাতে করে 
আপনার মধ্যে এ শুরুভার বাণী বহন এবং এ কঠিন দায়িত্ব পালন ও দীনের দাওয়াতী 
কাজের জন্য প্রয়োজনীয় গুণাবলী সৃষ্টি হয়। (সাফওয়া) 

৫. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা কিয়ামুল্লাইলের হিকমত ও ফায়েদা বর্ণনা 
করেছেন। বলা হয়েছে যে রাত জেগে নামায পড়া ও কুরআন তিলাওয়াত করা এবং 
| অন্যান্য ইবাদাতে মশগুল থাকার মধ্যে দু'টো হিকমত ও ফায়েদা বা কল্যাণ রয়েছে- 
| এক ঃ গভীর রাতে আরামের বিছানা ত্যাগ করে উঠা এবং দীর্ঘ সময় ধরে দাড়িয়ে 
থাকা মানুষের স্বভাব-বিরুদ্ধ কাজ ৷ মানুষ এ সময় বিশ্রামের জন্য কাতর হয়ে থাকে। 
| তাই এ কাজটি যে একটি কঠোর সাধনার ব্যাপার তাতে কোনো সন্দেহের অবকাশ 
নেই । তবে এ সাধনা দ্বারাই মানুষ নিজের নাফস বা কু-প্রবৃত্তিকে নিজের নিয়ন্ত্রণে 
রাখতে পারে। সাধনার এ পন্থায় যে লোক নিজের ওপর নিয়ন্ত্রণ প্রতিষ্ঠিত করতে 
সক্ষম হয় এবং নিজ দেহ ও মনের ওপর নিজ প্রভাব প্রতিপত্তি প্রতিষ্ঠিত করে নিতে 
পারে__এমন লোকের পক্ষেই আল্লাহ প্রদত্ত শক্তি সামর্থ্য আল্লাহর পথে নির্দ্বিধায় ব্যয় 
করা সম্ভব হয়। এমন লোকই আল্লাহর শাশ্বত দীন ইসলামের দাওয়াতকে দুনিয়ার 
বুকে বিজয়ী করার জন্য সুদৃঢ়ভাবে কাজ করতে সক্ষম হয়। (তাফহীম) 

আয়াতে একটি হিকমতের দিকে ইংগীত করা হয়েছে, আর তাহলো-_দিল ও মুখের 
মধ্যে কিংবা দিল ও শ্রবণ শক্তির মধ্যে সমন্বয় সাধনেরও এটা (কিয়ামুল্লাইল) অত্যন্ত 
কার্যকরী একটি উপায় ও মাধ্যম । কারণ রাতে যে লোক আরামের বিছানা ত্যাগ করে 
একাকীত্তে আল্লাহর ইবাদাতে মশগুল হয়, সে অবশ্যই এঁকান্তিক নিষ্ঠা সহকারেই তা 
করে থাকে। 

দুই ঃ$ কিয়ামুল্লাইল-এর দ্বিতীয় কল্যাণ হলো-_গভীর রাতে কুরআন মাজীদকে 
অধিক প্রশান্তি, নিশ্চিন্ত ও গভীর মনোনিবেশ সহকারে তিলাওয়াত করা যায়। ইবনে 
আব্বাস রা. ‘আকওয়ামুকীলা'-এর তাৎপর্য বর্ণনা করতে গিয়ে বলেছেন যে, 
কুরআনকে এ সময় অধিক চিন্তা-গবেষণা ও মনোযোগ সহকারে পাঠ করা যেতে 
পারে। আর এটাই দীনের দাওয়াতী কাজে অধিক উৎসাহ ব্যঞ্জক এবং সহায়ক হতে 
পারে। (তাফহীম, আহকামুল কুরআন) 
৬. এ আয়াতের দুটো তাৎপর্য রয়েছে__(ক) দিনের বেলায় আপনার নিজস্ব নানা | 
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ও পশ্চিমের__তিনি ছাড়া কোনো ইলাহ নেই, অতএব তাঁকেই (আপনার) উকীল হিসেবে গ্রহণ 
করুন" । ১০. আর তারা যা বলে তাতে আপনি ধৈর্যধারণ করুন এবং তাদেরকে এড়িয়ে চলুন 
5-ও ; ০/৯১ )|-পশ্চিমের ; খ-নেই ; £}|-কোনো ইলাহ ; 9|-ছাড়া ; »-তিনি ; 

1 550-0+১৯০|+৩)-অতএব তাকেই গ্রহণ করুন ; 9_9,-(আপনার) উকীল 
হিসেবে 69 -আর ; '|-আপনি ধৈর্য ধারণ করুন ; ৮-তাতে ; যা ; 5% 
-তারা বলে ; -এবং ; /৯,2১!-(৯+%|)-তাদেরকে এড়িয়ে চলুন ; | 
ব্যস্ততা রয়েছে, যার ফলে আল্লাহর খেদমতে সময় ব্যয় করা আপনার পক্ষে সম্ভব 


না-ও হতে পারে। এ কারণে আপনাকে রাতের বেলা নামায আদায়ের নির্দেশ দেয়া 
হয়েছে। 

(খ) রাতে ঘুম বা বিশ্রাম করতে গিয়ে যদি নামায ও অন্যান্য ইবাদাত করা আপনার 
পক্ষে সন্তব না হয়ে থাকে তবে দিনের বেলা আপনার জন্য যথেষ্ট সময় রয়েছে, এ 
সময় আপনি তা আদায় করতে পারেন। (কাবীর) 


এর তাৎপর্য এটাও হতে পারে যে, দুনিয়াতে হাজারো কাজের মধ্যে ডুবে থেকেও 


যেনো আপনি আপনার প্রতিপালকের স্বরণ থেকে গাফেল না হয়ে যান, বরং কোনো 
না কোনোভাবে তাকে স্বরণ করতে থাকুন । (তাফহীম) 


৭. আল্লাহ্র নামের যিকির করার অর্থ হলো তিলাওয়াতের আগে ‘বিসমিল্লাহির 
রাহমানির রাহীম’ পড়া । 


কোনো কোনো তাফসীরবিদের মতে আল্লাহ তা'আলার আসমায়ে হুসনা তথা সুন্দর 

নামসমূহ দ্বারা তাকে ডাকা-ও এর তাৎপর্য হতে পারে। আহকামুল কুরআনে উল্লিখিত 
হয়েছে যে, এর অর্থ অত্যন্ত ব্যাপক ৷ রাত দিনের সকল ব্যস্ততার মাঝেও সদা-সর্বদা 
তাসবীহ (আল্লাহর পবিত্রতা মহিমা প্রকাশ) তাহমীদ (আল্লাহর প্রশংসা করা) লা 
ইলাহা ইন্পাল্লাহ বলা এবং কুরআন তিলাওয়াত করা সবই এর অর্থের মধ্যে শামিল। 
কোনো অবস্থাতেই যেনো আপনি যিকির থেকে গাফিল না হয়ে যান। আপনার সকল 
কাজের উদ্দেশ্য যেনো আল্লাহর সন্তুষ্টি অর্জন হয়। (আহকামুল কুরআন) 


আলোচ্য আয়াতে রাসূলের প্রতি দ্বিতীয় নির্দেশ হলো-_আপনি একনিষ্ঠভাবে 
আল্লাহর প্রতি মগু হয়ে যান। ‘তাবতীল’ এর আভিধানিক অর্থ-_ বিচ্ছিন্ন হওয়া, | 
সম্পর্ক ছিন্ন করা । আয়াতে দুনিয়ার সমস্ত সম্পর্ক: থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে একমাত্র আল্লাহর 
দিকে একনিষ্ঠ মনে ও গভীর এঁকান্তিকতার সাথে মনোনিবেশ করার জন্য আল্লাহ তার 
| নবীকে নির্দেশ দিয়েছেন । তবে এর দ্বারা আত্মীয়তার সম্পর্ক ও সামাজিক সম্পর্ক ছিন্ন | 
| ER রর বরযযর হাও চাকা যা 
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হৰ্দে বন্দে ভুল হুর্তান KLE bled 


oJ PAIS NER AE SEER 
উত্তমভাবে এড়িয়ে চলা । ১১. আর ছেড়ে দিন আমাকে ও এসব মিথ্যাচারীদেরকে 
LOOT এবং তাদেরকে অবকাশ দান করুন কিছুমাত্র ৷? 


[,+৯-এড়িয়ে চলা ; 9--উত্তমভাবে ।6) ,-আর ; /১১-ছেড়ে দিন আমাকে ; '; 
- ea (যারা) ; ৩%-অধিকারী ; এ া্বের ; 
9-এবং ; 44(+.)-তাদেরকে অবকাশ দান করুন ; (.-কিছুমাত্ৰ 


"মানসিক অশান্তির কারণ হয়ে দাড়ায়, সেসব কিছুকে মন থেকে ধূয়ে-মুছে একনিষ্ঠভাবে 
আল্লাহর দিকে রুজু হওয়ার কথা বলা হয়েছে। সুতরাং আয়াতের মর্ম হবে-_আপনার 
প্রতিপালকের ইবাদাত-আরাধনায় এমনভাবে মশগুল হয়ে যান, যেনো মনে কোনো 
পার্থিব চিন্তা-কল্পনার স্থান না থাকে। মনকে সকল প্রকার চিন্তা থেকে মুক্ত করে 
পরিপূর্ণভাবে আল্লাহর দিকে একনিষ্ঠ হোন। 


৮. আগের আয়াতে আল্লাহর যিকির ও ইবাদাতে মশগুল থাকার নির্দেশ দানের পর 
এখানে তার কারণ বর্ণিত হয়েছে। অর্থাৎ আল্লাহ তাআলা যেহেতু সমগ্র বিশ্বলোকের 
সৃষ্টা, বিশ্বের সমগ্র বিষয়ের তদারককারী এবং পূর্ব ও পশ্চিমের মালিক ; সেহেতু তিনি 
ছাড়া আর কেউ ‘ইলাহ’ হতে পারে না। সুতরাং তাকেই আপনার নিজের উকীল 


বানিয়ে নিন। (সাফওয়া) 


‘উকিল’ তাকেই বলা হয়, যার ওপর নিজের সকল কাজের যাবতীয় দায়-দায়িত্‌ 
অর্পণ করা যেতে পারে। আমরা যেমন আমাদের মামলা-মোকদ্দমা পরিচালনার 
যাবতীয় দায়িত্ব পালনের জন্য উকীল নিয়োগ করে থাকি তিনি আমাদের পক্ষ থেকে 
যা কিছু করা প্রয়োজন, তা তিনি করবেন বলেই আমাদের নিশ্চিত বিশ্বাস থাকে। 
আমাদের এ বিশ্বাসও থাকে যে, তিনি আমাকে মোকদ্দমায় জয়ী করতে সক্ষম । 
আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলাকে উকীল বানিয়ে নেয়ার অর্থ__ আল্লাহ তা'আলার 
নিকটই নিজের যাবতীয় বিষয় সোপর্দ করা, একমাত্র তাকেই নিজের কাজের 
তত্ত্বাবধায়ক নির্ধারণ করে নেয়া । তাকেই নিজের সকল সমস্যার সমাধানকারী মেনে 
নেয়া । কেননা, তীর তুলনায় বড় শক্তিমান আর কেউ নেই । তিনিই সমগ্র বিশ্বের 
যাবতীয় ব্যাপারের ঘটক ও নিয়ন্ত্রক । তিনিই যদি কারো উকীল হন, তাহলে তার 
কোনো চিন্তার কারণ থাকতে পারে না । দীনকে প্রতিষ্ঠা করা, বিদ্রোহীদের দমন করা 
এবং তাদের চক্রান্ত ও ষড়যন্ত্র নস্যাত করতে তিনিই একমাত্র ক্ষমতাবান । অতএব 
তাঁর কাছে-ই যাবতীয় দায়-দায়িত্‌ সোপর্দ করতে হবে। (তাফহীম) 

৯. অর্থাৎ আপনি যখন আমাকে উকীল হিসেবে গ্রহণ করেছেন, তখন এ কাফিরদের 

| কথায় কর্ণপাত না করে তাদের ব্যাপারটি আমার ওপর ছেড়ে দিন, কারণ আমি যখন 
|। আপনার উকীল তখন আপনার সকল সমস্যার সমাধান করা আমারই দায়িত্ব । (কাবীর) | 
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ত মা সূরা আল মুয্যাম্মিল 


427 & NY |] 
১২. a as তর 
এমন খাদ্য যা গলায় আটকে থাকে এবং যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি» । ১৪. সেদিন প্রকম্পিত হবে | 


€3$/-নিশ্চয়ই ; )-আমার কাছে রয়েছে ; 96া-বেড়ীসমূহ ; -এবং (রয়েছে) ; 
৮-জাহান্নাম ।5',-আর ; ৬৬৬৮-এমন খাদ্য ; ঞ%|১-যা গলায় আটকে থাকে; 
এবং ; ৬6%-শাস্তি ; -যন্ত্রণাদায়ক ।6):,;-সেদিন ; 25-্রকল্পিত হবে ; | 


আয়াতে তাদেরকে এড়িয়ে চলার নির্দেশ দান দ্বারা একথা বুঝানো হয়নি যে, সকল | 
সম্পর্ক ছেদ করে সামাজিক জীবনে একঘরে হয়ে যাওয়া এবং আত্মীয়তা ও বংশীয় | 
সম্পর্ক পরিত্যাগ করে নির্জনতা অবলম্বন করা। বরং কাফিরদের কটুক্তির প্রতিবাদ না | 
করা এবং তাদের মন্দ আচরণের প্রতি ভ্রুক্ষেপ না করার কথা বলা হয়েছে। অর্থাৎ ! 
মক্কার কাফিরগণ আপনার বিরুদ্ধে যেসব অপতৎপরতা চালাচ্ছে, তার কোনো প্রতিবাদ | 
না করে উপেক্ষার নীতি অবলম্বন করুন, তবে আপনার এ উপেক্ষার সাথে কোনো | 
প্রকার অস্বস্তি ও ক্ষোভ থাকা উচিত নয়। একজন সন্ত্রস্ত, ভদ্র ও নীতিবান লোকের 
পক্ষে এহেন অবাঞ্ছিত লোকদের কথায় কর্ণপাত না করাই উত্তম পন্থা । আল্লাহ | 
তা'আলার এ নির্দেশ দ্বারা এ অর্থ গ্রহণ করা মোটেই সঠিক হবে না যে, এ নির্দেশের 
আগে রাসূলুল্লাহ সা.-এর আচরণ অসৌজন্যমূলক ছিলো, বরং এ নির্দেশ দ্বারা | 
কাফিরদেরকে এটাই বুঝিয়ে দেয়া উদ্দেশ্য যে, তোমাদের অশোভনীয় উক্তির প্রতিবাদ | 
না করা মুহাম্মাদ সা.-এর দুর্বলতার জন্য নয়। কেননা প্রতিবাদ না করা আল্লাহর-ই 
নির্দেশ । তাই তিনি তোমাদের মন্দ তৎপরতার প্রতিবাদ থেকে বিরত রয়েছেন। 


এ নির্দেশ ছিলো মাকী জীবনের প্রাথমিক দিকের পরিস্থিতিতে ৷ সে সময় মনক্ধায় 
মু’মিনরা সংখ্যায় ছিলো অতিনগণ্য ও দুর্বল । এজন্যই তাদেরকে ধৈর্য ও সহনশীলতার 
নির্দেশ দেয়া হয়েছে এবং রাত্রিকালে তাহাজ্জুদ আদায় করে ইবাদাতে মশগুল থেকে 
দুশমনের মুকাবিলার জন্য আধ্যাত্মিক শক্তি অর্জনের নির্দেশ দেয়া হয়েছে। পরে যখন 
মু'মিনদের সংখ্যা বৃদ্ধি পেয়েছে, তখন দুশমনের মুকাবিলায় ইস্পাত-নির্মিত দেয়ালের 
মতো দৃঢ় হয়ে দাড়াবার নির্দেশ দেয়া হয়েছে। আর এ শক্তি সঞ্চয়ের আগে কেবল | 
মৌখিক দাওয়াত ও ধৈৰ্য-অবলম্বন করা অপরিহার্য ছিলো। (সাফওয়া, কাবীর) 


১০. অর্থাৎ সমাজের ধনী, বিষয়-সম্পত্তিওয়ালা লোকদের মধ্যে যারা এ দীনী 
দাওয়াতী আন্দোলনের বিরোধিতায় তৎপর, তাদেরকে আপনি আমার নিকট ছেড়ে দিন 
এবং কিছুদিন তাদেরকে অবকাশ দিন, আমিই কঠোর হাতে ইহকালে ও পরকালে 
দমন করবো । আয়াতের বক্তব্য দ্বারা বুঝা যায় যে, সেকালে ধনী-বিলাসী সমাজ 
নেতা ও সরদারগণই ছিলো এ দীনী আন্দোলনের প্রধান অন্তরায় ও বাধা । অবশ্য নবী 
| কারীম সা. SENT NENT | 
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১৫. নিশ্চয়ই আমি তোমাদের নিকট পাঠিয়েছি 
| 05 ON OF MCLE LE Gali | 
একজন রাসূল, যিনি তোমাদের জন্য সাক্ষ্য-দানকারী, যেমন আমি (ইতোপূর্বে) ফিরআউনের 
কাছে পাঠিয়েছিলাম একজন রাসূল**। ১৬. কিন্তু ফিরআউন অবাধ্যাচরণ করেছিলো 


৮১১-পৃথিবী ; 5-ও ; J/-পর্বতমালা ; ;-এবং ; ৩5-পরিণত হবে ; J - 
পর্বতমালা ; -বালুকারাশিতে ; বহমান ৷ নিশ্চয়ই আমি ; ei, 
| পাঠিয়েছি ; '$]-তোমাদের নিকট ; খু, '-একজন রাসূল ; (৯_-2-যিনি সাক্ষ্য 
| দানকারী ; '$1%-তোমাদের জন্য ; (£ $-যেমন ; (1)/-আমি (ইতোপূর্বে) 
| পাঠিয়েছিলাম ; ৩ো-নিকট ; ১,,-ফিরআউনের ; খৃ, )-একজন রাসূল । 5 
| -(৮+৩)-কিন্তু অবাধ্যাচরণ করেছিলো ; ১,2-ফিরআউন ; 


আন্দোলনে বাধা সৃষ্টি করতো । নূহ আ., মূসা আ. এবং সালেহ আ. প্রমুখ নবীগণের 

| জীবনেতিহাস এর জলন্ত স্বাক্ষর । আর পরবর্তীকালেও বিভিন্ন যুগে ইসলামী 
| আন্দোলনের বিরোধী শিবিরে যাদেরকে দেখা যায় তাদের অধিকাংশই এ শ্রেণীভুক্ত । 
| তাই নবী কারীম সা.-কে বলা হয়েছে যে, আপনি তাদের বিরোধিতায় বিচলিত হবেন 
না, তাদের ব্যাপার আমার হাতে ছেড়ে দিন। 

১১. অর্থাৎ এসব বিরোধী-বিদ্রোহী লোক যারা নবুওয়াত-কে অস্বীকার করছে এবং 
দীনী আন্দোলনের বিরুদ্ধে বাধার প্রাচীর দাড় করিয়েছে ; আর প্রচার করছে রাসূলুল্লাহ 
সা.-এর সম্পর্কে নানা ধরনের মিথ্যা কথা, তাদের জন্য রয়েছে আল্লাহর কাছে চার 
রকমের আযাব $ 


এক ঃ তাদের গলায় বেড়ী পরিয়ে দেয়া হবে। 

দুই 8 তাদের গলায় আটকে যায় এমন খাদ্য তাদেরকে খেতে দেয়া হবে। 

তিন $ তাদেরকে দাউ দাউ করে জ্বলতে থাকা আগুনে নিক্ষেপ করা হবে । 

চার ঃ এর বাইরেও তাদেরকে আরো কষ্টকর শাস্তি দেয়া হবে। 

১২. অর্থাৎ পাহাড়-পর্বতের অংশ ও অণুসমূহকে পরস্পরের সাথে জুড়ে বেধে রাখার 
মাধ্যাকৰ্ষণ শক্তি নিঃশেষ হয়ে যাবে। আর এজন্যই প্রথমে পাহাড়-পর্বতগুলো সুক্ষ 
বালুকণার স্তুপ হয়ে যাবে, অতঃপর ভু-কম্পন দ্বারা ভ্ুপীকৃত বালুকণা বিক্ষিপ্ত হয়ে 

|॥,বালুঝড় সৃষ্টি হবে এবং সমগ্র পৃথিবী সমতলবিশিষ্ট মরু প্রান্তরে পরিণত হয়ে যাবে। | 
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সেই রাসূলের, ফলে আমি তাকে কঠোর শাস্তি দান করেছিলাম ৷ ১৭. সুতরাং যদি | 
তোমরা কুফরী করো (দুনিয়ার এ জীবনে), তবে কেমন করে তোমরা 
_ (সেদিনের কঠোর শাস্তি থেকে) রেহাই পাবে-_ যেদিন 
OF LT Tora NBC OO Gs 
কিশোরকে বৃদ্ধে পরিণত করে দেবে। ১৮.__তার কারণে আকাশ হয়ে পড়বে 
ফাটলযুক্ত ; তীর (আল্লাহর) ওয়াদা ছিলো অবশ্য বাস্তবায়িত*ঃ। 


[4০-রাসূলের ; এ446-(+ Uএ৯৷৮১)"-ফলে আমি তাকে দান করেছিলাম ; (ি- 
শাস্তি; 9/৮ কঠোর । )4%9-(4,$+৩)-তবে কেমন করে ; ,£% -তোমরা 
রেহাই পাবে (সেদিনের কঠোর শাস্তি থেকে) ; যদি ; 5, £ $-তোমরা কুফরী 
করো ; ৬,/-যেদিন ; /-পরিণত করে দেবে ; 500,)-কিশোরকে ; (-বৃদ্ধে। 
©: -আকাশ ; “হয়ে পড়বে ফাটলযুক্ত ; এ/তার কারণে ; 5-ছিলো; 


fr NE (আল্লাহর) ওয়াদা ; 9',৯%4-অবশ্য বাস্তবায়িত ৷ 


সূরা ত্বা-হায় একথাটি এভাবে বলা হয়েছে-_ “তারা আপনাকে পর্বতমালা সম্পর্কে 

প্রশ্ব করে, আপনি বলে দিন__আমার প্রতিপালক সেসব সমূলে উৎপাটন করে উড়িয়ে 
দেবেন। তারপর তিনি যমীনকে এক সমতল মসৃণ মাঠে পরিণত করে দেবেন। তাতে 
আপনি কোনো প্রকার উঁচু-নিচু ও ভাঁজ দেখতে পাবেন না।” (তাফহীম) 


১৩. আলোচ্য আয়াতে মঙন্কার কাফির অথবা আরবের কাফির অথবা কিয়ামত পর্যন্ত 
আগতব্য সমগ্র কাফিরদেরকে সম্বোধন করে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন যে, 
আমি তোমাদের জন্য মুহাম্মাদ সা.-কে রাসূল হিসেবে পাঠিয়েছি, কিন্তু তোমরা তার 
নাফরমানী করছো, তাকে রাসূল হিসেবে মেনে নিতে অস্বীকার করছো। অনুরূপভাবে | 
ইতোপূর্বে ফিরআউনের কাছে মূসা আ.-কে রাসূল বানিয়ে পাঠিয়েছিলাম, সে-ও মূসা 
আ.-এর নাফরমানী করেছিলো এবং তাকে রাসূল হিসেবে মেনে নিতে অস্বীকার 
করেছিলো । 


১৪. অর্থাৎ তোমরা যদি সত্য পথ গ্রহণ না করো এবং আমার নবী মুহাম্মাদ সা.-এর 
দীনী দাওয়াত ও আন্দোলনের বিরোধিতা করতে থাকো, তবে তোমাদেরকেও এ পার্থিব 
জীবনে+ফিরআউনের সম্পুদায়ের মতো চরম দুর্দশায় পড়তে হবে এবং পরকালে 
থাকবে তোমাদের জন্য চরম শাস্তি, যে শাস্তি থেকে তোমাদের পালাবার কোনো উপায় 
থাকবে না । (আবু দাউদ) 
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১৯. নিশ্চয়ই এসব (আয়াত) এক উপদেশবাণী। সুতরাং যে চায় (ঈমান ও 
আনুগত্যের মাধ্যমে) তার প্রতিপালকের দিকে পথ তৈরী করে নিক ৫ 


@®. -নিশ্চয়ই ; ১১৯-এসব (আয়াত) ; %5-উপদেশবাণী ; ৩৯-(+৩ )-সুতরাং 
যে; চায় ; 55/-তৈরী করে নিক (ঈমান ও আনুগত্যের মাধ্যমে) ; - 
দিকে ; )-(,+৩০)-তার প্রতিপালকের ; ee পৃথ। 


আয়াতে অন্যান্য নবী-রাসূল ও তাদের উম্মতদের বাদ দিয়ে মূসা আ. ও ফিরআউনের. 
উল্লেখ করার কারণ হলো-_- মুহাম্মাদ সা. যেমন মন্ধাবাসীদের মধ্যে জন্মলাভ করে 
শৈশব, be PSLRA Pd) do Pte BU eso 
করেছিলো এবং তাঁকে নানাভাবে কষ্ট দিয়েছিলো, ঠিক তেমনি মূসা আ.-ও 
ফিরআডনের বাড়ীতে লালিতপালিত হয়েছিলেন বলে সে মূসা আ. -এর প্রতি অবজ্ঞা 
প্রদর্শন করেছিলো । (খাযেন) 

অতঃপর আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন যে, ফিরআউনকে যেমন তার ধন-সম্পদ 
ও ক্ষমতা প্রতিপত্তি আল্লাহর শাস্তি থেকে বাচাতে পারেনি, তেমনি তোমরাও যদি 
মুহাম্মাদ সা.-এর নবুওয়াত মেনে নিতে এবং আনুগত্য করতে অস্বীকার করো তাহলে 
আল্লাহর শাস্তি থেকে বাচতে পারবে না। এ প্রসংগে আল্লাহ তা‘আলা ইরশাদ 
করেন-- “সুতরাং তোমরা যদি সে দিনকে অস্বীকার করো তবে তোমরা কিভাবে শাস্তি 
থেকে বাঁচবে, যে দিনের ভয়াবহতা তরুণকে বৃদ্ধে পরিণত করে দেবে।” (সাফওয়া) 
অর্থাৎ তোমাদের মনে এ ভয় জাগ্রত হওয়া আবশ্যক-_তোমরা যদি আমার পাঠানো 
রাসূলকে অমান্য-অগ্রাহ্য করো তাহলে এজাতীয় অপরাধের ফলে দুনিয়াতে ফিরআউনের 
যে পরিণতি হয়েছিলো তোমাদেরকেও একই পরিণতি ভোগ করতে হবে ; কিন্তু মনে 
করো দুনিয়াতে তোমাদের ওপর কোনো আযাব-ই আসলো না, তাহলে তোমরা ভেবো 
না যে, তোমরা বেঁচে গেলে। কেননা দুনিয়াতে এ আযাব না আসলেও কিয়ামতের দিন 
অবশ্যই তা ভোগ করতে হবে-_-এতে কোনোই সন্দেহ নেই । তাহলে কিয়ামতের 
দিনের আযাব থেকে বেঁচে যাবে এমন ধারণা কেমন করে করতে পারো ? (তাফহীম) 
কিয়ামতের দিনের আযাবের ভয়াবহতা এবং কিয়ামত দিবসের দৈর্ঘের কারণে সকল 
তরুণ বৃদ্ধ হয়ে যাবে। এ অবস্থা তখন হবে যখন আল্লাহ তা'আলা আদম আ.-কে 
নির্দেশ দেবেন যে, “তোমার সন্তানদের মধ্য থেকে প্রতি হাজারে নয়শত নিরানব্বই জন 
জাহান্নামের যাত্রীকে বের করো, একথা শুনে তখন সকল তরুণ ভয়ে বৃদ্ধে পরিণত 
হয়ে যাবে।” (তাবারী, ইবনে কাসীর, সাফওয়া, রুহুল মা'আনী) 

কিয়ামতের দিনের কঠোরতায় এ বিরাট আসমানও ফেটে চৌচির হয়ে যাবে। আর 
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| প্রদর্শন করেছেন এবং যেসব কথাবার্তা উপদেশস্বরূপ বলেছেন তার উদ্দেশ্য এই যে, | 
এমন উপদেশ শোনার পর যার ইচ্ছা হয় সে আল্লাহর পথে চলুক । আর কেউ যদি আল্লাহর | 


| মতে একথার উদ্দেশ্য হলো, ঈমান গ্রহণ এবং আল্লাহর আনুগত্যের প্রতি উৎসাহিত ও | 
অনুপ্রাণিত করণ ও সৎকর্মের প্রতি তাকীদ দান, যাতে আখিরাতের জন্য সেসব সৎকর্ম | 
সঞ্চিত থাকে । (সাফওয়া) 


১. শেষ রাতে ঘৃম থেকে জেগে তাহাজ্জুদ নামায পড়া, কুরআন মাজীদ অধ্যয়ন করা এবং 
আল্লাহর যিকিরে মশঙল থাকা একনিষ্ঠ ঈমানের পরিচায়ক । | 
২. ইসলামী আন্দোলনে মযরুতির সাথে টিকে থাকার জন্য এবং যোগ্যতা অজর্নের জন্য শেষ 
রাতের নামায় ও কুরআন অধ্যয়ন অপরিহার্য এ্রশিক্ষণর্রূপ । 
৩. নামাযে কুরআন তিলাওয়াত করতে হবে থেমে থেমে, অথের প্রতি খেয়াল রেখে । 
8. নামাযে কুরআনের যে অংশ তিলাওর্যাত করা হবে, সে অংশঙলোর অথ ও সংক্ষিপ্ত ব্যাখ্যা 
আগে আগে জেনে নেয়া উচিত । 
৫. নবী করীম সা.-এর জন্য রাতের নামায ও আল্লাহর বাণী তিলাওয়াত করা প্রথমত ফরয 
ছিলো । অতঃপর উম্মতের ককের দিকে খেয়াল করে নফল করে দেয়া হয়েছে । 
৬, রাতের নামায ও তিলাওয়াত নফল হলেও নিজেদেরকে একনিষ্ঠ মু'মিন হিসেবে গড়ে তোলার 
জন্য থত্যেক মুমিনের জন্য অপরিহার্য । | 
৭. নামাযে কুরআন বুঝে বুঝে তিলাওয়াত করা দ্বারা অন্তরে কুরআনের অথ অত্যত্ত প্রভাব বিস্তার 
'করে। এজন্য সকল মুমিনের উচিত যেসব সুরা বা আয়াত সাধারণত নামাযে পড়া হয় সেসব 
আয়াতের অথ জেনে নেয়া । 
৮. নামাযই একমাত্র ইবাদাত যার মাধ্যমে আল্লাহ সুবহানাহ ওয়া তাআলার প্রতি একনিষ্ঠ 
হওয়ার এশিক্ষণ লাভ করা যায় । 
৯. সমগ্র বিশ্ব চরাচরের প্রতিপালক একমাত্র আল্লাহ । সুতরাং তোমাদের ইবাদাত বা দাসত্ব 
লাভের যোগ্য অধিকারী একমাত্র তিনি । 
১০. আমাদের তথা সকল মুমিনের সকল কাজের কর্মবিধায়ক একমাত্র আল্লাহ ; তার ওপরই 
আমাদের সাবিক ভরসা স্থাপন করতে হবে। 
১১. আল্লাহদ্রোহী শক্তির সকল প্রকার অপতৎপরতার মুখে ‘তাওয়াক্লুল আলাল্লাহি' এবং ধৈর্যের 
সাথে দীন প্রতিষ্ঠার কাজে এগিয়ে যেতে হবে। 
১২. ধনাঢ্য ও সামাজিক প্রতিপত্তি ও ক্ষমতার অধিকারী দীন প্রতিষ্ঠার আন্দোলনে বাধা সৃষ্টিকারী 
আমলা-মুৎসুদ্দী গোষ্ঠীর সকল ব্যাপারই আল্লাহর ফায়সালার ওপর ছেড়ে দিতে হবে। 
১৩. আল্লাহদ্রোহী এবং মু'মিনদের ওপর যুলুম-নিযা্তনকারী গোষ্ঠীর জন্য আল্লাহ আখিরাতে 
| লোহার উত্তপ্ত বেড়ী তৈরি করে রেখেছেন । 
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|" ১৪. আল্লাহদ্রোহী সেসব গোষ্ঠীর জন্য আরও তৈরী করে রাখা হয়েছে দাউ দাউ করে জ্ববলিত| 
| আওন, গলায় আটকে যাওয়া কীটাযৃকত খাদ্য এবং অতিরিক্ত আরো কষ্টকর আযাব । 
১৫. যেদিন উল্লিখিত অপরাধিরা উক্ত কঠিন শান্তির সন্মুখীন হবে, সেদিন খুব দূরে নয় । 

১৬. সেই মহাঞ্রলয়ে পৃথিবী ও পাহাড়-পবর্তঙলো প্রকম্পিত হবে, পৃথিবীর মাধ্যাকষর্ণ শক্তি 
অকেজো হয়ে যাবে, ফলে পাহাড়-পবর্তঙলো উড়ন্ত বালুকারাশিতে পরিণত হবে । 

১৭. মহাঞ্লয়ে পৃথিবীর পৃষ্ঠভাগকে একটি সমতলবিশিট নিভাজ প্রান্তরে রূপান্তরিত করা হবে। | 
১৮. মুসা আ.-কে যেমন ফিরআউনের নিকট সত্য দীনের দাওয়াত নিয়ে পাঠানো হয়েছিলো, 
তেমনি মুহাম্মাদ সা.-কে দুনিয়ার মানুষের কাছে সত্যের সাক্ষ্য দানকারী হিসেবে পাঠানো হয়েছে । 
১৯. শেষ নবী মুহাম্মাদ সা. রোজ কিয়ামতে আল্লাহ তাআলার আদালতে সাক্ষ্য দেবেন যে, 
আমি এসব লোকের কাছে সত্য দীনের দাওয়াত পৌছে দিয়েছি । 

২০. মুসা আ.-কে অমান্যকারীদের পরিণতি দৃনিয়াতে যা হয়েছিলো আখিরাতে তাদের পরিণতি 
হবে তার চেয়ে বহুঙণ ভয়াবহ । 

২১. অনুরূপভাবে আখেরী নবীর দীন অমান্যকারীদের পরিণতিও হবে অত্যন্ত ভয়াবহ । 

২২. আখিরাতের সেই ভয়াবহ শাতি থেকে বেঁচে চিরশাঙির আবাস জায্নাত লাভ করতে হলে 
জীবনের সব্ত্তিরে মুহাশ্বাদ সা.-এর আনীত দীন ইসলামের বাস্তবায়ন করতে হবে। 

২৩. কিয়ামতের কঠিন ভয়ার্ত অবস্থা দেখে এবং দীঘর সময় ধরে বিচারকাযর চলার কারণে 
কিশোররা সব বৃদ্ধে পরিণত হয়ে যাবে। 

২৪. কিয়ামতের দিন আকাশ ফেটে চৌচির হয়ে যাবে কিয়ামত সম্পকে আল্লাহর ওয়াদা হবে 
বাস্তবায়িত । 

২৫. আল কুরআন মানবজাতির জন্য এক চিরভন উপদেশ বাণী । এ.থেকে উপদেশ খহণ করে 
তদনুযায়ী জীবন গড়ার মধ্যেই রয়েছে দৃনিয়ার শাঙ্ডি ও আখিরাতে মুক্তির সুস্পষ্ট রাজপথ । 
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২০. (হে নবী)** অবশ্যই আপনার প্রতিপালক জানেন যে, আপনি নামাযে দাড়িয়ে 

কাটিয়ে দেন রাতের দুই-তৃতীয়াংশের কিছু কম, আর (কখনো) তার অর্ধেক, 
আর (কখনো) তার এক- ংশ’', এবং একদল লোকও 


€$-(হে নবী) অবশ্যই ; ৩ ,-আপনার iS ed HE 
আপনি ;  $-নামাযে দীড়িয়ে কাটিয়ে দেন ; /১-কিছু কম ; এ ৮ -দুই - 
তৃতীয়াংশের ; 4-রাতের ; +-আর (কখনে).; 4 ০;-(%০১০১)-তার অর্ধেক ; ; 
-আর (কখনো) ; “-তার এক-তৃতীয়াংশ ; এবং ; *&& একদল লোকও ; 


১৬. তাহাজ্জুদ নামাযের ব্যাপারে ইতোপূর্বে সূরার প্রথম রুকূ’তে যে হুকুম দেয়া 
হয়েছিলো, আলোচ্য আয়াতে সে হুকুমকে শিথিল করা হয়েছে। সূরার আলোচ্য দ্বিতীয় 


রুকু’টি সর্বসম্মত মতে প্রথম রুকূ'র অনেক পরে নাযিল হয়েছে। তবে এ দু’ রুকু'র 
নাযিলকালের ব্যবধান সম্পর্কে হাদীসের বিভিন্ন বর্ণনার মধ্যে বেশ মতভেদ দেখা 
যায়। কারো মতে এ ব্যবধান ছিলো আট মাস, কারো মতে এ ব্যবধান ছিলো এক 
বছর, কারো মতে এ দু’ রুকূ'র নাযিলকালের ব্যবধান ছিলো ষোল মাস। আবার এ 
ব্যবধানকাল কারো মতে দশ বছর । মাওলানা মওদূদী রহ, সাঈদ ইবনে যোবায়ের 
রা. বর্ণিত এ সর্বশেষ বর্ণনাটি তথা দশ বছর ব্যবধানের মতটিকে অধিক সহীহ 
হওয়ার পক্ষে রায় দিয়েছেন। কেননা প্রথম রুকূ’'র আয়াতসমূহের বিষয়বস্তু সুস্পষ্ট 
বলে যে; প্রথম রুকুূ’টি মক্কায় নাযিল হয়েছে। তা-ও আবার নবুওয়াতের একেবারে 
প্রাথমিক পর্যায়ে । রাসূলুল্লাহ সা. নবুওয়াত লাভ করেছেন, তখন সর্বোচ্চ চার বছর 
হয়েছে। পক্ষান্তরে এ দ্বিতীয় রুকূ’'র বিষয়বস্তু সুস্পষ্ট সাক্ষ্য দেয় যে, এটা মদীনায় 
নাযিল হয়েছে। এটা ছিলো এমন এক সময় যখন কাফিরদের সাথে প্রত্যক্ষভাবে 
রীতিমত যুদ্ধ শুরু হয়ে গিয়েছিলো । আর যাকাত দেয়া ফরয হওয়ার নির্দেশও এসে 
গিয়েছিলো । এ পরিপ্রেক্ষিতে দু'রুকূ'র নাযিলকালের ব্যবধান দশ বছর হওয়ার 
মতটিকেই অধিকতর সহীহ বলেই প্রতীয়মান হয়। 

১৭. অর্থাৎ প্রাথমিক নির্দেশে যদিও অর্ধেক রাত বা তার চেয়ে কিছু কম-বেশী 
নামাযে দাড়িয়ে অতিবাহিত করার নির্দেশ দান করা হয়েছিলো ; কিন্তু নামাযে মগু 
হয়ে থাকার কারণে সময়ের আন্দাজ থাকতো না, যার ফলে কখনো রাতের দুই- 
|, যাতো গাতত হযদাতে কেটে বেছে আবার কখনো তা কমে গিয়ে রাতের তিন | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূতা আল মামি 


Ts a5 TATE TNE IES SEN 1 
তাদের থেকে, যারা আছে আপনার সাথে’" ; আর রাত ও দিনের পরিমাণ আল্লাহ-ই 
esos Ldn ei তোমরা কখনো তার যথাযথ হিসাব রাখতে সক্ষম নও 


EO RI SE Et EE 
ততেটুকুই পাঠ করো যতোটুকু (পাঠ করা) তোমাদের জন্য সহজ হয়; 
তিনি জানেন যে, তোমাদের মধ্যে অচিরেই কিছু লোক হয়ে পড়বে 
৩-থেকে ; ৮১ )|-তাদের, যারা আছে ; এ -আপনার সাথে ; ;-আর ; ১ - 
আল্লাহ-ই ; 5)-পরিমাণ নির্ধারণ করেন ; [১ |-রাত ; 5-ও ; ,-দিনের ; “L 
তিনি জানেন ; -যে ; "24 ']-তোমরা কখনো তার যথাযথ হিসাব রাখতে 
সক্ষম নও ; ০5}-অতএব তিনি ক্ষমাপরায়ণ হয়েছেন ; $-5-তোমাদের প্রতি ; 
[৮ 3.5-(151+৩)-সুতরাং তোমরা পাঠ করো ; -ততোটুকুই, যতোটুকু ; 
-(পাঠ করা) সহজ হয় তোমাদের জন্য ; 5,4)| কুরআনের ; 4% -তিনি 

জানেন ; ৬ঁ-যে ; ৬১৯০অচিরেই হবে ; $-(5+৩4)-তোমাদের মধ্যে ; 
ভাগের এক অংশে নেমে আসতো । এজন্য পরবর্তী আয়াতাংশে আল্লাহ তা'আলা 
ইরশাদ করেছেন যে, সময়ের হিসাব সঠিকভাবে রাখা তোমাদের পক্ষে সম্ভব নয় । 
১৮. প্রথম দিকে সূরার শুরুতে ‘কিয়ামুল্লাইলের’ নির্দেশ শুধুমাত্র রাসূলুল্লাহ সা.-এর 
প্রতি-ই ছিলো, কিন্তু সে সময় মুসলমানদের উৎসাহ-উদ্দীপনা এমন ছিলো যে, তীরা 
সকল কাজেই রাসূলুল্লাহ সা.-এর অনুসরণ করতে আগ্রহী ছিলো। আর সে জন্যই 


অধিকাংশ সাহাবা রা. রাতের এ নামাযকে রাসূলুল্লাহ সা.-এর সাথে সাথে গুরুত্ব দিয়ে 
আদায় করা শুরু করে দিয়েছিলেন। 


১৯. অর্থাৎ আল্লাহ জানেন যে, তোমরা সময়ের গণনা যথাযথভাবে রাখতে পারো না; 
এজন্য আল্লাহ তোমাদের প্রতি অনুগ্রহ করেছেন। ইবনে জারীর তাবারী এ আয়াতের 
অর্থ করেছেন-_ তোমাদের প্রতিপালক জানেন যে, তোমরা পুরো রাত ইবাদাতে 
দাড়িয়ে থাকতে পারবে না। তাই আল্লাহ তা'আলা তা সহজ করে দিয়ে তোমাদের 
প্রতি অনুগ্রহ করেছেন। (সাফওয়া) 


২০. অর্থাৎ নামাযে যতোটুকু কুরআন তোমরা সহজে পড়তে পারো, ততোটুকু পড়তে 
থাকো । এর তাৎপর্য হলো, তাহাজ্জুদ নামায যে পরিমাণ তোমরা পড়তে পারো 


| ততটুকুই পড়তে থাকো । মুফাস্সিরীনে কিয়ামের সর্বসম্মত মত হলো, তাহাজ্জুদ নামায 
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অসুস্থ এবং অপর কিছুলোক দেশ-বিদেশে ভ্রমণ করতে থাকবে, তারা আল্লাহর 
অনুগ্রহ থেকে সন্ধানরত থাকবে* 


০৮*-অসুস্থ ; 5-এবং ; 5,,1-অপর কিছু লোক ; 5-ভ্রম ভ্রমণ করতে থাকবে ; 
০253 "দেশ-বিদেশে ; 5,4 /তারা সন্ধানরত থাকবে ; থেকে ; Jad - 
অনুগ্রহ ; এ-আল্লাহর ; 


ফরয নয়-_-নফল । হাদীসেও সুস্পষ্টভাবে উল্লেখ আছে যে, এক ব্যক্তির প্রশ্নের জবাবে 
রাসূলুল্লাহ সা. বলেন __ “তোমাদের জন্য দিন ও রাতে পাচ ওয়াক্ত নামায ফরয । সে 
জিজ্ঞেস করলো, এ ছাড়া অন্য কিছু কি আমার জন্য করণীয় ? জবাবে তিনি বললেন, 
‘না’ তবে তুমি স্বেচ্ছায় কিছু করলে তা ভিন্ন কথা৷ (বুখারী ও মুসলিম) 

এ থেকে আরো জানা গেলো যে, নামাযে রুকৃ’-সিজদা যেমন ফরয, তেমনি কুরআন 
পাঠও ফরয । কারণ আল্লাহ তা'আলা অন্যান্য স্থানে রুকৃ’-সিজদাকে নামায অর্থে 
উল্লেখ করেছেন, এখানে কুরআন পাঠকেও নামায অর্থে উল্লেখ করেছেন। সুতরাং ফরয 
নামাযে যেসব শর্ত পূরণ করা এবং আভ্যন্তরীণ ‘রুকন’ আদায় করা ফরয, নফল 
নামাযেও সেসব শর্ত ও রুকন আদায় করা ফরয । (তাফহীম) 


“নামাযে কুরআনের যে অংশ বা যে সূরা তোমাদের জন্য সহজতর হয় তা পড়ো” 
এর অর্থ নামাযের জন্য কোনো সূরা নির্দিষ্ট নেই । যে কোনো সূরার যে কোনো আয়াত 
পাঠ করলেই চলবে, তবে পরিমাণ এতোটুকু হতে হবে, যতোটুকুকে কিরায়াত বলা হয় । 

২১. তাহাজ্জুদ নামাযের ফরয হওয়াকে মানসুখ করে নফলের হুকুম দেয়ার মধ্যে 
কল্যাণকারিতা হলো কষ্ট দূরীকরণ ৷ আল্লাহ এখানে তিনটি কারণ উল্লেখ করেছেন 
(১) অসুস্থতা, (২) রিযিকের সন্ধানে ভ্রমণ, (৩) জিহাদে থাকা ৷ হালাল ও বৈধ 
উপায়ে রুধী-রোযগারের উদ্দেশ্যে দেশ-বিদেশে ভ্রমণ করাকে কুরআন মাজীদের 
বিভিন্ন আয়াতে আল্লাহর অনুগ্রহ ও করুণা অনুসন্ধান বলে আখ্যায়িত করা হয়েছে। | 
এ থেকে বুঝা যায় যে, ইসলামে হালাল পথে রুধী-রোযগার করা অত্যন্ত মর্যাদাপূর্ণ | 
, কাজ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ রা. থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_ 
“যে ব্যক্তি মুসলমানদের শহর বা জনপদে খাদ্যদ্রব্য নিয়ে আসে এবং সেই দিনের 
বাজার দরে তা বিক্রি করে, সে আল্লাহর নৈকট্য লাভ করবে।” অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সা. পাঠ করলেন---ওয়া আখারূনা ইয়াদরিবুনা ফিল আরদে----- ফাদলিল্লাহি ।” 
বায়হাকীতে বর্ণিত আছে, ওমর রা. বলেছেন, “আল্লাহর পথে জিহাদে জীবন দেয়া | 
ছাড়া আর কোনো অবস্থায় জীবন দেয়া আমার কাছে সবচেয়ে পছন্দনীয় হলে তা 

| হতো আমি আল্লাহর অনুগ্রহ তালাশে কোনো গিরিপথ অতিক্রমকালে মৃত্যু এসে 
|), আমাকে আলিঙ্গন করছে। অতঃপর তিনি আলোচ্য আয়াত পাঠ করেন । (তাফহীম) 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুষ্যাম্মিল 
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| এবং অপর কিছু লোক আল্লাহর পথে জিহাদরত থাকবে ; অতএব তার (কুরআনের) | 
যতোটুকু (পাঠ করা) সহজ হয় ততটুকুই তোমরা পাঠ করো, 


Ged GNA BD Nad DLN Ard 


SECS CF S194 Blalyoe5 
আর তোমরা নামায কায়েম করো এবং যাকাত দান করো*২, আর তোমরা করয | 
ens caett tl LOE ত হক 


কল্যাণ থেকে, SEE ES lA SESE 
EE 
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আর তোমরা ক্ষমা চাও আল্লাহর কাছে, নিশ্চয়ই আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল, 
পরম দয়ালু ৷২৫ 
?"এবং ; 5,,5|-অপর কিছু লোক ; 5,;-জিহাদরত থাকবে ; ০-০ তপথে ; 
| 40|-আল্লাহর ; (,.,56-(1,.,51+৩)-অতএব তোমরা পাঠ করো ; ৬ -ততেটুকুই, | 
| যতোটুকু : /_4-(পাঠ করা) সহজ হয় ; “-তার (কুরআনের) ; ?-আর ; 1/51 - | 
তোমরা কায়েম করো; $,)|-নামায ; ;-এবং ; 1,£/-দান করো ; £,9-যাকাত; 
-আর ; 1,>,5|-তোমরা করয দাও ; :(0|-আল্লাহকে ; ৮ 5-করয ; (5-উত্তম ; 
"আর ; যা কিছু, তা ; (,4১.%-তোমরা অগ্রিম পাঠিয়ে দেবে ; $১9) 
Stl)- তোমাদের নিজেদের জন্য ; ১থেকে ; "কল্যাণ ; AG 
॥)-তা তোমরা পাবে ; ১৮ -কাছে ; এ|-আল্লাহর ; ৯-তা (হবে) ; (5 - | 
উৎকৃষ্টতর ; '-ও ; শ্রেষ্ঠ ; (প্রতিদান হিসেবে ; ১-আর ; Lil - | 
তোমরা ক্ষমা চাও ; “]-আল্লাহর কাছে ; ,/-নিশ্চয়ই ; “আল্লাহ ; %,%% -পরম | 
ক্ষমাশীল ;->)"পরম দয়ালু । 


২২. অর্থাৎ পাচ ওয়াক্ত ফরয নামায যথাযথভাবে আদায় করো এবং ফরয যাকাত | 
| পাপকদের কাছে পৌছে দাও। মুফাস্সিরীনে কিরাম বলেছেন---কুরআন মাজীদে | 
ln | 
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| নামায হলো আল্লাহ এবং বান্দাহর মধ্যকার যোগসূত্র । আর যাকাত হলো দাতা এবং | 
গৃহীতার মধ্যকার যোগসূত্র । নামায হলো সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ শারীরিক ইবাদাত ; আর 
যাকাত হলো সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ মালী ইবাদাত ৷ (সাফওয়া) 


২৩. অর্থাৎ তোমরা আল্লাহকে উত্তম করয দিতে থাকো । এর মর্মার্থ হলো-_যাকাত 
ছাড়াও ফকীর-মিসকীন ও অভাবী লোকদেরকে নফল বা অতিরিক্ত দান-সাদাকাহ 
দিতে থাকো । এটাকে আল্লাহ তাআলা তীকে করয দেয়া অভিহিত করেছেন। যেহেতু 
এটা আল্লাহকে প্রদত্ত করয সেহেতু এ দানের সাওয়াব বা বিনিময় অবশ্যই পাওয়া 
যাবে, এতে কোনো সন্দেহের অবকাশ নেই । কোনো বিশ্বস্ত মানুষকে করয দিলে তা 
ফেরত পাওয়ার সম্ভাবনা অনেক বেশী, তেমনি ফকীর-মিসকীনকে দান করলেও তার | 
বিনিময় আল্লাহর কাছে অবশ্যই পাওয়া যাবে। তবে এ দান হতে হবে নির্ভেজাল | 
আল্লাহর সন্তুষ্টির উদ্দেশ্যে ৷ 


২৪. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা‘আলা ইসলামের দৃষ্টিতে কল্যাণকর কাজগুলোর 
পরকালে বিরাট পুরস্কার দানের প্রতিশ্রর্ণত দিয়েছেন। এখানে খায়ের শব্দ দ্বারা 
শরীয়তের দৃষ্টিতে সর্বপ্রকার ভালো কাজ বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ তোমরা আখিরাতের 
কল্যাণের উদ্দেশ্যে যা কিছু ভালো কাজ করে অগ্রিম পাঠিয়ে দিয়েছো তা এ দুনিয়াতে 
রেখে যাওয়া সম্পদের তুলনায় অনেক অনেক বেশী কল্যাণকর । 


আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ রা.বলেন-_একবার নবী করীম সা. সাহাবায়ে কিরামকে 

জিজ্ঞেস করলেন-_“তোমাদের মধ্যে এমন লোক কে আছে যার নিকট নিজের ধন- 
সম্পদের চেয়ে উত্তরাধিকারীদের ধন-সম্পদ অধিক প্রিয় ? সাহাবায়ে কেরাম বললেন, 
“হে আল্লাহর রাসূল!-_আমাদের মধ্যে এমন কেউ নেই, যার কাছে নিজের ধন- 
সম্পদের চেয়ে উত্তরাধিকারীদের ধন-সম্পদ অধিক প্রিয় । নবী করীম সা. বললেন_ 
খুব চিন্তা-ভাবনা করে বলো । সাহাবায়ে কেরাম বললেন, হে আল্লাহর রাসূল! আমরা 
সত্য কথাই বলছি। তিনি ইরশাদ করলেন, তোমাদের নিজেদের ধন-সম্পদ তো 
সেটাই যা তোমরা পরকালের জন্য পাঠিয়েছো। আর যা তোমরা রেখে যাচ্ছ তা-তো 
উত্তরাধিকারীদের সম্পদ । (বুখারী, নাসায়ী, তিরমিযী) 


এ হাদীস থেকে বুঝা যায় যে, পরকালের উদ্দেশ্যে যা কিছু করা হয় ও বলা হয়, 
তার বিনিময়েই আল্লাহ তা'আলা বিরাট পুরস্কারের প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন। (আহকামুল 
কুরআন, তাফহীম) 


২৫. অর্থাৎ আখিরাতের উদ্দেশ্যে ভালো করে অগ্রিম পাঠানোর সাথে সাথে এসব 
কাজে ক্রুটি-বিচ্যুতির জন্য আল্লাহর কাছে তাওবা-ইসতিগফার তথা ক্ষমা-প্রার্থনা 
করতে থাকো । স্বরণ রেখো যে, আল্লাহ সর্বোচ্চ ক্ষমাশীল এবং সবচেয়ে বেশী দয়ালু । 

| তোমরা আল্লাহর ক্ষমা পাওয়া এবং দয়া পাওয়ার ব্যাপারে কখনো নিরাশ হয়ো না। 
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২য় রুকু’ (২০ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. আল্লাহ তা‘আলা তাঁর রাসূল ও মুমিনদের জন্য রাতের নামায ও কুরআন পাঠের বাধ্য- 
বাধকতাকে সহজ করে দিয়েছেন । 
২. ঈমানের দৃঢ়তা ও মজরুতীর জন্য রাতের শেষ তৃতীয়াংশে উঠে যতোটুকু সম্ভব তাহাজ্জুদ 
নামায আদায় করা প্রত্যেক মু'মিনের জন্য অত্যাবশ্যক । 
৩. ফরয নামাযের জন্য কিরাআত যেমন ফরয, তদ্বূপ নফল নামাযেও কিরাআত ফরয । 
৪. নফল নামাযও নিয়তের পর ফরয হয়ে যায় । সুতরাং নফল নামাযেও ফরযের মতো শর্ত ও 
রুকনঙলো পুরোপুরি আদায় করতে হবে। 
৫. মু'মিনদের অসুস্থতা, হালাল রিযিকের সঙ্ধানে দেশ-বিদেশ সফর এবং আল্লাহর পথে জিহাদরত 
থাকা ইত্যাদি কারণেই আল্লাহ তাআলা রাতের ইবাদাতকে সহজতর করে দিয়েছেন। 
৬. হালাল রিযিক অর্জনের জন্য দেশ-বিদেশ সফর করে তা অনুসন্ধান করা ফরয ইবাদাতঙলো 
আদায়ের পর বড় ফরয । কারণ ইবাদাত কবুল হওয়ার জন্য হালাল রন্যী পুবর্শর্ত । 


৭. সবা্বস্থায় নামায কায়েম করতে হবে এবং যাকাত দান করতে হবে । নামায হলো শারীরিক 
ইবাদাত আর যাকাত হলো মালী ইবাদাত । 


৮. ঈমান, নামায, যাকাত, হজ্জ ও রামাদানের রোষাঁ_ইসলামের এ পাঁচটি রুকন-এর মধ্যে 
ঈমানের পর নামাযই একমাত্র রুকন যা সকল মুসলমানের জন্য ফরয । 


৯. আল্লাহকে করবে হাসানা দেয়ার অথ ফরয যাকাত আদায় করা নয় ; বরং যাকাত এর বাইরে 


আল্লাহর পথে নফল দান-সাদকা করা । 

১০. নফল সাদাকাত-এর মধ্যে আল্লাহর পথে জিহাদ, আল্লাহর বান্দাহদের সাহায্য এবং অন্যান্য 
জনকল্যাণমূলক কাজ অত্তভু্তে / 

১১. দুনিয়াতে কোনো কল্যাণকর কাজে আল্লাহর সতুষ্টির উদ্দেশ্যে ব্যয় না করে ধন-সম্পদ রেখে 
যাওয়া বুদ্ধিমানের কাজ নয় । 

১২. আল্লাহর পথে ব্যয় না করে দুনিয়াতে রেখে যাওয়া সম্পদ আখিরাতে নিজের কোনো কাজে 
আসবে না । সুতরাং নিজের অজির্ত সম্পদ থেকে পরকালীন জীবনে উপকৃত হতে চাইলে আল্লাহ ও 
তাঁর রাসূলের নিদের্শিত পথে ব্যয় করতে হবে। 

১৩. দুনিয়াতে আল্লাহর পথে ব্যয়িত সম্পদের বিনিময়ে আধিরাতে অনেক বিরাট পূরক্কার আল্লাহ 
তাআলা দেবেন--এটাকে আল্লাহ তাআলা নিজের ওপর করয হিসেবে এহণ করেছেন। 

১৪. আল্লাহর ওয়াদায় কখনো কোনো প্রকার সন্দেহ-সংশয় থাকতে পারে না__এমনকি কোনো 
সন্দেহ-সংশয় আছে বলে মনে করা কুফরী । 

১৫. সকল সৎকমে ব্রুটি-বিচ্যুতির জন্য আমাদেরকে সর্বাবস্থায় আল্লাহর কাছে তাওবা- 
ইসতিগফার করতে হবে এবং এ বিশ্বাস রাখতে হবে যে, আল্লাহ পরম ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু । 
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| সূরার নাম ‘আল মুদ্দাস্‌সির'। এর অর্থ__চাদর মুড়ি দিয়ে শায়িত ব্যক্তি । সূরার | 
প্রথম আয়াতের আল মুদ্দাস্সির শব্দটিকে সূরার নাম হিসেবে গ্রহণ করা হয়েছে। এ | 
নামকরণ সূরার আলোচ্য বিষয়ের আলোকে করা হয়নি । 
নাখিলশ্লের সময়ব্যান্ল | 

সূরাটি মক্কায় দুটি পর্যায়ে নাযিল হয়। সূরার ১ম থেকে ৭ আয়াত পর্যন্ত_ হেরা গুহায় 
সূরা ‘আলাক’-এর প্রথম ৫টি আয়াত (ইক্রা বিস্মি রাব্বিকা----লাম ইয়ালাম) নাযিল | 
হওয়ার বেশ কিছুদিন পর নাযিল হয়েছে । এর মাঝখানে কুরআন মাজীদের অন্য কোনো | 
আয়াত নাযিল হয়নি৷ সূরার বাকী অংশ নাযিলের পরেই কুরআনের অন্যান্য আয়াত- | 
সমূহ নাযিলের ধারা শুরু হয়! প্রকাশ্যভাবে ইসলাম প্রচার শুরু হলে মক্কার জনজীবনে | 
| একটি চাঞ্চল্যের সৃষ্টি হয় এবং রাসূলুল্লাহ সা.-এর দাওয়াত ও কর্মসূচীর বিরুদ্ধে 
বিভিন্ন ধরনের কথাবার্তা উঠতে থাকে। কুরাইশ সরদারগণ দীনের দাওয়াতকে 
অঙ্কুরেই বিনষ্ট করে দেয়ার ফন্দি-ফিকির আটতে থাকে। এ দিকে হজ্জের সময় | 
নিকটবর্তী হয়। কাফিররা মহানবীর বিরুদ্ধে বিভিন্ন ধরনের মিথ্যা ছড়িয়ে দিয়ে হজ্জে | 
আসা লোকদেরকে তার সংস্পর্শে না আসার জন্য আবেদন জানানোর প্রস্তুতি গ্রহণ 
করতে থাকে। তখন মন্ধায় হজ্জের মওসুম সমাগত হলে আল্লাহ তা'আলা সূরার বাকী 
অংশ অর্থাৎ ৮ম আয়াত থেকে শেষ পর্যন্ত নাযিল করেন। 


আলোচ্য বিষয় 

এ সূরায় যে কয়টি মৌলিক বিষয় আলোচনা করা হয়েছে তাহলো--মহানবী সা.- 
এর নবুওয়াতী জীবনের প্রাথমিক কর্মসূচী, কিয়ামতের বর্ণনা, কাফির সরদার ওয়ালিদ 
ইবনে মুগীরার ইসলামের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্রের আলোচনা, কুরাইশদের ঈমান না আনার 
মূল কারণ এবং তার ভয়াবহ পরিণতির কথা আলোচনা করা হয়েছে। 


সূরার, ১ম থেকে ৭ আয়াতে রাসূলুল্লাহ সা.-কে বলা হয়েছে যে, আপনি তাওহীদের 
পতাকা নিয়ে উঠে দাড়ান এবং তাওহীদের বিপরীত আচরণের ভয়াবহ পরিণতি 
বিরাজমান রয়েছে। আপনি আপনার প্রতিপালকের প্রভুত্ব-শ্রেষ্ঠত্‌ ও আধিপত্যের 
ঘোষণা করতে থাকুন। আকীদা-বিশ্বাস, চরিত্র-নৈতিকতা এবং সামাজিক পরিবেশের 
সকল ক্ষেত্রে আপনার চরিত্র ও ব্যক্তিত্বকে নিষ্কলুষ ও পবিত্র রাখুন। কাফিরদের 
| প্রতিমাগুলো থেকে পূর্ণমাত্রায় দূরে থাকুন। কাউকে অনুগ্রহ করলে তা নিঃস্বার্থভাবে | 
[করুন৷ আর এ দাওয়াতী আন্দোলনের কারণে আপনার ওপর বিরাট বিপদ-আপদ // 


ay 
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আপতিত হতে পারে এবং পদে পদে দুঃখ-নির্যাতন দেখা দিতে পারে। আপনি আগ বি 
প্রতিপালকের সান্নিধ্য লাভের জন্য এসব কিছু ধৈর্যের সাথে মুকাবিলা করুন । এতে 
মোটেই ঘাবড়াবেন না। 


৮ থেকে ১০ আয়াতে কিয়ামতের দ্বিতীয় পর্যায়ের কথা বলা হয়েছে। এ পর্যায়টি 
হবে কাফিরদের জন্য মহাসংকটকাল ; কিন্তু মু'মিনদের জন্য এ সময়টা কোনো 
অসুবিধার কারণ ঘটবে না। 


১১ থেকে ৩১ আয়াতে নাম উল্লেখ না করেই কুরাইশ সরদার ওয়ালীদ ইবনে মুগীরা | 
সম্পর্কে আলোচনা করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, এ লোকটিকে পার্থিব জীবনে অঢেল 
ধন-সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি দিয়ে সুখী করা হয়েছে সামাজিক জীবনে তাকে সমাজের 
নেতা ও সরদার বানানো হয়েছে ; কিন্তু কুরআনকে সত্য-শাশ্বত বাণী জেনেও সমাজে 
নিজের ক্ষমতা-নেতৃত্ব বজায় রাখার জন্য কুরআনকে মিথ্যা সাব্যস্ত করা এবং মহানবী 
সা.-এর নামে বদনাম ছড়াচ্ছে। তার এ অপতৎপরতার জন্য সে কঠোর শাস্তি পাবে 
এবং জাহান্নামের পাহাড়ের চূড়ায় চড়িয়ে তাকে সমুচিত শাস্তি দেয়া হবে। 


৩২ থেকে ৪৮ আয়াতে জান্নাতবাসীদের সাথে জাহান্নামবাসীদের কথোপকথন তুলে 
ধরা হয়েছে। এ পর্যায়ে বলা হয়েছে যে, জান্নাতবাসীরা জাহান্নামীদেরকে তাদের 
শাস্তির কারণ জিজ্ঞেস করবে। জবাবে তারা বলবে, “আমরা পার্থিব জীবনে নামায 
আদায় করতাম না, অভাবীদেরকে খাদ্য দিতাম না এবং ইসলাম বিরোধিদের সাথে 
আমরাও ইসলামের বির্ুদ্ধাচারণ করতাম । আমরা আখিরাত তথা প্রতিদান দিবসকে 
মিথ্যা বলে মনে করতাম । এভাবেই আমাদের জীবন শেষ হয়েছে। সেদিন কোনো 
সুপারিশকারীর সুপারিশ তাদের কোনো কাজে আসবে না। 


৪৯ থেকে ৫৬ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন যে, কাফিরদের কি হলো, 
তারা দীনের দাওয়াত শুনে এমনভাবে পালিয়ে বেড়াচ্ছে যেমন জংলী গাধা শিকারী 
দেখে পালাতে থাকে । তারা যতোই দাবী করুক না কেনো তাদের কোনো দাবী-ই 
পূরণ করা হবে না। এসব দাবী তাদের বাহানা মাত্র । আসলে আখিরাত সম্পর্কে 
তাদের অন্তরে কোনো ভয়ই নেই । সুতরাং তারা ঈমান না' আনলে তাতে আল্লাহর কিছু 
যায় আসে না । কুরআনকে তাদের সামনে পেশ করা হয়েছে। অতঃপর যার মন চায় 
: সে ঈমান আনুক অথবা মন না চাইলে না আনুক । ভালো পথ ও মন্দ পথের যেটা 
ইচ্ছা তারা খহণ করুক এটা তাদের মর্জির ওপর নির্ভরশীল । তবে তাদের জেনে রাখা 
উচিত যে, কাউকে ভয় করতে হলে একমাত্র আল্লাহকেই ভয় করা উচিত । তিনিই 
একমাত্র অপরাধ ক্ষমা করতে পারেন। সুতরাং তাদের উচিত, কৃত অপরাধ থেকে 
তাওবা করে ঈমানের পথে চলা । 
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১. হে চাদরে আচ্ছাদিত (নবী) । ২. আপনি উঠুন এবং সতর্ক করে দিন (মক্কাবাসীদেরকে)২। | 
৩. আর আপনার প্রতিপালকের শ্রেষ্ঠত্ব ঘোষণা করুন*। ৪. আর আপনার পোশাক পবিত্র রাখুন।8 | 
© %(-হে ; 3 /-চাদরে আচ্ছাদিত (নবী) । &'-আপনি উঠুন ; 3-5৩ | 
১1)-এবং সতর্ক করে দিন (মক্কাবাসীদেরকে) ।6:-আর ; এ,-(৩+৩০০১)-আপনার | 
প্রতিপালকের ; '53-(,5+4)-শ্রেষ্ঠত্‌ ঘোষণা করুন ।6)-আর ; 0-৮০১ | 
৩)-আপনার পোশাক ; '4৮3-(,4৮+৩)-পবিত্র রাখুন। | 

১. জাবির রা. থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_আমি হেরা গুহায় | 
সর্বপ্রথম ওহী লাভ করার পর দীর্ঘ এক মাস ওহীবিহীন অবস্থায় দিন কাটাই ৷ | 
অতঃপর আবার ওহী নাযিল শুরু হয়। আমি একটি উপত্যকার পথ দিয়ে চলছিলাম ৷ | 
হঠাৎ কে যেনো আমাকে ডাক দিলো। আমি এদিক ওদিক তাকিয়ে কাউকে দেখলাম | 
না। আকাশের দিকে মাথা তুলতেই দেখলাম, যে ফেরেশতা আমার নিকট হেরা গুহায় | 
ওহী নিয়ে এসেছিলেন, তাকে শূন্য মণ্ডলে বসা অবস্থায় । আমার মনে ভয় সৃষ্টি হলো । 
তখন ঘরে ফিরে এসে বললাম__আমাকে কম্বল জড়িয়ে দাও। আর তখন এ আয়াত- 
সমূহ নাযিল হয়। 


আলোচ্য আয়াতে রাসূলুল্লাহ সা.-কে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, হে চাদর জড়িয়ে | 
শায়িত ব্যক্তি! আপনার শুয়ে থাকার অবকাশ কোথায় ? আল্লাহর দীনকে প্রতিষ্ঠা | 
করার এক গুরুদায়িত্ব আপনার ওপর চাপানো হয়েছে, আপনি উঠুন। 


আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তার প্রিয় রাসূলকে নাম ধরে না ডেকে তার গুণ-বৈশিষ্ট্য 
উল্লেখ করে ডেকেছেন। এ ডাকের মাধ্যমে সহানুভূতি ও আদরের প্রকাশ ঘটেছে। 
যাতে করে রাসূল বুঝতে পারেন যে, আল্লাহ তাকে ভালোবাসেন, আল্লাহর সাহায্য 
সহযোগিতা তার প্রতি রয়েছে এবং ভবিষ্যতেও থাকবে৷ দীনের দাওয়াত দান ও 
তাওহীদের প্রচারের সময় তিনি তা পাবেন। (সাফওয়া) 


২. অর্থাৎ গায়ের ওপর থেকে চাদর সরিয়ে উঠে পড়ুন । আপনার চারপাশে আল্লাহর 
যেসব বান্দাহ অবচেতন হয়ে আছে, তাদেরকে জাগিয়ে তুলুন ৷ তারা আল্লাহর সাথে 
| শির্কে লিপ্ত রয়েছে, তাদেরকে শির্কের ভয়াবহ পরিণাম সম্পর্কে সতর্ক করে দিন। 
|| তাদের সকল অপকর্মের জন্য যে জবাবদিহি করতে হবে তা তাদেরকে জানিয়ে দিন। Al 
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[নূহ আ.-কেও নবুওয়াতের দায়িত্ব দেয়ার সময় একই নির্দেশ দেয়া হয়েছিলো। কি 
নূহ-এর প্রথম আয়াতে বলা হয়েছে_- 
“আমি তো নূহকে তীর কাওমের প্রতি এ নির্দেশ দিয়ে পাঠিয়েছিলাম যে, আপনি 
নিজ জাতিকে সতর্ক করুন, তাদের প্রতি যন্ত্রণাদায়ক আযাব আসার আগে৷” 


৩. অর্থাৎ হে নবী! বর্তমান জগতের মানুষ আমার মহানত্ব, বিরাটত্‌ ও অসীমত্বের 
কথা ভুলে নানারূপ আকীদা-বিশ্বাস পোষণ করেছে। তারা যেসব শক্তির শ্রেষ্ঠত্ব ও 
প্রতাপ মেনে চলছে, তা পরিহার করে আমার শ্রেষ্ঠত্ব মেনে নিতে বলুন । আমি ছাড়া 
শ্রেষ্ঠত্ব ও মহানত্্‌ লাভের অধিকার আর কারো নেই । মানুষের বিশ্বাস ও কর্ম তথা জীবনের ' 
প্রত্যেকটি স্তরে প্রতিষ্ঠিত থাকবে আমার শ্রেষ্ঠত্ব ও মহানত্বের ফলিত রূপ । সুতরাং 
আপনি আপনার প্রতিপালকের শ্রেষ্ঠত্বের ঘোষণা দিন। এতে কোনো শক্তির পরোয়া 
করবেন না। 


মহানবীর প্রতি আল্লাহর এ নির্দেশের পরিপ্রেক্ষিতেই আমরা ইসলামী জীবনব্যবস্থার 
প্রত্যেক স্তরেই ‘আল্লাহু আকবার’ (আল্লাহ সর্বশ্রেষ্ঠ) এ বিপ্লবী বাণীর প্রতিধ্বনী 
শুনতে পাই । দুনিয়ার প্রত্যেকটি মসজিদের মিনার থেকে দৈনিক পাঁচবার মুয়ায্যিন 
উচ্চকণ্ঠে ঘোষণাই দিয়ে যাচ্ছে। আমাদের নামায আমরা শুরু করি ‘আল্লাহু আকবর’ 
ঘোষণা দিয়ে । আমরা পশু জবেহ করার সময় ঘোষণা দেই 'বিসমিল্লাহি আল্লাহু 
আকবার’ । 


ঘোষণা দ্বারা প্রতিপক্ষকে এবং দুনিয়ার মানুষকে জানিয়ে দেয় যে, আমাদের উদ্দেশ্য 
দুনিয়ার বুকে গায়রুল্লাহর শ্রেষ্ঠত্‌ মুছে ফেলে আল্লাহর শ্রেষ্ঠত্ব প্রতিষ্ঠা করা । মহানবীর 
প্রতি এ নির্দেশ জারী হওয়ার সাথে সাথেই মু'মিনের কাজকর্ম, ইবাদাত-বন্দেগী ও 
জীবনের সর্ব স্তরেই এ নির্দেশের প্রতিফলন শুরু হয়ে গিয়েছিলো। 


৪. আলোচ্য বাক্যের অর্থ অত্যন্ত ব্যাপক । এর প্রাথমিক অর্থ হলো-_আপনি 
আপনার পোশাক-পরিচ্ছদকে মলিনতা ও অপবিত্রতা থেকে পবিত্র রাখুন। কেননা দেহ 
ও পোশাকের পবিত্রতা পরস্পর ওতপ্রোতভাবে জড়িত । একটি অপরটি থেকে 
অবিচ্ছিননু। একটি পবিত্র, পরিচ্ছনু, স্বচ্ছ মন-মানসিকতা ও আত্মা কখনো মলিন- 
দুর্গন্ধময় দেহ ও অপবিত্র পোশাক মুহূর্তের জন্যও বরদাশত করতে পারেন না। 
রাসূলুল্লাহ সা. সে জনপদে ইসলামের দাওয়াতী কাজ আরম্ভ করেছিলেন, তা কেবল 
আকীদা-বিশ্বাস ও নৈতিকতার দিক দিয়েই চরম অধপতিত ছিলো না। সাধারণ 

| পরিষ্কার-পরিচ্ছন্নতা ও পবিত্রতার প্রাথমিক ধারণাটুকুও সে জনপদবাসীদের মধ্যে 
ছিলো না । এমতাবস্থায় রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাজ ছিলো এ লোকদেরকে সর্বদিক দিয়ে 
পবিত্রতা ও পরিচ্ছন্নতা সম্পর্কে শিক্ষা দান করা। আর এজন্যই তাকে এখানে নির্দেশ | 
দেয়া হয়েছে যে, আপনি আপনার বাহ্যিক জীবনেও পবিত্রতা-পরিচ্ছন্নতার একটা | 
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৫. ডর তিম (অার্তিত রেকে দুরে বরুন ৬. এবং অধিক পাওয়ার আশায় দান করবেন না*। | 

৭. আর সবর করুন আপনার প্রতিপালকের জন্য।' ৮. অতঃপর যখন শিংগায় ফুঁক দেয়া হবে_ | 


©১আর ; ?:-প্রতিমা (অপবিত্র) থেকে ; '2৩৬-(|+৩)-দূরে থাকুন ।&);, - | 
এবং ; 5 খ-দান করবেন না ; ৮ 5-অধিক পাওয়ার আশায় ।&33-আর ; Ly 
-(৩J+৩০১+J)-আপনার প্রতিপালকের জন্য ; ob (৮-০1৮৩)-সবর করুন 61/5 | 
-(131+৩)-অতঃপর যখন ; '%5-ফুক দেয়া হবে; ১5৬1 তে শিংগায় | 


রাসূলুল্লাহ সা.-এর প্রতি এ নির্দেশের ফলেই তিনি মানব জাতিকে দেহ ও পোশাক- | 
পরিচ্ছদের পবিত্রতা সম্পর্কে এমন বিস্তারিত শিক্ষা দান করেছেন, যা জাহেলী যুগের | 
আরবরা তো দূরের কথা আধুনিক যুগের চরম সত্যতার দাবীদার জাতিসমূহও লাভ | 
করতে পারেনি। ইসলামের পরিভাষা তাহারাত শব্দের সমার্থক কোনো শব্দ পৃথিবীর | 
কোনো ভাষাতেই পাওয়া যায় না । রাসূলুল্লাহ সা. ‘তাহারাত’ বা পবিত্রতা সম্পর্কে | 
যেসব আহকাম বা বিধি-বিধান সর্বস্তরে মানব জাতিকে শিক্ষা দিয়েছেন তা হাদীস ও | 
ফিকাহর গ্ৰন্থসমূহে কিতাবুত তাহারাত তথা পবিত্রতা অধ্যায়ে সংরক্ষিত রয়েছে। 
আয়াতের দ্বিতীয় অর্থ _আপনার পোশাক-পরিচ্ছদ এতোটা পরিষ্কার-পরিচ্ছন্ন হওয়া 
প্রয়োজন, যাতে মানুষ আপনাকে সম্মানের চোখে দেখে এবং আপনার ব্যক্তিত্ব এমন | 
কোনো দোষ-ক্রটি যেনো না থাকে, যার কারণে র্ণচ ও প্রবৃত্তিতে আপনার প্রতি ঘৃণা | 
সৃষ্টি হয়। বৈরাগ্যবাদী ধ্যান-ধারণা ধার্মিকতা সম্পর্কে এমন একটা মানসিকতা সৃষ্টি | 
করে রেখেছিলো যে, যে মানুষ যতো বেশী নোংরা ও অপরিচ্ছন্ন সে ততো বেশী 
পবিত্র । কেউ কিছুটা পরিষ্কার-পরিচ্ছন্ন পোশাক পরলে তাকে দুনিয়াদার মনে করা | 
হতো অথচ মানুষের কর্চচি ও প্রবৃত্তি নোংরা ও দুর্গন্ধ জিনিসকে অপছন্দ করে। 


আয়াতের তৃতীয় অর্থ হলো-_-আপনার পোশাক-পরিচ্ছদকে নৈতিক দোষ-ক্রটি | 
থেকে পবিত্র রাখুন। অর্থাৎ পোশাক-পরিচ্ছদ বাহ্যিক দিক থেকে পরিচ্ছন্ন হওয়ার 
সাথে সাথে তা এমন হতে হবে, যার দ্বারা কোনো প্রকার গর্ব-অহংকার ও জৌলুস 
প্রকাশ না পায়। পোশাক এমন জিনিস যা অন্যদের কাছে একজন মানুষের পরিচয় 
তুলে ধরে। পোশাকের ধরন দেখেই মানুষের স্বভাব চরিত্র সম্বন্ধে ধারণা করা যায় । 
পোশাক দ্বারা মানুষের মেজাজ-মানসিকতা আঁচ করা যায়। আল্লাহর পথে 
আহ্বানকারীর পোশাক এমন হওয়া উচিত, যাকে দেখেই মানুষ অনুভব করতে পারে | 
যে, তিনি একজন শরীফ ও ভদ্র মানুষ । যার মন-মানস কোনো প্রকার দোষে দুষ্ট নয়৷ 

আয়াতের চতুর্থ অর্থ হলো-_আপনি নিজেকে পবিত্র রাখুন। অন্য কথায় নিজেকে 
|: য় বতলত বত তাহ বলো সারে অয 0/50 
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মুশরিকদের দেবী-প্রতিমাগুলো মূলতই অপবিত্র । কেননা তারা এগুলোকে আল্লাহর | 
অংশীদার সাব্যস্ত করে। তারা মনে করে যে, এসব দেব-দেবী আল্লাহর ক্ষমতায় | 
ক্ষমতাবান । এদের উপাসনা করলেই আল্লাহর সান্নিধ্য লাভ করা যাবে। তাদের এ 
চিন্তা-চেতনাই অপবিত্র । তাই এসব দেবী-প্রতিমাগুলোকে অপবিত্র বলা হয়েছে। 


রাসুলুল্লাহ সা. কখনো মূর্তিপূজা করেননি। তবুও তাকে মূর্তি থেকে দূরে থাকার 
নির্দেশ দিয়ে বুঝানো হয়েছে যে, আপনি যেভাবে বর্তমানে মূর্তি থেকে দূরে আছেন, 
ভবিষ্যতেও এ নীতির ওপর দৃঢ় থাকুন। 


এ নির্দেশের অর্থ এটাও হতে পারে যে, রাসূলুল্লাহ সা.-কে নির্দেশ দানের মাধ্যমে 
মানবজাতিকে মূর্তি থেকে দূরে থাকার নির্দেশ দেয়া হয়েছে অথবা এর অর্থ অত্যন্ত 
ব্যাপক । সর্বপ্রকার খারাপ জিনিসই এর অন্তর্ভুক্ত । রাসূলুল্পাহ সা.-কে সর্বপ্রকার 
খারাপ জিনিস থেকে দূরে থাকার নির্দেশ দেয়ার মাধ্যমে বুঝানো হয়েছে যে, যারা 
আল্লাহর দীনের মুবাল্লিগ তাদের চরিত্রে খারাপ কিছু থাকতে পারে না । রাসূলুল্লাহ সা.- 
এর মাধ্যমে দীনের সকল মুবাল্লিগকে তাদের চরিত্র থেকে সর্ব প্রকারের খারাপ ও 
নিন্দনীয় জিনিস ত্যাগ করতে নির্দেশ দেয়া হয়েছে। 


৬. আলোচ্য আয়াতের এ নির্দেশটিও ব্যাপক অর্থবোধক । এর ব্যাখ্যায় তিনটি 


তাৎপর্য বর্ণিত হয়েছে $৪ 


প্রথমত এর অর্থ হলো__হে নবী! আপনি দীন প্রতিষ্ঠার দায়িত্ব লাভ করেছেন। 
| অতএব আপনার কর্মময় জীবনে যাকিছু আপনি দান করেন, তার বিনিময়ে আপনি 
পার্থিব কোনো সুযোগ-সুবিধা লাভের আশা করবেন না। এমন আশা করা দীনী 
দাওয়াতের ক্ষেত্রে ক্ষতিকর ৷ 


এর দ্বিতীয় অর্থ হলো-_নবুওয়াতের দায়িত্ব পালন নিঃসন্দেহে একটি মহৎ কাজ । 

আপনার মাধ্যমেই মানুষ হিদায়াত লাভ করছে। অতএব আপনি এমন কিছু মনে 
করবেন না যে, মানুষকে সৎ পথ দেখিয়ে দিয়ে আপনি তাদের প্রতি অনুগ্রহ করছেন। 
আর এর বিনিময়ে কোনো সুবিধা আদায়েরও চেষ্টা করবেন না। 


এর তৃতীয় অর্থ হলো-_আপনি যদিও একটি বিরাট ও মহান দায়িত্‌ পালন করছেন, 
কিন্তু আপনি মনে করবেন না যে, এ কাজ করে আল্লাহর প্রতি অনুগ্রহ করছেন, এমন 
মনে করা ভুল হবে, বরং সর্বদা মনে করবেন যে, আমি আল্লাহর নির্দেশ পালন 
করছি । (তাফহীম) 

৭. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তার প্রিয় নবীকে যে কথার ইংগীত দিয়েছেন 
তাহলো-_আপনাকে যে কাজের দায়িত্ব দেয়া হয়েছে, তা অত্যন্ত কষ্টসাধ্য ও ঝুঁকিপূর্ণ 
কাজ । আপনি যে মতাদর্শ নিয়ে সম্পূর্ণ বিপরিতমুখী পরিবেশে উঠে দাড়িয়েছেন, 

| সেখানে পদে পদে বাধা ও কঠিন বিপদ এবং দুঃখ-কষ্টের মুখোমুখী আপনাকে হতে | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন তেই সূরা আল মুদ্দাস্সির 


LAYIGA 2AD Aho 
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৯. OE 0 Se 0 Bo EE EBB 
হবে না৷ ১১. ছেড়ে দিন আমাকে এবং সে ব্যক্তিকে, যাকে আমি সৃষ্টি করেছি | 


&W-তবে সেই ; 4:4,/-দিন হবে ; দিন ; -০-ভীষণ সংকটময় 6 - | 
জন্য ; ১৮4$)|-কাফিরদের ; "মোটেই হবে না ; / /-সহজ 6) ১১-ছেড়ে | 
দিন আমাকে ; -এবং ; "সে ব্যক্তিকে, যাকে ; ঠোট আমি সৃষ্টি করেছি ; 


হবে। আপনার জ্ঞাতি-গোষ্ঠী, আপনার কাওম আপনার শত্রু হয়ে দাড়াবে । এমনকি | 
পুরো আরব আপনার বিক্ুদ্ধে দাড়িয়ে যাবে। আপনার ওপর যুলুম-নির্যাতনের ঝড় | 
বয়ে যাবে। এমতাবস্থায় আপনাকে আল্লাহর জন্যই ছবর অবলম্বন করতে হবে। | 
সকল পরিস্থিতির মুখে আপনাকে অত্যন্ত অটল ও দৃঢ় মনোভাব নিয়ে নিজের দায়িত্‌- | 
কর্তব্য পালন করে যেতে হবে। আপনাকে এ কাজ থেকে বিরত রাখার জন্য আপনার | 
সামনে ভয়-ভীতি, হুমকী-ধমকী, লোভ-লালসা, বন্ধুত্ব-শত্ৰুতা এমনকি ভালোবাসা | 
সবকিছুই বাধা হয়ে দাড়াবে । অতএব আপনি এ ব্যাপারে আগে থেকেই | 
মানসিকভাবে তৈরী থাকুন। | 
রাসূলুল্লাহ সা.-এর এ নির্দেশগুলো ছিলো দীনী দাওয়াতের প্রাথমিক পর্যায়ে । আল্লাহ | 
তা‘আলা এ পৰ্যায়ে তার নবীকে আগেই দিক নির্দেশনা দিয়েছেন যে, এ কঠিন কাজে | 
৮. আলোচ্য আয়াতে কাফিরদের ইসলাম বিরোধিতার তীব্র সমালোচনা করা 
হয়েছে। রাসূলুল্লাহ সা. প্রকাশ্যভাবে ইসলামের দাওয়াতী কাজ শুরু করার পরপরই 
হজ্জের মৌসুম এসে উপস্থিত হয়েছিলো । কাফিররা তখন একটি সম্মেলন ডেকে সিদ্ধান্ত 
নিয়েছিলো যে, বাইরে থেকে হজ্জ করার জন্য আগত লোকদের নিকট কুরআন ও 
মুহাম্মাদ সা.-এর বিক্দ্ধে ব্যাপক প্রচারণা চালাতে হবে, যাতে কেউ মুহাম্মাদ সা.-এর 
মুখে কুরআন শুনে সেদিকে ঝুঁকে না পড়ে। আয়াতে বলা হয়েছে যে, তোমরা যা 
করতে চাও করো । এভাবে দুনিয়াতে তোমাদের উদ্দেশ্য সফল হলেও যেদিন শিংগায় 
ফুঁক দেয়া হবে এবং কিয়ামত সংঘটিত হবে সেদিন তোমরা তোমাদের এসব মন্দ | 
কাজগুলোর করুণ পরিণতি থেকে কেমন করে রক্ষা পাবে ? (তাফহীম) 


এখানে উল্লেখ্য যে, শিংগায় ফুঁক দ্বারা এখানে দ্বিতীয় ফুঁকের কথা বলা হয়েছে। 
কারণ প্রথম ফুঁকের দ্বারা সমস্ত জীবিত প্রাণী বেহুশ হয়ে যাবে। এ ফুঁক কাফিরদের জন্য | 
ভয়ের কারণ হবে না । দ্বিতীয় ফুঁক দানের পর সমস্ত মানুষ জীবিত হয়ে উঠবে । তখন 
কাফিররা তাদের অপকর্মের কারণে প্রচণ্ড ভয় পাবে। আর তখনই তারা তাদের 
| দুরাবস্থার কথা বুঝতে পারবে। (কাবীর) 
||), ৯. আলোচ্য আয়াত এবং তার আগের আয়াতের দুটো অর্থ হতে পারে _ 


পারা 8 ২৯ 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুদ্দাস্সির 
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এককভাবে’১ ৷ ১২. আর আমি তাকে দিয়েছি প্রচুর ধন-সম্পদ ; ১৩. এবং দিয়েছি সদা- 

সঙ্গী পুত্রবৰ্গ’২ ১৪. আর তার জন্য ব্যবস্থা করেছি (দুনিয়াতে) স্বাচ্ছন্দ্য জীবনোপকরণ 


>;-এককভাবে ।63:;-আর ; এ৮-আমি দিয়েছি ; 4]-তাকে ; 9 0-ধন-সম্পদ ; 
(১১১ -প্রচুর । (5) ১-এবং (দিয়েছি) ; -/-পুত্রবর্গ ; ১,৫-সদাসংগী ।)-আর ; 
৩১%-ব্যবস্থা করেছি (দুনিয়াতে) স্বাচ্ছন্দ জীবনোপকরণ ; %/-তার জন্য ; 


এক ঃ সেদিনটি বড়ই কঠোর ও সাংঘাতিক হবে ; কাফিরদের জন্য কিছুমাত্র সহজ 
হরে না। অর্থাৎ সেদিনের সর্বপ্রকারের কঠোরতা একান্তভাবে নির্দিষ্ট হবে কাফিরদের 
জন্য । ঈমানদার লোকদের জন্য সে দিনটি হবে সহজ ও হালকা । 

দুই £ সেদিনটি হবে বড়ই কঠোর ও সাংঘাতিক (সকলের জন্য) কাফিরদের জন্য 
কিছুমাত্রও সহজ হবে না। অর্থাৎ কিয়ামত দিবসের কঠোরতা হবে সকলের জন্য । 
বর্ণিত আছে যে, নবী-রাসূলগণ পর্যন্ত সেদিন প্রচণ্ড ভয় পাবে। সেদিন এতোই 
ভয়াবহ হবে যে, তরুণরা ভয়ে বৃদ্ধ হয়ে যাবে। তবে কাফিরদের জন্য সেদিনটি 
মু’মিনদের তুলনায় অনেক বেশী ভয়ংকর হবে৷ (কাবীর) 

১০. আয়াতে ‘সে ব্যক্তি' দ্বারা ওয়ালীদ ইবনে মুগীরাকে বুঝানো হয়েছে। বলা 
হয়েছে যে, আপনার বদনাম করার উদ্দেশ্যে যে ব্যক্তি এ পরামর্শ দিয়েছিলো যে, 
হজ্জের মৌসুমে আগত হাজীদের কাছে আপনাকে ‘যাদুকর’ বলে প্রচার করতে হবে, 
তার ব্যাপারটা আপনি আমার ওপর ছেড়ে দিন, আমিই তার সাথে বুঝাপড়া করবো। 
তার ব্যাপারে আপনার চিন্তা-ভাবনা করার প্রয়োজন নেই । (তাফহীম) 

১১. অর্থাৎ আমি যখন তাকে (ওয়ালীদ ইবনে মুগীরাকে) সৃষ্টি করেছিলাম, তখন সে 
ছিলো একাকী, সম্পদহীন, সন্তান-সন্ততিহীন এবং মান-মর্যাদাহীন। অতঃপর আমি 
তাকে সবকিছুই দান করেছি। তা সত্বেও সে যখন আপনার নবুওয়াত অস্বীকার 
|] করেছে, তখন এর প্রতিশোধ নেয়ার ব্যাপারটি আমার ওপর ছেড়ে দিন। এ ব্যাপার | 
নিয়ে আপনাকে ভাবতে হবে না। 

আয়াতের অর্থ এটাও হতে পারে যে, “আমাকে একাই প্রতিশোধ নেয়ার জন্য ছেড়ে 
দিন, আর সে ব্যক্তিকে, যাকে আমি সৃষ্টি করেছি।” অর্থাৎ ওয়ালীদ ইবনে মুগীরা 
থেকে তার অপকর্মের প্রতিশোধ নেয়ার ব্যাপারটি আমার ওপর ছেড়ে দিন। যেহেতু 
আমিই তাকে সৃষ্টি করেছি তার থেকে প্রতিশোধ নেয়া আমার জন্য কোনো কঠিন 
কাজই নয়। সুতরাং আমি একাই এ ব্যাপারে যথেষ্ট । এ ব্যাপার নিয়ে আপনাকে 
ভাবতে হবে না। 

আয়াতের আরেকটি অর্থ হতে পারে__“আমাকে ছেড়ে দিন, আর সে লোকটাকে | 
| কহত কাত গাদিহড হর কেতো তুলত | 
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যথেষ্ট্নপে ৷ ১৫. তারপরও সে আশা করে, যেনো আমি (তাকে) আরো বাড়িয়ে দেই’*। ১৬. কক্ষণো 

নয়, নিশ্যয়-ই সে হলো আমার আয়াতসমূহের উদ্ধত বিরোধী । ১৭. অচিরেই আমি তাকে চড়াবো 
YE? পডের খৰ 2024 LNG 427 পা অপপপডতণত b FNL 
OF ASS TEAS SLES 55 SG fogs 

জাহান্নামের পাহাড়ে ৷ ১৮. নিশ্চয়ই সে চিন্তা-ভাবনা করলো এবং সিদ্ধান্ত নিলো । 
১৯. অতএব সে ধ্বংস হোক, সে কেমন করে এমন সিদ্ধান্ত নিলো। ২০. আবার সে ধ্বংস 

হোক, সে কেমন করে এমন সিদ্ধান্ত নিলো। ২১. অতঃপর সে চিন্তা করে দেখলো**। 


০৫-যথেষ্টরূপে ।69/-তারপরও ; (১;-সে আশা করে ; ১ঁ-যেনো ; এ১;|-আমি 
(তাকে) আরো বাড়িয়ে দেই ।১%$-কক্ষণে্] নয় ;“5/-নিশ্চয়ই সে ; ১-হলো ; 
=১-(৬+৩১৷%))-আমার আয়াতসমূহের ;” (৬% -উদ্ধত বিরোধী 9, - 
(+৩৯,)-অচিরেই আমি তাকে চড়াবো ; (", ০ -জাহান্নামের পাহাড়ে DY ঢু 
নিশ্চয়-ই সে ; $3-চিন্তা-ভাবনা কয়লো ; ?-এবং ; 5:5-সিদ্ধান্ত নিলো । 5-3 - 


(= 3+৩)-অতএব সে ধ্বংস হোক ; 4 $-কেমন করে এমন ; )এঠ-সে সিদ্ধান্ত | 
নিলো /4-আবার ; =$-সে ধ্বংস হোক ; $-কেমন করে এমন ; )এ$-সে | 
সিদ্ধান্ত নিলো ।&)-অতঃপর ; /&-সে চিন্তা করে দেখলো । 

ছিলো না। যেসব উপাস্য দেবতার প্রভুত্ব ও খোদায়ী প্রতিষ্ঠিত ও অক্ষত রাখার জন্য 
এ লোকটি আপনার পেশ করা তাওহীদী দাওয়াতের বিরুদ্ধে ষড়যন্ত্র করছে, তাকে সৃষ্টি 
করার কাজে তাদের কেউ-ই আমার সাথে শরীক ছিলো না । কারণ সমগ্র বিশ্বলোকের 
আমিই একমাত্র সৃষ্টা।” (রুহুল কুরআন, তাফহীম) 


১২. মন্ধার কাফির সরদার ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার দশটি পুত্র সন্তান ছিলো। 
তন্মধ্যে খালিদ, হিশাম ও আম্মার রা. এ তিনজন মুসলমান হয়েছিলেন। খালিদ রা. 
ছিলেন ইসলামের ইতিহাসের এক দিথ্বিজয়ী বীর । “শুহুদা’ শব্দের তিনটি মর্ম হতে | 
পারে__(১) তার-পুত্রগণ ওয়ালীদের সাথে মক্কায় থাকতো । জীবিকার জন্য তাদেরকে 
কোথাও যাওয়ার কোনো প্রয়োজন ছিলো না। কেননা তাদের পিতা ছিলো অগাধ ধন- 
সম্পদের মালিক । (২) তার পুত্ৰগণ সভা-সমিতি ও সম্মেলন-বৈঠকে সর্বদা তাদের 
পিতার সাথে উপস্থিত থাকতো । (৩) সামাজিক জীবনে তারা এতোই প্রভাবশালী 
ছিলো যে; সকল ব্যাপারে তাদের সাক্ষ্য ও বক্তব্য মর্যাদার সাথে গৃহীত হতো । আর 

! | 
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"২২. তারপর সজকষির করণে বং ছার বির্তক ৩৩ এরপর সে পেছনে ফিরলো. 
এবং অহংকার করলো। ২৪. অবশেষে সে বললো-_এটা তো চিরাচরিত যাদু ছাড়া আর কিছুই নয়। 


&/4-তারপর ; "সে ভ্রকুঞ্চিত করলো ; }-এবং ; _-চেহারা বিকৃত 
করলো। ৩ 4-এরপর ; /)|-সে পেছন ফিরলো ; ;-এবং ; 5 -অহংকার 
করলো) J3-(J5+৩)-অবশেষে সে বললো ; নয় ; (&-এটা তো ; ব- 
ছাড়া আর কিছুই ; ,>যাদু ; -চিরাচরিত । 


১৩. অর্থাৎ দুনিয়ার আরাম-আয়েশের যাবতীয় উপায়-উপকরণ, সম্মান-ক্ষমতা ও 
নেতৃত্ব তাকে দেয়া হয়েছে। যার ফলে মক্কাবাসিরা তার কথা শুনতো এবং তার 
আনুগত্য করতো । তা সত্বেও লোভ-লালসা শেষ হচ্ছে না। এতো কিছু পাওয়ার পরও 
লোকটি আরো বেশী ধন-সম্পদ লাভের জন্য চিন্তায় বিভোর হয়ে থাকতো । 

আল্লাহর এ বাণীর আর একটি অর্থ যা হাসান বসরী ও অন্যান্য কয়েকজন মনীষী 
বর্ণনা করেছেন যে, লোকটি সবসময় বলতো-__-মৃত্যুর পর আরো কোনো জীবন আছে 
এবং সেখানে জান্নাত বলে কিছু একটা আছে-_--মুহাম্মাদ সা.-এর কথা যদি ঠিক হয়, 

| তাহলে সে জান্নাত আমার জন্যই তৈরি করা হয়েছে । (তাফহীম) 

১৪. অর্থাৎ অতিসত্বর তাকে আমি ‘সাউদে’ আরোহণ করাবো। ‘সাউদ’ জাহান্নামের 
একটি পাহাড়ের নাম। আবু সাঈদ খুদরী রা. বলেছেন__নবী করীম সা. ইরশাদ 
করেছেন,‘সাউদ’ জাহান্নামের একটি পাহাড়। সে পাহাড়ে আরোহণ করার জন্য তাকে 
বাধ্য করা হবে। যখনই তাতে হাত রাখবে, তখনই হাত পুড়ে যাবে, হাত উঠালে তা অবস 
হয়ে যাবে। আর তাতে পা রাখলে পা পুড়ে যাবে, পা উঠালে পা অবস হয়ে যাবে। আয়াতে 
ওয়ালীদ ইবনে মুগীরাকে জাহান্নামের সেই পাহাড়ে চড়াবার কথা বলা হয়েছে। 

১৫. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা কুরাইশ-নেতা ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার 
মানসিক অবস্থা বর্ণনা করেছেন। বলা হয়েছে যে, সে জানতো যে, মহাগ্রন্থ আল | 
কুরআন আল্লাহর কালাম । তা সত্বেও কুরআন থেকে মানুষকে ফিরিয়ে রাখার উদ্দেশ্যে 
চিন্তা-ভাবনা করে এমন এক কথা সে বললো, যা সে নিজেও বিশ্বাস করতো না। 
আর এজন্যই আল্লাহ তাআলা বলেছেন__-“কিভাবে সে পবিত্র কুরআন সম্পর্কে এ 
সিদ্ধান্ত দিতে পারলো ।” 

অর্থাৎ সে জেনেবুঝে কুরআন ও মুহাম্মাদ সা. সম্পর্কে এ সিদ্ধান্ত স্থির করেছিলো। 
সিদ্ধান্ত কি স্থির করেছিলো তা পরে বলা হয়েছে। তার সিদ্ধান্তটি ছিলো-_ মুহাম্মাদ 
সা.-কে যাদুকর এবং কুরআনকে মানুষের বানানো যাদুর কথা বলে ঘোষণা দেয়া, 

| যাতে মানুষ কুরআন থেকে বিমুখ হয়ে যায় এবং মুহাম্মাদ সা.-ও মানুষের সামনে হেয় 
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২৫. এটা তো মানুষের কথা ছাড়া আর কিছু নয়’'। ২৬. আমি অচিরেই তাকে “সাকার' নামক জাহান্নামে 
দাখিল করাবো। ২৭. আপনি কি জানেন ‘সাকার’ কি? ২৮. তা (কাউকে) বাকীও রাখবেনা 


১য় ; [&-এটা তো ; ব-ছাড়া আর কিছুই ; ,5-কথা ; +-মানুষের । & 
০ -(,+০১০|৮০)-আমি অচিরেই তাকে দাখিল করাবো ; -£-সাকার’ নামক 
| জাহান্নামে ।9)-আর ; কি ; &4/)/-আপনি জানেন ; &-কি ; '%-সাকার’ । 
এ খ-তা (কাউকে) বাকীও রাখবে না ; 


| ১৬. এ শব্দ দুটো থেকে প্রমাণিত হয় যে, ওয়ালীদ ইবনে মুগীরা জানতো যে, রাসূল 
সা. সত্যবাদী এবং আল্লাহর নবী ; কিন্তু সে শত্রুতা বশতঃ রাসূলুল্লাহ সা.-এর 
নবুওয়াতকে অস্বীকার করতো । নিম্নোক্ত কয়েকটি কারণে এটা প্রমাণিত হয় 


এক £$ সে চিন্তা-ভাবনা করেই রাসূলুল্লাহ সা. সম্পর্কে একটি সিদ্ধান্ত নিয়েছিলো। 
আর এ সিদ্ধান্ত নিতে গিয়ে সে ক্রুকুঞ্চিত করলো এবং মুখ বিকৃত করলো । এ থেকে 
প্রমাণিত হয় যে, সে যা প্রকাশ করেছে তা তার মনের কথা নয়। মনের কথা হলে তার 
মুখমণ্ডল বিকৃত না হয়ে হাস্যোজ্জ্বল হতো । প্রকাশিত সিদ্ধান্ত তার অন্তরের বিশ্বাসের 
পরিপস্থী বলেই মুখ বিকৃত হয়ে পড়েছিলো ' 

দুই ঃ বিভিন্ন বর্ণনা থেকে জানা যায় যে, ওয়ালীদ ইবনে মুগীরা প্রথমে কুরআনের 
সত্যতা স্বীকার করেছিলো, পরে আবু জাহেলের প্ররোচনায় কুরআন সম্বন্ধে যাদুর কথা 
এবং রাসূলুল্লাহ সা. সম্পর্কে যাদুকর বলে প্রচার করে। এ থেকে প্রমাণ হয়_তার 
মুখমণ্ডল বিকৃত হওয়ার কারণ হলো তার প্রচারিত কথা অন্তরের বিশ্বাসের পরিপন্থী 

| হওয়া । (কাবীর) 


১৭. অর্থাৎ এ কুরআন যাকে মুহাম্মাদ সা. আল্লাহর বাণী বলে প্রচার করছে, তা | 
আসলে লোক পরম্পরায় আগত চিরাচরিত যাদু ছাড়া আর কিছু নয়। আর যাদুর কথা 
তো মানুষেই রচনা করেছে ; সুতরাং এটা মানুষেরই রচিত কথা এটা ছিলো কুরআন 
সম্পর্কে ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার মন্তব্য, যা অনেক চিন্তা-ভাবনার পর সে প্রকাশ 
করেছে। 


ওয়ালিদ ইবনে মুগীরা মহানবী সা.-এর কণ্ঠে কুরআন পাঠ শুনে মোহিত হয়ে 
বলেছিলো-__এটা মানুষের কালাম নয়। এটা এতোই সুমিষ্ট কালাম যার লালিত্য- 
মাধুর্যতার ন্যায় কোনো কালামই হতে পারে না। এ থেকে বুঝা যায় যে, কুরআন 
আল্লাহর কালাম হওয়া সম্পর্কে তার মনে কোনো সন্দেহ ছিলো না ; কিন্তু সমাজের 
নেতৃত্ব-সরদারীর লোভ তার দুনিয়া-আখিরাত উভয় কাল-ই বিনষ্ট করে দিয়েছে। আবু 
| জাহেল ও অন্যান্যদের পরামর্শে ও চাপে পড়ে সে ভাবলো যে, যদি আমি কুরআনকে | 
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Rs মূঠছলল পাল ৪ নল তূলম পমননুত এণগ ওল অৰ চে ০ ৰণ Br 
ESE et) OG Yo 
এবং (কাউকে) ছাড়বেও না’*। ২৯. এটা শরীরের চামড়া পুড়িয়ে বিকৃতকারী”* | 
৩০. তার ওপর (তত্ত্বাবধানে) রয়েছে উনিশ (জন ফেরেশতা)**। 

৩১. আর আমি তো নিযুক্ত করিনি কাউকে জাহান্নামের প্রহরী 
এবং ; /%94-(কাউকে) ছাড়বেও না ।&)*5/,-এটা পুড়িয়ে বিকৃতকারী ; l- 
শরীরের চামড়া ।€9) ৫-£-তার ওপর (তত্ত্বাবধানে) রয়েছে; 2% 5 5-উনিশ | 
(জন ফেরেশতা) ।€);-আর ; 5 -আমি তো নিযুক্ত করিনি ; এ৮|-প্রহরী ; 
2/-জাহান্নামের ; 
আল্লাহর কালাম বলে মেনে নেই তাহলে আমি সমাজ থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়বো এবং | 


কুরাইশদের ওপর আমার নেতৃত্ব খতম হয়ে যাবে। এ চিন্তা করেই সে কুরআন ও 
মুহাম্মাদ সা. সম্পর্কে উপরোক্ত মন্তব্য করেছে। 


বস্তুত আল্লাহর দীনকে সত্য জীবনবিধান জেনেও যারা দুনিয়াতে নেতৃত্ব ও পার্থিব 
হীন স্বার্থের জন্য দীন প্রতিষ্ঠার কাজে বাধা সৃষ্টি করবে, তাদের পরিণতি ওয়ালীদ ইবনে | 
মুগীরার মতোই হবে। এটাই হলো এ সূরার ১১ থেকে ২৫ পর্যন্ত আয়াতসমূহের শিক্ষা । 


১৮. মুফাস্সিরগণ আলোচ্য আয়াতের দুটো অর্থ বলেছেন £ (১) যে ব্যক্তিই তাতে 
(সাকারে) নিক্ষিপ্ত হবে, তা তাকে ভ্রালিয়ে ছাই করে দেবে; কিন্তু ভূলে পুড়ে মরে গেলেও 
তাকে ছেড়ে দেবে না ; বরং তাকে আবার জীবিত করা হবে এবং আবার জ্বালানো 
হবে। সূরা আল আ‘লাতে একথাটি বলা হয়েছে এভাবে, “লা ইয়ামূতু ফী-হা ওয়ালা 
ইয়াহইয়া” অর্থাৎ সে তাতে মরবেও না এবং জীবিতও থাকবে না। 


(২) আয়াতের দ্বিতীয় অর্থ হলো-__আযাব পাওয়ার যোগ্য অধিকারী একজনকেও তা | 
অবশিষ্ট থাকতে দেবে না। তার আয়ত্বের বাইরে থাকা কারো পক্ষে সম্ভব হবে না। | 
আর যে-ই তার আয়ত্বে আসবে তাকে আযাব না দিয়ে ছাড়বে না । (তাফহীম) 


১৯. ‘এটা (সাকার) কাউকে বাকীও রাখবে না এবং ছাড়বেও না’ বলার পর ‘চামড়া | 
পুড়িয়ে বিকৃতকারী’ একথা বলার কারণ হলো-__ মানুষের ব্যক্তিত্ব প্রকাশকারী মূল জিনিস | 
হলো তার মুখমণ্ডল ও শরীরের চামড়া, গায়ের এবং মুখের ও দেহের চামড়ার কুশ্রী | 
রূপই তাকে খুব বেশী মানসিক কষ্ট দেয়। দেহের আভ্যন্তরীণ কষ্টে মানুষ যতো না | 
কষ্ট পায় মুখাবয়ব ও দেহের চামড়ার বিকৃতি দ্বারা সে সবচেয়ে বেশী কষ্ট পায়। | 
কারণ তার কুশ্রী ক্ষত চিহ্নযুক্ত মুখমণ্ডল ও দেহাবয়ব দেখে মানুষ তাকে ঘৃণা করে। এ 
কারণে বলা হয়েছে যে, এ সুন্দর-সুশ্রী মুখাবয়ব ও চাকচিক্য পূর্ণ দেহের অধিকারী 
যেসব লোক বর্তমানে দুনিয়াতে নিজেদের ব্যক্তিত্ব নিয়ে গর্ব-অহংকারে মেতে আছে, 
ঘাম যহাহত অহ সাহা তয় বতা বা যে কযা 
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TASCA EY itl E44 
ছেতেদঁত ছাট তলের না ত (লতার) 
সংখ্যা পরীক্ষাস্বরূপ ছাড়া উল্লেখ করিনি২২ যাতে করে তাদের দৃঢ় বিশ্বাস জন্মে যাদেরকে 


‘|-ছাড়া ; {35-ফেরেশতা ; $-এবং ; ৫15৮ -আমি উল্লেখ করিনি ; 45 - 
(+১০০)-তাদের (ফেরেশতাদের) সংখ্যা ; 9৷-ছাড়া ; 5-পরীক্ষা স্বরূপ ; ১ 
-তাদের জন্য যারা ; (%-কুফরী করেছে ; ০4,%/-যাতে করে দৃঢ় বিশ্বাস জন্মে ; 
০:এ-তাদের যাদেরকে ; 


আচরণ করতে থাকে, তাহলে তাদের মুখাবয়ব ঝলসে বিকৃত করে দেয়া হবে এবং 
তাদের দেহের চামড়া পুড়িয়ে কয়লার মতো করে দেয়া হবে। (তাফহীম) 

২০. অর্থাৎ জাহান্নামের প্রহরী হিসেবে রয়েছে ১৯ জন ফেরেশতা ৷ রাসূলুল্লাহ সা.- 
এর মুখে এ আয়াত শুনে কাফিররা ঠাষ্টা-বিদ্রপ করা শুরু করলো । তাদের নিকট 
কথাটি অত্যন্ত বিস্ময়কর মনে হলো । তারা বলতে লাগলো যে, আদম আ. থেকে 
কিয়ামত পৰ্যন্ত যারা কবীরা গুনাহে লিপ্ত থাকবে, তাদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপ করা 
হবে। অর্থাৎ এ বিশাল সংখ্যক জাহান্নামীকে আযাব দেয়ার জন্য কর্মচারী থাকবে মাত্র | 
উনিশ জন । কুরাইশ নেতারা এতে অষ্টহাসিতে ফেটে পড়লো । আবু জেহেল | 
বললো-_তোমরা কি এতোই দুর্বল ও অকর্মা হয়ে পড়েছো যে, দশ দশ জন মিলেও 

| একজন প্রহরীকে কাবু করতে পারবে না ? বনী জুমাহ গোত্রের এক পালোয়ান তো 
বলেই ফেললো যে, আমি একাই ১৭ জন প্রহরীকে কাবু করার জন্য যথেষ্ট । আর 
তোমরা সবাই মিলে দু'জনকে কাবু করবে । (তাফহীম) 

২১. জাহান্নামের প্রহরীর সংখ্যা ১৯ জন একথা শুনে কাফিররা যে ঠাষ্টা-বিদ্রপাত্মক 
কথা বলেছে, আলোচ্য আয়াতে কাফিরদের সেসব কথার জবাব দেয়া হয়েছে। বলা 
হয়েছে যে, আল্লাহ তা'আলা কোনো মানুষকে জাহান্নামের প্রহরী নিযুক্ত করেননি। | 
যাদেরকে এ কাজের জন্য নিযুক্ত করা হয়েছে, তারা ফেরেশতা ৷ তাদের শক্তি-সামর্থ 
সম্পর্কে এ কাফিরদের কোনো ধারণা নেই ; তাই তারা এমন কথা বলছে তারা সংখ্যায় কম 
হলেও সমস্ত পাপী লোক এক্যবদ্ধ হয়েও তাদের মুকাবিলা করতে পারবে না। 


২২. অর্থাৎ জাহারবামের প্রহরী ফেরেশতাদের সংখ্যা উল্লেখ করার আদৌ কোনো 
প্রয়োজন ছিলো না । কাফিরদের পরীক্ষা করার উদ্দেশ্যে এ সংখ্যা উল্লেখ করা হয়েছে। 
সেসব লোকের জন্যই এ সংখ্যা উল্লেখ করা হয়েছে যাদের অন্তরে কুফরী লুকিয়ে 
আছে। এসব লোক বাইরে যতোই ঈমানের প্রদর্শনী করুক না কেনো, তাদের মনের 
গভীরে যদি আল্লাহর মূল সত্তা, গুণাবলী, ওহী, রিসালাত এবং আল্লাহর অসাধারণ 
কুদরত-ক্ষমতা সম্পর্কে সামান্যতম সন্দেহ বা দ্বিধা-দ্বন্ব থাকে, তাহলে জাহার্বামের 
প্রহরী ফেরেশতাদের সংখ্যা মাত্র উনিশ জন একথা শুনেই তার মনের গভীরে লুকিয়ে | 

| থাকা কুফরী প্রকাশ হয়ে পড়বে (এটাই হলো পরীক্ষা) । (তাফহীম) 
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iE OPE) 
কিতাব দেয়া হয়েছে* এবং যারা ঈমান এনেছে তাদের ঈমান বেড়ে যায়* আর | 
যেনো তারা সন্দেহে পড়ে না যায় যাদেরকে দেয়া হয়েছে 
HBL rh Bd ors | 
কিতাব এবং (সন্দিহান না হয়) মু'মিনরা- ও২৫ আর যাদের অন্তরে রোগ আছে তারাও; 
ক লিন যা ক 
PIG Ar A A EI & Pad lH 
HEL BLM SETI SIE Ge al 
আল্লাহ, এ নতুন কথা দ্বারা”২*_ এভাবেই আল্লাহ যাকে চান পথভ্রষ্ট করেন এবং 
যাকে চান সৎপথে পরিচালিত করেন ;*' 
[);9|-দেয়া হয়েছে ; ০)|-কিতাব ; -এবং ; ১/১; -বেড়ে যায় ; ০১ ]/ -তাদের 
যারা ; (-ঈমান এনেছে ; ঢ_|-ঈমান ; -আর ; ০৬% খ-যেনো সন্দেহে পড়ে 
না যায় ; ৮+)|-তারা যাদেরকে ; 1,5,)-দেয়া হয়েছে ; -=$/-কিতাব ; 2 -এবং 
(সন্দিহান না হয়) ; 4; -মুমিনরাও ; 7-আর ; 1, 0-যাতে বলে ; 5। - 


ৰ তারা ; 4১5 'এ-যাদের অন্তরে আছে ; রোগ ; ১-ও ; 5,45 0/-কাফিররা ; 
৬-কি ; ১/)|-বুঝাতে চেয়েছেন ; {|-আল্লাহ ; (4 দ্বারা ; 9 -নতুন কথা ; 
৩-এভাবেই ; ‘)=-পথভ্ৰষ্ট করেন ; ॥]0|-আল্লাহ ; যাকে ; * চান ; ; - 
এবং ; '$4%-সৎপথে পরিচালিত করেন ; ',--যাকে ; : &-চান ; 


২৩. জাহান্নামের প্রহরীদের সংখ্যা উল্লেখ করার দ্বিতীয় উদ্দেশ্য হলো রাসূলুল্লাহ 
সা.-এর রিসালাতের প্রতি যেনো আহলে কিতাব তথা ইয়াহুদী ও খৃস্টানদের দৃঢ় 
বিশ্বাস জন্মে। অর্থাৎ ইয়াহুদী ও খৃস্টানরা এটা ভালোভাবে জানতো যে, আল্লাহর | 
নিকট থেকে আসা প্রত্যেকটি কথাই নবী-রাসূলগণ যথাযথভাবে জনগণের নিকট 
উপস্থাপিত করে থাকেন, তা লোকদের পসন্দ হোক বা না হোক । এজন্য নবী করীম 
সা.-এর কর্মনীতি দেখে দৃঢ় বিশ্বাস লাভ করবে যে, এতো কঠিন পরিবেশের মধ্যেও 
বাহ্যত এরূপ আশ্চর্যজনক কথাটিও কোনোরূপ দ্বিধা-সংকোচ ছাড়াই জনগণের নিকট 
পেশ করা কেবলমাত্র নবী-রাসূলেরই কাজ হতে পারে জাহান্নামের মাত্র ১৯ জন 
প্রহরীর কথা রাসূলুল্লাহ সা.-এর মুখে শুনে তার রিসালাতের প্রতি তাদের দৃঢ় বিশ্বাস | 
জন্মাবে-_এটাই ছিলো আহলে কিতাবদের প্রতি একটা বড় আশা । (তাফহীম) 


২৪. জাহান্নামের প্রহরীদের সংখ্যা উল্লেখ করার তৃতীয় উদ্দেশ্য ছিলো মু’মিনদের 
ঈমান বৃদ্ধি করা । কুরআন মাজীদের কয়েকটি স্থানেই একথাটি বলা হয়েছে। অর্থাৎ 
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ছাড়া*" ; আর এটা (জাহান্নামের বর্ণনা) তো মানুষের জন্য উপদেশ ছাড়া কিছু নয়।২৯ 
ও-আর ; এ১৬-কেউ জানে না ; ১,-সেনাবাহিনীর (সংখ্যা) সম্পর্কে ; ৬৫,-(+৩০১ 
৩)-আপনার প্রতিপালকের ; ‘-ছাড়া ; »-তিনি (নিজে) ; $-আর ; &-কিছু নয় ; 
"এটা (জাহান্নামের বর্ণনা) ; '/-ছাড়া ; 6,53-উপদেশ ; /২))-মানুষের জন্য । 
প্রত্যেকটি পরীক্ষার সময় একজন মু'মিন যদি তার ঈমানে অটল ও অবিচল থাকে 
এবং সন্দেহ-সংশয় পরিত্যাগ করে দীনের প্রতি আনুগত্যে ও বিশ্বাসে অটল থাকে, 
| তবে তার ঈমানে প্রবৃদ্ধি ঘটে । 
জাহান্নামের প্রহরীদের সংখ্যা উল্লেখ দ্বারা আহলে কিতাব তথা ইয়াহুদী-খৃষ্টান এবং | 
মু'মিনদের মন থেকে সন্দেহ-সংশয় দূর করাও উদ্দেশ্য ছিলো। 
২৬. অর্থাৎ মুনাফিক ও কাফিররা জাহান্নামের প্রহরীদের উল্লিখিত সংখ্যা দ্বারা বিভ্রান্ত | 
হবে। তারা মনে করবে যে, বিশাল জাহান্নামের জন্য মাত্র ১৯ জন প্রহরী এটা তো | 


বিবেক-বুদ্ধি বিরোধী কথা । এমন বিবেক-বুদ্ধি বিরোধী কথা আল্লাহর বাণী কি করে 
হতে পারে। এভাবেই তারা আরো গভীর পথত্রষ্টতায় নিমজ্জিত হবে। 


২৭. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা এভাবে তীর কালামে এমন কিছু কথা বলেন যা 

মানুষের জন্য পরীক্ষার বিষয় হয়ে দাড়ায় । একজন মু'মিন একথাগুলোকে আল্লাহর | 
বাণী হিসেবে দৃঢ় বিশ্বাস করে এর সহজ-সরল অর্থ গ্রহণ করে এবং আল্লাহ 
তা‘আলাও তাকে হিদায়াতের পথে পরিচালিত করেন। আর মুনাফিক ও কাফির ব্যক্তি 
যেহেতু বাকা চিন্তায় আচ্ছন্ন থাকে এবং সর্বদা সত্যকে এড়িয়ে চলার মানসিকতা | 
অন্তরে পোষণ করে, তখন সে আল্লাহর বাণীর বাকা অর্থ গ্রহণ করে সত্য থেকে দূরে | 
সরে যাওয়ার জন্য এটাকে একটা বাহানা হিসেবে ব্যবহার করে। সত্যপন্থী মু'মিন 
ব্যক্তি যেহেতু নিজে হিদায়াত চান তাই এর দ্বারা আল্লাহ তাকে হিদায়াত দান করেন। 
আর মুনাফিক ও কাফির যেহেতু হিদায়াত পেতে আগ্রহী নয় এবং গুমরাহিকেই সে 
পছন্দ করে, তাই আল্লাহ তা'আলাও এসব কথা দ্বারা তাকে গুমরাহীর পথেই ঠেলে 
দেন। কারণ, যে ন্যায় ও সত্যকে ঘৃণা করে তাকে জোর করে হিদায়াত দান করা 
আল্লাহর নীতি নয় । (তাফহীম) 


২৮. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলা বিশ্ব-জগতে কতো হাজারো রকমের জীব-জস্তু সৃষ্টি 
করে রেখেছেন তাদেরকে যে শক্তি-সামর্থ্য দান করেছেন এবং তাদের দ্বারা যেসব কাজ | 
নিচ্ছেন তা একমাত্র তিনি ছাড়া আর কেউ জানেন না। মানুষ পৃথিবী নামক যে ক্ষুদ্র | 
গ্রহে বাস করে, সে গ্রহের সীমিত পরিবেশে মানুষ যা কিছু দেখে বা অনুভব করে | 
LEE TE TU কহা বারই বত রহম গত, 
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ক্ষমতা ও কর্তৃত্বের অধীনে পরিচালিত এ বিশ্ব-জগতের মধ্যকার সৃষ্টিকূল এবং মানুষের | 
অদৃশ্য আল্লাহর সেনাবাহিনী এতো ব্যাপক ও বিশাল যে, মানুষের ক্ষুদ্র জ্ঞান এর ব্যাপকতা | 
| ও বিশালত্ব সম্পর্কে ধারণা-অনুমান করতে সক্ষম নয় । (তাফহীম) 


২৯. অর্থাৎ জাহান্নামের এ বর্ণনা এজন্যই দেয়া হয়েছে যাতে করে মানুষ চিরস্থায়ী 
অশান্তি ও দুঃখ-কষ্টের স্থান জাহান্নাম থেকে নিজেকে রক্ষা করার চেষ্টা করে। এটাই 
হলো এ থেকে উপদেশ গ্রহণের মূল কথা । 


১ম রুকৃ’ (১-৩১ আয়াত)-এর শিক্ষা 
১. রাসুমুল্লাহ সা.-কে ‘হে নবী' অথবা ‘হে মুহাম্মাদ' বলে সঙ্কোধন না করে ‘হে চাদরাবৃত ব্যক্তি’ 
বলে সঙ্বোধন করে আল্লাহ তাআলা তার প্রিয় নবীকে বুঝাতে চেয়েছেন যে, তিনি তার নবাকে | 
ভালোবাসেন । সৃতরাং তাঁর ভয়ের কোনো কারণ নেই । 
২. রাসুলুর্লাহ সা. জিবরাঈল আ.-কে দেখে ভয় পেয়েছিলেন; কারণ এটা ছিলো, ওহী নাযিলের 
দ্বিতীয় পায় । 


৩. সূরা আলাকের এথম পাঁচটি আয়াতে রাসুলুল্লাহ সা.-কে স্রষ্টা সম্পকে জ্ঞান অজর্নের নির্দেশ 
দেয়া হয়েছিলো । আর সেটা ছিলো প্রথম ওহী । 


8. ঈমানের জন্য জ্ঞান অভর্নি পুবর্শর্ত সুতরাং মু'মিন নারী-পুরুষের জ্ঞান অভজর্ন প্রাথমিক ফরয । 
৫. সূরা মুদ্দাসূসিরের এ দ্বিতীয় ওহীতে পথভ্রষ্ট মানুষকে তাদের ভুল পথে চলার ফলে 


৬. অতঃপর শ্রেষ্ঠত্বের দাবীদার সকল শক্তির ওপর আল্লাহর শ্রেষ্ঠত্ব ও মহিমা ঘোষণার নির্দেশ 
দেয়া হয়েছে । এতে বুঝানো হয়েছে যে, আল্লাহ ছাড়া শ্রেষ্ঠত্ব দাবী করার অধিকার আর কারো 
নেই । 

৭. শ্রেষ্ঠত্ব যেহেতু একমাত্র আল্লাহর । সুতরাং আল্লাহর দীনের দাওয়াত দিতে গিয়ে দুনিয়ার 
কোনো শক্তিকে ভয় করার কোনো কারণ নেই । 

৮. দানের পথে আহ্বানকারীদের পোশাক-পরিচ্ছদ হবে পবিৱর-পরিচ্ছন্ন ও সুন্দর, অপবিত্র ও 
অপরিচ্ছন্ন পোশাক-পরিচ্ছদ দীনদারীর কোনো পরিচয় হতে পারে না। 

৯. একজন দীনদার ব্যক্তির আকীদা-বিশ্বাস এবং নৈতিক চরিত্র ও ব্যক্তিত্ব হবে নিফ্ণলুষ ; সব 
রকমের শির্বকযুক্ত আকীদা-বিশ্বাস এবং চরিত্রের অনৈতিকতা থেকে তাকে মুক্ত হৃতে হবে। 

১০. সকল প্রকার মূর্তি-সং্কৃতি থেকে একজন মু'মিন অবশ্যই নিজেকে দৃরে রাখার জন্য আঞ্রাণ 
চেষ্টা করবে । কারণ মৃর্তিগলো সবই অপবিত্র এবং এ সংফ্কৃতির চচার্কারীরাও অপবিত্র । 

১১. একজন মু'মিনকে অবশ্যই সকল প্রকার দান-খয়রাত এবং মানব কল্যাণে কৃত সকল 
সৎকর্ম পাথিব স্কা্ধমুক্ত হয়ে করতে হবে। 

১২. দীন প্রতিষ্ঠার আন্দোলনে সকল প্রকার বিপদ-মসীবতে একজন ম'মিনকে অবশ্যই আল্লাহর || 
জন্য সবর অবলম্বন করতে হবে। 

|, ১৩. সৎকর্মেরর আদেশ এবং অসৎকর্মের এরতিরোধ করার অবস্থানে পৌছার মাধ্যমেই দীন এরতিঠা | 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন তেও " সূরা আল মুদ্দাসূসির 


[চিলাভ করবে । আর এ অবস্থানে পৌছতে হলে সকল পরকার যুনুম-নির্যা্তন ও হখ-কষ্ট অম্লান ব 
সহ্য করতে হবে। 
১৪. স্বরণ রাখতে হবে যে, দুনিয়াতে যারা দীন প্রতিষ্ঠার কাজে বাধা সৃষ্টি করে যাচ্ছে, | 
| ১৫. কিয়ামতের কঠোর ভয়াবহ অবস্থা মুমিনদের জন্য বিদ্রোহীদের মতো হবে না ; বরং | 
মন'মিনদের জন্য তা হবে অত্যন্ত সহজ । 
১৬. ধন-সম্পদ ও ক্ষমতা-প্রতিপত্তিশালী এবং আল্লাহ ও তার রাসূলের বিরোধী শক্তি যারা | 
আল্লাহর বান্দাহকে সত্য দীন থেকে দুরে সরিয়ে দিতে সচেষ্ট, তাদের ব্যাপার আল্লাহর প্রতি সোপদ | 
করতে হবে। 
১৭. সকল প্রতিকৃল অবস্থায় আল্লাহর দীনকে বিজয়ী করার কাজ করে যেতে হবে এবং এ কাজে | 
সবাবিস্থায় আল্লাহর কাছে সাহায্য চাইতে হবে। 
১৮. আল কুরআন ও রাসুলুল্লাহ সা.-এর চরম শত্রু ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার মতো লোক | 
আমাদের সমাজেও রয়েছে, যদিও তারা সমাজে মুসলমান হিসেবে পরিচিত । 
১৯. বাহ্যিকভাবে নিজেকে মুসলমান দাবী করেও যারা ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার ন্যায় দীন- | 
বিরোধী কাজে লিগ হবে, তাদের হাশর অবশ্যই ওয়ালীদ ইবনে মুগীরার সাথে হবে-_এতে | 
| কোনো সন্দেহ নেই । 
২০. ওয়ালীদ ও তার সঙ্গী-সাখীরা যেমন কুরআনকে যাদুর কথা এবং মানুষের কথা বলে প্রচার 
করে মানুষকে কুরআন শোনা থেকে বিরত রাখার অপচেষ্টায় লিও ছিলো, তেমনি আজও যারা | 
ক্ষমতা ও দলবল নিয়ে মানুষকে কুরআন শোনায় বাধা এদান করে, এ উভয় শ্রেণীর পরিণতি একই | 
হবে । 
২১. আবিরাতে অবিশ্বাসী আল্লাহদ্রোহী শক্তি কুরআন মাজীদ ও রাসুলের সুন্নাহ সম্পকে যতোই 
ঠাট্টা-বিদ্ূপ করু্ক না কেনো, জাহান্নাম হবে তাদের শেষ ঠিকান৷_ এটাই হবে মুমিনদের 
বিশ্বাস । 
২২. জান্নাত ও জাহার্নাম সম্পকে আল কুরআন ও রাসুলের হাদীসে যা বণর্না এসেছে তার ছারা 
কাফির-মুশরিকরা বিভ্রাত হয় । আর মুমিনদের ঈমান হয় দৃঢ় ও মযবুত । 
২৩. ধন-জনের গবে গবিত, কুরআন ও সুন্নাতে রাসূলের চরম বিরোধী, ইসলামের বিরুদ্ধে | 
যড়যন্ত্রকারী, মু'মিনদের ওপর যুনুম-নিযা্তনকারী উদ্ধত লোকদের শেষ ঠিকানা হবে ‘সাকার’ 
নামক জাহায্নামে । 
২৪. ‘সাকার’ জাহারামের কঠিন উতভাপ তাদের শরীরের চামড়া ঝলসে দেবে, তারা সেখানে | 
জীবিতও থাকবে না আর না সেখানে তাদের মৃত্যু হবে। 
২৫. জাহার়ামের ১৯ জন প্রহরীর কথা উল্লেখ করা দ্বারা কাফির-মুশরিকদের এবং বাহ্যত 
মুসলিম হিসেবে পরিচিত, কিছু কুরআন-সুর্াহর প্রতি দৃঢ়বিশ্বাস নেই, এমন লোকদের কুফরী ও | 
সংশয় বৃদ্ধি করাই আল্লাহর উদ্দেশ্য । 
| ২৬. জাহান্নামের প্রহরীদের এ সংখ্যা রাসুলুল্লাহ সা.-এর নরুওয়াতের প্রতি আহলে কিতাবদের | 
ঈমানে দৃঢ়তা আনার জন্যও উল্লিখিত হয়েছে । 
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"২৭. SARE a SE, রিসালাত ও আখিরাতের এতি আহলে কিতাব ও সু'মিনদের | 
| অভ্তর থেকে সবর্থকার সন্দেহ-সংশয় দৃূরীকরণও আল্লাহর উদ্দেশ্য । 

২৮. সংশয়বাদীরা জাহান্নামের প্রহরীদের এ সংখ্যা উল্লেখ দারা আরো বেশী সংশয়ে নিমজ্জিত 
হবে এবং অবশেষে কুফরীতে লিপ্ত হবে এভাবেই আল্লাহ যাকে চান হিদায়াত দান করেন এবং 
যাকে চান পথভ্রই করেন । 

২৯. আল্লাহ তা‘আলা তাদেরকেই শুধুমাত্র হিদায়াত দান করেন যারা হিদায়াত চায় । সৃতরাং 
কুরআন মাজীদকে সবর্থম আল্লাহর বাণী হিসেবে নিঃশত বিশ্বাস করতে হবে, তাহলেই তা থেকে 
সঠিক পথের নিদের্শনা পাওয়া যাবে । 

৩০, এ বিশ্ব-জাহানে আল্লাহ তা'আলার কতশত প্রকারের জৈব-অজৈব সৃষ্টি রয়েছে এবং তাদের 
কোনৃটি কোন্‌ প্রয়োজনে সৃষ্টি করেছেন, তা একমাত্র তিনিই জানেন । মানুষের পক্ষে এর সবকিছু 
জানা সম্ভব নয় । 


৩১. আল কুরআন ও তা আনয়নকারী রাসূলের জীবন থেকে মানুষ এ উপদেশ এহণ করবে যে, 
দুনিয়াতে শাঙ্তি এবং মৃত্যু পরবর্তী অনস্ত জীবনে কিভাবে জাহাযাম থেকে মুক্তি লাভ করে অনত্ত 
সুখের আবাস জান্নাত লাভ করতে সক্ষম হবে। 
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৩২. কক্ষণো নয়**, (তারা উপদেশ শুনবে না) চাদের কসম ; ৩৩. আর (কসম) 
রাতের, যখন তা অতিক্রান্ত হতে থাকে ; ৩৪. আর (কসম) প্রভাতের যখন তা 
আলোকিত হয়ে উঠে । ৩৫. নিশ্চয়ই তা (জাহান্নাম) ভয়াবহ বিপদসমূহের একটি 


A Arad Aer 4 ASDAAA AMATDASD NANLN 7 ALN BA 
BAC TE ENTERS SA, AON | 
৩৬. মানুষের জন্য তা সতর্ককারী। ৩৭. তার জন্য তোমাদের এগিয়ে যেতে চায় অথবা 

পিছিয়ে থাকতে চায়*২। ৩}. প্রত্যেক ব্যক্তি যা সে কামাই করেছে তার জন্য 

&১$-কক্ষণো নয়, (তারা উপদেশ শুনবে না) ; -কসম ; এঠ-চাদের ।&১ %-আর 

(কসম) ; রাতের ; $ 3যথন; _-তা অতিক্রান্ত হতে থাকে। €9:, -আর 
(কসম) ; "প্রভাতের ; /-যখন ; তা আলোকিত হয়ে উঠে। & FRE 
(৬+১|)-নিশ্চয়ই তা (জাহান্নাম); sY- (|+)-একটি ; ; /$3/-ভয়াবহ বিপদ- 
সমূহের ।€১ (১ -তা সতর্ককারী ; 2-(5১৷৮J)-মানুষের জন্য । 8১ - 
(-+U)-তার জন্য, যে ; :ঠেচায় ; Rt (+৩-তোমাদের মধ্যে ; ১55! - | 
এগিয়ে যেতে ; -অথবা ; ,$-পিছিয়ে থাকতে চায় । 8 '}-প্ত্যেক ; A - | 
ব্যক্তি ; হ:-(৬+৩০)-তার জন্য যা ; ৩ 5-সে কামাই করেছে; | 
৩০. অর্থাৎ ইতোপূর্বে যা কিছু বলা হয়েছে তা কোনো ভিত্তিহীন কথা নয় এবং এটা | 

| কোনো হাসি-ঠাষ্টা করার বিষয়ও নয়। (তাফহীম) 


৩১. আলোচ্য আয়াতসমূহে আল্লাহ তা'আলা চাদ, রাত ও প্রভাতের কসম | 
করেছেন। এ কসমের দ্বারা বুঝানো হয়েছে যে, চাদ, রাত এবং রাতের শেষে প্রভাতের 
আগমন আল্লাহ তা'আলার কুদরত ক্ষমতার এক জ্বলন্ত নিদর্শন যা মানুষ অহরহ | 
দেখে আসছে। কিন্তু এর কোনো একটাকে মানুষের দৃষ্টির আড়ালে রেখে-_যেমন | 
সূর্যকে আড়ালে রেখে যদি বলা হতো যে, সূর্য একটি বিরাট আগুনের কুণ্ডলী যা | 
পৃথিবীতে আলো ও তাপ বিতরণ করে, তাহলে একথা হয়তো অনেকেই বিশ্বাস করতো 

| না, কেননা তা চোখে দেখা যাচ্ছে না । কিন্তু চোখে না দেখলেই তার বাস্তবতাকে | 
| কারকরা যুজ ও: বছর বছ ছে গারো এংলো যে ফারাহ হযরত 
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দায়বদ্ধ ; ৩৯. ডান দিকের লোকেরা ছাড়া” ৪০. (যারা থাকবে) জান্নাতে, 
তারা জিজ্ঞাসাবাদ করবে, ৪১. অপরাধীদেরকে 


দায়বদ্ধ । $)%।-ছাড়া ; -৩|-লোকেরা ; ০-১)|-ডান দিকের ৩৯ ৪ - 
(যারা থাকবে) জান্নাতে ; 5,4 25 -তারা জিজ্ঞাসাবাদ করবে, ১০/2) ০৯ - 
(০৮,:+)!+০)-অপরাধীদেরকে । 


জ্বলন্ত স্বাক্ষর তেমনি জাহান্নামও আল্লাহর কুদরতের জ্বলন্ত স্বাক্মর। কেউ অবিশ্বাস 
করলেই তার অবান্তবতা প্রমাণ হয় না। জেনে রাখা উচিত যে, চাদ ও দিন-রাতের 
আবর্তন যেমন সন্দেহমুক্ত সত্য ব্যাপার, তেমনি জাহান্নামও নিঃসন্দেহে সত্য । 
(আনওয়ারুত তানযীল) 
৩২. অর্থাৎ জাহান্নাম সম্পর্কে সতর্ক করে দেয়া হয়েছে এ কুরআন দ্বারা । এখন 
কুরআনকে মেনে নিয়ে কেউ চাইলে ঈমান ও আনুগত্যের পথে এগিয়ে যেতে পারে; আবার | 
চাইলে ঈমান ও আনুগত্যের পথে না চলে পিছিয়ে পড়তে পারে এটা তাদের ইচ্ছাধীন ৷ 


৩৩. 'রাহীনাতুন’ অর্থ ঝ্ণের অনুকূলে জামানত রাখা । নির্দিষ্ট সময় শেষে খঝণ 
পরিশোধ করে জামানত ফিরিয়ে আনতে হয়। নতুবা তা বাজেয়াপ্ত করা হয়। আল্লাহ 
তা‘আলা মানুষকে যাবতীয় উপায়-উপকরণ, দ্রব্য-সামগ্জী এবং শক্তি-যোগ্যতা-ক্ষমতা | 
নেক কাজ করার জন্য ঝণ দিয়েছেন। আর বিনিময়ে মানব সত্তাকে জামানত 
রেখেছেন সুতরাং আখিরাতে মানব সত্তাকে ছাড়িয়ে আনতে হবে। নতুবা আল্লাহ তা 
বাজেয়াপ্ত করবেন। একথাই উপরোক্ত ৩৮ আয়াতে বলা হয়েছে যে, মানব সত্তা তার 
কৃতকর্মের অনুকূলে দায়বদ্ধ । তার সত্তাকে বন্দীদশা থেকে নেক কাজের বিনিময়েই 
ছাড়িয়ে আনতে হবে। নতুবা তা চিরদিনের জন্য জাহান্নামের খোরাক হবে। 

ইসলামের একটি গুরুত্বপূর্ণ মূলনীতি হলো প্রত্যেক ব্যক্তি নিজের কাজের কাছেই 
দায়বদ্ধ । অন্যের মন্দকাজের জন্য তাকে দায়ী করা হবে না। তার নিজের কর্ম তাকে 
জারাতে পৌছাবে অথবা জাহান্নামে । কোনো ব্যক্তিকেই তার পূর্বপুরুষের দোষে 
দোষী বা পাকড়াও করা হবে না । (রুহুল কুরআন) 

৩৪. অর্থাৎ ডানদিকের লোকেরা নিজেদেরকে দায়বদ্ধতা থেকে মুক্ত করে নেবে। আর 
বামপন্থীরা তাদের অপরাধের জন্য গ্রেফতার হয়ে যাবে। ‘আসহাবুল ইয়ামীন' এবং 
‘আসহাবুল মাইমানাহ’ বলে আখিরাতে মুক্তিপ্রাপ্ত ও সৌভাগ্যবান লোকদের ক্ষেত্রে 
ব্যবহার করা হয়েছে। অনুরূপভাবে ‘আসহাবুশ শিমাল’ এবং ‘আসহাবুল মাশআমাহ’ 
ব্যবহার করা হয়েছে আখিরাতে ক্ষতিগ্রস্ত ও জাহান্নামী লোকদের ক্ষেত্রে । (রুহুল কুরআন) 
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8২. EE 0G HE EL তারা বলবে | 
আমরা নামাযীদের শামিল ছিলাম না**। ৪৪. আর আমরা খাবার দান করতাম না 


Ours CES HOS sl 
অভাবীদেরকে*৭। ৪৫. আর আমরা (সত্যদীনের) খুঁত খুঁজে বেড়াতাম 
সমালোচকদের সাথে। ৪৬. এবং প্রতিফল-দিন সম্পর্কে মিথ্যা মনে করতাম 


& কিসে ; $$ .-(5+৩,)-তোমাদেরকে নিক্ষেপ করেছে ; , $- সাকার’ 
নামক জাহান্নামে । 6৩ (,/৮5-তারা বলবে ; এ শ-আমরা ছিলাম না ; শামিল ; 
০০ )-(০১০+))-নামাযীদের । (9)9-আর ; 2; 44 -আমরা খাদ্য দান | 
করতাম না ; ৮£-অভাবীদেরকে । 95 আর ; : >', ১; (-আমরা (সত্য | 
দীনের) খুঁত খুঁজে বেড়াতাম ; সাথে ; ৮=;উ-সমালোচকদের । 5-এবং ; | 
০% ৬$-মিথ্যা মনে করতাম ; pret)" দিন সম্পর্কে ; dl “প্রতিফল । 


৩৫. অর্থাৎ জান্নাতীরা জাহান্নামীদের জিজ্ঞেস করবে, কোন্‌ কোন্‌ অপরাধে তোমরা 
জাহান্নামে প্রবেশ করেছো ? প্রশ্ন হতে পারে যে, জান্নাত ও জাহান্নামের মধ্যে হাজার 
হাজার মাইলের ব্যবধান থাকবে, তাহলে উভয়ের মাঝে এ কথোপকথন কেমন করে 
হবে ? এ প্রশ্নের উত্তরে এতোটুকু বলা যায় যে, মানুষ যদি দুনিয়াতেই হাজার হাজার 
মাইলের দূরবর্তী মানুষের সাথে কথাবার্তা বলার মতো প্রযুক্তি উদ্ভাবন করতে পারে, 
তাহলে মানুষের সৃষ্টা মহাবিজ্ঞানী আল্লাহর ক্ষেত্রে তা অসম্ভব মনে হওয়ার কোনো 
কারণ থাকতে পারে না। আল্লাহ জান্নাতীদের জন্য এমন কোনো ব্যবস্থা করতে 
অবশ্যই সক্ষম, যার মাধ্যমে তারা ইচ্ছা করলেই জাহান্নামীদের. মধ্য থেকে যে কারো 
সাথে কথাবার্তা বলতে পারবে। আল্লাহ কুরআন মাজীদের অনেক স্থানেই ইরশাদ 
করেছেন যে, জান্নাতীরা জান্নাতে যা চাইবে তাই পাবে । (রুহুল কুরআন) 

৩৬. অর্থাৎ আমরা মু'মিন হওয়ার দাবী করতাম, কিন্তু নামায আদায় করতাম না। 
এর দ্বারা প্রমাণিত হয় যে, ঈমানদার হয়েও যদি নামায আদায় না করা হয়, তাহলে 
অবশ্যই জাহান্নামী হতে হবে। কেননা নামায হলো মু’মিনের প্রথম পরিচয় । ঈমান 
আনার সাথে সাথেই নামাযকে বাধ্যতামূলক করা হয়েছে। বেনামাযীকে সামাজিক | 
জীবনে মু'মিন মুসলমান হিসেবে গণ্য করা যায় না। রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ 
করেছেন-_-“নামাযই হলো মু'মিন ও কাফিরের মধ্যে পার্থক্যকারী ৷” তিনি আরো | 

| বলেছেন-_-“যে ব্যক্তি ইচ্ছাপূর্বক নামায ছেড়ে দিলো সে কুফরী করলো” | 
সীত কতা ণা ও হাতার বংলা গোলরেযাগাদ রকজসুত সরজেং রথ রত 
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৪৭. এমনকি আমাদের নিকট এসে পড়লো মৃত্যু"”। ৪৮. অতএব সুপারিশকারীদের সুপারিশ 
তাদের কোনো উপকারে আসবে না**। ৪৯. তাদের কি হলো, এ উপদেশ থেকে 


€)-এমনকি ; ো-আমাদের নিকট এসে পড়ল ; ৮4)-মৃত্যু © 5- 
অতএব তাদের কোনো উপকারে আসবেনা ; {৮০ সুপারিশ ; ,=&]|-সুপারিশ- 
কারীদের ৷ (5-কি হলো ; 4)-তাদের ; ০-থেকে ; 5/-এ উপদেশ ; 


৩৭. আলোচ্য আয়াতে জাহান্নামী হওয়ার দ্বিতীয় কারণ উল্লিখিত হয়েছে। আর 
| তাহলো মিসকীন বা অভাবগ্রস্তদেরকে খাদ্য না দেয়া । কোনো লোককে ক্ষুধায় কাতর 

দেখে সাধ্য থাকা সত্ত্বেও তাকে খাদ্য না দেয়া ইসলামের দৃষ্টিতে অতিবড় গুনাহের 
কাজ । মানুষের জাহারনামে যাওয়ার কারণসমূহের মধ্যে এটাও একটি বড় কারণ । এ 
থেকে মিসকিনকে খাদ্য দানের গুরুত্ব সুস্পষ্ট হয়ে ওঠে। 

মিসকিনদেরকে তাদের প্রয়োজনীয় খাদ্য বস্তু, বাসস্থান, শিক্ষা ও চিকিৎসা সেবা 
দান এর অন্তর্ভুক্ত । তাদের প্রয়োজনীয় চাহিদা পূরণ না করার ফলেই তারা সমাজ 
বিরোধী অপরাধ কর্মে লিপ্ত হচ্ছে। তারা সংঘবদ্ধ হয়ে ছিনতাই, রাহাজানি ও লুগণ্ঠনে 

| মেতে উঠছে সুতরাং যারা মিসকীনদেরকে তাদের ন্যুনতম মানের জীবন যাপনের 
অধিকার থেকে বঞ্চিত করছে, তারা ইসলামের দৃষ্টিতে অপরাধী ৷ 

৩৮. আলোচ্য ৪৫ আয়াতে জাহান্নামী হবার তৃতীয় কারণ জাহান্নামীদের. মুখেই 
উল্লিখিত হয়েছে। তারা বলবে যে, আমরা ইসলাম, কুরআন ও রাসূলুল্লাহ সা. সম্পর্কে 
মিথ্যা প্রচার করতাম যার ফলে আমাদেরকে জাহান্নামে প্রবেশ করতে হয়েছে। 

বর্তমান কালেও যারা ইসলামী আকীদা-বিশ্বাস, ইসলামের ইবাদাত, ইসলামের 
বিধি-বিধান নিয়ে ঠাট্টা-বিদ্রপ করে ; ইসলামের বিরুদ্ধে বিষোদগার করে, তাদের 
ক্ষেত্রেও এ আয়াত পুরোপুরি প্রযোজ্য । 

৪৬ আয়াতে জাহারামী হবার চতুর্থ কারণ বর্ণিত হয়েছে। জাহার্নাসীরা বলবে যে, 
“আমরা প্রতিফল দিবসকে মিথ্যা মনে করতাম।” আখিরাত অবিশ্বাস মানুষকে প্রবৃত্তি 
পূজারী ও লাগামহীন জীবনে অভ্যস্ত করে তোলে। আর আখিরাত বিশ্বাসী মানুষ 
নিজের জীবন ও কর্মসম্পর্কে সচেতন থাকে এবং প্রতিমুহূর্তে নিজের কাজের হিসাব 
নেয় এবং আখিরাতে আল্লাহর আযাব থেকে বাঁচার উপায় খুঁজতে থাকে। 

৪৭ আয়াতে বলা হয়েছে যে, উপরোক্ত ভ্রান্ত আকীদা-বিশ্বাস ও কর্মকাণ্ডে অবিচল 
থাকা অবস্থায় ‘ইয়াকীন’ তথা মৃত্যু এসে উপস্থিত হলো । অর্থাৎ মৃত্যুর মাধ্যমে দৃঢ় প্রত্যয় 
না হওয়া পর্যন্ত তারা ভ্রান্ত পথের ওপর অবিচল ছিলো ; মৃত্যুর মুখোমুখী হওয়ার পর 
আখিরাতে বিশ্বাস জন্মেছে __এ বিশ্বাস তাদের কোনো কাজেই আসলো না। 

| ৩৯. অৰ্থাৎ যারা মৃত্যু পর্যন্ত-ই (৪৩ থেকে ৪৬ আয়াতে বর্ণিত) ভ্রান্ত বিশ্বাস ও কর্মের | 
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৫১. যা সিংহ থেকে পলায়ন করছে। ৫২. বরং কামনা করে তাদের প্রত্যেক 
AND AoA D LAL 2p  UIAD Ae NDAw | 
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ব্যক্তিই যেনো তাকে দেয়া হয় একটি খোলা কিতাবঃ১ ৷ ৫৩. কক্ষণো নয়, 

বরং তারা মোটেই ভয় করে না আখিরাতকেঃ২। 


৬০৮ -তারা মুখ ফিরিয়ে থাকে। €)45-যেনো তারা ; “বন্য গাধা ; | 


£4 ০-ভীতস্ন্ত পলায়নপর ।6)'১%-যা পলায়ন করছে ; ১-থেকে ; Dt 

সিংহ ।6))-বরং ; %/-কামনা করে ; ‘প্রত্যেক ; ব্যক্তিই; "$4 -তাদের; 
"/-যেনো ; "তাকে দেয়া হয় ; একটি কিতাব ; £-2-খোলা । 685 - | 
কক্ষণো নয় ; }/-বরং ; ১১৬৩৭-ভারা মোটেই ভয় করেনা ; £>১|-আখিরাতকে । | 


ওপর দৃঢ় ছিলো, তাওবা ও ক্ষমা প্রার্থনার মাধ্যমে নিজেদের পরিশুদ্ধ করেনি, তাদের 
জন্য কিয়ামতের দিন কোনো সুপারিশকারীর সুপারিশ কোনো কাজে আসবে না | 
তারা ক্ষমা পাবে না। কুরআন মাজীদের বিভিন্ন আয়াতে ‘শাফায়াত’ বা পরকালের | 
সুপারিশ সম্পর্কে সুস্পষ্ট ও বিস্তারিত বর্ণনা রয়েছে। এর ফলে শাফায়াত 'বা সুপারিশ 
কে কার জন্য কখন ও কতোটুকু করতে পারবে এবং কে কার জন্য করতে পারবে | 
না-_কার জন্য সুপারিশ কল্যাণকর হবে এবং কার জন্য কল্যাণকর হবে না--এসব | 
বিষয় সহজেই জানা যায়। দুনিয়ার লোকদের পথত্রষ্টতার একটি বড় কারণ হলো |. 
শাফায়াত বা সুপারিশ সম্পর্কে ভুল ধারণা । আর সে জন্যই কুরআন মাজীদে বিষয়টি | 
নিয়ে বিস্তারিত আলোচনা করা হয়েছে। কার্যত এ ব্যাপারে কোনো প্রকার সন্দেহ- | 
সংশয়ের কোনো অবকাশ রাখা হয়নি । (তাফহীম) 
৪০. অর্থাৎ এসব লোকের কি হলো, এরা কুরআন, মুহাম্মাদ সা., কুরআনী উপদেশ | 
এবং বিধি-বিধান থেকে এমনভাবে পলায়ন করছে, যেমন বন্য গাধা সিংহ বা 
শিকারীকে দেখে পলায়ন করে। একথাটি একটি আরবী বাগধারা-_আরবের লোকেরা 
অস্বাভাবিকভাবে দিশেহারা হয়ে পলায়নকারীকে বন্য গাধার সাথে তুলনা করে, যে 
গাধা বাঘ-সিংহের গন্ধ বা শিকারীর পদ শব্দ পাওয়া মাত্র দিশেহারা হয়ে পালিয়ে 
যেতে থাকে । (তাফহীম) 
কুরআন থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয়া দু'প্রকারের হতে পারে-_(১) কুরআনকে: 
পুরোপুরিভাবে অস্বীকার অমান্য করা। (২) পুরোপুরি অস্বীকার না করে কুরআনের মতে 
আমল না করা ; অথবা কুরআনী বিধি-বিধান না মানা । এ দ্বিতীয় প্রকার কুরআন বর্জন 
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ছেয়ে, প্রযাজা।(বরত্বী) 

8১. অর্থাৎ তারা চাচ্ছে যে, আল্লাহ যদি বাস্তবেই মুহাম্মাদ সা.-কে নবী নিযুক্ত করে 
| থাকেন, তাহলে তিনি যেনো মন্ধার সরদার নেতাদের প্রত্যেকের নামে এক একটা চিঠি | 
| লিখে জানিয়ে দেন যে, মুহাম্মাদ সা. আমার নিয়োজিত নবী ; তোমরা সকলে তাকে | 
| মেনে চলো, তাকে অনুসরণ করো। আর সে চিঠি এমন হতে হবে যা দেখে তাদের দৃঢ় 

বিশ্বাস জন্মাবে যে, এটা আল্লাহ্র পক্ষ থেকে এসেছে এবং তিনি নিজেই এ চিঠি লিখে 
পাঠিয়েছেন। সূরা আল আনআমের ১২৪ আয়াতেও কাফিরদের এমন দাবীর কথা 
উল্লিখিত হয়েছে এভাবে-_ “আর যখন তাদের কাছে কোনো আয়াত আসে, তখন | 
তারা বলে-- ‘আমরা কখনো ঈমান আনবো না যতোক্ষণ পর্যন্ত আমাদেরকে তা দেয়া 
না হবে, যা দেয়া হয়েছিলো আল্লাহর রাসূলদেরকে-_ আল্লাহ ভালো জানেন কার 
ওপর তিনি তার রিসালাতের দায়িত্ব অর্পণ করবেন” 

সূরা বনী ইসরাঈলের ৯৩ আয়াতে বলা হয়েছে __“------ আমরা কখনো (আপনার 

নবুওয়াত) বিশ্বাস করবো না, যে পর্যন্ত না আপনি আমাদের প্রতি এক কিতাব নাযিল 


8২. অর্থাৎ তাদের নামে কখনো কোনো খোলা চিঠি পাঠানো হবে না, নবুওয়াতের 
এতোসব প্রমাণ থাকা সত্বেও আরো প্রমাণ চাওয়ার উদ্দেশ্য এ নয় যে, এসব প্রমাণ 
তাদের সামনে আছে তা যথেষ্ট নয় ; বরং এর উদ্দেশ্য হলো, আরো জোরালোভাবে 
আল্লাহর দীনকে প্রত্যাখ্যান করা এবং গুমরাহীতে ভালোভাবে নিমজ্জিত থাকা । এদের 
ঈমান না আনার মূল কারণ হলো আখিরাত অবিশ্বাস । আখিরাতে আল্লাহর সামনে এ 

| জীবনের সকল কাজের হিসেব দিতে হবে-_একথা তারা বিশ্বাস করে.না। এ কারণেই 

তারা এ জীবনে সম্পূর্ণ নিশ্চিন্ত-নিরুদ্বিগু এবং দায়-দায়িত্বহীন জীবন যাপন করছে। 
এজন্যই তারা ঈমান আনার প্রয়োজন আছে বলে মনে করে না। আর তাই তাদেরকে 
ঈমানের দাওয়াত দেয়া হলে ঈমান আনা থেকে বেঁচে থাকার জন্য তারা নিত্য নতুন 
দাবী-দাওয়া ও দলীল-প্রমাণ চাইতেই থাকবে, খুঁজতে থাকবে নতুন নতুন বাহানা । 
অতএব তাদের এসব কার্যকলাপ দেখে নবী সা.-এর উদ্বিগ্ন হওয়া উচিত নয়। 

এসব লোক হক ও বাতিল এবং সত্য ও মিথ্যা সম্পর্কে চিন্তা করাকে অর্থহীন মনে 
করে। কারণ দুনিয়াতে তারা এমন কোনো সত্য দেখতে পায় না, যা অনুসরণ করার. 
ফল দুনিয়াতে সবসময়ই ভালোই হয়ে থাকে ; অথবা এমন কোনো বাতিল বা 
মিথ্যাও তারা দেখতে পায় না, যার ফলাফল দুনিয়াতে সবসময় মন্দই হয়ে থাকে। 

অপরদিকে যারা দুনিয়ার জীবনকে অস্থায়ী জীবন বলে মনে করে এবং মৃত্যুর 
পরবর্তী জীবনকেই সত্যিকার এবং চিরস্থায়ী জীবন বলে বিশ্বাস করে-_এ দুনিয়াতে 
সত্য অনুসরণের ফলাফল যেখানে অনিবার্যভাবে ভালো এবং মিথ্যার অনুসরণের 
ফলাফল যেখানে অনিবার্যভাবে মন্দ হবে-_তাদের কাছেই হক ও বাতিল এবং সত্য 

|e তলত বলে বিযাচিত হে পরে (হয =) 
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৫8. কক্ষণো নয়, অবশ্যই এটা (কুরআন) তো একটা উপদেশবাণী। ৫৫. অতএব যে চায় তা থেকে 
উপদেশ গহণ করুকঃ*। ৫৬. আর তারা উপদেশ গ্রহণ করবে না, যদি না আল্লাহ চানণ*; | 
€9_3-কক্ষণো নয় ; {_/-(,+১|)-অবশ্যই এটা (কুরআন) ; $55 -একটা 
উপদেশবাণী ৷ "5-(০+৩)-অতএব যে; চায় ; ১3;-(+ 3)-তা থেকে 
উপদেশ গ্রহণ করুক আর ; 5;355৮-তারা উপদেশ গ্রহণ করবে না ; 9 
যদি না ; :&ে-চান ; |-আল্লাহ ; 


৪৩. অর্থাৎ তাদের দাবী কখনো পূরণ হবে না, পবিত্র কুরআন তো উপদেশ মাত্র ; 
কেউ তা থেকে উপদেশ গ্রহণ করতে চাইলে তাতে কোনো বাধা নেই। 

একজন মু’মিনকে তার বিশ্বাস ও কর্ম সম্পর্কে পবিত্র কুরআন মাজীদে বিস্তারিত ও | 
সুস্পষ্ট বর্ণনা রয়েছে। কোনো লোক চাইলে কুরআনে উল্লিখিত বিধি-বিধান থেকে | 
শিক্ষাগ্হণ করে নিজের জীবনকে সুখী-সমৃদ্ধ ও শান্তিময় করে তুলতে পারে। তবে 
শর্ত হলো, সে লোক তখনই কুরআন মাজীদ থেকে শিক্ষা গ্রহণ করতে সক্ষম হবে, | 
যখন আল্লাহও চাইবেন যে, সে শিক্ষা গ্রহণ করুক । আর তখন আল্লাহ তাকে শিক্ষা 


গ্রহণের তাওফীকও দান করবেন । (কুরতুবী, তাফহীম) 

88. অর্থাৎ বান্দাহ কোনো কাজই নিজের ইচ্ছায় সম্পন্ন করতে পারে না, যদি না 
আল্লাহর ইচ্ছা বান্দাহর ইচ্ছার অনুকূল হয়। মানুষ যদি দুনিয়াতে এতোটা ক্ষমতা ও 
শক্তির অধিকারী হতো যে, সে যা ইচ্ছা তা-ই করতে সক্ষম, তাহলে গোটা দুনিয়ার 
নিয়ম-শৃংখলা ভেঙ্গে পড়তো । বর্তমানে দুনিয়াতে যে নিয়ম-শৃংখলা বজায় আছে, তা 
এজন্যই আছে যে, আল্লাহর ইচ্ছা সবার ইচ্ছাকে নিয়ন্ত্রণ করছে। মানুষ যা কিছুই | 
করতে চাক না কেনো, তা সে কেবল তখনই করতে পারে, যখন আল্লাহ চান যে, সে | 
তা করুক । হিদায়াত ও গুমরাহীর ব্যাপারেও একই রকম । নিজের জন্য হিদায়াত | 
চাওয়াই মানুষের হিদায়াত লাভের জন্য যথেষ্ট নয়। বরং সে হিদায়াত তখনই লাভ 
করে, যখন আল্লাহ তার ইচ্ছা পূরণ করার ফায়সালা করেন। একইভাবে কোনো 
মানুষকে শুমরাহীর পথে চলার ইচ্ছাই তার গুমরাহ হওয়ার জন্য যথেষ্ট নয়। বরং তার 
"গুমরাহ হওয়ার আকাঙ্কা ও প্রচেষ্টা দেখে আল্লাহ যখন সে পথে চলার মঞ্জুরী ও 
ফায়সালা দেন, তখনই সে কেবল গুমরাহী বা ভ্রান্তির পথে চলতে থাকে। 

এভাবে সে গুমরাহীর সেসব পথে চলতে পারে, যেসব পথে চলার অবকাশ আল্লাহ্‌ 
তাকে দেন। যেমন কেউ চুরি করতে চাইলেই চুরি করতে পারে না যে, যে কোনো ঘরে 
ঢুকে যা ইচ্ছা তা চুরি করে নিয়ে যেতে পারবে। বরং আল্লাহ তার ব্যাপক জ্ঞান, প্রজ্ঞা 
ও যুক্তির নিরিখে তাকে যখন যেখানে যতোটা এবং যেভাবে পূরণ করার সুযোগ দেন, 
|, সে কেবল ততোটুকুই পূরণ করতে পারে। (তাফহীম) l 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুদ্দাস্সির 
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তিনিই একমাত্র ভয়ের পাত্র** এবং বান্দাহকে ক্ষমা করার সুযোগ্য অধিকারীঃ*। 


| 2-তিনিই ; (}৯|-একমাত্ৰ পাত্ৰ ; $>5)|-ভয়ের ; ;-এবং ; (৯|-সুযোগ্য অধিকারী ; 
| ₹/%/-(বান্দাহকে) ক্ষমা করার । 


মনে রাখতে হবে যে, আল্লাহর ইচ্ছা বা চাওয়া দু’ প্রকার_(১) শরীয়ত সম্মত ইচ্ছা বা | 
চাওয়া-_অর্থাৎ শরীয়তসন্মত যে কোনো কাজ বান্দাহ করুক, এটা আল্লাহ চান। তবে | 
শরীয়ত বিরোধী কোনো কাজ করুক, এটা আল্লাহর শরীয়তসম্মত ইচ্ছার বিপরীত কাজ । | 
(২) সংঘটন ইচ্ছা বা চাওয়া--অৰ্থাৎ বান্দা যা কিছু করতে চায় তা তখনই করতে পারে, যখন 
| তা আল্লাহর এ প্রকারের ইচ্ছা বা চাওয়ার সাথে সংগতিপূর্ণ হয় । বান্দাহর কোনো কাজই | 
আল্লাহর এ দ্বিতীয় প্রকারের ইচ্ছা বা চাওয়ার বাইরে নয়। তবে বান্দাহর নাফরমানী ও | 
যাবতীয় শরীয়ত বিরোধী কাজ আল্লাহ তা'আলার শরীয়তসন্মত ইচ্ছার পরিপন্থী _এ | 
জাতীয় কাজে আল্লাহর সত্তুষ্টি নেই । (শারহুল আকীদাতুত ত্বাহাবীয়া) 


8৫. অর্থাৎ ভয় যদি কাউকে করতে হয়, তবে ভয় করার একমাত্র যোগ্য পাত্র আল্লাহ্‌ ৷ | 
আল্লাহর অসন্তুষ্টিকে ভয় করে আত্মরক্ষার জন্য যে নসীহত বা উপদেশ তোমাদেরকে দেয়া | 
হচ্ছে, তা এজন্য নয় যে, তাতে আল্লাহর নিজের প্রয়োজন রয়েছে এবং তোমরা তা না করলে 
আল্লাহর কোনো ক্ষতি হয়ে যাবে। বরং তোমাদেরকে নসীহত করা হচ্ছে এজন্য যে, | 
| তোমরা আল্লাহর সন্তোষ পেতে সচেষ্ট হও এবং তার ইচ্ছা ও মর্জির খেলাপ চলা থেকে 
| যথাসাধ্য বিরত থাকো, এটা আল্লাহর অধিকার ৷ (তাফহীম) 


৪৬. অর্থাৎ কেউ আল্লাহর যতো নাফরমানী-ই করুক না কেনো, যে মুহূর্তে সে তার | 
এ আচরণ পরিত্যাগ করবে এবং নাফরমানী থেকে সম্পূর্ণ বিরত হবে, তখনই আল্লাহ | 
তার রহমতের ছায়া প্রসারিত করে দেন। বান্দাহর ওপর প্রতিশোধ গ্রহণের এক বিন্দু | 
বাসনা-ও তিনি পোষণ করেন না। বান্দাহর অপরাধ ক্ষমা করবেন এবং অপরাধের | 
শাস্তি না দিয়ে তিনি ছাড়বেন না-_এমন কথা হতেই পারে না । (তাফহীম) 


২য় রুকৃ’ (৩২-৫৬ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. চাদ, সুরুয এবং রাতের আগমন-নিগ্মন আল্লাহ তা'আলার কুদরত-ক্ষমতার ভৃলত্ত নিদর্শন । | 
এ.থেকেই আখিরাতের সত্যতার প্রমাণ পাওয়া যায়। 
২. সুযৰ্তাপের প্রথরতা-ই জাহান্নামের বাস্তবতা এমাণ করে । সুতরাং জাহান্নামের আগুন থেকে ||. 
বাচার জন্য যথাসাধ্য কাজ করতে হবে। | 

৩. রাসুলুল্লাহ সা., আল কুরআন এবং জাহার্নাম মানুষের জন্য সুস্পষ্ট সতকর্কারী । অতএব এসব | 
উপেক্ষাকারী মানুষ আখিরাতে মহাবিপদের সম্মুখীন হবে, এতে কোনো সন্দেহ নেই । 
| ৪. আল কুরআন ও রাসুলুল্লাহ সা.-এর জীবন দ্বারা ইসলামের সত্যতা দিবালোকের মতোই | 
|, সুস্পষ্ট হয়ে আছে । অতঃপর ঈমান ও আনুগত্যের জন্য ইখতিয়ার দেয়া হয়েছে মানুষকে । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুদ্দাস্্‌সির 


Lg @. সুস্পষ্ট প্রমাণ ও দিক-নিদের্শনা লাভ করার পর একমাত্র নিবোর্ধ লোকেরাই ঈমান ও” 
আনুগত্যের পথ ছেড়ে জাহান্নামের পথে এগিয়ে যেতে পারে । 
| ৬, ঈমান ও আনুগত্যের পথে অএসর হওয়ার মাধ্যমে. জাহারনাম থেকে মুক্তি লাভের জন্য | 
যথাসাধ্য কাজ করে যাওয়াই বুদ্ধিমানের পরিচায়ক । 
| 1৭. এত্যেক মানুষ তার নিজের কৃতকর্মের জন্য দায়বন্ধ_একমাত সৎকর্মের দ্বায়াই সে নিজেকে | 
এ দায়বন্ধতা থেকে মুক্তিলাভ করতে পারে । 
৮. ঈমানদার ও সৎক্মর্শীল লোকেরা ডানপন্থী, আর ডানপন্থী লোকেরা আখিরাতে তাদের 
| সংৎক্মের ফলে নিজেদেরকে দায়বদ্ধতা থেকে মুক্ত করে নেবে এবং জায্নাতবাসী হবে । 
৯. ঈমান ও সৎকর্মে অনিচ্ছক লোকেরাই বামপহ্থী । তারা আখিরাতে দায়বন্ধতা থেকে মুক্তি লাভ | 
করতে পারবে না । ফলে তারা জাহারামের অধিবাসী হবে। 
১০. বামপন্থীরা চারটি কারণে জাহান্লামবাসী হবে_-নামাযী তথা সৎকমর্শীলদের দলে না থাকা, 
| অভাবীদের অভাব দূরীকরণে সক্রিয় না থাকা, দীন ইসলামের মধ্যে বত তালাশকারী দলভুক্ত 
থাকা, আর আখিরাতে অবিশ্বাস । 
১১. মৃত্যুর আগে তাওবা করে নিজেদের বিশ্বাস ও কর্মের সংশোধন করা ছাড়া আখিরাতে 
বামপন্থীদের মুক্তি নেই । ; 
১২. বামপন্থীদের জন্য আখিরাতে কেউ সুপারিশ করবে না এবং কারো সুপারিশ কোনো কাজে 
আসবে না। | 
১৩. আল কুরআন মানব জাতির জন্য এক মহামূল্যবান উপদেশবাণী । যে কোনো মানুষ এ 
| থেকে উপদেশ খহণ করে দুনিয়াতে শাঙি এবং অ'খিরাতে মুক্তি লাভ করতে পারে । 


১৪. ইসলাম বিরোধী শক্তি আল কুরআন ও রাসূলের সুরাহ থেকে সিংহ বা শিকারীর ভয়ে ভীত- 
সন্ত্রস্ত বন্য গাধার মতো পালিয়ে বেড়ায় । 

১৫. ইসলাম বিরোধী কাফির গোষ্ঠী নিত্যনতুন অজুহাত তুলে ইসলামী জীবনব্যবস্থা প্রতিষ্ঠার 
আন্দোলনকে দমিয়ে দিতে চায় । অতীতে যেমন এরা ছিলো, বর্তমানেও আছে এবং ভবিষ্যতেও 
থাকবে । 


. ১৬. ইসলামের সত্যতার হাজারো এমাণ থাকা সত্বেও বাতিল শক্তি বিভিন্ন খোঁড়া অজুহাত তুলে 
নিজেদের শোষণ-শাসনকে স্থায়ী করতে চায়, কিছু তাদের দুরাশা কখনো বাস্তবায়ন হবে না। 

3৭. কুরআন মাজীদ মানব জাতির জন্য এক মহান উপদেশবাণী । যার মাধ্যমে সত্য ও মিথ্যা 
সুস্পরূপে মানুষের সামনে ফুটে উঠে। 

১৮. কুরআন মাজীদ থেকে উপদেশ এহণের জন্য শুধুমাত্র মানুষের নিজের ইচ্ছা-ই যথেষ্ট নয়; 
তার সাথে আল্লাহর ইচ্ছা-ও সমধিত হওয়া প্রয়োজন । 

১৯. আল্লাহ-ই একমাৱ ভয়ের পাৱ ; কেননা তিনি-ই বান্দাহকে ক্ষমা করার একমাত্র যোগ্য 
অধিকারী । 
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আল কিয়ামাহ অর্থ মহাপ্রলয় বা কিয়ামত এ সূরায় শুধুমাত্র কিয়ামত সম্পর্কেই | 
| আলোচনা করা হয়েছে। সূরার প্রথম আয়াতের শেষ শব্দটিকেই এর নাম হিসেবে | 
গ্রহণ করা হয়েছে। আলোচ্য বিষয়ের আলোকে সূরার নামটিকে সূরার শিরোনামও | 
বলা যেতে পারে। 


নাখিল্লের সময়ক্কান্ল 
কোনো হাদীস থেকে সূরাটি নাযিলের সময়কাল জানা যায় না। তবে বিষয়বস্তুর 
আলোকে 'সূরাটি রাসূলুল্লাহ সা.-এর নবুওয়াতের প্রথম দিকে নাযিল. হওয়া সূরাগুলোর 
অন্যতম বলে প্রমাণ পাওয়া যায়। সূরার ১৬ থেকে '১৯ আয়াতে রাসুলুল্লাহ সা.-কে 
সম্বোধন করে বলা কথাগুলোর মধ্যে এর প্রমাণ নিহিত রয়েছে। যে. পরিস্থিতিতে 
একথাগ্ডলো বলা হয়েছে, তা কেবল রাসূলুল্লাহ সা.-এর নবুওয়াতের প্রথম দিনের 
ঘটনা ৷ সুতরাং বুঝা যায় যে, সূরাটি মাক্ধী। 
| আল্শোচয বিষক্স | 
সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো কিয়ামত, মৃত্যুর পর পুনজীবন এবং কিয়ামত ও 
পুনজীবিনকে অস্বীকার করার কারণ । 

সূরার ১ম থেকে ১০ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা কিয়ামত তথা মহাপ্রলয়ের এবং 
‘নাফসে লাউয়ামাহ’ তথা তিরস্কারকারী নাফসের কসম করে বলেছেন যে, মানুষ 
যতোই ধারণা করুক না কেনো যে, মাটির সাথে মিশে যাওয়া হাড়-মাংসগুলোকে 
আমি একত্র করতে পারবো না-_এটা তাদের ভুল ধারণা । আমি তাদের অঙ্গুলীর 
গন্থিসমূহ পৰ্যন্ত সুবিন্যস্ত করে পুনঃ সৃষ্টি করতে পূর্ণমাত্রায় সক্ষম । এ পার্থিব জগতে 
মানুষ বাধা-বন্ধনহীন, বল্লাহারা ও যথেচ্ছচারী হয়ে আজীবন পাপাচারে লিপ্ত থাকতে 
চায়। আর এজন্যই তারা কিয়ামত, পুনজীবন তথা পরকালকে অস্বীকার করে। কারণ 
আখিরাতকে মেনে নিলে অনেক নৈতিক বিধিনিষেধ মেনে জীবন যাপন করতে হয়। 
মানুষ বিদ্রপচ্ছলে কিয়ামত কখন হবে তা জানতে চায়--এটা তাদেরকে জানানো 
হবে না। তবে কিয়ামত যখন হবে তখন মানুষ চারদিক থেকে নিজেকে বিপদের মধ্যে 
নিপতিত দেখতে পাবে, তাদের চোখগুলো স্থির হয়ে যাবে, চাদ-সুরুজ আলোহীন হয়ে 
যাবে। তখন মানুষ বলবে-_ ‘আজ পালাবার জায়গা কোথায় ?' 

১১ থেকে ১৫ আয়াতে বলা হয়েছে যে, সেদিন মানুষের পালাবার কোনো জায়গা 
থাকবে না । তাদের একমাত্র আশ্রয়স্থল হবে তাদের প্রতিপালকের নিকট ৷ সেদিন 
| মানুষের পূর্বাপর সকল কাজের হিসাব-নিকাশ নেয়া হবে। এটা করা হবে ইনসাফের | 
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১৬ থেকে ১৯ পর্যন্ত আয়াতে নবী করীম সা.-কে লক্ষ্য করে বলা হয়েছে যে, আপনি | 
ওহী আয়ত্ব করার জন্য তাড়াহুড়ো করবেন না। ওহী আপনার স্মৃতিতে সংরক্ষণ করে 
দেয়া আমারই দায়িত্ব । সুতরাং জিবরাঈল আ. যখন আমার পক্ষ থেকে ওহী পাঠ 
করেন, তখন আপনি মনোযোগ সহকারে শুনুন। অতঃপর তাকে অনুসরণ করে পাঠ | 
করুন। এরপর পঠিত অংশের মর্ম বুঝিয়ে দেয়াও আমার দায়িত্‌ । 


২০ থেকে ২৫ আয়াতে বলা হয়েছে যে, কিয়ামত ও পুনজীর্বনকে অস্বীকার করার 
দ্বিতীয় কারণ হলো, দুনিয়ার জীবনকে আখিরাতের ওপর প্রাধান্য দেয়া এবং এ জগতের 
সুখ-স্বাচ্ছন্্যকে মুখ্য ও স্থায়ী মনে করা । বলা হয়েছে _-আখিরাতে কতেক লোকের 
চেহারা খুশীতে আলোকোজ্জ্বল হবে। তারা তাদের প্রতিপালকের ফায়সালা শোনার জন্য | 
তার প্রতি তাকিয়ে থাকবে। আর কতেক লোকের চেহারায় কালো ছায়া নেমে আসবে । 
তাদের বিপদ যে সমাগত তা তারা বুঝতে পারবে। 


২৬ থেকে ৩০ আয়াতে মানুষের মৃত্যুকালীন দৃশ্যটি তুলে ধরা হয়েছে। বলা হয়েছে 
যে, মানুষের মৃত্যুর সময় প্রাণ যখন ওষ্ঠাগত হবে আর তার স্বজনরা ওঁষধপত্র তথা 


চিকিৎসার ব্যাপারে নিরাশ হয়ে যাবে, তখন কেউ কেউ বলবে__-ঝাড়-ফুঁক করার কেউ 
| থাকলে নিয়ে এসো, যাতে তাকে বাচানো যেতে পারে। কিন্তু মুমূর্ষ লোকটি বুঝতে 
পারবে যে, এটা তার বিদায়কাল। অতঃপর সে বিপদের পর বিপদের সম্মুখীন হবে। 
সেদিন তাকে আল্লাহর নিকট-ই ফিরে যেতে হবে। 


৩১ থেকে ৩৫ আয়াতে বর্ণিত কথাগুলো মুফাস্সিরীনে কিরামদের মতে আবু জাহেল 
সম্পর্কে বলা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, এ পর্যন্ত উল্লিখিত আয়াতসমূহে সে বিশ্বাস 
| করে না এবং তার অবিশ্বাসের প্রমাণ হলো সে নামায আদায় করে না ; বরং এটাকে 
অর্থাৎ আখিরাতকে মিথ্যা মনে করে এবং মুখ ফিরিয়ে নেয়। আর সে নবীর দরবার থেকে 
গর্বের সাথে তার পরিবারের কাছে ফিরে যায় । সে অভিশপ্ত, তার ধ্বংস অনিবার্য । 


৩৬ থেকে ৪০ আয়াতে বলা হয়েছে যে, মানুষ কি মনে করে যে, তাদেরকে জীব-জস্তুর 
মতো লাগামহীন অবস্থায় ছেড়ে দেয়া হবে ? এ পার্থিব জীবনে তাদের ওপর কোনো 
নৈতিক বাধ্যবাধকতা আরোপ করা হবে না ? আর মৃত্যুর পরে তাদেরকে পুনর্জীবিত 
করা হবে না ? তাদের নিজেদের সৃষ্টি সম্পর্কে তাদের ভেবে দেখা উচিত-_তারা কি 
স্থলিত একটি শুত্রবিন্দু ছিলো না ? অতঃপর পর্যায়ক্রমে রক্তপিণ্ড ও মাংসপিণ্ডে পরিণত 
করে তাদেরকে পূর্ণ মানবাকৃতি দেয়া হয়েছে। আর তাদেরকে যুগল নর-নারী রূপে 
সৃষ্টি করা হয়েছে প্রথম সৃষ্টিকর্তা যখন আল্লাহ, তখন মৃত্যুর পর পুনজীবিত করা তীর 

| পক্ষে অসম্ভব হবে কেনো ? দ্বিতীয়বার সৃষ্টি তো প্রথমবার সৃষ্টি থেকে সহজ এবং 
| আল্লাহ তা করতে পূর্ণ মাত্রায় সক্ষম ৷ 


eT 
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ult oY Dinad 
১. না>, আমি কিয়ামতের দিনের কসম করছি। ২. আর না, কসম করছি (নিজেকে) 
তিরস্কারকারী নাফসের২---৩. মানুষ কি মনে করে 
Oঘ-না ; *ঠা-আমি কসম করছি ; ("দিনের ; > 5)/-কিয়ামতের ।&;-আর ; 
বরনা ; ঠ|-আমি কসম করছি ; ১ )৮-(৮১+J॥৩০)-নাফসের ; 526 - 
(নিজেকে) তিরসঙ্কারকারী ৷ _০৯৩]-(০০৯০+|)-মনে করে কি ; ১5১|-মানুষ ; 


১. এখানে ‘লা’ অর্থ ‘না'_ অর্থাৎ তোমরা কিয়ামত ও আখিরাতের জীবন সম্পর্কে 
যে আকীদা-বিশ্বাস পোষণ করো, তা কখনো সঠিক নয়। ইতোপূর্বেকার সূরাতে 
কিয়ামত ও আখিরাতের জীবন সম্পর্কে যে আলোচনা চলছিলো এবং কাফিররা তা 
অস্বীকার করছিলো ও তা নিয়ে ঠাষ্টা-বিদ্রপ করছিলো, আল্লাহ তা'আলা ‘লা’ বলে 
| তার প্রতিবাদ করছেন। অতঃপর আল্লাহ সেই কিয়ামতের কসম করছেন যা অবশ্যই 


সংঘটিত হবে-_এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 


২. ‘নফসে লাউয়ামাহ’-এর কসম করে কিয়ামতের সত্যতা প্রমাণ করা হয়েছে। 
“‘নাফস’ শব্দের অর্থ মন বা অন্তর ; আর ‘লাউয়ামাহ্‌’ শব্দের অর্থ তিরসঙ্কারকারী । 
‘নাফসে লাউয়ামাহ’ অর্থ তিরস্কারকারী মন। মানুষের মন একটাই ; কিন্তু কুরআন 
মাজীদে এর তিনটি অবস্থা বর্ণিত হয়েছে ঃ 


এক ঃ মানুষের মন যখন পাপাচারের দিকে ধাবিত হয় তখন তার নাম হয় “নাফসে 
আম্মারাহ’। যেমন সূরা ইউসুফের ৫৩ আয়াতে উল্লিখিত হয়েছে __'ইন্নান-নাফসাহ 
লা-আশ্মারাতুন বিসৃ-সুয়ি’ অর্থাৎ নিশ্চয়ই নাফস মন্দের দিকে প্রলোভিত করে। 


দুই £ আর এ নাফস যখন পাপাচার ও অন্যায় কাজের জন্য ব্যক্তিকে তিরঙ্কার করে 
তখন তাকে বলা হয়, ‘নাফসে লাউয়ামাহ’। যেমন আলোচ্য আয়াতে উল্লিখিত ! 
হয়েছে। আধুনিক পরিভাষায় এটাকে ‘বিবেক’ বলা হয়। এ বিবেক সকল মানুষের 
মধ্যে রয়েছে। দুনিয়াতে এমন. কোনো মানুষ খুঁজে পাওয়া যাবে না যার মধ্যে 
‘বিবেক’ বলে কোনো জিনিস নেই । 


তিন £ আর যখন ব্যক্তি সঠিক পথে চলে এবং ভুল ও অন্যায়ের পথ ত্যাগ করে 
তখন এ ‘নাফস’ তৃপ্তি ও প্রশান্তি অনুভব করে-_এ নাফস-কে বলা হয় ‘নাফসে 
| মুতমাইন্নাহ’ তথা ‘প্রশান্ত মন’ । | 
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ক সূরার প্রথম দিকের আয়াত দু'টোতে আল্লাহ তা'আলা কিয়ামত ও পরকাল' 
অস্বীকৃতির আকীদা খণ্ডনে স্বয়ং কিয়ামত ও ‘নাফসে লাউয়ামাহ’ তথা তিরস্কারকারী | 
নাফসের কসম করেছেন। এর তাৎপর্য হলো-_কোনো বস্তুর সূচনা থাকলে তার শেষ | 
বা অস্ত থাকাটাই স্বাভাবিক । এ পৃথিবীকে একদিন সৃষ্টি করা হয়েছে__এটা মেনে ||: 
| নিলে, তার শেষ আছে-__ এটা মেনে নেয়া অনিবার্য । কেননা পৃথিবী প্রতিনিয়ত || 
| পরিবর্তনশীল । পৃথিবী ও সৃষ্টিজগত সর্বদা গতিশীল ও পরিবর্তনশীল হওয়ার কারণে | 
[ নিত্য নতুন রূপ ধারণ করছে। অতএব একদিন অবশ্যই এটা ধ্বংস হবে-_এটা 
| স্বাভাবিক । দিনের সূচনার পর তার অবসান হয়ে রাতের আগমন ঘটে । অতঃপর | 
রাতেরও অবসান হয়। প্রকৃতির আগমন ও নির্গমনের ধারাটি আমাদের চোখের সামনে | 
হচ্ছে। অতএব এ পৃথিবীর যে একদিন অবসান ঘটবে, তা নিঃসন্দেহে বলা যায়। আর- | 
সে অবসানের ঘটনাটিই হলো মহাপ্রলয় বা কিয়ামত । তাই কসমের মর্ম হলো | 
কিয়ামত যে অবশ্যই সংঘটিত হবে তার সাক্ষ্যই হলো কিয়ামত । 


‘নাফসে লাউয়ামাহ’ বা তিরঙ্কারকারী নাফসের কসম করার তাৎপর্য হলো__মানুষ | 
কোনো লাভজনক কাজ করতে না পারলে বা তা হাতছাড়া হয়ে গেলে তার মন তাকে | 
তিরস্কার করে__কেনো সে কাজটি করতে পারলো না, বা কেনো কাজটি হাতছাড়া | 
হয়ে গেলো। পরকালেও কাফির ও পাপিষ্ঠ লোকদের বিবেক তাদেরকে দংশন করতে | 
থাকবে-_কেনো তারা দুনিয়াতে ভাল কাজ করেনি । সুতরাং পরকালের জীবন যে সত্য 
ও অবশ্যন্ভাবী, তার প্রমাণ মানুষের তিরঙ্কারকারী নাফস তথা বিবেকের মধ্যেই 
নিহিত । এজন্য আল্লাহ তা‘আলা ইরশাদ করছেন যে, নাফসে লাউয়ামার কসম, 
কিয়ামত ও পরকাল অবশ্যম্ভাবী । মানুষ যতোই মনে করুক না কেনো, আমি তাদের 
হাড়গুলোকে জড়ো করে তাদেরকে পুনজীবিত করতে পারবো না--এটা তাদের ভুল 
ধারণা । আমি যেহেতু তাদেরকে অনস্তিত্ব থেকে প্রথম সৃষ্টি করেছি। তাই মৃত্যুর পর 
পুনরায় তাদেরকে সৃষ্টি করা আমার জন্য খুবই সহজ কাজ । 


উল্লেখ্য যে, ‘নাফসে লাউয়ামাহ’ বা বিবেক প্রত্যেক মানুষের মধ্যেই বিরাজমান । 
আর মন্দ কাজের জন্য বিবেকের তিরস্কার বা দংশন এবং ভালো কাজের জন্য 
বিবেকের পরিতৃপ্তির-ই প্রমাণ করে যে, বিবেকের দাবী হলো মন্দ কাজের শাস্তি হোক 
এবং ভালো কাজের পুরস্কার দেয়া হোক । এটা প্রকৃতিরও স্বাভাবিক দাবী ; কিন্তু এ 
পৃথিবীতে সব মন্দ কাজের যথাযথ শাস্তিদান এবং সব ভালো কাজের পুরস্কার দান 
কোনো মতেই সম্ভব নয়। এটা সম্ভব হতে পারে একমাত্র মৃত্যুর পরের জীবনে । আর 
মৃত্যুর পরে যদি মানব সত্তা বিলীন ও নিশ্চিহ্ন হয়ে যায়, তাহলে তার মন্দ কাজগুলোর 
শাস্তি থেকে যেমন সে রেহাই পেয়ে যাবে, তেমনি তার অনেক ভালো কাজের পুরস্কার 
থেকেও সে বঞ্চিত হয়ে যাবে। অথচ বিবেকের দাবী অনুসারে মানুষের ভালো বা মন্দ 
কাজের প্রতিবিধান না হওয়া উচিত । আর এ প্রতিবিধান না হওয়া ন্যায়-ইনসাফেরও 
খেলাফ । মহান আল্লাহর রাজত্বে এমন বে-ইনসাফীর কল্পনাও করা যেতে পারে না। 
সুতরাং মানুষের ভালো-মন্দ কাজের যথাযথ প্রতিবিধান হতে পারে একমাত্র মৃত্যুর | 
(,পরবর্তী জীবনে । আর সে জীবনই হলো আখিরাত বা পরকাল । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন SASL 


LAA DN D Nendaced wed ne io A PEE. 
SUVS BALSA FS HELL brass | 
যে, আমি তার হাড়সমূহ কখনো একত্র করতে পারবো না* ? ৪. হাঁ (আমি) সক্ষম এতেও | 
যে, তার অঙ্গুলির অথভাগ পর্যন্ত যথাযথভাবে পুনর্বিন্যস্ত করে দেবোঃ। ৫. বরং মানুষ চায় । 
oa ry Dorr Ae Err ale, 
Cis Olin BLOM ys bf FOLLY 
যেনো সে তার ভবিষ্যত জীবনেও পাপ করতে পারে । ৬. সে জিজ্ঞেস করে__‘কবে আসবে কিয়ামত | 
দিবস’ ?* ৭. অতঃপর যখন চোখ স্থির হয়ে পড়বে" ; ৮. এবং আলোহীন হয়ে পড়বে 


4 ৮ঠী-যে, আমি কখনো একত্র করতে পারবো না ; ০- (৮৮৮০ )-তার 
হাড়সমূহ ।& হী; ০-$-(আমি) সক্ষম ; les -এতেও যে: SUE - 
যথাযথভাবে পুনর্বিন্যাস করে দেবো ; -(+৩৬)-তার অঙ্গুলীর অগ্রভাগ পর্যন্ত । | 

@.&বরং ; ৬ -চায় ; ১ 5স।-মানুষ ; >40-যেনো সে পাপ করতে পারে ; {501 
-(++4)-তার ভ ভবিষ্যত জীবনেও 6} /-সে জিজ্ঞেস করে ; ১৬|-কবে আসবে ; 
দিবস ; 1 -0/-কিয়ামত । €)154-(131+৩)-অতঃপর যখন ; 5 স্থির হয়ে 
পড়বে ; /এ)৷-চোখ "এবং ; ২ আলোহীন হয়ে পড়বে ; 


৩. অর্থাৎ তোমরা কি মনে করো যে, আমি তোমাদেরকে পুনরায় জীবিত করতে 
পারবো না ? আমাকে তো তোমরা এ বিশ্ব-জগত এবং এর মধ্যকার সবকিছুর সৃষ্টা 
বলে বিশ্বাস করো, তাহলে প্রথমবার যেভাবে তোমাদের শরীরের উপাদানগুলোকে 
বিভিন্ন জায়গা থেকে এনে একত্র করে তৈরি করেছি। সেভাবে দ্বিতীয়বার আমি 
তোমাদেরকে সৃষ্টি করতে পারবো না কেনো? 
8৪. অর্থাৎ তাদের সন্দেহ হয় যে, তাদের হাড়-মাংস পঁচে-গলে মাটির সাথে মিশে 
| যাওয়ার পর আমি তাদেরকে পুনরায় আর জীবিত করতে পারবো না। তাদের জেনে 
রাখা উচিত যে, তাদের বড় বড় হাড়গুলো একত্র করে দেহ কাঠামো বানানো তো খুবই 
সহজ ব্যাপার, আমি তাদের সকল অঙ্গ-প্রত্যংগ এমনকি তাদের আঙুলের অগ্রভাগ 
পর্যন্ত আগের মতোই বানিয়ে দেবো । (তাফহীম) 
আয়াতে বিশেষভাবে আঙুলের অগ্রভাগ উল্লেখ করার উদ্দেশ্য হলো-_-আল্লাহ 
তা'আলা এক মানুষ থেকে আর এক মানুষ আলাদা করার জন্য তাদের সকল অঙ্গ- 
প্রত্যঙ্গে যেসব বৈশিষ্ট্য রেখে দিয়েছেন, তন্মধ্যে আঙুলের অগ্রভাগের রেখাও অন্যতম । 
আল্লাহ তা‘আলা তাই ইরশাদ করছেন যে, তোমরা তো এ বিষয়ে বিশ্বয় প্রকাশ করো 
যে, মানুষকে পুনরায় কিভাবে জীবিত করা হবে ? একটু সামনে এগিয়ে গিয়ে চিন্তা 
করো যে, কেবল জীবিত-ই হবে না, বরং তার পূর্বের আকার-আকৃতি ও বিভিন্ন অঙ্গ- 
| প্রত্যঙ্গের বৈশিষ্ট্যগুলো সহকারে জীবিত হবে। এমনকি তার প্রথম সৃষ্টিতে তার | 
| ত তা ত লা রেফার কির! J 
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চাদ ; ৯. আর একত্র করা হবে সুরুজ ও চাদকে”__১০. সেদিন মানুষ বলবে 
পালাবার স্থান কোথায় ? 


-%)/-টাদ । 6;-আর ; ৮ একত্র করা হবে ; , )|-সুরুজ : 7; A n 
টাদকে ৷ (9 4,%-বলবে ; ১১-মানুষ ; ১:০,-সেদিন ; -কোথায় ; Het Es 
পালাবার স্থান । 


৫. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা আখিরাত অবিশ্বাসীদের অবিশ্বাসের মূল 
কারণ উল্লেখ করেছেন। লাগামহীনভাবে এ দুনিয়াতে অবাধ জীবন যাপন করা 
মানুষের ‘নাফসে আম্মারার’ দাবী ৷ মন যা চায় তা অবাধে করতে পারা এবং কারো কাছে 
| জবাবদিহি করা থেকে বেচে থাকা মানুষের স্বাভাবিক প্রবৃত্তি । আর তাই কিয়ামত ও | 
পরকালকে বিশ্বাস করে নিলে স্বাভাবিকভাবেই তাকে কিছু নৈতিক বাধ্যবাধকতা মেনে | 
নিতে হয়। যার মন যখন যা চায়, তা সে করতে পারে না-_পারে না সে মানুষের | 
ওপর যুলুম-নির্যাতন করতে ৷ মানুষের হক বা অধিকার বিনষ্ট করতেও সে বাধাপ্রাপ্ত 
হয়। অন্যায়-অবিচার, কুসংস্কার ও চরিত্র হানিকর কাজে লিপ্ত হতেও জবাবদিহির ভয় 
তাকে বাধাদান করে। আর কিয়ামত ও আখিরাতে বিশ্বাস না করলে, সে অবাধে সব |! 
ধরনের অনৈতিক কাজ অবাধে করতে পারে। প্রবৃত্তির সকল চাহিদা সে পূরণ করতে 
পারে নির্ভয়ে-নির্দ্িধায়। চালাতে পারে অবাধে মানুষের ওপর যুলুম-নির্যাতন। 
অন্যদের হক বা অধিকার হরণ করতেও তার কোনো প্রতিবন্ধকতা থাকে না। তাই | 
আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করছেন যে, কিয়ামত, আখিরাত তথা পরবর্তী জীবনকে 
অবিশ্বাস করার মূল কারণ হলো, তারা তাদের চলমান অপকর্মগুলো ভবিষ্যতে চালু 
রাখা ৷ তারা চায় যে, তাদের এ স্বেচ্ছাচারিতা যেনো আজীবন চালাতে পারে এবং 
তাদের পাপাচার যেনো বাধাহীনভাবে চিরজীবন চলতে পারে। আর এজন্যই তারা 
কোনো নৈতিক বাধনকে স্বীকার করে নিতে চায় না। নচেৎ কিয়ামত ও আখিরাত বুদ্ধি 
ও যুক্তির নিরিখে এক বাস্তব সত্য । চিরজীবন পাপাচারে লিপ্ত থাকার অদম্য কামনা- | 
বাসনা ছাড়া এটাকে অস্বীকার করার আর কোনো কারণ নেই । 

৬. ‘কিয়ামত কবে আসবে’__এ প্রশ্ব কিয়ামত সংঘটনের দিন-তারিখ জানতে 
চাওয়ার জন্য নয়__এটা কিয়ামতকে অস্বীকৃতিমূলক ও বিদ্বপাত্মক প্রশ্ন ৷ 

৭. এ বাক্যের আভিধানিক অর্থ বিদ্যুতের ঝলকে চোখ ঝলসে যাওয়া । এখানে ভয়, 
বিস্ময় ও আতংকে বিবেক-বুদ্ধি হারিয়ে ফেলা, আশ্রয়ের আশায় এদিক-সেদিক 
ছুটাছুটি করতে থাকার পরিস্থিতি বুঝানো হয়েছে। এর মূল উদ্দেশ্য হলো কিয়ামত 
| দিবসের ভয়াবহতার বর্ণনা দেয়া । (সাফওয়া) 
৮. আলোচ্য ৮ ও ৯ আয়াতে সৃষ্টিলোক ধ্বংস হয়ে যাওয়ার প্রথম পর্যায়ের কথা বলা 
হয়েছে। চাদ আলোহীন হয়ে যাওয়া এবং চাদ-সুরুজ একত্রিত হয়ে যাওয়ার কয়েকটি 
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১১. কক্ষণো নয়--(সেখানে) কোনো আশ্রয়স্থল নেই । ১২. সেদিন ঠাই হবে আপনার 
প্রতিপালকের কাছেই । ১৩. সেদিন মানুষকে জানিয়ে দেয়া হবে 


OBE Al 0ia ck SLY SANs 
সে সম্পর্কে, যা সে আগে পাঠিয়েছে এবং পেছনে রেখে এসেছে ৷ ১৪. বরং মানুষ 
তার নিজের সম্পর্কে খুব অবগত । ১৫. যদিও সে নানা ওযর-আপত্তি পেশ করে।* 


€6১৩-কক্ষণো নয় ; 9-(সেখানে) নেই ; );;-কোনো আশ্রয়স্থল ।6১/|-কাছেই ; 
,-(৩+৩০,)-আপনার প্রতিপালকের ; ১:4,/-সেদিন ; 5.) ০-ঠাঁই হবে। 5 
{,-জামিয়ে দেয়া হবে ; ১_১স-মানুষকে ;, 545,/-সেদিন ; (সে সম্পর্কে যা ; 
£১-সে আগে পাঠিয়েছে ; )-এবং ; ১ ঠ1-পেছনে রেখে এসেছে। {বরং ড 
১১-মানুষ ; ত-সল্পর্কে ; *-(১৮০১)-তার নিজের ; $/!-খুব অবগত ৷ 
©, -যদিও ; &ঁ-সে পেশ করে ; $১১৮-নানা ওযর-আপত্তি। 

এক £ চাদ আলো পায় সুরুজ থেকে, তাই চাদ আলোহীন হওয়ার অর্থ সুরুজ 
আলোহীন হয়ে যাওয়া ৷ 

দুই $ কিয়ামতের দিন পৃথিবী উল্টো দিকে চলতে শুরু করবে এবং সেদিন চাদ ও 
সুরুজ একই সাথে পশ্চিম দিক থেকে উদিত হবে। 


তিন $ কিয়ামতের দিন হঠাৎ পৃথিবী মাধ্যাকৰ্ষণ থেকে মুক্ত হয়ে যাবে এবং সুরুজের 
ওপর আছড়ে পড়বে । এ ছাড়া আরো কোনো অর্থও হতে পারে, যা বর্তমানে আমাদের 
বোধগম্য নয়। 


৯. ১০ আয়াতে বলা হয়েছে যে, কিয়ামতের দিনের ভয়াবহতা ও কঠোরতা দেখে 
কিয়ামত অস্বীকারকারী কাফিররা হতাশ হয়ে বলতে থাকবে-_ ‘এ মহাবিপদ ও আযাব 
থেকে পালানোর জায়গা কোথায় ?’ কারণ প্রাথমিক অবস্থা দেখেই তারা বুঝতে পারবে 
যে, সেদিন পালানোর স্থান কোথাও নেই। কোনো আশ্রয়স্থলও পাওয়া যাবে না। 
আল্লাহর আযাব থেকে পালিয়ে যাওয়ার স্থান কোথাও পাওয়া যাবে না। 

১২ আয়াতে বলা হয়েছে যে, সেদিন একমাত্র আশ্রয়স্থল থাকবে আপনার প্রতিপালকের 
কাছে। আর তা হবে জান্নাত অথবা জাহান্নাম । আল্লাহ তা'আলার সিদ্ধান্তে জান্নাত বা 
জাহান্নামে শেষ ঠিকানা নির্দিষ্ট হয়ে যাবে। তিনি যাকে চাইবেন তাকে জান্নাত দেবেন 
আর যাকে চাইবেন তাকে জাহান্নাম দেবেন (কাবীর) 
| ১৩ আয়াতের কয়েকটি অর্থ হতে পারে এবং সব কয়টি অর্থই গ্রহণ করা যেতে পারেঃ | 
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১৬. (হে নবী! )» তাড়াতাড়ি তা আয়ত্ব করার জন্য আপনি তার সাথে আপনার 
জিহ্বাকে নাড়াচাড়া করবেন না। ১৭. তা (কুরআন আপনার অন্তরে) সংরক্ষণ করা 
ও (আপনাকে) তা পড়িয়ে দেয়ার দায়িত্ব অবশ্যই আমার ওপর । ১৮. সুতরাং যখন 


৬,০১ ৭-(হে নবী!) আপনি নাড়াচাড়া করবেন না ; «এ-তার সাথে ; হু - 
আপনার জিহ্বাকে ; }-তাড়াতাড়ি আয়ত্ব করার জন্য ; OE 
অবশ্যই ; ৮ -দায়িত্ব আমার ওপর ; 3 -তা (কুরআন আপনার অন্তরে) সংরক্ষ 
করা ; ॥-ও ; 5/-তা (আপনাকে) পড়িয়ে দেয়ার ।)(১৬-সুতরাং যখন ; 


প্রথমত, মৃত্যুর পূর্বে সে যেসব নেককাজ ও বদকাজ করেছে সেসব তাকে জানিয়ে 
দেয়া হবে। আর তার কৃত নেককাজ ও বদকাজের যে প্রভাব মৃত্যুর পর পরবর্তী 

ংশধরদের ওপর পড়েছে এবং তা দীর্ঘ দিন পর্যন্ত তাদের মধ্যে চালু থেকেছে তা-ও 
তাদেরকে সেদিন জানিয়ে দেয়া হবে। 

দ্বিতীয়ত, এর আরেকটি অর্থ হতে পারে যে, যা কিছু তার করা উচিত ছিলো অথচ তা | 
সে করেনি এবং যা কিছু করা*উচিত ছিলো না অথচ তা সে করেছে, এসবই তাকে 
সেদিন জানিয়ে দেয়া হবে। 

তৃতীয়ত, আয়াতের তৃতীয় অর্থ হতে পারে যে, যেসব ভালো বা মন্দ কাজ সে আগে 
করেছে এবং যেসব কাজ সে পরে করেছে, তা দিন-তারিখ সহ তাকে জানিয়ে দেয়া হবে। 

চতুৰ্থত, আয়াতের চতুর্থ অর্থ হতে পারে যে, যেসব ভালো বা মন্দ কাজ সে করেছে 
তা-ও তাকে জানিয়ে দেয়া হবে। আর যেসব ভালো বা মন্দ কাজ থেকে সে বিরত 
থেকেছে তা-ও তাকে জানিয়ে দেয়া হবে। (তাফহীম) 

পঞ্চমত, এর পঞ্চম অর্থ হতে পারে যে, মৃত্যুর আগে নিজের ধন-সম্পদ থেকে যা সে 
নিজের জন্য ব্যয় করেছে এবং মৃত্যুর পর ওয়ারিসদের জন্য যা কিছু সে রেখে গেছে 
তা সবই তাকে হাশরের দিন জানিয়ে দেয়া হবে (মোয়ালেম, খাযেন) 

১০. অর্থাৎ প্রত্যেকটি মানুষ নিজেই তার কাজের সাক্ষী । সে জানে সে কি কাজ 
করেছে। হাশরের দিন মানুষের সামনে তার আমলনামা তথা তার কাজের প্রতিবেদন 
পেশ করা হবে। এর উদ্দেশ্য তার কর্ম সম্পর্কে তাকে অবহিত করা নয় ; কারণ তার 
কর্ম সম্পর্কে ভালোভাবে সে অবহিত । তবে তার কাজের প্রতিবেদন. পেশ করা, প্রকাশ্য 
আদালতে অপরাধের প্রমাণ দেয়ার জন্য আবশ্যক ; নচেৎ ইনসাফের দাবী পূরণ হয় 
মিথ্যাবাদী ও মুনাফিক ব্যক্তি নিজেই তার কর্মকাণ্ড সম্পর্কে ভালো করেই জানে ; 
যদিও সে তার অপকর্মের সপক্ষে ওযর-আপত্তি পেশ করুক না কেনো। সে তার | 

|, বিবেককে বুঝাতে চেষ্টা করে যে, সত্যিই কিছু বাধ্য-বাধকতা, কিছু বৃহত্তর কল্যাণ | এবং | 
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আমি তা পাঠ করি (জিবরাঈলের মাধ্যমে)”, তখন আপনি তার পাঠের অনুসরণ করুন। 
১৯. অতঃপর তা বুঝিয়ে দেয়ার দায়িত্বও অবশ্যই আমার ওপর’*। ২০. কক্ষণো নয়”, 
বরং তোমরা তো দ্রুত লাভ করা যায় এমন জিনিসকেই অর্থাৎ (দুনিয়াকে) ভালোবাস ; 


এ,3-(+U|,5)-আমি তা পাঠ করি (জিবরাঈলের মাধ্যমে) ; ১5১-(০৮৩ )- 
তখন আপনি অনুসরণ করুন ; 93-(,+৩|5)-তার পাঠের । 5)4-অতঃপর ; | - 
অবশ্যই ; %-দায়িত্বও আমার ওপর ; 6/-(:+৩৮)-তা বুঝিয়ে দেয়ার ৷ ১$- 
কক্ষণো নয় ; [বরং ; 9, >4-তোমরা তো ভালোবাস ; {> -দ্রুত লাভ করা 
যায় এমন জিনিসকে অর্থাৎ (দুনিয়াকে) । | 


অনিবার্য কিছু প্রয়োজন তাকে একাজ করতে বাধ্য করেছে। এটা সে এজন্য করে, 
যেনো তার ‘নাফসে লাউয়ামাহ' বা বিবেক তাকে তিরস্কার না করে। সুতরাং প্রত্যেক 
অপরাধী আখিরাতে আল্লাহর আদালতে নিজেই তার কাজের সাক্ষী । কেননা সেদিন 
বুঝতে পারবে সে কি কাজ করে এসে তার প্রভুর সামনে দাড়িয়েছে। তাছাড়া তার হাত, 
পা, চোখ, নাক ইত্যাদি অঙ্গ-প্রত্যঙ্গও তার কাজের সাক্ষ্য পেশ করবে । (তাফহীম) 


১১. আলোচ্য ১৬-১৯ আয়াত পূর্বাপর সম্পর্কহীন একটি আলাদা প্রসংগ । ২০ আয়াত 


থেকে পুনরায় আগের ধারাবাহিকতা রক্ষা করে কথা শুরু করা হয়েছে। (তাফহীম) 


বুখারীতে ইবনে আব্বাস রা.-এর বর্ণনায় এ ভিন্ন প্রসঙ্গে এতিহাসিক পটভূমি 
উল্লিখিত হয়েছে। ইবনে আব্বাস রা. বলেন-_ রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাছে যখন ওহী 
নাযিল হতো, তখন তিনি তা মুখস্থ করার জন্য তার ঠোট ও জিহ্বা নাড়াচাড়া করতে 
তৎপর থাকতেন, যাতে জিবরাঈল-এর পাঠের সাথে সাথে তিনি তা তার স্মৃতিতে 
সংরক্ষণ করে ফেলতে পারেন এবং ওহীর কোনো অংশ তার স্মৃতি থেকে মুছে না যায়। 
এমতাবস্থায় জিবরাঈল আ. কর্তৃক সূরা কিয়ামার এ আয়াতগুলো পাঠের সময়ও একই | 
অবস্থা সৃষ্টি হয়েছিলো । আর তখনই আল্লাহ তা'আলা কথার ধারাবাহিকতা ছিন্ন করে 
উপরোক্ত আয়াতগুলো নাযিলের মাধ্যমে বলেন যে, হে নবী ! আপনি কুরআনকে | 
তাড়াতাড়ি মুখস্থ করার জন্য আপনার ঠোঁট ও জিহ্বা নাড়াচাড়া করবেন না, কুরআন 
আপনার স্মৃতিতে সংরক্ষণ করে দেয়ার দায়িত্ব আমার । জিবরাঈল আ.-এর মাধ্যমে | 
আমি যখন কুরআন পাঠ করি, তখন আপনি চুপ করে শুনবেন । অতঃপর তাকে 
অনুরুরণ করে আপনি পাঠ করবেন। পরবর্তী সময় আপনাকে তা স্মরণ করিয়ে দেয়া 
এবং তা বুঝিয়ে দেয়ার দায়িত্বও আমার । আপনি নিশ্চিত থাকুন, এ বাণীর একটি 
শব্দও আপনি ভুলে যাবেন না এবং তা উচ্চারণ করার ব্যাপারেও আপনার বিন্দুমাত্রও 
ভুল হবে না ।-(তাফহীম, খাযেন, লোবাব) 


১২. রাসূলুল্লাহ সা.-কে কুরআন পাঠ করে শুনাতেন জিবরাঈল আ. । কিন্তু এ কুরআন || 
॥,পাঠ জিবরাঈলের নিজস্ব ব্যাপার ছিলো না। নিজ থেকে তিনি এটা পাঠ করতেন না Al 
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১৩. আল্লাহ ইরশাদ করেছেন, জিবরাঈলের মাধ্যমে আমার কুরআন পাঠের পর তা | 
আপনাকে বুঝিয়ে দেয়া আমারই দায়িত্ব । আল্লাহর এ বাণী থেকে প্রমাণিত হয় যে_ | 


এক £ লিপিবদ্ধ পবিত্র কুরআন ছাড়া রাসূলুল্লাহ সা.-কে ওহীর মাধ্যমে আরো জ্ঞান | 
দান করা হতো। অর্থাৎ কুরআনের বাণীর অর্থ ওহী দ্বারা বুঝিয়ে দেয়া হতো । এ | 
দ্বিতীয় পর্যায়ের ওহীকে ‘ওহীয়ে খফী' বা গোপন ওহী বলা হয়। 


দুই $ কুরআনুল কারীমের বক্তব্যের তাৎপর্য, ব্যাখ্যা, আদেশ-নিষেধ ও বিধি-বিধান | 
আল্লাহ তা‘আলা রাসূলুল্লাহ সা.-কে ওহীয়ে খফীর মাধ্যমে এজন্য জানিয়ে দিয়েছেন, | 
যেনো তিনি সে অনুসারে মানুষকে নিজের কথা ও কাজ দ্বারা সেসব বুঝিয়ে দিতে | 
পারেন। সূরা আন নাহলের ৪৪ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা একথাই বলেছেন -__ “(হে | 
নবী!) আপনার নিকট আমি এ যিক্র (কুরআন) এজন্য নাযিল করেছি, যেনো আপনি | 
তা মানুষকে বুঝিয়ে দিতে পারেন যা আপনার প্রতি নাযিল করা হয়েছে৷” 


রাসূলুল্লাহ সা.-এর কাজ শুধুমাত্র মানুষকে আল্লাহর কিতাব পড়ে শুনিয়ে দেয়াই | 
ছিলো না, বরং কিতাবের শিক্ষাদান এবং তার বিধি-বিধান বাস্তবায়ন করে তার সুফল 


প্রমাণ করে দেয়া-ও তার দায়িত্বের অন্তর্ভুক্ত ছিলো । একথা কুরআন মাজীদের আরো 
কয়েক স্থানে বলা হয়েছে। 


তিন $ কুরআনের শব্দসমূহের অর্থ ও ব্যাখ্যা সেটাই যা স্বয়ং আল্লাহ তা'আলা তার 
রাসূল সা.-কে জানিয়ে দিয়েছেন ‘ওহীয়ে খফীর' মাধ্যমে । আর রাসূলুল্লাহ সা. তার | 
কথা ও কাজ দ্বারা তাঁর উন্মতকে কুরআনের শিক্ষা দিয়ে গেছেন। আমরা তা জানতে | 
পারি একটি মাত্র উপায়ে-_-তা হলো রাসূলের সুন্নাহ বা হাদীস ৷ 


শুধুমাত্র আরবী ভাষা শিখেই কুরআনিক শব্দের সঠিক অর্থ বুঝা সম্ভব নয়। যেমন 
সালাত’ শব্দের অর্থ জানলেই ‘সালাত’ কেউ আদায় করতে পারবে না, যতোক্ষণ না | 
হাদীস থেকে রাসূলুল্লাহ সা.-এর ‘সালাত’ আদায়ের পদ্ধতি জেনে না নেবে। আল্লাহ্‌ 
তা'আলা যদি জিবরাঈল আ.-কে শিক্ষক নিয়োগ করে রাসূল সা.-কে সালাত 
আদায়ের পদ্ধতি হাতে কলমে শিক্ষা না দিতেন তাহলে দুনিয়াতে মানুষেরও সালাত 
আদায়ের পদ্ধতি একরকম হতো না। সারা বিশ্বে ছড়িয়ে-ছিটিয়ে থাকা মুসলমানরা 
দেড় হাজার বছর পর্যন্ত একই নিয়মে সালাত আদায় করে আসছে-_এর কারণ হলো, | 
মহান আল্লাহ ওহীর মাধ্যমে কুরআনের শব্দ ও বাক্যই নাযিল করেননি ; বরং সেসব 
শব্দের অর্থ এবং মর্মও রাসূলুল্লাহ সা.-কে পুরোপুরি বুঝিয়ে দিয়েছিলেন। আর | 
রাসূলুল্লাহ সা. সেসব লোকদেরকেই এসব শব্দের অর্থ ও মর্ম শিক্ষা দিয়েছিলেন, যারা | 
|| তীকে আল্লাহর রাসূল ও কুরআনকে আল্লাহর কিতাব হিসেবে মেনে নিয়েছিলো । 
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২১. আর উপেক্ষা করো আখিরাতকে’*। ২২. সেদিন অনেক চেহারা হবে উজ্জ্বল’* 

| ২৩. তাদের প্রতিপালকের দিকে তারা তাকিয়ে থাকবে" । ২৪. আর অনেক চেহারা হবে 
€);-আর ; 5,,%-উপেক্ষা করো ; $,5)/-আখিরাতকে ৷ ১,-2,-অনেক চেহারা 
হবে; এ:2,/-সেদিন ; $৯-উজ্জ্বল ।& /)-দিকে ; {{%৮-তাদের প্রতিপালকের ; 
{৬-তাকিয়ে থাকবে €);-আর ; “,১-অনেক চেহারা হবে ; 

. চার 8 আল্লাহ তা'আলা কুরআনের যে ব্যাখ্যা জিবরাঈলের মাধ্যমে রাসূলকে শিক্ষা 
দিয়েছেন এবং রাসূল তার কথা ও কাজের মাধ্যমে তা সাহাবায়ে কিরামকে শিক্ষা 
মাজীদের শব্দ ও বাক্যের আল্লাহ-প্রদত্ত ব্যাখ্যা-বিশ্লেষণ পরম্পরা সূত্রে আমাদের 


পর্যন্ত পৌছেছে একমাত্র হাদীসের মাধ্যমে । সুতরাং হাদীসকে বাদ রেখে কুরআন 
মাজীদের শব্দাবলীর সঠিক অর্থ বুঝা কোনো মতেই সম্ভব নয়। 


১৪. এখান থেকে আবার পূর্বের প্রসংগে আলোচনা করা হয়েছে। কক্ষণো নয় অর্থাৎ 
তোমাদের পরকাল অস্বীকার করার আসল কারণ এটা নয় যে, কিয়ামত সংঘটন এবং 
মানুষের পুনজীঁবনে বিশ্বপ্রষ্টা আল্লাহকে তোমরা অক্ষম মনে করো ; বরং আসল কারণ 


হলো এটা (যা ২০ ও ২১ আয়াতে বলা হয়েছে) ৷ 


১৫. আখিরাত অস্বীকার করার প্রথম কারণটি ৫ আয়াতে বলা হয়েছে। তার দ্বিতীয় 
এবং আসল কারণ আলোচ্য ২০ ও ২১ আয়াতে বলা হয়েছে £ মানুষ এ জগতে রিপুর 
তাড়না ও লোভ-লালসার জন্য কোনো নৈতিক বাধা মানতে চায় না। এ জগতের আনন্দ ও 
সুখ-সমৃদ্ধিকেই সফলতার মাপকাঠি ভেবে সে সমস্ত চেষ্টা-তদবীর ও ক্ষমতাকে তার 
জন্যই কেন্দ্রীভূত করে থাকে। আখিরাতের পাওয়া না পাওয়ার ব্যাপারে সে চিন্তা করে 
না এবং সে জন্য কোনো কষ্ট স্বীকার করতেও সে রাজী নয়। “নগদ যা পাও, হাত 
পেতে নাও, বাকীর খাতায় শূন্য থাক”__এ জাহেলী নীতিতে সে বিশ্বাসী । দুনিয়ার 
সুখ-সন্তোগ, আরাম-আয়েশ, বিলাসিতা, মায়া-মহববত এবং এখানকার জীবনকেই সে 
গুরুত্্‌ দেয় আর যুক্তি দেখায় আখিরাত না হওয়ার পক্ষে । আসলে তার যুক্তি দেখানো 
সত্যকে ধামাচাপা দেয়া এবং বিবেকের বিরোধিতার অপকৌশল মাত্র । আর এজন্যই 
আল্লাহ এ আয়াতে ইরশাদ করেছেন যে, কিয়ামত ও আখিরাতকে তোমাদের অস্বীকার 
করার আসল কারণ হলো, দুনিয়ার প্রতি তোমাদের মাত্রাতিরিক্ত আসক্তি, আর 
আখিরাতের প্রতি তোমাদের উপেক্ষা । আখিরাতে যে পরিণাম হবে তাকে তোমরা 
তোমাদের সংকীর্ণ মন ও স্বল্পবুদ্ধির কারণেই উপেক্ষা করছো। 


| সংকীর্ণ মানসিকতা ও স্বল্পবুদ্ধির কারণে তারা মনে করে যে, ভোগ-বিলাসিতার যেসব 
|, উপকরণ এ জগতে পাওয়া সম্ভব, তার জন্যই সমস্ত পরিশ্রম ও প্রচেষ্টা ব্যয় করা উচিত । আর 
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সেদিন বিবর্ণ-মলিন। ২৫. তারা বুঝে নেবে যে, তাদের সাথে কঠোর আচরণ করা | 
হবে। ২৬. কক্ষণো নয়””, যখন (প্রাণ) কণ্ঠ দেশে পৌছে যাবে 


(42,/-সেদিন ; ?--বিবৰ্ণ-মলিন ৷ 9 :,&%;-তারা বুঝে নেবে ; '/-যে ; (৮% -করা 
হবে ; {তাদের সাথে ; ?,56-কঠোর আচরণ । €১৩-কক্ষণো নয় ; 5|-যখন ; 
৩5-পৌছে যাবে (প্রাণ) ; [5(/-কণ্ঠদেশে। 


তা পাওয়া গেলেই জীবন সফল বলে তারা মনে করে, তাতে আখিরাতের পরিণাম যতো 
খারাপই হোক না কেনো তারা এ ধারণাও {$/পাষণ করে যে, এখানকার দুঃখ-বেদনা ও 
ক্ষতি থেকে যে কোনোভাবে নিজেদেরকে রক্ষা করতে হবে---আখিরাতের ব্যাপারটা 
যেহেতু অনেক দূরে, তাই সে চিন্তাটা পরে করলেই চলবে । | 

১৬. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন আনন্দ ও খুশীতে কিছু সংখ্যক মানুষের চেহারা হবে 
হাস্যজ্বল। কারণ তারা যে আখিরাতের প্রতি ঈমান এনেছিলো, তা তাদের দৃঢ় বিশ্বাস 
মতে এখন তাদের চোখের সামনে উপস্থিত । যে আখিরাতের প্রতি তারা ঈমান এনে 
দুনিয়াতে অবৈধ উপায়-উপাদান এবং কাজকর্ম থেকে নিজেকে দূরে রেখেছিলো, | 
দীনের পথে চলতে গিয়ে স্বীকার করে নিয়েছিলো অনেক ক্ষয়ক্ষতি, সে আখিরাতকে 
চোখের সামনে দেখতে পেয়ে তারা নিশ্চিত হয়ে যাবে যে, তারা দুনিয়াতে যে জীবন 
ব্যবস্থা খহণ করেছিলো তা ছিলো নির্ভুল সিদ্ধান্ত । যার ফলে তারা এখন তার শুভ ও 
সর্বোত্তম প্রতিদান পাওয়ার উপযুক্ত হয়েছে। (তাফহীম) 

১৭. অর্থাৎ কিয়ামতের দিন যাঁদের চেহারা উজ্জ্বল হবে, তারা তাদের প্রতিপালকের 
দিকে তাকিয়ে থাকবে। এ থেকে প্রমাণিত হয় যে, সেদিন যাদের চেহারা উজ্জ্বল হবে, 
তারা হবে মু'মিন, আর মু’মিনরাই আল্লাহকে দেখতে পাবে। কাফির-মুশরিক ও 
মুনাফিকরা আল্লাহকে দেখতে পাবে, না-কি দেখতে পাবে না, এ ব্যাপারে মৃতান্তর | 
রয়েছে। কুরআন মাজীদ ও অনেক হাদীস থেকে জান্নাতীদের আল্লাহকে দেখার 
ব্যাপারে মজবুত প্রমাণ 'পাওয়া যায়। তবে স্তর অনুসারে কেউ দৈনিক দু'বার, কেউ 
একবার আবার কেউ সপ্তাহে একবার আল্লাহকে দেখতে পাবে। 

দুনিয়াতে আল্লাহ তা‘আলাকে কেউ নিজ চোখে দেখতে পাবে না, এ ব্যাপারে গোটা 
মুসলিম উম্মাহ এবং হাক্ধানী তথা সত্য সন্ধানী ওলামায়ে কিরাম একমত । হাক্ধানী 
ওলামায়ে কিরামদের মতে রাসূলুল্লাহ সা. আল্লাহকে অন্তর্দৃষ্টি দিয়ে দেখেছেন। 
মুসলিম শরীফের একটি হাদীস থেকে জানা যায়__আবু যর রা. থেকে বর্ণিত । তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সা.-কে জিজ্ঞেস করেছিলাম, আপনি কি আপনার প্রভুকে 
দেখেছিলেন ? জবাবে তিনি বলেছেন, নূর কিভাবে দেখবো” 

দুনিয়াতে আল্লাহকে দেখা সম্ভব নয়-_-এ সম্পর্কে কুরআন মাজীদে উল্লিখিত আছে | 

|) যে, মূসা আ. আল্লাহকে দেখতে চাইলে আল্লাহ বলেছিলেন-_-“তুমি আমাকে কখনো ॥| 
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২৭, PE SECU SEG আর সে (তখন) বুঝে নেবে অবশ্যই এটা (দুনিয়া 
থেকে) বিদায়ের সময়। ২৯. blot sa Ral Sb ) নলার সাথে জড়িয়ে যাবে।* 
GIs de 
৩০. সেদিনটি হবে আপনার প্রতিপালকের কাছে হাঁকিয়ে নিয়ে যাওয়ার দিন। 


&$-এবং ; }-5-বলা হবে ; ১৮-কে আছে ; 50 ঝাড়-ফুঁককারী ।&,-আর ; &- 
সে (তখন) বুঝে নেবে ; ২-044) অবশ্যই এটা ; SL (দুনিয়া থেকে) 
বিদায়ের সময়।&);-আর (তখন) ; -£)|-জড়িয়ে যাবে; 5.0/-পায়ের (এক) 
নলা ; 5ৈ৮(৪+J৷+৩)-(অপর) নলার সাথে । €)_/-কাছে ; এ, -আপনার 
প্রতিপালকের ; ১,/-সেদিনটি হবে ; ১0-1 ৩-হীকিয়ে নিয়ে যাওয়ার দিন। 


(দুনিয়াতে) দেখতে পাবে না।” অন্যত্র বলা হয়েছে, “দৃষ্টিশক্তিসমূহ তাকে দেখতে 
সক্ষম নয়, তিনিই বরং দৃষ্টিসমূহকে আয়ত্‌ করেন-_তিনি অতিশয় সৃক্ষ্মদর্শী 


(সর্ববিষয়ে) ভালোভাবে ওয়াকিফহাল।” (শারহুল আকীদাতুত ত্বহাবিয়া, তাফহীম 
কুরতুবী) 

১৮. অর্থাৎ পরকাল অস্বীকারকারী কাফিরদের ঈমান গ্রহণ কক্ষণো সহজ ব্যাপার 
নয়_তা সুদূর পরাহত । সুতরাং তাদের ঈমান আনয়নের আশা করা বৃথা । (কুরতুবী) 

১৯. আয়াতে উল্লিখিত ‘রা-ক্বন’ শব্দের দুটো অর্থ__ঝাড়-ফুঁককারী ও উর্ধে 
উত্তোলনকারী ৷ প্রথম অর্থ অনুসারে আয়াতের অর্থ হবে-_আছে কি কোনো ঝাড়- 
ফুঁককারী ? অর্থাৎ মৃত্যুর সময় রোগীর জীবন বাচানোর জন্য সব গুষধপত্র থেকে 
নিরাশ হয়ে আত্মীয়-স্বজনরা বলবে যে, ওঁষধে কোনো কাজ হবে না, তাবীয-তুমার- 
দাতা ও ঝাড়-ফুঁককারী কেউ থাকলে ডেকে আনো। তাকে ঝাড়-ফুঁক দ্বারা হয়তো রক্ষা 
করা যেতে পারে। ” 

‘রা-ক্বননি’ শব্দের দ্বিতীয় অর্থ অনুসারে আয়াতের মর্ম হবে--এ ব্যক্তির রুহকে উর্ধে 
তুলে নেবে-_ আযাবের ফেরেশতা, না-কি রহমতের ফেরেশতা ? এ সম্পর্কে 
ফেরেশতাদের মধ্যে বাদানুবাদ হবে। অবশেষে লোকটি নেক্‌কার হলে রহমতের | 
ফেরেশতা তার প্রাণ উর্ধে উঠিয়ে নিয়ে যাবে । আর যদি বদকার হয়, তাহলে আযাবের 
ফেরেশতা তার প্রাণ হরণ করে নিয়ে যাবে। (তাফহীম) 

২০. ‘সা-ক্‌’ শব্দের অর্থ পায়ের নলা । অর্থাৎ কিয়ামতের দিন থেকে হাশর- 
পুলসিরাতে কাফির-মুশরিক ও মুনাফিকদের ওপর পর্যায়ক্রমে এমন বিপদ-মসীবত 

|। আসতে থাকবে যে, বিপদের কঠোরতায় তাদের পায়ের নলা শুকিয়ে একটার সাথে 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল কিয়ামাহ 


[ন্িআারেকটা জড়িয়ে যাবে। এখানেই শেষ নয় অতঃপর তাদেরকে জাহান্নামে 
| দেয়া হবে। (খাযেন, মোয়ালেম, কাসীর) 


১. কিয়ামত অবশ্যই সংঘটিতব্য একটি বিষয়, এতে কোনোই সন্দেহ নেই । আল্লাহ তাআলার | 
কিয়ামতের দিনের কসম-ই তার প্রমাণ । 

২. মানুষের ‘নাফসে লাউয়ামাহ’ বা তিরককারকারী নাফস বা বিবেক কিয়ামত সংঘটনকে যুক্তি ও 
বুদ্ধির নিরিখে অবশ্যভাবী বলে প্রমাণ পেশ করে। 

৩, বিশ্বাসী মানুষকে অনস্তিত্ব থেকে অঙিত্ব দান করেছেন ; সৃতরাং কিয়ামতের পরে মানুষকে 
পুনজীবিত করা তাঁর পক্ষে অত্যন্ত সহজ কাজ । 
৪. মানুষের বতর্মান শারীরিক কাঠামোকে বিন্থুমাত্র পরিবর্তন না করেও আল্লাহ তাআলা | 
৫. আখিরাত বা পরকালকে যারা অবিশ্বাস করে তারা নিজেদের খেয়াল খুশির গোলাম । কারণ | 
আখিরাত বিশ্বাস করলে তাদেরকে নৈতিক বিধি-নিষেধ মেনে চলতে হয়। 
৬. কিয়ামতে অবিশ্বাসী কাফির-মুশরিক ও মুনাফিকরা যখন কিয়ামতের দিনকে চাক্ষুষ দেখতে 

পাবে, তখন আতংকে তাদের চোখ স্থির হয়ে যাবে 
৭. কিয়ামতের দিন সুরুজ আলোহীন হয়ে যাবে, ফলে চাদও আলোহীন হয়ে পড়বে, কারণ 
চাদের আলো সুরুজ থেকে প্রাপ্ত । 
৮. কিয়ামতের দিন সুরুজ ও চাদ মাধ্যাকষর্ণ শক্তি হারিয়ে একত্র হয়ে যাবে ; আর পৃথিবী 
বিপরীত দিকে চলতে শুরু করবে, ফলে সুরুজ বিপরীত দিক থেকে উদিত হবে । 

- ৯. কিয়ামতের দিন আল্লাহর আশ্রয় ছাড়া মানুষের আর কোনো আশেয়হ্থল থাকবে না। 
১০. কিয়ামতের দিন মানুষ নিজের সকল কমের রিপোর্ট বা প্রতিবেদন এবং তার কাজের যেসব 
এতভাব দুনিয়াতে প্রতিফলিত হয়েছে তা-ও নিজ চোখে দেখতে পাবে। 
১১. মানুষ তার নিজের সকল কাজ সম্পকে ভালোভাবে অবগত, যদিও সে তার অপকর্মঙ্ুলো | 
সম্পকে বিভিন্ন অজুহাত পেশ করুক না কেনো । 
১২. কুরআন মাজীদ মহান আল্লাহর তত্বাবধানে জিবরাঈল আ.-এর মাধ্যমে মহানবী সা.-এর | 
অস্তরে সংরক্ষিত হয়েছে । সৃতরাং কুরআন মাজীদে অণু পরিমাণ ভুল-ভ্রাভির কোনো অবকাশ 

নেই । 
১৩. আল্লাহ তা‘আলা মহানবীকে কুরআন পাঠের নিয়মই শিখিয়ে দেননি, বরং কুরআন মাজীদের | 
শব্দ ও বাক্যওগুলোর সঠিক মর্ম তাঁকে বুঝিয়ে দিয়েছেন । 
১৪. কুরআন মাজীদ ছাড়াও মহানবীর নিকট ‘ওহীয়ে থফী'র মাধ্যমে আল্লাহ তা‘আলা কুরআন | 
মাজীদের মম বুঝিয়ে দিয়েছেন, যা মহানবীর বাণী, কর্ম ও অনুমোদন তথা হাদীস ও সুন্নাহ রূপে | 
আমাদের সামনে বতর্মান রয়েছে । 
১৫. মহানবীর হাদীস ও সুন্নাহ, এক কথায় মহানবীর পবিত্র জীবন কুরআন মাজীদেরই পুৃণাংগ | 
ব্যাথ্যা / | 
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| ১৬. দুনিয়া পৃজারীরা আখিরাতে অবিশ্বাসী ; এরাই আখিরাতকে উপেক্ষা করে নিজেদের প্রবৃত্ির(| 
নিদের্শ অনুযায়ী জীবন যাপন করে। 

১৭. আবিরাতে বিশ্বাসী মন'মিনদের চেহারা কিয়ামতের দিন আলোকোজ্জ্বল হবে, কেননা তারা | 
| তাদের বিশ্বাসের হুবহু প্রতিফলন দেখতে পাবে। 

১৮. মু'মিনরা সেদিন তাদের প্রতিপালক মহান আল্লাহকে সরাসরি নিজ চোখে দেখতে পাবে। 

১৯. কাফির-মুশরিক ও মুনাফিকরা আল্লাহকে দেখার সৌভাগ্য থেকে বঞ্চিত থাকবে । 

২০. ইসলাম-বিমুখ বিদ্রোহী শক্তির দোসরদের চেহারা কিয়ামতের দিন বিব্ণ-মলিন হবে । তারা | 
তাদের কঠোর পরিণাম সম্পর্কে বুঝতে পারবে। 

২১. হিদায়াত লাভের পুবর্শর্ত হলো আখিরাত বা পরকাল বা মৃত্যু পরবর্তী জীবনে দৃঢ় বিশ্বাস । 
সুতরাং যাদের আখিরাতে বিশ্বাস নেই, তাদের ঈমান আনার আশা সুদূর পরাহত । 
| ২২. মৃত্যুকালীন ঈমান ও তাওবা এহণযোগ্য নয় । সুতরাং ঈমান ও তাওবার মাধ্যমে নিজেদেরকে 
শুধরে নিতে হবে এখন থেকেই । 

২৩. মানুষের মৃত্যু যখন সমাগত হয় তখন তার সময জীবনই তার মনের পদায় ভেসে ওঠে, সে 
তখন দুনিয়া থেকে তার বিদায়ের ব্যাপার বুঝতে পারে। 

২৪. ইসলাম-বিরোধী কাফির, মুশরিক ও মুনাফিক কিয়ামতের দিন কঠোর বিপদের মুখোমুখী 
হবে। 
২৫. কিয়ামতের দিন সকল মানুষকেই আল্লাহর বিচারালয়ে হাজির করা হবে এবং দুনিয়ার জীবনের 
খুঁটিনাটি সকল কাজের হিসাব দিতে হবে । 
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| ৩১. আর সে (কুরআনকে) সত্যায়ন করেনি এবং নামাযও আদায় করেনি। ৩২. বরং মিথ্যা সাব্যস্ত 
করেছে এবং মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে। ৩৩. অতঃপর সে নিজ পরিবার-পরিজনের কাছে ফিরে গিয়েছে 
lS sy Ji) BE ৩ SECU 
গর্ব-অহংকার করে । ৩৪. তোমার জন্য দুর্ভোগ আর দুর্ভোগ । ৩৫. আবারও 
তোমার জন্য দুর্ভোগ আর দুর্ভোগ ।*২ ৩৬. মানুষ** কি মনে করে 


€)3১০১৩-(5-০১+৩)-আর সে (কুরআনকে) সত্যায়ন করেনি ; ;-এবং ; ১ 
-নামাযও আদায় করেনি। &১;বরং ; ; ০55-মিথ্যা সাব্যস্ত করেছে; "এবং ; 
৮7"মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে। 6 /4-অতঃপর ; ($১-সে ফিরে গিয়েছে ; এ|-কাছে ; 


4১1-(১+)১))-নিজ পরিবার-পরিজনের ; ৫২ %-গর্ব-অহংকার করে। €) _/] - 
দুর্ভোগ ; ৩-তোমার জন্য ; ,_}-(.+1+৩5)-আর দুর্ভোগ । €0-আবারও ; 
এ/|-দুর্ভোগ ; ৩0-তোমার জন্য ; 6-(/51+৩)-আর দুর্ভোগ । 6 ২৯]-(+1 
4---)-মনে করে কি ; ১.১|-মানুষ ; 

২১. অর্থাৎ সে লোকটি ঈমানও আনলো না এবং নামাযও আদায় করলো না ; বরং | 
সে কুরআন ও রাসূলুল্লাহ সা.-কে মিথ্যা সাব্যস্ত করে মুখ ফিরিয়ে গর্ব-অহংকার করে 
চলে গেলো নিজ পরিবার-পরিজনের কাছে। এখানে যে লোকটি সম্পর্কে আলোচনা 
করা হয়েছে, সে লোকটি ছিলো আবু জাহেল। মুফাস্সিরীনে কিরামের মতে এ 
লোকটিই সূরা কিয়ামার প্রথম দিকের আয়াতগুলো নাযিল হওয়ার পর উল্লিখিত 
আচরণ করেছিলো। 


৩১ আয়াতের কথাটি বিশেষভাবে বিবেচনাযোগ্য । এ আয়াত থেকে প্রমাণিত হয় 
যে, আল্লাহ, তার রাসূল ও আসমানী কিতাব তথা আল কুরআনের সত্যতা মেনে 
নেয়া ও তার ঈমান আনার প্রাথমিক ও অনিবার্য দাবী হচ্ছে রীতিমত সালাত আদায় 
করা । আল্লাহর শরীয়তের অন্যান্য বিপুল ও ব্যাপক আইন-বিধান পালনের ব্যাপার | 
তো পরবর্তী পর্যায়ে আসে । ঈমান গ্রহণের কিছু সময় পরেই সালাতের সময় উপস্থিত 
হয়। আর কোনো ব্যক্তি মুখে ঈমানের যে ঘোষণা দিয়েছে, তা তার অন্তরের প্রতিধ্বনি, 
| না-কি তা শুধুমাত্র মৌখিক কথা, তা সালাতের সময় উপস্থিত হলেই জানা যায় । | 
|, ঈমানের ঘোষণা যদি তার ভত্তিয্ত ধৃতি তি হয়। তখন যা লাতের সময় চবিত্তি হযে ol 


| পারা £ ২৯ Ne | 
www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


Fe TET GE 72 el Ge ৰ 
যে, EEE 0 HOE EOE ( 
ফৌটা যা (মাতৃগর্ভে) নিক্ষেপ করা হয়েছিলো। ৩৮. তারপর সে ছিলো জমাট রক্তপিণ্ড রূপে, 


“া-যে ; ৬, -তাকে ছেড়ে দেয়া হবে ; ৩-এমনি অর্থহীনভাবে EY (+ 
oY -সে কি ছিলো না ? :£৯;-একটি ফোটা ge ৬-(০০+৩০)-শুক্রের ; 

৮ যা (মাতৃগর্ভে) নিক্ষেপ করা হয়েছিলো ।& a ; ১.5-সে ছিলো ; 
বণ জখাট রজতিত বলো 


সে সকল কাজ স্থগিত রেখে সালাত আদায়ের প্রস্তুতি গহণ করবে। আর যদি তা না 
হয়, তার নিকট সালাতের কোনো গুরুত্ব থাকবে না । (তাফহীম) 

২২. মুফাস্্‌সিরীনে কিরাম আলোচ্য আয়াতের ‘আওলা লাকা’ শব্দের যে কয়েকটি 
অর্থ উল্লেখ করেছেন, তা হলো-_ ‘তোমার জন্য দুর্ভোগ’, ‘তোমার জন্য ধ্বংস’ 
‘তোমার ওপর লা’নত' ইত্যাদি । মূলত এসব অর্থই সমার্থক । 

আল্লামা ইবনে কাসীর-এর মতে এর মর্ম হলো-__আবু জাহেলকে বলা হয়েছে _ 
তুমি যখন সষ্টা, কিয়ামত ও. আখিরাত অস্বীকার করেছো, তখন তোমার পক্ষে এমন 
আচরণই শোভা পায়, যা তুমি অবলম্বন করেছো। আসলে এটা বিদ্রপাত্মক কথা । 
যেমন কুরআন মাজীদের সূরা দুখান-এর ৪৯ আয়াতে বলা হয়েছে-_-“(জাহান্নামের 
শাস্তি) উপভোগ করো, তুমি তো অতি বড় পরাক্রমশালী, সম্মানিত ৷” 

২৩. এখানে আগের কথার জের টেনে বলা হয়েছে যে, মানুষ যা কিছু মনে করুক না 
কেনো, আখিরাত তথা মৃত্যুর পরের জীবন অনিবার্য সত্য । 


২৪. যেসব উটকে বেধে রাখা হয় না ; বরং উদ্দেশ্যহীনভাবে যেখানে সেখানে ঘুরে 
বেড়ানোর জন্য ছেড়ে দেয়া হয়, সেগুলোকে “‘সুদা' বলা হয়। ‘লাগামহীন উট’ এ | 
ধরনের উটকে বলা হয়। আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা বলেন__মানুষ কি | 
নিজেকে লাগামহীন উট মনে করেছে যে, তার স্রষ্টা ও প্রতিপালক তাকে সৃষ্টি করে 
দুনিয়াতে দায়িত্বহীনভাবে ছেড়ে দিয়েছেন ? দুনিয়াতে তার কি কোনো দায়িত্ব কর্তব্য 
ERED RCTS fs oS RAEN 
দায়িত্ব-কর্তব্য সম্পর্কে কখনো জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে না ? তাকে কি তার প্রতিপালক 
কখনো খুঁজে পাবেন না ? দুনিয়ার জীবন শেষে সে কি মাটির সাথে মিশে যাবে? 
কুরআন মাজীদের সূরা আল মু’মিন্‌ূন-এর ১১৫ আয়াতে একথাটি বলা হয়েছে ; 
আল্লাহ বলেন-_“তবে কি তোমরা ধারণা করে নিয়েছো যে, আমি তোমাদেরকে 
অনর্থক সৃষ্টি করেছি এবং তোমাদেরকে আমার নিকট ফিরিয়ে আনা হবে না ?" 
| সূরা আল মু’মিনূুন-এর উপরোক্ত আয়াত এবং সূরা আল কিয়ামাহর আলোচ্য | 
CE dl 
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অতঃপর তিনি (আল্লাহ তাকে) মানবাকৃতি দান করেন এবং (তার অঙ্গ-প্রত্যঙ্গকে) সুসমধ্বিত | 
করেন। ৩৯. ET 


Oey Ht: 0 ile 

80. এতেও কি তিনি মৃতদেরকে পুনর্জীবিত করতে সক্ষম নন * 
| 56453-অতঃপর তিনি (আল্লাহ তাকে) মানবাকৃতি দান করেন ; ৪+-$-এবং (তার 
অঙ্গ-প্রত্যঙ্গকে সুসমধ্িত করেন) }%5-()৯+৩)-তারপর তিনি সৃষ্টি করেন ; 
-(:+৩০)-তা থেকে ; ৯১)৷-জোড়ায় জোড়ায় ; ,$%|-নর ; +-ও ; 5 - 
নারী) ৩১ এতেও কি নন ; তিনি সক্ষম ; ৯৩ ১! ৪%-পুনজীবিত 

করতে ; +২)! এ-মৃতদেরকে । 
মানুষ ও পশুতে সুস্পষ্ট পার্থক্য রয়েছে, মানুষের ইখতিয়ার বা স্বাধীনতা আছে, যা ' 
পশুদের নেই । মানুষের কাজে ভালো-মন্দের প্রশ্ন জড়িত ; কিন্তু পশুদের কাজে ভালো- 
মন্দের প্রশ্ন থাকে না । মানুষের কাজের সুদূর প্রসার ও দীর্ঘস্থায়ী প্রভাব-প্রতিক্রিয়া 
আছে ; কিন্তু পশুদের কাজের প্রভাব-প্রতিক্রিয়া এ রকম নয়। মানুষের কোনো কোনো 
কাজ দ্বারা লক্ষ কোটি মানুষ ক্ষতিগ্রস্ত হতে পারে ; চলতে পারে সে মন্দ কাজের 
প্রতিক্রিয়া যুগ যুগ ধরে ; কিন্তু পশুদের ব্যাপারে তেমন নয়। সুতরাং মানুষকে মৃত্যুর | 
পর পুনজীর্বন লাভ করে তার কাজের পুরস্কার বা শাস্তি ভোগ করতে হবে-_এটাই | 
স্বয়ং মানুষের বিবেকেরও দাবী । 


২৫. মানুষের মৃত্যুর পরও যে জীবন আছে, আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ তা'আলা তার 
প্রমাণ করেছেন। মাতৃগর্ভে নিক্ষিপ্ত এক ফোটা শুক্রের মধ্য থেকে একটি শুক্রকীট থেকে | 
সৃষ্টির কাজ শুরু হওয়ার পর একটি পূর্ণাংগ মানবদেহ গঠন করা পর্যন্ত সমস্ত কাজ | 
স্বয়ং আল্লাহ তা'আলার কুদরত ও সৃষ্টিকুশলতার অনিবার্য ফলশ্রু্তি। যারা একথা | 
ওঠার কোনো সুযোগ নেই । কেননা যে আল্লাহ মানুষকে এভাবে সৃষ্টি করতে সক্ষম | 
তিনি অবশ্যই মানুষকে দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করতে সহজভাবেই সক্ষম । অতঃপর তাদের 
নিকট থেকে এ দুনিয়াতে তাদেরকে দেয়া দায়িত্-কর্তব্যের ব্যাপারে হিসাব গ্রহণ করে 
পুরস্কার ও শাস্তি দিতে পূর্ণমাত্রায় সক্ষম৷ 


২য় রুকৃ’ (৩১-৪০ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. ঈমানের পর একজন মু'মিনের সবর্পথম কাজ পাঁচ ওয়াক্ত সালাত আদায় করা-_এটা হলো 
if ঈমানের বাস্তব প্রমাণ । 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন SD Lal 
| ২. বে ব্যক্তি যুখে ঈমানের দাবী করলো আর কিছু সময় পরেই যখন সালাতের সমর এসৌ 
উপস্থিত হলো, তখনই তার ঈমান সঠিক কিনা তার প্রমাণ পাওয়া যাবে। 

৩. ঈমানের দাবীর সাথে সালাতের আমল না থাকলে তার ঈমান এহণযোগ্য হবে না এবং তার | 
অন্য কোনো সংৎকম্মর্ও আল্লাহর দরবারে গৃহীত হবে না। 

8. ঈমান ও সৎকম্ম ছাড়া আখিরাতের সফলতা লাভের কোনো অবকাশ নেই । আখিরাতে এমন | 
লোকের ধ্বংস অনিবার্য । 

৫. মানুষকে দুনিয়াতে লাগামহীন উটের মতো দায়-দায়িত্বহীনভাবে সৃষ্টি করা হয়নি ; আর তাই 
মানুষের পরিণতিও পণ্ডর মতো হতে পারে না। 

৬. মানুষের ইখতিয়ার ও ক্বা্ধীনতা আছে, পঙর তা নেই । সুতরাং মানুষকে তার ইখতিয়ার ও | 
স্বাধীনতার জন্য অবশ্যই তার প্রতিপালকের নিকট জবাবদিহি করতে হবে। 

৭. মানুষের কাজে ভালো-মন্দের প্রশ্ন আছে, পশ্র কাজে ভালো-মন্দের প্রশ্ন নেই । সৃতরাং তার 
ভালো কাজের জন্য পুরক্কার এবং মন্দ কাজের জন্য শাত্তি পাওয়া যুক্তি ও বিবেক-বুদ্ধির দাবা । 

৮. একজন অত্যাচারী ও পাপাচারী মানুষ, যার যুলুম-অত্যাচার, পাপকর্মের্র ফলে অন্য মানুষ 
ক্ষতিগ্রত্ত এবং সুদীঘর্কাল তার যুলুম-অত্যাচারের কুফল মানুষ ভোগ করতে থাকে, তার এ কাজের 

| শাক্তি পাওয়া অবশ্যই সকলের কাম্য । দুনিয়াতে তাকে যথোপযুক্ত শাতি দেয়া সমভব হয় না । 

৯. একজন সৎকমর্শীল মানব কল্যাণকারী মানুষ, যার কর্মের ফলে বহু মানুষ সুদূর এসারী সুফল / 
পেতে থাকে, তার কর্মের যথোপযুক্ত প্রতিদানও দুনিয়াতে দেয়া সম্ভব হয় না । অথচ তার প্রতিদান 
দেয়াও সকলের কাম্য । | 

১০. উপরোক্ত উভয় শ্রেণীর মানুষের কাজের যথোপযুক্ত প্রতিদান একমাত্র মৃত্যুর পরবর্তী জীবনেই | 
দেয়া সঙ্ব । আর মৃত্যুর পরে যদি কোনো জীবন না থাকে তাহলে যালিমরা যুলুমের শাপি থেকে | 
বেঁচে যাবে এবং সৎকমর্শীলরা সৎকর্মের পুরকার থেকে বঞ্চিত হবে। 

১১. মানুষের জন্মলাভের পারয়ক্রম সম্পকে চিজ্তা করলে মৃত্যুর পর পুনজীবনের সম্ভাব্যতা | 
প্রমাণিত হয় । 

১২. এক ফোটা শুক্রের মধ্যকার অগণিত শুক্রকীট থেকে একটি মাত্র শুক্রেকীট দারা একটি | 
পুণার্ংগ মানবদেহ যিনি সৃষ্টি করতে পারেন, তিনি অবশ্যই মানুষকে পুনজাীবন দানে অতি সহজেই | 

| সক্ষম। 
১৩. মানুষকে জোড়ায় জোড়ায় আনুপাতিক হারে নর-নারী হিসেবে সৃষ্টি করাও আল্লাহর | 
কুদরতের এক অনুপম নিদর্শন । 
১৪. নর-নারীর আনুপাতিক হার যেমন কোনো আকম্মিক ঘটনা নয় ; বরং এক মহান বিজ্ঞানময় | 


সতাার সুপরিকরল্পনার ফসল, তেমনি সে মহান সভা অবশ্যই মানুষকে পুনজাঁবিত করতে এবং হিসাব | 
নিতে সক্ষম । | 
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এ সূরার দুটো নাম__ ‘আদ দাহর’ ও ‘আল ইনসান’ ৷ ‘আদ দাহ্র’ অর্থ যুগের 
আবর্তন বা কালের প্রবাহ ; আর ‘আল ইনসান'’ অর্থ মানুষ ৷ দুটো নামই সূরার প্রথম 
আয়াত থেকে নেয়া হয়েছে। 


নাখিল্লের সময়কাল 

সূরাটি রাসুলুল্লাহ সা.-এর মাক্ধী জীবনে নাযিল হয়েছে, না-কি মাদানী জীবনে 
নাযিল হয়েছে, এ সম্পর্কে মুফাস্সিরীনে কিরামের মতপার্থক্য রয়েছে। তবে সূরার 
বিষয়বস্তুর আলোকে এবং বেশ কিছু সংখ্যক মুফাস্সিরের মতে সূরাটি মান্ধী বলেই | 
প্রমাণিত হয়। শুধু তাই নয়, মাক্কী জীবনে সূরা মুদ্দাস্‌সিরের প্রথম সাতটি আয়াত | 
নাযিল হওয়ার পরবর্তী পর্যায়ে সূরাটি নাযিল হয়েছে বলে সূরাটির আভ্যন্তরীণ সাক্ষ্য | 
থেকে প্রমাণ পাওয়া যায়। 


আলোচ্য বিষয় 


এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো__এ দুনিয়াতে মানুষের অবস্থান কি এবং 
তাদেরকে এ জগতে কেনো পাঠানো হয়েছে, এখানে তার কর্তব্য কি ? দুনিয়াতে 
তাদেরকে ঈমানের পথ ও কুফরের পথ-_এ দুটো পথের যে কোনো একটি পথ বেছে 
নেয়ার স্বাধীনতা দেয়া হয়েছে। যারা ঈমানের পথ গ্রহণ করবে, তাদের পুরস্কার | 
আখিরাতে হবে, আর যারা কুফরের পথ গ্রহণ করবে তাদের পরিণামই বা কি হবে, 
এসব বিষয়ের আলোচনা এ সূরায় করা হয়েছে। 


১ম থেকে ৬ আয়াতে বলা হয়েছে যে, মানুষ যখন নর-নারীর দেহের ভেতর 
শুক্রকীটরূপে অবস্থান করছিলো, তখন তারা উল্লেখযোগ্য বস্তু বলতে কিছুই ছিলো 
না। অতঃপর আল্লাহ তাদেরকে নর-নারীর মিশ্রিত শুক্রের সমন্বয়ে সৃষ্টি করেছেন। 
আর এ সৃষ্টির উদ্দেশ্য হলো দুনিয়ার এ পরীক্ষাগারে তাদের ঈমানের পরীক্ষা নেয়া । 
তাদের পরীক্ষা নেয়ার জন্য তাদেরকে চোখ ও কান দেয়া হয়েছে। যাতে তারা ভালো- 
মন্দ দেখে-শুনে সঠিক পথ বেছে নিতে পারে। তাদেরকে জ্ঞান-বুদ্ধি দিয়ে, তাদের 
নিকট নবী-রাসূল ও আসমানী-কিতাব পাঠিয়ে সঠিক পথ দেখিয়ে দেয়ার ব্যবস্থা 
করেছেন। অতঃপর তাদেরকে দুনিয়ার জীবনে ভালো-মন্দ এবং ঈমান ও কুফরের 
মধ্যে যে কোনো একটি পথ বেছে নেয়ার স্বাধীনতা দেয়া হয়েছে। তারা চাইলে 
ঈমানের পথ গ্রহণ করে আল্লাহর কৃতজ্ঞ বান্দাহদের দলে শামিল হতে পারে, আবার | 
ENT I ENE SAT NLR 
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[চ্শূংখল-বেড়ী ও লেলিহান আগুন তৈরি করে রাখা হয়েছে। আর যারা ঈমানের পর্থী 
এহণ করে কৃতজ্ঞ বান্দাহদের দলে শামিল হবে, তাদের জন্য রাখা হয়েছে চিরন্তন জান্নাত । | 
সেখানে তারা কর্পুর মিশ্রিত পানীয় পান করবে। 


৭ থেকে ২২ আয়াতে মু'মিন বান্দাহদের প্রশংসা করে জান্নাতের বর্ণনা দেয়া | 
হয়েছে বলা হয়েছে যে, মু'মিন বান্দাহগণ আল্লাহর নামে কৃত মানত যথাযথভাবে 
আদায় করে এবং “তারা কিয়ামতের দিনকে ভয় করে, যে দিনের বিপদ হবে 
সুদূরপ্রসারী । তারা আল্লাহর ভালোবাসায় ইয়াতীম, মিসকীন ও বন্দীগণকে পানাহার 
করায়-_দুনিয়ার কোনো স্বার্থ লাভের জন্য নয়। এমনকি তারা এ কাজে উল্লিখিত 
অভাবী লোকদের পক্ষ থেকে কৃতজ্ঞতা লাভেরও আশা করে না । তারা কঠিন হাশরের 
দিন ও হিসাব-নিকাশের ভয় করে। এসব নেক বান্দাহরাই আখিরাতে আল্লাহ্‌র 
নিয়ামত লাভ করে পরম আনন্দ ও সুখময় জীবন উপভোগ করবে। সেদিন তাদের 
চেহারা আনন্দে উজ্জবল হয়ে থাকবে । এ নিয়ামত তাদেরকে দেয়া হবে আল্লাহর পথে 
তাদের ত্যাগ-তিতিক্ষা ও ধৈর্য-সহিষ্ণুতা অবলম্বনের প্রতিদানে। তারা সেই অফুরন্ত 
সুখের আবাস জান্নাতে পরিধান করবে মহামূল্যবান রেশমী পোশাক স্বর্ণ-রৌপ্যের 
মূল্যবান অলংকার তাদের দেহে শোভা পাবে, তাদের সেবা-যত্নের জন্য সেখানে 
থাকবে হুর-গেলমান। তাদের তৃষ্ণা নিবারণের জন্য সেখানে থাকবে উন্নতমানের 
পানীয়ের ব্যবস্থা । তাদের ব্যবহারের জন্য আসবাবপত্রগুলো হবে রৌপ্য ও 
উন্নতমানের কাচের তৈরী । সব রকমের ফল-ফলাদি তাদের জন্য সেখানে সদা-সর্বদা 
মজুদ থাকবে । তারা সেখানে ‘সালসাবীল’ নামক ঝরণার আদ্রক মিশ্রিত সুপেয় 
পানীয় পান করবে। চির-কিশোর সেবকরা তাদের আপ্যায়নের জন্য সদা-প্রস্তুত 
থাকবে। অতঃপর রাসূলকে সম্বোধন করে বলা হয়েছে যে, হে নবী! আপনি ষদি 
এসব দেখেন তখন দেখতে পাবেন রাশি রাশি নিয়ামত ও বিশাল সাম্রাজ্য । তাদেরকে 
বলা হবে যে, এসব তোমাদের কর্মের স্বীকৃতিস্বরূপ তোমাদের পুরস্কার 


২৩ থেকে ৩১ আয়াতে বলা হয়েছে যে, এ কুরআন আপনার প্রতি বিভিন্ন সময়ে 
প্রয়োজন অনুসারে অল্প অল্প করে নাযিল করা হয়েছে। সুতরাং আপনি আপনার 
প্রতিপালকের হুকুমের আনুগত্য করুন, পাপীষ্ঠ কাফিরদের কথা মানবেন না । সকাল- 
সন্ধ্যায় আপনার প্রতিপালককে স্বরণ করুন এবং রাতে বেশ কিছু সময় নামাযে 
অতিবাহিত করুন । কাফিররা পার্থিব জীবনকে বেশী ভালোবাসে বলেই আখিরাত 
সম্পর্কে গাফিল। আমি তাদেরকে সৃষ্টি করেছি ; আমি চাইলে তাদের পরিবর্তে অন্য 
কোনো জাতি সৃষ্টি করতে পারি। বস্তুত এ কুরআন হলো উপদেশের ভাণ্ডার । যার ইচ্ছা 
এ থেকে উপদেশ গ্রহণ করে তার প্রতিপালকের দেখানো পথ গ্রহণ করুক অথবা তা | 
পরিহার করুক । আসলে আল্লাহর ইচ্ছা-ই সর্বত্র কার্যকরী হয়, তোমরা চাইলেই কিছু 
হয়ে যায় না। আল্লাহ যাকে চান তীর অনুগ্রহের শামিল করেন। তবে সীমালংঘনকারী 
কাফিরদের জন্য রয়েছে চিরস্তন নির্মম শাস্তি । 
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১. মানুষের ওপর কি কালের প্রবাহে এমন একটি সময় এসেছিলো (যখন) সে ছিলো 

না উল্লেখযোগ্য কোনো বস্তু ?” 
O4J-কি ; এ-এসেছিলো ; -ওপর ; ১১১-মানুষের ; ৮->-এমন একটি 
সময় ; >| কালের প্রবাহে ; ৮ 4-(যখন) সে ছিলো না ; &-কোনো 
বস্তু ; (;,4,4-উল্লেখযোগ্য । 


১. অর্থাৎ মানুষের ওপর দিয়ে মহাকালের প্রবাহে এমন একটা সময় কি অতিবাহিত 
হয়নি, যখন মানুষের কোনো অস্তিত্‌ বলতে কিছুই ছিলো না ? এ প্রশ্ববোধক কথা 
দ্বারা আল্লাহ তা'আলা মানুষের স্বীকৃতি চেয়েছেন, মানুষ যেনো এটা স্বীকার করতে 
বাধ্য হয় এবং এ চিন্তা-ভাবনা করে যে, যে আল্লাহ তা'আলা মানুষকে অনস্তিত্্‌ থেকে 
অস্তিত্ব দান করেছেন, তীর অবাধ্য হওয়া মানুষের পক্ষে. কখনো সমিচীন নয়। 


আয়াতে ‘ইনসান’ শব্দ দ্বারা সাধারণভাবে মানবজাতিকে বুঝানো হয়েছে । ‘দাহর’ 
অর্থ অন্তহীন মহাকাল, যার আদি-অস্ত কিছুই মানুষের জানা নেই । আর ‘হীনুন’ অর্থ 
অস্তহীন মহাকালের বিশেষ একটা সময় বা মহাকালের প্রবাহে অতিবাহিত একটা 
বিশেষ সময়, যখন মানুষ অস্তিত্‌ লাভ করেনি । প্রত্যেক মানুষ এ সময় অতিক্রম 
করেছে, যখন তাকে শূন্য তথা অনস্তিত্ব থেকে অস্তিত্ব দান করা হয়েছে। 


* মানুষের ‘উল্লেখযোগ্য কোনো বস্তুরূপে' না থাকার অর্থ হলো, তার একাংশ পিতার 
শুক্র অণুবীক্ষণিক কীটরূপে এবং অপর অংশ মাতার শুক্র অণুবীক্ষণিক ডিম্বাণুরূপে | 
পড়ে ছিলো । সুদীর্ঘ কাল মানুষ এটা জানতে পারেনি যে, তার অস্তিত্ব এ শুক্রকীট ও | 
ডিব্বাণুর সম্মিলনে গঠিত হয়ে থাকে বর্তমানকালে মানুষ শক্তিশালী অণুবীক্ষণ যন্ত্রের 
সাহায্যে এটা জানতে সক্ষম হয়েছে। কিন্তু মানুষের কতোটা অংশ পিতার শুক্রকীটে | 
কতোটা অংশ মাতার ডিম্বাণুতে রয়েছে তা এখনো কেউ বলতে পারে না । তাছাড়া গর্ভ 
সঞ্চারের পর যে প্রাথমিক কোষ গঠিত হয়, তা-ও অণুবীক্ষণ যন্ত্র ছাড়া দেখা যায় না। 
আর তা দেখেও কেউ বলতে পারবে না যে, এর দ্বারা মানুষ গঠিত হবে। এ একান্ত | 
নগণ্য সূচনা থেকে যে একটি মানুষ গঠিত হবে, তার আকার-আকৃতি ও যোগ্যতা- | 
প্রতিভা কেমন হবে, তার ব্যক্তিত্ব কেমন হবে, সে সময় এসব বলে দেয়ার সাধ্যও 
কারো নেই । এটাই হলো আল্লাহর বাণী “মানুষ তখন উল্লেখযোগ্য কোনো কিছুই 


ছিলো না' কথার অর্থ । (তাফহীম) 
a 
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২. আমি তো মানুষকে সৃষ্টি করেছি মিলিত শুক্রবিন্দু থেকে২ যেনো তাকে পরীক্ষা করতে 
| পারি ; সুতরাং আমি তাকে করেছি শ্রবণশক্তি সম্পন্ন, | 
| &৬|-আমি তো ; ৫5 5-সৃষ্টি করেছি ; ১ 5১/-মানুষকে ; থেকে ; il - 
শুক্রবিন্দু ; £-মিলিত ; যেনো তাকে পরীক্ষা করতে পারি ; ০৫-(+৩ 
OE) Ser আমি তাকে করেছি ; ৬ শ্রবণশক্তি সম্পন্ন ; 


২. অর্থাৎ পুরুষ ও নারীর মিশ্রিত বীর্য থেকে মানুষ সৃষ্টি হয়েছে, উভয়ের আলাদা 
বীর্য থেকে মানুষ সৃষ্টি হয়নি । আবার পুরুষ ও নারীর বীর্যও বিভিন্ন উপাদানে সৃষ্ট । 
অতএব আলোচ্য আয়াতের মর্ম হলো মানুষকে বিভিন্ন উপাদানে সংমিশ্রিত বীর্য দ্বারা 
সৃষ্টি করা হয়েছে। এ থেকে জানা গেলো যে, মানুষের বীর্য বিভিন্ন উপাদানে সৃষ্ট । 
আর একথা পবিত্র কুরআন মাজীদ চৌদ্দশত বছর আগে বলেছে ; কিন্তু সেকালের 
মানুষের পক্ষে কুরআনের এ বক্তব্য বুঝা সম্ভব হয়নি। আধুনিক যুগে নতুন নতুন 
আবিষ্কারের ফলে তা বুঝা আমাদের পক্ষে সম্ভব হয়েছে। তবে স্মরণ রাখতে হবে যে, 
আল কুরআন কোনো বৈজ্ঞানিক গ্রন্থ নয় এবং এসব বৈজ্ঞানিক বক্তব্য বুঝার ওপর 
ইসলাম জানা, ইসলামের বিধান মানা এবং ইসলামী জীবনব্যবস্থা অনুসারে জীবন 


গড়া নির্ভরশীল নয় । আর এজন্যই আমাদের প্রিয়নবী এসব বিষয়ের ব্যাখ্যা দেননি । 


৩. আলোচ্য আয়াতে ‘নাবতালীহি’ শব্দ দ্বারা আল্লাহ তা'আলা একটি মহাসত্য ও 
নিগৃঢ় তত্ত্বের দিকনির্দেশ করেছেন। তা হলো, মানুষের জন্ম-মৃত্যুর মাঝখানের এ 
পার্থিব জীবনকালটি একটি পরীক্ষার সময় বিশেষ । আল্লাহ তা‘আলা মানুষের পরীক্ষা 
নেয়ার জন্যই এ বয়স বা জীবনকালটি নির্ধারণ করে দিয়েছেন। সুতরাং এ সময়টিতে 
মানুষের প্রত্যেকটি কাজই এক একটি প্রশ্নপত্র বিশেষ । পৃথিবী হলো পরীক্ষার হল। 
মানুষের জীবনের প্রতিটি মুহুর্ত পরীক্ষার জন্য দেয় সময়ের এক একটি অংশ। 
মানুষের জীবনের যে অংশ অতীতের গর্ভে-বিলীন হয়ে যাচ্ছে, ততোটুকু তাকে 
পরীক্ষার জন্য দেয় সময় থেকে কমে যাচ্ছে। 


মানুষের পরীক্ষা হলো-__সে আত্মিক জগতে অবস্থানকালে আল্লাহ তা‘আলাকে 
একমাত্র 'রব' বা প্রতিপালক বলে স্বীকৃতি দিয়েছিলো। এ পার্থিব জগতে সে তার 
স্বীকারোক্তিতে বহাল আছে কিনা, তার কাজ-কর্ম ও আচার-আচরণে তা প্রতিফলিত 
হয় কি না, তা প্রমাণ করে দেয়াই এ পরীক্ষার উদ্দেশ্য ৷ দুনিয়াতে তাকে যে ক্ষমতা ও 
যোগ্যতা দেয়া হয়েছে, যে মর্যাদা বা অবস্থানে থেকে সে দুনিয়াতে কাজ করছে এবং 
তার ও অন্যান্য মানুষের মধ্যে যে সম্পর্ক বিদ্যমান, এসবই মূলত অসংখ্য পরীক্ষা- 
পত্র । জীবনের সর্বশেষ মুহূর্ত পর্যন্ত নিরবচ্ছিন্নভাবে এ পরীক্ষা চলবে । এ পরীক্ষার 
ফলাফল দুনিয়াতে প্রকাশ পাবে না। আখিরাতে তার সমস্ত পরীক্ষা-পত্র যাচাই বাছাই | 
করে কীল দা দত যা তেজত ত লন 
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দৃষ্টিশক্তিসম্পন্নঃ । ৩. আমি অবশ্যই তাকে দেখিয়ে দিয়েছি সঠিক পথটি, হয়তো সে | 
কৃতজ্ঞ হবে, অথবা হবে অকৃতজ্ঞ*। ৪. আমি নিশ্চিত তৈরি করে রেখেছি 


[দৃষ্টিশক্তি সম্পন্ন 9 6|-আমি অবশ্যই ; £৩৯ -তাকে দেখিয়ে দিয়েছি :; 
/-সঠিক পথটি ; চচহয়তো ; (50;-সে কৃতজ্ঞ হবে ; ৮(,-অথবা ; (4 - 
হবে অকৃতজ্ঞ ।& ৬/-আমি নিশ্চিত ; €১|-তৈরি করে রেখেছি; 


জ্ঞান দ্বারা অবগত আছেন যে, তার বান্দাহদের মধ্য থেকে কে পাশ করবে আর কে ফেল 

করবে, অথবা কে কোন্‌ গ্রেডে পাশ করবে ; কিন্তু প্রমাণ সংরক্ষণের জন্য এ বাস্তব 

পরীক্ষার ব্যবস্থা । শিক্ষক যেমন আগে থেকেই জানেন যে, তার কোন্‌ ছাত্রটি পাশ 

করবে এবং কোন্‌ ছাত্রটি ফেল করবে, তারপরও তার নিকট থেকে পরীক্ষার হলে তাকে 

দেয়া প্রশ্নের উত্তর হাতে-কলমে লিখিয়ে নেয়া হয়, যেনো ফল প্রকাশের সময় এটাকে 

প্রমাণ হিসেবে পেশ করাযায় ৷ পরীক্ষা চলাকালীন সময়ে যেমন ফল প্রকাশ হয় না, তেমনি 

মানব জীবনের আয়ুষ্ধালে এ পরীক্ষার ফলাফল প্রকাশ পাবে না ; বরং পরীক্ষা শেষ { 
হওয়ার পর নির্ধারিত একটি সময়ে পূর্ণ পরীক্ষা-পত্রসহ সকলকে তা অবহিত করা হবে। 

এটাই হলো ‘নাব্তালীহি’ তথা ‘যেনো আমি তাকে পরীক্ষা করতে পারি’ কথার মর্ম । 


8. মানুষের জ্ঞান-বুদ্ধি ও অভিজ্ঞতা লাভের বাহন হলো তার শ্রবণশক্তি ও দৃষ্টিশক্তি । 
কান দ্বারা শুনে এবং চোখ দ্বারা দেখে মানুষ তা থেকে ফল গ্রহণ করে মস্তিষ্কে পাচার 
করে দেয়। অতঃপর মস্তিষ্ক কান ও চোখের মাধ্যমে প্রাপ্ত ফল থেকে সিদ্ধান্ত গহণ 
করে। আর এ সিদ্ধান্তই হয় তার এ জীবনের কর্মনীতি। এ সিদ্ধান্ত অনুযায়ী সে এ 
দুনিয়াতে চলে এবং তার নির্দেশিকা মতোই তার কাজ-কর্ম হয়। আল্লাহ তা'আলা 
তাই বলেছেন যে, ‘আমি তাকে শোনার শক্তি ও দেখার শক্তি দিয়ে বানিয়েছি’ অর্থাৎ 
সে যেনো আমার বাণী শুনে এবং আমার অসংখ্য নিদর্শন দেখে তা থেকে ফল গ্রহণ 
করতে পারে এবং সে ফল দ্বারা তার জ্ঞান-বুদ্ধি-বিবেক তাকে পরীক্ষার হলে প্রতিটি 
প্রশ্নের উত্তর কি লিখতে হবে, তা নির্দেশ করতে পারে। 


৫. অর্থাৎ মানুষকে শোনা ও দেখার শক্তি দেয়ার মাধ্যমে জ্ঞান ও বিবেক-বুদ্ধি 
দিয়েই দুনিয়াতে ছেড়ে দেইনি, বরং এগুলো দেয়ার সাথে সাথে পথও দেখিয়ে 
দিয়েছি, যাতে সে জানতে পারে-_কোন্টি আমার দেয়া এসব নিয়ামতের জন্য শোকর 
বা কৃতজ্ঞতা প্রকাশের পথ, আর কোন্টি কুফরী বা নিমকহারামীর পথ । অতঃপর সে 
যে পথই গ্রহণ করবে তার জন্য সে নিজেই দায়ী । উভয় প্রকার পথ দেখিয়ে দিয়ে 
গ্রহণ করার ব্যাপারে তাকে স্বাধীনতা দেয়া হয়েছে। 


HbR Sain Md ht SELES SD LS EMT 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


=] [5] 


JE les BIH ILL Sd 
| কাফিরদের (অকৃতজ্ঞদের) জন্য শিকল ও বেড়ী এবং লেলিহান আগুন । ৫. নিশ্চয়ই 
সৎকর্মশীল লোকেরা পান করবে এমন পানপাত্র থেকে-_থাকবে 


45-(১২৮5+এ|৮))-কাফিরদের (অকৃতজ্ঞদের) জন্য ; ১_-শিকল ; ও ; 
91-বেড়ী ; -এবং ; (এ -লেলিহান আগুন ।€©://-নিশ্চয়ই ; 50/4 -সৎকর্মশীল 
লোকেরা ; ১,%৮-পান করবে ; ১*-থেকে ; /-এমন পানপাত্র ; ১-থাকবে ; 
পার্থিব জগতের আয়ুঙ্কালে আল্লাহ তা'আলা মানুষকে স্বাধীনতা দিয়েছেন এবং কি 
লিখতে হবে ও কি লেখা যাবে না, তা-ও জানিয়ে দিয়েছেন। আলোচ্য ৩ আয়াত _ 
‘আমি তাকে পথ দেখিয়ে দিয়েছি’ কথাটির কয়েকটি মর্ম হতে পারে 


এক ঃ আমি তাকে বিবেক-বুদ্ধি ও জ্ঞান দান করেছি, যাতে সে ভালো-মন্দ ও ন্যায়- 
অন্যায় বাছাই করতে পারে। 


দুই £ আমি তাকে ‘নাফসে লাউয়ামাহ’ বা তিরঙ্কারকারী নাফস-এর অধিকারী 
করেছি, যাতে তার অন্যায় ও গর্হিত আচরণের জন্য সদা-সর্বদা তিরস্কার করে সঠিক 
পথটি জানিয়ে দিতে পারে। 


তিন £ আমি মানুষের নিজের সত্তায়, বিশ্ব-জগতের সর্বত্র এবং আকাশ জগতে 
দৃশ্যমান ও অদৃশ্য এমন সব নিদর্শনাদি ছড়িয়ে রেখেছি যাতে এসব দেখে সে 
আমাকে চিনতে সক্ষম হয় এবং কিয়ামত ও আখিরাতের সুস্পষ্ট প্রমাণ পায়। 


চার £ আমি তার সামনে তার সমসাময়িক পৃথিবীতে প্রাচীন কালের ইতিহাসের 
ঘটনাবলী পেশ করেছি, যাতে সে নিজের অসহায়ত্ব ও সাহায্যের মুখাপেক্ষিতা 
সম্পর্কে জ্ঞান ও অভিজ্ঞতা লাভ করে সঠিক পথ পেতে পারে.। 

সাহায্যে সে সমাজে অপরাধের শাস্তি এবং উত্তম কার্যাবলীর পুরস্কার দানের জন্য 
ন্যায় ও ইনসাফভিত্তিক বিচার-ব্যবস্থা কায়েমের আবশ্যকতা বুঝতে পারে। যেসব 
কাজের যথাযথ প্রতিদান এ জগতে দেয়া সম্ভব নয়, সেসব কাজের প্রতিদান দেয়ার জন্য 
আখিরাতের আবশ্যকতাও যেনো সে বুঝতে পারে। 

ছয় £ঃ এ জগতে আমার প্রদত্ত উপায়-উপকরণের সাহায্যে মানুষকে সঠিক পথ 
দেখানোর জন্য আমি সর্বযুগেই নবী-রাসূল ও আসমানী কিতাব পাঠিয়েছি। যারা 
বিভিন্ন উপায় ও মাধ্যম ব্যবহার করে এমন ব্যবস্থার প্রচলন করে গেছেন যার ফলে 
দুনিয়ার কোনো জনপদই আখিরাতের ধারণা, সৎ ও অসৎকাজের পার্থক্যবোধ এবং 
নৈতিক বিধি-বিধান সম্পর্কে শিক্ষা লাভ করতে সমর্থ হয়। 
|, ৬. ‘আবরার’ বা সৎকর্মশীল লোক তারাই যারা তাদের প্রতিপালকের হুকুম পুরোপুরি | 
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একে (যেখানে ইচ্ছা) প্রবাহিত করে নিয়ে যাবে, প্রবাহিত করার মতো*। ৭. তারা পূরণ করে 
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মানত’ এবং ভয় করে এমন দিনের যার বিপদ হবে সর্বব্যাপক__ সুদূরপ্রসারী । 
৮. আর তারা খাবার খাওয়ায় 

ur (on! ,৪)-যার মিশ্রণ ; (,,5-কাফুর © ৫5-(এটা) এমন ঝর্ণাধারা ; 

৮৮ -পান করবে ; (এ যা থেকে ; ১-বান্দাহগণ ; এ)-আল্লাহর ; 44,2 - 

(৬+৩১৪৮%১)-তারা একে (যেখানে ইচ্ছা) প্রবাহিত করে নিয়ে যাবে; (০% - 

প্রবাহিত করার মতো ।@)5+১-তারা পূরণ করে ; ১১৬-মানত ; )-এবং ; 63৬৩ 

ভয় করে ; ;-এমন দিনের ; ১৬-হবে ; ,৮(১+/5)-যার বিপদ ; (4: - 

সৰ্বব্যাপক সুদূরপ্রসারী (৪ ;-আর ; ১,-এ১;-তারা খাওয়ায় ; -৬&//-খাবার ; 

পালন করার সাধ্যমতো চেষ্টা করেছে। তীর পক্ষ থেকে দেয়া দায়িত্ব-কর্তব্য পালন 

করেছে এবং তার পক্ষ থেকে আগত নিষেধাজ্ঞা মেনে জীবন যাপন করেছে। 


৭. অর্থাৎ সে পানিতে কাফুরের মিশ্রণ-ই হবে না, বরং তা হবে প্রাকৃতিকভাবে 
একটি বহমান ঝর্ণার স্বচ্ছ পরিষ্কার শীতল পানীয় । 


৮. ‘ইবাদুল্লাহ’ তথা ‘আল্লাহর বান্দাহগণ’ কথাটি মু'মিন, সৎকর্মশীল এবং কাফির- 
পাপাচারী প্রভৃতি সব মানুষের ক্ষেত্রে ব্যবহৃত হতে পারে ; তবে কুরআন মাজীদে 
‘ইবাদুল্পাহ’ ও ‘ইবাদুর রহমান’ কথাগুলো দ্বারা সৎকর্মশীল মু’মিনদেরকে বুঝানো 
হয়েছে যারা নিজেদেরকে স্বেচ্ছায় সজ্ঞানে আল্লাহর ইবাদাত বা দাসত্্‌ থেকে মুক্ত 
রেখেছে, তারা আল্লাহর বান্দাহ হওয়ার মতো সম্মানিত উপাধিতে ভূষিত হতে পারেনা । 


৯. অৰ্থাৎ জান্বাতের মধ্যে যেখানেই তারা এ ঝর্ণার পানি পান করতে চাইবে, 
সেখানেই এ ঝর্ণার বহমান ধারা তারা পাবে। এ জন্য তাদের নির্দেশ বা ইংগীত-ই 
যথেষ্ট হবে -_এর জন্য তাদের কোনো শ্রম করতে হবে না। 

১০. ‘নযর’-এর কয়েকটি অর্থ রয়েছে _ 

ক. ‘নযর’ অর্থ ওয়াজিব। এ অর্থের আলোকে আলোচ্য আয়াতের অর্থ হবে_ 
আল্লাহ তা‘আলা যেসব ইবাদাত বান্দাহর ওপর ওয়াজিব’ করেছেন তা (এসব) | 
মু’মিনরা পালন করে। কাতাদাহ এবং মুজাহিদ বলেছেন-_এর অর্থ নামায, হজ্জ | 

| ইত্যাদি ইবাদাতগুলো তারা পালন করে । 
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|! খ. ইকরামা বলেছেন, এর অর্থ হলো-__আল্লাহর কোনো হক বা অধিকার সংক্রান্ত | 
কোনো মানত করলে তারা তা পালন করে। 


ওপর ওয়াজিব করে নেয়াকে মানত বলে। সুতরাং আয়াতের অর্থ হবে__তারা নিজেদের 
ওপর যা ওয়াজিব করে নিয়েছে, তা তারা পালন করে। 


গ. ‘নযর’ অর্থ ওয়াদা । সুতরাং আয়াতের অর্থ হবে, তারা যেসব ওয়াদা করে থাকে, 
তা তারা পালন করে। আল্লামা শাওকানী বলেছেন-_এখানে ‘নযর'’ অর্থ মানত গ্রহণ 
করাই উত্তম । (ফাতহুল কাদীর) 


মানতের মাধ্যমে মানুষ নিজের ওপর অনাবশ্যক কিছু কাজ আবশ্যক করে নেয়। এ 
রাখতে হবে 


এক $ এমন কাজের মানত হতে হবে, যে কাজে আল্লাহর সন্তুষ্টি আছে। কেননা 
রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_প্রকৃত মানত তো তা-ই, যার উদ্দেশ্য হবে আল্লাহর 
সন্তুষ্টি লাভ ৷” (তাহাবী) 


দুই £ মানত শুধুমাত্র আল্লাহর সন্তুষ্টি অর্জনের উদ্দেশ্যে হতে হবে। গায়রুল্পাহর 


নামে কোনো মানত করা যাবে না। কারণ ‘মানত’ ইবাদাত, তাই ইবাদাত হতে হবে 
শুধুমাত্র আল্লাহর জন্য । অন্য কারো নামে মানত করলে তা হবে শির্ক । এরূপ মানত 
করলে তা কখনো পূর্ণ করা যাবে না। রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-_-“যে লোক 
আল্লাহর আনুগত্য করার মানত করলো, তার আনুগত্য করা সে ব্যক্তির কর্তব্য । আর 
যদি কেউ আল্লাহর নাফরমানীর মানত করে, তবে তা করা তার জন্য উচিত নয়। 
(বুখারী, আবু দাউদ, তিরমিযি, নাসায়ী) 


তিন £ এমন কোনো কাজ বা বিষয়ে মানত করা যাবে না, যার মালিক সে নয়। 
রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন, “আল্লাহর নাফরমানীর মানত পূর্ণ করা যাবে না। আর 
এমন জিনিসেরও মানত পূর্ণ করা যাবে না, যার মালিক মানতকারী নয়। (তাফহীম) 


চার $ হাদীস থেকে জানা যায় যে, মানত দ্বারা তাকদীর পরিবর্তন হয়ে যাবে বলে 

মনে করা, অথবা আল্লাহর সন্তুষ্টির জন্য শুকরিয়া হিসেবে নেক কাজ করার পরিবর্তে 
এভাবে চিন্তা করে মানত করা যে, তিনি যদি আমার কাজটি করে দেন, তাহলে আমি 
তার জন্য অমুক নেক কাজটি করে দেবো -_এমন ‘মানত’ নিষিদ্ধ । 


আবদুল্লাহ ইবনে ওমর রা. থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, “একবার রাসূলুল্লাহ সা. 
মানত করতে নিষেধ করতে লাগলেন, তিনি বললেন, মানত কোনো কিছু প্রতিরোধ 
করতে পারে না, তবে এর দ্বারা কৃপণ ব্যক্তি থেকে কিছু অর্থ বের হয়ে যায় ।” 
(মুসলিম, আবু দাউদ) | 
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তাঁর (আল্লাহর) মহব্বতে” মিসকীন ও ইয়াতীম এবং বন্দীদেরকে২। ৯. SE 
শুধুমাত্র আল্লাহর সন্তুষ্টির জন্যই আমরা তোমাদের খাদ্য দান করছি’*, আমরা চাই না 


> ৮-(+০৯+)-তীর (আল্লাহর) মহব্বতে ; ৬মিসকীন ; * 33; 
-ইয়াতীম ; -এবং ; (-বন্দীদেরকে ।& (তারা বলে) শুধুমাত্র ; 

"$০ -(-5+/5)-আমরা তোমাদেরকে খাদ্য দান করছি ; ॥৯১-(++ )- 
সন্তুষ্টির জন্যই ; এ])|-আল্লাহর ; ১১ 9-আমরা চাই না ; 


ইবনে ওমর রা. থেকে বর্ণিত অপর একটি হাদীসে রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেন | 
“মানত কোনো কিছুকে এগিয়ে আনতে বা পিছিয়ে দিতে পারে না, তবে এভাবে কৃপণ 
ব্যক্তির কিছু অর্থ খরচ করানো হয়।” (বুখারী, মুসলিম) 


পাঁচ £ কোনো নেকী নেই এমন কাজে, অযথা কোনো অর্থহীন কাজে বা এমন কঠিন | 
পরিশ্রমের কাজের দ্বারা নিজেকে কষ্ট দেয়ার কাজকে নেকীর কাজ মনে করে, তা নিজের 
জন্য আবশ্যিক করে নিয়ে মানত করলে তা পূরণ করা উচিত নয়। 


ছয় ৪ কার্যত অসম্ভব কোনো কাজের মানত করলে তা অন্য কোনোভাবে পূরণ করা 
যেতে পারে। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রা. বলেন-_মন্ধা বিজয়ের দিন এক ব্যক্তি 
দাড়িয়ে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি মানত করেছিলাম, আল্লাহ যদি আপনার 
হাতে মক্কা বিজয় দান করেন, তাহলে আমি বায়তুল মাকদিসে দু'রাকয়াত নামায 
পড়বো । রাসূলূল্লপাহ সা. বললেন-_‘এখানেই পড়ে নাও’ । 

সাত £ কোনো ব্যক্তি নিজের সমস্ত সম্পদ আল্লাহর পথে দিয়ে দেয়ার মানত করলে, 
তা পূর্ণ করা উচিত হবে না-_বরং মোট সম্পদের তিন ভাগের এক ভাগ দান করলেই 
তার মানত পূর্ণ হয়ে যাবে। 


আট ঃ$ ইসলাম গ্রহণের আগে কোনো ব্যক্তি যদি কোনো নেক মানত করে তবে 
ইসলাম গ্রহণের পর তা পূর্ণ করতে হবে। 
নয় ঃ মৃত ব্যক্তির কোনো শারীরিক ইবাদাতের মানত থাকলে (যেমন নামায-রোযা) | 
তা পূরণ করা ওয়ারিসদের জন্য ওয়াজিব নয়। আর যদি আর্থিক ইবাদাতের মানত 
করে এবং মৃত ব্যক্তি মৃত্যুর আগে অসীয়ত করে যায়, তাহলে তার পরিত্যক্ত সম্পদের 
এক-তৃতীয়াংশ থেকে পূরণ করা ওয়ারিসদের ওপর ওয়াজিব-_এর অধিক নয়। আর 
যদি অসীয়ত না করে যায়, তাহলে তা পূরণ করা ওয়ারিসদের ওপর ওয়াজিব নয়। 
১১. অর্থাৎ তারা আল্লাহর মহব্বতে মিসকিন, ইয়াতীম ও বন্দীদেরকে খাদ্য দান 
| করে। কারো কারো মতে আয়াতের অর্থ হলো-_খাদ্যের প্রতি নিজেদের আসক্তি থাকা | 
LEE খিক লেগ তাক 
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তোমলের থেকে কোলা এজি আয নাকোনা বৃতদজত। ১০. আমরা অবশ্যই 
আমাদের প্রতিপালকের পক্ষ থেকে ভয়ংকর বিপদপূর্ণ এক দীর্ঘ দিনের ভয় করছি’ 


“-(45+৩)-তোমাদের থেকে ; £([ 2-কোনো প্রতিদান ; -আর ; খু-না ; 

| (,44-কোনো কৃতজ্ঞতা ৷ ঢ1-আমরা অবশ্যই ; 5 55-ভয় করছি ; 4 -পক্ষ 
থেকে ; &,-(৬+০ ,)-আমাদের প্রতিপালকের ; ৬,/-এক দিনের ; ,'%-ভয়ংকর; 
(-5-বিপদপূৰ্ণ দীৰ্ঘ । 


| পরবর্তী আয়াতাংশ থেকে প্রমাণিত হয়। সেখানে খাদ্যদানকারী বান্দাহদের কথা বলা 
হয়েছে যে, তারা অভাবী লোকদেরকে বলে, ‘আমরা আল্লাহর সত্তুষ্টি লাভের জন্যই 
তোমাদেরকে খাদ্য দান করছি ।' (তাফহীম, ফাতহুল কাদীর) 


১২. অর্থাৎ মিসকীন, ইয়াতীম ও বন্দীদেরকে পানাহার করানো অতি বড় সাওয়াবের 
কাজ ।মিসকীনদেরকে পুনর্বাসন করা-_-অন্-বস্তর-বাসস্থানের ব্যবস্থা করা ; ইয়াতীমদের 
সাহায্যের জন্য ইয়াতীমখানা প্রতিষ্ঠা করা-_যেখানে তাদের অন্ন-বস্তর-বাসস্থান এবং 
চিকিৎসা ও শিক্ষা দানের ব্যবস্থা থাকবে এবং কয়েদীদেরকে পুনর্বাসন করা, সংশোধন 
ও কর্মসংস্থানের ব্যবস্থা করা এবং তাদেরকে নৈতিকতার প্রেরণা দানের জন্য 
সেবামূলক প্রতিষ্ঠান গড়ে তোলাও এর অন্তর্ভুক্ত 

১৩. আলোচ্য আয়াতে মিসকীন, ইয়াতীম ও বন্দীদেরকে নেক্্‌কার লোকদের খাদ্য 
দানের উদ্দেশ্য সম্পর্কে বলা হয়েছে। নেক্‌কার লোকেরা শুধুমাত্র আল্লাহর সন্তুষ্টির 
উদ্দেশ্যেই এ কাজ করেন, দুনিয়ার কোনো লাভ বা প্রতিদানের আশায় অথবা 
কৃতজ্ঞতা পাওয়ার আশায় করেন না। 


এখানে উল্লেখ্য যে, ক্ষুধার্তকে খাদ্য দান করা বড় নেকীর কাজ, কিন্তু কোনো অভাবী 
লোকের খাদ্য ছাড়া অন্যান্য অভাব পূরণ করাও খাদ্যদানের মতোই নেকীর কাজ। 
যেমন কারো অভাব কাপড়ের, তাকে কাপড় দান করা ; কোনো অসুস্থ লোকের 
চিকিৎসা প্রয়োজন, তাকে চিকিৎসা সেবা দান করা ; ঝণগ্রস্ত ব্যক্তির ঝণ পরিশোধের 
ব্যবস্থা করা ইত্যাদি কাজও খাদ্যদানের চেয়ে কম নেকীর কাজ নয়। আয়াতে বিশেষ 
অবস্থা ও গুরুত্বের কারণে একটি কাজকে উদাহরণ হিসেবে পেশ করা হয়েছে মাত্র। 
অন্যথায় এর মূল উদ্দেশ্য হলো অভাবীদের সাহায্য করা । (তাফহীম) 

১৪. আলোচ্য আয়াতে গরীবদের সাহায্য করার কথা সাহায্যকারীদের মুখে বলা 
হয়েছে, তা এজন্য যে, যাকে সাহায্য করা হচ্ছে সে যেনো এ ব্যাপারে সম্পূর্ণ নিশ্চিন্ত 
ও আশ্বস্ত হতে পারে যে, তার সাহায্য করে তার কাছে কোনো বিনিময় চাওয়া হচ্ছে 

| না-_এমনকি কোনো প্রকার শুকরিয়া বা কৃতজ্ঞতাও চাওয়া হচ্ছে না। এর ফলে | 
| সাহায্যপ্ৰাপ্ত ব্যক্তি সম্পূৰ্ণ নিশ্চিন্তে খাবার খেতে পারে। (তাফহীম) Al 
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১১. ফলে আল্লাহ তাদেরকে রক্ষা করবেন সে দিনের অকল্যাণ থেকে এবং তাদেরকে দান করবেন | 

চেহারার প্রফুল্লুতা ও মনের আনন্দ**। ১২. আর তারা যে সবর করেছে তার বিনিময়** হবে 
BA SAAS AD OAS oN oz AA SA DLY tA oz 
assets UN EBB age eo 2s 
জান্নাত ও রেশমী পোশাক । ১৩. তারা সেখানে সুউচ্চ আসনের ওপর হেলান দিয়ে 
বসে থাকবে ; তারা সেখানে সূর্য তাপ অনুভব করবে না আর না শীতের তীব্রতা’*। 


645, 5-(০+০৪5+৩)-ফলে তাদেরকে রক্ষা করবেন ; |-আল্লাহ ; 
অকল্যাণ থেকে ; এ)১-সে ; £>)-দিনের ; "এবং ; 444৮+) )-তাদেরকে 
দান করবেন ; £/'=;-চেহারার প্রফুল্লতা ; ;-ও ; {মনের আনন্দ ।(39-আর ; 
re >-তাদের বিনিময় হবে; তার যে; // তারা সবর করেছে ; % -জান্নাত; | 
ও ; ; (রেশমী পোশাক 6 ১৪% =-তারা হেলান দিয়ে বসে থাকবে ; 4 - 
সেখানে ; ৮-ওপর ; এব-সুউচ্চ আসনের ; 5, 9-তারা অনুভব করবেনা ; 
(সেখানে ; (এ সূৰ্যতাপ ; ১-আর ; খু-না ; (445 -শীতের তীব্তা। 


১৫. অর্থাৎ কিয়ামতের দিনের সমস্ত অকল্যাণ শুধুমাত্র কাফিরদের জন্যই নির্দিষ্ট 
হবে। সৎকর্মশীল মু'মিনরা সেদিনের ভয়-ভীতি ও দুঃখ-কষ্ট থেকে নিরাপদ থাকবে । 
তাদের চেহারার প্রফুল্রতা ও মনের আনন্দ দ্বারা তাদের অবস্থা প্রকাশ পাবে। সূরা 
আন্বিয়ার ১০৩ আয়াতে এ বিষয়টা এভাবে বলা হয়েছে__ “(হাশরের মাঠের) 
মহাবিপদ তাদেরকে চিন্তাযুক্ত করবে না এবং ফেরেশতারা তাদেরকে অভিনন্দন জানিয়ে 
বলবে---এটা তোমাদের সেই দিন যেদিনের ওয়াদা তোমাদেরকে দেয়া হয়েছিলো। 
সূরা নামলের ৮৯ আয়াতে এ বিষয়টা আরো সুস্পষ্টভাবে বলা হয়েছে __“(সেদিন) 
যে ব্যক্তি সৎকর্ম নিয়ে আসবে, সে তার চেয়ে উত্তম বিনিময় লাভ করবে এবং তারা 
সেদিনের ভীষণ আতংক থেকে নিরাপদ থাকবে ।” (তাফহীম) 


১৬. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ ইরশাদ করেছেন যে, সৎকর্মশীল মু'মিনদের সবরের 
বিনিময়ে তাদেরকে জান্নাত ও রেশমী পোশাক দান করা হবে। এ থেকে ইসলামী 
জীবনব্যবস্থায় ‘সবর’-এর গুরুত্ব বুঝা যায়। এখানে ‘সবর’ শব্দটি অত্যন্ত ব্যাপক 
অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। মু'মিনের গোটা জীবনেই ধৈর্যের অসীম প্রয়োজনীয়তা রয়েছে। 
ধৈৰ্যহীনতা নিয়ে ইসলামী জীবন যাপন সম্ভব নয়। কারণ ইসলামী বিধি-বিধান মেনে 
চলতে, নিজের অবৈধ বাসনা দমন করতে, ফরযসমূহ যথাযথভাবে পালন করতে, 
|, এবং ইসলামের পথে বাধা-বিপত্তি ও যুলুম-নির্যাতন সহ্য করতে অসীম ধৈর্যের (| 
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এমন পানপাত্র যা রৌপ্যের*" এবং এমন পেয়ালা যা হবে স্বচ্ছ কাচের ।** ১৬. এমন 
ক! পূর্ণ করে দেবে পূর্ণ করার মতো*। 
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১৭. আর সেখানে তাদেরকে এমন পানপাত্রে পান করানো হবে, যার মিশ্রণ হবে শুকনো আদা-- 
১৮. এমন এক ঝরণা সেখানে হবে (যা থেকে এ পানীয় আসবে) যার নাম হবে ‘সালসাবীল*। 


€)$ আর ; £5১-ঝুঁকে থাকবে ; ৫%-তাদের ওপর ; (4৮-তার (জান্নাতের) 
বৃক্ষ-ছায়া ; এবং ; /%-তাদের নাগালের মধ্যে এনে দেয়া হবে ; 43,4 -তার 
ফলসমূহ ; ১5-দেয়ার মতো । (9)১-আর ; ও&ে-বারবার পরিবেশন করা হবে ; 
44৮ -তাদেরকে ; : ২5U-এমন পানপাত্র ; এও চোযা রৌপ্যের ; -এবং ; = ০ - 
এমন পেয়ালা ; '-5র-যা হবে; [(ট স্বচ্ছ কাচের । 5 05- এমন ক্ষটিক স্বচ্ছ; 
£55 ৮রৌপ্যের পাত্র ; &,,১5-(৬+।,,১)-যা তারা পূর্ণ করে দেবে ; ais- পূৰ্ণ 
করার মতো €);-আর ; ১,£/-তাদেরকে পান করানো হবে; {সেখানে ; 
-এমন পানপাত্র ; ১৪-হবে ; ৫20*(৬+০!১)-যার মিশ্রণ ; pS শুকনো 
আদা 65 &-এমন এক ঝরণা ; --সেখানে হবে (যা থেকে এ পানীয় আসবে); 
যার নাম হবে ; 91 -সালসাবীল। 

প্রয়োজন। আর এজন্যই ইসলামে ধৈর্যের এতো গুরুত্ব । আর এজন্যই আল্লাহ ধৈর্যের 
বিনিময়ে সৎকর্মশীল মু'মিনের জন্য জান্নাত নির্ধারণ করে রেখেছেন। (তাফহীম) 


১৭. অর্থাৎ জান্নাতের আবহাওয়া হবে নাতিশীতোষ্ণ । সূর্য না থাকাতে সূর্যতাপ থাকবে 

না ; আবার এর ফলে প্রকৃতি এমন ঠাণ্ডাও হয়ে যাবে না, যা সহ্য করা জান্নাত- 
পক্ষে সম্ভব হবে না । রাসূলুল্লাহ সা. ইরশাদ করেছেন-- “জান্নাতের 

আবহাওয়া নাতিশীতোষ্ণ-_না গরম না ঠাণ্ডা ।" (কুরতুবী) 

১৮. অর্থাৎ তাদের রোৌপ্যপাত্রে পানাহার পরিবেশন করা হবে। সূরা যুখরুফের ৭১ 

আয়াতে বলা হয়েছে, ‘তাদের সামনে স্বর্ণের পাত্র আবর্তিত হবে। এ থেকে জানা গেল 
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১৯. আর তাদেরকে ঘুরে ঘুরে পরিবেশন করবে এমন কিশোর-বালকরা- (যারা হবে) 
চিরকিশোর ; যখন তুমি তাদের দেখবে তখন মনে করবে (তারা যেনো) বিক্ষিপ্ত মুক্তা ।*২ | 
(৯ %-আর ; 5,/-ঘুরে ঘুরে পরিবেশন করবে ; "তাদেরকে ; ১/১; -এমন | 
কিশোর বালকরা ; ১,১ *-(যারা হবে) চিরকিশোর ; -যখন ; ll, 
*)-তুমি তাদের দেখবে ; 45-(৮+৩)-তখন মনে করবে ; টি -(তারা 
যেনো) মুক্তা ; (,,-১-বিক্ষিপ্ত। 


১৯. অর্থাৎ এ রৌপ্যপাত্রগুলো কাচের মতো স্বচ্ছ ও ঝকঝকে । এ ধরনের পাত্র এ 
দুনিয়াতে নেই । এটা জান্নাতের একটা বিশেষ বৈশিষ্ট্য যে, সেখানে কাচের মতো স্বচ্ছ 
রৌপ্য দ্বারা তৈরী পাত্র জারাতীদের সামনে উপস্থাপিত হবে। (তাফহীম) 

২০. অর্থাৎ জারাতের সেবকরা প্রত্যেক জান্বাতীকে তার চাহিদা অনুযায়ী পাত্রগুলো 
ভরে দেবে। জান্নাতের সেবকরা এমন সুবিবেচক ও সতর্ক হবে যে, কার কি পরিমাণ 
চাহিদা, তা তারা পুরোপুরি বলা ছাড়াও বুঝতে সক্ষম হবে। (তাফহীম) 


২১. ‘যানজাবীল’ হলো শুকনো আদা । শুকনো আদা মিশ্ৰিত পানি আরবদের নিকট | 
| খুবই পসন্দনীয়। তাই বলা হয়েছে যে, জায্ৃতে এমন পানীয় পরিবেশন করা হবে, যা | 
হবে শুকনো আদার মিশ্রণ । এর অর্থ এটা নয় যে, সেখানে পানির সাথে শুকনো আদা | 
মিশিয়ে দেয়া হবে। বরং তা হবে এমন প্রাকৃতিক ঝর্ণাধারার পানি যাতে শুকনো | 
আদার খোশবু থাকবে । তবে তা হবে দুনিয়ার পানির চেয়ে অনেক বেশী উনুত | 
| মানের, যার সাথে দুনিয়ার কোনো পানীয়ের তুলনা-ই হয় না। যে ঝর্ণা থেকে এ | 
পানীয় আসবে, তার নাম হবে ‘সালসাবীল’__অধিকাংশ তাফসীরবিদদের মতে | 
শব্দটি ঝর্ণাধারার নাম হিসেবে নয়, বরং গুণ হিসেবে উল্লিখিত হয়েছে। ‘সালসাবীল' | 
অর্থ অত্যন্ত সুপেয় প্রবহমান পানি, যার তুলনা দুনিয়াতে নেই । 


২২. এ আয়াতে জান্নাতের চিরকিশোর বালকদের সৌন্দর্যের সাথে কয়েক রকমের 
তুলনা দেয়া হয়েছে __(১) তাদের সৌন্দর্য এবং বিভিন্ন সেবা কর্মে নিয়োজিত অবস্থায় 
বিভিন্ন স্থানে ছড়িয়ে থাকাকে বিক্ষিপ্ত মুক্তার সাথে তুলনা করা হয়েছে। তাদের | 
কাতারবন্দী অবস্থাকে তুলনা করা হয়েছে মালাগীথা মুক্তার সাথে । আল্লাহ তা'আলা 
ইরশাদ করেছেন-_তারা যখন ঘুরে ঘুরে পানপাত্র পরিবেশন করবে তখন ছড়িয়ে- 
ছিটিয়ে থাকবে। (২) জান্নাতের সেবক চিরকিশোর বালকদেরকে খোলশমুক্ত মুক্তার 
সাথে তুলনা করা হয়েছে। কারণ সে সময় মুক্তা অত্যন্ত সুন্দর ও চকচকে হয়। (৩) কাযী | 

| বায়যাভী বলেছেন-_এটা এক অতি আশ্চর্য ধরনের উপমা । কারণ মুক্তা যখন ছড়িয়ে 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আদ দাহ্‌র 


BL LE ake ESCs LM Life 
২০. আর যখন তুমি (জান্নাত) দেখবে অতঃপর দেখতে পাবে বিপুল নিয়ামত ও 
বিশাল সাম্রাজ্য২*। ২১. তাদের ওপরের ছি থোণাক হৰে মহ রেমেরে পোশাক 


CN DS EEA (PS ia 7 od NGAD GAA BS AP 
Oy sb Uta i ides Gls 
সবুজ রংয়ের এবং মোটা রেশমের পোশাকও** ; আর তাদেরকে পরানো হবে রৌপ্যের 
কংকন**; আর তাদের প্রতিপালক তাদেরকে পান করাবেন পবিত্র পানীয়**। 
আর ; [১/-যখন ; ৩১-তুমি (জান্নাত) দেখবে ; অতঃপর ; ৩4, -তুমি 
দেখতে পাবে ; ৬ বিপুল নিয়ামত ; ১; (সাম্ৰাজ্য ; (৫ -বিশাল। 
Sie তাদের ওপরের পোশাক হবে; ০ঠে-পোশাক_; ১মিহি রেশমের ; 
৯১-সবুজ রংয়ের ; ,-এবং ; ৮-মোটা রেশমের পোশাকও ; আর ; - 
তাদেরকে পরানো হবে ; ,,-/-কংকন ; ss ৬_েরৌপ্যের ; ; আর ; + 
(->+-)-তাদেরকে পান করাবেন ; pr -তাদের প্রতিপালক ; (2 
পানীয় ; (,৫৮ পবিত্ৰ । 


ছিটিয়ে থাকে, তখন অধিক সুন্দর দেখায়, একটার জ্যোতি অন্যটির ওপর প্রতিফলিত 
হওয়ার ফলে এক সৌন্দর্যের আবহ সৃষ্টি হয়। (কাবীর) 


২৩. অর্থাৎ দুনিয়াতে নিঃসন্বল ব্যক্তি যখন তার নেক আমলের বদৌলতে জান্নাত | 
লাভ করবে, তখন সে এমন শান-শওকত সহকারে জানাতে অবস্থান করবে যে, মনে | 
হবে সে যেনো একটা বিশাল সাম্রাজ্যের অধিকারী । (তাফহীম) 


২৪. অর্থাৎ জান্নাতবাসীদের পোশাক হবে-_সুবজ রংয়ের কিংখাব বা কোমল রেশমের | 
মোটা কাপড়ের । সূরা আল কাহাফের ৩১ আয়াতে বলা হয়েছে__“তারা (জান্নাতীরা) 
সূক্ষ্ম রেশমী ও কিংখাবের সবুজ কাপড় পরিধান করবে-_উচ্চ আসনের ওপর ঠেশ 
লাগিয়ে বসবে ।” 


২৫. অর্থাৎ তাদেরকে রূপার কংকন পরানো হবে। সূরা কাহাফের ৩১ আয়াতে বলা 
হয়েছে, “তাদেরকে সেখানে স্বর্ণের কংকন দ্বারা অলংকৃত করা হবে।” সূরা হজ্জের 
২৩ আয়াতে বলা হয়েছে, “তাদেরকে সেখানে স্বর্ণের কংকন ও মুক্তা দ্বারা সুশোভিত 
করা হবে। সূরা ফাতিরের ৩৩ আয়াতেও বলা হয়েছে, “তারা চিরন্তন জান্নাতে প্রবেশ 

| করবে-_-সেখানে তাদেরকে স্বর্ণের কংকন ও মুক্তা দ্বারা সুশোভিত করা হবে।” 
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২২. অবশ্যই এটা হলো তোমাদের প্রতিদান এবং তোমাদের চেষ্টা-সাধনা স্বীকৃত হয়েছে । 
&১-অবশ্যই ; (৯-এটা ; ১৬-হলো ; $4-তোমাদের ; “[-প্রতিদান ; -এবং ; 
১৪-হয়েছে ; ॥$4(5+%-)-তোমাদের চেষ্টা-সাধনা ; (,,$2%4-স্বীকৃত ৷ 
উল্লিখিত আয়াতসমূহের আলোকে বলা যায় যে, তারা কখনো স্বর্ণের কংকন কখনো 
রৌপ্যের কংকন পরবে ; আবার চাইলে উভয় ধাতুর তৈরী কংকন পরবে। প্রশ্ন হতে 
পারে যে, কংকন পরাতো মেয়েদের শোভা, পুরুষদের কংকন পরানোর তাৎপর্য কি? 
জবাবে বলা যায় -_ প্রাচীনকালে রাজা, বাদশাহ, নেতা ও সমাজপতিদের হাতে, গলায়, 
ও মাথার মুকুটে বিভিন্ন অলংকার শোভা পেতো । আমাদের এ যুগেও ভারতের রাজা- 
বাদশাহগণের মধ্যেও অলংকার পরার রীতি প্রচলিত ছিলো। মূসা আ. সাদাসিধে 
পোশাকে লাঠি হাতে যখন ফিরআউনের রাজদরবারে হাজির হয়ে তাকে বলেছিলেন, 
‘আমি আল্লাহর প্রেরিত রাসূল’ তখন ফিরআউন তার সভাসদদের বলেছিলো, সে যদি 
যমীন ও আসমানের বাদশাহর পক্ষ থেকে প্রেরিত রাসূল হয়ে থাকতো, তাহলে তার 
সোনার কংকন নেই কেনো? কিংবা ফেরেশতাদের একটি বাহিনী অন্তত তার সাথে 
আরদালী হয়ে আসতো ।”(সূরা যুখরূফ £ ৫৩-তাফহীম) 


২৬. ইতোপূর্বে দু'শ্রেণীর পানীয়ের কথা বলা হয়েছে। এক শ্রেণীর পানীয় হবে 
‘কাফুর’ মিশ্রিত । আর অপর শ্রেণীর পানীয় হবে ‘যানজাবীল’ নামক পানি। এরপর | 
এখানে “শারাবান তহুরা' বা পরিচ্ছন্ন পানীয়ের কথা বলা হয়েছে। এতে বুঝা যায় যে, 
এটা উল্লিখিত দু'শ্ৰেণীর পানীয়ের তুলনায় অনেক উন্নত মানের পানীয় হবে। কেউ 
কেউ বলেছেন, এ পবিত্র পানীয় এমন উন্নত মানের হবে যে, এটা পান করার পর 
শরীর থেকে মিশ্ক-এর সুঘ্াণ বের হতে থাকবে। আর এটা থাকবে জান্নাতের দরজার 
পাশে একটি প্রবহমান ঝর্ণায় । দুনিয়াতে যাদের মনে হিংসা-বিদ্বেষ ও প্রতারণার 
মনোভাব থাকবে তাদের এ পানীয় থেকে দূরে রাখা হবে। (খাযেন) 


২৭. এ আয়াতে আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেছেন, (জারাতীদেরকে বলা হবে) 
এটাই হলো তোমাদের (কর্মের) প্রতিদান এবং তোমাদের চেষ্টা-সাধনা স্বীকৃত 
হয়েছে। এখানে চেষ্টা-সাধনা বলতে বান্দাহ দুনিয়াতে সমগ্র জীবনব্যাপী যেসব 
সৎকর্ম করেছে তা-ই বুঝানো হয়েছে। যেসব কাজে সে স্বীয় শ্রম-মেহনত ব্যয় 
করেছে, যেসব লক্ষ্য অর্জনের জন্য প্রাণপণ চেষ্টা-সাধনা করেছে, তার যথার্থ মূল্যায়ন 
হওয়ার অর্থ হলো, তা আল্লাহর দরবারে সাদরে স্বীকৃত ও গৃহীত হয়েছে । আল্লাহর জন্য 
বান্দাহর শুকরিয়া অর্থ আল্লাহ প্রদত্ত নিয়ামতের জন্য কৃতজ্ঞতা স্বীকার করা! আর 
আল্লাহর পক্ষ থেকে বান্দাহর শোকর-এর অর্থ হলো, বান্দাহ যখন মনীবের মর্জি মতো 
নিজ কর্তব্য পালন করে, তখন মনীব কর্তৃক তার চেষ্টা-সাধনা গ্রহণ করে নেয়া । এটা 

| হলো বান্দাহর প্রতি আল্লাহর সর্বাধিক অনুগ্রহ । (তাফহীম) 
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১ম রুকৃ’ (১-২২ আয়াত)-এর শিক্ষা 

১. কাল প্রবাহের কোনো এক শুভ ক্ষণে মহান স্রষ্টা আল্লাহ তা‘আলাই মানব জাতির সূচনা 
করেছিলেন । 

২. মানব সৃষ্টির সৃচনা করার আগে মানুষ উল্লেখযোগ্য কোনো বতুই ছিলো না । সুতরাং শুধুমাত্র 
অনজ্তিত্ব থেকে অঙিত্বে আনার জন্যই আল্লাহর প্রতি তাদের কৃতজ্ঞ থাকা কতর্ব্য ।. 

৩. নারী ও পুরুষের নাপাক শুক্রববিন্দুর সন্মিলনে মানুষের সৃষ্টি । সুতরাং মানুষের গর্ব-অহংকার 
করার কোনো অধিকার মেই । 

৪. মানুষের দুনিয়ার এ জীবনকালটি হলো পরীক্ষার জন্য প্রদত্ত সময় । সুতরাং এ মূল্যবান 
সময়ের অপচয় না করে প্রাণান্ত পরিশ্রমের মাধ্যমে সৎকর্ম করে যেতে হবে। 

৫. জান-মাল দিয়ে আল্লাহ ও তার রাসুলের নিদের্শিত কাজ করা এবং নিষেধকৃত কাজ থেকে 
বেঁচে থাকাই হলো সৎকর্ম । 

৬. আল্লাহ তা‘আলা মানুষকে শোনা ও দেখার শক্তি দিয়েছেন, যেনো তারা এগুলো ব্যবহার করে 
পরীক্ষায় সফলতা অজর্ন করে পুরক্কার লাভ করতে সমর্থ হয়। সুতরাং এগুলোকে আল্লাহর 
আনুগত্যে ব্যবহার করতে হবে। | 

৭. আল্লাহ প্রদত্ত সকল সামথ্য ও যোগ্যতাকে তার নিদেরশিত পথে ব্যয় না করে, নিষিদ্ধ পথে 
ব্যয় করা জঘন্য অপরাধ ; এ অপরাধ থেকে বেঁচে থাকতে হবে। 

৮. আল্লাহ মানুষকে শুধুমাৱ শোনা, দেখা ও বিবেক দিয়েই ছেড়ে দেননি, নবী-রাসুলের মাধ্যমে 


ও আসমানী কিতাব দিয়ে সঠিক পথও দেখিয়ে দিয়েছেন সুতরাং আমাদেরকে আল্লাহর দেখানো 
পথেই চলতে হবে। 

৯, আল্লাহর নিদোর্শত পথে চললে দুনিয়া ও আখিরাতে শাঙ্তি পাওয়া যাবে, অন্যথায় আল্লাহর 
নিকট চরম অকৃতজ্ঞ রূপে চিহ্নিত হতে হবে । যার পরিণামে ভোগ করতে হবে কঠিন শান্তি । 

১০. অকৃতজ্ঞদেরকে শিকল দিয়ে বেঁধে জাহায্নামের আগুনে নিক্ষেপ করা হবে, যেখান থেকে 
বের হওয়ার কোনো উপায় থাকবে না। 


১১. সৎক্মর্শীল তথা কৃতজ্ঞ বান্দাহরা মৃত্যুর পরবর্তী অনভ্ত জীবনে অনত্ত সুখের আবাস জান্নাতের 

বাসিন্দা হবে। - 

১২. আল্লাহর অনুগত জান্নাতবাসী বান্দাহগণ সেখানে এমন খাদ্য-পানীয় উপভোগ করবে যার 
কোনো তুলনা দৃিয়াতে নেই । 

১৩. জারনাতের সুপেয় পানীয়সমূহ যেসব ঝণার্র আকারে প্রবহমান থাকবে সেগুলোর প্রবহকে 
জায্নাতবাসীরা নিজের ইচ্ছা ও চাহিদা মতো সম্প্রসারিত করতে পারবে । 

১৪. আল্লাহর বান্দাহগণ আল্লাহর সাথে আবদ্ধ প্রতিশ্র্তি, আল্লাহর নামে কৃত সকল মানত এবং 
মানুষের সাথে প্রদত্ত প্রতিশ্র্তি পূরণ করে । সুতরাং আমাদেরকেও সে পথের অনুসরণ করতে 
হ্‌বে। 

১৫. আল্লাহর বান্দাহগণ সেই সবর্ব্যাপক ও সুদূর এসারী বিপদের দিন তথা কিয়ামতকে ভয় করে 
এবং এ ভয়কে মনে রেখেই জীবন যাপন করে । সুতরাং আমাদেরকেও অনুরূপ ভয় মনে রেখে জীবন | 
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1" ১৬, কিয়ামতের বিপদ থেকে রক্ষা পাওয়ার জন্য আল্লাহর সতুষ্টিকে উদ্দেশ্য ও লক্ষ্য ব 
নিয়ে মিসকীন-ইয়াতীম ও বন্দীদের সাবিক সাহায্যে এগিয়ে আসতে হবে । 
| ১৭. আখিরাতের জবাবদিহির ভয় অন্তরে সাবরক্ষণিক লালন করে, আল্লাহ ও তাঁর রাসুলের 
নিদের্শনা অনুসারে যারা দুনিয়াতে জীবন যাপন করবে, কিয়ামতের সেই কঠিন দিনের সকল একার | 
বিপদ থেকে আল্লাহ তাদেরকে রক্ষা করবেন । 
| ১৮. আল্লাহর দীন এতিষ্ঠা করার সংখ্রামে যারা যুলুম-নিযার্তন সহ্য করেছে এবং ধৈযেরর সাথে সে 
| সবের মুকাবিলা করেছে, তাদের ধৈর্যের প্রতিদান হবে চিরভন সুখের আবাস জান্নাত, যেখানে তারা 
রেশমী পোশাকে ভুষিত হবে । 
১৯. আল্লাহর ধৈযর্শীল ও নেক বান্দাহদের জন্য শীতাতপ নিয়র্রিত জান্নাতে রয়েছে সুউচ্চ 
আরামদায়ক আসনসমুহ, যেসব হেলান দিয়ে তারা বসবে । 
২০. জান্নাতীদের চেহারায় আনন্দ ও এশাঙির ছাপ থাকবে, যা সুস্পষ্টভাবে প্রতিফলিত হবে । 
২১. জার্নাতের গাছের ছায়ায় বসে তারা ঝুঁকে থাকা বিভিন্ন প্রকার ও স্বাদের ফল-ফলাদি আহার | 
করবে । | 
২২. আল্লাহ তাআলার সৎকমর্শীল মু'মিন বান্দাহদেরকে জার্নাতে চিরকিশোর সেবকরা মুরে ঘুরে 
উত্তম পানীয় স্বরণ ও রোপ্যের পাৱে পরিবেশন করবে। 
২৩. জার্নাতে প্রবহমান “যানজাবীল' নামক ঝাণা থেকে কপুরের ঘরাণযৃক্ত পরিচ্ছয্ন পানীয় সরবরাহ | 
করা হবে। 
২৪. আল্লাহর নেক বান্দাহদের জন্য জানাতে আরো থাকবে উন্নত মানের শুকনো আদার 


মিশরণয়ক উত্তম পানীয় যা আসবে “সালসাবীল' নামক ঝণার্ধারা থেকে । 
| ২৫. জান্নাতের চিরকিশোর সেবকরা দেখতে খোসা ছাড়া বিক্ষিপ্ত মুক্তার মতো মনে হবে। 
২৬. জান্নাতের প্রত্যেক বাসিন্দা বিপুল নিয়ামত ও বিশাল সাম্োজ্যের মালিক হবে। 


২৭. জারাতবাসীদের পোশাক হবে সবুজ রংয়ের মিহি ও পুরু রেশমের এবং তাদেরকে পরানো | 
হবে হ্বণ ও রোপ্যের কংকন । 


২৮. জায়াতীদেরকে তাদের প্রতিপালক আল্লাহ পবিত্র পানীয় পান করাবেন । 
২৯. জায্নাতীদের এসব নিয়ামত হবে তাদের সকল চেষ্টা-সাধনার ক্বীকৃতি ক্করূপ । 


0 
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8 LOLs Ob Nd UI Tite | 
২৩. নিশ্চয়ই আমি আপনার প্রতি কুরআনকে নাযিল করেছি পর্যায়ক্রমে অল্প অল্প করে" । 
২৪. অতএব আপনি আপনার প্রতিপালকের নির্দেশের অপেক্ষায় ধৈর্যধারণ করুন**, এবং 


eT LA cdo dr wr CT PALS 


OIA IE ALIEN HE Hl 


তাদের মধ্যকার কোনো দুঙ্কৃতকারী অথবা কোনো অবাধ্যকারীর আনুগত্য করবেন 
না*। ২৫. আর সকালে ও সন্ধ্যায় আপনার প্রতিপালকের নাম স্মরণ করুন । 


&)/-নিশ্চয়ই ; ১ ্ট-আমি ; 5-নাযিল করেছি ; এ 5-(৩+ ০০ )-আপনার | 
প্রতি; ১(4)৷-কুরআনকে ; ১5-পর্যায়ক্রমে অল্প অল্প করে ।& -০৬-(০৩)- 
অতএব আপনি ধৈর্যধারণ করুন ; /$৩- C1)- “নির্দেশের অপেক্ষায় ; Ly- 


(এ+৩০১)-আপনার প্রতিপালকের ; %"এবং ; (5 9-আনুগত্য করবেন না ; ET 
(+৩-)-তাদের মধ্যকার ; _5|-কোনো দুষ্ৃতকারী ; ';/-অথবা ; (47 -কোনো 
অবাধ্যচারীর । €):-আর ; ,$;/-স্বরণ করুন ; নাম ; &)-(৩+০১)-আপনার 
প্রতিপালকের ; $},-সকালে ; ;-ও ; ১০|-সন্ধ্যায় । 
২৮. অর্থাৎ এ কুরআন কোনো গণকের বা যাদুকরের কথা নয় ; বরং এটা আমিই | 
নাযিল করেছি প্রয়োজনের নিরিখে অল্প অল্প করে। একথাগুলো বাহ্যত আল্লাহ 
তা'আলা রাসূলুল্লাহ সা.-কে সম্বোধন করে বললেও মূলতঃ এর উদ্দেশ্য কাফিররা, 
যারা কুরআনকে যাদুকর বা গণকের কথা বলতো, যদিও এটা তাদের মনের কথা 
ছিলো না। কারণ কুরআন যে আল্লাহর বাণী-_রাসূলের কথা নয়, তা তারা ভালো 
করেই জানতো । কিন্তু যেহেতু তারা আখিরাতে বিশ্বাস করতে প্রস্তুত ছিলো না এবং 


অবান্তর কথা বলতো । আল্লাহ তা'আলা আলোচ্য আয়াতে তাদের কথার প্রতিবাদ 
করেছেন, যদিও তাদের কথা (অভিযোগ) এখানে উল্লেখ করেননি। 


২৯. অর্থাৎ আপনার প্রতিপালকের নির্দেশ ধৈর্য সহকারে পালন কর্ুন। যে বিরাট 
কাজ আঞ্জাম দেয়ার আদেশ আপনাকে দেয়া হয়েছে, তা আঞ্জাম দেয়ার পথে যে 
দুঃখ-যাতনা ও বিপদ-মসীবতের মুকাবিলা করতে হবে, সেজন্য সবর করতে হবে। 

| যা-ই ঘটুক না কেনো, RE AL Mh OL? 
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পাঠ তথা পবিত্রতা ঘোষণা করুন*’। ২৭. নিশ্চয়ই এসব লোক (কাফিররা) ভালোবাসে 


€%-আর ; কিছু অংশে ; | /-রাতের ; ১% -১-সিজদা করুন ;' তার 
উদ্দেশ্যে ; "এবং ; “4০-(০--)-ভীর তাসবীহ পাঠ তথা পবিত্রতা ঘোষণা 
করুন ; ১_-রাতের ; 94,৮-দীৰ্ঘ সময় । )১-নিশ্চয়ই ; *9}৯-এসব লোক | 
(কাফিররা) ; ১,>০-ভালোবাসে ; 


৩০. অর্থাৎ পাপিষ্ঠ-দুষ্কৃতকারী এবং বিদ্রোহী-অবাধ্যচারী কোনো শক্তির চাপে পড়ে 
সত্য দীনের প্রচার ও প্রসারের কাজ থেকে বিব্রত হবেন না । তাদের দেখানো লোভ- 
লালসা, ভয়-ভীতির কারণে দীনের নীতি-আদর্শ ও আকীদা-বিশ্বাসে বিন্দুমাত্র | 
পরিবর্তন আনতেও প্রস্তুত হবেন না। হক-কে হক এবং বাতিল-কে বাতিল বলতে 
কোনোরূপ দ্বিধা-সংকোচ করবেন না । তারা যতোই চাপ দিক না কেনো, নীতির প্রশ্নে 
সামান্যতম নমনীয়তাও দেখাবেন না । (তাফহীম) 


=! (আসিম) অর্থ পাপিষ্ঠ । যে কোনো গুনাহ বা পাপে লিপ্ত ব্যক্তি পাপিষ্ঠ আর 45 
(কাফুর) অর্থ বিদ্রোহী, অবাধ্যচারী এবং সত্য দীন অস্বীকারকারী। সুতরাং সব 
অবাধ্যচারী পাপিষ্ঠ, কিন্তু সব পাপিষ্ঠ অবাধ্যচারী নয়। কারণ যে ব্যক্তি আল্লাহ ছাড়া 
অন্যের দাসত্ব-আনুগত্য করে সে পাপিষ্ঠ ; সাথে সাথে অবাধ্যচারীও ৷ কারণ সে 
আল্লাহ ছাড়া অন্যের দাসত্ব করে যেমন পাপ করেছে, তেমনি আল্লাহর অবাধ্যাচরণও 
করেছেন । (খাযেন) 

৩১. আল্লাহ তা'আলা ২৫ আয়াতে ইরশাদ করেন, ‘সকাল ও সন্ধ্যায় আপনার 
প্রতিপালকের নাম স্মরণ করুন” এবং ২৬ আয়াতে ইরশাদ করেছেন, “রাতের কিছু 
অংশেও তার উদ্দেশ্যে সিজদা করুন ।” 


কুরআন মাজীদে যেখানেই কাফিরের মুকাবিলায় সবর করার উপদেশ দেয়া হয়েছে, 
সাথে সাথেই আল্লাহর যিকির ও সালাতের নির্দেশ দেয়া হয়েছে। এ থেকে 
স্বাভাবিকভাবেই জানা যায় যে, সত্য দীনের পথে শত্রুদের শত্রুতার মুকাবিলা করার 
জন্য প্রয়োজনীয় শক্তি এ যিকির ও সালাতের মাধ্যমেই অর্জিত হতে পারে ; সকাল- 
সন্ধ্যা ‘আল্লাহর যিকির করা’র অর্থ সার্বক্ষণিক আল্লাহর যিকির তথা স্মরণ করা হতে 
পারে ; কিন্তু আল্লাহর যিকির করার কথা যখন সময় সহকারে বলা হয়, তখন তার 
অর্থ হয় সালাত । আলোচ্য ২৫ আয়াতে বলা হয়েছে_-‘বুকরা’ তথা সকাল বেলা 
এবং ‘আসীলা’ তথা সূর্য পশ্চিম দিকে হেলে পড়া থেকে সূর্যান্ত পর্যন্ত সময়ে আল্লাহর 
যিকির করুন। উল্লিখিত সময়ের মধ্যে ফজর, যোহর ও আসরের সালাত শামিল 


RR ait দন আয়াতে নল তলা যা কা অত ডা 


www.amarboi.org Wwww.i-onlinemedia.net 


LIT undp | 
| দ্রুত-লভ্য জিনিস তথা দুনিয়াকে এবং তাদের পেছনে ফেলে রাখে এক কঠিন দিন 
তথা কিয়ামতকে৭্২ ৷ ২৮. আমি-ই তাদেরকে সৃষ্টি করেছি এবং সুদৃঢ় করেছি 


LP NZ OS CGA ASADLDAANE GAD A GA A AB Me 

HESS ESL Ay 

| তাদের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের জোড়াগুলো ; আর আমি যখন চাইব তাদের মতো (মানুষ দ্বারা) 
বদলে দেবো--বদলে দেয়ার মতো ।** ২৯. নিশ্চয়ই এটি একটি উপদেশ ; 


| 4শ|-দ্ৰুত-লভ্য জিনিস তথা দুনিয়াকে ; -এবং ; ১১১১ ফেলে রাখে ; INE 
| তাদের পেছনে ; ৮-দিন তথা কিয়ামতকে ; ১ 5-কঠিন। ©,>-আমি-ই ; 
4-45.-(০+U5১)-তাদেরকে সৃষ্টি করেছি ; ,-এবং ; ৮১%-সুদৃঢ় করেছি ; ৯ - 
(৯+,--)-তাদের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের জোড়াগুলো ; ;-আর ; (3|-যখন ; £2 -আমি 
| চাইব ; &-বদলে দেবো ; Lt (+JU)-তাদের মতো (মানুষ দ্বারা) ; 
১৬-বদলে দেয়ার মতো ।€£|-নিশ্চয়ই ; ১৯-এটি ; £,$35- একটি উপদেশ ; 


করুন ।' এ সময়ের মধ্যে মাগরিব ও ইশার সালাত শামিল আছে। এ আয়াতের 
পরবর্তী অংশ_- ‘রাতের দীর্ঘ সময় তার তাসবীহ পাঠ করুন’ এর মধ্যে তাহাজ্জুদ 
সালাত-এর ইংগীত রয়েছে। 


এ থেকে জানা গেলো যে, ইসলামের সূচনাকাল থেকেই সালাতের জন্য এ সময়- 
সমূহ সুনিৰ্দিষ্ট হয়ে আছে। তবে সময় ও রাকআত নির্ধারণ করে পাচ ওয়াক্ত সালাত | 
ফরয হয়েছে মিরাজের রাতে ৷ (তাফহীম) 


৩২. আলোচ্য আয়াতে কাফিরদের ঈমান না আনার মূল কারণ প্রকাশ করেছেন। এ | 

ংগে ইরশাদ হচ্ছে-_এ লোকেরা যে আল্লাহ ও রাসূলের প্রতি ঈমান আনতে রাজী 
| নয় এবং গুমরাহীকেই আকড়ে থাকতে চাচ্ছে, তার মূল কারণ হলো, তারা দুনিয়ার এ 
জীবনকেই ভালোবাসে এবং আখিরাত তথা পরকালকে পেছনে ফেলে রাখে তথা 
"উপেক্ষা করে। কুরআন একসাথে নাযিল না হওয়া অথবা কুরআনকে “যাদুকর বা 
গণৎকারের কথা’ বলে সন্দেহ করা ঈমান না আনার আসল কারণ নয়। এটা যে 
আল্লাহর কিতাব, তা তাদের ভালো করেই জানা আছে। তা সত্ত্বেও তারা ঈমান 
আনতে রাজী নয়, কারণ তারা আখিরাতে বিশ্বাসী নয় । আখিরাতে জবাবদিহি করতে 
হবে বা শাস্তিভোগ করতে হবে-_-একথা তারা বিশ্বাস করে না বিধায় তারা ঈমান | 
আনার প্রয়োজনও অনুভব করে না। 
| ৩৩. অর্থাৎ এ লোকেরা যে, এ দুনিয়ার জীবনের ভালোবাসায় আখিরাতকে উপেক্ষা 
|, করছে, তাদের চিন্তা করে দেখা উচিত যে জত কহ কা ণামে দে ফোলা তাহেৰ | 
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অতএব, EE ANU HIE) Ce TEER আর 
তোমাদের চাওয়া ফলপ্রসূ হয় না, যদি না আল্লাহ চান**, 


৬-(৮+৩)-অতএব যে ; চায় ; £5 5।-অবলম্বন করুক ; গোঁ-দিকে ; 4 - 
(১+৩০,)-তার প্রতিপালকের (যাওয়ার) ; bp WE পথ ।€9;-আর ; EE 
তোমাদের চাওয়া ফলপ্রসূ হয় না ; ১! খু/-যদি না ; 7? 2-চান ; এ|-আল্লাহ ; 


সৃষ্টি করেছি, তেমনি ইচ্ছা করলে তাদেরকে ধ্বংস করে দিয়ে অন্য মানুষও সৃষ্টি করতে 
পারি ; যারা তাদের মতো হবে না । (রুন্থল কুরআন) 


আয়াতটির এ অর্থও হতে পারে-_আমি চাইলে এদের আকার-আকৃতি পরিবর্তন 

করে দিতে পারি। অর্থাৎ আমি যেমন কাউকে সুস্থ ও নিখুঁত অঙ্গ-প্রত্যঙ্গের অধিকারী 
করে সৃষ্টি করতে সক্ষম, তেমনি কাউকে পুরোপুরি পক্ষাঘাতগ্রস্ত করে দিতে পারি এবং 
কাউকে আংশিক পক্ষাঘাতের দ্বারা মুখ বাকা করে দিতে পারি। আবার কাউকে কোনো 
রোগ বা দুর্ঘটনার শিকার বানিয়ে পংগু করে দিতেও আমি সক্ষম । 


আয়াতের তৃতীয় অর্থ হতে পারে-_আমি ইচ্ছা করলে মৃত্যুর পর এদেরকে পুনরায় 
অন্য কোনো আকার-আকৃতিত্ত্‌ সৃষ্টি করতে পারি। (তাফহীম) 


৩৪. অর্থাৎ এ কুরআন হলো নসীহত বা উপদেশ স্বরূপ । কেউ চাইলে এ উপদেশ | 
গ্রহণ করে তার প্রতিপালকের দিকে যাওয়ার পথ গ্রহণ করে নিতে পারে। এ থেকে 
প্রমাণিত হয় যে, মানুষকে স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি দেয়া হয়েছে। সে তার স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি 
প্রয়োগ করে আল্লাহর নৈকট্য লাভের পন্থা অবলম্বন করতে পারে। তবে স্মরণ রাখতে 
হবে যে, তার এ ইচ্ছা শক্তি অসীম নয়, আল্লাহর ইচ্ছার অধীন ৷ মানুষ ভালো-মন্দ 
ন্যায়-অন্যায়, হালাল-হারাম, সৎ-অসৎ ইত্যাদি পরস্পর বিরোধী পথগুলোর মধ্যে যে 
কোনো পথ বেছে নিতে পারে। তবে তার বেছে নেয়া পথে ততোটুকুই সে এগিয়ে 
যেতে সক্ষম, যতোটুকু এগিয়ে যাওয়ার তাওফীক আল্লাহ তাকে দেন। মানুষ যে কাজই 
করার ইচ্ছা করুক না কেনো, তা মানুষকে করতে দেয়ার ইচ্ছা যদি আল্লাহর থাকে, 
তবেই সে তা করতে পারে। নচেৎ সে যতোই চেষ্টা করুক না কেনো, আল্লাহর 
অনুমোদন ও তার ইচ্ছা ছাড়া সে কিছুই করতে সক্ষম নয়। 


দুনিয়ার সব মানুষকে যদি সব ক্ষমতা ও ইখতিয়ার দিয়ে দেয়া হতো, আর যা ইচ্ছা 
তা-ই করার অবাধ স্বাধীনতা দিয়ে দেয়া হতো, তাহলে সারা দুনিয়ার সব ব্যবস্থাপনা 
ও নিয়ম-শৃংখলা ভেঙ্গে পড়তো । তাই মানুষ ন্যায়-অন্যায় যে পথে চলতে ইচ্ছা করুক 
না কেনো, সে পথে চলতে দেয়া না দেয়ার বিষয়টি আল্লাহ নিজের হাতেই রেখে 
দিয়েছেন। যে ব্যক্তি গুমরাহীর পথ ছেড়ে সত্যের পথ অবলম্বন করতে চায়, আল্লাহ্র 
ও ডাওকীক দাঁত করেই কেবল লে পৰে চলার সৌভাগ্য লতি করতে পারে তরে 
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| অবশ্যই আল্লাহ হলেন সর্বজ্ঞ প্রজ্ঞাময় । ৩১. তিনি যাকে চান তাকেই নিজ রহমতের 
Ee OE 


= পপ ABe Boz eh 


আর যালিমগণ_ তাদের জন্য তিনি তৈরি করে রেখেছেন য্ণাদায়ক শান্তি ।* 
| অবশ্যই ; “[]|-আল্লাহ ; ১-হলেন ; ০-সর্বজ্ঞ ; (প্রজ্ঞাময় । 5 - 
তিনি শামিল করে নেন ; যাকে, তাকে ; & চান ; তঁঁমধ্যে ; ২০৯১ - 
(,৮৩০১)-নিজ রহমতের ; ;-আর ; ১%/৷-যালিমগণ ; ১%'-তিনি তৈরী করে 
রেখেছেন ; 4-তাদের জন্য ; ঢ6-শাস্তি ; া-যন্ত্রণাদায়ক । 
এক্ষেত্রে শর্ত হলো, গুমরাহী ছেড়ে হিদায়াতের পথ বাছাই ও গ্রহণ করার সিদ্ধান্ত তার [ 
নিজেকেই নিতে হবে। তা না হলে আল্লাহ তা'আলা কাউকে জোরপূর্বক গুমরাহীর 


পথে যেমন ঠেলে দেন না, তেমনি কাউকে হিদায়াতের পথেও জোরপূর্বক নিয়ে | 
আসেন না। 


তবে স্মরণ রাখতে হবে যে, আল্লাহর ইচ্ছা নিয়ম-নীতিমুক্ত স্বেচ্ছাচারমূলক নয়.। | 
যেহেতু আল্লাহ তা'আলা সর্বজ্ঞ ও মহাজ্ঞানী (আলীম) এবং সৃক্মদর্শী, কুশলী ও 
প্রজ্ঞাময় (হাকীম) তাই তিনি যা করেন, জ্ঞান ও বিজ্ঞতার সাথেই করেন। অতএব |. 
তার সিদ্ধান্তে ভুল হওয়ার কোনো সম্ভাবনাই নেই । কাকে কোন্‌ কাজের তাওফীক দিতে [ 
হবে এবং কোন্‌ কাজ থেকে বিরত রাখতে হবে সে সিদ্ধান্ত তিনি পূর্ণ জ্ঞান, যুক্তি ও | 
কৌশলের ভিত্তিতে করেন। মানুষকে তিনি যতোটা অবকাশ দেন এবং যতোটা উপায়- 
উপকরণ তার জন্য ব্যবস্থা করেন, ভালো হোক বা মন্দ হোক মানুষ নিজের ইচ্ছা 
প্রয়োগ করে ঠিক ততোটা কাজই সে করতে. সক্ষম হয়। একইভাবে হিদায়াত দানের 
ব্যাপারেও তার জ্ঞান ও বিজ্ঞতার ভিত্তিতেই সিদ্ধান্ত হয়। কে হিদায়াতের উপযুক্ত, 
আর কে উপযুক্ত নয়, তা আল্লাহ নিজের জ্ঞানের ভিত্তিতেই জানেন এবং নিজের | 
প্রজ্ঞার ভিত্তিতেই সে ব্যাপারে সিদ্ধান্ত গৃহণ করেন। (তাফহীম) 


৩৫. এখানে ‘রহমত’ দ্বারা ‘জান্নাত’ বুঝানো হয়েছে। অর্থাৎ কেউ নিজ যোগ্যতা 
বলে জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। জান্নাতীরা জানাতে প্রবেশ করবে আল্লাহর 
অনুগ্রহ, ইহসান ও ইচ্ছার বলে বান্দার কোনো যোগ্যতার বলে নয়। ‘রহমত’ শব্দের 
ব্যাখ্যা ‘জান্নাত’ দ্বারা এজন্য করা হয়েছে যে, বান্দাহর ক্ষেত্রে আল্লাহর রহমতের 
চূড়ান্ত প্রকাশ বান্দাহর জান্নাত লাভের মাধ্যমেই হবে। কারো কারো মতে ‘রহমত’ 
হলো ঈমান কারণ ঈমানও আল্লাহ তা'আলার অন্যতম ‘রহমত’ । আয়াতের অর্থ 


| কাতা যাকে ছা কো দর: জনয়তর তত দেন। অর্থাৎ আল্লাহ ॥| 
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[নচাইলেই কেবল কোনো ব্যক্তি ঈমান গ্রহণ করতে পারে। আবার কোনো বে 


হক তথা ইসলামে প্রবেশ করতে পারে। আল্লাহ যাকে চান এ দীন গ্রহণের তাওফীক | 
দান করেন। (খাযেন, কাবীর, ফাতহুল কাদীর) 


৩৬. অর্থাৎ আল্লাহর বিচারে যে যালিম হিসেবে বিবেচিত হবে তার জন্য অত্যন্ত | 
যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি প্রস্তুত করে রাখা হয়েছে। 


| আয়াতে তাদেরকেই যালিম বলা হয়েছে, যাদের কাছে আল্লাহর বাণী আল কুরআন | 
এবং তার রাসূলের শিক্ষা আসার পর তারা ভেবে-চিন্তে ও বিচার-বিবেচনা করে সিদ্ধান্ত | 
নিয়েছে যে, তারা এ কিতাব ও তার বাহকের আনুগত্য করবে না। তারা প্রকাশ্য 
ঘোষণা দিয়েই কুরআন ও রাসূলের আনুগত্য থেকে মুখ ফিরিয়ে নিয়েছে। যারা বলে | 
দিয়েছে যে, আমরা আল্লাহ নামক কোনো সত্তা এবং তার রাসূল হিসেবে দাবীদার | 
কারো আনুগত্য করতে রাজী নই । আবার আয়াতে তাদেরকেও যালিম নামে অভিহিত | 
করা হয়েছে, যারা আল্লাহ, রাসূল ও কুরআনকে মানতে প্রকাশ্যে অস্বীকার করে না | 
| বটে, কিন্তু তাদের মনের সিদ্ধান্ত হলো, তারা আনুগত্য করবে না । প্রকৃতপক্ষে এ দুটো | 
দলই যালিম ৷ প্রথম দলের যালিম হওয়া তো সুস্পষ্ট । কিন্তু দ্বিতীয় দলও কোনো | 
অংশে কম যালিম নয়। এরা যালিম হওয়ার সাথে সাথে মুনাফিক ও প্রতারকও বটে ৷ | 
এরা মুখে বলে যে, আমরা আল্লাহ, রাসূল ও কুরআনকে মানি ; কিন্তু তাদের অন্তরের | 
কথা হলো, তারা আল্লাহ, রাসূল ও কুরআনকে অনুসরণ করবে না। আর তারা তাদের | 
দৈনন্দিন জীবনে কাজও করে আল্লাহ, রাসূল ও কুরআনের বিরোধী । আয়াতে এ | 
দু'শ্রেণীর যালিমের সম্পর্কেই আল্লাহর ঘোষণা হলো-_তাদের জন্য যন্ত্রণাদায়ক 
শাস্তির ব্যবস্থা করা হয়েছে। আল্লাহর রহমতে তাদেরকে শামিল করা হবে না। 


১. কুরআন মাজীদ রাসুলুল্লাহ সা.-এর ৪০ বহর বয়স থেকে ৬৩ বহর বয়স পযন্ত দীর্ঘ ২৩ বছরে | 
অল্প অল্প করে যখন যতোটুকু প্রয়োজন সে অনুপাতে পর্যায়ক্রমে নাযিল হয়েছে । 

২. রাসূলুল্লাহ সা. নরুওয়াতী জীবনে উড়ৃত সকল পরিস্থিতি আল্লাহর নির্দেশনা অনুসারেই 
মুকাবিলা করেছেন । | 

৩. রাসুলুল্লাহ সা. আল্লাহর নিদের্শ অনুসরণ করেই সকল সমস্যার সমাধান করেছেন, তাই তিনি | 
যে সমস্যার যে সমাধান দিয়েছেন, তার চেয়ে সঠিক সমাধান আর কেউ দিতে পারে না। 

৪. সকল সমস্যার সমাধান একমাত্র আল্লাহর কুরআন ও রাসূলের সুন্নাহর মধ্যেই নিহিত রয়েছে । 

৫. কোনো অবস্থাতেই আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের অবাধ্যাচারী ব্যক্তির আনুগত্য করা বৈধ নয় । 

৬. পাঁচ ওয়াক্ত ফরয সালাত আদায় করা এবং রাতের শেষ অংশে তাহাজ্জুদ সালাত আদায় | 
করার মাধ্যমে ঈমানী শক্তি বৃদ্ধি করা প্রত্যেক মু'মিনের জন্য অপরিহার্য । 

৭. কুফর, শির্ক, নিফাক এবং আল্লাহ ও তার রাসূলের নাফরমানীর মুল কারণ হলো দুনিয়ার 
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| অবিশ্বাস করা বিবেক-বুদ্ধি ও যুক্তি-বিরোধী । ||: 

| ১১. আল্লাহর কিতাব ও তাঁর রাসুলের বিরল্্াচরণ করলে আল্লাহ অন্য কোনো জাতিকে. বির্ধাচারী | 

| জাতির স্ৃলাভিষিক্ত করে দিতে সক্ষম । 

| ১২. আল্লাহ চাইলে বিরন্ধবাদী মানুষের আকার-আকৃতি বিকৃত করে দিয়ে দুনিয়াতেও শান্তি | 
দিতে পারেন । | 

১৩. আল্লাহর শাঙ্িকে ভয় করে চলা ঈমানী জীবনের জন্য অপরিহা্/ 

১৪. আল কুরআন হলো উপদেশ বাণী । এ উপদেশ বাণী মেনে চলা বা না চলার ক্রা্ধীনতা | 

| মানুষকে দেয়া হয়েছে । 

১৫. কুরআনের উপদেশ মেনে চললেই দুলিয়া-আখিরাতে কল্যাণ লাভের নিশ্চয়তা রয়েছে; আর 
মেনে না চললে দুনিয়া ও আখিরাতে কোথাও শাতঙি ও কল্যাণ পাওয়া যাবে না। 

১৬. আল কুরআন থেকে হিদায়াত বা দিক-নিদের্শনা লাভের জন্য নিজের ইচ্ছা ও প্রচেষ্টার সাথে 
সাথে আল্লাহর কাছে সাহায্য চাইতে হবে । 

১৭. সরণ রাখতে হবে যে, কোনো কাজ করার মানুষের ইচ্ছা ও থচেষ্ার সাথে সাথে আল্লাহর 
ইচ্ছার সময় না ঘটলে সে কাজ সংঘটিত হতে পারে না। 

১৮. যা ইচ্ছা তা-ই করার অবাধ ক্ষমতা মানুষকে দেয়া হয়নি, যদি তা দেয়া হতো, তাহলে | 
দুনিয়ার সকল ব্যবস্থাপনা ধ্বংস হয়ে যেতো । 

১৯. আল্লাহ যেহেতু সবর্জ্জ-প্রজ্ঞাময়, তাই কার কতোটুকু চাওয়া কেনো পৃরণ করতে হবে, ত তা || 
তিনি ভালো করেই জানেন । 

২০. আল্লাহ যাকে যা, যতোটুকু দেন এবং দেয়া থেকে বিরত থাকেন তা-ই ন্যায়-ইনসাফ ও 
এজ্ঞাভিভিক । তাঁর সিদ্ধাভের বাইরে ন্যায়-ইনসাফ ও প্রজ্জাভিত্ডিক কোনো সিদ্ধাভ্ত হতে পারে না। |. 
২১. আল্লাহ তা‘আলা যাকে চান তাকে সত্য দীনের দিকে পথ নির্দেশ দান করে তার জায্নাতে 

যাওয়ার পথ খুলে দেন । 

২২. আল্লাহ যাকে দীনের পথে পরিচালিত করেন, এটা তার অসীম রহমতেরই বহিঃপ্রকাশ । 

২৩. আল্লাহ যাকে দুষ্কৃতি করার সুযোগ দিয়ে এবং ক্ষমা লাভের সুযোগ থেকে তাকে বঞ্চিত করে 
জাহান্নামের শান্তির যোগ্য করে দেন, তার জন্য সেটাই সর্বোচ্চ ন্যায়-ইনসাফ ভিত্তিক । 

২৪. যারা ব্েচ্ছায় সঙ্জানে চিন্তা-ভাবনা করে আল্লাহ, কুরআন ও তার রাসৃলকে না মানার সিদ্ধান্ত || 
নিয়েছে, তারা যালিম । 

২৫. যারা আল্লাহ, রাসূল ও কুরআনকে মুখে মুখে মানে বলে প্রচার করে, কিছু কার্যত জীবনের 
কোনো স্তরেই তা বাস্তবায়ন করে না, বরং তা বাতবায়ন করার পথে নানারূপ প্রতিবন্ধকতার সৃষ্টি | 
করে, তারাও যালিম । 

২৬. উল্লিখিত দৃ'শেণীর জন্যই আখিরাতে যন্ত্রণাদায়ক শাততি তৈরি করে রাখা হয়েছে । 
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সূরার নামকরণ করা হয়েছে সূরার প্রথম শব্দটি দ্বারা । ‘আল মুরসালাত’ অর্থ | 
ধারাবাহিক প্রবহমান বাতাস। 
নাখিল্েকরস সময়কাল 
সূরার বিষয়বস্তুর আলোকে প্রমাণিত হয় যে, সূরাটি মাক্ধী। এ সূরার আগের দুটো 


সূরা এবং পরের দুটো সূরার সাথে মিলিয়ে পড়লে বুঝা যায় যে, সূরাগুলো রাসূলুল্লাহ 
সা.-এর মাক্ধী জীবনের নবুওয়াতের প্রথম দিকে নাযিল হয়েছে। 


| আলোচ্য বিষয় 
এ সূরার মূল আলোচ্য বিষয় হলো কিয়ামত বা মহাপ্রলয়, পুনজীবন ও মহাবিচার 
দিবস সম্পর্কে আলোচনা করে সে সম্পর্কে মানুষকে সতর্ক করা । 


প্রথম থেকে সাত নম্বর আয়াত পর্যন্ত আন্পাহ তা‘আলা মৃদু বাতাস, প্রচণ্ড ঘূর্ণিবায়ু, 
মেঘ সঞ্চালনকারী বাতাস এবং মেঘ পরিচালনাকারী বাতাসের শপথ করে কিয়ামত 
সম্পর্কে যুক্তি প্রদর্শন করেছেন যে, যে আল্লাহ বায়ুপ্রবাহের মাধ্যমে যেভাবে মেঘকে 
পরিচালনা করেন যার ফলে পৃথিবীতে বৃষ্টি বর্ষিত হয় এবং প্রবল বায়ু গাছপালা, | 
উদ্ভিদ ও ঘরবাড়িকে লণ্ডভণ্ড করে দেন, সেই আল্লাহ অবশ্যই কিয়ামত সংঘটন করতে | 
সক্ষম । এসব সংঘটন ও ব্যবস্থাপনার পেছনে যে সুস্পষ্ট যুক্তি ও কৌশল কাজ করছে, | 
| তা-ই প্রমাণ করে যে, কিয়ামত অবশ্যই সংঘটিত হবে এবং আখিরাতের জীবন 
অবশ্যই হওয়া উচিত। কারণ মহাকুশলী স্রষ্টার কোনো কাজই নিরর্থক বা উদ্দেশ্যহীন 
হতে পারে না। 


আট থেকে পনের নম্বর আয়াতে কিয়ামতের আংশিক চিত্র তুলে ধরা হয়েছে। সেদিন 
আসমান ফেটে যাবে, উর্ধলোকের সব ব্যবস্থাপনা ভেঙ্গে পড়বে, গ্রহ-নক্ষত্রগুলো খসে 
পড়বে এবং আলোহীন হয়ে যাবে। পর্বতমালা পশমের মতো উড়তে থাকবে । সেদিন 
সমস্ত নবী-রাসূলকে সাক্ষীর জন্য সমবেত করা হবে_-যাদের কথা কাফিররা অবিশ্বাস 
করছে। সেদিন হবে বিচারদিন এবং চূড়ান্ত ফায়সালার দিন। কিয়ামতকে মিথ্যা 
সাব্যস্তকারী কাফিরদের পশ্ষে সেদিন হবে খুবই ভয়াবহ ও দুর্গতির দিন। সেদিন 
তাদের দুঃখ-কষ্টের কোনো সীমা থাকবে না। 

ষোল থেকে চল্লিশ নম্বর আয়াত পর্যন্ত আল্লাহ তাআলা কিয়ামত ও পুনরজীবনের 
সন্ভাব্যতার পক্ষে মানব সৃষ্টির প্রক্রিয়া ও দুনিয়ার ব্যবস্থাপনাকে প্রমাণস্বরূপ পেশ | 
|, করেছেন। আল্লাহ তা'আলা ইরশাদ করেন যে, ভূমি থেকে উৎপাদিত উপকরণ থেকে, | 
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[িৎসারিত নগণ্য এক বিন্দু পানিকে নারীর গর্ভাশয়ে রেখে একটি নির্ধারিত সময়ের 
| মধ্যে অভিনব আকৃতিসম্পন্ন মানুষ আমি-ই সৃষ্টি করেছি। আবার সেই মানুষের 
প্রয়োজনে কতো অফুরস্ত সম্পদ ভূমির বুক চিরে বের করেছি । পুনরায় সবকিছুই ভূমির 
বুকেই বিলীন হয়ে যায়। অতএব যে একক অনন্য শক্তিধর সত্তা এসব করতে সক্ষম 
তিনি অবশ্যই মানুষকে পুনরায় সৃষ্টি করে তার থেকে হিসাব গ্রহণ করতে সক্ষম ৷ 


অতীতের ইতিহাস সাক্ষী, যারা আখিরাত অস্বীকার করেছে, তারা পথভ্রষ্ট হয়েছে 
এবং ধ্বংস হয়ে গিয়েছে। পৃথিবীতে শুধুমাত্র প্রাকৃতিক আইনই কার্যকর নয়, এখানে 
নৈতিক বিধি-বিধানও কার্যকর আছে। আর নৈতিক বিধানের অনিবার্য ফল হলো, 
আখিরাত অবিশ্বাসের কারণেই পাপাচাঁরে লিপ্ত হয়ে পড়া । সুতরাং মানুষের পাপাচারে 
ডুবে যাওয়া এবং ধ্বংস হওয়ার মূল কারণই হলো আখিরাতে অবিশ্বাস । এটা অতীতে 
যেমন হয়েছে, বর্তমানেও এ নৈতিক বিধানের ব্যতিক্রম নেই, আর ভবিষ্যতেও এর 
কোনো ব্যতিক্রম হবে না। এতো গেলো দুনিয়ার ধ্বংসের ব্যাপার । আখিরাতে 
অবিশ্বাসীদের মৃত্যু পরবর্তী পরিণাম হবে অত্যন্ত ভয়াবহ । সেখানে তাদের দুঃখের 
কোনো সীমা-পরিসীমা থাকবে না। কিয়ামতের দিন তারা প্রচণ্ড সূর্যতাপে ছায়া খুঁজতে 
থাকবে। সেদিন জাহান্নামের ধোয়াকে কুণ্ডলীর আকারে দেখতে পেয়ে তার ছায়ায় 
আশ্রয় নেয়ার জন্য ছুটাছুটি করতে থাকবে । কিন্তু সে ছায়া না হবে শীতল, আর না 
পারবে তা সূর্যতাপকে রোধ করতে । তাদের দুঃখ-যন্ত্রণা ও দুর্গতির সীমা থাকবে না। 
তাদের অপরাধ যখন আল্লাহর আদালতে প্রমাণ হবে তখন তাদের ওযর-আপত্তি 
করার বা কথা বলার অবকাশ থাকবে না, সেই দিনটিই হবে চূড়ান্ত ফায়সালার দিন। 


8১ থেকে ৫০ আয়াতে সেসব লোকদের পরিণাম বর্ণিত হয়েছে, যারা আখিরাতের 
প্রতি দৃঢ় ঈমান রাখে এবং আল্লাহকে ভয় করে জীবন যাপন করেছে। তারা নিজের 
আকীদা-বিশ্বাস, ধ্যান-ধারণা, নৈতিক চরিত্র এবং জীবন ও কর্মের সকল মন্দ দিক 
থেকে নিজেকে দূরে রেখেছে। এসব কাজ যদিও মানুষকে দুনিয়াতে সাময়িক আরাম- 
আয়েশের ব্যবস্থা করে, কিন্তু পরিণামে এসব কাজ মানুষের ধ্বংস ডেকে আনে। এ 
থেকে যারা বেঁচে থাকে সেসব মুত্তাকীদের পরিণাম অতীব সুখময় । তারা জান্নাতে 
চিরস্থায়ী আনন্দে জীবন যাপন করবে। 


অবশেষে আল্লাহ তা'আলা অবিশ্বাসীদেরকে সতর্ক করে দিয়ে ইরশাদ করেছেন যে, 
তোমরা দুনিয়ার এ কয়দিন আমোদ-ফুর্তি করে নাও। কিন্তু তোমাদের পরিণাম হবে 
অত্যন্ত যন্ত্রণাদায়ক । তোমাদের উচিত, আখিরাতে বিশ্বাসী হয়ে জীবন যাপন করা। এ 
কুরআনই যদি তোমাদের সঠিক পথে নিয়ে আসতে না পারে, তাহলে আর কোনো 
কিতাব-ই তোমাদেরকে সঠিক পথে নিয়ে আসতে সক্ষম হবে না। 
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১. কসম সে বাতাসের যা প্রেরিত হয় একের পর এক নিরবচ্ছিন্নভাবে। ২. অতঃপর প্রবল | 
বেগে প্রবাহিত ঝটিকার । ৩. কসম (মেঘমালাকে) সঞ্চালনকারী প্রবল বাতাসের । 


#ADNS BAD EA I ABN oY ENT fans 
Od HONS LIU OLS sO | 
| ৪. তারপর (মেঘমালাকে) বিচ্ছিন্নকারী জোরালো বাতাসের ৫. এবং (মনে) আল্লাহর | 
স্মরণ জাগ্রতকারী_- ৬. অনুশোচনার বা ভয়ের ৷ 
© কসম ; ২০-)৷-সেই বাতাসের যা প্রেরিত হয় নিরবচ্ছিনবভাবে ; ও,০-একের | 
পর এক ।& ৩০৬-অতঃপর ঝটিকার ; ৫.£-প্রবলবেগে প্রবাহিত 16 ,-কসম ; | 
৩,-১।-(মেঘমালাকে) সঞ্চালনকারী বাতাসের ; (/"*5-প্রবলবেগে @ ৩৯,১) - | 


| তারপর (মেঘমালাকে) বিচ্ছিন্নকারী বাতাসের ; 5, }-জোরালো 6২৩] | 
-এবং (মনে) জাগ্রতকারীর ; (,$;-আল্লাহর স্মরণ (,5-অনুশোচনার ; '/-বা ; 
[-ভয়ের । 


১. সূরার প্রথম থেকে পঞ্চম আয়াত পর্যন্ত আল্লাহ তা'আলা কয়েকটি বস্তুর কসম 
করে কিয়ামতের নিশ্চিত সংঘটনের কথা প্রকাশ করেছেন। আয়াতে বস্তগুলোর নাম | 
উল্লেখ না করে সেগুলোর বিশেষণ উল্লেখ করা হয়েছে। আর কোনো হাদীস থেকেও | 
তা সুনির্দিষ্টভাবে জানা যায়নি। তাই সাহাবায়ে কিরাম ও তাবেয়ীগণের মধ্যে এ | 
ব্যাপারে মতভেদ দেখা যায়। | 


আল্লামা মওদূদী রহ.-এর মতে আলোচ্য আয়াতগুলোতে বৃষ্টি বহনকারী বাতাসের | 
অবস্থা পরম্পরা বর্ণনা করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, প্রথমত বাতাস ক্রমাগত চলতে | 
থাকে। অতঃপর তা প্রবল বেগে ঝটিকার রূপ ধারণ করে। তারপর মেঘমালাকে বহন | 
করে নিয়ে ছড়িয়ে দেয়। এরপর মেঘমালাকে বিদীর্ণ-বিচ্ছিন্ন করে ভাগ ভাগ করে। 
অতঃপর বৃষ্টি বর্ষণের কথা উল্লেখ না করে তার পরিবর্তে বলা হয়েছে যে, তা মনের 
মাঝে আল্লাহর স্মরণকে জাগিয়ে দেয় ওযর হিসেবে অথবা ভয় হিসেবে। অর্থাৎ এসব | 
অবস্থা যখন সৃষ্টি হয়, তখন মানুষের মনে ভয়ের সঞ্চার হয় ; তাই সে আল্লাহকে | 
| স্মরণ করতে বাধ্য হয়। কিংবা মানুষ তার দোষ-ক্রটি ও অপরাধসমূহ স্বীকার করে | 
দোয়া করতে থাকে, যেনো আল্লাহ তাকে ধ্বংসের হাত থেকে রক্ষা করেন, তার প্রতি |! 
[,দয়া পরবশ হয়ে রহমতের বৃষ্টি বর্ষণ করেন। 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন ৩৯৩৯ যহত 
Engst GE AOD Tao 
৭. নিশ্চয়ই তোমাদের প্রতি প্রতিশ্রুত বিষয়২ অবশ্যই সংঘটিতব্য* । ৮.__অতঃপর | 
যা হয 2 

&@ 3/-নিশ্চয়ই ; ১,১ 2',5-তোমাদের প্রতি প্রতিশ্রুত বিষয় ; 1, -(5315+) )- 
অবশ্যই সংঘটিতব্য i ee Mls a EEE +} | 
-আলোহীন হয়ে পড়বে ।65:-আর ; 13|-যখন ; :৷-আসমানকে ; 

দীর্ঘ খরা কবলিত অঞ্চলে এক ফৌটা পানির জন্য মানুষ যখন কাতরাতে থাকে, 


তখন হঠাৎ মেঘ ও ঝাঞ্রা বায়ু প্রবাহ শুরু হলে মানুষ আশংকিত হয়। এমতাবস্থায় | 
চরম নাস্তিক কাফিরও আল্লাহকে স্মরণ করতে থাকে । দুর্ভিক্ষের তীব্রতা ভেদে অবস্থার | 


থাকে, তাই স্বাভাবিক দুর্ভিক্ষ হলেও তারা আল্লাহকে স্মরণ করে। আর নাস্তিক- ||' 
কাফিররা তখন প্রকৃতির দোহাই দিয়ে আল্লাহর স্মরণ থেকে গাফিল থেকে যায় । তবে | 
দীর্ঘ দুর্ভিক্ষে দেশ যখন ধ্বংসের মুখোমুখি হয়ে যায়, তখন নাস্তিক-কাফিররাও মনে | 
| মনে আল্লাহকে স্মরণ করতে থাকে এবং কামনা করতে থাকে, যেনো আসন্ন মেঘবাহী | 
বাতাস দ্বারা সারা দেশে বৃষ্টিপাত হয়। এটাই হলো ওযর হিসেবে অন্তরে আল্লাহর 


স্মরণ জাগিয়ে তোলা। 


আর যখন ঝড়ের বেগ বৃদ্ধি পেয়ে প্রচণ্ড বিভিষিকাময় অবস্থা সৃষ্টি হয় এবং জনপদের | 
পর জনপদ বিধ্বস্ত হয়ে যাওয়া শুরু হয়, অথবা মুষলধারে বৃষ্টিপাত হয়ে বিপদ | 
সংকুল বন্যার রূপ ধারণ করে, তখন চরম হঠকারি নাস্তিক-কাফিরও ভয়ার্ত অন্তরে 
আল্লাহর নিকট বিনীত হয়ে প্রার্থনা করতে থাকে। এটাই হলো 'নুযরান' বা ভীতি 
হিসেবে আল্লাহর স্মরণ জাগিয়ে তোলা। \ 
আলোচ্য আয়াতসমূহে বাতাসের এ অবস্থা পরম্পরা বর্ণনা করার পর বলা হয়েছে 
যে, বাতাস এভাবে মানুষের মনে ওযর বা ভীতি হিসেবে আল্লাহর স্মরণ জাগিয়ে 
দেয়। এর দ্বারা এটাই বুঝানো হয়েছে__ দুনিয়ার সবকিছু মানুষের ইখতিয়ারে ছেড়ে | 
দেয়া হয়নি ; বরং সবকিছুর ওপর এক মহাশক্তি আছেন । যার ক্ষমতা এমন অপরাজেয় | 
যে, যখন ইচ্ছা তিনি পৃথিবীর যাবতীয় উপায়-উপাদানকে মানুষের প্রতিপালনের জন্য 
ব্যবহার করতে পারেন ; আবার যখন ইচ্ছা সেসব উপায়-উপাদানকে তার ধ্বংসের 
কাজে নিয়োজিত করতে পারেন। | 
২. অর্থাৎ তোমাদেরকে কিয়ামত সংঘটন সম্পর্কে যে ওয়াদা দেয়া হচ্ছে তা অবশ্যই | 
সংঘটিত হবে। এর অর্থ এটাও হতে পারে যে, তোমাদেরকে যে জিনিসের ভয় | 
দেখানো হচ্ছে (অর্থাৎ কিয়ামত) তা অবশ্যই সংঘটিত হবে। 


৩. OES bs i SCS LSU SUL 
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| ২ জলাহ ত আলা চটি ভারত গাটি বা বিল এর কন! 
করেছেন। এ বিশেষণগুলো একই বস্তুর নাকি বিভিন্ন বস্তুর, সে সম্পর্কে কুরআন বা | 
হাদীসে কোনো ইংগীত পাওয়া যায় না। তাই মুফাস্্‌সিরীনে কিরামের একটি দল 
বলেছেন বিশেষণ পাচটি বাতাসের । অপর দল বলেছেন, এসব বিশেষণ 
ফেরেশতাদের । আরেক দল বলেছেন, প্রথম তিনটি বাতাসের, পরের দুটো 
ফেরেশতাদের । কেউ কেউ বলেছেন, প্রথম দুটো বাতাসের বিশেষণ, পরের তিনটি 
ফেরেশতাদের । এসব মতামতের মধ্যে প্রথম মতটিই যুক্তির নিরিখে গ্রহণীয় বলে মনে 
হয়। আর তাহলো-_উল্লিখিত সবগুলো বিশেষণই বাতাসের । মাওলানা মওদূদী রহ. 
এ মতটিই গ্রহণ করেছেন। কারণ বাতাসের ভিন্ন ভিন্ন অবস্থা দ্বারাই কিয়ামতের 
বাস্তবতা প্রমাণিত হয়। 


পৃথিবীতে প্রাণীজগত ও উদ্ভিদ. জগতের জীবন সম্ভব হয়েছে যেসব উপকরণের জন্য, 
তন্ুধ্যে বাতাস একটি অতি গুরুত্বপূর্ণ উপাদান। সব প্রজাতির জীবনের সাথে | 
বাতাসের বর্ণিত বিশেষণগুলোর যে সম্পর্ক বিদ্যমান, তা দ্বারা মহান আল্লাহর জ্ঞান, | 
শক্তি-ক্ষমতা ও সৃষ্টিকর্মের নিপুণতার প্রমাণ পাওয়া যায়। তিনি নিজ জ্ঞান, কুদরত 
তথা শক্তি দ্বারা বাতাসের মধ্যে বৈচিত্রপূর্ণ অসংখ্য অবস্থা সৃষ্টি করেছেন। লক্ষকোটি 
বছর ধরে তার ব্যবস্থাপনায় ভিন্ন ভিন্ন ঝতু সৃষ্টি হচ্ছে। কখনো বাতাসের প্রবাহ বন্ধ 
হয়ে গুমোট অবস্থা সৃষ্টি হচ্ছে। আবার কখনো মৃদুমন্দ স্নিঞ্ধ বাতাস প্রবাহিত হয়ে 
জনজীবনে স্বস্থি এনে দিচ্ছে। কখনো গরম, কখনো ঠাণ্ডা । কখনো মেঘের ঘনঘটায় 
চারদিক আচ্ছন্ন হয়ে যায়, আবার কখনো দেখা যায়, বাতাস মেঘমালাকে ভাসিয়ে 
নিয়ে যাচ্ছে। কখনো আরামদায়ক বাতাস বইতে থাকে, আবার কখনো প্রলয়ংকারী 
ঝড়-ঝাঞ্রা রূপে দেখা দেয়। কখনো বৃষ্টিপাতের প্রভাবে জনপদ সুজলা-সুফলা হয়ে 
‘উঠে ; আবার কখনো বৃষ্টির অভাবে খরা ও দুর্ভিক্ষ অবস্থা সৃষ্টি হয়। বাতাসের এ 
অবস্থা-বৈচিত্র আল্লাহ তা'আলার কোনো না কোনো উদ্দেশ্য পূরণ করে। এ অবস্থা ও 
ব্যবস্থা-ই একটি অজেয় ও পরাক্রমশালী মহাশক্তিমান সত্তার অস্তিত্বের প্রমাণ দেয়, 
যার পক্ষে জীবন সৃষ্টি করা যেমন অসম্ভব নয়, তেমনি তাকে ধ্বংস করে পুনরায় সৃষ্টি 
করাও অসম্ভব নয়। সেই মহাশক্তিমান আল্লাহ তার পূর্ণমাত্রার জ্ঞান ও প্রজ্ঞা দ্বারা 
এসব ব্যবস্থাপনা করছেন। এ বিশ্বয়কর ব্যবস্থার সামনে মানুষ এতো অসহায় যে, সে 
নিজের প্রয়োজনেও উপকারী বাতাস প্রবাহিত করতে পারে না। আবার ধ্বংসাত্মক 
তুফানের আগমনকেও ঠেকিয়ে রাখতে পারে না । মানুষ যতোই অসচেতন, একণগ্ডয়ে, 
হঠকারী ও বড় নাস্তিক হোক না কেনো, বাতাসের কোনো না কোনো অবস্থা তার 
অন্তরে জাগিয়ে দেয় যে, এসব ব্যবস্থাপনায় তৎপর আছে সর্বোপরি এক মহাশক্তি, 
যিনি প্রাণের জন্য অতি প্রয়োজনীয় উপাদান এ বাতাসকে যখন ইচ্ছা তাকে ধ্বংসের 
কারণ বানিয়ে দিতে পারেন, মানুষ সেই মহাশক্তিমান আল্লাহর কোনো সিদ্ধান্তকে 
{ বাধা দিয়ে ঠেকিয়ে রাখতে পারে না । (তাফহীম) 
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BE hu ln সূরা আল মুরসালাত 
OLLI LS LEE BC TET 
ফাটিয়ে দেয়া হবে ; ১০. আর যখন পাহাড়গুলোকে ধুনে দেয়া হবে ; ১১. এবং 
যখন সকল রাসূলকে এক নি্নি্ট সময়ে হাজির করা হবে ।* 

[eX ICHAT DRL AS 10 oY TR CEST) 
১২. কোন্‌ দিনের জন্য এসব স্থগিত রাখা হয়েছে (তোমরা জানো কি)? ১৩. স্থগিত 
রাখা হয়েছে) বিচার দিনের জন্য । ১৪. Sib sb llea LE AFSL 


PLLLOAPLUPL hb AA ত ঞ An 


A AON Sls Seeded J 03 U3 
১৫. সেদিন ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য'। i AE A 
আগেকার মিথ্যা আরোপকারী লোকদেরকে’ ? ১৭. অতঃপর আমি তাদের অনুগামী করে দেবো 


৩%,ফাটিয়ে দেয়া হবে ।69:-আর ; [3/-যখন ; J৮>এ|-পাহাড়গুলোকে ; ৩% - 
ধুনে দেয়া হবে 16) ;-এবং ; [5/-যখন ; '}-|-সকল রাসূলকে ; ৩ ঠা-এক নির্দিষ্ট 
সময়ে হাজির করা হবে। (ONE ৩১-(=2+5৮J))-(তোমরা জানো কি)-কোন্‌ 
দিনের জন্য ; ৩% -এসব স্থগিত রাখা হয়েছে।6 ০41 1-200) )- | 


(স্থগিত রাখা হয়েছে) বিচার-দিনের জন্য |G} -আর ; ০ -(9+ + ৬০ )- 
আপনি কি জানেন ; ৬-কেমন ; :,/-দিন ; J%-বিচার । 3 )৫-ধ্বংস (অপেক্ষা 
| করছে) ; yr -সেদিন ; ৮১৯% }- (৬০ ১$৪০+UI৯U)-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য । 
Su J (A =+1)-আমি কি ধ্বংস করে দেইনি ; ৮95/-আগেকার (মিথ্যা 
আরোপকারী) লোকদেরকে ।€)-অতঃপর ; ॥4%-(*০)-আমি তোমাদের 
অনুগামী করে দেবো ; 

8. অর্থাৎ মহাবিশ্বের প্রাকৃতিক বিধান ধ্বংস হয়ে তারকারাজী আলোহীন হয়ে যাবে 
এবং এসব খ্রহ-নক্ষত্র এগুলোও আলোহীন হয়ে পড়বে । (তাফহীম) 
৫. অর্থাৎ উর্ধজগতের যে সুসংবদ্ধ ব্যবস্থার কারণে প্রত্যেকটি তারকা-নক্ষত্র ও গ্রহ- 
উপগ্রহ নিজ নিজ কক্ষপথে অবিচল আছে এবং যার দরুন বিশ্ব-জগতের প্রত্যেকটি 
বস্তু নিজ নিজ সীমার মধ্যে আটকে আছে, তা সবই চূর্ণ-বিচূর্ণ ও ছিনন-ভিন্ন করে 
দেয়া হবে। এর বন্ধনটি সম্পূর্ণ শিথিল করে দেয়া হবে। (তাফহীম) 
৬. অর্থাৎ হাশরের দিন মানব জাতির মামলা যখন আল্লাহর দরবারে পেশ করা হবে, 
| তখন প্রত্যেক জাতির নিকট প্রেরিত নবী-রাসূলগণকে সাক্ষ্য দেয়ার জন্য ডাকা হবে। 
|, = মাল কয অতল নদ গে দিজছিলে ত নক দানি করার 
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সে আনা লেকিদেরেও* 15, অপরাধীদের সাথে আমি এমনই (আচরণ) করে | 
থাকি। ১৯. সেদিন ধ্বংস হা ক | 


ALAS rr BD Ae A SlNar AD OD Aw ACADN ANAS I 
Ose EEG ty ERIS os sles s ASS dO 
২০. আমি কি তোমাদেরকে সৃষ্টি করিনি এক তুচ্ছ পানি থেকে ? ২১. অতঃপর আমি | 

তাকে রেখেছি এক সুরক্ষিত স্থানে”__-২২. একটি নির্দিষ্ট সময় পর্যন্ত ।১২ 

-পরে আসা লোকদেরকেও ।6১ ৬U১$-এমনই ; J=-আমি (আচরণ) করে | 
: ":/:)৬-অপরাধীদের সাথে &- ংস (অপেক্ষা করছে) ; y- 
ee EO -(%%১৪০+৩%)-মিথ্যা সাব্তকারীদের জন্য । $40 | 
tsb *+1)-আমি কি তোমাদেরকে সৃষ্টি করিনি ; "থেকে ; :পানি ; | 
০-৫-এক তুচ্ছ। )3-(,+৬১.+৩)-অতঃপর আমি তাকে রেখেছি ; As | 
-এক স্থানে ; সুরক্ষিত ।5).)-পর্যন্ত ; )-3-সময় ; /১[-একটি নির্দিষ্ট 
এটাই হবে আল্লাহদ্রোহী মানুষের বিরুদ্দে আল্লাহর বড় প্রমাণ । এ সাক্ষ্য দ্বারা প্রমাণ | 
| হবে যে, অপরাধীরা তাদের পথভ্রষ্টতার জন্য নিজেরাই দায়ী । তাদেরকে সতর্ক করার | 
ব্যাপারে আল্লাহর পক্ষ থেকে কোনো প্রকার ক্রটি ছিলো না। | 
৭. কিয়ামত দিনের এ ভয়ংকর চিত্র অংকনের পর সে দিনকে মিথ্যা সাব্যস্তকারী | 
এবং আল্লাহর সামনে হাজির হয়ে এ দুনিয়ার বিশ্বাস ও কর্মের জন্য জবাবদিহি | 
করতে হবে--এমন সময় কখনো আসবে না বলে যারা মনে করে এ দুনিয়ায় জীবন | 
যাপন করেছিলো, তাদের অবস্থা বর্ণনা করা হয়েছে। বলা হয়েছে যে, চূড়ান্ত ধ্বংস ও | 
বিপর্যয় হবে কিয়ামতে অবিশ্বাসী লোকদের জন্য । (মা'আরিফ, তাফহীম) 
৮. আলোচ্য আয়াতে আল্লাহ কিয়ামত ও পরকাল অবিশ্বাসী দুনিয়ার কাফিরদের | 
উদ্দেশ্যে বলছেন-_আমি যে কিয়ামত সংঘটনে পূর্ণ মাত্রায় সক্ষম এবং পরকালে 
তোমাদের হিসাব-নিকাশ গ্রহণে পূর্ণমাত্রায় ক্ষমতাবান, তা বিশ্বাস না হলে তোমাদের 
অতীত ইতিহাসের পাতাগুলো উল্টিয়ে দেখে নাও। এ দুনিয়াতেই তার প্রমাণ বিদ্যমান 
রয়েছে। আমি অতীতের অবিশ্বাসী জাতি-গোষ্ঠীকে চরম অপমান ও দুর্গতির সাথে ধ্বংস 
করে দিয়েছি এবং তাদের পরিণতি কতোই না মারাত্মক হয়েছে। ইতিহাস সাক্ষী 

আদ, সামূদ ও কাওমে ফিরআউনের ধ্বংসের ঘটনা ইতিহাসের জ্বলন্ত প্রমাণ ৷ J 
৯. অর্থাৎ অতীতের ইতিহাস থেকে তোমাদের শিক্ষা নেয়া উচিত । নতুবা তোমাদের | 


পরিণতিও তাদের মতো হবে। তাদের মতো আচরণ করলে তোমাদেরকে এবং | 


lL, তোমাদের পরবর্তীদের আচরণ একইরূপ হোত লোকেও কানের দেয়া হয হাহ | 
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২৩. অতএব আমি (তার) পরিমাণ নির্ধারণ করে দিয়েছি ; তাহলে আমি পরিমাণ || 
নির্ধারকদের মধ্যে কতোই না নিপুণ২*। ২৪. সেদিন ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) 
মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য ** ২৫. আমি কি সৃষ্টি করিনি 


= 
2 


Gt Gy ai Bln OU FLEES 5 | 
পৃথিবীকে ধারণকারী হিসেবে-২৬. জীবিতদের ও মৃতদেরকে। ২৭. আর আমি তাতে | 
স্থাপন করেছি সুদৃঢ় উঁচু পর্বতমালা এবং 


| © 4743-(৬,55+৩)-অতএব আমি (তার) পরিমাণ নির্ধারণ করে দিয়েছি ; 3 - 
(4+৩)-তাহলে কতোই না নিপুণ ; 5,১এ)৷-আমি পরিমাণ নির্ধারকদের মধ্যে 
&-ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) ; ১:০,-সেদিন ; ৮4%-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের 
জন্য ৷ ৯৩ শ-(= 4+এ)-আমি কি সৃষ্টি করিনি ; ৮১/-পৃথিবীকে ; | 
ড5-ধারণকারী হিসেবে“ োঁ-জীবিতদের ; ও ; উ(*]-মৃতদেরকে ।&9);,- | 
আর ; ট-আমি স্থাপন করেছি ; {-5-তাতে ; ("পর্বতমালা ; ৩৯+ -সুদৃঢ় 
উঁচু ; -এবং ; 
মানদণ্ডে যারাই অপরাধী সাব্যস্ত হবে, তাদের সাথে এমন আচরণই করে থাকি । এটাই 
আমার স্থায়ী নীতি ও বিধান। 

১০. অর্থাৎ দুনিয়াতে এসব অপরাধী যে ধ্বংসের সম্মুখীন হয় তা তাদের চূড়ান্ত শাস্তি 
নয়, তাদের চূড়ান্ত শাস্তি হবে সেদিন আল্লাহর আদালতে যেদিন বিচার কায়েম হবে। 
সেদিন তার সমস্ত কৃতকর্মের শাস্তি দেয়া হবে, সে কোনো ক্রমেই সেই শাস্তি থেকে | 
রেহাই পাবে না। : | 

১১. অর্থাৎ মানুষের সৃষ্টি-প্রক্রিয়া সম্পর্কে চিন্তা করলেই কিয়ামত ও পরকালীন জীবনের 
সন্তাব্যতার প্রমাণ পাওয়া যায়। এক বিন্দু তুচ্ছ পানিকে মায়ের জরায়ুতে একটা নির্দিষ্ট 
সময় রেখে তা থেকে মানুষের এ সুন্দর অবয়ব সৃষ্টি করা হয়। এ নির্দিষ্ট সময়টাও | 
একমাত্র আল্লাহর জ্ঞানেই রয়েছে এবং তিনিই তা নির্ধারণ করেছেন। 

১২. অর্থাৎ গর্ভকাল সম্পর্কে আল্লাহ ছাড়া আর কেউ জানে না। কোন্‌ বাচ্চা কতো | 
মাস, কতো দিন, কতো ঘন্টা, কতো মিনিট ও কতো সেকেণ্ড মায়ের পেটে অবস্থান 
করবে, তা একমাত্র আল্লাহই জানেন। 

১৩. অর্থাৎ আমি তুচ্ছ একফোৌটা বীর্য থেকে পূর্ণাঙ্গ একজন মানুষ বানাতে যখন | 
সক্ষম হয়েছি, তখন সেই মানুষকে মৃত্যুর পর পুনরায় বানাতে সক্ষম হবো না কেনো? 
|} এটা মৃত্যুর পরের জীবনের স্পষ্ট প্রমাণ । আমার সৃষ্টি কাজের ফলে মানুষ যে দুনিয়াতে (| 


oft — 
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RE shi TAR fe ২৮. সেদিন ধ্বংস ভিলা বৰে 
মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য”* ৷ ২৯. (তাদেরকে বলা হবে) তোমরা চলো’ 


Fea (5+৬|)-তোমাদেরকে পান করিয়েছি ; :&-পানি ; ঢ[-সুপেয়। © 
এ ধবংস (অপেক্ষা করছে) ; ১:০,5- $-সেদিন ; ৬৭৪-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের 
জন্য (9 4&;৷-(তাদেরকে বলা হবে-_) তোমরা চলো ; 


বর্তমান আছে, তা-ই আমার ক্ষমতা ও কর্ম-নিপুণতার প্রমাণ বহন করে। আমি এমন | 
সৃষ্টা নই যে, একবার সৃষ্টি করার পর মানুষকে পুনরায় আর সৃষ্টি করতে পারবো না। 


১৪. অর্থাৎ কিয়ামত ও আখিরাতকে যারা এতোগুলো প্রমাণ থাকা সত্বেও মিথ্যা | 
সাব্যস্ত করছে, এতে বিশ্বাসীদের প্রতি ঠা্টা-বিদ্রপ করছে এবং অন্ধ-বিশ্বাসী ও | 
সেকেলে বলে এড়িয়ে চলছে তারা সেদিন জানতে পারবে, যেদিন কিয়ামত ও |! 
আখিরাতের সম্মুখীন তারা হবে। তবে সেদিন হবে তাদের চূড়ান্ত ধ্বংসের দি: 


১৫. আলোচ্য আয়াতসমূহে কিয়ামত ও পরকালের জীবনের সম্তাব্যতার পক্ষে | 
আল্লাহ তা‘আলা একটি সাবলীল যুক্তি প্রদর্শন করেছেন, যা মানুষের চাক্ষুষ বিষয় । | 
আল্লাহ বলেন-_আমি এ পৃথিবীকে মানব জাতি ও জীব-জস্তুর আবাসস্থল হিসেবে | 
সৃষ্টি করেছি । মানুষ, জীবজস্তু ও উদ্ভিদরাজি এ পৃথিবীর বুকেই জন্মলাভ করে, এ | 
পৃথিবীর বুক থেকেই তারা নিজেদের খাদ্য ও প্রয়োজনীয় সামগ্রী আহরণ করে, আবার 
এর বুকেই তাদের মৃতদের সমাহিত হয়। জন্ম-মৃত্যুর এ ধারাটিই অবিরতভাবে 
পৃথিবীর বুকেই কোটি কোটি বছর ধরে চলছে এবং এ পৃথিবী তাদের সকলকে ধারণ 
করে আসছে । এর বুকে নানা স্থানে পর্বতমালা স্থাপন করা হয়েছে। নদী-নালা ও ঝর্ণার 
সুমিষ্ট পানির ব্যবস্থা করা হয়েছে। লবণাক্ত পানি বাল্পাকারে ওপরে উঠিয়ে প্রাণী ও | 
উদ্তিদকুলের প্রয়োজন ও কল্যাণে বৃষ্টিরূপে বর্ষণ করা হচ্ছে, ফলে অসংখ্য জীবকুল ও | 
উদ্ভিদরাজি জন্মলাভ করছে। পৃথিবীর বুকে আল্লাহর এ সুচারু ব্যবস্থাপনাই প্রমাণ | 
করে যে, আল্লাহ একক ও মহাশক্তিধর ৷ তিনি মানুষকে মৃত্যুর পর দ্বিতীয়বার জীবিত 
করে তাদের পার্থিব জীবনের প্রতিদান দিতে সক্ষম এবং তিনি তা দেবেন। 


১৬. অর্থাৎ আল্লাহ তা'আলার কুদরত কর্ম-নিপুণতার বিস্ময়কর নমুনা দেখার পরও 
যারা কিয়ামত ও আখিরাতের জীবনকে মিথ্যা সাব্যস্ত করছে এবং আখিরাতে মানুষকে 
পুনজীবিন দান করে হিসাব গ্রহণের বাস্তবতা ও যৌক্তিকতাকে মিথ্যা বলে অভিহিত 
করছে, তাদের ধ্বংস তারা নিজেরাই ডেকে আনছে । সেদিন যখন তাদের বিশ্বাসের 
বিপরীত কিয়ামত, হাশর-নশর ও জার্বাত-জাহানবাম তাদের সামনে বাস্তব হয়ে দেখা 

| দেবে তখন তারা নিজেদের বোকামী বুঝতে পারবে, যে বোকামীর কারণে তারা ধ্বংসের | 
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তার নিকট যাকে তোমরা মিথ্যা সাব্যস্ত করেছিলে। ৩০. তোমরা চলো, তিন শাখার 
অধিকারী ছায়ার দিকে” 
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হলুদ রংয়ের উট’*। ৩৪. সেদিন ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) রথ বায 
জন্য । ৩৫. এটা এমন দিন (যেদিন) তারা কথা বলতে পারবে না। 


৩ঁ-নিকট ; Ce 1 000200 বাকে তেলত থা লাহ করেছিরে। 
[4চ;-তোমরা চলো ; এো-দিকে ; ট-ছায়ার ; ও$-অধিকারী ; ৩%-তিন ; ৯% 
-শাখার । €)ধর-নয় ; যা শীতল ; ; $-এবং ; খ-রক্ষাও করবে না ; ৬ - 
থেকে ; ; ৮4/-অগ়নিশিখা । 6) ৬-নিশ্চয়ই-তা ; ',4,5-নিক্ষেপ করবে ; ১/2 - 


(,০+৩০)-আগুনের সক্ফুলিঙ্গ ; LaG- Cast J)-বঢড় বড় অ্টালিকার মতো । 6 
93-(4+০৷+৩)-যেনো তা ; উট ; * 5 ০ হলুদ রংয়ের । ©, -ধ্বংস 
(অপেক্ষা করছে) ; 35:%-সেদিন ; ১41} মিথ্যা সাব্যন্তকারীদের জন্য ও 0" 
এটা ; ১৮ -এমন দিন (যেদিন) ; 5,%৮১-তারা কথা বলতে পারবে না। 

১৭. এতোসব প্রমাণাদি থাকা সত্বেও যারা আখিরাত অবিশ্বাস করে নিজ প্রবৃত্তির 


খেয়াল খুশি অনুসারে দুনিয়াতে জীবন যাপন করবে, যখন আখিরাত তাদের সামনে 
বাস্তব হয়ে দেখা দেবে, তখন তাদের পরিণতি কেমন হবে, তা এখানে বর্ণিত হয়েছে। 


১৮. অর্থাৎ জাহারামের কালো ধোঁয়ার ছায়া । ধোয়া যখন কুণ্ডলী পাকিয়ে ওপরে উঠে 
যায়, তখন তার বিরাটত্বের কারণে তা তিনভাগে বিভক্ত হয়ে যাবে। (তাফহীম) 

১৯. অর্থাৎ জাহান্নামের আগুনের শিখাগুলো বিরাট অষ্টালিকার মতো উঁচু হয়ে যখন 
লক্ষঝক্ষ করতে থাকবে তখন মনে হবে হলুদ বর্ণের উটগুলো লক্ষঝশ্ফ করছে। (তাফহীম) 


এখানে আগুনের শিখাসমূহকে হলুদ রংয়ের উটের সাথে তুলনা করা হয়েছে। আরব 
জাতির মানসিকতার প্রতি লক্ষ্য করে এমন তুলনা করা হয়েছে এবং তাদের অতি 
| পরিচিত জিনিসের সাথে আগুনের তুলনা করা হয়েছে। আরবরা তাদের ঘরবাড়ী বেশ | 
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RE EE sd 
| (অপেক্ষা করছে) মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য। ৩৮. (তাদেরকে বলা হবে) এটাই ফায়সালার দিন 


| S38 EE LIVE iS NS Pm 
| আমি একত্র করেছি তোমাদেরকে ও পূর্ববর্তীদেরকে । ৩৯. অতএব যদি তোমাদের কোনো | 
হতে তত যা পা 


Oc =ol jigs 
| সেদিন (অপেক্ষা করছে) মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য ৷ 
| ঠআর ; 5৯৮৭- stl অনুমতিও দেয়া-হতে না; a a 
LY ME HEE CEO HOE | 
এটাই ; *পদিন ; La £)|-ফায়সালার ; ,$৯2-(৪+৬৯+)-আমি একত্র করেছি 
তোমাদেরকে ; -ও ; 9/-পূর্ববর্তীদেরকে ৷ ১৬- (51+৩)-অতএব যদি ; ১ 
-থাকে ; '4-তোমাদের ; “১: -কোনো কৃট-কৌশল ; 5১১৪-(৪+৩০০+৩ )- 
| তবে তা আমার ওপর প্রয়োগ করে দেখতে পারো ।€9),,-ধ্বংস (অপেক্ষা করছে); 
এ০৮-সেদিন ; $৩) )-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য । 
Eel Sead Css els Lilac EOE RAL 
এখানে আগুনের ভয়াবহতার চিত্র অংকন করা হয়েছে তার সক্ষুলিংগের চিত্র অংকনের 
মাধ্যমে । (রুন্থল কুরআন) 
২০. অর্থাৎ তাদেরকে যখন জাহান্নামে প্রবেশ করিয়ে দেয়া হবে, তখন তাদের আর 
কোনো ওযর আপত্তি থাকবে না । কুরআন মাজীদের অন্যান্য স্থানে বর্ণিত আয়াত 
থেকে জানা যায় যে, এর আগে হাশরের ময়দানে বিচার চলাকালীন তারা অনেক ওযর 
আপত্তি পেশ করবে। নিজের দোষ অন্যের ওপর চাপিয়ে নিজের নির্দোষিতার পক্ষে 
যুক্তি-প্রমাণ পেশ করবে। যেসব নেতা তাদেরকে বিপথে পরিচালনা করেছে, তাদেরকে 
গালি দেবে। অনেক অপরাধী উদ্ধত মেজাজে নিজের অপরাধ অস্বীকার করবে৷ কিন্তু | 
তার অপরাধের সচিত্র প্রতিবেদন যখন তার সামনে পেশ করা হবে, তখন 


অকাট্যভাবে তার অপরাধ প্রমাণিত হয়ে যাবে। এমনকি তার অঙ্গ-প্রতঙ্গে পর্যন্ত তার | 
Lee nee SN Ce at Cell 
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শব্দে শব্দে আল কুরআন সূরা আল মুরসালাত 
[দিঅিপরাধী সাব্যস্ত হবে, তখন সে লা-জবাব হয়ে যাবে। তার বলার মতো কোনো কথা| 
| থাকবে না ; আর না তার কোনো ওযর-আপত্তি। সুতরাং ওযর পেশ করতে না দেয়ার 

অর্থ এটা নয় যে, বিচার হবে একতরফা এবং অপরাধীকে আত্মপক্ষ সমর্থনের কোনো | 
[ সুযোগ না দিয়েই রায় দিয়ে দেয়া হবে। 


২১. অর্থাৎ দুনিয়াতে তো তোমরা আমার বিরুদ্ধে তথা ইসলামের বিরুদ্ধে অনেক | 
প্রতারণামূলক কুট-কৌশল অবলম্বন করেছিলে, মিথ্যা প্রচারণার মাধ্যমগুলো | 
তোমাদের করায়ত্তে থাকার ফলে অনেক অমূলক ও মিথ্যা প্রচারণা চালিয়েছো। আমার | 
নবী-রাসূল ও তাদের ওয়ারিসদের বিরুদ্ধে মিথ্যা প্রচার-প্রোপাগাণ্ডা চালিয়ে তাদের | 

| ওপর নির্যাতন চালিয়েছিলে, এখন চেষ্টা করে দেখো, কোনো কৃট-কৌশল অবলম্বন 
করে আমার পাকড়াও থেকে বাচতে পারো কিনা । এসব কথা তাদেরকে লজ্জা দেয়া | 
| এবং মানসিক যন্ত্রণা দেয়ার উদ্দেশ্যে বলা হবে। (তাফহীম, কাবীর) 


| ১. বায় প্রবাহের অবস্থা পরস্পরার কসম করার মাধ্যমে আল্লাহ তা'আলা কিয়ামত ও আধিরাত | 
| সংঘটনের প্রমাণ পেশ করেছেন ; এ থেকে আমরা কিয়ামত ও আখিরাতের সম্ভাব্যতা ও | 
| অবশ্যজাবিতার প্রমাণ পাই । 
২. বায় প্রবাহের বিভিন্ন অবস্থা মানব মনে আল্লাহর স্বরণকে ইচ্ছায়-অনিচ্ছায় জাগ্রত করে দেয়। | 
| ৩, বৃষ্টিবাহী বায় প্রবাহ যেমন আমাদের মনে আল্লাহর প্রতি কৃতজ্ঞতা জানাতে উঠ্ব্ধ করে, | 
| তেমনি ঝঞা বায় = : দের মনে ভীতি সঞ্চারের মাধ্যমে আল্লাহকে স্বরণ করতে বাধ্য করে। 
8৪. কিয়ামত, আখিরাত তথা হিসাব-নিকাশ এবং জাযনাত-জাহায্নাম লাভ অবশ্যজ্তাবী-_ এতে 
| কোনো সন্দেহ-সংশয়ের অবকাশ নেই । 
| ৫. কিয়ামতের দিন তারকারাজি আলোহীন হয়ে পড়বে এবং খহ-উপখরহঙলো পরস্পর বিক্ষিপ্ত 
বিচ্ছিয্ন হয়ে যাবে। 
৬. পাহাড়-প্বতঙলো ধূনো তুলোর মতো হয়ে উড়তে থাকবে । 
৭. পৃথিবীতে আগতব্য সকল মানুষের আগমন হওয়ার আগে কিয়ামত সংঘটিত হবে না। 
৮. কিয়ামত সংঘটনের পর আগে-পরের সকল নবী-রাসৃলকে হাশরের ময়দানে তাদের দায়িত্ব 
সম্পকে সাক্ষ্যদানের জন্য হাজির করা হবে। 
| ৯. চূড়ান্ত বিচার কার্যেরর জন্য কিয়ামত সংঘটনকে বিলঙ্বিত করা হয়েছে । যাতে একই সাথে | 
| সকল মানুষের কাজের সুদূরপ্রসারী ফলাফলের ভিত্তিতে সুক্মভাবে ন্যায়বিচার প্রতিষ্ঠা করা যায় । 
| ১০. সেই বিচারে কিয়ামত ও আখিরাতকে মিথ্যা প্রতিপননকারী কাফিরদের জন্য ধর্বংস | 
| অনিবাৰ্য এতে কোনোই সন্দেহ নেই । 
| ১. মিথ্যা সাব্যস্তকারী কাফিরদের জন্য দুনিয়াতেও ধ্বংস অনিবার্য । অতীতের শক্তিধর জাতি- | 
| সমুহের পরিণতি থেকেই এ শিক্ষা পাওয়া যায় । 


১২. কিয়ামত ও আখিরাতকে মিথ্যা সাব্যস্তকারী জাতিসমূহের উভয় জাহানে ধ্বংসকর পরিণতি | 
আল্লাহ তা'আলার স্থায়ী বিধান ; এ বিধানের পরিবর্তন কখনো হবে না। 
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]₹ ১৩. কিয়ামত ও আখিরাত অবিশ্বাসকারী যেসব জাতির আবির্ভাব যে যুগেই হোক না বে 
| তাদের পরিণতিতে কোনো পাৎর্ক্য হবে না। 

১৪. মানুষের সৃষ্টি-প্রক্রিয়াও কিয়ামত এবং পরকাল সংঘটনের যৌক্তিকতা ও অবশ্যভাবিতা | 
প্রমাণ করে। 

১৫. মানুষকে কোনো নমুনা ছাড়া প্রথমবার অত্যন্ত নিপুণভাবে আল্লাহ তাআলা যখন সৃষ্টি 
করতে সমর্থ হয়েছেন, তখন তিনি দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করতেও অবশ্যই সক্ষম । 

১৬. এ পৃথিবী-ই আদি-অভ্ত এবং জীবিত ও মৃত সকল সৃষ্টিকে নিজের মধ্যে ধারণ করে 
রেখেছে, ক্ষুদ্রাতিক্ষুদ্র সৃষ্টি থেকে নিয়ে বিশালাকার পবর্তমালা পযর্্ত । সুতরাং কিয়ামত সংঘটন ও | 
পুনজীবিন দান করে বিচার করা আল্লাহ তাআলার পক্ষে কোনো কঠিন কাজ নয় । 

১৭. এতোসব প্রমাণ থাকার পরও যারা কিয়ামত ও পরকালীন জীবনকে অক্কীকার করবে, তারা | 
অবশ্যই হঠকারিতার বশেই তা করবে । আর হঠকারীদের পরিণতি অবশ্যই ধ্বংস ছাড়া আর কিছুই | 

| হতে পারে না। 

১৮. পানি ছাড়া প্রাণীজগত ও উড়িদজগতের সৃষ্টি ও বিকাশ লাভ কোনো মতেই সম্ভব নয় । | 
পানিচক্রের মাধ্যমে সেই পানিকে যিনি অনবরত বিশুদ্ধ করে আমাদের জন্য সুপেয় পানির ব্যবস্থা | 

|. করেছেন তাঁর পক্ষে কিয়ামত সংঘটন ও বিচারকাযর অনুষ্ঠান করা নিঃসন্দেহে সম্ভব । 

3৯. কিয়ামত ও পরকালীন জীবনকে মিথ্যা সাব্যওকারী কাফিরদেরকে সেদিন জাহান্নামের উত্তপ্ত | 
নিকষ কালো ধোঁয়ার ছায়ার দিকে নিয়ে যাওয়া হবে, যার ছায়া হবে তিন শাখা বিশিষ্ট । | 

২০. জাহান্নামের কালো ধোঁয়ার ছায়ার মধ্যে কোনো শীতলতা থাকবে না, বরং তাতে থাকবে | 
অসহনীয় উত্তাপ । ! 

২১. জাহান্নামের অগ্নিশিখার উচ্চতা হবে বিশালাকার ভবনের চেয়েও অধিক ; সেঙলোকে | 
দেখলে মনে হবে হলুদ রংয়ের বড় বড় উটের পাল লক্ষঝশ্ব করছে । 

২২. কিয়ামত ও পরকাল অবিশ্বাসী মানুষের ঠিকানা হবে উল্লিখিত জাহান্নাম । যা থেকে মুক্তির | 
কোনো উপায় তাদের থাকবে না। 

২৩. হাশরের দিন কাফির ও দুকৃতকারী লোকদের বিরুদ্ধে তাদের অবিশ্বাস ও দৃফ্কমের্র এমন | 
বলিষ্ঠ প্রমাণ পেশ করা হবে যে, তারা বাকরুন্ধধ হয়ে যাবে এবং তাদেরকে আত্মপক্ষ সমর্থনের 
যথেষ্ট সুযোগ দেয়া সড়েও তারা কোনো অজুহাত পেশ করতে পারবে না। 

২৪. সেদিনের ধর্বংসই হবে চূড়া ধ্বংস । আর কিয়ামত ও পরকালের জীবনকে অবিশ্বাসকারী 
গোষ্ঠী-ই সেই ধ্বংসের শিকার হবে, যা থেকে কোনো কালেই মুক্তির কোনো আশা থাকবে না। 

২৫. সেদিন মানব জাতির আগে-পরের সকল লোককে একত্র করা হবে এবং কিয়ামত ও 
আখিরাত অবিশ্বাসী লোকদেরকে চূড়াত্ত ফায়সালার কথা জানিয়ে দেয়া হবে । 
২৬. সেদিন কিয়ামত ও আখিরাত অবিশ্বাসীদেরকে আল্লাহর পক্ষ থেকে বলে দেয়া হবে যে, 
দুনিয়াতে তো তোমরা অনেক কৃট-কৌশল, মিথ্যা প্রচারণা, যড়যন্র এবং মামলা-হামলা প্রয়োগে 
দক্ষতা দেখিয়েছো, তেমন কোনো কিছু এখন আমার বিরুদ্ধে প্রয়োগ করে দেখতে পারো ; কিছু 
তা করতে তারা সক্ষম হবে না। 

২৭. সেদিন ধ্বংসই হবে কিয়ামত ও পরকাল অবিশ্বাসী পাপাচারী লোকদের চূড়াভ পরিণতি, | 
দুনিয়ার মানুষ তাদের অবস্থা সেদিন প্রত্যক্ষ করবে । 
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৪১. নিশ্চয়ই মুত্তাকীগণ২ থাকবে ছায়াঘন স্থানে এবং ঝর্ণাবহুল স্থানে। ৪২. আর | 
(যা) বক দয গর কল কা 
GSI LIS BOIS eo LEM ree 
8৪৩. (তাদেরকে বলা হবে__) তোমরা পরমানন্দে খাও ও পান করো, তার বিনিময়ে 
যা তোমরা করে এসেছো । ৪8. আমি অবশ্যই এমনই বিনিময় দিয়ে থাকি 


JL HEC el G2 JOG =l| 
সৎকর্মশীলদেরকে*। ৪৫. সেদিন ধ্বংস (অপেক্ষা করছে Ua ie [২8 
8৬. (হে অবিশ্বাসীরা) তোমরা অল্প কিছুকাল** খাও দাও এবং ফুর্তি করে নাও, 
©১৷-নিশ্চয়ই ; ৬-)/-মুত্তাকীগণ থাকবে ; ৮ ছায়াঘন স্থানে ; '-এবং ; 

*"+ ঝাৰ্ণাবহুল স্থানে 63 '; -আর (তাদের জন্য) থাকবে ; 91,$-ফল-ফলাদি ; ৬. 
ESE tS OEE OE DE HE ESRB 
9" ; |-পান করো ; &5-পরমানন্দে ; তার বিনিময়ে যা ; 5% 1 - 
তোমরা করে এসেছো ।€ ৬/-আমি অবশ্যই ; ৬১ $-এমনই ; $১2 -বিনিময় 
দিয়ে থাকি ; ৬১-)/-সংকৰ্মশীলদেরকে । €);9-ধ্বংস (অপেক্ষা করছে); iy 
-সেদিন ; ৮454 1}-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য । ,$-(হে অবিশ্বাসীরা) 

তোমরা খাও দাও ; ;-এবং ; 1, -ফুর্তি করে নাও ; ১5-অল্প কিছুকাল ; 
২২. এখানে মুত্তাকী’ দ্বারা সেসব লোককে বুঝানো হয়েছে, যারা কিয়ামত ও আখিরাতের 


জীবনকে সত্য বলে মেনে নিয়েছে এবং দুনিয়াতে আখিরাতের জবাবদিহিতাকে 
সামনে রেখে জীবন যাপন করেছেন। 


২৩. একথাগুলো স্বয়ং আন্মাহ জারনাতীদেরকে সম্বোধন করে বলবেন । আল্লাহর এ 
সম্বোধন ও কথাগুলো জান্নাতীদের জন্য এক অতিবড় নিয়ামত হবে এবং এর দ্বারা 
তারা নিজেদেরকে অত্যন্ত সম্মানিত মনে করবে। আর এতে তারা হবে অত্যন্ত 
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তোমরা তো অপরাধী ২৬ ৪৭. সেদিন ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের 
sk আর যখন তাদেরকে বলা হয়__ 


EEN TSE সেদিন ধ্বংস Ese 
মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য । ৫০. তাহলে তারা কোন্‌ বাণীর প্রতি 


A AMD MB TAN 


OU 10% 
তার (কুরআনের) পরে বিশ্বাস স্থাপন করবে ?*' 


| 85/-(4+৩)-তোমরা তো ; ১,৯-অপরাধী । 631, ,-ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) ; 
5,/-সেদিন ; ১০৯৩)-মিথ্যা সাব্যস্তকারীদের জন্য (& ; "আর ; [১|-যখন ; Ls 
বলা হয় ; *-তাদেরকে ; (4,/-তোমরা অবনত হও’ ; ১,এ$,9-তারা অবনত | 
| হয় না।€৯ "ধ্বংস (অপেক্ষা করছে) ; ১ :,,-সেদিন ; 45১০, মিথ্যা | 
| সাব্যস্তকারীদের জন্য |& ৩১৭ $}(৩০০+৩৮০+৩)-তাহলে ত তারা কোন্‌ | 
| বাণীর প্রতি ; তার (কুরআনের) পরে ; ১,;-তারা বিশ্বাস স্থাপন করবে? | 


২৪. অর্থাৎ হাশরের ময়দানে অপরাধীদের ওপর দ্বিগুণ বিপদ আপতিত হবে। একেতো | 
| তাদের অপরাধ এমন অকাট্যভাবে প্রমাণ করে দেয়া হবে যে, তাদের মুখ খোলার সুযোগ | 
পর্যন্ত থাকবে না এবং পরিণামে তারা জাহান্নামের ইন্ধন হবে। অপরদিকে তারা চাক্ষুষ | 
| দেখবে যেসব ঈমানদারের সাথে দুনিয়াতে তাদের দ্বন্দ-সংঘাত ও লড়াই হয়েছে, | 
| যাদেরকে তারা নির্বোধ, সংকীর্ণমনা ও প্রতিক্রিয়াশীল আখ্যায়িত করেছে ; যাদেরকে নিয়ে | 
তারা হাসি-তামাশা ও বিদ্রপ করতো এবং যাদেরকে তারা নিজেদের দৃষ্টিতে হীন, নীচ | 
ও লাঞ্চিত বলে মনে করেছে, তাদেরকেই জান্নাতের বিপুল আরাম আয়েশে আমোদ- 

ফুর্তি করতে তারা দেখছে এতে তাদের মনোকষ্ট দ্বিগুণ বেড়ে যাবে। (তাফহীম) 


| ২৫. এখানে একথাগুলো সারা পৃথিবীর সকল কাফিরকে সম্বোধন করে বলা হয়েছে। | 
অর্থাৎ তোমরা দুনিয়ার ভোগ-বিলাসে, খেল-তামাশায়, আনন্দ-উল্লাসে মত্ত হয়ে | 
আখিরাতকে অস্বীকার করছো--ক্ষণকালের এ দুনিয়াতে যতোদিন আছো যতোটুকু সম্ভব | 
ভোগ-বিলাস ও আনন্দ-ফুর্তি করে নাও । তবে মনে রেখো তোমরা পরকালের জীবনকে | 
অস্বীকার করে মুজরিম তথা অপরাধী হয়ে গেছো, আর অপরাধের শাস্তি দেয়া আমার | 
| চিরাচরিত স্থায়ী বিধান । সুতরাং শাস্তির জন্য অপেক্ষা করতে থাকো । (রুহুল মাআনী) | 


| ২৬. এখানে “মুজরিম' বলে কিয়ামত ও আখিরাতে অবিশ্বাসীদের বুঝানো হয়েছে, | 
SUR Ania Le 5d ale SS dlls 
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[টি ২৭. আল্লাহর সামনে অবনত হওয়ার অর্থ শুধুমাত্র আনুষ্ঠানিক ইবাদত বন্দেগী নয় সন 
বরং তাঁর প্রেরিত রাসূল ও তার প্রেরিত কিতাবের বিধানকে জীবনের সর্বক্ষেত্রে || 
বাস্তবায়ন করা । এক কথায় আল্লাহর দেয়া একমাত্র জীবনবিধান ইসলামের সার্বিক | 
আনুগত্য এর অন্তর্ভুক্ত । (তাফহীম) 
২৮. অর্থাৎ আমার পক্ষ থেকে সত্য-মিথ্যার মধ্যে পার্থক্যকারী এবং সার্বিক পথ | 
নির্দেশকারী আসমানী গ্রন্থ তো কুরআন মাজীদ ছাড়া অন্য কোনোটা বর্তমান নেই, | 

| কুরআনকে বাদ দিয়ে যার ওপর ঈমান আনা তথা বিশ্বাস স্থাপন করা যায়। কারণ | 
কুরআন মাজীদে এমন অনেক অলৌকিক বিষয় স্থান পেয়েছে যা অন্য কোনো | 
আসমানী গ্রন্থে নেই । সুতরাং কুরআন মাজীদ পড়ে বা শুনেও যদি কেউ ঈমান না | 

| আনে, তাহলে দুনিয়াতে আর এমন কোনো গ্রন্থ নেই যা তাদেরকে সত্য পথে নিয়ে | 

| আসতে পারে। (তাফহীম, জালালাইন) 


২য় রুকু’ (8৪১-৫০ আয়াত)-এর শিক্ষা 


১. কিয়ামত ও আখিরাত অবিশ্বাসী কাফিররা যেখানে জাহান্নামের কঠিন শাততি ভোগ করতে থাকবে | 
| সেখানে কিয়ামত ও আখিরাতে বিশ্বাসী আল্লাহভীরু মুমিনগণ থাকবে ছায়াঘন ও ঝণাবহুল জার়াতে । 
| ২. জান্নাতবাসীগণ জা়াতে তাদের চাহিদা ও পছন্দ অনুসারে ফলা-ফলাদি ও পানীয় পরমানন্দে { 
| পানাহার করতে থাকবে । 

৩. পরম সুখের আবাস জান্নাত হলো সৎকমর্শীলদের এ দৃনিয়াতে সৎকর্মের বিনিময় । সৃতরাং 
| আখিরাত বা পরকালের শাক্তি এ দুনিয়ার ঈমান ও সংকর্মের ওপর পুরোপুরি নিরভর্রশীল । 

৪. আল্লাহ তা‘আলার পক্ষ থেকে ঈমান ও সৎকরেরর বিনিময় পাওয়ার ব্যাপারে কোনো সন্দেহ- | 

সংশয়ের অবকাশ নেই । 

৫. কিয়ামত ও আখিরাত অবিশ্বাসী কাফিররা তাদের অপরাধের শান্তি ডোগরত অবস্থায় | 

মু'মিনদের বিলাসপুণ জীবনাচার দেখে দ্বিওণ মনোকট্ট পাবে। 

৬. দুনিয়ার জীবনের নিদিট করেকাদিনই হলো নিয়ামত ও জাব্রাতে:জবিধারী কার্জন | 
| ভোগ বিলাসের অবকাশ তারা যে অপরাধী তা আল্লাহ তা‘আলা দৃনিয়াতেই ঘোষণা করে দিয়েছেন । | 
| ৭. কাফির, মুশরিক ও মুনাফিকরা যদি খালেস তাওবা করে ঈমান না আনে এবং বাতিল | 
| বিশ্বাসের ওপরই মৃত্যুবরণ করে তবে তারা যে জাহান্নামী তাতে কোনো সন্দেহ নেই । 

৮. ঈমান ও সৎকমার্বিহীন অবস্থায় মৃত্যুবরণ করলে জাহান্নামে অনন্তকাল শান্তিভোগ করতে | 

হবে । আর সেটাই হবে চূড়া ধ্বংস । 
৯. ঈমান, সালাত, যাকাত, সাওম ও হজ্জ আদায় এবং ইসলামী সকল বিধানকে রাসুলের দেখানো 
পথে সমাজে বাস্তবায়ন করার জন্য সন্মিলিত ও সবার্ত্বক এচেষ্টা চালানোই একমাত্র মুক্তির পথ।/। | 

১০. আল কুরআনের বিধান ছাড়া দুনিয়ার শান্তি ও আখিরাতের মুক্তির আর কোনো বিকল্প 
| ব্যবস্থা দুনিয়াতে যেমন এখন নেই, তেমনি কিয়ামত পযর্ত্তও হবে না। 
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| [অদ্য ১৩ মে ২০১২ইং ৩০ বৈশাখ ১৪১৯ ; ২২ জমাদিউস সানী ১৪৩৩ রোজ রবিবার | 
{ লা ঘযে আল কন লেখার কাজ শেষ হলো। আল্লাহ কবুল করুন। আমীন! al 
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